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FRANC  FERDINAND,  dědič  tronu  s  man       £elku  i  s  d.ecami. 


VLASC. 


Najvekši,  najdrakši  poklad 
Každému  vlase  milá; 
Lebo  ona  ta  svata*  žem, 
Co  nas  porodzila. 

Vlase  je  naša  Tuba  matka, 
Co  nas  šiekich  živi 
Na   jej   peršoeh   še   utuli 
I  mertvi  i  živi. 

Vlase  je  tota  stará  matka, 
Co  už  tisie  roki 
Dava  pozor  na  nas  šiekih 
I  na  našo  kroki. 

Ňezapomni  ňigda-ňigda, 
Svojeho  člověka 
L'ebo  vera  i  z  daleka 
Každi  dzeii  ho  ěeka. 


A  z  tej  vlařjci  každi  z  nas  ma 
Jednu   verku   částku;    . 
Ku  tej  matki  každi  ma  bic 
S  ňesmertelnu  lásku. 

A  ked  naša  matka  hora, 
Ked  su  naňej  ráni, 
Každi  sin  ňej  budze  věrni; 
Ňej  ju  vše  ohrani. 

A  ked  matku  našu  dráhu 
Druhé  ubližuju, 
Ňej  ukážu  jej  sinové. 
Že  jak  ju  miluju. 

Ukažme  i  zrnku  našu 
Co  čujeme  v  šercu 
Že  našu  vlase  ohraňime 
IIoc  i  z  našu  šmereu. 


Lebo  vlase  je  naša  matka 
Co  nas  šiekih  živi 
Na  jej  peršoeh  še  utuli 
I  mertvi  i  živi. 


příčina  světověj  vo jni 

Napisal :  Anthony  P.  Senko,  red.  "Krajana" 


Šicke  tutejšie  panslavske  novinki  upo- 
dozrivaju,  a  verejňe  označuju  Austro-U- 
horsku,  že  je  pričinu  terajšej  vojni.  Ja  v 
mojim  článku  cheem  višvetric,  co  bula  pří- 
čina vojni  a  chto  je  jej  povodcem. 

V  roku  1878  o  skončenu  verkej  vojni 
medzi  Ruskom  a  Tureckom  započal  še  začá- 
tek terajšej  vojni.  Ked  R\iř,ko  s  pomocu 
RumiuLsko  zvičeželo  nad  Tureckom,  (z  kto- 
reho  viěežr,tva  ozdaj  ani  svojemu  neprace- 
lovi  nežičelo)  vtedi  nebuVi  vstave  odebrac 
Bosniu  a  Hercegovinu  na  kongrese  uzneše- 
no  bulo,  abi  Austro-Uhorska  okkupovala 
Bosniu  a  Hercegovinu  a  od  teho  času  počal 
še  širie  tak  menovani  "panslavismus."  Pre- 
čo?  Rusko  dobré  znalo,  že  Anglicko  ňigda 
ňedozvoli,  žebi  Rusko  zaujalo  Konštantina- 
pol,  preto  začalo  zmišlac  inakšim  spusobom 
dostač  še  do  Stredozemncho  mora.  Rusko  za- 
čalo hlašac  zjednocene  šickih  Slovanov  a  zvla 
štne  juhoslavjanov  a  to  ňe  preto,  žebi  ozdaj 
bulo  chcelo  ošlebodzic  slovanské  kmeni,  ale 
žebi  dosáhlo  to,  co  bulo  jeho  zaujmom. 

Bulgarsko  nedůvěřovalo  ruskej  uprim- 
nořiíci  a  preto  Rusko  obracelo  svoju  pozornosc 
na  Serbsko.  Ked  še  Serbsku  započala  mišlen- 
ka  "  Verkosrbska"  chcela  podporovac  ruské 
zaujmi,  Tem  že  král'  Milan  nebul  persona  gra- 
ta  v  Rusku  a  preto  ai  musel  isc.  Jeho  sin 
Aleksander  tiž  vidzel  ďáblovo  kopito  v  ru- 
skej uprimnosci  a  preto  nebul  suci  za  Serb- 
skeho  krala.  Vtedi  bul  vov  Švajcarsku  teraj- 
ši  serbski  král'  Peter,  ktori  přepil  šicko  a 
cheel  še  zamordovac.  Chcel  še  zatopic.  Toto 
bulo  oznámeno  do  Ruska  diplomatiekim  a- 
gentom  a  v  Rusku  to  použili,  tak  že  Peter, 
ktori  mal  poldruha  milliona  dlužobi,  bul  za- 
bráněni od  rkimovraždi,  bo  Rusko  zaplácelo 
zaňeho  šicko  dlužstvo  a  ku  temu  dostal  ku 
disposicii  rusku  kassu.  Samo  sebu  še  rozumi, 


že  preto  priobeeal  šlepo  konac  šicko,  co  Rus- 
ko žadac  budze,  a  žádalo. 

Serbski  král'  Aleksander  bul  pracel'  ku 
Austrii  Uherskej  a  tak  ai  on  musel  isc.  Mo- 
skal'om  podplaceni  vrah  Peter  nasol  v  Serb- 
sku spoluvrahov,  ktore  zamordovali  hnusnim 
spuřjobom  Aleksaudra  a  jeho  manželku  Dra- 
gu    Mashinu. 

Moskal 'sko  zatrimalo  Petrovi  obecani 
sVub  a  on  še  stal  serbskim  kraUom  a  jeho  spo- 
lečnici vrahové  dostal'!  masné  službi.  Dakto- 
re  kraFovstva  buH  proci  temu,  are  na  nátlak 
Ruska  a  Anglika  uspokojeUi  še.  Ale  žebi  po- 
zornosc Tudu  odvracena  bula  od  teho,  musel 
Peter  najse  dakeho,  ktori  namesto  vrahov 
Aleksandra  král 'a  muSel  cerpic.  A  to  bul  ma- 
jor štabnej  poF^adki,  bul  nevinné  zastreUeni  v 
Belehradze  na  město  lotrov,  ktore  zabili  kra- 
la a  kraVovnu.  Od  teho  času  začala  pracovae 
"Narodna  obrana"  tajné  a  veřejné  proci  Au- 
stri-Uhorsku  v  Bosnii  a  Hěrcegovini,  žebi  vi- 
volal  nepokoje,  ktore  bi  primušel'!  Austro- 
Uhorsko  ku  ostrému  zakročenu  proci  Serb- 
sku. 

L'em  že  ňe  Tem  v  Bosnii  a  Hercegovini 
robela  ruská  politika  piano,  aFe  ai  v  Galicii. 
Kto  bul  temu  pričina,  že  nastala  ruthenska 
otázka?  RUS!  PoFaci  a  Malorusi,  t.  j.  Rut- 
heni  žili  v  pokojů,  lemže  ruská  politika  vi- 
volala  rozpori  medzi  PoFakami  a  I  ki-ajin- 
cami  otázku  narodnu  a  jak  je  nam  zninj 
tejto  balamuti  podrehnul  ai  Potocki,  poňe- 
vač  fanaticki  Ukrajinec  zabil  ho. 

Ňe  lem  v  Serbsku  a  Cei-nohorski,  aPe 
ai  na  Uhersku  a  Rak.  raske  rulile  i-nbeFi  ne- 
pokoje. V  každim  mesce  v  horném  Uhei-sku 
dze  buli  gj-mnafve,  málo  Rusko  agenta  v  oso- 
bě doktora  aVebo  fiškaVa,  ktori  potem  medzi 
slovenskima  študentarai  rozšiřoval  za  moskal' 
ske  ruble  panslavisticke  mišlenki.  Ja  sam 
znám  vecej  takih,  ktore  ai  teraz  žiju  a  su  vod 
cove  Slovakov.  Páru  už  z  nich  spahaTi  samo- 


vraždu  Pucher,  Slovenski,  atd.  Rovnianek  z 
pol  milliona  dolarmi  hudobneho  a  kervopot- 
ůe  robujuceho  národa  vťik.  Také  agenti  vi- 
stiipovaFi  jak  pracere  dzijakov  zvlaštue  mlad- 
ših,  ktore  eliodzeli,  do  6  a  8  školi  a  tih  potem 
naučeVi  pie  a  lumpovac,  a  ked  jih  potem  pre 
lumpované,  virucell  zo  školi,  vikrikovaK,  že 
jih  viruceli  pre  slovenčinu.  Toto  šieko  tal;  'i  '- 
lo  rafinečue  virihtovano,  žebi  povstaFi  medzi 
Uhrami  a  Slovjakmi  nepokoje.  Same  ])erše 
maK  še  vivolac  nepokoje  v  Bosnii  a  IIeixe.t;o- 
vini,  v  Galieii  a  v  Česku  a  to  bula  politika 
ruská..  Austria-Uhorsko  dobré  znalo  o  tim 
a  preto  buTi  vililašene  prifViejše  zakoni.  Pre- 
to  ai  v  Uhersko  veeej  a  vecej  chceri  z  maďa- 
rizovac  Slovakov,  žebi  jih  odvedli  od  tih  rus- 
kih  aa:entoh. 

V  roku  1899.  Austria  okkupovala  Bosniu 
a  Hercegovinu  a  připojila  ku  sebe.  Rusko  o- 
slabene  rusko-japonsku  vojnu  nemohlo  .še 
postavic  na  odpor,  ale  tim  veeej  začalo  agi- 
tovac  v  našili  vihodnih  stoHcoh  a  serbii. 
A  ked  v  roku  1912.  po  balkanskej  vojňe  Serb- 
sko  vistupelo  proci  Bulharsku  a  ehcelo  sebe 
privlasňie  ai  Albaniu,  vtedi  zaš  Austria  a 
Německo  prešFi  mu  prez  rozum.  Založené 
bulo  ňeodvišle  Albaufiko  a  tak  přistav  Dur- 
razo  nepřipadnul  Serbsku  a  následovně  Ru- 
sku, co  na  tělo  pohněvalo  moskala,  že  buH 
nespokojné  ai  z  Petrom,  ktori  bi  še  bul  mu- 
sel podzekovac.  L'em  že  priobeeal,  že  šicko 
možné  budze  konae,  abi  lásku  baťuška  nazad 
sebe  priziskal.  Nastupea  tronu  Austro-Uher- 
skej  Franc  Ferdinand  bul  moskalom  v  dra- 
hi,  poňevač  mal  ženu  česku  a  bol  pracelom 
Slovanom.  Car  še  ho  bal,  že  mu  popsuje  plá- 
ni a  preto  vidani  bul  rozkaz  z  Petrohradu, 
žebi  še  Peter  serbski  král'  zaobstaral  o  to, 
žebi  Franc  Ferdinand  dědič  našeho  tronu 
nebul  medzi  živima.  A  vrah  Peter,  ktori  zabil 
Aleksandra,  bul  hotovi  vikonac  šicko.  Vilio- 
toven  bul  ])lan  a  najaté  buH  dvojo  fanatika- 
re,  ktore  Franc  Ferdinanda  a  jeho  manželku 
zavraždiri.  Austro-Uhorřiío  muselo  žadac  ža- 
doscučinene,  lebo  inšak  Indi  bi  ju  volali  ňe- 
mogavu.  Peter  serbski  vrah  ňešmel  dac  ža- 
doscučiňeňe,  Tebo  Iň  bula  višla  Carova  intri- 
ga  na  verejnose  a  tak  vipukla  vojna.  Rus,  mo 
skal'  chcel  vojnu  a  preto  bul  zabiti  Franc 
Ferdinand  a  jeho  manželka. 

Anglia  malá  tajjia  smluvu  zos  Ruskom  a 
znala  o  ruskej  intrigi  a  preto  tim  vecej  buc- 


hala Rusko.  Prečo?  Obchod  ňemecki  še  vi- 
dzvihoval  a  anglicka  závise  to  ňeehcela.  An- 
glia chcela  zruSic  ňemecki  obchod,  Temže  ku 
temu  bula  slabá,  abi  sama  začala.  MoskaFa 
malá  na  svojej  straňe,  a  Fera  Francuzfiko  a 
Belgicko  bulo  třeba  dostač  ku  sebe.  Anglické 
agenciki  huckaH  Prancuzsko,  že  teraz  je  uaj- 
Fepša  priležitose  še  na  Německu  za  Elsasko- 
a  Lotrinsko  vipomscic. 

Belgiu  kuckali,  že  Německo  chce  zaujac- 
Belgiu.  Anglii  ňezaleži  na  civilizacii  a  huma- 
nit!. Ona  ma  jired  oěami  Fem  obchod.  Pobu- 
i-ili  šicko  ]iroci  Německu,  že  německo  hce 
cali  švetovi  obchod  do  ruk  dostač.  Toto  SU- 
fakta,  ktore  še  ňedaju  podvracic,  a  preto 
každi  kto  prečita  tento  článek,  uzná,  že  ůe 
Austro-Uhorsko,  aňi  ňe  Německo,  aPe  Rusko 
a  preficana  Anglia  su  na  pričine  tejto  voj- 
ni. 


Čisté  Uherské  Slovjaci,  Braca  našo,  kto- 
re fice  še  ešci  nedopušěeri  teho  preveFikeho 
hrihu  podpjatim  bozskim  prikazom,  pitanie 
vas  a  nakazujeme  vam  ešči  raz,  že  ani  ňe  do- 
pušče  še  ho  ňigda ! !  Pan  Boh  přikázal  nam 
že  "Nezal)ij !" 

A  teraz,  ked  tota  preukrutna  vojna  tam 
v  nasej  r'ubej  v  starej  vlasci  kervave  váli  pru 
dom  žene  prek  prez  zarmuceňa  poFa,  teraz. 
ňe  našo  braca,  vojáci  starej  vlasci  prekroču- 
ju  pjate  přikázané  Pana  Boha,  al'e  přestupe! 
ho  samo  perše  moskaF  zabalamuceni  a  zaku- 
peni  Servianski  Fud  a  spolu  z  ňim  sam  Mo- 
skaF, i  z  jeho  spojencami  z  Franeuzom,  En- 
gličanom  a  Japoneom. 

Mi  ňe  zabijame,  lem  svoj,  tojest  nasej 
milej  starej  matki,  Uherskej  vlasci  život  hra- 
nime! 

Kriř.tus  Pan  Boh  Sin,  najcerpožlivejši 
člověk  bul  na  švece,  aFe  udalo  še  raz  v  jeho 
teho  šveckim  svatim  a  .spokojnim  živoce  i 
toto  čudo,  že  višol  z  eerpežlivosci !  Šicke, 
křivdi  a  muki  jemu  namerane,  pokorné,  jak 
nevinni  baranek  precerijel,  aFe  jak  uz  potim 
to  vidzel,  še  skerze  tiranskeho  duha  židov- 
skih  panoh  ai  sam  židovski  Fud  še  calkom  od- 
vracel od  Pana  Boha,  a  meravej  sebeekosci, 
na  truc  a  na  ]iošmih  Fudskeniu  moralu :  zos 
koseela  jarmočni  dom  zrobeli,  vtedi  Ježiš  Kri 
stus  shvacel  korbač  a  tak  napásal  židoh,  že 
z  poraňenima  chril)tami  poucekali  zo  svateben 
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clomu  jeho  nebeckeho  Otca  .  .  .  To  še  stalo 
před  tišic  a  blizko  dzevecf.to  rokami  ..." 

A  teraz  po  tišic  a  dzevecsto  rokoh  zaš 
čudo  še  stalo,  že  višol  z  cerpezlivosci  cali  U- 
lierski  národ  pre  ten  mordarski  skutek,  ktori 
od  moskaUoh  podplacené  šervianske  "Pan- 
slavi"  nčineli. 

Zabili  našeho  slavného  kronprinca,  Fer- 
dinanda a  jeho  calkoui  nevinnu  manželku, 
•Ohotek  Žofiu.  Pam  zakupene  Serviani  pribeh 
li  do  nasej  Bosniji,  do  hlavneho  města  Sera- 
jeva  v  tej  priležitosci,  keď  naš  slavni  panov- 
ník, perši  Ferenc  Jozof  poslal  tam  svojelio 
zaslužileho  nastupňika  na  peršu  navščivu. 
Cali  Bošíiacki  národ  zo  skvelu  oduševnofcu 
pri\  ital  teho  obrulienobo  následníka  tronu 

Šak  jak  bi  ňe,  ked  Bosnía  pravé  pod  n  i- 
šn  dinastiu  sfupela  do  civilizovaného  života 
'tm  na  taku  visoku  obhodnu  stupňů  še  vidzvi- 
^ila,  jak  bars  ktora  cr^ntval  eur  .p^Un  kraji' a. 
Pravda  začátek  bul  eeški,  no  ale  ku  ternu  o- 
betovali  zme  najvecej  mi,  ai  našo  braca  Ra- 
Vušani. 

Hej,  ta,  povedame :  přiběhli  tam  do  Sa- 
rajeva z  ruskima  rubTami  zakupene  a  obla- 
žene  šervianske  poddanci  ...  a  z  bombami 
zabili  našeho  kronprinca  a  jeho  nevinu  ženu. 
Překvapní  zármutek  nastal  na  to  v  calim 
vladařstvu,  tak  v  Uherskej  krajině,  jak  ai 
Pakuskej  a  vobec  po  calom  švece. 

Slavni  nemeeki  panovník,  II.  Wilhelm  cí- 
sař, co  skoro  zvolal  šíekíh  fjvojíh  mínístroh  a 
vojenskih  veziroh  na  velku  ]ioradu,  že  co  tre- 
"ba  počac  teraz  v  tim  kritickim  čase?  Vislo  na 
javo,  že  našeho  slavného  kronprinca  za  mo- 
skalske  rubre  sama  Servianska  odpovědna 
vláda  dala  zpratac  z  teho  šveta,  a  viSlo  na  ja- 
vo ai  to,  že  Moskal'  už  na  hotoveni  stojí  na 
našíh  a  ňemeckíh  liranicoh  z  ohavním  nočtom 
Yojskom.  "VTEDI,"  iiovedali  jednohlasné 
šicke  verkoneniecke  jiolitikare  a  vojenské  ve- 
zire :  "co  mamě  čekac,  ozdaj  to,  žebi  nas  Mos- 
Ical'  zajal,  a  žebi  zme  zapomli  dneš-jutro  ai  o 
tim,  že  dakedi  tota  civilizovaná  VePka  Ně- 
mecka riša  a  našo  verne  spojenci:  Uhrové  a 
Hakušani  jestvovali,  abo  to  žebi  zme  nas  život 
ku  kulturi  a  šlebodi  zviknuti  vov  sibirskih 
olovenih  baňoh  dokončeli?" 

Tak  potím  rozhadlí  še  Němci,  že  napad- 
nu falešného  Moskala  ešči  zatel'  pokel'  jim 
prez  rozum  ňejrejdze.  Bo  Moskal'  už  pota- 
jomkí  od   vďkih   časoh  prevďo   vojska   na- 


koncentroval,  tak  na  německé,  jak  na  U- 
herske  hranice. 

A  tak  zverhla  še  tota  okrutna  europska 
vojna,  ktorej  pamecí  šveta  ešči  ňigda  pari 
nebulo  a  dal  bi  Pan  Boh,  žebi  ani  ňígda  ve- 
cej   nebida ! ! 

Kerv  našili  bratoh,  ocoh  a  šíckih  rodzi- 
noh  v  starim  krajů  še  vířivá  a  prečo?  Chcece 
znae.  Tube  a  míle  braca  našo  v  Ameriki?  ta- 
pre  omamuňeňe  a  "panslavizmus." 

Ale  mi  verime,  že  i  Pan  Boh  spravedliví 
i  našo  zbraňe  dnešjutre  stvorja  jeden  druhi 
švet  a  naš  Uherski  národ  budze  ku  svojemu 
rodzinnemu  hňezdu,  ku  Uherskej  krajině  ta- 
ki  věrni,  jaki  prez  tišic  rokoh,od  Svatého  Ste- 
fana KraPa  až  po  slavného  panovníka  dneš- 
ně jšeho,  po  I.  Franc  Jozefa  bul. 


O  naš  uhersko -slovanski 
národ. 

Slovjací,  braca  našo,  ta  či  vam  ňezaklop- 
ka  šerco  od  žaVu,  ked  vídzíce,  že  v  nešěescu 
je  našo  skromné  hnezdo,  naša  vlase  Uherska 
tam  na  druhej  straňe  teho  širokého  valirucu- 
jaceho  mora,  a  mí  jej  na  pomoc  ísc  nemože- 
me  1 ! 

Nemožeme  ísc  zahranič  od  smerci,  našii 
matku,  našeho  oca,  našu  sestru  a  brata,  aňi 
našu  Tubu  ženu,  aňi  našo  míle  dzeci.  Oňi, 
kedbi  okrutni  o.sud  tak  dokázal :  muša  tam 
zahinuc  pod  moskalskima  gverami  a  kozacki- 
ma  pikami.  Prez  moro  nas  Anglíčauí  a  Fran- 
cuzí  nepušča.  Ked  bí  sme  hoc  aj  na  ktori 
neutrální  šif  šedTi,  aňi  bi  sme  z  amerického 
přístavu  málo  co  víšPi,  už  bi  na  nas  čekali 
eufrlicki  Inddoo;,  alebo  francuski  čert  a  bí  nas 
prosto  na  kalvariu  rabsku  do  horečného  pek- 
kla  zanesli. 

Kerv  še  leje,  nasej  vlasnej  rodzini.  Uh- 
rom  kerv  čeče  a  Jarkami  še  Teje  v  preukrut- 
nej  bítki  proci  MoskaVoh,  na  zemí  Galieij- 
skej  a  Rusko-Porskej.  A  mí  tu  v  dalekošei 
zo  sklučenima  rukami  čekáme,  čí  neviéeěe  to- 
ta rodzínna  kerv  až  do  ostatnej  marnej  kap- 
kí?! 

Slovjací,  spravodlívose,  vernose  ku  uher- 
skej vlasci  je  naším  pevním  zakladom  —  a 
nemožná  vec  je,  žebi  naša  strana  přehrála. 
Naša  strana  je  uherská  a  ňe  moskalska,  na- 


šim  krarom  je  král'  apoštol^ki,  zo  svatého 
Stefana  Ferenc  Jozef !  Sláva  niu  a  nej  žije 
zakel'  Tem  aj  ostatní  moskar.ski  podvedzova- 
tel  v  našei  starej  vlasci  pod  šibeň  nedojdze. 
Tote  buřiče  slovenského  1'udu  upriěineri 
švetovu  vojnu  !  Tote  podporuju  tu  vAmeriki 
a  podporovali  aj  v  starim  kraji  před  vojnu 


šickeho  zlého,  co  mordarske  Serbi  na  radosc 
MoskaFom  práci  Uherskej  krajině  vikona- 
vali.  Tih  měno  je:  'panslavi."  Panslav  ňe  te- 
rnu je  věrni,  z  kim  v  jednim  dome  a  v  jed- 
nej hiži  biva,  ňe  ku  svojej  rodziňe  od  tišíc 
rokoh,  aTe  ku  cudzemu,  kto  jeho  rodziuu 
zmarňic  še  usiluje :  ku  kozákovi.  A  tota  ne- 


i.^^Jm.v    ^ 


Baraki  Uhersko-Rakuskeho  vojska  pri  A^pcšoh,  dze  najzurivejše  bitki  su  z  Talijanom. 


svedomitosc,  tota  škandalna  sebeckosc  tu  v 
Ameriki  še  hliboko  zakoreňela. 

Panslavi  su  zrádcové  svojej  vlasnej  rod- 
zini  v  starira  krajů.  Oúi  bi  še  temu  cešeli,  ke- 
bi  Moskal'  vihral,  šicko  pri  temu,  že  moskal- 
sku  reč  pravé  tak  dobré  rozumja,  jak  Japon- 
sku. No  ale  ta  Moskal'  je  ih  mili  brat,  sin 
matki  Slavii,  hoe  aj  ih  z  kaučuku  napaše  a 
do  Siberii  zažeňe.  Věra,  vera,  popaterce  Tem 
na  muki  slavného  národa  Porskeho,  kero  on 
cerpi  od  MoskaFa.  PoFak  už  skušel  lásku  pan- 
slavsku  MoskaUa,  on  už  iiežada  vecej  z  ňej, 
ale  radši  sebe  ziči  teho,  od  koho  še  vlascizrad 
ne  panslavi  tak  pomscivo  odkopu ju,  (prav- 
da, Feni  v  Ameriki  skerz  biznisu),  toho  nena- 
vidzeneho  Maďara,  ku  ktoremu  ešči  i  polské 
pišňiěki  tak  milo  zvuča  : 

"Venger,  PoFak,  dva  bratranci!" 

Aťe  panslavi  zaš  to  špivaju,  že  'Moskal'' 
a  Panslav  dva  bratranci;"  ta  ňeh  im  tak  ai 
Pan  Boh  pomaha,  jaké  oni  verne  su  ku  tej 
vlasci,  ku  temu  národu,  z  ktorim  tišic  roki 
hlad  a  mor,  blahobice  a  slávu  společné  a  ra- 
došcňe  přežili. 

Slovjaci,  naša  kerv  z  uherská  je  už  višej 
tišie  rokoh  spojena,  mi  sme  uhersko-slovenski 
Pud  —  a  iíe  "panslav"  moskalski. 

Panslav,  ktori  z  Uherskej  krajini  poha- 
dza,  a  v  Ameriki  Uherskej  krajini  nadava, 
na  Slaďaroh  šinfi;je  a  kozakoh  vihvaFuje, 
je  ňehodni  ani  na  to,  že  bi  sme  z  nim  do 
jedneho  koscela  hodzeli  .  .  . 

Teraz,  ked  tota  okrutna  švetova  vojna 
pustoši  po  líuropc,  a  ked  zo  starej  nasej  vlas- 
ci našo  vojsko  (našo  mile  bratové  a  našo  sta- 
ručke  otcové)  do  nezmirnej  bitki  věšelo  a 
odvažlivo  maširuju  kerv  vilivac ;  tak  teraz 
v  tim  kritiekim  čase  mi  mamě  na  panslavoh 
sluhac,  jih  )iovinki  čitac,  co  aňi  jedino  slovíč- 
ko pravdu  nepišu  o  vojně,  a  Tem  bludza  a  ba- 
lamuea  slovenski  lud  v  Ameriki,  a  na  taku 
cestu  ho  za  nos  cahaju,  zkadzi  ani  tote  've- 
zire"  sami  bi  ňig-da  netrafeli,  do  svojeho  vla- 
sneho  domu  nazad,  kebi  svoj  panslavski  cil' 
dosáhli.  Šak  Tem  pametajce  na  jih  "kraTa" 
Rovnianeka,  dze  zasol  ten  panslavski  apoš- 
štol?  Či  do  pekla?  —  Otvorce  oči  a  šerco  svo- 
jo,  mile  krajaňi  našo,  a  vidzie  budzece,  že 
eali  "panslavizmus"  je  jeden  najnebezpečnej 
ši  'humbug'  pre  slovenski  národ. 

Teraz,  ked  švetova  vojna  buri  kraj  ani 
našo  mile,  ňedajce  se  omamunic  od  tib  Tud- 


zoh,  ktore  Boha  v  šercu  ňemaju,  ktore  lem 
jedino  zato,  že  v  starej  vlasci  Pan  Boh  jih 
za  magnáta  nestvorel,  zataja  ito,  že  z  Uher- 
skej krajini  pohadzaju.  Tote  panslavske  ve- 
zire  su  také  zrádcové  starej  nasej  sladkej 
vlasci,  jak  bul  zradcom  Panu  Ježišovi  Judaš, 
ktori,  ked  při  Ježišovim  počestujucim  stole 
šedzel  a  žrel  a  lokal,  vtedi  Pána  Ježiša  pohoš- 
kal,  ale  pozdnejši,  jak  30  stribei-ne  mu  jeden 
calkom  cudzi  člověk,  jeden  tiran  zaplácel, 
vtedi  zradzel  Pana  Jeiša  Krista. 

Mile  Krajani !  Šak  i  naša  společná  matka 
naša  uherská  žení  je  nevina  temu,  že  i  psota 
i  nudza  nas  priscihla  tam,  šak  i  pan  Ježiš 
cerpel  a  hladoval  a  jeho  verne  apoštoli  tak 
samo,  ta  preco  máju  pričiiui  a  jaku  pričiiui 
pomseic  še  nad  nasej  milej  starej  vlasci  tote 
Judaše,  panslavi  ? !  —  Zato,  budzerae  mi,  Slo- 
váci, verne  a  ňe  zradne,  bo  Judaš  še  obešel  — 
a  každému  panslavskemu  Judašovi  tiž  uderi 
raz  jeho  sudna  hodzina. 

Mile  Krajani !  Serbski  uarod  tiž  sluhal 
na  svojili  veziroh  panslavskih  —  a  teraz  už 
pokutuje  pre  ňih.  Serbi  zabili  našeho  všeobec- 
né čestného  korunprinca,  Ferenca  Ferdinan- 
da i  zabili  jeho  nevinu  a  dobročinnu  manžel- 
ku ;  Chotek  Žofiu,  pochadzajucu  z  českého  ro- 
du (tojest  slay.ianku),  a  z  tim  okrutno  mor- 
darskim  skutkom  vidobili  svoj  najvrelejši  a 
najslavnejši  'panslavizmus"  na  švece.  No,  a 
co  spomohli  z  tim  učinkom  svojej  vlasci,  Ser- 
bii  ?  Co,  ta  ňič,  ba  ešči  meňej  1  —  serbski  ná- 
rod v  Serbii,  pre  ten  mordarski  čin  serb- 
skih  'panslavoh"  (tojest  moskalskih  podpla- 
cenih  politikaroh)  i^red  calim  civilizováním 
"svetom  haňbic  se  muši  —  a  dňes-jutre  (tak 
uťamel)  najlepše  pracďe  budu  nasej  starej 
vlasci,  bo  Moskal'  im  pomoc  neposlal.  Moskal' 
je  Tem  sam  ku  sebe  věrni,  ale  ne  ku  jeho 
podplacením  "panslavom. " 

Škoda  a  preškoda  za  ten  Tud  robotni  a 
bohximili,  ktori  pre  hrichi  krivopolitikarov 
svoj  všeobecné  osožni  remešernicki  a  rolnicki 
nastroj  mušeri  zaňehac  a  mordarski  zbraň 
do  rukoh  ulapic ! 

—  Bo  Tem  zakel'  hockaH,  buntatovali  a 
naved  ovaPi  brata  proci  brata,  Tud  skromni  a 
spokojní  proci  Tudu  tiž  milému  a  pokornému, 
pokel'  še  im  naostatku  aj  skutečné  zdarelo 
prestupic  5-ti  prikaz  Pana  Boha,  že  "Neza- 
biješ !"  V^era  ňe ;  —  zabili  bi  oňi  i  oca  i  mat- 


ku  svoju  Tem  co  bi  nad  tim,  keho  za  nos  pro- 
vadza,  paiiovac  niohri. 

Za  roki  a  roki  naša  stará  vlase  svoju  vo- 
jensku  silu  na  Servianskej  hranici  musela 
koncentrovac,  poňcvač  Serviaňi  ohrožovali 
z  armadnim  napadom  Uhersku  krajinu.  Ver- 
ku poreiu  na  mobilizaeiu  mušen  sme  placic 
proci  Servianskej  krivopolitiki.  — •  A  potim, 
jak  to  už  všeobecné  známo  je :  zabiK  nam 
našeho  —  korunného  —  prinea,  Franca  Fer- 
dinana  ai  zjeho  dobročinnou  a  nevinmi  man- 
želku: Chotek  Zofiu.  OširoceH  Serviaňi  jed- 
nu nevinnu  a  nedospěla  kralovsku  rodzinu : 
dzeci  Franca  Ferdinanda. 

—  A.  Rus  ? !  .  .  .  Cože  povedal  na  to  Rus, 
hlava  šickim  panslavoni?  Tak,  Rus  už  stal 
tiž  nahotoveni  na  Cxalicijskib  hraňicoh,  že 
nas  napadne  duškom  jaknahFe  Tem  ked  muk 
nuc  še  opovažime  od  preukrutneho  bolu  nad 
šmercu  Kronprinca  Ferdinanda. 

Pravota,  ktoru  v  Serajevu  citrimovali  pro 
ci  Servianskih  mordaroh,  viúesla  calkom  ja- 
sno  na  javo,  že  našeho  korunného  prinea  i  z 
jeho  manželkii  sama  Servianska  vláda  dala 
na  druhi  švet  poslae,  a  pri  ternu  ešěe  město 
okrutnej  odpovednosei  za  hrichi,  hotova  bu- 
la uderic  na  nas  z  vojskom  —  na  ošmelovaňe 
Rusoh.  Tak,  či  mohol  bi  bul  Pan  Ježiš  pre- 
eerpie,  že  židovské  farizei,  tote  najvekše  e- 
goisti,  z  jeho  ňebeckeho  Otca  svatého  domu 
na  tej  zemi  —  z  pomstvi  a  na  pošmih  —  jar- 
močni  barák  zrobeli.  Aj  jeho  krev  svata  ne- 
bula slabá  voda,  aVe  ohňom  še  rozpaPela  nad 
nespravodrivosei  bitangoli  ňekarakiernil), 
tak  aňi  Uherski  národ  ňemohol  čušic,  ked 
už  zbešůelosc  "panslavska"  po  verh  hlavě 
mu  začala  skakac. 

Vojna  še  už  dávno  provadzi,  are  šili  ma- 
so še  museli  podzeKc,  bo  okrem  Pana  Boha 
—  cali  zavislivi  švet  nas  napadnul.  Moskal' 
uderel  do  Galicii.  Tam  okrutna  vražda  buri 
milioni  a  milioni  kozakoh  še  harůe  na  nas, 
no  ale  našo  vicežne  voji.ko  šicke  utoki  odbi- 
je, zakel  Przemisl  a  Krakov  stoji  a  zakel' 
z  Karpatmi  je  obhradzena  naša  preVubesna 
Uherska  vlase. 

Na  dolnej  časti  Uhorskej  krajini  —  už 


smc  našu  povinnose  skončeli,  Servianoch  sme 
pobili,  ih  hlavně  město  Bělohrad  naš  pjati 
presburgski  korps  odebral  a  zaPehol. 

(Korps,  ten  pozostaval  zo  saniih  slovjakoli 
či  ňe  pravda  pani  panslavi?) 

Pokuta  za  mordarstvo  Servianskih  "pan- 
slavoh"  pre  krajinu  Serviamku  je  přehro- 
zná. Pre  rehkomišelnose  Servianskih  panoh 
cali  národ  Servianski  cerpi. 

Krajani,  temu  je  ňe  ten  vaš  spolubrat, 
Servianski  robotni  lud  pričina,  aťe  Tem  jeho 
hlaváče  politické,  ktore  buFi  od  MoskaFa  za- 
kupene. 

Šak  Serviaňi  za  páru  sto  roki  buVi  iiaj- 
še  pracere  nasej  uherskej  vlasci,  to  švedči 
historia  zos  tureckého  poddanstva  na  Balká- 
ne. Šak  Jan  Hunyadi  a  Jan  Kapistran  vjed- 
no  vilivali  krev  za  Uhersku  a  Serviansku  kra 
jinu!  Hej,  ale  vtedi  ešči  Moskal'  nezačal  me- 
dzi  ňih  ďábla  ňenavisci,  meuom  'panslaviz- 
muPi " 

Mi  ufame  a  verime,  že  co  teraz  nam 
zos  kervavim  zbraňom  třeba  vidobijac,  pozd- 
ňejši  aj  z  (^J  i'(>l)ii'.  sušedau  spolubratersku 
politiku  dosáhneme.  Bo  ňigda  ňe  národ,  ňé- 
Tud  je  zodpovědní  za  zlu  politiku  a  za  jej 
ešěe  zlo.sňejše  nasledki,  ale  Tem  jedna  sebec- 
ka  klika,  páru  politikarov  pri  mastnim  harč- 
ku.  A  tih  zakupeuih  hlavačoh  primerůe  ni- 
gdze  na  calim  svece  ani  v  jednej  vladze  ne- 
bulo v  takim  počtu,  jak  pravé  v  Serbianskej 
krajině,  Šak  servianske  krivopolitokare  v  o- 
statňih  dzešeďetoh  iie  lem  že  našeho  nasledov" 
nika  tronu  i  z  jeho  manželku  zabiH,  ale  za- 
mordovali aj  svojeho  kraPa  Aleksandra  i  z 
jeho  nevinu  manželku,  Draga  Mašinu.  I  to  z. 
ruskima  rublami  bula  zaplaceno. 

Tak  teraz  už  dofc  ma  bic  z  teho  "panslav- 
skfcho"  mordarstva  — ■  a  po  kervavej  vojň& 
neh  zašvici  nam  šicknira  narodom  v  calej  Eu- 
rone  pocešene  slunko  nad  bližnim  pokojora 
a  nad  laski  a  dorozuměna  še  sušednih  kraji- 
noh. 

Are  cobi  Ruskej  a  Englickej  falečnoseř 
še  podarela  terajša  švetova  vojna,  to  aňi  Pait 
Boh  ňehce,  poňevaě  pokušiteFob  politickih 
aňn  Pan  Boh  ňenavidzi. 

Anthony  P.  Szenko. 
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REČ  NAŠEHO  KRÁLKA  KU  NÁRODU  PŘED  VOJNU. 


Najvekša  moja  žadosc  lula    žebi    mojo 

„zos  Božskej  milosci  ešée  mi  vimeraiie     roki 

som  praeom  pokoja  obetovac,   a    žebi    som 

iiarodi  mojo  od  obětech  a  terhoeh  vojnovieh 

■oehrafíie  mohol. 

Všemohucenstvo   inakši   ridzelo. 

Bureňa  jedneho,  zos  ňenaviscu  pulueho 
iiepracela  rae  prišiluje,  žebi  po  dluhima  ro- 
tami pokoja  som  šablu  virval  na  ochranu 
jej  stavil  mocnoveho  a  auktoritašii  jej,  tiž- 
tak  na  zaisceňe  calosci  jej  cliotaroch. 

Serbske  kralovřltvo,  chtore  od  jeho 
peršeho  statného  bica  až  do  najostatňejšich 
■časoch  tak  mojo  předkové,  jak  Ja  tiž  vov 
podpore  a  pomoci  učastňeli  sme,  zos  richre 
še  vidzvihujucu  ňeuznaloscu  iiž  před  rokami 
stupelo  na  eeítu  ňepracelskii  oproci  Aiistrii- 
Uherskej. 

Toto  mojo  ridzeňe,  zos  chtorim  som  vov 
Bosnii  a  Hercepiovini  ]io  triraz  dzešečretovej 
pokojnej  a  blalioliitnej  práci  i  na  tote  kraje 
viširel  mojo  ]ianovňicke  pravá,  vov  Serbii 
zos  ňesmirnu  ňenaviscu  a  uajvekšim  ňepra- 
•ceFstvom  bulo  přijaté,  lioc  ai  to  pravá  teho 
krajů  v  ňijakej  miri  ňerušelo.  Mada  moja  v 
ten  čas  uživajuc  šumne  právo  mocnejšeho, 
nepoznala  chotare  popuščena  a  odpatreňa, 
lem  to  zadala  od  Serbii,  žebi  zastupi  jej  na 
poradnu  miru  počtu  buli  zmenšane,  tižtak  ai 
priobeeaňe  teho,  že  v  buducnosci  na  cesce 
pokoja  a  pracďstva  budze  pokračovac. 

Jak  před  dvoma  rokami  zos  Turecku 
stala  Serbia  vo  vojňe,  moju  vládu  tiž  mir- 
nosc  provadzela  a  Tem  zaobstaraňe  šahala 
Tiajvažňejšich  interesíjoch  monarchii.  Same- 
perše  teho  spravovaná  mohla  dzekovac  Ser- 
bia, že  obsáhla  ciFe  vojni. 

Nebula  vipelňena  tota  ufnosc,  že  serb- 
ske kraFovstvo  uznavae  budze  dluhe  cerpe- 
iíe  mojej  vladi  a  jej  cerpežKvosc,  a  vipelňi 
islovo  svojo. 

Co  daFej  vše  vekše  váli  dava  ňenavisc 
oproci  Mňe  a  mojeho  Domu.  Co  dafej  tim  ot- 
kritši  vichadza  na  javo  toto  usilované,  chto- 
re roztarhnuce  ciluje  ku  Austrii-Uherskej 
prisluchajicej    užemi. 


Prez  chotar  hrišne  bureňe  preruca  še, 
najužnovichodnej  stranki  monarchii  na  poh- 
nuce  pořádku  statného  še  usiluje  a  cilr.je 
odrviceňe  duveri  Tudu  ku  di)iastii  a  vlasti, 
teho  Pudu,  o  chtorim  še  zos  taku  otcovsku 
podrostujucej  mládeži,  a  na  šaFenstvo  i  přes- 
trašné skutki  predaňa  vlasti  jich  buri.  Cali 
red  mordarskich  attentatoch,  a  jedno  vedVa 
planoeh  vedzene  a  preprovadzene  sprišah- 
nuce,  ehtoreho  přestrašili  visledek  Me  v 
šerdcu  trafel :  su  tote  daVeko  viduce  kervave 
stopl  zo  Serbii  pochadzajicich  a  povadzenich 
tajemnich  pracoch. 

Totu  tajemnu  pracu  už  daFej  cerpic  ňe- 
hodzen  a  ju  zastavic  třeba  i  konec  třeba  zro- 
bic  tej  furtovnej  provokacii  Serbskej.  ňeu- 
bFižne  chceme  zotrimac  pocFivosc,  auktori- 
taš  monarchii  nasej,  ked  ocliraňic  chceme 
od  fiirtovneho  poňižeňa  a  vidzihovaňe  jej 
gazdovřive  a  vojenské. 

Daremné  probovala  vláda  moja  ešče  os- 
tatňiraz,  žebi  zos  pokojnima  nastrojami  ob- 
sáhla cil',  a  žebi  zos  naponinaňom  na  obra- 
cené prišiFela  Serbiu. 

Serbia  odrueela  mime  a  spravodFive 
zadosci  vladi  mojej  a  ňepodejmala  še  na  vi- 
pulňeňe  tich  žadoscoch,  chtore  su  naturálně 
a  potřebné  fundamenti  pokojného  dovedno 
bica  štatoch. 

Zos  zbrojní!  mocu  mušim  tehda  pre  stati 
mojo  še  zaobstrac  o  zaisceňu  vnuternej  po- 
kojnosci  a  ustalého  voiikajšeho  pokoja. 

Vov  tej  hodziňe  čežkej  poznám  calu 
čežkosc  mojeho  uzavřena  a  odpovednosc 
před  Všemohucim. 

Všicko  som  rozvážel  a  pomišFel. 
Ufnosc  moja  je  vov  narodoch  mojich, 
chtore  vov  každim  provetru  verňe  a  spojené 
še  zešFi  kolo  tronii  mojeho,  a  za  pocFivosc 
veFkofic  i  moc  vlasti  jejich  i  na  najčežše  obě- 
ti zavše  hotové  staFi. 

Ufnosc  moja  je  vov  oduševňenej  her- 
dinskej  armadii  Austrii-Uherskej.  Ja  ufam 
vo  Všemohueim,  že  zbrojom  mojim  da  zvi- 
cežeňe. 

Pisano  v  Isehl  28-eho  julia  1914. 

Franc  Jozef  v.  r. 
grof  Štefan  Tisza  v.  r. 
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85-roč::i   iomobraňec  nioskřtl'oh  bije  v  Bardijove. 


Bíle  šatí . . . 

Blesk  slunečka  cepleho 
Ihra  še  s  Dunaj  om, 
Hlasi  truboch  a  bubnoch 
Volaju  k  šuhajom: 
—  Podce  hlapci  do  vojni 
Eubac  serboch,  russa .... 
Ňech  prekvita  čemo 
Z  vašej  kervi  ruža. 

Husare,  kanoňire 

Idu  špivajuci, 

Množstvo  rudu  z  ulici,  . . . 

Oči  na  nanich  ruci. 
Selzavima  očami 
Z  ušmevom  še  luča 
V  bilich  šatoch  nevésti 
Jako  i  dzivčata. 


O,  vi  bile  šatečki, 

Barva  ucešena .... 
Ked  včul  na  vas  popatrim, 
Duša  mi  vznešená! 
Rad  bi  som  še  pomodlic 
Před  Bohom  kl'ecuci 
Tu  modlitbu  ku  ňebu 
Vzdicbnuc  žadajuci: 

Ňech  že  pan  Boh  dovoli 
Bile  šati  dluho 
Nošic  ženskim  na  sebe 
Jak  svetečne  ruho. 

Abi  v  našicb  vojakoch 
Krev  červena,  vřela, 
Bile  šati  na  čamo 
Jim  ňepremeňela ! 
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SERAJEVSKI  ATTENTAT. 


Velo  jest  z  našich  čitateloh,  ktore  o  tej 
beštialnej  vraždi  možno  nič  ňeznaju  alebo 
ked  ai  čitali  vov  panslavskih  novinkoh  to 
calkom  převraceno  a  neskutečnu  pravdu.  Ve- 
l'o  našo  krajaůi  pametae  še  budu  nato,  že 
ked  Ferenc  Ferdinand,  grofku  Žofiu  Cliotek 
vzal  za  ženu,  tak  šicke  panslavske  novini 
tak  starokrajovske,  jak  i  tutojše  radostné 
članki  z  dňa  na  džen  prinašali  a  vďku  bu- 
ducnosc  připisovali  Slavianom. 

Bula  ona  rodom  čéška,  zlatého  šerca, 
bohabojná,  a  jak  taká  každu  narodnosc  ctila 
a  milovala.  Panslavom  to  ale  nedosc  bulo,  to 
iiiišreli,  že  ked  rodom  eeška,  že  na  tim  ma 
pracovac,  aby  cale  Uhorsko  přišlo  pod  mos- 
kaFa.  Jak  žádna  jih  šálena  mislenka  a  idea 
ěe  ňigda  ňepodarela  aňi  ňepodari  tak  od 
zbešňetej  zlosci  a  nadutosei  dotel'  bureli  svo- 
jich  spolu  bratrancoh,  dzivih  fanatikeroh  a 
nemiloserdnih  vrahoh  svojeho  vlasneho  kra- 
Ta  i  kraUovnu  Serboh,  že  tote  tej  zlatej  duši 
a  temu  dobroserdečnemu  dědičovi  našeho 
tronu,  hnufíiim  spusobom  život  odebrali. 

Ten  účinek  panslavi  shvaruju,  a  ešči 
i  teraz,  ked  každá  narodnosc  še  od  vracela 
od  teho  brutalneho  Serbskeho  národa,  ked 
tota  švetova  vojna  Tem  najvecej  pre  vďki 
hrih  spahani  še  stala  i  teraz  panslavi  podpo- 
ruju  vrahoh,  hvalitebne  članki  o  nih  pišu, 
naš  dobři  Slovenski  národ  balamuca  a  pe- 
nězi žobrajxx,  abi  tim  z  Tudskej  citnosei  viz- 
lečenim  bludárom  na  pomoci  buli. 

Každému  hodzina  uderi.  Pridze  i  na  tih 
panslavoh  čas,  a  to  nezadluha,  bo  Pan  Boh 
je  ne  náhli,  ale  pametlivi.  Božke  mlini  po- 
malí melu,  ale  hio. 

Atentát  z  kratka  následovně  podáváme  : 
Pirko  še  treše  vov  rukoch  našich,  jak  o 
tim  pišeme.  Před  námi  je  osoba  dediča  tro- 
nu mocni,  směli,  drični,  a  ňe  lem  povoláni 
je  na  to,  aFe  i  suci,  žebi  los  mocnih,  verkich 
krajinoch  ridzel.  A  osoba  jeho  manželki, 
chtora  še  ňenarodzela  zos  faroerii  panovůic- 
kej,  chtoru  čisté  čuče  cepleho  šerdca  dzvih- 
lo  do  visokosci,  a  chtora  ňe  l'em  zos  šerdcom, 
s  duchom  manželka  bula  jeho,  aFe  i  radca 
pana  svojeho,  a  pri  tim  všickim  zostala  přík- 


ladná matka,  chtora  ňe  na  guvernantku 
zveri  svojo  dzeci,  aYe  vedVa  ridzeňa  božské- 
ho, sama  provadzi  jejich  učeňe. 

A  před  námi  stoja  tri  mladé  a  male  ši- 
rotki,  chtore  pre  rod  jich  matki  ňemožu  bic 
následnici  pravoch  a  majetku  jejich  otca, 
chtore  naraz  zofíari  sirotami,  bez  teho,  žebi 
Tem  na  to  mišlee  bull  mohVi,  al'e  chtorim 
medzi  tima  strašnoscami  predcaj  Tem  zosta- 
la překrásná  pamjatka  teho  famiriarneho 
života,  chtori  jich  dzecinstvo  zos  miloscu, 
ceplotu,  harmoniu  a  hriboku  vernoscu  os- 
ladzel. 

Mordar  bestialni,  chtoremu  buduci  král' 
Uherskej  v  obetu  padnul,  serbski,  dziak ' 
chtori  pre  strašni  skutek,  jakbi  s  tim  bul  po- 
liticku  ošrepnoscu  spáchal  a  chasnoval 
věci  svojej.  Krev  martiroch  zavše  zmocuje 
totu  vec,  chtoru  oňi  v  živoce  /astiipovaK,  bo 
statečné  ludze  a  dobrej  vuH  tišice  odvraca 
še  odtej  umišri,  chtoru  také  mordare  služa. 
Bosnia,  chtoru  naša  armáda,  našo  vojsko 
odebralo  od  turkoch,  a  chtoru  vďki  rozum 
austriackich  a  uhorskieh  uradňikoch,  i  pe- 
nězi našo  za  vďku  utvorelo  zos  bidneho  kra- 
jů, za  najkvitnešu  provinciu  caleho  Balkana 
a  chtora  v  najnovšich  časoch  zos  dobrej  vuH 
krala  a  obidvoch  krajinoch  i  konštituciu 
dostala,  ňemože  še  skaržic  o  udušenu,  aíe 
Tem  zos  najvekšu  uznaloseu  može  mišUic  na 
tote  moce,  chtore  ju  zos  ňičemnosci  vidzvihri. 
Částka  obivatďstva  aňi  mišKc  nechce 
na  serbske  panované.  Přestrašní  attentat, 
chtori  spáchán  oproci  najvekšeho  pracďa 
Bosnii,  lem  psuc  može  jej  položené,  ponevač 
duveru  v  ňej  može  zmenšac. 

Před  Panom  Bohom  a  historiu  strašná 
je  odpovednosc  totich,  chtore  toten  attentat 
spáchán,  bo  ten  dziak  lem  jich  nastroj 
bul.  Odpovednosc  je  tehda  ňe  Tem  jeho,  al^ 
i  tich,  ba  všickich,  chtore  dušu  mládeži  serb- 
fikej  zos  jejich  bureůom  otvorďi. 

Čuc  hňevu,  rozhořčena  a  strašnosci 
vimeňi  z  nas  toten  přestrašní  attentat,  chto- 
remu v  obetu  padla  ešči  i  tota  krásna  duša, 
jeho  manželka  chtora  spravdi,  ňikda  ňevi- 
ňela  serbom  ňič,  ba  še  aňi  nezaujímala  Z03 
politiku. 

Are  medzi  tima  čucami  ozdaj  předči 
najhoTesňejše  je  toto  hriboke  čuče 
učastňena,  chtore  oproci  temu  85  ročnemu 
staruškovi,       našemu        milému        královi, 
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chtoreho  vov  jeho  dluhim  živocp  jedno  za 
druhim  spodkali  i)()d()biie  strašné  ncščesea. 
Brat  jeho,  Maxiniiliana  zastreJori,  jak  čisara 
Mexiko,  sin  jeho  Rudolf  zos  jiafiilnu  šmereu 
zhinul.  Elizabethi,  nasej  kralovnej  šerdco 
prebiVi,  a  tote  kervave  pamjatki  ešči  zavše 
ňechcu  preminue.  A  on  medzi  tima  straš- 
nima  padami  zos  od  cliorosci  oslabnutim 
celom  lem  na  jednu  minutu  može  še  oddae 
boTesei  svojej,  bo  vola  ho  panovňik,  král", 
chtoremu  zos  vellcu  pozornoseu  a  čichu  dU- 
š\i  třeba  zrobic  tote  ridzeňa,  chtore  potre- 
bnje  šmerc  dediča  a  premeňeňe  redu  dedič- 
•stva  tronu.  On  ňešmi  poznač  s'nbotu,  chtorej 
je  poddané  našo  šerdco,  naša  duša,  a  jemu 
po  peršim  bolestnim  vzdichnueu  už  ňe  člo- 
věkovi, aVe  krarovi  třeba  bic,  bo  tak  žada 
tota  idea,  htoru  on  zastupuje. 


ŠMESC  DEDIČA  TRONU  A  MANŽELKI 
JEHO. 


Attentat  přestrašní  še  následujíce  sta- 
nul. Ferenc  Ferdinand  dědu'  na  meseicki 
doni  města  Sarajevo  cheel  isc,  žebi  tam  při- 
jal privitaňe  meščanoscu  a  vadi  meseickej. 
Jeho  \'isf)kosc  zos  manželkn  vov  automobire 
šedzel  a  vov  jednim  druhim  automobile 
ho  následoval  dvoř  jeho. 

Pri  mescickim  dome  pri  d/ivčarskej  ško- 
IV  jeden  sadzač,  menom  ('abrniovies  bombu 
rucel  na  automobil  dediča  :ronu.  Bomba 
na  automobil  spadla  a  ztamadz  na  žem,  a 
pod  nasledujucim  automobium  vibuchla, 
vov  chtorim  g:rof  Boos-Waldeck,  baron  Ru- 
mersgirch,  Merizzi  podplukovňik  a  Lanius 
grofka,  dvorná  pani  šedzen  Bomba  pora- 
ňela  Merizzi  podplukovňika.  Attentator 
CabrinovicFi  uceknuc  chcel  a  Vn  potoku  Mil- 
jacka  ueekal,  do  chtoreho  še  rucel,  aFe  das- 
keFa  policisti  i  civire  zaňim  še  niceri  a  ho 
vicahri. 

Inkvizicia  coskoro  ustan  )vela,  že  bom- 
ba tak  nazvaná  frašková  bomba  bula  a  zos 
kVincami  a  olovom  bula  napulňena.  Vibuch 
bars  mocni  bul  a  das  20  osobi  čežši-lekši  buK 
poraněné. 

Ferenc  Ferdinand  duškorr  dal  zastavie 
svoj  automobil,  a  jak  še  dozn  1  o  tim,  že  co 
še  stanulo,  dalVj  išol  na  meseicki  dom,  kdze 


ho  mescicka  rada  čekala  na  čole  zos  mešča- 
noscom. 

Mesčanosca  pravé  še  lapi.  do  privitaňa, 
jak  Ferenc  Ferdinand  naraz  ho  pretarhnul : 

—  Pan  mesčanosca.  řlovek  do  8eraje- 
vo  pridze  na  navščivu  a  tu  ''o  zos'.  bombu 
privitaju.     To  strašné  dačo. 

Po  kratkim  čase  na  to  p  -'jm  tak  huto- 
rel: 

—  Teraz   možu   začac   jich    reč. 

Po  privitaňu  potom  dědič  odjiovedal  a 
poopatral  meseicki  donu  co  i'.;:s  pul  hodzini 
tervalo. 

Zatim  znova  do  autonio  lila  šednul,  bo 
navščivic  eheel  Merizzi  podp'ul;ovriilša.  chto- 
reho do  vojenského  špitaTa  odvežTi. 

Jak  automobil  še  skruce'  ihi  Ferenc  Jo- 
zef  urici,  jedno  za  druhim  dvaraz  vistrďel 
chtoška.  Perša  kula  traťela  nanželku  de- 
diča še  zvaFela  a  ztrácela  vedomosc  svoju. 
Druha  kul'a  dediča  tronu  na  karku  trafela 
a  přebila  hlavnu  žilu.  Šmei"  po  daskeFa 
minutoch  nastala. 

Attentat  pod  páru  minu  -<mi  bul  viko- 
nani.  Bars  veFo  aňi  zos  bVizkosei  ňečuTi 
vi.strel'.  Poňevač  uVica  je  bais  uzl<a,  atten- 
tator vcalkom  zos  brizkosti  mohol  striFae. 
Princip  Gavrilo  še  piše  ten  bestialni  mlad- 
zeňec.  Automobil  zos  dedič(;iu  a  manželku 
jeho  prosto  do  koňaku  še  ponahFal.  ZakFa 
aFe  lekare  už  tam  dobehFi,  febul  život  v 
nich. 

ŠVEDEK. 

Jedna  paiii  chtora  přítomna  bula  temu 
přestrašnému  attentatu,  nasJednjieo  roz- 
pravjala  vec  : 

Zos  jednu  moju  praceFkyú  .  sme  vov  Fe- 
renc Jozef  uFíci  čekaFí,  bo  sme  ešče  nevid- 
zeFí  dediča  manželku  jeho.  A^edzí  tim  zba- 
čeFí  sme  troch  mládích  clila)  oeh,  zos  chto- 
rich  jeden  tvardi  kalap,  druhé  dvojmi  meke 
kalapi  nošeFí. 

Tak  vipatraFí  jak  robof  f.ieí.  Ku  tim 
trom  pozdňejší  dva  dzivčata  še  zjaveFí,  chto- 
re kratki  čas  še  dohvaraFi  zos  mladzencami 
a  potom  ku  nam  prišFi  a  tak  liutoreFí : 

—  Ňej  idu  domu,  tote  trojmi  mladzenci 
su  bars  podozrive. 

Ja  aFe,  hoc  nie  napominaFi,  i  na  daFej 
som  tam  zostala  a  vidzela  p/im,  že  ten  co  tvar- 
di kalap  nošel,  jednu  ruku  fuitom-furt  vov 
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kešeni  mal,  ešče  som  tak  hutorela  po  hor- 
vatski  ku  mojej  praeerkiůi : 

—  Na  teho  mladzenea  bi  trebalo  pozor- 
nose  poKcii  pdvolac.  Tak  še  vidzi,  že  to  po- 
cuK,  bo  tote  dvojmi,  chtore  s  ňim  staFi,  na- 
raz zmizri. 

V  druhim  okamžeňu  skrucil  še  automo- 
bil dediěa  a  dvaraz  streKc  som  čula. 

NA  POLICn. 

Obidvocli  atteutatoroch  na  policiu  zap- 
rovadzeK.  Cabrinovics  sadzač  při  visluchu 
povedzel,  že  21  roki  ma,  zos  sorbskeho  rodu 
pochadza.  Otcec  mu  vov  Serajovo  karčmar. 
Predtim  ud  bul  jedneho  auarehistickeho 
spolku. 

Nedávno  ešče  vov  Belgradze  robel  vov 
tamejšej  drukarňi.  Vov  Sera)evo  jak  serbs- 
ki  šovinista  še  spravoval.  V.šieko  ošvetreňe 
zatajel  co  še  dotiče  pričini  Jeho  přiznal,  že 
bombu  v  Belgradze  dostal  od  .-eduelio  anar- 
chisti. Bomba  akurat  tak  vijjatra,  jak  tote 
vov  1904.  roku  vov  Montenegro  ehasuovan. 

Princip  Gavrilo,  chtori  revolver  atten- 
tat  spáchal,  vcalkom  jednakej  dzeki  vija- 
vel,  že  ňepracelom  je  všďijakeho  imperiali- 
smusu,  zabic  lio  chel.  Princip  školňik  ob- 
chodnej  školi  bul  a  teraz  20  roki  ma.  I  on 
zo  serbskeho  rodu  pochadza  a  dluhi  čas  še 
vov  Belgradze  ucel. 

Nedaleko  od  teho  mesca  kdze  attentat 
spácháni  bul,  jednu  bombu  našH.  Tak  miš- 
la,  že  totu  bombu  jeden  treci  odrucel  jak 
vidzel,  že  kamarat  jeho  vikonal  svoj  atten- 
tat. 

VLIV  CHIRU  NA  KRÁL 'A. 

Do  královského  bivaňa  v  Ischl  o  pul 
dvanastej  prišol  perši  chir.  Grof  Paar  po- 
dejmal  še  na  toto  cežke  povolané,  žebi  krá- 
lovi dal  na  znamofjc.  Jeho  Veličenstvo  na 
učuce  teho  chiru  še  hriboko  pomknul.  Tresc 
še  začal  a  plakac.  Pocichosci  páru  minuto- 
vej,  jak  kedbi  sani  sebe  bul  hutorel: 

—  Strach.  Přestrašná  vee,  že  ja  vov 
všiekim  strašnim  mušim  bic  účastni. 

CHIR  VO  VIDŇU. 

Kolo  poladňa  už  cali  Videň  znal  o  pres- 
trašnim  attentatu.  PoKcia  Tem  zos  najvek- 
šim  mocovaňom  mohla  zastavic  to,  žebi  ker- 
vava  demonštracia  nestanula  še  oproci  sla- 
voch. 


ŠIROTI. 

Široti  dediča  su  vov  chulmetzkim  kaš- 
tilu  u  Wutenau  grofa,  chtori  za  manželku 
ma  sestru  mauželki  dediča.  Jeho  čežka  po- 
vinnosc  bula  ten  strašni  chir  na  znamosc 
dac  širotom.  Perše  jim  Tem  to  povedzel,  že 
rodiče  e!u  bars  chore,  pozdňesjši  jim  pre- 
dostrel  attentat,  na  nasledkom  teho  strašnu 
šmerc.  Na  toten  chir  široti  še  horečné  roz- 
plakaH. 


LUČEŇE  OD  DEDIČA  TRONU. 

Smutni  hlas  dzvonoh  hučeli  po  všickich 
mestoli  a  valaloh  monarchii  Austriacko- 
Uherskej.  Do  matki  zemi  bivaju  sprovad- 
zane :  dědič  tronu  Ferenc  Ferdinand,  i  man- 
želka jeho  prijicessa  Hohenberg  Zsofia.  — 
Mertva  je  hlava,  chtora  dva  koruni  nošic 
malá,  a  chtorej  povolaňom  málo  bic:  ridzic, 
spravovac  los  štiracec  mirioni  počitujuceho 
národu.  Prez  cali  život  še  připravoval  na 
vipulňeňe  teho  nádherného  povolaná;  duša 
jeho  pulna  bula  zos  vďkima  plananii,  zos 
sibiu  vulu,  a  šerdco  jeho  prekipovalo  od 
najutrejšich,  najuprimňejšicli  citoch  milej, 
čichej,  spokojnej  laski  a  lubosci  ku  svovej 
famďii.  Všicke  te  vď-ike  ufnosce,  všicko 
očekávané,  chtore  sme  ku  jeho  najviššej 
osobě  vjazaH,  žňivočela  mordarska  kula  re- 
volvera. 

Tota  strašná  vee  ešči  vše  še  nam  nechce 
zmeseic  do  hlavi,  skutečnu  terchu  teho  ňeš- 
česca  nevládáme  nadose  važic,  skorej  ju 
pochopíme,  ked  ku  osobě  ňeboščika  dediča 
tronu  postavíme  dobře  šerdco  našeho  milo- 
vaného staručkeho  krala,  telio  "muža  bo- 
lescoch",  chtoremu  úevispitatelni  sud  Boži 
už  na  druhi  závod  vivracel  ufnose  buducnu, 
skorej  ju  pochopíme,  ked  pomišrime  na  tote 
najvekšeho  posanovaňa  hodné  tri  široti, 
chtore  v  jedinim  strašnim  okamžeňu  naraz 
ostaFi  bez  otea,  bez  matki :  široti  večne. 

Vidziš  bidni  člověče !  Ked  ce  dakedi 
napadne  závise  visokeho  panstva,  škvelej 
hodnosci,  tu  maš  přiklad,  chtori  ci  otvori  oči 
a  nauči  ce,  jak  marné  je  všicko  na  tim  švece, 
jak  škoda  ci  zavidzic  dačo  druhému.  Tu 
vidziš  pradvu,  chtoru  vďoraz  nechceš  uz- 
nac :  jak  vďki,  jak  čežki  je  křiž  života  tich 
všickich  panoch  a  panovilikoch.  chtorim  ti 
tak  cesto  zavidziš. 
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Velo  tak  voukajšich,  jak  viiuteniieh 
ňepraeeroch  ma  krajina,  a  jej  panovníkovi 
oko  bistro,  čisto  miiši  vidzic  rozdzir  medzi 
dobrim  a  zlim;  odmeňovac  ma  vernose,  že- 
bi  ňezoslabla,  trestac  úepravoso,  hamišnofc, 
žebi  še  nezmocnila.  Attentat  sarajevski 
šveděi  o  tim,  na  kero  še  rozšiřuje  na  šveee 
jed,  jak  bars  strovuje  společenstvo.  Proci 
ternu  historia  nasej  krajini  zaš  pocešitelňe 
šveděi  o  tiin,  že  skvelosc  vernosei  ulierskich 
občanocli  ňikda  ňenapaduje  ardza. 

Každi  muši  znač,  že  fundament,  ska- 
lovi  zaklad  tronu  je  naša  Uherska  krajina ; 
šerdco  tej  krajini  je  bezpečnim,  mekim  hňiz- 
dečkom  vernosei ;  ruka  krajini  je  mocna, 
tucha,  ocilova ;  a  vernose  jej  je  diamant 
tvardi. 

Udzel'  Pane  Bože  večňe  ščeštrive  duše 
ku  Sebe  přivolaného  dediča  tronu  a  jeho 
manželki,  žebi  z  ňeba  popatrac  mohli  na 
šěeštFivu  krajinu,  ehtoria  mocnu,  alavnu  robi 
jednotlivé,  spojené  udereňe  šerdcoch  kraji- 
ni a  krala ! 

*  ->     * 

V  kapTici  vidííanskcho,  Burgu  v  pjatek 
3-eho  Julia  obbival  zos  žalostmi  a  žalobnu 
pompu  perši  pohrib  dediča  tronu  a  jeho  man 
želki.  Na  obdaroeh  cirkevnich  pritomne  buli 
udove  ealej  panovňickej  famelii  pod  pro- 
vadzenom  našeho  mocného  ducha  kralom, 
vudcovske  štatne  mužové  parlamentoh  obid- 
voch  krajinoch,  cirkevne  hodnosce,  vislan- 
eove    eudzožemskich    ki-ajinoch. 

Cali  pohrib  familiarneho  karaliteni  bul, 
žebi  staručki  král'  naš  od  čežkoseoch  priji- 
raaňa  eudzožemskich  osoboch  /asanováni 
bul.  Zato  ůcprišol  aňi  ilemeeki  čisar  Wil- 
helm.  aFe  osobné  vov  Ischlu  navščivil  svoje- 
ho  věrného  pracela  I.  Franc  Jozefa.  Pohrib 
sam   konal      Piffl    kardinál    vidňanski   arei- 

buskup. 

*  *     * 

V  Sobotu  4-eho  julia  o  jedenastej  bul 
druhi  pohrib  dediča  tronu  a  jeho  manželki 
vov  Artstetten  kdze  zos  panovňickej  fameHi 
Károly  Ferenc  Jozef,  Mikša  královské  prin- 
cové, zos  prevero  udami  druhieh  princovs- 
kich,  grofskieh,  magnatskich  famefioch  pi-i- 
tomne  buH.  Jak  pri  počátku  eereraonioeh 
dzeei  zosnidelio  dediča  tronu  do  kosce- 
la  vstupeH  plač  povstal  na  znak  hubokej 
spoluuterpnoí-.ei,  s  chtoru  všickieh  šerdea  su 


napulňene  proei  trom  ubohini  širctom.  Tu 
cirkevne  obradi  odbavoval  Dobner  biskup 
zos  assistenciu  velkého  kněžstva,  medzi  ehto- 
rima  ai  bivali  učitel'  dediča  tronu  Lanj'i  Jo- 
zef biskup  bul. 

■n  ■*         * 

Po  pohrebe  na  4-eho  julia  popoladňu 
buli  trojo  široti  u  krala  na  audiencii,  chtora 
za  pul  hodzini  tcrvala  a  pravé  tak  serdečna 
bula,  jak  serdečna  bula  ai  ovacia,  chtoru 
obecentsvo  milim  oširocenim  dzecatkom  us- 
poradovala,  jak  do  Vidňa  prišH. 


OBEŠEL  I   VRAŽEDELŇIKOCH    DEDIČA 
TRONU. 

Serajevska  ki-aFovska  sudna  stoFica  vov 
28-mim  oktobru  doi"íesla  sud  vov  vlastizrad- 
zeůickim  a  vražedelňickim  pravé  Princip 
Gavrilova  a  jeho  ripolečňikoeh.  Zos  najo- 
strejšim  trestaiiom  zákona  udeřila  na  zlod- 
zejoch.  Trojmi  hlavně  .společnici :  Princip, 
Gabrinovič  Nedělko  (Ten  v  Januaru  23,  1916 
zomrel.)  a  Grabez  Triiko,  patrivši  na  to, 
že  pri  vikonaííu  vraždi  ešče  ňebuFi  20  roč- 
)!Í,  ZOS  niilosci  zákona  pri  životu  zostaFi  a 
zos  20  ročnim  čežkim  vežeňom  (hareštom) 
spojenima  bidami  muša  cerpic  za  ten  ohav- 
né strašni  skutek,  s  chtorim  život  dediča  tro- 
nu Ferenc  Ferdinanda  a  jeho  manželki  viha- 
šeli.  Zos  zlodzejoch  pejcmi,  ostaFi  íia  šmerc 
odsudzene.  Na  šmerc  odsudzeFi :  Ilič  Dani- 
la,  Cubrilovits  Veljka,  Kerovič  Nedá,  Jova- 
novič  Miska  a  Milovic  Jaková. 

Vov  3-cim  februaru  došol  spravedfivi 
dzeň  zasluženeho  treííu,  chtoreho  prichod 
zos  strach om  čekaFi  vov  liFibokosci  mokrich 
a  cmavich  cclloeh.  Na  šibenici  cerpeFi  za 
ten  kervačni  Fetušni  dzeň,  kteri  še  stal  za- 
čatkom  preveFikej,  takrečeno  cali  švet  še  do- 
tikajucej  vojni.  L'em  trojmi  še  dostaFi  do 
rukoch  kata :  Cubrilovič,  Jovanovič  a  Ilič. 
Šmertebii  sud  z  dvoch  jednemu  na  cali  život 
tervajuci  a  druhemii  na  20  roki  tervajuce 
vežeňe  premeňiFi. 

O  ušmerceňu  nasleujice  davaju  ozná- 
mené : 

Na  dvore  žalara  ráno  o  9-tej  hodziňe 
obešeFi  Cublirově  Veljka,  Jovanovič  Misku 
a  Ilič  Daniela.  Pri  oběšenu  žádna  balamu- 
ta nebula. 
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Tiž  na  šinin'c  odsiidzeiii  Milovic  Jakov 
a  Keroviě  Ncdo  milosc  dosáhnul  a  šraerterne 
trestané  na  cali  život  tervajuce  vežeňe  pre- 
meňiFi. 

Seffert  kal.  vikonal  sud.  Do  dvora  ža- 
lara  ňikelio  ňepuščeri.  Po  prečitaňu  sudu  dc- 
likvenšoch  na  i>opravne  mesco  provadzeK, 
kdze  3  šibenice  iiuTi  vistavene. 

Semeperšc  Cubriliviěa  provadzel"!  pod  ši- 
beňicu,  chtori  išol  ku  kňežovi,  triraz  pobo- 
škal  křiž  a  hutorel : 

—  Ňech  pozdravja,  prosím,  moju  man- 
želku a  i)ovedza  jej,  že  i  v  ostatňim  času 
mojeho  života  unňu  miSrim. 

Potim  spokujňe  dozvolVl,  žebi  ho  po- 
vjazari. 

Zaňim  -Tovanoviě  jiasledoval,  ehtori  še 
vov  ealim  cere  tcesol. 

Konečné  na  Iliča  7)rišol  šor,  chtori  še 
vcalkom   ňedbř-.nrivo   spravoval. 


V  LOŇE  ŽEMI. 


Cma,  jak  v  rohu.  Mi  v  Ioň<>  zemi,  pri 
našich  kanonocii  sme  zakopané  a  ležirae  na 
slame.  Švička  nam  slabo  ošvicuje  jaskiňu 
našu.  Prez  málu  škaru  vidzim  zo  šnihom  pri 
kritu  rovňiuu,  cltora  še  tak  bireje,  jak  ked- 
bi  bila  plachta  rakvi  bula.  Z  oboch  stran 
krasue  brezi  stoja.  Taká  je  mo&kevska  ro- 
vňina !  A  prez  uzku  škarku  ušmevuju  še  z 
ůeba  na  nas  hvizdečki. 

V  ja.^^ikiňi  ui  štiridvaeee  hodzini  še  pre- 
trimujeme.  Dzešoc,  úzko  jeden  pvi  druhému 
stojíme.  Robotúiei,  študenci,  uradůíci,  vši- 
cke  tarkaste  rcservisti.  Ňe  špi  z  nas  žáden. 
Žaludek  nam  kurči  a  tak  ňecerpežrivo  čeká- 
me chreb  a  slaninu. 

Každí  je  \ov  svojej  mišrenld  zahruže- 
ni. 

—  Cujes  bi":itu  —  tak  še  ozve  jeden  — 
dokedi  tervac  badze  ten  taiiee?  Dokedi? 

—  Ozdaj  do  hodoeh  roku  1915-eho. 
Začnu  še  všicke  šmjac  na  to. 

Z  domu  už  šmelo  možu  poslae  za  námi 
verkonoěne  patriki,  ked  to  chcu,  abi  sme 
jich  na  rusadlV  dostaH.  Pošta  logru  na  olo- 
veních nohoch  chodzi ! 

Každí  ucícimul.  Z  daFeka  počuc  šušot 
riscoeh  brezi,  ked  viter  zavěje  mcdzi  suchi- 


ma  konarami.  Buhot  moskarskích  kanónech 
zruši  cichotu.  Fl'esk  švíčki  na  červeno  ošvi- 
cí  bťedu  tvar  vojakoch. 

—  Ked  biíii  hocTem  cigaretlu  mal  — ■ 
vzdicliňe  sebe  ,;edeii.  —  Už  dva  tíždňe  te- 
rnu, jak  som  ňtkuríl.  Bez  dimu  cali  život 
pipku  dohanu  ííefitopí. 

Prod  vehodom  počuc  dupot  krokoch  na 
šnihu. 

—  Nini,  chtoška  tam  tak  kuri,  jak  da- 
jaki  tureckí  pasa,  —  poví  druhí  a  tak  sko- 
čí na  nohí,  jak  podstrelení  zajac. 

—  Pajtaš,  (laj  mí  raz  pocahnuc  z  pipki, 
dam  eí  zato  20  fíUere. 

—  Na !  —  a  podá  mu  horacu  pi]iku. 

—  Hej,  bratu!  Co  to  za  dohan  kuríš? 

—  Ňe  dohan  to    ale  tej . . . 

—  Tej? 

• —  Hej,  sušeni  tej.  Druhé  .sušené  gesti- 
ňovo  ri.sce,  trojku,  kaiiuseene  Tisce  kúra.  I 
to  vecej,  jak  ňíč. 

—  No  ta  to  nestojí  20  fíUere,  aňí  eí  ne- 
dám zato  tďo. 

Zaš  ucíchni'  Víter  mocno  zaduje  a  za- 
třese suché  kraki  na  šnižnej  moskevskej  ro- 
vňiňe...  Z  daleka  buhaju  kanoní.  Žíma  a 
samotnosc  je  ňe  ku  vítrímaňu.  Každí  taki 
opuščení  še  čuje  tu  medzí  kamaratami. . .  Ka 
ždi  zo  svoju  mišlenku  je  zaujatí,  ňeinteres- 
suje  ho  teraz  ňič  a  ňičhto. 

—  Kedí  Tem  pridze  ta  sfaňina?  —  Pita 
še  jeden. 

—  Kedbí  lem  raz  soni  mohol  doma  bic 
a  dzeei  mojo  na  rukoch  pestovac  ' 

—  Zdichňe  druhí. 

—  Brr!  ale  jakato  žíma! 

—  Hej!  co  tam  robí  moja  inatka?  Za- 
isce  i  ju  viplašeH  z  cepleho  jej  hnízdečka. 

Tak  prehva)'aju  jeden  ku  druhému,  do- 
klí  z  vonka  pocuc  te  radostné  slova: 

—  Tu  už  slanina  a  chleb ! 

Jeden  podá  každému  prez  dziru  jedze- 
ňe...  vobee  začnu  mervic...  i  statek  kar- 
míc  začinaju.  Každi  bez  slova  prehrízuje. 

Jak  to  bulo  před  páru  mešacamí?  Tam 
sme  šedzel'i  před  boliato  príkritima  štolami 
v  skvelej  trachtirňí  a  víbrali  v  rozmajítich 
fajnieh   jedelkcch. 

Teraz  ale  ščiro  kusame  ten  komisní 
chreb  ze  slaninu,  s  takim  apetitom,  jak  ked- 
bí to  manna  z  ňeba  bula. . . 

Chtoríška  še  už  na  jedol  a  vibere  har- 


—  17 


o 

m 

> 
H 

N 


5! 

a- 
o 


E3 

•-< 

S3 
o 
o 

3 

ři 

<! 
O 


o 

< 


p 


3 

p 

O* 

o 

(3* 
O 

o 


18 


OJ 

oj 
li 

Pi 

a 

O) 

-•J 

-3 


Ph 


3 


1   9 


moňiku  ustnu  a  rozmajite  noti  vinrava  Te 
noti  na  trotuaru  hlavneho  města  še  zrodzi- 
Fi  a  také  su  nara  mile,  že  každi  še  nazda  uz 
na  uHci  hlavneho  města,  pridu  nam  na  mi- 
ěel  te  kraslic  dami...  višveeene  kavejarne, 
sem-tam  hurčanice  automobili. 

A  každi  vrere  žada  odejsc  z  tej  snez- 
natej  russkej  rošůini  a  z  tej  šmerdzacej  mo- 
skevskej  zemi...  Každi  zo  špivom  sprova- 
dza  muziku  h-^Tmoňiki,  jak  kedbi  pozdrav 
zaslal  domu  kr  svojim  milim... 

Medzi  tim  ".  pravá,  z  Teva  z  předku,  zo 
zadku  zarije  še  jedna  kuVa  s  chtoru  nas  mo- 
skale pozdrav jaiu,  mi  to  ale  už  ku  ternu  na- 
viknute  a  še  Tem  smějeme  na  to. 

Jeden  kainarat   zakukne  ua   dziiu   v   o- 

slovi  me : 

—  Cujes  bratu? 
—  No,  co  žudaš? 

—  Tu  mas. . .  dam  ei  ten  pol  cigára. 
Rad  bi  som  ho  zato  oblapic,  teho  Pube- 

ho  kamarata,  leho  šusterskeho  tovariša,  — 
chtori  še  rozdzeii  s  jeho  cigarovom. 

Vcahňem  še  nazad  na  slamu  a  si  veFkim 
apetitem  kurim  ten  falat  cigárová.  Dim  je- 
ho prechadza  pVaca  moje,  krev  mi  chitrej- 
ši  prudzi  v  žilo'^'h  a  v  ealim  celo  še  občer- 
stveni čujem. 

Jaki  je  to  Vrásni  ten  drahi  život!  Jak 
jekrasne  to  umelectvo,  te  krasne  voňavé  rů- 
že, zarosena  paži  ca,  muzika,  na  červeno  u- 
peěena  hušecina  s  bandurkami ... 

Také  mišVenki  napaduju  mozgi  mojo, 
l'em  naraz  zabiinka  telefon. 

—  Te  je  už  i  treca  batteria ! 

—  4700 . .  .  Perši  oheň ! 
Naremňe  poskakame     a  v  rnhim  oka- 

mženu  strašní  vibuch...    všicke   jeden     na 
druhého  popadáme. 

Co  to  bulo?  Jedna  kul'a  zaburila  našu 
podžemsku  jaskiňu  a  medzi  nas  udeřila. 

Cala  rozgardija  nastňe...  Fšči  nas  zo 
zemi  vidlubaju  z  pomedzi  gerokoch  pokro- 
vcoch. 

—  Chtori  je  z  nas  raňeni?  L'em  z  jed- 
neho  kamarata  Krev  kapka,  dokri  druhi  tra- 
šuei  od  strahu  dal'ej  duje  na  harmoňike  pře- 
dešle noti. 

Baterie  )iašo  zařňu  liešmn-iiu  strerbu,  Tem 
tak  še  žem  treše,  a  viter  dal'ej  duje  po  šňe- 
žnej  rovňiňe  Russkej  a  nadimujuce  še  brezi 


darej  šušotaju  svojo  ponosi  uo  zimného  lu- 
ftu... 


CMAVA  KRAJINA. 

Známo   je  ^lašim   ěitaterora,   že  uet  na 
calim  švece  horšej  krajini  jak  je  Russia. 

Ňet  národ  ňigd^e  tak  utlačováni,  jak  v 

Russii. 

Ňet  horšeho  tiianizmu  na  calim  svece 

jak  v  Russii. 

Dobré  to  znaju  tutejše  vlascizradne  no- 
vinaře, ale  vzdor  temu,  šicko  možné  robja, 
abi  ten  ubohi  slovenski  národ,  pri  Russii  a 
moskalovi  trimal,  a  abi  bul  vlascizradca  s^'o- 

jej  matki. 

Vecej  raž  už  buli  čitali  našo  krajani 
o  pomeroh  a  položenu  Russii.  Teraz 
po  minule  dňi  jeden  ňemec,  ktori  bul  rus- 
kim  občanom  uleknul  z  Russii  a  o  tamejših 
pomeroh  následovně  rozpravja: 

"Pomeri   v   Petrogradu   od    času    su   u- 
krutne.  Tišice  ř-.  tišíce  Tudzi,  kforih  moskale 
z  Galicii  zo  sebu  přivlekli  ňemaja  dze  spac. 
Po  uVici  jak  krém  duši  psi  še  valaju.  Verh- 
nosc  na  praznih  lotoh  vďo  baraki  dala  vi-    r 
stavic  are  to  šicko  málo.  L'udzi  je  tak^ve- 
To,  že  ňeznaju  rh  dze  usalašic,  Spitafe,  ško- 
li,  arešti  šicko  su  zapolňene  z  Tudznii.  Hlad 
a  bida  je  ukrutná.  Z  pervotku  bohatše  obi- 
vatele   rozličnim  spusobom  napomáhán  bi- 
dni  národ,  ale  kcd  naroď  co  dřeň  vecej  a  ve- 
cej še  harnul  a  tih  šickih    trebalo  z  noďli- 
kom  a  z  jedzeňom  zaopatric,  začal  ňespo- 
kojnim  buc  a  iadal  verhno.sce,  abi  zrobeli 
poradki  a  národ  usalašeli     po  druhih  me- 

stoh. 

Policia,   ktovej    rozkaz   bul   dani,      abi 
hudobni  národ,  ktori  je  bez  pri  bitku  daYej 
šikovali  do  mestoh  takih,  dze  ešči  jest  pla- 
cu. Ňe  zrobela  ňič.  Ktori  mal  dajake  peňeži 
ternu  vihredali  kvartil'  a  ob  .tarali  se  o  ňe- 
ho,  ktori  ňemal  ani  "kopeka"  temu  zahinuc 
dali  na  ufici.  Ňe  bulo  jedneho  dna,  žebi  tri 
zeni  z  malima  dzecami  na  ulici  umartih  ne- 
našli. Jak  še  to  už  i  verhnoscom  zbridzelo, 
vtedi  požádali,  abi  buli  vislane  do  Petrogra- 
du kozaci  a  tote  pořádek  zrobeli.  Kozaci  su 
sirové,  bez  šerua  a  Tudskej  citnosci.     Tote 
na  rozkaz  vladi  z  kančuku  a  z  bajonetami 
ubohi  národ  plašeli  von  z  města.     Nevinné 
dzeci,  v  požehnáním  stave   žení  štíři,  pěje 
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mile  zemi  hnali  vor-  z  města.  Sto  a  sto  ze- 
ni na  draže  od  smadu,  hladu  povodzeri,  a 
tam  bez  opateri  zomreli  Mladi  dzeci,  ktore 
bez  topankoh  n.ušeli  totu  velku  dráhu  kon- 
číc na  draže  odpadli  a  tam  zahinuli. 

Bez  ludskeho  citu  kozaei  nedali  jim  od- 
počinuc,  ktora  ženská  šedla,  že  iiž  nemohla 
dalej  isc  totu  /.  kaučuku  na  šmeiv  zbili,  ve- 
lo razi  še  stalo,  že  ju  z  bajonetem  přebil  je- 
den ňemiloserdni  kozák. 

Hoe  každi  dzeň  jih  na  lišice  vihaňali  z 
Petrogradu,  vše  veeej  jih  priluvalo :  bo 
moskare  —  pra\e  tak,  jak  t.utejše  vlascizra- 
dcove  vihvaViiju  Ruspiu,  —  tak  samo  i  tote, 
huri  Teši  obecali  národu  žebi  IVm  ohabel 
svoj  majetek  a  ucekal  do  Petrogradu,  dze 
naňho  blahobit  éeka.  Národ  sladkim  slovom 
moskalskira  veivl,  ohabel  svoj  majetek  ešči 
od  preddzeda  zdedičeni  a  ucekal  do  obecane- 
ho  raju.  NahVe  prišol  do  města,  samé  perše 
pitali  še  ho  či  nia  peňeži?  Ked  mul  odebrali 
od  ňeho.  PameViju  usalašeli  do  pivnici,  v 
ktorej  okrem  v  shňitej  slaiui  uič  nebulo. 
Ktori  ííemal  peňeži  teho  na  ulici  ohabeli. 
Ked  daktori  ozval  še,  že  dal  pei^íeži  a  hee 
Tepši  kvartil''  tclio  jedo.uluho  z  ]íaiiěul-'u  na- 
bili a  vihnali  z  pivnici.  Ňe  Tem  a  priscaho- 
valcami  tak  zaobhadzaju.  Zos  svojim  náro- 
dem esči  horše.  Ktori  jna  ď^cc  a  i  laci  ternu 
je  dáno  co  žada  dokel  T)]aci,  1-tori  ňema  ten 
je  tak  prenasledovani  jak  cudziňec. 

MajiteFe  domoh  jeden  čas  za  vodu  ne- 
mohli- porciju  placic.  Verhnosc,  vtedi  dala 
zavrec  vodu  a  obivateie  za  48  hod?;in  be? 
vodi  buli. 

Policia  každi  dzeň  z  domu  do  domu 
hodzi  a  dze  najdze  ludzi  bez  roboti  žene  jih 
kamene  tlusc,  pri  tim  aňi  ženské  aňi  dzeci 
ňevibiraju.  Prez  dzeň  Tem  raz  jim  daju 
jesc.  Jak  pridze  viplata,  vtedi  ktori  polo- 
vicu  z  placi  ňeda  představenému  teho  z  ro- 
boti pušča.  Stalo  še  jeden  raz,  že  jeden 
šedlak  ohořel  při  roboce  a  Fehnul  sebe  pod 
strom,  jak  to  představeni  vidzel,  dal  ho 
predsebu  zavolae  a  dotel'  ho  bil  z  kaučuku, 
kim  mertvi  neostal.  Druhé  robotnici  nato 
•še  zhruželi  a  povstali  oproci  teho.  Na  druhi 
dzeň  aňi  jeden  jesc  nedostal,  a  ked  viplaca 
bula  calu  tižňovu  placu  každému  jednemu 
seahli. 

Jeden  žid  mFeko  vezol  na  voze  do  sii- 
šedneho  valala.     Kozaei  ho  zastavěli,  a  že 


jim  ňehcel  mUeka  dac  zastrďi  ho.  Mladé 
dzivčata  su  šicke  poškverňene.  Ked  dakto- 
ri rodič  idze  na  skarhu,  jednoduho  ho  viru- 
ca,  a  ked  znaju,  že  ma  peňeži  ešči  zato,  že 
žalobu  podal  ho  štrofaju.  Národ  je  tam  roz- 
hořčeni a  revolucija  občekava  še  co  džen. 
Uradňici  a  představenstvo  na  žalobi  národu 
ňedaju  ňič,  dže  Tem  možu  klamu  a  kradůu 
národ.  A  to  ůe  Tem  v  Petrogradu  také  po- 
meri  su  ale  v  calej  Russi." 

Kto  hudobu  a  psotu  hce  vidzec,  kto  hce 
še  rozpoznac  z  bidu  a  trapeňom  ňej  idze  do 
Russii. 

Ňet  ten  Gorkij,  ktoreho  pirko  bi  znalo 
tote  hrozi  spisac. 

Před  páru  tižňami  bul  som  v  Moskvi  — 
piše  jeden  spisovatel'  v  jednih  Svedskih  no- 
vinkoh  —  ale  od  tedi  nemam  pokoja,  ňemo- 
žem  falatek  hFeba  zjesc,  abi  mi  ňe  přišlo  do 
rozumu  tota  psota,  bida  co  tam  medzi  náro- 
dem jeřitvuje.  Ňet  na  calim  švetce  arest  ta- 
ki,  ktori  bi  tak  mizerné  vipatral,  jak  v  Mo- 
skvi tote  pivnice,  dže  nahadzaju  še  ludze, 
ktorih  moskare  přivezli  z  Polskej. 

V  pivňicoh  na  helim  kamenu  špja.  Z 
brudnima  pekrovcami  ze  šnitii  slamu  še  za- 
krivaju.    Smrod  z  každého  kuta  vihadza. 

Pitam  še  jih  co  su  za  jedné. 

—  PoFaci  zme !     Viscahovalci ! 

—  Skadzi  sce  přišli? 

—  Z  Galiciji.    Zos  vojakami. 

Staré,  mladé,  dzivčata,  zeni,  dzeci  šicke 
v  jednej  kopi  Teža  v  pivňicoh.  Jeden  še 
modři,  druhi  mocno  hreši,  že  keho,  to  ňemož 
znač,  bo  lem  hlas  mu  počuc.  Treci  narika, 
štvarti  od  hladu  a  boresci  ruki  lamě  a  tak 
to  idze  venkoncem. 

—  Oh,  spravedrivi  Bože!  Dze  maš  oči? 
Dze  je  tvoj  korbač? 

—  Idzem  dalej,  tam  malá  hromada  na 
falatek  hřebu  še  vadzi.  Ucišim  jih,  dam  jim 
páru  kopeki.  Uspekeja  še  a  patra  namůe, 
jak  kedbi  ňigda  dobrého  člověka  ňevidzeli. 
Pitam  še  jih  co  robja?  Či  máju  robotu? 

—  Robotu !  Mamě.  Pošali  zme  šéme, 
aFe  druhima  žůiva. 

—  Kto? 

—  Ňemei ! 

—  Čem  sce  přišli  tu? 

—  Na  silu  nas  moskaFe  privrekli. 

—  V  jednim  kuce  jeden  stari  boresne 
kriči : 
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—  SpriiveclHvi  jedini  Bože  pomož  mi! 
Jedna   ženská   podzvihne   še    z   jedneho 

iuta.    Tvar  jej  cala  spTeříňeta.    Hole  dzeeko 
predemnu  polozi ; 

—  Nej  patra  pane !  Tri  dfii  okrem  su- 
heho  hreba  nič  nejedlo.  Pitala  som  mPeka. 
Tli  ňej  patra  nioj  hribet,  jaké  rani  mam,  za- 
to me  pobili,  že  soni  pre  toto  bidňatko  kus 
mFeka  ])itala.  O,  Bože!  ťom  ho  radši  Pan 
Boh  nevezme  ku  sebe.  Narikala  ubohá  že- 
na. \'  druhim  kuee  od  hladu  jeden  stari 
amiral.     Male  dzeci  od  hladu  plaěu. 

Ja  sam  še  od  sebe  jiitam,  že  prceo  je 
taká  ňcmiloserdna  šmerc.  Ňigda  tam  ňeidze 
dze  ju  vdlaju.  A  ueekal  som  von  z  tej  ]iiv- 
ňiei,  alii   som   to   ňevidzel. 


O,  Bože !  —  vzdihmil  šedlak,  —  ked  má- 
lo robime,  vtedi  nas  ukrutné  biju,  tak  že 
veVo  od  kančuki  pod  rukami  "staršini"  um- 
ru. Ked  še  usilujeme  a  dačo  zgazdujeme 
I)ridze  "starosta"  a  nam  to  zabere.  L'em 
"vutki"  nam  daju,  abi  zme  slovo  ňe  mohli 
jiodzvihiuie,  a  abi  zme  ešěi  lepši  i>:lu])ňeli. 
Ked  porciu  ňemožeme  plaeie,  ne  lem  že  nam 
šieko  vezmu,  ale  viruea  nas  von  z  domikoh. 
Pri  tim  daju  nam  ěeško  i-obie,  a  ked  ňebiru- 
jeme,  biju  nas.  Věei'a  mojeho  8  roěneho  siná 
tak  zbili,  že  jeden  éeški  juiak  zanese  ňebi- 
roval  že  ňeška  d()kf)iial.  Išol  som  pitae  na 
trůnu  dřeva,  že  ho  ]ioliovam.  Ňej  patra  moj 
hi'ibet  eo  som  zato  dostal. 

1 'kázal  mi  hi-ibet,  cali  belavi  a  raná  po 


V  čas  odpočinku  lajtnant  siriha  vlasi  svojemu  kapitánovi. 


Kedbi  z  kameňa  mal  ělovek  šerco,  ňe- 
Može  nato  patric.  A  tote  ubohé,  ked  slovo 
podzvihňu,  ked  pře  svojih  hladnih  dzecoh 
jese  pitaju,  vtedi  pridze  "kozák"  a  z  kan- 
žukn  jih  bije.  Bože  dobroeivi !  Dze  je  spra- 
Tedfivose ! 

To  je  ta  šleboda  v  Rusku. 

I  doteraz  krajina  bileho  Cara  cmava 
ftnla,  teraz  najcmavša  noc  panuje  nad  tima 
Ikndobnima,  ktorim  osud  Ru%iu  dal  za  vlase. 

Idzem  dalej.  Střetném  še  z  jednim 
Sedlakom.  Pitam  še  ho,  že  jaké  pomeri  pa- 
anjn  medzi  gazdami? 


pri  rani.    Ňepital  fom  še  ho  daFej. 

Prišol  som  do  města.  Vejdzem  do  jed- 
neho štoriku.  Kupel  řom  cigaretUe.  Štor- 
ňik  jeden  starucki  moskal'.  Pitam  še  ho,  že 
jak  mu  obhod  idze  ?  O,  pane !  Lsc  bi  išol, 
ale  co  mi  zteho,  co  utarhujem  šieko  mušim 
dac  policii. 

—  Preeo?  — •  pital  som  še  ho. 

—  Ked  ňedam,  tak  v  noci  napadnu  me 
zbůjnici  a  okradňu.  Policia  zos  zbujňikami 
do  jedneho  meha  duje.  Tote  eo  pokradňu 
dzela  še  z  policiu.  Ked  idzeme  na  sud  nas 
obsudza,  a  zbujňikoh  na  šFebodu  .pušča.  — 
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Preto  radši  pol  zarobek  policii  dáme  a  tak 
hodem  pevné  zme,  že  v  noci  nas  ne  napadnu. 

Dze  som  še  obracel,  Tem  psota  a  ponosi 
počne,  bulo. 

A  tote  ludze  podzvihli  boj  oproci  nas. 
Tote  liidze  hcu  vojovac  v  mene  eivilizacii. 
Ked  je  spravedlivosc  muši  prisc  na  nih 
Bozski  trest!  Taká  krajina  muši  prepad- 
nuc,  žebi  tote  umučené  tak  v  duši,  jak  ce- 
Fesůe  million  ludze  vinašli  dráhu  z  cmoti, 
totu  dráhu,  ktora  z  otroctva  na  šlebodu  pro- 
vadzi. 


Ukrutné  trápené  naših 
v  Russii. 

Zverske  zaobhadzaňe  ruskih  oficiroh.  Najve 
cej  už  do  léta  boso  muša  cahac  kamene  lama- 
juci  válek.  —  Jak  zaobhadzaju  z  našima  za- 
ujatima  z  otruboh  hleb  a  šmerdzace  jedla 
davaju  jim  jesc.  —  Pre  nezdravé  jedla  a 
plane  zaobhadzaňe  velo  umiraju. 
Tri  obširňejše  opisi  tiranizmu  v  ruské j  o  na- 
ših zaujatih. 

Mi  americké  Slovajci  zme  perše,  ktorim 
vov  Siberii  utlačené  našo  krajani  viponosuju 
že  jaki  osud  še  jim  dostal,  ked  vov  ohňů  voj- 
ni,  město  šmerci,  aPebo  pokaličeňa  do  mos- 
kalskeho  zaujatca  še  dostali.  Ten  ohlad,  že 
moskarske  cenzuri  aiíi  ňeopatra  do  Ameriki 
adressovane  listi,  hoc  tote  pravé  od  zajatih 
su  poslané,  ošmelel  troh  naših  krajanoh,  že- 
bi obširnejši  v  listoh  opisali  život  a  ti-apeňe 
zaujatih,  abi  zme  še  presvedčeli  o  jih  psoti 
a  bidi,  ktoru  cerpic  v  tej  —  od  tutejših 
vlascizradnih  novinaroh  vihvarenej  "blaho- 
darnej  Russi"  —  muša,  a  žebi  zme  ňe  mos- 
kaPoh  naših  najhorših  ňepraceloh  napomá- 
hali, ale  jim  —  tojcst  nasej  kervi  —  na  po- 
moci buli,  abi  po  skončenu  vojni  hodzrem 
dvojmi,  trojmi  do  starej  vlasci  živé  vracic 
še  mohli. 

Uveřejňujeme  tote  tri  listi,  ňe  lem 
preto,  žebi  naš  národ  slovenski  o  tini  čital, 
ale  žebi  i  ked  može  jim  na  pomoci  bul  a  ňe 
dával  na  dzcjake  humbugi  vimišrene  od 
vlascizradeov,  nedával  na  serboh  a  černohor- 
coh  a  na  moskaloh,  ale  abi  obětoval  pre  svo- 
jih.  Teraz  je  čas  abi  zme  preukazali,  že  mi- 
lujeme naših  a  že  nam  je  perše  naša  krev  a 


tak  eudza  tiranska  moskaFska  a  vražedelna 
serbska  zgerba. 

Tote  tu  nižej  podané  Ksti  isti  Karol'  Sa- 
bo  jeden  uradnik  banku  v  McKeesportce 
dostal,  ktori  bul  tak  dobři  a  prepuščel  jih 
nam  do  verejnosci. 

Listi  s!a  následovně : 

Rasdolnoe,  1915.  Sept.  17. 

Ctěni   pan   Sabo ! 

Včera  som  dostal  od  ňih  list,  ktori  nam 
tu  vďku  radosc  uspusobil.  Cali  džen  z  ruki 
do  ruki  išol,  poňevaě  bars  zritka,  že  dajaki 
rist  z  daskadzi  še  nam  tu  dostane.  Žadosci 
jih  ohotni  som  poslužic,  že  obširnejši  jim 
opisem  našo  položené  v  Russi.  Bars  vďo  še 
tu  šicko  stane  co  naših  krajanoh  tam  za  mo- 
rora  zaujima.  Tem  že  šicko  naraz  spisae  som 
to  ňehodzen.  Šak  ozdaj  ani  jeden  ňet  tam, 
ktori  bi  tu  dakeho  zajatého  ňemal.  Su  tu 
zemplinčaňi  abaujčaňi,  ungvarčaňi,  šarišča- 
ňi,  oravčaňi,  liptovčaňi  a  inih  z  naših  stoK- 
coh  na  sto  a  sto.  Zpravi  tu  o  vojmi  mi  bars 
málo  počujeme,  poňevaě  novinki  tu  Tem  rus- 
ké hodza,  ktore  na  ňemecke  nam  prevraca- 
ju,  na  slovenské  aFebo  druhu  reč  ňemožeme 
dostač  člověka,  ktori  bi  nam  z  tej  řeči,  to 
převracel.  Ked  še  i  dajeden  trafi,  co 
rozumi  po  ruski,  i  tak  bars  velo  pravdi  še 
ňe  doznáme.  Položené  našo  tu  verne  a  za 
redom  spisem.  Napredek  pušěam,  že  aňi 
kraslic,  ani  prikladac  ku  ternu'  ňič  ňebud- 
zem,  poiíevač  v  civilu  som  (sadžač)  a  jak 
taki  znám,  že  mojo  radki  do  verejnosci  pri- 
du  a  tam  jih  i  našo  uepraeere  budu  čitac. 

Jedlo  zaujatih. 

Do  jari  jedžene  zme  dostávali  dosc 
dobré,  hUeba  bulo  az  vďo,  tak  že  každi 
jeden  moliol  z  ňcho  i  i)redac,  žebi  sebe 
za  tote  peňeži  dohan  mohol  kupic.  Na 
jar  ten  život  še  premeňel  pravé  polovicu 
dostaneme  ternu  co  zme  p  r  e  dt  i  m 
dostávali.  Každi  člověk  Tem  tělo  hVeba 
dostane,  co  pravé  od  hladu  ňezahiňe.  Friš- 
tik  ňet,  na  oběd  falatek  mesa  dostaneme 
pěje  raz  prez  tidzeň,  dvaraz  prez  tidzen  po- 
rivki,  ale  bez  mesa.  Kapustu  taku,  že  už  z 
daleka  šmerdzi.  Dostaneme  časom  i  kaši  ku 
každému  obědu,  ale  je  to  tak  zrobena,  že 
unas  aňi  statek  bi  ju  ňezjedol.    To  je  oběd. 
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Na  večeru  polivki,  ale  je  to  taká,  že  hoc  jaki 
lačni  bi  bul  člověk  zjesc  ju  ňehodzen.  Jest 
dajake  jedlo  tak  vipatra  jak  unas  fizola,  ale 
od  teho  polívka  je  čarna.  To  dostáváme 
každi  večar.  Zo  z  našili  zaujatih  ani  jedna 
štvercina  ňemože  to  jesc,  bo  žaludek  to  ne- 
přijme. Hřeb  je  z  otruboh,  v  ktorim  člověk 
co  lem  živne  hce  može  uajse. 

Jaká  je  robota? 

Robota  je  tu  hrozná.  Každé  ráno  o  6-tej 
bez  frištiku  do  roboti  mušime  ise.  Drahi 
napravjac.  Každim  sto  ludzom  vimeraju 
jednu  istu  částku,  ktoru  muša  do  večara 
skončie.  Velo  razi  jest,  že  od  raná  od  6-tej 
robja  bez  jedžena  do  večar  do  7-mej.  Možu 
sebe  predstavic,  že  od  takého  planého  jed- 
zeňa  člověk,  nej  robi  18-19  hodzini  o  hladu 
eali  dzeň.  Jeden  valee  třeba  jim  cahac,  kto- 
ri  kamene  tluče.  50  Tudzi  ku  jednemu  zap- 
rahnu.  Na  ostřih  kameňoh  boso  třeba  jim 
cahac  ten  válek  (topanki  už  iíemaju)  Ňej  . 
sebe  rozmišla,  kďo  Tudze  z  kervavima  no- 
hami po  tih  ostřih  kameňoh,  jak  hovedo  mu- 
ša cahac.  Staňf  še,  že  jeden  druhi  povstane 
proci  tej  roboti.  Nad  dozorom  robotňikoh 
jeden  civibii  člověk  je,  ktori  jak  poěuje,  že 
daktori  še  ponosuje,  hned  telefonuje  po  ti- 
ranizmu  znamih  ale  na  bojisku  ňcmojravih 
kozakoh,  ktore  še  taki  čas  postavja  pod  ved- 
zeňom  jih  officiroh.  —  Ulapja  perše  našili 
unter  officiroh,  ktorim  hlavu  ku  zemi  scis- 
nu,  a  spodnu  ča.^^tku  vipučic  muša  a  potem 
barbarskim  sposobom  jeden  z  remeňoh  uple- 
cenim  korbačom,  na  ktorim  na  koncoli  olo- 
vené kule  su  (kančuka)  biju,  tak  pravé  za- 
obhadzaju  i  z  jednodiihim  vojakom,  lem  že 
z  totu  viminku,  že  unter  officire  šedzem  dos- 
tanu a  jednoduhe  vojáci  lem  po  pejc  na  za- 
dek, pri  takej  bitki  moskaFe  še  šmeju  a  za- 
bavjaju  nad  trapeňom   ubohého   vojáka. 

Hlavni  představeni  je  nad  námi  zauja- 
tima  isti  Glovoezki,  z  narodnosci  je  poVak, 
obivaťel'  bul  Lublinu,  ten  jeden  raz  isteho 
krajana  Štefan  Forgača,  rodáka  zo  Sabolcs 
kej  stolici,  zo  17-ho  miskolcskeho  kanonirs- 
keho  regimentu,  preto,  že  ůebiroval  dafej 
eahac  česki  válek  lehnul  sebe,  dal  zavolac 
cali  regement  (v  ktorim  i  ja  bul)  postavěl 
nap.  do  redu,  a  zato,  že  Forgač  še  redu  po- 
rušal,  v  ruki  trimajucim  pirkom  do  tvari  mu 


z  calu  mocu  džubnul,  tak  že  mu  lico  prik  a 
prik  přebil.  Ubohi  od  bolesei  na  žem  zom- 
dleti  spadnul.  Cali  regiment  zo  zastrefe- 
ňom  pohrežel,  ked  ešči  raz  še  také  daeo  sta- 
ne, že  proci  roboti  slovo  směme  povedzic. 
Cali  dzeň  preto  zme  jesc  nedostali.  Teraz 
že  dňi  su  kratše  ešči  vecej  davaju  známi  ro- 
bie  jak  predtim.  Večar  o  dzešatej  pridze- 
me  na  šmere  strapene  do  barakoh  domu.  Ve- 
čar vďo  znas  jest  co  ňevidza,  poňevač  tu 
luft  alebo  dačo  ine  jim  uesluži,  každému 
trecemu  člověkovi  třeba  provaditela.  Dok- 
tora nara  ňe  daju,  ked  doraz  vidza,  že  uma- 
rime. 

Boso  hodza. 

Šedzemdzešatpeje  procenta  je  znas,  kto- 
re boso  hodzime.  Šicke  tutejše  zaujaté  uš 
rok  sm  v  zaujacu.  Letušna  robota  šickim 
znivočela  topanki.  Jest  medzi  námi  šustri, 
ktore  bi  vdzečňe  popraveli,  ale  ňeuiaju 
ščim.  Moskal'  nam  ňeda  ňič.  Tamtu  zimu 
ešči  zme  niali  topanki  co  zme  zo  sebu  při- 
nesli, ale  co  budze  tej  žimi?  Na  moskaloh 
ňe  raožeme  rahovae,  že  nam  daju,  bo  jih 
vojsko  samo  ňema.  Kupic  tiž  ňemožeme, 
bo  ňet  peňežoh.  Tim  ešči-  dobré  budze,  kto- 
rim rodiče  afebo  známe  pošfu  z  domu,  afe 
ktorim  ňe,  tim  bida  l)udze.  ŠijitaVe  polně 
budu,  co  už  su  i  teraz.  Zima  tu  veťka  35-45 
rádi.  Zaujaté  jedna  částka  v  kasarfuih  Fe 
ži,  z  našeho  krajů  zaujaté  v  drevenih  bara- 
koh. Ked  teraz  zima  pridze,  co  je  tu  včasná 
také  vitre  su  tu,  že  tote  dřevené  baraki  cal- 
kom  preduva.  V  tih  barakoh  do  rentoh  še 
obkrucime  a  jeden  ku  druhému  scisňeme  a 
tak  noc  stravime.  Na  veki  nam  v  pamecu 
zofitaňu  tote  žimne  večarki,  ktore  tu  mušime 
precerpic  v  Sibirii.  Spodně  šati  nedostává- 
me, 4-5  košufe  nam  spodně  daju,  ale  pre 
keho  to?  ked  zme  53  v  jednim  baráku.  Vši, 
bloščice  tělo  jest,  že  ňemožeme  v  noci  spac 
vo  dňe  robic.  Daktori  tefo  zňih  ma,  že  až 
v  živim  cefe  su  mu  zarepene.  Vodi  bars  má- 
lo dostáváme,  tak  že  pri  uajfepšej  voli  čiscic 
še  ňemožeme. 

Osud  officiroh. 

O  našili  officiroh  tiž  ňelieem  zapomnuc, 
ani  z  ňima  ňe  lepši  obcuju  jak  známi.  Jih 
dvaraz  ostřejši  trimu  jak  nas.    Do  města  sa- 


mih  jih  ňeimšúa.  Ived  i  časom  viiidii  do  měs- 
ta, ku  každému  jeden  ko/.ak  je  dani.  Z  kaii- 
ěuki  jim  še  tiž  iijdze.  .Jeileii  veěar  dva  ko- 
zacke  offieire  z  20  kozakami  vtrepali  še  do 
barakoh,  dze  naše  offieire  su  a  šicke  veei 
jim  pokradli,  a  ktori  še  pi'oci  teho  ozval  z 
kaněukii  doftal.  IšFi  ku  verhnosci  na  skar- 
iiu  buli  stamadz  viru(!eue  a  strofane.  Za 
dva  dňi  česku  robotu  jim  zato  odsudzeli. 

Umiraju  zaujaté. 

Ku  koucu  cšěi  dačo  o  iHilirehi  seem 
spomnue,  pi-i  klofili  neraz  oěitim  švedkom 
som  bul.  \'ov  suiertnej  komori  .stale  jest  4-5 
mertvoli.  Každi  drulii  dzeň  je  pohřeb.  Ra- 
BO  dostavja  še  dva  ko/.aci,  ktoi'e  pohřeb  rob- 
ja.  lírolii  su  už  vi kopané,  dvojo  kozaci  vej- 
du po  umartih,  ktoreho  nahého  viúešu  v  jed- 
nej iia  ten  eil  zrohenej  tmni.  Od  ňešu  ho 
na  cintir,  dze  liez  trůni  nahih  troh-štiroh  do 
jednej  jam  i  za  kopa  ju.  O  kúeža  a  o  trůni 
aňi  slovo  ňet.  Zkrat  kosei  som  tu  napir.al 
maso  položené,  ale  ked  ten  list  dostanu  ňej 
mi  daju  znač,  tak  obširnejše  budzem  ešěi 
pisae  ňej  iia^o  !;rajani  tam  za  niorom  pres- 
veděa  še,  že  ňi>  je  taki  "blahobit"  ňe  je  ten 
"slavjan,  moskal"  taki  dobři  pravdu  mihi- 
juei,  jak  lio  jianslavi  iiai-odu  predstavjaju. 
Ked  bi  slavjanoli  miloval,  tak  lii  známi  ňe- 
©beovali  talc.  Mi  zme  tu  luijvecej  slovaci 
®  tim  dobr(^  zna  moskaFska  vláda  a  preií-i 
tak  ziuuni  piano  obcujn.  .Tak  bi  potem  ob- 
covali známi,  ked  bi  vihral  a  mi  pod  nelio 
mali  prise.  ISoh  nas  hraň  od  teho!  Po  valki 
Saždi  še  přesvědči  o  spravedlivosei,  vtedi. 
Moři  še  navracíme  doiini  obširňejši  opíše- 
me našo  terajše  položené.  Xej  tam  vizvu  na- 
ših  krajanoii.  ai)i  zbirki  ňe  na  moskaroh  dá- 
vali, ale  ňej  jiošFu  pro  svojih  krevnih  kra- 
janoh.  Zostavam  s  pozdravom  na  šickih  kra 
janoh  v  amcriki. 

N.  N. 

Měno  zato  nepodáme,  abi  pisatelovi  da 
Itori  z  tntejših  vlaseizraeoh  ňepoškodzel.' 
Nižžej   fiodavame  druhi  list. 

Razdolnoe,  Sept.  17,  1915. 

Kim  \'aršavn  do  naših  rukoh  nepřišla, 
austro-uherskim  zaujatim  dosc  jedla  še  ii- 
slo.  Ráno  eeidu  teu  zme  dostafi  ku  temu  na 
dva  tižne  .'),")  kocki  cuker.  Na  oběd  20  deka 


mesa  y  [lolivki  a  kaši,  večar  10  deka  mesa 
v  polivki  a  z  otruboh  hťeba.  Po  ujiadnu- 
cu  \'ai'šavi  večar  mesa  zme  nedostali,  v.stre- 
du  vpjatek  lem  jiolivku  zme  dostali. 

Jak  1  v  a  n  g  o  r  o  d,  Kovno,  Lublin, 
Holm,  P.rest  do  naših  rukoh  padli,  eukru  a 
teu  zme  nedostali,  meso  Tem  8  deka,  z  kaši 
jednu  treeinn  a  hleba  polovieu.  Na  90  pro- 
centu zaujatih  lem  skůru  a  kose  vidno,  po- 
ňevač  jedzeňe  ňemož  jesc.  V  poVivkl  shi- 
ňutu  kapustu  nam  varja,  slovom,  kedbi  člo- 
věk hoe  najmočňejši  žaludek  ma!  i  tak  ne- 
niože  jedzeňe  upotřebte. 

BIVAŇE. 

V  drevenih  bárakoh  na  „priču"  špime 
bez  slami  a  pokrovca.  Po  dzesec  mešačnim 
zaujaeu,  každi  zaujati  jeden  meh  dostal  na 
zakrivaňe.  žebi  še  ňeprehladzel.  Pozňejši  ked 
na'íala  veFka  zima  na  každého  pjateho  člo- 
věka jeden  koňški  pokrovec  bul  dani.  Cistě 
s])0(lne  každé  tri  mešaee  nam  daju  a  sice 
l)re  55  l"\idzi  5  košuFe  a  5  spodně  síače.  Šieko 
eenk(>  a  dzirave.  Topanki  ňet  co  ai  mamě  to 
už  potarhane.  ^'eFo  jest  co  boso  do  roboti 
nníša  ise.  -Ta  sice  mam  co  mi  z  domu  jioslali, 
ale  sto  a  sto  mojo  krajani  boso  hodza,  ne- 
znám co  budze,  jak  vekša  žinii^  nastňe. 

LEKL 

Ij"eki  žadňe  ňet,  tak  že  doktore  ňemožu 
nas  lečic,  bo  ňet  ščim.  Plátno  na  fačňiki  cal- 
kom  višlo.  Ked  daktori  še  z  nas  ]ioliori.  hoe 
lio  i  do  špitala  vezmu  ale  pomosc  mu  ňemo- 
žu bo  žadnej  medeeini  ňet.  Co  máju  to  pre 
svojih  horih  trimu  nam  ňe  spomožu.  Dajaki 
luft  tu  jest  od  čeho  velo  našo  krajiuii  osle- 
pli. Mamě  afe  jedno,  z  ktorim  nas  moskal 
dobré  zaopatrel  a  to  su  "Vňl".  Na  to  nam 
dovloVa,  že  poFovku  možcme  nadňima  tri- 
mac. 

Zaobhadzaňe. 

Medzi  moskaf-skinia  vojakami  najdu  še 
i  bars  velo  dobré  ludze.  Daktore  obcujn 
známi  pracelaki,  ale  veFo  jest  ktore  su  hor- 
•še  jak  zverata.  Za  najnienši  piňčinek  biju  a 
kopu  do  nas,  ňevibiraju  či  je  to  officir,  aFe- 
bo  jednoduhi  voják.  Ukrutné  hreía.  (Tak 
břitko,  že  jim  tu  vipisae  som  ňehodzen).  — 
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01'rit'iio  .sami)  tak  jak  jednoduiie  vojai/i.  — 
Ked  do  nicsta  scoiiie  ise  inušinie  dozvoleňp 
pitao.  \'ti'di  ku  20  zaujatiiii  dvoh  kozakoli 
jiošlu.  Tiiii  iiuiišinie  še  poskladae  110  páru 
kopekoh,  ked  jim  ňcdame  ňepušča  uas  do 
města.  Jest  tu  jeden  kajíitan,  ktori  uad  ro- 
liotnikami  dožera,  ukrutfic  úeiiiiloserdui. 
Jeden  raz  zme  lui  pólu  robeli.  Že  před  12 
liodziiin  pejc  miinit  řkorej  znie  obědovali, 
šiekih  nas  z  jednu  raotiku  uabil.  Daktorelio 
tak  mocno,  že  do  špitaVa  ho  museli  vžac. 

Robota. 

že  na  diniliej  okolici,  dze  zaujaté  našo 
.su,  jak  obcuji!  zo  zaujatima,  neznám,  ale  tu 
dze  ja  uaslěLiovne:  Drahi  idzeme  napravjae, 
kamene  tlusc,  vodu  uošime  a  uTiee  zametá- 
me. Ku  šiekemu  také  věci  še  t\i  upotrebuju 
co  v  nasej  vla.sci  před  200  rokami  hasnovali. 
Z  tima  tak  ěeško  narabjae,  že  velo  še  najdu 
co  pri  i-oboee  od  teho  odpadnu,  vtedi  při- 
skočí kozák  a  dotel'  ho  z  kaučuku  bije,  kim 
nestane  a  daFej  muši  robic.  Ponosi  tu  darm(> 
ňevi.sluhaju  nas.  —  \'era  razi  še  stane, 
že  taki,  ktoi-i  totu  brutalnosc  ozuami  verli- 
nosci,  dva-tri  dni  zato  jesc  nedostane.  Za- 
prahňu  nas  do  vozoh  jak  koňa  a  cali  dzeň 
cahac  nuíšime.  Ňežičim  ňikeniu  z  tej  dobro- 
ti.  Velo  už  bull  co  ueekli.  Z  tih  vďo  ulapeli. 
vďo  od  vďkej  žimi  zamarzli,  alebo  vilci  jih 
požrali,  bo  ňikda  znu'  o  úih  vecej  nečili. 

Tu  som  lem  na  krátko  sjíirial  našo  polo- 
žené. Ked  nii  čas  dozvoli  budzem  druhiraz 
vecej,  aTe  tak  mišFim,  že  vojna  už  dluho  ňe- 
budze  trimac  a  tak  i  od  di-uhih  še  lepši  o  na- 
šim  položeiui   dozruiju. 

Podpi.s. 

Trcci  list  našeho  krajana! 

Usarijsl  Paeia,  Rusia  8ibcria, 

15.  Juna,   1915. 

Mile  drahé  rodiče ! 

Scrdcčňe  vas  pozdravujem  tak  samo  po- 
zdrav posilám  pre  šestri  bratoh  a  calu  rodzi 
nu.  Ja  livala  líohu  zdrávi,  kterého  ai  Xam 
vinčujcm.  Ja  vam  pišem  ča.sto.  Vi  mne  ňič, 
ešči  jak  som  odešol  z  Komárna  aňi  Titeri  som 
nedostal  odvas.  Nam  zaujatim  je  tu  bars 
piano,  velo  znas  su  mocno  hoře.  Zima  je  tu 
vďka  a  nemáme  ceple  šati.  Okrem  vešelo- 
fíii  o  dobroti  mamě  všetko.     Z  teho  možecc 


rozumic  šicko,  bojim  še  \'ain  vecej  ))isae. 
Domu  bi  som  ratl  prise,  ale  Boh  zna,  kedi  po- 
koj budze.  ^'ši  a  bloščice  tďo  tu  mamě,  že 
na  kila  jih  mož  predavac.  Ked  še  ščešliva 
navracím  donui  všetko  \'aui  viroz]iravjam. 
Tak  z  Bohom. 

V.  J. 
Kriks   Gefanger 
Níkol  l'sai'ijski  Picia  ?>  Bataliom 
Rusía,  Siberia. 

Tu  viššej  podané  listi  jiisno  pošvica  na 
totu  '"blahodarnu  šleboduu  krajinu",  kto- 
ru  tutejše  vlascizradnc  pauslavske  novina- 
ře tak  vam  vihvaluju.  L'isti  su  originálně. 
Xe  doloželi  zme  ani  slova  ani  zme  zňih  ne- 
odebrali, podáváme  jih  jak  nam  bulí  zaslané. 

i\Iilí  Slovjaku!  Prečítaj  tote  listí  úeraz, 
ale  vecej  raz,  daj  jih  í  svojim  znamim  pre- 
čitac,  a  kedi  ti  šc  prcsvcdčel  ňcj  še  jjrcsved- 
ča  í  druhé,  ktore  luisu  kňi/.ku  ňečitaju,  že 
to  eiganstvo,  humbug',  že  Kus  hec  víšFebo- 
dzic  Slovjakoh,  že  je  to  eiganstvo  co  cí  tu- 
tejše vlascizradnc  novinaře  jií.šn,  že  lem  vte- 
di cí  budze  dobré,  lem  vtedí  budzcš  blaženi, 
ked  moskal"  vihra.  Ňe  ver  jim,  ked  cí  na 
dlaň  dušu  vípluju,  ňedaj  jim  lui  jih  zbirld 
pre  moskaloh,  pre  Scrboh,  ktore  tvojih  tam 
v  starej  vlaí«í  a  majetek  i)ríňcslí.  ktore  tvo- 
jih bratoli  otcoh  pozabijali,  ktore  tvoju  že- 
nu aFelK)  ceru  poškvcrňcli,  l<tore  tvojih  kra- 
janoh,  tvojih  bratoh  v  Sil)iríí  muča  a  pre- 
nasleduju.  Obětuj  a  daj  ale  svojim  a  ňc  cu- 
dzej  "lahí"'.  Ne  zaiiomúi,  že  košula  cí  je 
blížša  jak  gerok. 

\'lasci  zrádcové  ňc  pre  tvojo  dobré  t9 
robja,  ale  za  ruské  "i-ublc"  za  anglické 
"šillíngí",  ktore  jim  ruskí  car  a  anglícki 
král'  ]ilaci.  Draho  jJaccnc  su  zato,  že  tebe 
mílí  Slovjaku  na  "krivoshivnn  viru  a  poď 
kaučuku  nahvarajn."  —  Ne  daj  na  Ligu  na 
"memorandumi  a  dzejake  ínc  vimíšiene 
humbugi,  z  teho  hašen  ti  ňigda  ňcbiulzeš 
mac,  jak  ši  do  teraz  ňcnml.  Tvojo  tam  v 
starej  vlasci  ani  ccnta  nedostanu,  tote  pe- 
něží co  ti  tu  pre  svojih  obětuješ  budu  dané 
pre  tvojih  ňepraceloh,  ktore  ci  ňe  šlebodia 
ale  otroctvo  daju.  Budz  na  pozore  a  ked  ta- 
ki "národní  žobrak"  ku  tebe  pridzc  víbij- 
ho  z  metlu.  Ňe  ver  vlascizradnim  novinom, 
bo  tote  ňe  pre  dobrobít  slovenského  národa 


pracujii,  a\'e  pře  svojo  "pažrave  a  vše  pra- 
žne kešeňe". 


OBCA  HUSAROH. 

v  bellu  ostatňih  tiznoh  šicke  krajovske 
novinki  roznašali  hir  o  založena  jednej  no- 
vej  obci:  Hindenburg-Verka  obec.  Založeli 
fundament  totej  obci :  na  hotaru  jedneho 
poFskeho  Tesá  uherské  vojáci,  ktore  zos  svo- 
jeho  podzemneho  bivaňa  jeden  opravdzivi 
valal  na  řkoro  urobeli.  APe  málo  kto  zna,  že 
Hindenburg-Verka  obec  ma  vov  každim  oh- 
Tedze  hodnu  páru,  tak  menovani  rusko-pol'- 
ski  Husarendorf.   (Husarski  valal). 

Okolo  1-ho  novembra  vidňanska  divi- 
zia,  ku  ktorej  i  uherské  husare  bulí  připoje- 
né, přešla  prez  potok  Varta  a  od  Censtoko 
na  jKiladiu'  ])ri  obci  Javornik  še  zastavěla. 
Na  Tevo  od  divizii  ůcmci  a  naproci  ňemu  je- 
den moskalski  vojenski  .sbor  zos  Sibirii.  Me- 
dzi  našima  a  moskalami  obec  Javoržňik,, 
kterej  obivatelV,  jak  še  i  z  jednej  i  z  dru- 
hej  stranki  strilane  zos  kanonoh  začalo,  cal- 
koui  bula  zoluihena.  Požnejši  pri  odbicu  je- 
dneho mofkarskeho  napadiiuca  obec  grana- 
ti  zapareli  a  na  jej  meseo  Tem  zbiireňini  zo- 
staH. 

Ňemecke,  austriaeke  a  uherské  vojsko 
na  verhu  jednej  huri  stalo,  ktoru  akuratne 
pri  obci  jedna  hlibokosc  pretarhala.  Na  to- 
te  -meseo  medzi  dvoma  hurami  jeden  ja- 
gerski  batallion  še  dostal  zos  veeej  mašino- 
vima  puškami  žebi  na  tim  punktce  připa- 
dne moskarske  napadnuce  zastavěli.  Batal- 
lion dostal  rozkaz,  žebi  i  drotovo  ploti  a 
vilce  jami  narobeli,  a  poňevač  ten  punkt  še 
vidzel  najňebezpečňejšim,  věřitelovi  ozna- 
meli,  že  času  napadnuca  okreme  i  rezervu 
dostane. 

Reserva  i  došla  v  osobě  440  huf^iiroh  — 
bez  koňa.  Také  husare,  ktorim  koii  aVebo 
spadnul,  aVebo  od  trápena  a  hladu  na  dra- 
že zdchnul.  Totih  tim  sposubom  za  reservu 
ku  pešnim  vojakoni  postavěli.  BuFi  medzi 
nima  všelijaké,  honvidhusare,  společné  hu- 
sare, dragňoše,  uláni,  uhrove,  ňemci,  hor- 
vati,  ěelii,  polaci  a  mišano.  Jih  veriterom 
bul  jeden  tiranski  ulanski  kapitán.  Taki 
mocni  hlas  mal,  že  —  jak  druhé  officire  o 
ňim  hutoreli  —  jeden  moskalski  oberšt  fra- 
sa  dostal,  jak  vov  bitki  na  ňeho  zakřičel. 


Mišana  společnof.c  začala  še  na  vizna- 
čenim  mescu  uložic.  Vedla  običaja  sameper- 
še  ku  kopaňu  strirajuceho  járku  še  lapěli, 
kteri  i  za  pribitek  služi.  Robota  še  ale  skoro 
zaňemožnu  preukazala.  Medzi  dvoma  hura- 
mi v  udoli  vodňata  bula  žem.  Jak  kuščik 
hlibši  kopali,  duškom  vibuhla  voda.  Kdzekol'- 
vek  začali  všadzi  lem  vodu  našli.  Husare 
jeden  na  druhého  kukaFi  a  hutoreli :  zos 
moskaFom  hodzen  še  pasovac  al'e  zos  totu 
vodu  ňe. 

Vtedi  začali  robic  páru  husare.  Každi 
dolnožemni  uherski  šedlak  je  hotovi  stavi- 
teF.  Kto  ho  pozná,  ten  zna,  že  on  vše  budu- 
je, reparuje  bez  teho,  žebi  sebe  remešelnika, 
cudzu  pomoc  zavolal. 

Vov  husaroh  še  zobudzela  tota  buduju- 
ca  nátura.  Jakbi  še  buli  napredek  podohva- 
rali,  začali  vikopovac  pažitne  brile,  pňaki 
přinesli  z  Fesa  a  brali  še  ku  roboce.  Ked  ne- 
možno budovac  pod  žernu,  budovac  budu 
nad  žernu.  Zos  pažitnih  briFoh  vikladli  mu- 
ri,  rohi  muroh  zmocněli  zos  kFinami,  dahi 
zrobeli  zo  brevnoh,  zemi,  .slami,  striFajuce 
dziri  vibili  do  muroh  a  skoro  bul  hotovi  per- 
ši  opravdzivi  dom.  Pre  kapitána  jeden  cali 
kastir  vibudovali.  Dom  zos  sosnovima  kona- 
rami  zakrili,  tak  že  moskaFe  aňi  ňemišFeli, 
že  tam  domi  su.  Jih  přiklad  následovali  i 
druhé,  a  še  tiž  do  roboti  lapěli  pri  vdzečnim 
podporovánu  husaroh.  Pravda,  že  čehom, 
ktore  z  vekšej  častki  meseicke  obivateFe  bu- 
li, Češko  išla  robota.  Husare  razom  še,  vidz- 
vihli  nad  calu  společnosc. 

—  Ňe  tak  ííemecki  švogre. . .  Tu  pater... 
Tak  kladz  pažitu...  Verstanden?...  Rozumiš, 
poFaku?... 

Valal  še  vibudoval,  aFe  husare  ešči  ňe- 
buli  spokojné.  Kdze  ten,  kdze  druhi  zmiznul 
na  dlukši,  alebo  kratši  čas.  Išli  do  opiiščenej 
obci,  ktora  medzi  našima  a  mořicaFami  Feža- 
la.  Raz  z  jednim  stolom,  raz  zos  stolkom, 
raz  zos  lavorom  še  vraceli.  Do  kapitanovej 
hiži  ešči  i  poscel,  svate  obrazi  i  hodzinu  při- 
nesli. Natreci  dzeň  už  i  mastaFen  mali,  vov 
ktorej  prasata  kvičeli. 

Tak  še  vibudoval  "Husarski  valal"  vov 
peršej  polovici  novembra  na  Russku  Pols- 
kim  bojisku.  Měno  i  za  to  je  karakterične, 
bo  toto  měno  mu  ňe  husare  dali,  ale  officire 
vidňanskej  divizii,  ačprave  jej  obivateFe 
Fem  zos  štvartej  častki  buli  husare. 

Hui^ai-ski  valal  stoji  i  teraz,  aFe  husa- 
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roh  už  nit,  v  ňim.  \'nv  di-uliej  polovici  iio- 
vembra  napadli  iiioskaFoli  a  i)o  tri  dňovej 
bitki  vibili  ho  z  jeho  pozicii  a  až  ku  Nidi  lio 
ui-isnuli.  K(>(1  po  vojňe  ňeíěPstFive  obivalere 
obci  -Javoržiiik  še  pi-inavraca,  lui  inesce  svo- 
jeho  valala  lem  zbiircňiiiu  najdu,  aVe  na  dva 
kilometre  oil  ňolio  1;nii  hudzc  pro  ňih  dze- 
dzina  peSo  vojujiicieli  inisaroh  —  Ilusarcn- 
dorf.  (liusarski  valal). 


SV.  Cl 


Štefan  Urban  kaplan,  rodák  z  obci  Vď- 
ki  Šariš.  teraz  jak  resementspater  konči 
svoju  vlasteneekii  povmnosc,  «  krasninia 
slovanii  spisuje  totu  orašu,  ktoru  mcdzi  gra- 
natanii  služel.  líar's  sanujeme,  že  ňe  v  e.alosei 
IVm  na  krátko  možeme  podac  opis  našim 
ěitatelom. 

ŇedzoFa  bula:  Februara  28-ho.  V  noci 
vellvi  mraz  bul,  aVe  šmejace  ranše  slunko  na 
předek  oziumuije  že  na  jioladňe  bláto  bud- 
ze. 

Duhovni  oteee  omšu  idze  služic  našim 
driěnim  a  šmelim  vojakom,  a  poňevaě  v  pře- 
dešli dzcň  moskaVc  jih  bars  traktovali  s  gra- 
natami,  kaVih  do  kejieňa  skrije,  žebi  ňepra- 
cel  brisk  dajak  ňezbaěel.  l'obo  nato  bi  hned 
niišFel,  že  to  šabFa  dajakeho  officira.  S  nim 
idze   shiha  s   poskládal. u   kaiiliěku. 

Jak  z  Tesá  višli,  zbaěeli,  švarmleniu  ňe- 
praeela.  Dose  privikli  už  ku  temu,  alV  před- 
či 1'cpši  je,  ked  še  umkňu,  najme  ked  še  roz- 
pametaju  na  včerajšu  bitku.  líegimentspa- 
ter  obraei  svojeho  koná  a  usiluje  še  za  v  po- 
Tu  samotné  stojaeu  stodolu. 

Jan  —  hvari  duhovni  —  tak  mišrim, 
lepši  budze  daiej  na  jiešo  ise. 

—  Věra  i  ja  na  tej  mišli,  pan  regiments- 
pater,  Febo  koň  veFki  punkt  ukazuje  nepra- 
eelovi  —  odpovedal  polehčeno  Jan. 

Duhovni  zejdze  z  koňa,  lebo  inakši  do- 
ista  bi  jih  zbačili  ])oz(H'Five  russke  kanoňire. 
Za  tim  za  stodolu  na  pešo  išli  vedla  visla- 
ňa  svojeho.  O  osem  minuti,  alebo  ešči  i  skor- 
ši  v  jednej  dolině  še  našFi,  na  jeduim  ein- 
tirn.  Tam  už  jih  čekaF  jeden  honvid  s  ho- 
tovu  kapličku,  ktoru  z  čatini  sam  zrobel . 
Pevno   koseelňik  je   v   civilu,   Febo   ro/unnii 


ivU   ozuobeím   oltara,      ba   e"-.či    i   mÍ!;istrovae 
zna. 

Moska-e,  jak  ked  bi  heeli  ňedzeFu  za- 
šveeie,  tak  ňemo  vartuju  svojo  české  kanoni. 

Ilonvidzi  i  jih  oťficire  Se  poshadzali  na 
řVatu  omšu.  Každí  nato  raiSFeli,  že  jaká  to 
krásna  služba  Boža  budze  tu  pod  holim  ňe- 
bom.  Už  še  i  začala.  I  kantora  máju  a  cali 
korxiš  špiva  postnu  pisců.  Po  evantíeliji  du- 
hovni obracel  še  ku  vojsku,  hutorel  jim  o 
mudrosei  Božej,  že  Boh  šieko  na  dobré  obra- 
ci. .  .  Ale  co  to?  Každé  oko  na  ňeho  patři. 
Ozda  kometa  se  zjavela  na  prokrasnim  ůe- 
lie?  Oh,  ešči  dačo  nebezpečnější',  l^uhovni 
hned  zbačil,  že  co  huči  v  luTee,  rozhřešil 
vojsko  a  da!  jim  požehnaiíe.  V  tim  okamže- 
ňu  spadnul  čežki  granát  ňedaFeko  od  ňih . 
Tote  ktore  to  ešči  iíevidzeli,  po!"ihali  na 
žem,  Febo  tak  še  rozmišluju,  že  predši,  ked 
zo  šrapneln  kuFka  ňe  na  hlavě  jih  ti'afi  a  na 
petoh  vindze.  Ktore  aFe  už  ku  temťi  in-ivi- 
knute,  zostali  stae,  oňi  to  hutora :  "]\Ioska- 
Fc  striFaju  a  Pan  Boh  kuFe  diriguje"'. 

Regimentspater,  aFe  Tem  daFej  prova- 
dzi  učcňe.  L'em  každi  ňej  ostane  v  pokojů. 
Pan  Boh  svojih  ňeohabi.  Šieko  on  dopušča 
na  nas,  i  dobro  i  zle.  I  vojnu  on  poslal  na 
nas.  On  je  miloflcrdni,  oilpusči  Jirilii  každé- 
mu. 

Vojáci  aFe  na  inšc  dávali  iio/or.  Zaš 
prihadzal,  hučel  druhi  granát.  Duiiovni  zaš 
požehnava  vojsko  a  hutori :  "Ego  vo.s  absol- 

vo .  .  .  " ' 

I  d)-uhi  granát  spadinil  a  z  veFkn  mo- 
cu  vibulnud.  Ten  dlnkSi  bnl,  Tebo  za  voj- 
skom  še  zarepel  do  zemi  a  hned  na  dva  me- 
tre hriboku  jamu  zohabil  za  sebu  skerze  če- 
ho žem  a  prali  jak  dajaki  dim  Se  virueil  do 
visokosei. 

Duhovni  dokor.čel  idu'rsku  kažen  a  licel 
eíči  po  slovenski  hutoric,  poňevač  už  ai  tre- 
ei  granát  prihadzal,  tak  mišel,  že  lepši  bu- 
dze omšu  skončie.  Pravé  i  treci  g)'anat  vi- 
buhnnl,  jak  Adalbert  Gavel  offieir  namest- 
nik,  ktori  v  civilu  proffesor  je,  začal  špi- 
vae  a  zaňim  šicke,  že:  "Ku  dřevu  križa 
idzem.  .  .  "  Jak  kedbi  lem  bul  odpovedal  na 
tote  přestrašné  hlasi  granatoh. 

Ňikemu  še  ňie  ňe  í.talo.  Omša  še  dokon- 
čila. Isce  Pan  Boh  dával  pozor,  žebi  pelna 
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bula  pobožnosc  naših  dričnih  a  šmelih  hon- 
vidoh. 

Po  omši  major  vikričel  tih,  ktore  poH- 
hali,  jak  perši  granát  spadnul,  visvetlo  aFe 
še,  že  to  ňe  bojazrivosci  še  stalo,  Tebo  každi 
zostal  na  mescu  dotla,  niž  še  služba  boža 
ňedokoněola. 

Ten  ňekaždodzenni  pad  vo  veršů  do  slo- 
veuskej  řeči  přeloženo  tu  sdzePujeme : 


ŇEDZEL'A  NA  BOJISKU. 


V  prekrasnu  ňedžeFu 
Kdze  sňihu   ňemalo, 
Dolu  pod  brehami 
Šmelo  vojso  stalo. 
Honvidzi  Uherské, 
Ktore  boj  vihraju 
Lebo  vše  Tem  Boha 
Na  pomoc   volaju. 
I  teraz  še  zcšli 
Pri  svatim  oltaru, 
S  cistu  dušu  přišli 
A  i  s  jasnu  tvaru. 
Major,  officere 
StaK  zme  na  předku 
Co  a  jak  še  stalo, 
Porozpravjam  v  redku. 
Každi  še   čul   e'isto 
Od  kervi,  od  blata. 
Jak  še  započala 
Vďka  omša  svata. 
Každi   oplakoval 
Svojo  hrihi  vcale, 
Každi  bul  nevinni 
Jak  ked  dzeeko  male. 
Boh  s  radoscu  patrel 
Dolu  na  sve  dzeci, 
Že  Uherski  voják 
Vedno  dzen  jak  šveci. 
Poslal  žáru  slunka, 
Dal  prameňa  krajů, 
A  sluhal  herdinoh, 
Že  co  ho  pitaju. 
A  ejhre,  ňepraceV 
Pevno  to  zavidzi, 
L'ebo  strira  na  nas 
Ku  krasuej   kapliei. 
Strašni  garant  bul  to, 
Zaňim   druhi,   treci... 
Ňeboji  še  ňihto, 


Jak  nadnami  Teči. 
Kto  je  ňeverHvi, 
Kto     žije    bezbožno, 
Medzi  námi  jemu 
Bi  bulo  osožno. 
Granati  padali, 
Aíe  mi  pri  šěeseu. . . 
Tvarde  zrae,  jak  skala: 

Stali  zme  na  mescu. 
Nam  tota  ňedzeFa 
V  mišli  of.tac  muši, 
L'ebo  nam  pamjatku 
Ohabila  v  duši. 
Čeho  še  trimeme 
Čo  je  naša  mira 
To  nas  major  hvari': 

"Lem  ufnosc  a  vira." 

MoskaPske  veženci,  jak 
špivaci. 

Na  debrecinskim  stacijone  každodzeň- 
ne  vidno  moskalskih  vežencoh.  Na j vece j 
razi  otarhane,  ostatni  čas  a\'e  calkom  s  no- 
vim  mundurom  še  zjaveli.  Tote  totižto,  jak 
nahTe  do  ohňa  přišli,  duškom  še  podali  aUe- 
bo  přiběhli,  abi  svoj  hlad  ucišili.  Minule 
dňi  zaš  das  dvasto  moskaFob  okolo  magazi- 
nu  vistavel  unterofficir,  ktori  jih  provadzel. 
Na  jeho  znak  začali  špivae,  a  siee  po  uher- 
ski a  slovenski.  Bars  še  začudovali  tam  pra- 
cujuce  železničáře,  bo  také  dačo  eščci  ňe- 
čuli.  Jeden  z  ňih  pita  še  unteroffieira : 

—  Dze  še  tote  mofikare  naučeli  po  u- 
herski  a  slovenski? 

—  Odemňe.  Tak  še  stalo,  že  v  jednim 
mesce  zbirali  vežencoh,  a  mňe  viposláli  z 
daskelo  hlapami  jih  varovac.  V  civilnim 
vstave  riin  .kath.  kantor  —  učitel'  som  a  zo 
zunutosci  začal  som  jih  učic.  Moskale  dosc 
shopne  su.  Jest  i  taki  medziňima,  ktori  až 
dzešec  noti  zna,  aPe  maďarsku  notu  každi 
zna.  S  tim  som  jih  prevadzal,  že  lem  ten  do- 
stane jefvc,  ktori  še  Uhersku  a  Slovensku  no- 
tu nauči.  Ešči  i  vov  sňe  uherské  noti  špiva- 
ju. 

Už  hotovi  bul  guVaš.  Kiihare  meldova- 
li,  že  už  raožu  prise.  ProvaditeF  komandiru- 
je: 

—  Pozor.  Kettos  rendek  jobbra  át ! 
Tak  še   obracili   moskale,     jak     streFa, 

Tem  jeden  še  zamilel,  ale  taku  mu  dal  sušed 
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do  jeho  rebroh,  že  Tem  tak  zglagnul.  Prova- 
ditel'  potem  rozpravjal : 

—  Ja  še  jih  ešči  aňi  sparcom  nedotknul, 
are  ked  daktori  zmiFi  komando,  sušed  ho 
vištrofe.  Tak  še  tote  tluču  radose  naňih  pa- 
tric. Mňe  bars  radzi  vidza ;  ptački  niožem  s 
ňima  dae  lapač.  Z  oěoh  mi  viěitaju,  že  co 
hcem.  , 

Provaditel   dalej    komandiruje : 

—  Rnšaj !  Direkcia  kuhňa  ! 

Toto  komando  sice  už  zbitočne  bulo, 
Febo  už  za  pahom  .stupali  mo.skaFe :  a  pahali 
pahnuci  guláš. 

—  Fogolyesapat  állj  !  (Trupa  vežencoh 
stoj!)  a  moskaFe  razom  tak  říanuli  jak  kol. 

Následovalo  jedzeňe.  Provaditel'  dal 
znak  a  moskale  po  štvero  išli  ku  kotlů,  o- 
stro  salutirovali  kidiarom,  přistavili  šálku, 
a  ked  jim  vidzerili  poreiu,  ešči  i  krasne  še 
podzekovali. 

■ —  Dzekujem !  —  povedzeli  a  ešči  z  do- 
mašnima  vareškami  jedli  guVaš. 

V  šumnim  pořádku  išlo  jedzeňe,  po  kto- 
rim  po  dvojo  išli  ku  studni  šálku  umic,  a 
potem  še  baveli.  Provaditel'  ku  sebe  přivo- 
lal jedneho  nabitého  mofíkaTa  a  začal  s  ňim 
školu. 

—  Kto  je  ten  člověk?  opital  še  ukazujec 
na  pri  ňim  stojaceho  želežničara. 

—  Maďjar  batši,  jo  batši,  ereg  batši, 
povedal  šumne  moskal". 

—  Voják  je? 

—  Nem,  vašutaš  batši.  (Ne,  železničář 
báči). 

—  Poboškaj  mu  ruku. 

Darmo  še  odmahoval  stari  žerežničar, 
šikováni  moskal'  v  jednim  okomhnocu  uh- 
vacil  mu  ruku  a  tak  mu  ju  poboškal,  jak 
kedbi  z  puški  strereli.  Dostal  zato  dva  vir- 
žinki  cigaretre. 

—  On  je  moj  pucer,  —  erprikoval  dalej 
provaditel'  ku  posluhovačom  ,potom  išol  na 
stranu    a    zakomandiroval : 

—  ňorakoz ! 

Naraz  ustalo  bavaňe  moskaroh.  Jeden 
druhého  drilajuci  každi  běžel  na  svojo  mes- 
00  do  šoru.  O  pol  minuti  už  každi  stal  v 
pořádku  na  svojim  mescu. 

A  na  komando  provatidďa  věšelo  špiva- 
juci  stupali  ku  vagonom  a  vešol  každi  do 
svojeho. 


OSTATNĚ  PTREČKO. 


' '  Ostatně  pirečko, 
Co  mi  milá  dala,  . . . 
Už  še  mi  ňebudze 
O  pirko  starala." 

Rozmariju,  růže 
Dovedná  vjazala, 
Jak  mi  vlr.st  do  vojni 
Rušíc  še  kázala. 

Jak  ju  tu  ochabjam, 
Šerdco  me  bars  boFi, 
Tj'em  to  me  počeši, 
Že  še  zamiíe  modfi. 

Modři  še  Tem,  modH, 
Draha  dušo  moja, 
Bo  še  na  nas  všadzi 
Ňepraeele  stroja. 

Mi  jim  ukážeme. 
Že  vlafft.  mi  ňedame, 
Že   od   ňej   drakšeho 
Na  švece  ňemame. 
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Mihalovi  tiž  trebalo  odejsc  za  vojáka. 
Išol  i  on  z  druhima  na  žerezňicoh  z  kvitkami 
omajiueh,  kto  zna,  že  kdze.  Može,  že  proei 
moskaFovi,  može,  že  proei  serboh. 

Bořka,  jeho  bralta,  plakac  začala  a  ho- 
rečné vikladala  nad  nim,  keho  i  Pan  Boh 
Tem  na  to  stvorel,  žebi  vojakom  bul,  a  žebi 
moskaFoh,  aFebo  serboh  jedol. 

—  Misku,  moj  jedini  Misku  —  plakala 
Bořka  —  už  i  tebe  tam  beru,  dze  šmerc  ňe- 
vibira.     Ah,  co  že  zemnu  budze? 

Mihal,  s  horku  dobru  dzeku  žartovac 
začal.  Žart  a\'e  ňevisušel  solzi  Borkino.  Ta 
še  odproščeli.  Bořka  poostatňim  oblapeňu 
od  šerca  vibrala  jeden  ružaňec  zo  stribernim 
križikom  a  vcisla  ho  do  ruki  Mihalovej. 

—  Vež  to  zo  sebu,  Misku,  z  Tevočskeho 
odpuslta  přinesla  ho  dakedi  moja  baba.  Ch- 
rániče od  kuK  ňepraccUa.    Jak  som  ešči  ma- 
le dzivče  bula,  tišec  raz  som  še  vimodFila  na 
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ňim  každn  pacerku,  tote  vePo  modritbi  teraz 
šicke  tebe  budu  hranic. 

Milial  překvapeno  stal  od  tih  slovoh. 
Tak  vzal  pacerki  do  svojih  rukoh,  jak  ked- 
bi  IVin  zo  skla  bul  i  abi  še  hned  roztřepali 
ked  jih  ělovok  lepši  prieisňe.  Kto  bi  bul  miš- 
Tel,  že  dakedi  jak  stará  baba,  ružanec  še 
budze  luodlio.  Are  budze.  Jakaška  pobož- 
nosc  vzala  madňim  moc.  Také  dačo  mišrel, 
že  teraz  i  on  tak  spočiva  v  Bozskej  ruki,  jak 
ten  ružaiicc  v  jeho.  Isee  z  češkima  .slovami 
hutorel : 

—  Zahovaiii  pri  .sebe  tvoj  daruuek  Bor- 
ko.  Budzem  pozor  davac  naňho,  z  ňim  bud- 
zem  spae  uažemi  ňepraceFa,  v  ohňů  na  šiji 
ho  budzem  iio.šie.  Ked  raz  už  ňebudze  um- 
ňe,  vtedi  už  umarti  budzem. 

Tak  išol  Slilial  do  vojni. 

Dluho  ňeěula  o  ňim  ňič  Bořka.  Raz 
prišol  rist,  i  to  bars  kratki.  V  šanců  na  de- 
kufiii  lin  pisal  počas  vojni.  Před  tim  tri 
dňi  ňepraeela  dohaňal  Mihal.  Za  tridňi 
Tem  to  patrel,  jak  tam  koši  šmere  ňezludua. 
Teraz  to  pisal : 

—  Tvojo  tišie  modritbi  me  zahraňeli. 
■Ňelapi  še  mi  ňijaka  kula. 

Bořka  plakala  od  radosci.  AFe  potom 
za  tiždňe  žaš  ňijaki  hir  ňeprišol  od  Mihala. 
A  jih  valal  nebul  daleko  od  vojni.  Kolo  vi- 
sokih  brelioh  na  druhim  boku  zabijali  še 
Fudze. 

Ňeodluha  i  na  ten  bok  še  scahla  bitka. 
Jedno  ráno  nato  še  zobudzeli  obivateťe  ma- 
lého \alahi,  že  kozaci  rajtuju  na  ulici. 
Uherské  vojsko  dlVdaJi  tu.  aTe  ňe  našli  aňi 
jedneho. 

Nad  tim  bars  še  1'adovali  tote  šaplave 
moskaFe.  Hned  še  tam  usalašili.  Popatreli 
do  dvoroh,  do  domoh,  jedžene  pitali,  rekvi- 
rovali.  Obivateíe  jih  porozuměli,  znali  dačo 
po  ruski,  však  ňehars  daťeko  jih  valal  od 
uherského  iiotara. 

1  do  domu  Borki  še  zakvratiToval  ňe- 
pracel.  Bars  vilačneti  kozák  bul,  Tebo  perše 
dobré  še  najedol.  Varic,  pesc  trebalo  pre 
ňeho,  a  jak  Borkn  zbaěel,  to  hcel,  abi  ona 
obhodzela   Icolo  ňeho.     Popaěela  še  nni. 

Bořka  podai^o  visluhovala  ňepraeela. 
Ked  mu  čisti  taňir  dávala  pravda  že  jej  ruki 
še  kus  treř-.li,  ňe  zato,  jak  kedbi  še  bula  bála, 
Tem  že  ten  člověk  je  ňepraceT.  Nato  mišFela: 


oh,  Bože,  kelo  slovjakoh  mohla  zabic  tota 
ruka,  z  ktoru  teraz  do  taňira  mača?  Dra- 
hih  slovenskih  hlapcoh,  za  ktorima  matka, 
žena  aTebo  dzeci  pláču. 

Jaj,  tota  o.staňa  mišFenka  bars  jej  střik- 
la do  šerea.  Mihal  jej  prišol  na  mišel.  Jak 
dávno  ňečuje  o  ňim  ňič.  Ozdaj  Tem  mu  zot- 
rimal  Boh  drahi  život  jeho. 

Kozák  smaěno  še  ho.scel,  a  jak  jedzeňe 
dokončel,  na  dzeku  mu  přišlo  kus  požarto- 
vac.  Věšelo  stanul  a  hcel  oblapic  Bořku  i 
opital  še  jej  : 

—  ri  maš  frajira? 

Bořka  hala  še  teho  okamžeňa,  1'ebo  to 
už  čula,  že  kozák  še  ňenasiei,  Fem  s  jedlom. 
Vzdihla  : 

—  Ježiš  Maria ! 
Odcahla  še  od  oblapeňa. 

—  Brajthina  mam  —  odpovedala  bo- 
jazFivo. 

—  Oh,  řehtal  še  kozák  —  ta  už  ši  i  tak 
privikla   ku   boškaňu. 

—  Ilej,  ale  Fem  ku  boškaňu  jedneha 
hlopa.  —  Odpovedala  Bořka  važno. 

—  Ta  ja  budzem  ten  jeden. 

—  Také  ňit,  radše  umrem,  —  hutorela 
Bořka  a  bula  hotova  i  umrec. 

Kozák  kus  še  umnkul. 

—  lím,  —  murěel  ňekontentno  —  lehko 
ši  hotova  na  šmerc.  Preči  bars  britka  vec 
je  umree.  Ja  Fem  znám,  bo  fjom  tišicoh  vid- 
zel  umrec.  Takému  krásnému  kvitku  lepši 
še  šveči  žie.  Na  censtohowsku  Mariu,  bars 
še  mi  pačiš.  Ta  povidz  Fem  taki  britki  pa- 
robek  ja,  že  me  ňemože  Fubie  jedno  dzivče. 

Vicahnul  še  a  cekaF  co  Bořka  pove. 
Bořka  znala,  že  život  jej  visi  od  tej  od- 
povédzi.     Teda  mudro  musela  odpovedac. 

—  Dose  ši  parobek  na  teFo,  žebi  ši  sebe 
páru  svoju  nasol.     AFe  každi  ňej  ma  svoju. 

Kozák  še  ulahojel  a  sladko  še  šmjal. 

—  Pravdu  maš,  krásna  vengerka.  Mam 
ja  doma  taku  páru,  že  vaša  cala  žem  ňezrod- 
zi  taku. 

—  Vinčujem  vam,  žebi  sce  blažené  bulí. 
—  Odpovedala  Bořka. 

—  Tu  je  jej  obrázek,  —  hvaFel  še  daFej 
kozák  a  jeden  zmurcani  poltret  vibral  z  ke- 
šeňi.  —  Či  je  šumna? 

—  Bars  krásna  —  vzdihla  Bořka. 
Isee  krásna  bula. 
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Kozák  dluho  patrel  na  ten  poltret  po- 
tem pokračoval : 

—  A  ku  ternu  jaká  je  dobra,  milá,  jak 
jeden  opravdzivi  anďel. 

—  Šak  i  třeba  anďela  ku  jednemu  ďáb- 
lovi hvarela  šmelo  Bořka. 

Jak  to  vipovedzela  kozák  vcale  še  ob- 
vešefel  a  zo  šerca  še  řehtal. 


—  Jak  som  še  od  ňej  odpro-ščel,  to  mi 
dala  moja  drahá  Nikoreňka.     Pater! 

Bořka   zbaěela    že   ružanec    ma    v   ruki. 
Ružaňec?    I  u  ňeho  ružanec? 

—  Čom  ci  dala  ?  —  pitala  še  oil  ňelio. 

—  Že  čom?  —  čudoval  še  kozák. 

—  L'ebo  ten  ružanec  je  požehnáni.  Pos- 
vačili ho  na  odpusee  Panuej  Marii,  tam  bula 


Karel'   Franc  Jozeř,  noví  dědič    tronu  s  jeho  fameliju. 


-;—  Dobré  maš  jazik  podřezáni,  krásna 
ženo,  —  hutorel  spokojné.  —  Ta  pravda,  že 
pri  takému  krásnému  stvořenu  može  člověk 
vipatrae,  jak  jeden  čort.  Are  předči  miluje 
anďel  čorta.    AYe  jak  ho  lubi. 

S  hitru  misFenku  otvorel  svoj  gerok  a 
vibral   eoška   z   peršoh. 


i  moja  Nikoleňka.  Ona  še  modTeja  na  tim 
ružancu  samé  perše.  Ona  mi  hvarela:  "Mi- 
haloviě  Mihal,  ňiž  nad  tvojim  šerdcom  bud- 
zeš  nošic  ten  ružaňec,  dotFa  ce  ňemože  tra- 
fic  kula  ňepracela.  "To  hutorela.  A  ja  od 
tedi  nad  šercom  ho  nošim.  A  vera  do  teraz 
ňijake  zle  me  nepotkalo. 
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Bořku  pocešeli  tote  slova,  ešči  vckšu 
ufiiosc  malá,  že  še  ňic  nestane  jej  brajthi- 
novi. 

V  tim  okamžeňu  na  ulici  preatrasni  kiúk 
še  stanul.  Bulo  čuc  koňoh,  strilaňe  puškoh, 
preklinaňe  a  jak  kedbi  z  dareka  tote  slova 
prihadzali : 

—  Strilaj !    Strilaj  ! 
Kozák  skoknul. 

—  Co  to? 

Bořka  ku  oblaku  beliala  o  von  patrela. 

—  Husare.  Uherské  husare,  —  křičela 
s  radoscu. 

Kozák  na  minutu  až  zdrevňel.  Za  tim 
prekrinaco  viskoěel  na  dvoř.  Doiste  ucekac 
hcel,  alebo  napadnue  ňepracela,  aPe  už  šie- 
ko  pozno  bulo. 

Husare  na  ulici  buli,  vešli  i  do  dvora  a 
prcci  kozáka  išli. 

—  Zdehňi  pši  moskalu  ! 

■ —  Bořka  z  i)rikreta  vidzela  šicko.  Jeden 
husar  akurat  už  nad  hlavo  moskalovu  ma- 
lial  zo  šahlu.  \'  tim  okamžeňu  zkričola 
Berka : 

—  Dajce  mu  pokoj !     Dajee  mu  pokoj ! 
Husare  re  ucišili  a  patreli  tam,  skadzi 

hlas  prihadza. 

Jak  kozák  vidzel,  že  je  medzi  planima 
okoFičnoseami,  rueil  svoj  zbroj  a  do  huri 
trimal  ruki.  Podal  še.  Ohraůeni  bul  jeho 
život. 

AF  Fem  Bořka  ho  ohraňela. 

V  ten  dzeň  v  modFitbi  Bořka  o  kozáko- 
vi tak  še  rozpomenula : 

—  Odpušč  mi  Bože,  že  som  ohraňela 
ňepracela  nasej  krajini,  aFe  sam  musela  pre 
ružaňec...   I  pre  mojelio  Mihala. 


DOBRODUŠNOSC   JEDNÉ  HO   UHORS- 
KEHO  VOJÁKA. 

Rozpravja  jeden  sanitec  :  —  PoslaFi  nas 
štiroh,  žebi  zme  ešče  ostatně  marodi  a  umar- 
tih  pozbiraFi,  eo  zostaFi  Fežic  po  poFu  po  ker- 
vavej  bitki  a  jih  sprataFi  jednih  do  špitaFoli 
a  druhih  do  hrobu.  —  V  tej  češkej  a  smut- 
nej  povinosei  lem  teFo  zme  še  obvešeFeFi,  že 
zme  žádného  znaših  vojakoh  ňenašFi.  —  Mos- 
kaFe  buFi  dovjedna  dafS  ošemnac,  htore  pod 
jedním  Fesom  pospadali. 

Skoro  še  počalo  večaric  i  nastalo  cma, 
robotu  zme  skončeFi  i  tak  zme  še  puščeFi  do 


"domu."'  —  Lem  naraz  zme  na  mertvolu 
jedneho  visokej  rangi  ruského  ofieira  tra- 
feFi.  —  No  Fem  hlapci  položme  i  teho  na 

večni  odpočinek,  —  povedal  som.  Hoc 

ai  už  dosc  cma  bulo  ai  barz  bi  še  nam  bulo 
už  přidalo  odpoěinuc,  žato  zme  daFi  temu 
ruskému  oficirovi  pesledmi  uetu.  —  AFe  po- 
tem zme  vera  še  ponahFaFi  ku  dobré  zaslu- 
zenej  večeři.  Jeden  znas  jeden  poltret  dzvih- 
nul  z  i'uskim  napisom,  zos  blacenej  zemi: 
jednej  staršej  ženskej  podobizna  bula.  Ňe 
mohFi  zme  ho  dobré  opatric  :  ozdaj  po  veče- 
ři doma.  —  K.  Misko  ho  vzal  zatcn  čas  ku 
sebe. 

Prifiri  zme  do  domu,  Fem  trojo  zme  še 
meldovaFi  u  stražamestra :  K.  Misko  še  stra- 
eel.  —  Vov  eme  a  od  českého  trápena  zme 
ňezbačeFi,  že  na  čestce  še  stracel  odnas. 

Koňečňe  da  o  dva  hodzini  na  šmerc  zu- 
novani  zblaeeno  prišol  donu;.  Povedzel  že 
svedomc  ho  nazad  hnalo  ku  hrobu  ruského 
ofieira.  —  Vov  veFkim  diždzu  a  cmoee  na- 
zad vikopal  ruského  oťicii-a  a  ten  najdzeni 
poltret  na  perši  mu  položel.  —  I^otem  zaš 
do  pořádku  priňesol  hrob  a  odešol.  —  Tak 
sebe  pomišlel.  —  Totu  robotu  ňesainijera,  bo 
bi  i  mňe  nato  přineslo,  žebi  som  moj  poltret, 
to  jest  mojej  matki  podobiznu  zašil  do  bluzi. 
—  1  mňe  stim  pohovajce,  ked  nato  pridze 
šor.  —  Tak  povedzel,  a  pokazal  nam  jednej 
starej  nmtki,  hto7-a  bezprestaňa  še  modli, 
pláče  zaňim,  žebi  šeešFivo  ho  pan  Boh  nazad 
pripovadzel.  —  Ten  i.sti  je  trenčau,  aFe 
pevňe  ňe  "panslav". 


ZO  STROMA  STRESOL  SERBA. 

To  isce  pravda,  že  naSo  vojáci  premohu- 
ju  jeden  druhého  vov  vitčazstve,  a  ked  dah- 
toremu  še  ňepodari  dajaki  "štikFik"  zrobie, 
ta  až  Se  hanbi  před  svojima  kamaratmi.  — 
Časoni  třeba  jim  zakazovac  dzejake  figFe 
vitrajac,  htore  še  ňezdvaju  zos  rozkazom  ko- 
inandata. 

Jeden  liaka  z  Humenného  před  sebu  pro- 
vadzel  jedneho  serbskeho  komitača,  htoreho 
bul  zajal.  Bclave  l)asamuni  mal  vipuhnute 
na  jeho  od  radosci  bistrej  tvari.  —  Jak  ho 
zbačel  jeho  oficir  pital  še  ho  dze  bul  a  eo 
priňesol?  —  Meldujem  poslušné  pan  lajt- 
nant,  šFivi  som  tresol ! 
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To  znamená,  že  jak  naš  pan  voják  bul  —  Ničto  zato,  ňej  še  stane,  eo  še  ma 

vifiani  na  forpost  v  serbii,  zbačel  na  strome  stač,   ale   perše   pošlém   das  páru   moskaVoh 

jedneho   serbskeho    komitača,   jak   špehoval  kvartil'   pohredac. 

na  ňih  strelic.  —  MišFel  sebe,  streHm  na  ňe-  Ten  isti  dzen  šumna  kervava  bitka  nas- 

ho !     Ňe !  —  ňeznam  pevňe,  či  ho  trafim,  a  tála.  —  Našo  husare  z  pešakami  iSli  na  ko- 

potem  ňehcel  Tarmu  zrobic  zos  striTaňom.  —  zakoli. 

Naš  baka  še  dobrovolné  ponuknul  nato,  že  Husarovi  iiiě  ňe  hibi,  hoc  mu  i  nos  od- 

pokrijome  še  prieahňe  ku  stronui.  —  Ai  iiez-  řežu. 

dobački  dostal   še  ku  stromu,  a  potem  tak  —  Ňikda  bi  som  iiebul  misrel,  —  pove- 
potraz  šrivovi  strom,  že  ovoc  v  podobě  ser-  dal  husar  —  že  še  mi  tak  vijavi  ten  fkaredi 
ba,  zos  ealu  municiu  mu  ku  noliom  padla.  sen.  —  Rihtig  vov  bitki  som  stracel  ostatní 
pakFik  švabFiki,  a  i  fajku  soiu  roztřepal. 

£EN  HUSARA  '^''   '^''^"  moskaloh     poslal     na     předek 

,     .  ,  '.    .    ,        ,  kvai'til  hledač  o  tim  nam  nepiše. 

Ne   spokojné   spal   v   noci   jeden   husar, 

totižto  jak  počas  vojni  može  spac  jeden  vo- 
ják. —  Ráno  potem  rozpovedzel  svojim  ka-  ŠESCNAC  EANI. 
maratom  eali  sen  od  slova  do  slova  jak  še              Mocna  prehanka  je  časoni     medzi     špi- 

nui  šňili).    řckal  comu  na  ten  sen  co  povedza  talskima  oi)ivatel'mi. 


Uherske-Rakuske   vojnovo   kuhiň  e  na  draže  ku  armadii  v  pelu. 

kamaraci.     Jeden  pověda:  "Ňe  dobré,"  —  —  Ja  najmeňej  triccc  serboh  poslal  na 

druhi  pověda:  "tak  še  može  .stač,  phino  mo-  druhi  .švet  ten  dzeň  ;  —  povedal  jeden  bistrej 

že  bie  z  teho."  tvari  baka,  htori  na  boku  poscďi  .šedzaco  z 

—  Co  može  potkac  člověka  vov  vojňe?  nohami  hibal. 

L'em  šmere,  aFebo  poraňic,  pokaKčic  na  cali  —  Rricec !  —  višmiva  še  druhi,  hoře  — 

život.  —  Naš  voják  nato  skričel :  dolu  še  prehodzi.  —  Ja  jedneho  ruského  ge- 
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—  Tricec !  —  višmiva  še  druhi,  hoře  — 
dolu  še  prehodzi.  —  Ja  jednehu  ruského  ge- 
nerála poslal  na  druhi  švet,  znám  že  ho  opla- 
kwje  jeho  pša  naeia. 

—  Ta  tebe  co  hibi?  —  pita  še  jeden  z 
dvoh  predešlih  ritiroh.  — 

Šak  ozdaj  Tem  ši  še  ňe  od  zleknuca  pohořel? 

—  Ňe  rušajce  ho,  pitam  Vafl,  —  ozvala 
še  dopatrovatelka,  —  pokoj  potřebuje,  Tem 
esnae  ráni  dostal. 


SUMEŇE  KALMUKA. 

Po  medzi  na  zemi  šedzaeih  zajatih  vo- 
jakoh  jeden  ščupli,  suhi,  koscoviti  voják 
stanul  zos  mrazoin  zaeahnitej  tvari  a  přibli- 
žuje še  ku  jednemu  lajtnantovi. 

■ —  Pan  lajtnant  —  ozval  še  doct  dobré 
po  slovenski  —  šmim  jednu  cigaretu  pitae. 

—  Už  petnae  dňi  som  ňefajčel. 

Lajtnant  vibral  škatulku  zos  kešeni  a 
ponuknul  ruskému  kalmukovi  cigaretu  a  za- 
čudovano  še  pita: 

Dze  sce  še  naučel  po  slovenski? 

—  V  Budapestee  —  odpovedzel  Kalmuk. 

—  Co  sce  robel  v  Budapestee? 

—  Komedijant  som  bul  u  Barikaldeho, 
tam  som  še  ožeňel,  moja  žena  je  uherka. 

—  Dze  sce  še  narodzel?  —  pital  še  ho 
oficir  dalej. 

—  V  Kaukaze,  ja  som  kalmuk. 

Rad  služice  pri  ruskim  vojsku? 

Zajatého  žolta  tvar  še  zahmurela  na  to- 

tu  otázku,  male,  čarne  oči  še  mu  šviceli  ja- 
0  švabel'. 

—  MoskaTa,  ňihto  ozdaj  tak  ňenavidzi, 
jak  kalmuk  —  odpovedzel  zajati  voják... 
Moj  oteec  v  Siberii  zomrel,  a  jak  mali  hlapec 
som  vidzel,  ked  moju  matku  z  kaučuku  biK 
moskal' e-. 

—  A  preči  procivko  nas  sce  prišol  bo- 
jovae  —  povedzel  lajtnant. 

—  L'em  dvaraz  som  viígtrerel  moj  zbroj 

—  odpovedzel  kalmuk. 

—  L'em  dvaraz?  —  pital  še  oficir. 

—  Dvaraz,  hej,  perši  raz  som  do  povet- 
ru  strďel  —  moj  představeni  to  zbačel  — 
prisol  ku  mňe  z  revolverom  do  mojeho  čola. 
"Naňiěhodni  —  povedal,  —  ti  do  povetra 
strerel.  —  Ked  ešče  raz  ee  zbaěim  ta  ce  zas- 
třelím, jak  psa." 

Kalmuk   nato   ucihnul,     na   jeho   žoltej 


koseovitej  tvari  ůespokojnosc  bulo  poznač. 

—  Ňe  zrobim  to  ňikda  veeej,  žebi  som 
do  povetru  strilal  —  povedzel  som  mojemu 
poručůikovi  a  potrimal  som  slovo. 

—  Ta  dze  ssce  striťal? 

—  Ta  do  mojeho  poručňika,  a  teraz  som 
tu. 


VIČEŽNI   VOJENSKI   KŇEŽ. 

Zaisce  krásni  o  dojimavi  skutek  viko- 
nal  jeden  uherski  vojenski  kňež,  chtori  tu 
opisem. 

K.  S.  regimentspater,  vojenski  kňež, 
chtori  svojo  skvěle  měno  za  cali  švet  prez- 
radzie  dac  nechce,  ledavno  raňeni  prišol  zos 
starzawecheko  bojiř'4ka. 

Bojisko  Tezi  na  prikrim  boku  huri.  L'e- 
sa  ňit  tam,  i  kraki  Tem  sem-tam  po  jednim 
a  ňepracera  aňi  stopu  ňevidno.  Na  barnas- 
tim  břehu  ňit  aňi  jednej  kvitki,  však  oiied- 
luha  prepulňeni  budze  s  ružami  kervi.  L  'ebo 
dokFa  kompaňia  zo  spodku  na  verch  huri 
dojdze :  kedbi  každi  voják  sto  životi  mal,  i 
tak  bi  storaz  umřel,  dokFa  še  hoře  dostane. 
A  vera  muši  še  hoře  dostač. 

Oheň  še  začina.  Po  za  krakoch  naraz 
tišic  bTeski  nastanu,  tišic  puški  zrapča,  tišic 
kule  zviňa  na  nas.  Oloveni  diždž  Tem  tak 
leje  še  na  nas.  Spolu  firka,  popadxije  i  op- 
ravdzivi  ješenski  diždž.  Vcalkom  nás  osla- 
bí, oěeži  a  celo  našo  prepulňi  mišel  našu  zo 
šmerternu  tužobu,  ba  i  tak  už  cmavo  noc  do- 
nese na  oslabenieh  viťazoeh.  Hmurne  ne- 
bo Tem  na  časi  še  zacmeje,  ked  čarna  hniara 
ho  zacahne,  a  lem  vtedi  še  ošveci,  ked  na 
málu  škaru  hmaroli  zabrišňe  mutne  žolto- 
švetle,   žimňave   slunečko. 

A  to  smutné  švetlo  zjavi  še  i  v  zlome- 
ním pohredze  očoh  umirajucich  viťazoh.  A 
prez  ten  smutni  pohTed  spatrujem  až  do 
gruntu  duši  jejih,  a  tam  nahadzam  skřitu 
postavu  jej  zufalstva  a  ňecitnosci.  L'em 
pomali  a  eežko  lapi  še  očoh  žara,  zabrísňe 
silná  vira  na  pocešujuce  slovo,  na  bošk  križa 
svatého. 

A  ostatně,  htore  ešči  žiju  a  bojuju  s  ja- 
kiškim  ňevislovnim  pohredom  spatruju  umi- 
rajuceho.  S  premoknutih,  oslabnutih  ruk 
tďo  že  ňe  vipadňe  gver,  istrlFac  zapomňu, 
Tem  dafej  a  daFej  zo  sucitom  a  Fmutňe  spa- 
truju svojich  kervacujucih  spolubojovňikoh. 
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Jeden,  kdiž  mu  kamarata  pre.streleri  a  teii 
bolYie  z  jajkniil,  eiho  mu  Tem  tero  spomňe : 
brace,  s  tebu  še  už  dobré  zvedlo !  O,  jaké  je 
to  sovo  v  ustoh  jedneho  bojujuceho  uhra ! 
Ale  takoj  prečera  to  slovo  na  kFatbu,  ked 
pravé  predňim  do  zemi  zarije  še  jedna  kuťa 
ňepraeela  a  praeh  mu  do  tvari  še  zosipe. 


KRÁVA  NA  VOJŇE. 

Jeden  inf.  kapitán,  htori  odpervotku 
vzal  uéasť  serbskej  vojňe,  nedávno  Tehko 
)'aňeiii  bul  zavezeni  do  košiekeho  vojen- 
skelui  spitřiFa.  Kapitána  naščivela  rodzina. 
jeho  pracelV  i  poznáte  i  najveeej  še  ho  Tem 
o  tim  i)ital'i  éi  počas  bitki  maFi  na  dosc  jed- 
zena.  Kapitán  nato  še  rozešmjal  a  tak  jim 
odovedal,  že  on  ešči  i  vtedi  mal  na  dosc,  ked 
druha  ňeniali  co  do  ust  šturic.  Že  jak  to 
mohlo  še  stač  kapitán  následovně  rozprav- 
jal :  —  Ta  to  tak  še  stalo  —  povedal  kapi- 
tán — ,  že  ja  vera  na  předek  znal,  že  vov 
Serbii  pevňe  biidzeme,  mušic  hladovac,  žo- 
sebu  soiii  vzal  moju  krávu,  Risku.  Pozňejši 
tak  še  rozpoznala  v  vojakami  z  oficirami,  že 
v  šore  známi  mašírovala.  A  muši  še  jej  dae, 
že  na  niHko  ňihda  nebula  skupa,  každi  dzeň 
nam  dala  štiri  litre  fajneho  cepleho  mlika. 
Naturálně  že  ked  časom  bula  i  dajaka  mi- 
iiaž  prihotovena,  sam  som  ňemohol  každi 
dzeň  tělo  niFika  spotrebovac,  podzelVl  som 
ai  svojih  spolu  bojovňikoh,  ba  ai  sam  pan 
oberšt  cesto  vzal  účast  na  takej  mlikovej 
hosciňe,  ked  bulo  málo  inšeho  co  žakušie, 
tak  že  ňeodluha  verku  znamose  sebe  zrobela 
Riška  v  regementee. 

Večar,  ked  čas  prišol  dojenu,  vojáci  še 
nabijari,  že  hto  podoji  Risku.  Čafom  i  to 
še  stalo,  že  prez  zamoknutu  žemu  a  bláto  da- 
kedi  i  za  dva  tri  dňi  ňemohri  nam  dovesc 
jedzeňe,  v  taki  čas  Riška  nam  udzelela  ce- 
pleho niTika.  Tak  zme  naňu  davaFi  pozor, 
jak  na  našo  oči.  L'em  raz  še  stalo,  že  naša 
Riška  v  jeden  mrazovi  dzeň  okrutňe  še  za- 
hladzela,  z  jej  velkima  očami  smutňe  na  nas 
patrela  a  večar,  ked  jeden  voják  še  hlašel 
dojie,  .ňič  nedala  raKka.  Na  neočekávánu 
horosc  Riški  barz  še  zarmuceFi  vojáci  duš- 
kom  patreK  za  dohtorom,  aFe  dohtora  ne- 
bulo aňi  bFizko,  aňi  daFeko. 

Co  zme  maFi  zrobic.  Risku  dobré  zme 
zakruceFi  do  pokrovcoh,  daFi  zme  jej  ceplej 


šečki  zo  soFu  hlaskaFi  sme  ju,  Fem  žebi  ne- 
bula hora,  i  preči  o  páru  dňi  jej  bulo  Fepši, 
a  vizdravela  še.  A  o  páru  dňi  zaš  jej  štiri 
Fitre  mFika  vidojeFi.  Od  teho  času  Fepši  zme 
davaFi  pozor  na  ňu.  Oberst  veeej  razi  še 
pital  za  moju  Risku  v  marsu,  či  ešče  vláda 
maširovac  za  reř;ementom.  —  Teraz  ja  tu  Fe- 
žim,  a  ona  ešče  vše  dava  niFika  každi  dzeň 
po  štiri  litre  herdinskim  vojakom. 


HERDINSKI  RESERVISTA. 

—  Krásni  přiklad  duhapritomnosci  po- 
kazal  minule  dňi  A...  košicki  lajtnant  v 
reservě. 

—  Už  vcaFe  bFizko  buFi  našo  vojáci  ku 
uepraceFovi ;  už-už  Fem  že  zos  šabFami  še 
ňepoklaFi,  ked  razom  lajtnant  preduševňeno 
na  předek  ucekal  —  zajaFi  ho. 

—  Zakaž  fVojim  vojakom,  žebi  ňestri- 
l'ali,  —  povedzel  jeden  ruski  oficir  —  bo  te- 
be na  předek  postavíme  a  tak  tebe  trafja. 

—  Naš  lajtnant  počal  kričic : 

—  Hlapci,  ňebujce  še  ňič,  ňedbajce  nam- 
ňe.  —  I  to  ňeškoda,  ked  mňe  trafice,  Fem 
striFac  bez  preztaňa! 

—  Čuješ  —  ti,  —  reval  nespokojní  mos- 
kaF  —  ňeveFo  stoji  tvojo  slovo,  šak  ešče  vše 
striFaju. 

—  Ne  rozumja  me,  ta  zato  striFaju. 

—  L'em  na  sto  kroki  zme  jedno  od  dru- 
hého, ta  jak  bi  ce  ňerozumeFi  ? ! 

—  Tak  jest,  na  rovnej  zemi,  ale  ňe  v 
přikope,  tam  še  straei  hlas.  —  Vcale  inakši 
bi  bulo  kedbi  sce  me  puščeVi,  a  bi  som  jim 
z  ruku  pokazal. 

—  Pravdu  maš !  Pušce  mu  ruku.  —  Naš 
lajtmant  vibral  hustečkii  z  kešeňi  a  počal 
kivac : 

—  Hlapci,  ňedajce  na  moju  huř/tku  ňič, 
ale  vindzice  zos  prikopoh  a  price  šturmom ! 

—  Vtim  okamzeňu  vibral  jednemu  moska- 
1'ovi  šebFu  z  ruki,  a  zarubal  ruskému  ofciro- 
vi  do  hlavi,  skočel  na  předek  a  tak  zos  svo- 
jima  vojakami  zajal  všickih  ruskih  vojakoh. 

—  To  bula  znamenitá  šikovnosc.  — 


HUSAROVA  ZENA. 

Andro  Dugs  šalgovski  obivateF  naniko- 
val  a  išol  do  vojni,  za  ňim  išla  i  jeho  žena. 
Už  še  pušěel  do  drahi  regement,  ked  Duga- 
sova  žena,  šumna  mlada  nevěsta  doteF  pla- 
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kala,  a  pitala  oficiroh,  ňiž  jej  husarski  mun- 
dúr ňedari  a  mohla  odmaširovac  z  regemen- 
tom  do  Galicii.  Za  mešace  cerpela,  mašíro- 
vala z  husarami  pri  boku  jej  muža.  Ku  te- 
rnu ai  potrebno  ju  bulo  bo  ona  varela,  to  jest 
kuharka  bula  oficirom.  Minuli  tidžen  na- 
raz po';tavi  še  mlada  nevěsta  v  Šalgove  u 
rihtara . . . ,  v  husarskim  mundiro.  Frišno, 
zdravo,  po  vojensky,  jak  jedna  akuratna 
"červena  ďahlica"  salutiruje.  I  višveče- 
ňe  zo  sebu  přinesla  z  Gribowa :  husarski  ka- 
pitán jej  dal.  V  tim  došvečuju,  že  žena 
Andra  Uugasa  rodzena  Anna  Humenik  od 
dňa  16  ho  otobra  1914  do  dna  16  ho  januara 
1915.  pri  našim  regementce  šlužela  a  za  ten 
čas  "znamenití  a  ňepoškverňeni  život  pro- 
vadzela"...  Dosc  bulo  i  tělo  z  hnsarskeho 
života  —  povedala  nevěsta  —  moj  muž  už 
mi  ňehee  dopušěie  vecej  vo  velkej  žime  oer- 
pie,  přišla  som  domu  nazad.  Nato  salutiro- 
vala,  obracela  še  a  z  ostrchami  čerkaeo  odeš- 
la do  svojej  vlaříiej  kasarňi. 


MOSKAL 'SKI  ŽALUDEK. 

Jakoši  še  doznali  našo  vojáci,  že  ruskim 
vojakom  zakázali  paVenku  pic.  Ai  to  še  doz- 
nali, že  na  alkohol  zviktnute  moskalske  bru- 
hi  na  žáden  .spusob  ňemaju  dzeku  nato  pris- 
tac.  Ked  Tem  prirezitosc  máju  vipiju  naj- 
mocňejši  špiritus  do  ostatňej  kapki.  Raz  še 
moskafe  dostali  do  jednej  stolarřkej  fabri- 
ki,  našli  v  jednej  bečki  politru.  Moskalom 
barz  muselo  to  poSmakovac,  bo  to  ňe  Tem 
mocné  ale  i  dobři  pali  ma. 

Mi  ňe  moskale,  mi  neznáme,  jaki  fajni 
je  moskalski  žaludek,  tak  aňi  ňe  možeme 
znač,  jaki  šmak  može  mac  politura.  Zato, 
jak  náhle  do  dajakeho  města  pridu  zaraz 
lem  stolařské  fabriki  hledaju. 

A  ked  najdu  oznamja  i  druhim  svojim 
spolu  bovojňikom  z  velkima  literami: 

"Tu  frišnu  polituru  možece  pie". 


JEDNEHO  RUSKÉHO  OFIOIRA  POHŘEB 
V  KOŠICOH. 

íilikolaja  Rasumor,  oficira  59-eho  cars- 
kého regementu  čéško  raněného  z  Galicii  do 
košickeho  vojenského  špitala  přivezli  a  tam 
ho  opatrovali,  ale  daremné,  bo  oficir  zom- 
rel.  Minule  dňi  ho  pohrebali  z  velku  vo- 
jensku  pompu.  Na  pohrebe  učasc  brali  všic- 


ke  mesce  bivajuce  vojáci  muzika  hrála 
zvičajne  žalosne  pišňe  a  jedna  kompaňia 
vojakoh  34-ho  regementu  posledňi  vistrel  mu 
dali  do  hrobu,  to  bula  úcta  jednemu  ňepra- 
celovi  daná  od  ňepracela. 


BESEDA   O  VOJNĚ. 

Jeden  známi  učitel  nam  piše  jednu  šmiš- 
nu  historiju  o  terajšej  vojni,  jak  še  dohva- 
raju  terajše  školare : 

Počas  učena  rozpravjal  som  svojim  dzi- 
jakom  o  roboce,  z  jaku  še  zaobiraju  octové 
od  jedneho,  až  do  pejdzešatdzevec.  Medzi 
všickima  lem  trojo  me  mohli  najlepši  poro- 
zumic.  Jedneho  otcee  bul  farar,  druhého 
ačitel  a  treeelio  pastir. 

Na  moju  otázku  fararov  sin  tak  odpo- 
vedal : 

—  Moj  otcee  še  modli. 

—  Moj  otcee  piše. 

—  A  moj  otcee  še  bije. 

Ja  začudovano  na  ňeho  patrim,  aYe  na- 
raz mi  namišel'  přišlo,  co  tota  odpovec  zna 
měna,  medzi  tim  hlapee  bistro  še  virube : 

—  Moj  Otcee  predtim  pastir  bul  a  te- 
raz  moskaloh  bije. 


PO  ZASNIŽENIH  CESTOH. 

Ungvarske  kervave  póla  visoki  šňih 
zakriva  a  stim  velo  prekažuje  na  předek  še 
ciskajucemu  ňepracelovi. 

Všeeke  fítrelecke  prikopi  pozaduval 
šňih,  ale  našo  vojáci  še  usilovali  šňih  vipra- 
tae  a  pri  temu  šmišňe  sebe  pripovedali  ten 
britki  čas. 

Samo  še  rozumi,  že  ked  prikopi  zadul 
šňih  ta  i  furmaňec  ňezostal  čisti.  Na  trafeli 
zme  na  jedno  meseo,  dze  při  strome  oparte- 
ho  kozáka  zamarznuteho  zme  našli  pevůe  na 
forpost  bul  visi  ani,  dze  potem  zamarz. 

Podaj  še  zkriči  znaših  bokančošoh  je- 
den na  ňeho,  gver  na  strilaňe  podzvihnul. 
Nedostal  žádnu  odpovec,  zamarznuti  kozák 
aňi  še  ňerušel. 

—  No  takelio  šmeleho  moskala  ešče  som 
ňevidzel,   aňi   lem   ruku   ňevidzvihňe. 

—  Nefigluj  krajan...  oslovel  ho  naš 
bakančoš  na  novo...  bo  piano  pohodziš. 
Dzvihňi  bore  ruki,  bo  duškom  ce  jiošlem  na 
druhi  švet,  jak  ai  druhili  tvojih  kamaratoh ! 

Ešče  vše  še  ňeozival. 


—  40 


—  Glupi  ši  ňebože  —  povedal  druhi  ba- 
kančoš  —  darmo  ternu  hutoriš,  on  ce  i  tak 
nerozumí. 

—  Hutor  z  ňim  po  ruski  —  škrobal  še 
za  hlavu  perši  baka. 

—  Može  ti  lepši  znáš,  kamarat ! 

—  Jak  to  třeba? 

—  Ruki  na  gure ...  a  stůj ! 

Are  kozák  aiíi  nato  ůedal  odpovec,  vte- 
di  našo  bakančoše  še  pohněvali,  jeden  z  ůili 
blizko  ku  ňemu  prišol : 

—  Ozdaj  ši  spal  hlapče  ? . . .  a  šopnul  do 
ňelio  z  kolbu. 

Stojaci  kozák  še  převracel.  Tem  vtedi 
zme  vidzeFi,  že  už  ňet  života  v  ňim. 

—  Toten  do  pravdi  umar  —  figloval 
naš  bakančoš. 

Ne  vďo  zme  še  natim  rozmišlari  jeden 
na  druhého  zme  ňemo  popatreH,  jak  ked  bi 
Tem  to   buFi  hceli  povedzic :  umarti  už  ňc- 
može  bic  ňepracel,  vikopaPi  jamu  pod  šňi 
hom  a  uložďi  ho  na  večni  odpočinek. 

To  je  čudiio,  že  ešče  znašili  vojakoh  a- 
ňi  jeden  ňe  zamarznul.  Našo  vojáci  su  o  ve- 
lo vitervalejše,  jak  moskaPe.  Našo  vojáci 
znaju  povinosc  a  tak  aňi  ňe  tďo  sípadňu,  jak 
s  pomedzi  rusoh . 

Všadzi  po  cestce  naj  vecej  moskaloh 
najdzeme  pomarzuutih,  ale  pomedzi  našili 
barz  málo  najdzeme. 


HROBI  NA  KARPATOH. 

"Dobré  mi  padne,  že  zaš  možem  hoc  ai 
jak  pokaViěeno  na  moje j  zemi  od  poěnue. 
Tak  še  čujem,  jak  ked  bi  soni  z  tvardeho  sp:i 
ňa  še  zobudzel,  ešče  teraz  čujem  striraňe  gvc 
roh  a  buhaňe  kanonoh  zdaleka  murčeňe,  jal^ 
prez  .sen,  hoFene  jajčeňc,  stukaůe,  vzdzihaňi'- 
jak  cihi  viter  prejdze  kolo  mojih  ušoh,  vi 
dzim  před  sebu  tote  jaruhi,  prikopi,  a  za- 
hušče,  zkadzi  tote  boresne  hlasi  bulo  počuc. 
Nešůije  še  mi;  bo  som  vidzel  bile  krize  na 
Karpatoh  roztracene.  Tote  hrobi  barz  muša 
nam  buc  mile,  bo  fsu  z  borescu  puliie  a 
z  nasej  zemi  su  podzvihnute.  A  tam  dalej 
v  Galicii  každi  krok  je  z  takima  hrobami  na- 
pulňeni,  aYe  tote  tu  sii  nam  milše,  bo  hto  ko- 
lo ňih  Tem  raz  pojdze,  ůikda  na  ňih  ňezapo- 
mňe. 

"OPOLENEK,"  totu  holu  "pod  loliu" 
nesmi   zapomnuc   žáden   z   naših   krajanoh. 


Ked  jar  pridze,  ked  zatim  Teto  pridze,  ked 
ucihňe  zvuk  vojni,  pojdzeme  na  odpust  ku 
ňim  a  budzeme  zo  solzami  poHvac  jih  her- 
dinske  hrobi.  Tote  hrobi  slu  ňe  Tem  daske- 
Toh.  Tam  Peži  naš  všeobecni  blahobit  naše- 
ho pokořena.  Na  Karpatoh  každá  hruda  z 
naših  krajanoh  šerca  viceknutu  kcrvu  je  už 
višej  tišic  rokoh  posvěcena. 

—  Na  forpostce  som  bul.     Skoro  ráno 
ešče  cma  bulo.  Visoke  hoři,  Teši  a  úboče  zme 


Pozorovaca  staňica  na  huri  Avala,  Serbia. 

prešn,  ůič  zme  uevidzeri,  lem  pusté  pólo  a 
na  ňim  bili  šůih  sem  tam  zos  kervu  zafar- 
beni.  Po  dahtorih  mescoh  vidzďi  zme  spa- 
Tene  stohi,  pevňe  dzive  kozaci  tam  buli,  dze 
perše  sami  še  a  tak  koňe  nakarmeli. 

IšH  zme  daFej  jednu  leňiu,  jak  Tem  z  o- 
kom  daPeko  som  mohol  zapatrie,  zbačim  je- 
den emavi  Tes  a  pod  ňim  široku  rovňinu.  Tu 
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tiš  kervava  bitka  bula,  ukazujem  svojim 
spolu  bojovňikom. . .  Sem  a  tam  vekše  men- 
še hrunki,  to  jest  "hrobi"  vidzime  z  malima 
bilima  križikami  na  ňih,  znapisom  "Umarli 
za  krajinu". 

Da  nahtori  hrobe  Tem  puška  z  bague- 
tora  bula  zaphata  na  město  križa  na  znak, 
že  tam  tiž  leza  lierdinne  vojáci,  htore  za 
krajinu  odkervačeli.  Da  na  ktorim  hrobe  i 
měna  buli  na  pisane,  tote  lem  totim  dobré 
bulo,  htore  jih  po  hovali. 

—  Podzme  daFej  hlapci.  Tak  vipatra, 
dobré  še  vipratal  moskal',  a  tak  me  daFej 

išri. 


v  LENU  VOJNI. 

Hrubi  šnih  zakrito,  bili  šnih  biFeje  še 
na  karpatskih  huroh.  L'em  kolo  poludňa  od- 
mekčeje  kuščik  čas.  Na  stromoh  zalehnuti 
šnih  odpočiva.  Ňe  bul'!  tePo  jezulanki  teho 
roku  v  calej  krajině,  jak  tu  stoja. 

Do  poledňa  zme  čekan,  že  še  čas  viěisci, 
aFe  na  straňe  mo.skaroh  še  nič  ňepokazo vá- 
lo, žádna  vojenská  dzeka.  Už  zaraz  še  sví- 
talo, ked  naraz  prez  Beskidi  do  zemplinskej 
stoFiei  veducej  drahi,  ňedaFeko  Rodošieoh 
ukazaVi  še  moskalske  trupi,  našo  vojsko  daz 
60  metre  nad  ňima  staFi.  A  ňiž  bi  moskale 
buFi  še  postaveFi  do  rovnej  striFbi  našo  jim 
už  z  ohňom  odpovedaFi  da  na  2400  metre 
daVeko  Fežujuci  ruski  prud.  Kapitán  Zeche 
Egon  naraz  še  posta vi  pri  jednim  kanonom 
a  rozkázal  z  granatom  nabic.  Na  komando : 

—  Oheň ! 

Medzi  jednu  sekundu  granát  vipuknul 
nad  moskaFami  a  spratal  celu  leniu.  MoskaFe 
aňi  ešči  še  ňeprebudzeFi  zos  leknuca,  o  dva 
minuti  už  zaš  novi  vistreF  zahviždžel  nad 
hlavu  moskaFoh.  Nato,  htore  ňepopadaFi  do 
dziveho  uceku  še  daFi  v  tim  čase  zaš  vaFo 
moskaFoh  zajaFi  ai  municiu  odobraFi. 


Vn"AZNI  VOJENSKI  KŇAŽ. 

Už  ošemdzešat  chlapi  utraciFi  dva  na- 
šo kompanie  a  ešči  pravé  okolo  pejdžešat 
kroki  višFi  na  břeh.  A  ku  najbFižšemu  sla- 
bému dekungu  třeba  okolo  200  kroki  spra- 
vic.  Už  i  officire  z  vekšej  častki  popadaFi. 
Jednu  kompaňiu  lajtnant,  druhu  už  Fem  za- 
stavnikvedze.  S  ruku  kive,  poňevač  vo  veF- 
kej  1'arme  slovo  jeho  uečuc.  I  mojo  šati  už 


dva  kuFe  prebiFi.  Odejsc  aFe  ňemožem,  bo 
raňene  vtedi  do  pekla  ůeistoti,  do  emoti  zu- 
falstva  upadnu.  Už  vládneme.  Tak  še  zda, 
že  na  darmo  bojujeme.  Ěšči  vše  Fem  ošem- 
dzešat kroki  sil  spravené,  a  okolo  dvasto  hi- 
bja  ku  ciFu.   Hoře,  na  verh  huri. 

Lajtnant  pravé  kivnuc  hce  svojim,  da- 
kus  še  viprosci,  a  v  tim  okamžeňu  šerce  mu 
přebije  kuFa  ňepraeeFa.  Z  vojakoh  velo  to 
obača,  a  strah  še  zjavi  na  jih  bFedih  tvaroh, 
aFe  zatim  ešči  das  dzešce  kroki  idu  viššej. 

Z  Fevej  stranki,  dze  zastavnik  provadzi 
kompaňiu,  naraz  streFba  oňemeje  v  caFe  na 
calej  švarmFeňii.  Spadnul  zastavnik  a  z  o- 
bidvoh  kompaňioh  spolu  s  nim  už  polovica. 
A  ku  ciFu  sme  Fem  v  polovici. 

StreFbi  vše  ridňeju,  švarmFeňia  už  tra- 
ci  pevnosc.  Jedna-druha  hlava  pomali  še 
obraci  na  zemi  a  nazad  še  ohFadňe :  gver  si- 
ce i  teraz  vistreK,  už  Tem  do  luftu.  Co  še 
teraz  stane?  Jedna  mišFenka  še  zjavi  z  duši 
dojedueho :  nazad  še  eofac.  Nevládáme,  ne- 
známe mi  už  tu  ňič  urobic.  Ňit  nas  už  hto 
provadzic.  AFe  každi  še  boji,  hanbi,  váži, 
ňetrufa.  Medzi  rapčeňom  gveroh  počne  je- 
dcn-jeden  zarev,  šerdca  rozvirajucih  bolňi  vi 
křik  umirajuceho . . .  Vopred  už  ňehodzen 
isc.  však  už  tak  ošFizla  žem,  že  aňi  stač  na 
ňej  ňehodno.  Ucekajme.  L'em  bi  už-  dahto 
započal. 

A  vtedi! 
Vtedi  uhici  holu  šabFu  do  ruk  kňaž  vo- 
jenfiki,  ruci  oko  na  švarmFeňiu  po  břehu, 
šerdcu  lapi  še  mu  jakiši  ňevislovni  oheň  a 
ústa  jeho  vikrikňu,  vikrikňe  hlašňe  jedno 
slovo : 

Šturma !  Na  před ! 

Oslabnutu,  na  šmce  hotovu  malá  část- 
ku jakoška  pi-eňikňe  to  slovo.  Bajonet  na 
gver  založa  tak  na  nohi  skoči  cala  Feňija.  — 
zraduju  še :  však  veFo  nas  jest  a  zňekonečnu 
Farmu  na  jeden  břeh  zrobja  ešči  i  ostatně 
pejdžešat  kroki  na  břehu. 

Vopred  idze  kňaž.  Ráni  ůedava,,  kuFe 
úestriFa,  aFe  jeho  postava  tam  stoji  na  před- 
ku, provadzi  spojenu  kompaňiu.  Bajonett 
bitka  ňeterva  dlukši  jak  tri  minuti,  hlap 
na  hlapa  bije,  na  jedneho  padnu  troj  o,  aFe 

verh  huri  je  už  naš a  kňaž  kuPu 

dostal  do  Fevej  nohi. 
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Teraz  l'ica  ho  v  špital'u,  a  ked  še  o  rá- 
nu jeho  doveduju  Tem  tero  odpovi:  "Po- 
ňevač  nam  všicke  offcire  spadH,  obidva 
kompanie  ja  vedol  na  šturmu.  Pan  Boh  nam 
pomohol,  bo  inakši  dojeden  znas  tam  spad- 
nuc  muši." 

To  še  stanulo  roku  1914-tim,  5-eho  uo- 
vembra.  Uhri,  viťazi,  i  Pan  Boh  je  Fi  námi, 
teda  lem  vše  vopred ! 


ZOS  BOŠKOM  ŠE  DALI  ULAPIC. 

Vov  bojoh  vitih  pri  nazadzaujacu  do- 
Kni  Ung  stalo  še,  že  při  vcahnucu  našeho 
vojska  do  jedneho  valala  usalašili  officiroh 
do  jedneho  samostojaceho  domu.  Podčas 
večeři  mocné  dupotané  čuH  offieire.  Za- 
raz poslaFi  Kárász  menovaneho  stražame- 
štra  zos  štiroma  vojakami  na  pujd,  abi  še 
doznali,  že  co  zapříčiňuje  Parmu.  Straža- 
mešter  lampašom  v  ruki  vidrapal  še  na 
pujd,  vojáci  s  puškami  v  ruki  dolu  ho  če- 
kali. I/edvo  přestupci  prez  pujdovo  dzve- 
re,  lampáš  mu  vibil'!  z  ruki,  v  nasledujucej 
sekundi  mocné  ramena  ho  začaPi  oblapjac  a 
vecej  ludze  ho  dzivo  začaPi  boškae.  Straža- 
mešter  zakřičel  vojakom : 

—  MoskaFe  boškaju  me.  Pomahajce, 
pre  Boha ! 

Na  pujdze  jeden  oddzel'  russke  vojáci 
huYí  skřite.  Po  ulapeňu  povedzeK,  že  oni  še 
už  dávno  zaujimaFi  zos  totu  mišFenku,  že  še 
podaju.  Jak  rus^ka  armadia  ohabela  Ma- 
lomret,  oňi  še  skriH  na  pujdze.  Po  vcahnucu 
našeho  vojska  neopovážen  še  dolu  prisc,  bo 
še  obavaH  od  teho,  že  jih  našo  vojáci  po- 
striFaju.  Jak  stražamešter  išol  hoře  shujda- 
mi,  bara  še  zFekri,  ale  skoro  odhodrari  še, 
že  jak  hoře  pridze  zos  všickih  stranoh  ho 
začnu  oblapjac  a  boškae,  a  s  tim  daju  znak 
jih  pokojného  čuca.  Lampáš  zato  vibiH  mu 
z  ruki,  žebi  nezačal  zaraz  striFac,  ked  rus- 
sku  uniformu  obači.  Medzi  čudnima  okoFi- 
čnoscami  do  vežeňa  upadnutih  russuh  spo- 
lu zos  druhima  vežňami  odvedFi,  a  rozdze- 
leli  jih  do  rozFičnih  taboroh  vežňoh. 


ZnaFi  a  citiVi  sme,  že  před  ěežku  úlohu 
stojíme.  Pri  Sandomierz  sme  prešFi  prez 
hraňicu.  Jak  sme  ku  mostu  prez  Visztula 
veducemu  došFí,  naš  veFitel  nas  na  postred- 
ku  mo-ítta  zastavěl. 

Potím  každi  zešol  zos  svojeho  koňa, 
kreknuFí  sme  na  žem  a  tvarde  husare,  hto- 
ríh  tišíc  a  tišíc  ňebezpečenstva  zmocněli, 
htorih  šerdco  najvekše  strašuosce  vojni  ňe- 
ostrašeFí,  modFíc  še  začaFi  ku  nebeskému 
Panu  Bohu.  Na  počátku  Fem  po  cihi  še  po- 
dzvihovala  modFítba,  potím  aFe  vše  mocněj- 
ším a  mocnějším  hlasom  Fecela  až  ku  ůebu. 

Ucešena  a  krásna  bula  to  pripadnosc. 
Za  herbetom  ešče  še  ku  nam  ligotaFi  zos 
šňihom  ukrite  verhi  Karpatoh,  nad  námi  i 
hvizdi  še  bFíščeFí  a  před  námi  zos  cmavu  no- 
cu  ukrito  še  podzvihovaFí  udalosce  buducih 
bojoh . 

V  očoh  jedneho-každeho  solza  še  bFiš- 
čela.  Ešče  ostatňiraz  srae  patreFi  na  ohabe- 
nu  žem  a  išFi  sme  napřed. 


ŽALOSTNÉ  ODPROŠČEŇE  NA  HRANICI 

Pri  druhim  prehodu  do  Russko-PoFskej 
stala  se  tota  dojimava  udalosc.  To  bul  vte- 
di  rozkaz,  žebi  sme  zos  našu  husarsku  divi- 
ziu  obsadzeFi  okoFicu  potoka  Visztula. 


OBRAZÍ  ZOS  UNGVARSKIH  BITKOH. 

Jeden  honvideki  dobrovolník  každi 
dzeň  napíše  to,  co  še  s  nim  a  okolo  ňeho  na 
bojísku  stane.  Jeden  dzeň  to  napisal: 

—  Ňech  rača  patric :  moskaFe !  —  kriči 
jeden  voják,  zos  kterim  som  še  před  pul  ho- 
dzini  střetnul. 

Tam  kukám.  Pejc  honvidzi  povadza 
prevelo  moskaFoh.  Jeden  firer  na  předku 
ídze,  na  dvoh  stranoh  1 — 1  a  na  konců  dvoj- 
mi  honvidzi.  Od  pišnosci  bFíšcace  oči  firera 
stretmi  še  zos  mojima  očami  a  bez  všickeho 
opítaňa  hutori: 

—  Tu  sme  jih  zaujaFi  vov  Feše.  Už  dva 
dňi  ňejedFi  ňebožatka.  Tam  še  tuFaFi  v  Pě- 
še.. .  Jeden  lajtnant  jih  provadzel,  aFe  ten 
odešol  od  ňih  s  tim,  že  idze  dajaku  dráhu 
hFedac,  htora  bi  jih  vivedla  z  teho  labirin- 
tu. 

—  A  ňebojice  še  —  spitujem  še  hon- 
vidoh  —  že  vas  napadnu  a  ucekůu  ai  vas  zo 
sebu  beru  do  zaujaca? 

Honvidzi  zo^  ušmihkovaňom  odpoveda- 
ju.  Za  páru  sekundi,  zakla  naňih  kukám,  ci- 
hosc  še  stane.  Medzi  tim  vistupi  zos  šoni  je- 
den moskaF,  statečné  salutiruje  a  hutori: 
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—  Ked  pan  firer  dovoVi,  tehdi  ja  dam 
odpovedz  na  jih  otázku  —  hutori  dosc  či- 
sto po  ulierski. 

—  Kdze  še  oái  naučeTi  po  uherski?  — 
spitujem  še  zos  ]ioěiidovaňom. 

—  Za  6  roki  som  robel  vov  stoTici  A- 
bauj.  a  lem  před  jednim  rokom  som  še  vra- 
cel do  svojej  krajini,  kdze  som  sebe  zos  pe- 
ňežoh  v  Uherskej  krajini  zarobenih  dom  a 
páru  role  kupil...  a  teraz,  jak  vojna  vi- 
buhla,  přinuceni  som  zostal  i  ja  procivko  tili 
Vojovae,  pri  litorih  som  sebe  moju  majet- 
nose  nadobudnul.  Ta  vera,  moskare  ked  je- 
dneho  uherského  vojáka  ulapja,  mocna 
straž  ho  provadzi,  bo  cesto  še  stalo,  že  i  tak 
jim  ucekňe.  Mi mi  še  radujeme,  ked 


Tak  duma,  že  kuFa  odervala  preveriki  falat 
zos  jeho  nohoh,  pravé  preto  mal  stanuc, 
ale  ku  zemi  pricisnul  nohi  v  tej  mišlcnki, 
že  vtedi  meňej  kervi  zéeěe  z  ňeho.  O  pul 
noci  pridze  taborski  doktor  a  hutori  ku  vo- 
jákovi : 

—  Ta  co  tebe  hibi  —  praceFku? 

—  Ah  pan  verkomožui  doktor  prevel'!- 
ke  neščesce  še  mi  stalo,  bo  jedna  kula  mi  o- 
bidva  nohi  odervala. 

Doktor  opaterňe  kuká  na  nohi,  ale  ve- 
ra tote  vcalkom  zdravé  naSol.  Na  konců  o- 
patrovaňa  mocno  ho  uderel  po  cherbece  a 
skričel  naňho : 

—  Chodz  moj  sinku,  chodz !  Žádnu  hibu 
ňemaš.  Nohi  maš  zdravé.  Zohudz  še !  Chodz ! 
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Nápad  našeho  vojska  v  Karpaíoh.  V  biíkitejto  3C00  Rusov  padlo 


nas  ulapja,  ňe  žebi  sme  ucekri.  Xeznaju  pa- 
ne, kdze  nas  teraz  provadza  a  kdze  dosta- 
neme dačo  jesc  a  pic? 

—  Na  štaeion  Y.  —  hutori  firer.  —  Už 
je  beštelovano  100  porcie  guVas  pre  vas. 

—  Z  Bohom  hodce ! 

Vdzečne  odproščeňe  od  honvidoh  a 
zastup  še  pohne  ku  štacionu  Y.  vov  totej 
ufnosci,  že  tam  nanih  hirešni  uherski  guFaš 
čeká.  Ja  som  še  vracel  na  svojo  mesco,  G. 
Bela  kaprál'  šedzi  pri  mňe  a  hutori : 

—  Jednemu  našemu  vojákovi,  htori  už 
na  vecej  dňi  bojoval  procivko  ňepracďa, 
jedna  kuFa  zos  kanona  spadla  před   nohi. 


\'išetrovaňe  potim  preukazalo,  že  voják 
še  zaisce  do  zemi  zcisnul  až  na  pul  meter 
Kula  zos  kanona  pod  jeho  nohami  še  do  ze- 
mi vrila  a  on  še  potim  do  jami  dostal.  To  še 
stalo  zo  strachu  pohadzajicej   domišlavosci. 


HUSARSKI  POHRIB  VOV  CUDZIŇE. 

Vov  bitkoch  okolo  Vií^tuli  prevďike  voj- 
ni  še  provadzeri  pri  obci  Jagniua.  Tu  sme 
jednu  cukrovu  fabriku  šesc  raz  okupovaH. 

Moskale  ju  vše  nazad  odebraK,  až  ko- 
nečné na  šestiraz  predcaj  naša  zostala.  Z 
priFežitosei  totih  bitkoh  spadnul  najučeňej- 
ši  a  najmilši  kapitán  calej  divizii,  Várady  ka 
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pitan.  Až  pozdno  do  večara  trimari  snie  to- 
tu  Teniu,  večar  sme  še  vraceri  do  jedneho 
malého  valala,  bo  rozkaz  sme  dostaFi,  že  zos 
herdiiisku  šmercu  umarteho  Várady  kapitá- 
na třeba  pohovae. 

Měno  teho  malého  valala  bulo  Wims- 
tondt,  tam  bul  pohřeb.  Jaki  dojimavi  bul, 
ach  moj  Bože ! 

Do  jednej  jednoduhej  drevenej  trůni 
sme  položeri  herdinskeho  ^^árady  kapitaiui, 
po  ostatním  odprošéeňn  zakrineovali  sme 
vereh.  Potiiu  položeVi  ,'řne  trůnu  na  cudzu 
žem.  Cala  divizia  ju  obstála.  VieahVi  sme 
šablu  a  pri  iistavičnim  striraňu  ňepraeera 
začalo  še  žalostné  pohovaňe. 

Bissingen  generál  predstupi  na  svojini 
koňů,  šablu  trime  vov  svojej  tešueej  ruke 
a  začne  hutoric.  L'edvo  mluvi  tri  .slova, 
zaoňe  plakae.  Solzi  še  bFišča  v  očoh  každé- 
ho vojáka. 

Bissingen  generál  od  dojimavosci  ňe- 
hodzen  dalej  hutoric.  Teraz  Hegedus  oberřt 
prigalopiruje.  AVe  i  on  Tem  pejc  slova  zna 
hutoric,  bo  še  mu  oči  zo  solzami  zaťaTi.  Plá- 
če a  narika  každi  tvardi  husar. 

Krásni,  žeVeni  sosnovi  les  bul  vov  bTis- 
kosci  v  ňim  jeden  mali  kopec  še  vidzvihoval. 
Tu  sme  priňešFi  truiui.  Vikopal'!  sme  hrob 
a  plačuci  sme  puščeli  trůnu  do  žimnej  jami. 
Ku  horbu  sme  jeden  jednoduhi  dřeveni  křiž 
položeFi  a  ku  ňemu  jednu  stáru  uhersku 
zástavu. 

Po  pohrelie  ku  ostatnemu  odprošěeňu 
následoval  ozdobni  oheň. 

Kanoňire  pofítaveri  kanoni  proeivko 
ňepraeera,  mi  tiž  išfi  proci  ňemu.  Zos  modfi- 
tebnima  ustami,  s  kanonami,  zos  mašinovi- 
ma  gverami  a  zos  karablami  striTajuc  a  bo- 
jujuc  dari  sme  ostatňu  .spolu-ucerpnosc  svo- 
ju  našenui  milému  herdinskemu  kapitánovi. 


KICLERSTVO  VOV  CIGANSTVE. 

Jeden  bakančoš  zos  šesdzešateho  rege- 
mentu  rozpravja  o  voj  ni. 

- —  To  je  svata  pravda,  že  moskaPoh  šes- 
dzešat  razi  řtii  vecej,  jak  mi.  Aňi  ňeznam, 
co  hutorim,  šesdzešat  razi?  I  sto  raz  su  ve- 
cej, tak,  že  na  jedneho  našeho  i  sto  padnu. 
Pravé  minule  tižne  še  stalo  v  jednim  Gali- 
cijskim  valaFe  že  z  našeho  regementu  dov- 
ijedna  Tem  šidzemdzešat  zme  zostaK  a  vtedi 


zme  mušeH  moskaroh  ohromnu  silu  nazad 
odbic. 

Naš  pan  oberlajtnant  o  tim  znal,  že  vaFo 
vecej  moskaloh  su,  jak  nas  šidzemdzešat  po 
800  kuFki  rozdzďel  stim  prikazom,  že  htori 
znas  Tem  jednu  kuFku  daremné  vistreH  z 
tih  800  kuFkoh,  nedostane  ráno  slaniui  ku 
minaži. 

Všicke  zme  dobré  strďci  buli,  ta  Tem 
zme  čekaTi  kedi  pridze  mo^ikal'.  ATe  přišel, 
jak  kirdel !  veaTe  čarne  zostalo  od  něho  zo 
šnihom  zakrite  poFo.  No,  povedzel  som  pa- 
nu našemu  oberlajtnantovi,  puščme  jih  kus 
brižši  ku  nam,  to  tak  Tepši  možeme  do  ňih 
trafic.  Ked  už  dajake  500  kroki  bFizko  bufi 
ku  nam,  vtedi  {;me  počali  našo  řemeslo.  Tak 
padaH  moskale  jak  dišč.  Bulo  jih  dajake 
das  15  tišic  alV  od  500  krokoh  aňi  na  jeden 
vlas  zme  jih  nepuščeH  napredek,  lem  po  jed- 
nim zme  jih  biFi  na  dolu.  Už  dzešec  hodzin 
bulo  před  poludňom  na  šesc  metre  visoko 
lezďi  mertve  moskale  před  námi,  ta  ešče 
popoludňu,  už  daná  dva  štoki  visoko  TežeFi 
pobité  moskale  před  námi !  htorili  mi  šidzem- 
dzešat sprataTi  z  nohoh. 

Tak  kolo  obědu  zme  buFi  hotové  zos  pet- 
nactišic  moskalami  a  znih  zostaFi  zabité  vi- 
šej  o  12  tišic,  tak  že  ])op()ledňu  das,  300 
tišic  zňih  zostalo. 

—  A  potim  prez  obid  ueprišol  bFižej  naš 
nepraceF,  daFi  Tiam  spokojné  obedovac. 

—  67-mi  sebe  rozmišFa  i)omaFučki  a  tak 
še  potem  virežc. 

—  Ta  pravda,  že  zme  spokojné  obedo- 
vaFi  bo  zaten  čas  na  drabiňe  bi  mušďi  buFi 
prehodzic  prez  jih  spadnuté  mertvoli. 

Darmo  še  stoporča  moskaFe,  bo  jih  vše 
pobijeme. 


Surovosci  Talijanoh. 

Jest  spoločnosce,  ktore  ňe  jednotrivim 
Fudzom,  ustavom,  narodnoscom,  ale  calemu 
človečen.stvu  v  zaujme  .Wluža.  Taketo  dobro- 
činné společnosce  caleho  šveta  Fudze  v  tej 
najvekšej  ucti  trimaju  a  tote  pod  ohranu 
medzi  národně  pravá  prisluhaju.  Medzi  tote 
společnosce  na  peršim  mescu  stoji  "Spo- 
lečnosc  Červeného  Križa.  Ňeška  ňet  aňi  jed- 
na narodnosc,  v  ktorej  bi  taká  společnose 
ňe  bula.  V  pokojnih  časoh  tote  společnosce 
svojim  Fudzom  v  zaujme  sFuža.  V  zvlastnih 
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easoh  vistiipja  z  tih  služboh  a  ponahl'aju  še 
tam,  kdze  potřeba  je  na  ňih.  Dze  obetom 
boFesne  raiii  vjazac,  a  ukrutné  bolesci  po- 
lekčič  třeba. 

Bars  Češka  uloha  padla  na  Červeni  Křiž 
v  terajšej  světověj  vojni,  dze  narodnosce 
stoja  jeden  proei  druhému  a  kervave  bitki 
tišice  líevinnih  beru  zo  šveta.  Tam  stoji  Čer- 
veni Křiž,  oni  su  jediné,  před  ktorima,  ňet 
ňepracel,  alebo  pracel'.  Oňi  jednek  obsluža 
každého  člověka.  Nazad  daju  život  životu 
a  polckěa  umirajucemu  v  jeho   borescoh. 

Hoře  medzi  Alpešami,  blizko  na  tali- 
janskej  hranici  pri  Gorici  postavěl  svojo 
šidriško  Austro-Uherski  Červeni  Křiž.  Do- 
časní špital  postavěli  pre  raňenih.  V  střed 
ku  jednu  verku,  švetlu  hižu  pre  operované. 
Dze  kuFe  vibiraju  z  raňenih  vojakoh  a  od 
bomboh  roztarhane  častki  cela  řežu.  Na  verh 
špitala  vichali  zaftavu  Červeného  Križa, 
označeno,  že  toto  mesco  je  ňe  na  zabijaňe, 
aVe  na  milované  spolubližneho.  Na  zna- 
mosc  dáno  každému,  že  ten  falatek  zemi,  je 
pre  pokaličenih  vo  vojně  bez  rozdiPu  na- 
rodnosei.  Upozorněné  pre  každého,  že  to- 
ten mali  prac  pod  obranu  medzinarodnima 
pravami   a   uctivosc   člověčenstva   stoji. 

A  naraz  Tem  jedna  bomba  spadne  do 
špitaVa.  Pri  operačnih  stoloh  zatresli  še  ru- 
ki  doktoroh.  Vov  posceloh  raňenim  šerco 
seislo.  Ozdaj  zmiFka  še  stala.  Prepatreli  — 
toten  pre  každého  dobročinní  ustav.  Ešči 
visi  vicahli  zástavu  Červeného  Križa.  Dar- 
mo. Jedna  bomba  za  druhu  leceli.  Darem- 
né visela  zástava,  ktora  oznamovala,  že  me- 
stnosc  tato  je  podohranu  medzinarodnima 
pravami.  Pejdzešat  jeden  kanonbvo  kuFe 
udereli  na  uftav.  Zabité  buli  doktore,  opat- 

rovate''ki,  raňene,  kaFiki  a  umirajuee.  

Ucekal  kto  doscihnul.  A  ečar  Fem  roz- 
buraňisko  stalo  na  tim  mescu,  dze  bez  roz- 
dzilu  narodnosci  a  nepracela,  každi  nasol 
poFekčeňe. 

Jedneho  taFijanskeho  generál 'a  robota 
bula  to.  Tota  vov  Fudskej  skuri  naduta  bes- 
tia dala  z  taFijanskima  kanonami  postriFac 
ten  dobročini  Červeni  Křiž.  Ked  bi  še  to  bu- 
lo v  Ruskej  stalo,  aFebo  na  Balkáne  ňe  ču- 
dovali  bi  z  me  še,  aFe  ked  jednej  civilizo- 
vanej  krajini  vojáci  to  zrobja,  v  tedi  tote  Fu- 
dze  straceli  šicko  právo  na  to,  a  bi  jih  ci- 


vilizováni švet  od  teraz  do  sebe  přijal.  Kto 
še  takého  zloěinstva  dopušěi,  ten  je  jedno- 
duhi  zbujňik. 

Tak  odplaca  nazad  Talijansko  austro- 
uherskemu  Červenému  Križu  zato,  že  ked 
žeme  trešeňe  bulo  v  talijansku,  vtedi  do- 
ktoi-oh,  opatrovateFkoh,  medicini  a  obvjazki 
buli  poslané  skerz  našeho  Červeného  Križa 
na  ňeščesFive  mesco. 

Ptáčka  po  piru,  člověka  po  praceFe  po  - 
znač.  TaFijan  s  praceFel  še  z  moskaFom, 
ktori  je  známi  skerz  svojeho  tiranizmu,  tak 
ňečudo,  že  talijani  še  od  svojeho  praceFa 
zbujstvo  naučeli.  Bozski  trest  zradňikoh  ne- 
mine ! 


DOKAZI     O     PUSTOŠENU    MOSKAL  OH 
V  ZEMFLINSKEJ  STOLICI. 

Moskale  do  nasledovnih  višnih  pohodoh 
vtrepali  še :  Humenné,  Stropko,  Sinna  a 
Mezolaborcu.  Ňičeňe,  pu.stošene  ukrutné  tu 
bulo.  Vedla  statisiěnih  dokazoh  podžupana 
zisceno  bulo,  že  v  pohodze  Humenim  27  ob- 
ci, 1226  Fudze  buli  uškodzene.  Calkom  zni- 
vočene  domi  maftalne  humna  a  ine  poboč- 
né budoviska  buli  2.303.  Škoda  v  pohodze 
timto    vinaša   še   na    1.256.420    korunní. 

V  pohodze  Sinna,  31.  obce  a  1504  Fud- 
dze  buli  poškodzene.  Calkom  znivočene  buli- 
1329  domi  z  pobočníma  budinkami.  Mal» 
poškodzene  buli  2351  domi  a  pobočné  budo- 
viska. V  pohodze  timto  škoda  vinaša  še  na 
3.064.530  koruni. 

V  pohodze  Stropko,  37  obce  a  1129  Fud- 
ze buli,  poškodzene.  487  domi  z  pobočníma 
budinkami  buli  calkom  znivočene.  Male  po- 
škodzene buli  2277  domi  z  pobočnima  budin- 
kami. Škoda  v  pohodze  timto  je  na  1.588.735 

Na  ostatku  v  Mezolaborcskim  pohodze, 
43  obce  a  2315  Fudze  buli  poškodzene.  — 
Calkom  znivočene  domi  pobočnima  budinka- 
mi buli :  2636.-  Málo  poškodzene  buli  domi, 
humna  a  ine  budinki  4921.  V  tim  pohodze 
škodě  je  na  1.588.735  korunní. 

Spolu  vo  višej  spomenutih  pohodoh  spu 
sobena  škoda  je :  138  obci,  6174  nepohnu- 
telňih  majetkoh  majiteFoh.  Calkom  znivoče- 
ne domi  buli  1276,  maštalňe  1075,  humna 
1068  a  1092  pobočné  budoviska.  Male  po- 
škodzene  buli:   2437   domi   3233   maštaFne, 
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3462  a  2503  pobočné  budinki.  Spolu  škoda 
rabuje  še  na  11,280.961  korunní. 

Tu  maš  mili  Slovjaku  verejue  dokazi 
jaké  narobeli  škodi  od  tutejših  vlaseizrad- 
nih  novinaroh  vilivalene  moskare.  Z  teho 
možeš  vidzec,  že  ňe  vibirali  tote  moskaFe 
či  je  to  Slovjak  či  maďař,  ale  třepali  šic- 
ko  co  jim  pod  ruki  přišlo.  Nepatreli,  že 
slovjaci  su  jim  "bratia  slaviani"  tib  ešči 
horši  mučeli  jak  dnihih.  Tu  Tem  škodi  maš 
podané,  kePo  ale  tvojib  ženoh  a  ňevinnih 
dzivčatkoh  poskverňeli?  To  še  aůi  poraho- 
vac  iáeda.  A  zato  mili  Slovjaku  ti  maš  pri 
moskalovi  trimae?  zato  maš  na  zbirki  pri- 
spec  moskarom  že  tvojo  majetki  znivočeli, 
tvojo  zeni  a  dzeci  poskverňeli?  Nemal  bi 
ši  zato  řtmertelui  lirili?  Mal  bi  ši  spokojné 
sumeňe,  že  ši  svojih  ňepraeeloh  napomáhal? 
Mohol  bi  ši  spokojné  spac.  Ne  hrizlo  bi 
ce  sumeňe,  že  oproci  svojej  matki  robiš, 
že  ši  ju  zapredal?  MoskaFa  napomáháš,  kto- 
ri  ci  tak  velké  na  millioni  škodi  narobel  a 
tvojim  krevnim  bratom.  Rozmišli  sebe !  Eš- 
či je  ňepozno !  Napravic  še  sicko  da.  Od- 
vrac  še  od  tih  vlaseizradcoh,  ktore  proci 
tvojih  krevnih  ce  huckaju,  ktore  zos  poli- 
tiku za  moskala  ce  chcu  zrobic,  ktore  od 
tebe  cicaju,  žobraju  peůeži  na  moskala  tvo- 
jeho  najhoršeho  ňepracela,  ktore  ňečuju 
plač  narik  tvojih  v  krajů  od  moskaroh  poš- 
kodzenih,  virabovanih  rodičoh,  ženoh  a  dze- 
eoh. 


PENZIE  PRE  vdoví  VO  VOJŇE  SPAD- 
NUTIH  VOJAKOH. 

Vo  vojně  —  žal'  Bohu  —  vďo  straceli 
život  vihovavatele  rodzini.  Krajina  naturál- 
ně za  povinosc  sebe  bere,  vedla  možnosci  še 
starac  o  tih,  htorim  mužové  vo  vojně  odker- 
vaveli.  Na  uradnih  meScoh  xiž  ai  virobeli 
pian  do  najmeňšeho  punkta  vihovavaňe 
vdov  a  širotoh.  Obnos  penzii  zapevňuje  kra- 
jina, to  jest  vojenská  pokladnica,  a  sice  ňe 
lem  pre  oficiroh  (ku  temu  še  rahuju  ai  re- 
zervisti),  ale  i  pre  v  dovi  a  siroti  obecného 
vojska,  honvidoh,  matrozoh  (namorňikoh) 
a  krajinskih  narodnih  postalcoh  (landvehr) 
htorim  mužové  vov  službě  vojenskej  život 
utráceli.  Do  šmerci  penziju  totih  vojakoh 
vdoví  htore  vo  vojňe  smrtelné  poraněné  zo- 
mreli,  htore  poěas  vojni  do  horosci  padK  a 


v  tím  zomreli,  alebo  htore  počas  vojni  na- 
kaznej  horobi  (choleri)  padli  obetu.  Vdova 
ked  na  novo  še  vida  utraci  svoju  penzional 
nu  podporu.  Vdova  manipnlarneho  straž- 
mestra  300  koruni,  običajneho  stražamestra 
240  koruni,  firera  144  kor.,  kaprálova  120 
kor.,  frajtera  a  običajneho  vojáka  vdova  72 
koruni  penziu  obšahňe  ročňe.  Hteri  muž  vov 
vojňe  v  ohňů  t.  j.  lenii  spadnul  50  procenta 
dostane  vekšu  podporu,  jak  običajne.  0- 
krem  teho  za  každé  zakoňitne  uznáte  dzee- 
ko  na  vihovu  dostane  48  koruni  do  16-ho 
roku,  ked  aUe  daktore  dzecko  višej  ma  dze- 
ku  do  školí  hodzic,  penziu  obšahňe,  niž  pul- 
no  Tetni  ňebudze.  Penzijnu  podporu  pevňe 
skerz  poštovnu  —  šporitehiu  budu  viplacac, 
poňevaě  životné  višvečeňe  a  inše  okoličnoscí 
každí  mešac  prepatrie  velo  roboti  bi  zapri- 
čiňelo.  Sukromnu  podporu  vdovoh  pevňe  eš- 
če  i  druhé  honorarne  dodatki  možu  prisc  do 
užitku,  ku  čemu  rozmajite  vojenské  fundí 
.služa  ku  podpoří  vdovom. 
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RUSI  V  MARMAROŠSKEJ. 

Ked  moskaFe  še  do  Marmarošskej  v  tre- 
paH,  nasčíven  ai  hirešnu  slatinsku  baňu.  0- 
tej   ruskej   naščive  následovně  rozpravjaju : 

—  Ruské  vojsko  do  Slatini  plavom  še 
pohnalo.  Naša  cala  intelígencia  z  obci  uce- 
kala.  Tem  štirmi  nas  zostalo  vo  valaFe :  pTe- 
ban,  apatiker,  obecni  rihtar  i  notár.  Všicke 
zme  čekali  co  še  budze  vodzic.  Rusi,  mo- 
hli jih  buc  das  štíři  tišíc  dosáhli  ku  vala- 
lu.  Zos  plebanom  ai  z  apatikarom  na  proci 
ůih  zme  išH,  pitaK  zme  komandanta,  žebi 
dali  pokoj  nasej  obci,  v  ktorej  lem  pokojné 
občaůi  bivaju.  Ruské  vojáci  vešn  do  valala 
zloželi  zbroj,  každí  še  usalašel  na  kvartil,- 
na  vartu  jih  municii  nas  postavěli :  pleba- 
na,   patikara   ai   mňe. 

—  Oficire  na  pťebanskej  faře  še  ulože- 
li.  Podomašní  še  usalašeli.  Rozkázali  sebe 
večeru  ai  ku  temu  vina  i  sampanire  zo  sebu 
přinesli.  Na  večeru  i  nas  zavolali,  ale  po- 
tem zaš  nas  von  visFali,  žebi  zme  vartovalí 
z  vojakmi  rusku  mimiciu.  Oficire  za  cali 
čas  znamenité  se  zabavjali  a  špivali.  Vojáci 
Tem  jedzeňe  zabrali,  co  naši'!. 

—  Na  totu  bezočlivu  krádež  oznamel 
som  hlavnemu  komandantoví,  na  co  on  faleš 
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Ďe  a  spošmihom  odpovedzel,  že  bi  zme  pre- 
bačeli  bo  jeho  vojáci  ůekradňu.  —  Moskal 'e 
dzešec  kanoni  pofiaveri  prcci  baňoh  a  na 
pašvisku  počari  prikopi  kopač. 

—  Taketo  bulo  položené,  jak  nahťe 
přišlo  našo  vojsko  a  zos  troll  stranoh  napad- 
li rusoh.  Bitku,  htora  do  6-tej  hodzini  ve- 
čara  trimala  i  mi  póza  jedneho  domu  patre- 
ri.  Medzi  tini  preTeceri  ai  páru  kuVki  kolo 
našili  hlavoli.  Jeden  šrapnel  scénu  na  kos- 
cere  poripal.  Pomali  rusi  počali  nazad  sebe 
cofae,  ofieire  ale  nam  i  zdaVeka  zdravkall. 

—  Jak  moskare  po  veFkej  utrati  z  far- 
tovali,  našo  vojáci  vešli  do  valalu  a  odo- 
braK  od  rusoh  tam  zohabene  200  centi  ovsa, 
27  koňe,  veFo  zbroja,  zajali  jedneho  ruské- 
ho oficira,  pri  kemu  v  obnose  12.000  koru- 
noh  našli.  V  tej  bitki  Tem  málo  naših  voja- 
koh  bulo  raňene. 

Rusi  v  solnih-baňoh  mašini  potrepaVi  a 
na  Tiši  most  podpálen  litori  zme  potem  sa- 
mi' zalíašeli. 


MODLITBA  NAŠEHO  VOJSKA  PRI  NA- 
PADNUCU  MĚSTA  PEZEMYSLA. 

Dzeň  šturmovaňa  města  Przmy.^Ja  naj- 
naramňejši  bul  7-ho  oktobra.  —  Ten  dzeň 
jeden  voják  Franc  Šatko  modlitbu  spisal, 
v  htorej  opravdzive  viobražuje  strašné  stur- 
movaňe  a  ohraniteloh  duha  liritomnosc.  — 
Z  tejto  modlidbi  tu  podáváme  jednu  částku : 

"Naša  krev  budze  božamira  nasej  mi- 
lej  krajini,  alebo  za  krajinu  preukazana  o- 
beta,  našo  pustošené  ňejbudze  rozhod,  za 
všecko  stvořené,  všecko  poživujuei  a  vše- 
kvitujuci  pokoj. 

Otče  na  visosci  z  tihto  vzdihaňoh,  htore 
vtej  minuce  Ku  tebe  posilám,  daj  doěuc  še 
hodem,  jak  sen  tim  na  sebe  opušeenih  mi- 
lih,  co  sme  jih  doma  v  nudzi  a  zármutku 
široti  zohabeli.  —  Ukaž  še  v  tvojej  uajsva- 
tejšej  Jasnosci  (Glorii)  před  jih  dušanii,  od 
neš  jim  sposledůej  nasej  modlidbi,  hoc  Tem 
okrušinku,  a  povie  jim,  —  htore  še  za  námi 
staraju  a  plaěu,  že  z  jih  měnami  na 
ustoh  sme  pristupeli  na  bore  ku  tvoje- 
mu  tronu  ňebeckemu.  —  Obvesel  naših  zar- 
mucenih  Otcoh,  našo  matki,  našo  manželki 
a  našo  nevisloviterňe  milujuce  dzeei." 

"Povie  jim,  že  ten  mali  naš  tábor,  je- 
ho každá  duša  —  bul  herdinom — herdinom." 


Jedno  streFeňe,  jedno  žasnuté  jajčeňe 
a  zos  jednim  herdinom  zaš  nas  meňej  zo- 
staňe ! 

"A  co  to?  Čo  čujem?  Dzivo  bi  som  rad 
vilecic  na  hoře,  tam  pod  šlebodne  nebo,  že 
jiočas  mojeho  zničena  bi  som  ce  vidzec  mo- 
hol.  —  Tebe  uvidzec  před  tvojim  nebeskim 
tronom.  —  Storazi  je  blahoslavňejši  ten,  hto 
vo  vojňe  za  krajinu  umře  a  Ku  tebe  še  do- 
stane. —  Neplačce,  ňe  virivajce  solzi  vašo 
zanas,  našo  oširocene  dzeci,  ale  každi  dzeň 
vidzvihůice  ručički  a  za  vašu  Tubu  matku  po 
vedajee  jednu  modlitbu,  —  jednu  kratku 
modlitbu  za  vašeho  otca. 

"A  potem  dakedi,  ked  slunko  zajdze, 
plačuco,  hoře  dzvihnutima  rukami  budzeee 
še  modlic  "modlidbu  Pana"  pošlice  vašemu 
mužovi  a  otcovi  jedno  svate  vzdihnuce  do 
Ňeba,  —  žebi  .stražel  nad  vašu  dušu,  žebi  za 
vas  orodoval  jired  Stvoriterom,  bi  vaFi  olira- 
ňel  od  vSickeho  zlého,  od  nudzi  a  od  ňešces- 
ca,  sker  Panu  do  prahu  viTatu  krev  teraz  i 
na  keki,  Amen." 


DOBRÉ  ŠERGO  NAŠEHO  VOJSKA. 

Stará  pravda,  že :  ňet  Tepšeho  šcrca  vo- 
ják našvece,  jak  ulierski.  —  L'em  vo  vojňe 
ňeprebači  ňepracelovi,  aíe  kecl  je  raňeni, 
alebo  zajati,  vtedi  už  ňe  ňepracela,  ale  jed 
iieho  ňeščesriveho  spolu-človeka  vidzi  před 
sebu,  htori  pomoc  potřebuje,  a  v  tedi  i  ko- 
šuFu  bi  dal  zo  sebe.  Ne  zrobi  tak  jak  mos- 
kal', že  ňepohovanih  zohabi  ňePem  ňeijracel- 
skih,  ale  i  .svojih  vojakoh,  Tem  žebi  tak  zo- 
habene celo  še  zašnierdzero  a  po  vetře  za- 
psulo  a  tak  žebi  nakažlivá  horoba  uderela 
medzi  našim  vojskom.  —  Tak  zrobeli  i  te- 
raz pri  Przmišlu,  dze  jak  našo  saniteci  při- 
šli, žebi  pohrebari  ruskih  umratih,  duško.m 
zo  šrapneloni  začali  na  ňih  strilac.  —  To  a- 
ziaticki  barbarskih,  co  še  od  Japoncoli  na- 
učen, ale  20-ho  stoletá  človešenstvu  je  u- 
krutne  a  najetaredzejše  ubližeňe.  V  roku 
1868  bivalim  medzi  narodiiim  kongrese  v  Pe 
trohradze  uzavřeno  bulo,  že  v  terajšim  čase 
ňehceju  také  vojni  trimac,  co  bi  taki  kraji- 
ni vimordovali,  ale  lem  vojsko  do  časňe  do 
vojni  ňeshopne  zrobié  a  že  čim  menši  kaliber 
kuFki  budu  potrel)ovac  do  vojni.  —  Ale  to 
uzavrece  pravé  rusi  pre-stupja  najdzivšim 
spusobom,  ked  svojih  raňenih  na  mescu  da- 
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ju  zahinuc,  od  hladu  i  od  smradu  medzi 
umartima,  žebi  i  stim  nazdravju  škodzic 
mohol  našemu  vojsku.  —  Vov  velkodusnosci 
a  v  miloserdenstvu  visoko  stoji  uliersiki  vo- 
ják nad  rusoni.  Uherské  vojsko  ůe  Tem  svo- 
jih  spadnutih  herdinov  pohova  z  jim  prislu- 
hajucu  učtu,  aYe  i  moskaťoh. 

Jeden  doktor,  ktori  nedávno  navracel 
še  z  voj  ni  a  naznačel  sebe  všecko,  co  voja- 
koh  v  ůuternu  cenu  viviši,  aVebo  človeči  cit- 
zahluši :  smutné  zostal  stač  pri  jednemu  kri- 
žu,  na  ktorim  z  hrubima  literami  buli  napi- 
sane  jedenac  honvedoh  měna,  a  pod  měna- 
mi, následovala  poznámka :  ai  pejc  ruské 
spolu  bojovnici.  —  Zoa  pisma  poznal,  že  naš 
voják  pisal,  z  teho  vidno,  že  v  takim  stave 
aňi  o  ňepracerovi  nezapomíná,  ňe  žebi  ho 
ňezucteri,  aVe  ho  ešče  svojim  spolubojovni- 
kom   menuju.  — 

Věra  mohri  bi  še  naučic  ruské  generále 
vojensku  čnosc  a  dobroserdečnosc  od  našili 
jednotlivih  ale  miloserdnih  bokančošoh. 


ŇE  PRE  UHERSKÉHO  VOJÁKA  SUCE. 

Jeden  laskavěj  tvari  majucej  regiment 
spater  rozpravja : 

Chlapi  tam  Teželi  v  dekuugu.  Kanoni 
hermeri,  kule  piščeri.  Slovom  upelni  bul  kon 
čert  vojni. 

Dekung  uherskih   chlapcoch  usilovné 
vihredavari  šrapnelli.  Kdze  před  námi,  kdze 
zanami  vibucliK.  Mosaťc  bi  bars  radzi  buH 
nas  vihTedac. 

Všicko  darmo.  Daremné  pošilari  moska 
le  pozdravené  pre  nas,  mi  ho  do.=ítac  nemo- 
hli. Až  do  popoludňa  tervalo  toto  šukaňe 
moskaroh,  a  mi  medzi  tim  500  strďeňe  na- 
čitaK. 

MoskaFske  kanoňire,  tak  še  zda,  pohňe- 
vaVi  še  na  nas.  Teraz  še  už  začari  ku]e  bližic 
ku  nam.  To  nas  ale  aňi  v  najmenšim  ňetur- 
bovalo.  Mohol  diždž  šrapneloch  až  na  de- 
kung naš  še  sipac  šmelo. 

Naraz  jeden  z  nas  vikukňe  zvědavo  z 
dekungu.  Bars  rabiatni,  silni  chlap  še  zdal. 
Zunul  še  už  teVo  ukrivac.  To  povedal,  žebi 
še  chcel  došita  porozhradac.  A  vera  s  vel'- 
ku  šmeloscu  viphal  hlavu,  a  jak  kedbi  Tem 
doma  na  svojim  poVu  bul,  začal  rečovac. 

—  Hej,  komisni  moskahi!  Jak  striFa  na 
nas.  Patrice  Tem,  jak  leču  kuYe.  Ni  —  tam 


vivaFil  pravé  jeden  vďki  s/trom.  A  vera 
ten  mu  nič  nerobel. 

Tělo  co  ostatně  slovo  vipovedzel,  pravé 
predňim  ťibuchúe  šrapnel.  Voják  spad- 
ne a  vivaFi  še  do  dekungii. 

Duškom  sme  še  ku  ňemu  pricahri.  Ta 
vidzime,  že  Tevu  tvar  ma  kervavu.  Přešla 
mu  kula  jedna  zo  ši-apnella  prez  Tico. 

Naraz  otvori  ústa  a  začne  rečovac.  A 
hře,  vipadne  mu  z  ust  kula.  Bars  še  všicke 
vojáci  čudovaK  a  povedaPi: 

—  Hej,  ti  Andriš,  mal  ti  ščesce.  Tota 
kuVa  mohla  ci  i  jazik  odňac. 

Andriš  aVe  pišňe  a  nádherné  odpoved- 
zel : 

—  Co,  moj  jazik  malá  kuťa  odcac?  No, 
a.Ye  také  dačo !  Znám  ja,  co  je  dobré.  Ta 
komisna  kula  moskaPa  ňe  pre  uherského  vo- 
jáka suca..  Mojo  gusto  je  o  vero  lepše,  pre- 
to  som  ju  jednoducho  vipM. 

\'ojaei  tu  odpovedz  všicke  s  uspokoje- 
ním prijaK,  bo  vera  to  je  i  pravda,  kuVa  je 
nedobři  pokerm  pre  uherského  vojáka,  co 
bi  doraz  haluška  s  tvarohem  bula  .  .  . 


Duša  mojeho  holubka 
bula. 


v  lufce  počuc  bulo  čudni  pah  trančiro- 
vaňa  ludskeho. 

Granati  na  meter  hriboke  jami  viriH  v 
ženii,  nebo  vcalkom  zacmila  huata  chmara 
puškového  prahu. 

Každého  vojáka  obharnul,  cit  bojovaná 
každi  s  nadrudsku  silu  udušoval  v  sebe  roz- 
majite  šili. 

—  Ja  —  tak  pověda  lajtnant  —  s  mo- 
jima  vojakami  v  dekungu  ukriti  bul.  Voči 
nam  bul  dekung  moskaVoch.  Tak,  da  na  300 
kroki.  Naš  dekung  predtim  moskaFoh  bul, 
are  sme  ztadzi  už  dzeň  predtim  vihnali. 

Ráno  prišol  rozkaz,  že  ten  dekung  na 
každi  spusob  zotrimac  mušime.  Do  ostatňe- 
ho  chlapa. 

Rozložím  rozkaz  vojakom,  upozorňujem 
ich,  že  co  jich  čeká.  Herdinske  chlapci  všic- 
ke oduševňeno  prišruberí,  že  zos  životom  — 
vlastním  ochrana  ten  dekung.  , 

Od  raná  do  obědu  bez  přestána  tervala 
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strerba.  Medzi  tim  z  daťeka  sem  tam  zaher- 
meli  iiam  i  kaiioni. 

V  poladňe  kratki  pokoj  nastal.  Po  jár- 
ku iiam  doňešn  oběd,  chtori  vojáci  s  dobrim 
apetitem  sti-overi,  jak  kedbi  Tem  doma  pri 
*tore  buFi  obedovari.. 

Jeden  voják  aFe  ňejedol.  S  briščacima 
oěami  na  jedno  mesco  še  zapatrel.  Popatrel 
som  i  ja  tam.  Obačil  som,  že  od  našeho  de- 
kungu  da  na  dzešec  kroki  jeden  bili  holub 
šedzi.  Pozoroval  som,  co  še  tu  teraz  vodzic 
budze.  Naraz  lem  vidzim,  že  voják  vindze 
z  dekungii  von  a  šedne  sebe  na  kraj  járku. 
V  ruki  trime  chlib,  odlame  z  ňeho  falatek  a 
okrušini  šmari  holubovi. 

Bili  holub  s  radostním  plašeňom  začina 
okrušini  sbirac,  a  voják  še  tiž  radostné  pri- 
patra,  jak  holub  okrušini  ji. 

Naremňe  počuc  rapotaňe  gveroch  a  vi- 
dzim, že  moskaFe  striraju  na  vojáka.  O  páru 
okamžeúe  voják  blizko  mňe  spadne  nazad 
do  dekungu. 

Dva  kuFe  ho  trafelH  .  .  .  Jedna  mu 
prez  ruku  preFecela  druha  mu  šerco  přebila. 

Kamaraci  zFeknute  ku  ňemu  beža,  je- 
den jeho  krajan  do  naruča  ho  vezme  a  vi- 
pituje  še  ho,  že  co  še  s  ňim  stalo.  On  po- 
cichi  šeptá : 

—  Moj  holubek  še  prišol  odprošěic  ode- 
mňe.  Mojeho  holubka  duša  bula  .  .  . 


PODZEKOVAňE  MOSKAL  SKIH  VEZ- 
ŇOCH. 

Pokaričenich  moskarskich  vojakoch  i  v 
mesce  Debrecen  opatrovaK.  Teraz  še  vizdra- 
veH  a  na  rozkaz  verchnosci  do  táboru  zau- 
jatich  jich  odšikovaH.  MoskaFe  zo  slolzami  v 
očoch  še  odproščeH  od  dopatrovňikoch  a 
doktoroch,  chtore  jim  hutorell  že  i  na  no- 
vim  mescu  laskavo  budu  s  ňima  zaobchad- 
zac.  — 

—  Pravdu  máju,  pan  doktor,  nepláče- 
me —  hutorel  jeden  moskal'.  —  Medzi  uhra- 
mi chudobní  moskaUski  voják  še  Tem  dobré 
može  ěuc. 

Jeden  zos  pokaKčenich,  Todoroff  Leon- 
tij  hutorel  potim,  že  on  Fist  pisal  do  Russkej 
krajini,  a  odpis  teho  Fista  špitálskému  di- 
rektorovi oddal.  Vov  1'isce  to  stoji:  , 

—  L'ube  braca  vov  Kristu  Panu!  Mi, 


nižej  podpisane  mořlkaFske  vojáci,  dostali 
sme  še  do  Debrecen  menovaneho,  uherského 
města,  kdze  nas  zos  najvekšu  lásku  opatro- 
vala. Za  totu  dobru  opaternosc  neznáme  še 
uhrom  nadose  podzekovac.  L'em  na  to  vas 
prosime  Tube  braca,  že  ked  še  tam  doma  zos 
uher.skima  zaujatima  vojakmi  stretňece,  zej 
mice  klobuk  před  ňima,  bo  jaké  su  šmele  na 
bojisku,  také  laskavé  su  procivko  každim 
ňevladnim  moskaFřikim  vojakom.  Ku  Bohu 
še  modříme,  žebi  uhroch  zos  veFo  šěešcom 
požehnal.  Zos  Debrecinu  nas  odšikuju.  Zos 
nového  mesca  budzeme  vam  pisac.  Vizdra- 
veFi  sme  še.  Tadosjuk  Hahriton,  Sincsuk  Ni- 
kita,  Todoroff  Leontij,  Matrenko  Ignaty,  Pe 
csini  Ruvin,  Ugati  Grigorij,  Sápal  Anton. 

L'ist  bul  adressovani  ku  Pecsing  Ruvin 
menovanemu  skleparovi  do  města  Moskva. 


CIHE  HERDINI. 

Zo  šnihom  zakrite  hoři,  za  šňižene  stro- 


mi. 


StriFbu  kanonoch  vtakim  ěa*e  ůebarž 
počuc :  aňi  z  puški  striFaňe  ňebarz  še  zabFiš- 
ůe,  šmerc  lem  pomalí  prata  svojo  oběti. 

Sem  a  tam  forposti  še  ukazuju  a  sluha- 
ju  ostatně  vzdihriuce  svojih  spolu  bojovni- 
koh. 

Po  poFu  hodzime  a  vidzime  šFidi  ker- 
vavej  bitki  ai  dvoh  pracujucih  domobran- 
coh.  Hrobi  kopaju  a  zahrebuju  naših  už 
ucihnutih  vikervačenih  herdinoh.  Troh :  — 
dvoh  husaroh  a  jedneho  bakančoša. 

Predtim  dvoh  bakančošoh  a  jedneho  hu 
sara  uložeFi  do  hrobu.  Smutná  robota  to  bu- 
la. — 

—  Povídce  Fem  —  ozve  še  jeden  —  jak 
še  postaví  ten  herdin  před  tvar  Boha  Otca? 

—  Pevňe  že,  umreti,  zo  zavartima  očmi 
a  zo  s  prezstreFenu  hlavu. 

—  Dobré,  dobré,  aFe  ja  še  vas  to  pitam, 
či  na  koňů,  aFebo  pešo? 

—  Ta  ja  tak  mišFim,  že  na  koňů.  Zato 
je  husar,  žebi  i  do  ňeba  na  koňů  rajtoval. 

—  Dobré,  dobře,  aFe  skadzi  vežňe  ko- 
ňa? 

—  Lehko  to  husarovi.  Bo  ked  sce  vid- 
zeFi  v  noci  mličnu  dráhu  na  nebe,  mohFi 
sce  znač,  že  potej  rajtuju  umrate  huslare  do 
ňeba. 
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—  Ozve  še  druhi  —  vera  vidzel  som,  a 
jak  popatři  na  troh  spadniitih  herdiiioh  a 
naůih  žem  poěňu  riicac,  pita  íe : 

—  Ci  jest  v  ůebe  balvir? 

—  V  nebe? 

—  Hej,  v  nebe.  Bo  ked  bi  v  nebe  bal'- 
vire  buli,  ta  bi  svatih  ůemarovari  zos  brada- 
mi. 

Potim  ucihri  a  lem  z  pipki  pufaci  hlas 
bulo  počne,  jak  dim  pomali  še  na  verh  dzvi- 
hal,  ponad  verh  hrobu. 


za  robotu,  ked  už  tu  dokončel  svoju  robo- 
tu?  — 

—  Jaki  vi  čudni  člověk,  ta  tote  všicke 
vojáci,  htore  tu  Teža  muša  stač  na  várce 
pri  ňebeckej  kapure,  žebi  moskaloh,  ani  do 
ňeba  ňedopusceri. 

—  Vera  tak  jest,  bratu  moj.  Před  mos- 
kalom  ešče  i  nebo  mušime  zahranič  —  mi 
are  mušime  dac  pozor,  žebi  zme  i  tam  ůe- 
mu'ieri  zahrobovae  vojakoch. 


Žení  a  dzeci  opuščaju  potopenu  šifu  Lusitaniu. 


—  Jednim  slovom  tak  povedace,  že  ten 
husar,  co  tu  Tezi,  od  kedi  už  je  umarti,  v 
jeho  dušnim  obreku  zo  šablu,  v  čakove,  na 
koňů  už  stoji  před  bozsku  tvaru  na  raport. 

—  Tak  jest.  Tem  že  ňeteraz  je  rapport, 

Fem  po  vojňe  budze. 

—  Tak  jak  to  može  bic  ?  Co  tam  ma  ešče 


RUSKI  ŠPEHUN. 

Jeden  voják  póza  Dunaja,  htori  před 
páru  dnami  domu  prišol  raňeni  zos  Galiciji, 
jednu  važnu  historiu  rospravjal  zos  ruskej 
vojni.  — 

—  V  Russii  še  to  stalo  zomnu  žebi  som 
od  polnoei  do  raná  fortpost  išol.   Zos  pol- 
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noci  cmi  naraz  jeden  ňeznami  člověk  skoči 
predemňe.  Vzal  soni  gver  dolu  z  pleca  a 
křičel  som  na  ňeho : 

—  Halt!  Wer  da! 

—  Ta  ňevidziš,  že  som  tvoj  představe- 
ni —  povedal  officir  spokojné. 

L"epši  som  popatrel,  vidzel  som,  že  krat- 
ku  blůzku  ma  na  sebe  z  husarskima  šňůra- 
mi a  na  gaHru  dva  zlaté  hvizdi.  Na  hlavě 
ůemal  čako,  Tem  jednu  šivu  čapku.  Doraz 
som  zbačel,  ale  preto  som  nazad  položel  puš- 
ku na  pleco  a  rovno  som  še  postavěl. 

—  Htora  divizja  je  tu?  —  pital  še  pia- 
no visloveno  v  nasej  řeči.  Na  jeho  otázku 
som  mu  ňeodpovedzel. 

—  Ti  v  htorira  rcgemente  služiš?  —  pi- 
tal še  mi  dalVj. 

—  Ked  vi  sec  officir  to  bi  see  mušeVi 
lepši  znae,  jak  ja,  —  odpovedzel   som   mu. 

—  Jak  ti  še  šmiš  zomnu  tak  dolivarac 
—  skričel  na  mňe  hňevaeo.  Abo  duškom  mi 
poviš,  afebo  ee  zastrefim. 

Vtim  okamžeňu  revolver  vzal  do  ruki, 
ja  ale  duškom  ku  ňemu  skočel,  pod  hardlo 
som  ho  ulapel  a  na  žení  šmarel.  Vibral  slom 
mu  revolver  z  ruki,  afe  zaraz  druhi  vicah- 
nul  z  kešeni.  Nato  ja  vzal  moju  manliherku 
a  udřel  ho  po  hlavě,  tak,  že  duškom  spad- 
nul. Doraz  som  ho  povjazal,  blůza  še  mu  roz 
kapčala  a  vidno  mu  bulo  jeho  rusku  unifor- 
mu. Jak  me  patrol  přišla  premeňic,  vzal  som 
zo  sebu  i  ruského  officira.  Zaraz  som  otim 
oznamel  mojemu  oberstovi  a  predsebe  posta- 
věl ruského  officira.  Ne  trebalo  še  ho  vefo 
vipitovae,  přiznal  še,  že  je  kapitán  a  tej 
noci  hcel  vinajse  položené  našeho  vojska  a 
tak  jih  napadnuc.  Moskalskeho  officira  špe- 
liuna  doraz  na  druhé  rauo  zastrefin,  a  ja 
zato  pohvalu  ai  metaf  dostal. 

o 

Fotografia  carova. 

z  totich  telegrammoch,  chtore  frebe  ňe- 
meeki  čisar  ai  russki  car  vcalkom  před  voj- 
nu jednu-druhemu  pošilaK,  višlo  na  verch, 
že  russki  car  pokrijome  rozkaz  vidal  na  mo- 
bilizaciu  proci  Nemeckcj,  už  vtedi,  ked  ešéi 
zos  "uprimnima"  slovami  pital  "svoju  mí- 
lu rodzinu,"  německého  čisara,  žebi  mu  bul 
na  pomoci  vov  oratovaňu  pokoja. 


Medzi  slovami  a  medzi  učinkami  caro- 
vima  ňesmirna  procivnosc  panuje. 

Interessantna  vec,  že  tota  dvojakosc  ňe 
Tem  v  terajšich  vojnovih  ňepokojoh,  al'e  — 
bfizko  pri  každému  važňejšemu  kroku  čáro- 
vému vikole  še  zos  karakteru  čárového.  — 
Najbaržej  do  uč  padajuce  přikladl  teho 
su  následujíce : 

Car  vecejrazi  ohlašoval,  že  on  S|  pra- 
vom  chce  sebe  zaslužic  měno  "Pokojného 
cara. ' "  Pokojní  kongress  v  mesce  Haga  na 
jeho   započinaňe   še   zvolal. 

A  pravé  car  provadzi  najvekše  vojni, 
chtore  dakedi  na  švece  dulovafi  proci  kra- 
jini   Ja]ian,   Německa,   a   Austria-Uherskej. 

V  jednim  chirešnim  manifestu  cara  čí- 
táme tote  slova:  "Darujem  národu  ňeod- 
volatefne  zakladl  cívírnej  šFebodi,  ňešrebod 
no  nikeho  bez  pravá  obražie,  šfebodu  šumě- 
na a  reci  chcem  zabraňíe  s  tím,  že  dovofim 
národu  právo  spolkoch  a  shromaždžeňoch." 

Po  tím  manifestu  medzi  troma  rokami 
pre  politické  přičiní  4850  ludzí  bufi  o  život 
přinesené,  ušmercene  skerz  cara. 

V  druhim  manifeste  car  na  vše  zmazal 
pokutu  deportaeii  do  Siberii. 

Preukazalo.še,  že  po  tim  carskému  ohla- 
su triraz  tělo  ludzi  vedfí  na  lancuchoch  do 
Siberii,  jak  předtím. 

Aňi  jeden  car  ňespominal  teforaz  to, 
že  fi  jaku  lásku  še  chová  Russia  ku  všickim 
slavom,  slovjakom  caleho  šveta,  jak  Niko- 
laj  car. 

A  předči  pod  žadmm  druhim  carom 
ňeprenasledovafi  tak  strašné  poPakoch  a  u- 
krajincoeh,  jak  pravé  pod  carom  Níkola- 
jom  11.  — ■ 

Car  akciu  započal  proci  alkoholismu  v 
jeho  krajinoch.  — 

A  pravé  v  ten  čas  carská  vláda,  chtora 
doteraz  Tem  vov  verkich  fFaškoh  dozvore- 
la  predavac  špiritus,  počala  predavac  v  kra- 
jinskich  parenčarňoch  male  ffašeěki  špiri- 
tusu, po  šidzem  kopejki  jednu  (stocata  čá- 
stka jedneho  rubFa),  a  chto  šidzem  ffašeé- 
ki  naraz  kupí,  ten  osmu  zadarmo  na  doruč- 
ku  dostane;  nasledkom  teho  dochodek  kra- 
jinski  zos  špiritusu  vivíšel  še  na  ročně  750 
mirioni  rubFoch. 

Car  je  hlava  cirkevna  svojeho  nabožen 
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atva,  trime  še  za  najspravňejšeho  panovní- 
ka z  Božskej  milosci. 

Are  carská  vláda  vitrimuje  a  placi  cud- 
zožemskich  revolucionaroli,  clitore  bombi  ru 
caju,  kraroch,  panovňikoch  mordaroch  kra- 
Fa  Aleksandra  a  jeho  manželki,  tak  tiž  moi'- 
daroh  Ferenc  Ferdinanda  a  jeho  manželki 
pod  svoju  ochranu,  do  svojej  protekcii  při- 
jala. 

Jak  tehdi  ai  z  tich  málo  prikladoch  vid- 
no,  dějepisec  historii  světověj  primušeni  bu- 
dze  do  historii  vipisae  v  životopise  cara  Mi- 
kolaja  II.  to,  že  on  ňikda  ňerobel  skutkom 
to,  co  vipovedzel  zos  slovom.  Možná  vec,  že 
to  taká  chorosc  .  .  . 


Svati  Štefan  král'  v  tábore  . . . 


Po  vojňe  dosc  roboti  budu  mac  sbira- 
tele  uherseho  ludového  básnictva  zos  tima 
vefo  Tudovima  pripovidkami  a  legendami, 
ktore  pod  tima  kervavima  mešacami  povsta- 
li. Jak  poUne  kvitki  z  pomedzi  šejbi,  tak  vi- 
kvitaju  tote  vero-velo  zos  vojenského  živo- 
ta pohadzajuce  Tudovo  povesci. 

Hoře  na  hotaru,  v  dluhih,  ňemih  a  roz- 
čulenih  nocoh,  pri  taborovih  ohňoh  staril 
honvid  zos  reěami  trime  dušu  v  mladih  reg- 
rutoh.  Tak  povstanu  pripovedki. 

Šarišske  vojáci,  ktore  Tem  nedávno  při- 
šli pokaričene  domu  rozličné  udalosci  roz- 
pravjali.  Od  bradateho,  šivasteho  starého  vo 
jaká  som  čul  totu  hištoriu: 

—  Jak  zme  tam  hoře  hodzeli  v  Galicii, 
alebo  ozdaj  ešěi  i  daUej,  jednu  burkovitu 
snihovu  noc  vičerali  nas  vov  strilacim  jár- 
ku, a  mohli  me  isc  na  zadek  odpočivac. 

StrašFive  dul  viter,  a  jak  kedbi  každi 
šňižek  na  Fad  bul  zamarznul,  až  tvari  nam 
řezalo.  Oheň  nebulo  šlebodno  zrobic,  Tem 
tak  zme  Tehli  na  zasňiženu  žem,  borňov  zme 
pod  hlavu  položeli,  zos  kepeňom  zme  še  za- 
krili,  a  vera  na  jeden-dva  zme  zasipali  šicke. 
Zunute  zme  buli,  od  caleho  dňoveho  pozo- 
rovaná a  strilaňa.  Nctrebalo  nam  posceli. 
uspala  nas  slabosc. 

Jak  špime,  Tem  raz  še  zerve  jeden  vo- 
ják, rekrut  bul  ubohi.  Kumňe  še  pridrape,  a 
Eos  trešaeima  zubami  hutori : 


—  Pracelu,  pravé  teraz  bul  primňe  Sva- 
ti Štefan  král'.  Na  šumnim  bilim  koni  šedzel 
dluhu,  bilu  bradu  mal.  Poklapkal  mi  po  ple- 
cu  a  tak  hutorel: 

—  Stance  skoro,  a  ponahrajce  še  na 
front,  bo  tam  je  velke  ůebezpečenstvo. 

Jak  to  dotel'  rozpoveda  rekrut,  na  proci 
nas,  na  šňihovej  huri  i  ja  zbačim  svatého 
Stefana  krafa.  Tak  vefka  bula  jeho  postava . 
že  na  hlavě  še  nahadzajuca  koruna  vov  hrna 
roh  zmizla.  Nehutorel  ňič.  Tem  podzvihnul 
ruku  a  na  nas  kivnul.  Potem  zaraz  i  stracel 
še.  Jak  som  druhiraz  tam  popatrel,  už  Tem 
šňih  švicel  bilo  na  skafe.  Stanul  som,  pohVa- 
dal  som  pana  lajtnanta,  a  rozpovedzel  som 
mu  co  som  vidzel. 

—  Babonstvo  —  pověda  pan  lajtnant. 

—  Vera  to  ne  babonstvo,  pan  lajtnant 
—  odpovedam  ja  —  ked  zme  to  i  dvojo  vid- 
zeli.  — 

Do  teho  času  už  cala  kompania  zobud- 
zena  bula,  šicke  še  tam  harli  kolo  nas.  To- 
ten rekrut  zobudzel  šickih.  Potem  šicke  to 
pitali,  abi  dozvorel  pan  lajtnant,  že  bi  zme 
mohli  von  vinsc  a  patreli,  že  co  še  vodzi  vov 
strifajucim  járku.  I  pan  lajtnant  začal  roz- 
mišFac.  Zobudzel  pana  kapitána  a  rozpove- 
dzel mu,  že  jaki  sen  zme  vidzeli,  a  že  hceme 
vinsc  na  front. 

— •  Snilo  še  vam  hlapci  —  hutori  kapi- 
tán. Svati  Štefan  král'  še  už  dávno  na  práh 
obracel,  ňepridze  ten  teraz  tu,  abi  vas  zo- 
budzel. 

To  nam  povedzel,  žebi  zme  išli  spac, 
bo  na  jutre  vďku  robotu  budzeme  mac,  tře- 
ba, žebi  zme  vov  frišnej  moci  buli.  Ta  zme 
zas  lehli.  Ale  mojo  oči  obhodzeli  sen.  Od 
rázu  Tem  zaš  vidzim  krafa.  Teraz  už  na  dru- 
hej  huri  stal.  S  jednu  ruku  zakril  oči,  a  čolo 
jeho  sama  krev  bula. 

—  Poňahlajce  še !  —  hutorel.  Bo  strašli- 
vá hanba  še  váli  na  moju  šumnu  hudobu  u- 
hersku  krajinu. 

Afe  nato  už  siom  skočel.  Nepital  som  še 
ňikeho,  Tem  som  zobudzel  troh  hlapcoh  na 
pleca  zme  porvali  našo  puški  a  rušeli  zme 
še  ku  striFajucemu  járku. 

Pravé  zme  na  čas  došli.  VeFke  moro  mo- 
skaFoch  napadlo  naših  von  zostatu  pol  kom- 
paniju.  Hlapci  herdinski  še  trimali,  ale  ve- 
ra do  ostatňeho  hlopa  bi  jih  buli  vimordo- 
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váli,  ked  še  skoro  nazad  ňeponahlame  a  ňe- 
zobudzime  cali  tábor.  Bežki  zme  išli  na  ne- 
bezpečné niesco.  Vtedi  už  hustější  přišli  ku- 
le, jak  šňihovo  pihi.  Cmava  noc  bula  aňi  to 
zme  ňevidzeli,  že  skadzi  striraju  na  nas. 
Mi  zme  tiž  odpovedali  do  cmavej  noci.  Poma- 
lí še  briždželo.  Vtedi  zme  vidzelí,  že  tělo 
jest  moskaloli  ja  šaška.  Smadne,  hladné  tam 
zme  leželi  v  járku  do  večara.  Afe  zme  zni- 
vočelí  do  jedneho  moskara.  Po  bitki  zme 
išli  opatric  kelo  mertvoli  leželo  na  bojisku, 
do  883  zme  jih  narahovali. 

o 

DAČO  O  ZRADNIH 
TALIJANOH. 


Známo  je  našim  čítatelom,  že  Talianska 
viššej  30  roki  bula  v  troj  spolku  z  Austro- 
Uhersku.  Ked  vojna  vipukla  taliansko  vše 
ohlašovalo,  že  ono  neutrálně  zostaňe,  a  že 
še  do  vojni  ůezamiša.  Za  ten  čas,  kim  tote 
hiri  do  šveta  posílala,  zatel'  potajomki,  zrád- 
né na  vojnu  i^okroki  robela.  Teraz,  ked  ang- 
licí,  moskaFe  a  francuzi  vidzeri,  že  su  z  kaž- 
dej  straní  od  našeho  spojeného  vojska  moc- 
no poraiiene,  nahvarelí  talijausko,  abí  toto 
proci  nam  išlo.  Zradne  talijansko,  vzdor  te- 
rnu, že  zme  jej  šicko  obecali  co  žádala,  od- 
nas,  falešné  nas  ohabela  a  vipovedzela  nam 
vojnu.  Americké  novínkí,  tak  samo  i  tu  vi- 
hadzace  vlascizradne  novínkí,  jak  počuli,  že 
Talijan  do  vojni  še  puščel  známi  z  vePkima 
riterami,  z  dluhima  člankami  pravdu  dali  a 
davaju  talijanom  a  prí  nih  stránku  trimu, 
nas  odsudzuju  a  na  verejnosc  davaju  svoju 
radosc,  talíjanoh  okrasPuju  a  jih  slaměné  vi- 
čežstva   do  ňeba   vidzvihuju. 

Šicko  to  robja  teraz.  Paterme  aFe  co  hu- 
toreli,  co  robeli,  co  pisali  před  vojnu  tote 
iste  novinkí,  ktore  teraz  tak  sebe  zamilova- 
li talíjanoh : 

Před  nedavnim  časom  bulo  verejííe  oz- 
námeno, a  zo  sudnih  zapisňicoh  na  javo  dá- 
no, že  Talijaní  a  Cíňani  bivajuce  tu  v  Spoj. 
Štatoh,  máju  spolki,  ktore  pestuju  zločinne 
skutkí.  O  talijanskej  Mafii  už  isce  ňe  jeden 
čitatel'  počul.  Je  to  spolek  v  Talijansku,  a 
najme  vov  Sicílii  bars  rozšířeni.  Je  to  spo- 


lek tajili,  lioc  pravé  ma  ukrutné  velo  udoh, 
ktore  žiju  v  každé j  časti  šveta.    . 

Mafia  bula  na  Sicílii  založena  před  šest 
sto  rokami  a  jej  círom  bul  poříavíc  še  prc- 
ci zakonom,  ked  tote  bulí,  alebo  še  Tem  vi- 
dzelí buc  na  škodu  udom  Mafii.  V  južnej 
Itálii  a  na  Sicílii  jej  udove  pozostavali  naj- 
vecej  zo  samih  zbujňikoh,  vrahoh  a  inih 
planikoh  Tudskej  společnosci. 

Udove  tejto  tajnej  organizaciji  pestu- 
ju okrem  rozličnih  zbujůictvoh  ai  tak  me- 
novanu  kervavu  pomstvu.  Za  tím,  ktori  bul 
odsudzení  ku  šmerci  totu  organízaciju,  vi- 
slate  bivaju  pomstitele  až  na  kraj  šveta, 
žebi  převedli  svoju  pomstvu  a  vikonali 
šmerc  rozkázaní  hlavním  spravcom  nad  da- 
ktorím  člověkem,  alebo  nad  daktorim  udom 
Mafii,  ktori  hcel  bí  zradzic  spolek  a  jeho 
udoh. 

Ruka  Mafii  rozširela  še  do  šíckih  čast- 
koh  šveta,  dze  su  osadi  talíjanske.  Tak  do- 
řítala  še  i  ona  do  Spoj.  Štatoh.  Svoju  mest- 
nosc  otvorela  v  New  Orleans,  La.,  skadzi 
sprevadza  svojo  zbujstva.  Na  uKcoh  v  New 
Orleansu  v  rokoh  1888,  1889,  a  1890  udá- 
vali še  velke  vraždí;  v  roku  1890  v  meša- 
ci  juni  číslo  vrlaždoh  spahanih  udami  Ma- 
fii previšoval  šicko,  co  še  do  teraz  dalo  naz- 
načic  z  účinkovaná  vraždelnickeho  tehoto 
spolku.  Hoc  dze  Teželi  mertve  cela  talijanov, 
ktore  zabité  bulí  udami  Maffií. 

Konečné  proci  ternu  povstala  městská 
rada  a  verhnosc  a  rozhodli  še,  že  naj  še  robi 
co  hce,  muša  víhnac  ten  spolek  zo  svojeho 
města.  Mafia  še  doznala,  že  nad  tím  najve- 
ccj  pracuje  policmanskí  kapitán  Honnesy 
a  v  oktobru  toho  mmeho  roku  našli  ho  za- 
bitelio  na  jednej  ulici  města  New  Orleansu. 
Započalo  še  višetrovaňe  a  višlo  na  javo,  že 
vraždu  převedli  udove  Maffií,  samí  písaU 
verhnoscí,  že  oňi  zabili  kapitána.  Lapali  a 
areštovali  tafijanov,  ale  pře  málo  a  ůedo- 
statočnih  švedecstvoh  nemohli  ani  jedneho 
posudzíc  a  preto  šicke  areštovane  poznejši 
bulí  na  šfebodu  puščene. 

No  šickemu  temu,  že  sud  rozkázal  puš- 
číc  areštovanih  talíjanoh  na  šlebodu,  predca 
daktore  okolnosce  svědectva  svedčelí  proci 
ňim  a  preto  ňebuli  na  šlebodu  prepuščene, 
a\'e  zotrimane  v  arešce.  V  marcu  1891  roku 
šesc  z  tíh  podozrivih  taKjanoh  dostali  še  na 
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šl'ebodu  a  ucekn,  straceli  še.  Dzešec  zostalo  lijanoh  a  šiekih  zastreleli. 
ešči  z  ňih  zavřete.  A  ked  še  obivatele  New  Teu   čiň   mal   za   následek  po   timto,   že 

Orleansu  doznali,  že  co  še  stalo,  udereli  na  talijanska  vláda  žádala  visvetleňe  od  Spoj. 

berecinee  a  v  tim  přesvědčenu,  že  tam  zavař-  Štatoh  za  tento  čiň.  A  poňevač  talijansko  še 

te  talijani  su  vine  šmercu  Hennesyho,  vila-  nijak  ňeuspokojelo  z  odpovedzu  nasej   vla- 

mali    dzvere,    dostali   še   medzi   zavretili   ta-  di  Talijansko  odvolalo  svojeho  velVislanca  a 
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malá  nastac  vojna  medzi  Spojenima  Štata- 
mi,  a  talijansku.  No  nepřišlo  tak  daleko  le- 
bo  še  pozňejši  šicko  virovnalo  z  pracelskii 
drahii. 

Virovnane  bulo  v  tim,  že  Spojené  Stati 
viplaeeli  istu  smnu  pozostalira  rodzinoni  po 
zabitih  talijanoli. 

Zato  Mafia  nepřestala  prevadzac  svojo 
bitangřitva  v  Spoj.  Štatoh,  aFe  v  New  Orle- 
ansu neostalo  jej  šidlo,  ale  přeneslo  še  do 
New  Yorku  a  tu  od  teho  času  ustavičné 
vraždzi  a  porasci  še,  arebo  vedla  slovoh  sa- 
mej  Mafii :  Sprovadza  svoju  čestnu  pom- 
stvu.  — 

Jak  Mafia  pokračuje  udáme  tu  nižej 
páru  pripadov,  tak  jak  to  bulo  v  svojim  ča- 
se opisane  v  novinoh. 

Pani  Frances  na  Ave.  D.  išla  věa.s  rá- 
no 14.  aprila  roku  1903.  do  pekara  a  na  ro- 
hu 11-tcj  uliee  a  Ave.  D.  vidzela  bečku  na 
garadičoh.  Bečka  bula  zakrita  z  jednini  sta- 
rim  gerokom ;  hoc  pravé  padalo  gerok  bul 
calkom  sulii.  Ona  podzvihla  gerok  a  stra- 
hom  skrikla,  vidzela  tam  mertve  eelo  člo- 
věka a  z  bečki  bulo  vidno  právu  nohu  a  ruku 
Narolicla  křik  a  doraz  telefonováno  bulo 
na  polieajni  štacion  pře  policiu  na  to  misto. 
Tota  co  skoro  přišla,  vibrala  z  bečki  mert- 
ve celo.  Mertvola  bula  ešči  cepla ;  bul  to 
hlop,  mal  podřezánu  šiju  a  tricee  ráni  na 
eefe  z  nožom  robené.  Na  spodku  bečki  buli 
pilovini,  abi  krev  vsákla  do  sebe.  Našli  i 
Fist  pisani  zo  žensku  ruku,  na  ktorim  stalo 
toto:  "prie  ešči  ňeška  —  je  ce  bars  potreb- 
no."  ilertve  celo  odvezené  bulo  do  umerlej 
komori.  Na  tišice  talijani  hodzeli  še  na  za- 
bitého patric,  afe  aňi  jeden  ňepovedzcl,  že 
ho  dakto  pozná.  Nikda  neznali  kto  zabil  člo- 
věka, Febo  taliáni  ked  Fem  možu  ta  ňepove- 
dza  aňi  ňezradza  ňič,  co  bi  vedlo  na  stopu 
vraha. 

Doraz  zatim  zabiti  bul  taFijanski  balVir 
Lui  Trója  a  isti  Guesippe  Catania.  Detektiv 
Petrosini  dal  še  do  hledaná  vrahoh.  Prišol 
až  na  Sing  Sing  a  tam  ukázal  fótografiu  ta- 
Fiana,  ktoreho  mertvola  najdzena  bula  v  beč 
ki.  Jeden  talián  menom  De  Prima  v  Sing 
Sing  areštovani  hutorel,  že  mertvola  bije  na 
jeho  švogra,  ktori  bival  v  Buffalo.  Ten 
znal  o  istej  bandi,  ktora  falšovala  peňeži  v 
New  Yorku,  a  žebi  udov  tejto  bandi  ňeprez- 


radzel  bul  povoláni  do  New  Yorku,  dze  bul 
ai  zabiti.  Pozňejši  ai  ten  De  Prima  dostal  še 
na  šFebodu,  aFe  še  jej  dluho  neradoval,  Fe- 
bo udove  Mafii  preto,  že  zavedol  detektiva 
na  jih  stopu,  ho  zabili. 

Trinae  taFijanoh  bulo  zavřete  pre  ten 
pad,  ale  tak  šikovné  znali  še  bránic  že  mu- 
seli buc  pušěene  na  ŠFebodu  pre  nedostateč- 
né svědectvo. 

Udove  Mafii  Fem  zabijaju,  to  je  jih 
pemstva  a  pri  tim  f^i  ai  iste,  že  jih  mertvi 
ňikda  ňevizradzi.  Takimto  spusobom  zahi- 
nulo  na  sto  taFijanoh  Fem  v  samim  mesce  v 
New  Yorku. 

Mafia,  žebi  přišla  ku  peňežem,  v  ostat- 
ně časi  zavedla  tak  menovanu  čarnu  ruku. 
Totiž  vipisuju  Fisti  bohatším  Fudzom,  žebi 
dakdze  na  skřite  mesco  poleželi  istu  sumu 
peňeži,  Febe  inšak,  že  budze  zňima  plane. 
Kto  tak  líezrebi,  aFebo  na  Fist  upozorni  po- 
liciu, kedi-tedi  ho  pošlu  na  druhi  švet. 

Zvláštně  je  to,  že  udove  Mafii  tak  ši- 
kovné znaju  za  svojim  zločinom  zakric  svo- 
je stepi,  že  Češko  jih  zlapac.  I  ked  stane  še, 
že  daktore  dačo  dokážu  na  ňih  a  jedneho 
z  ňih  zlapaju,  ten  přijme  na  F,ebe  calu  vinnu 
zloěinnu   a  ňevizradzi  svojih  spelečňikoh. 

Tu  lem  zme  na  krátko  přinesli  zločin- 
.stva  talijanoh,  aFe  mohli  bi  zme  pisac  calu 
knihu.  Před  vojnu  v  angliekih  novinkoh  ne- 
bul planši  národ  jak  talijani,  bule  naňih 
pisane  šicko  plane,  teraz  aFe,  že  taliáni  pře- 
ci nam  idu  a  še  spojeli  ku  našim  ňeprace- 
Fom  anglické  novinki  hvaFa  jih  do  ňeba  jih 
vidzvihuju  a  ešči  i  talijanske  članki  vo  svo- 
jih novinoh  uverejňuju.  Ne  pridze  čas,  že 
jim  to  na  oči  virucime,  a  jak  zaš  začnu 
luiňih  piano  pisac  opitame  še,  že  čem  teraz 
jih  tak  livaFeli.  Tak  samo  to  je  i  zes  páru 
tu  vlascizradnima  nevinami,  v  tih  tiž  najhor- 
še  bule  na  talijanoh  pisane  do  "gini,"  "de- 
go"  jim  kladli,  teraz  aFe  su  jih  pracele  a 
pri  ňih  trimu.  I  tih  še  po  vejňe  ňezapomňe- 
me  opitac,  že  com  buFi  také  dobré  praceFe 
talijanoh,  co  jim  taFijan  dal  a  da.  Potem 
ňej  še  ňe  obraca  na  nas  slovjakeh,  al'e  naj 
pitaju  taFijana  na  pomoc,  ktori  jih  vzdečne 
přijme  de  spolku  čarňej  ruki. 


LUBOSC. 

Pametaš  nia  milá 
Na  ten  jasni  večar? 
Ked  mešačelí  švieil, 
Slavik  v  kračku  špival? 
A  ja  pod  oblaěkom, 
A  ti  pri  obláčku, 
Tak  fane  še  lubiFi, 
Jak  ptáček  vov  kračku ! 

Zahučen  huri, 

ZahučaH  lesi, 

Kdze  še  nam  podzeli 

Našo  krasne  časi. 

Už  sme  ustareH, 

Vlaši  osivěli, 

Našo  mladé  časi, 

Kdze  še  nam  podzeli !  ? 

Ja  hoře,  ti  dolu, 
Kazdo  v  druhu  stranu. 
Nič  nas  už  ňeceši, 
Ňemame  ochranu. 

Ked  umrem  prie  ku  mňe, 
Modři  še  na  hrobu. 
Ta  tvoja  modTitba 
Budze  mi  ozdobu. 
Ja  ufam  a  verim. 
Že  mi  vo  veěnosci 
Radosc  mac  budzeme 
V  tej  nasej  Tubosei. 
o 

Jak  padol  zámek  Przemysel 
perši  raz. 


Herdinskim'obrancom  zámku  Przemysl 
vipadol  z  rukoch  zbroj.  Vibil  ho  jih  hlad. 
Za  dluhe  mešaee  bojovaH  kruti  boj  o  pro- 
ci  nas  všieke  ukrutnosce  hotového  ňepraee- 
fa  a  co  nemohla  vikonac  moderna  technika 
zbrojoeh,  to  dociFil  hlad :  na  muroch  Prze- 
mysl ňepracelska  zástava  še  rozvija,  mi,  si- 
nové uherské j  krajini  aFe  zato  pišno  može- 
me  še  rozpametac  na  herdinske  diíi  zámku 
Przemysla,  Tebo  ňepracerske  všieke  napad- 
nuce  rozdruzgalo  še  na  moci  ramenoch  na- 
šich herdinskich  sinoch.  12-eho  oktobra,  ked 
zámek  perširaz  ošlebodzeni  ostal,   adjutant 


Kiiznianek  generaFa  roztvoril  oblak  a  na  u- 
Ficu  ukazujuit  takto  oslovil  vojenskieh  do- 
pisateFoch : 

—  Panové,  hFe,  tu  idu  te,  chtore  všicko 
vikonali  v  zámku  Przemysl ! 

Tamássy  viceplukovňika  honvedzi  v  ňe- 
prehFaditoFno  dluhim  šore  maširovaFi  tam 
dolu  na  uFici.  Chlapi  zablbacene,  zunovane, 
aFe  s  dobru  dz^ku  stupali  na  hlavnej  uFici 
města.  Jedno  za  druhim  prešFi  resrimenta 
veršeckeho  pluku.  Tote  drične  vojáci  su  tc- 
raz  už  vežňove  moskaFoch.  Ostatňi  vibuh  zo 
zámku  urobiFi,  od  vtedi  ešči  raz  zabFisiinl  še 
bajouett  v  rukoch  jejich  na  muroch  zámku, 
a  perv  ňiž  bi  še  buFi  podaFi,  na  druhi  švet 
poPr'ali  daskeFa  tišic  vojakoch  russkeho  cara. 
Vieežňe  bojovaFi  uherské  honvedzi  až 
do  ostatňej  minuti,  ačprave  ostatně  dni  bars 
smutné  bulo  jich  položené.  Už  konců  febru- 
ara  jim  vichadzal  pokerm.  Radné  porcie  re- 
dukovali na  menše,  vichadzala  i  potrava,  ko- 
ňe  aFe,  abi  iievihinuFi,  virubaFi  a  vimeraFi. 
PozdňejSi  už  Fem  te  koňe  ostaUi,  na  chtore 
jim  ňevihnuteFňe  třeba  bulo  ku  kanonom. 
Konečné  i  konina  še  minula  a  vojáci  Fem 
teFo  dostaFi  jedzeňa,  že  pravé  od  lihuhi  ňe-  ■ 
zahinuUi. 

Pri  ostatňim  vibuchu  Tamássy  vice  plu- 
kovník lem  polovieu  vojska  mohol  (irovad- 
zic  oproei  ňepraceFa.  Tamté  od  hladu  na  te- 
Fo oslabFi,  že  v  barakoch  ho}'e  FožeFi.  Nakaž- 
Five  chorosce  vše  su  veliké  ňebezpečenstvo 
napadnutím  zamkom.Tota  skušonosc  jjrived 
la  i  riditeFstvo  zámku  a  tak  veFo  baraki  vi- 
stavic  daFi,  aFe  čudo  veFike,  že  za  tak  dluhi 
čař-  šturmovaňa  zámku  málo  co  také  pocho- 
reňe  še  prinaFezlo.  L'em  ostatně  dňi  še  pre- 
pulňeFi  te  baraki  z  od  hladu  oslabnutima 
vojakami. 

18-eho  marca  vidzeFiFi  vojsku  ostatně 
jioreie.  NeveFo  še  ušlo  jednemu.  I  ta  ostatňa 
slabá  večera  nemohla  še  s  pokojom  strovic, 
Febo  pravé  vtedi  meldovaFi,  že  moskale  / 
každej  stráni  započaFi  šturmu. 

Druhi  dzeň,  v  pjatek,  začaFi  hermec 
zámku  Przemj^sFa  všieke  kanoni  s  timto  straš 
nim  hlasom,  od  ehtorich  tak  veForaz  zatřás- 
la še  armadia  moskaFoch.  Každi  znal  už  vte- 
di, že  to  je  ostatňi  dzeň  vojni.  Kuzmanek 
g-eneraF  upovedomil  civiFne  obivateFstvo  o 
tih  vecoh,  chtore  jich  očekavaju.  ObivateFe 
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poéas  napadnuca  zámek  od  poludůovichod- 
nej  řírani  napadli.  Tu  zacahri  svojo  čežke 
kanoni  ukrito  v  zemi  brize j  a  bKžej.  Ostat- 
ně napadniiee  oproci  vichodnej  stranki  za- 
provadziri. 

Obraňitere  zámku  s  nasledujucich  bran- 
džoch  pozůstával'! :  najvekša  částka  buH  u- 
herske  landšturmisti,  z  višňouherskich  for- 
macioh,  z  okoFici  Debrecen  vipulňeno  s  X. 
okresoni.  23-ti  honvedski  pluk  z  Versee,  z 
chtorieh  jedna  částka  vibuch  robila,  druha 
částka  ale  reservu  čiňiFa,  abi  jich  v  každim 
okamžei^ni  tam  poslac  moliTi,  kdze  na  to  po- 
třeba še  ukáže.  Ked  moskare  v  pjatek  štur- 
mu  zapoěari,  našo  kanoni  s  taku  silu  jich 
vitaH,  že  oůi  ^  kervavima  hlavami  še  cofac 
mušeK. 

Vtedi  vidal  Kuzmanck  generál'  rozkaz, 
že  všicke  zámčiska  roztreskac  da,  abi  mos- 
kare ňič  v  calosci  ňenašH,  Tem  pusté  brehi. 
"Stari  ujko"  zváni  kanón  v  Siedlicka  naj- 
baržej  pFul  centovo  nabitki  na  cofajucich 
moskaVoch,  jak  dolu  v  doliňe  ohňovi  slup 
vibuchňe  ku  ňebu.  Žem  še  zatřásla,  domki 
valalu  Siedlicka  rapotajuc  še  zvaTiFi  od  vel' 
kej  detonacii.  Perše  zámčisko  do  luftu  po- 
šlo  ..   . 

■  Co  teraz  následovalo,  to  přemohlo  i  tu 
najživšu  fantaziu.  Brehi  zámku  Przemysl, 
jak  kedbi  všicke  ohňivima  hurami  še  stanu- 
n,  jedno  za  druhim  išH  zámčiska  do  luftu. 
Zatim  začaH  všicke  magadzini  munici  i  pod- 
strerovac,  konečné  prišol  red  i  na  kanoni. 
Všicko  pošlo  do  luftu.  Od  strašnich  vibu- 
ehóch  začala  še  žem  smikac,  a  moskale  še 
nazdafi,  že  žem  pod  ňima  še  otvira,  s  vel'- 
kim  strahom  ucekaFi  s  popod  muroch  .  .  . 
Potim  ucišelo  še  všieko.  Kanoňire  dobré  — 
skončifi  pracu  svoji;.  Pěchota  za  ten  čas  na 
male  fafrinki  polamafi  gveri,  abi  ňeprace- 
Fovi  do  ruk  nič  ealeho  nepřišlo.  L'em  starim 
zalánskini  husarom  žádna  praca  še  neušla. 
■Ticli  poklad:  velo  ňebezpečetistva  skašfue 
verne  paripi  už  před  dnami  v  jatkc  viruba- 
Fi,  inšeho  jim  ňič  neostalo  .  .   . 

Na  břehu  Tatar  obivateFe  PrzemysFa 
20  .solzavima  očmi  spatraFi,  co  še  vokol  na 
brehoch  koná.  Hoře,  visoko  v  luftce  aFe,  jak 
dva  obrovské  orli,  koiuju  dva  Fitace  mašin- 
poverh  ohňového  mora.  Oňi  bul'i  ostatňima 
svedkami  temu,  co  še  v  Perzemys]   konalo. 


Ked  už  všicko  ueihlo,  s  bilu  zástavu  víF:jc1 
na  koňů  zo  zámku  parlamenter  Kuzuiauek 
generaFa  ku  mosjíevskim  poziciom  pojedna- 
vac  o  oddaňu  zámku  PrzemysFa. 

Po  oddaňu  zámku  Kuzmanek  generaFa 
a  jeho  officirsku  gardu  moskaFe  s  najvekša 
učtu  vitaFi  Moskevské  officire  najvekše  po- 
čudovaňe  a  uznaňe  vijaveFi  před  našima  za 
toto  iíevislovne  vicezňe  bojované  a  vitervan- 
livosc  našeho  vojska.  Ked  Kuzmanek  gene- 
rál' před  hlavnim  plukovňikom  moskevskim 
zastal,  a  na  znak  poddaná  šabFu  odpasal  a 
mu  ju  oddac  chcel,  ten  šabFu  nepřijal,  aFe  s 
tima  slovami  mu  ju  vracil : 

—  Pan  generaF,  oňi  viššej  pul  roka  her- 
dinski  bojovaFi  oproci  nasej  našili !  Russia 
to  žada,  abi  tu  šabFu  otrimaFi,  chtoru  hod- 
nější na  šveee  nošic  ňemože.  Oňi  šmelim  a 
ritirf-ikim   procivňikom  našim   buFi. 

Szakmáry  honvedkapitan. 

Pri  ostatňemu  vibehu  zo  zámku  Prze- 
mysl, na  18-eho  marea,  donutich  al'e  špiva- 
juci  kračajucich  honvedoch  pod  uherskim 
trikolorom  Szakmáry  kapitán  provadzel.  S 
ňim  vjedno  višol  i  jeden  Landwehr-regiment 
pod  provadzeňom  Kralicsek  kapitána.  Při- 
klad totich  dyoch  vojakoch  mohol  dac  moe 
totim  už  donutim  vojakom  ku  šidzem  hod- 
zinovemu  bojů,  po  šidzem  hodzinovim  ma- 
šírovánu Obidvojo  všadzi  na  předku  cho- 
dzeli.  — 

Szakmáry  honvedkapitan  všicke  svojo 
zbroje  doma  ochabel,  a  zos  jednu  paFičku 
stanul  na  ěolo  svojeho  regimentu,  jak  hon- 
vedoch na  ostatně  napadnuce  vedol  proci 
russoeh.  Na  calej  drahi  povzbudzoval  odu- 
ševňoval,  pošmeFoval,  podporoval  jich.  Jak 
še  do  švarmFenii  vivinuFi  a  perše  russke  za- 
stupi  zbačeFi,  Szakmáry  kapitán  podzvihnul 
paFičku  a  zderskim  hlasom  zakřičel  na  hon- 
vedoch :  — 

—  Honvedzi!  Všicke  podce  zomnu!  — 
L'em  před  demnu  ňej  ňe  idze  ňichto! 

Jak  to  vipovedzel,  obracel  še  proci  ňe- 
praeeFa  a  tri  kuFe  z  mašinového  gvera  do- 
stal do  gembi. 

Regiment   zato   daFej   provadzel. 

O  hviFku  zaš  dostal  kuFu  z  mašinového 
gvera.  S  čežkima  ranami  spadnul,  ňerchop- 
nim  ku  bojů  še  stal,  a  tak  padnul  do  rukoch 
ňepraeeFa. 
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či  šKebodno  krescanovi 
vojnu  provadzic? 


Na  tuto  otázku  dr.  Lutlier  Márton  tak- 
to odpoveda : 

"Ňerozvažrivi  člověk  to  mišFi,  že  krcř.- 
caiiovi  ňešrebodno  vojnu  provadzie,  ho 
pustošené  je  ňcvalušiie  pre  krescana,  to  je 
ňe  praca  laski.  O  totej  věci  vďa  vcalkom 
inakši  iname  sudzie.  Dobři  doletí, i  ("■(  sto  jio- 
vijinovati  je  pre  oratovane  cela  ruku,  aVebo 
nohu  odrezac.  Kod  ělovek  lem  ua  totu  část- 
ku eela  patři,  chtora  še  odřezala,  tehdi,  še- 
naiti  doktor  jak  prchrožňe  ňemiloserdui  člo- 
věk představuje,  aFe  ked  patrime  na  cale 
celo,  které  še  skerze  to  oratovalo,  vtedi 
člověk  nasol  totu  pravdu :  že  doktor  dobru 
pracu  končil  a  že  on  uetu  a  iiznalosc  zashi- 
ži  od  iias.  I  v  času  vojni  tehdi  ňe  na  to  třeba 
patric,  že  vtedi  podpaluju,  pustoša,  mordu- 
ju  a  vraždza,  co  zaisee  za  ňekrascansku  pra- 
cu še  ukazuje,  bo  tak  Tem  ten  člověk  sudzi 
o  vojně,  htori  vov  doktorovi  Tem  odrezateFa 
i'ukoh  a  nohoh  zbači  a  oratovatela  caleho 
cela  ňevidzi.  Vojnu  a  zbrojni  stav  zos  muž- 
skiiiia  očarai  třeba  hTedzec  a  rozumic,  že  pra- 
vé že  je  tak  pustošujiiea  a  okrutna  akurat- 
ňe  skerze  to  ochraňuje  pobožnich,  zeni  a  dze 
ci,  dom  a  dvoř,  majetek,  pocTivose  a  pokoj. 
Ked  tak  patrime  vojnu,  tehdi  pctim  uzná- 
me, že  ona  je  vov  svojim  konečnim  visledku 
pocešitelna  a  od  Boha  pochadzajuca  vec, 
a  švetu  akuratňe  tak  potřeba,  jak  životu 
jedzeňe  a  pice. 

Pravda,  že  Kristus  ňeprovadzil  vojnu. 
Tem  zo  slovom  božini  a  Duhom  svatim  regi- 
roval  vov  svojim  kraFovstve,  kde  večni  po- 
koj prebiva,  —  z  druhej  častki  aFe  aňi  ňe- 
zabraňoval,  aňi  ňevihvaFoval  vojnu,  aFe  ju 
Tem  uznal. 

Tak  činiFi  i  jeho  ajioštolove.  Preto  aku- 
ratňe na  tělo  je  hrišni  ten,  htori  v  času  roz- 
kazajucej  prinucenosci  ňeprovadzi  vojnu, 
jako  i  ten,  htori  vojnu  bez  všickej  pričini 
začina.  Každi  kraF  a  pan  povinovati  je 
hranic  svojih  a  pre  ůih  pokoj  zabezpeěic.  — 
To  je  jih  povolané  a  ku  ternu  dostaFi  zbroj, 
• —  aFe  ňeh  máju  i  sumeňe,  htore  jih  ujiscuje, 
že  tota  praca  je  i  před  Bohom  spravedFiva. 
Tižtak  máju  znač  i  vojovňici,  htore  su  po- 


slušné svojim  prcdstavenim,  že  s  tim  Boliu 
služa  a  Jeho  slovu  su  poslušné. 

Hto  zos  spokojnim  sumeňom  bojuje,  ten 
i  dobré  budze  vojovac ;  kdze  je  čisté  sume- 
ňe, tam  je  vekša  šmelose  a  šmelše  šerdco, 
tam  je  ruka  dvaraz  mocňejša,  všicko  še 
Fepši  udari  a  konečné  i  ku  skerze  Boha  da- 
nému vieežstvu  privedze.  Naproci  teuui  kdze 
sumeňe  je  nespokojné,  tam  potim  i  šereo 
ňebudze  šmele,  —  jak  jeden  pohanski  bas- 
ňik  hutorel :  Pričiníi  vojni  aFebo  zňivoči, 
aFebo  zmocňuje  šereo  a  šmelose  vojovňika; 
ked  je  pričina  ňespravedFiva,  člověk  še 
hanbi,  že  ju  braňie  muši." 

o 

JAK  ŠE  RODZA  HISTORIE  ŠVETA. 

Ešči  před  rokom  vov  valalskih  lii/- 
koh  pri  ceplih  pecoh  rozpravjaFi  pripovidki, 
ked  jedna  stará  žena,  alebo  jedeji  košikar 
rozpravjal  svojim  viuikoni  a  druliim  iiiladim 
Fudzom  o  svojim  mladim  veku. 

Dneška  už  ňe  otim  rozpravjajn  aFe  šuš- 
čeuu  kuFkoli,  křiku  a  hurkotaňa  želežnicoh. 

Najveeej    hurkolaňe  želežnicoh.   Bo   po- 
čas  vojni  i  luijveccj  naiihane  vao'oni  a  čeká-' 
juce    stanične    ílnVi    robja    rozpravki    medzi 
Fudzmi. 

Dze  jeden  1'aňeni  herdina  počne  roz- 
pi'avjae.  Teraz  Fem  tota  je  otázka  lito  ho  slu- 
ha, ked  su  veFo,  pevňe  najdze  še  medzi  ňima 
nejeden,  htori  zas  toto  iste  porozpravja  svo- 
jim dzešatim  a  dvacatiui  znamim  vedFa  a 
jeho  fantaziji,  možno  dakcdi  i  priloži  ku  te- 
mu.  Potom  stého  pohadza  tak  zvaná  "vo- 
jenská liistorija. " 

ČOMU  VIPUKLA  VOJNA. 

Stalo  še  to  v  jednej  trecej  kiasi  žeTcz-^ 
ničnim  vagoňe  v  vojenskej  kantini.  Das  o- 
.šem,  aFebo  dzešec  zo  zajdami  valalske  babi 
i  hlopi  do  okola  postavaFi  jednemu  dobré 
vipatrajucemu  bakančošovi,  htori  už  das  pol 
druhej  hodzini  rozpravja  jeho  vojenské  sku 
šenosci.  Načasi  mocno  se  zakašFi. 

Posluhače  zofi  otv')renima  ustami  po- 
zorné sluhaFi.  Šak  stamac  idze  od  mosk-aFoh, 
dze  každého  posluhača  dajaka  rodziuj  boju- 
je proci  moskaFovi  a  šmerei. 

—  Ta  či  sce  čuFi,  že  preco  vipukla  voj- 
na? 

—  Pravda,  že  zme  čuFi,  že  pre  serboh. 
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—  Ta  jak  že  pre  serboli,  šak  tote  také 
škaredi  národ  je,  že  naš  král"  aůi  dobešedi 
nestane  ziíima  abo  z  jih  kralom,  bo  i  to 
přišlo  do  řeči,  že  on  do  vjedna  utlačuje  lui- 
rod  zos  moskarom,  a\'e  zdravih  mišFenkoh  a 
pohopi,  lem  ruski  ear  je  pričina  terajšej 
vojni  a  na  ňim  zashňe  krev  naših  spadnutih 
herdinoh.  Ja  tam  hoře  to  počul,  a  tam  to 
znaju. 

- —  Ta  jak  tam  bore  hutora  otim?  —  pi- 
ta še  jeden  zos  poshihačoh. 

—  Tak,  že  ruski  car  prišol  raz  na  našči- 
vu  do  našeho  krala  Franc  Jozefa  do  \'idňa. 
Franc  Jozef  vdzečne  mu  pokazoval  jeho  kra- 
Tovski  burg,  ked  naraz  z  pihu  iiaj)hati  e;ir 
tak  šo  mu  viřilovi ; 


Budziňe,  bo  tvoja  koViba  aňi  pre  mojeho  ko- 
čiša  nezodpoví. 

—  No  nato  už  som  zvědavi,  rozhoršel  še 
ruski  baťuška,  a  doškom  zaprahnul  a  — 
"vťuk,"  za  dva  tižňe  dzeň  a  noc  na  forš- 
ponce  cestoval  za  dva  pulne  tižne  niž  došol 
do  Budzina. 

Oči  i  ústa  mu  zostaFi  stač  od  prekva- 
penosci.  Aňi  od  čudovaňa  ňemohol  ku  slovu 
prise.  Jazik  mu  še  Tem  v  čaf  obědu  pri  do- 
brim  tokajskim  vine  rozvjazal,  ked  naraz  tak 
še  vislovel  našemii  královi. 

—  Jliloscivi  pane  Bože  ten  Burg  tak  vi- 
liatra,.  jak  kedbi  teraz  zos  ňeba  bul  zrecel 
lui  žem.  Daj  mňe  ten  a  ja  ci  dam  v  mojej 
kfujiňc  hoc  šeso  za  ňeho. 


Zaujaté  našo  vojáci  v  Sibirii.  Daktore  jak  domobranci  su  lapeni,  preto  uniformu  ňemaju. 


—  Tato  tiž  dačo?  U  mňe  v  takej  koribe 
biva  rihtar.  Ked  dačo  krajšeho  hceš  vidzec, 
prie  opatric  moju  palotu  v  Petrogradze ;  — 
tam  su  aj  shnjdi  zo  zlatom  ol-iute. 

Franc  Jozef  vcafe  zvědavi  hul  na  car- 
ské hůizdo  v  Petrogradze,  jeden  dzeň  po- 
zbiral  še  a  odcestoval  do  moskaPskej  kra- 
jini.  L'em  patrel  naš  Franc  Jozef  ruského 
cara  kofilni,  Tem  naraz  z  ňeho  vibuhlo.  že, 
ta  zato  ši  me  tu  volal,  že  bi  ši  i  to  poka- 
zoval? Šak  je  dosc  šumne,  afe  Tem  vtedi  bi 
ši  še  začudoval  do  pravdi,  ked  bi  ši  vidzel 
moj   krafovski   Burg   v   Budapeště,   tojest   v 


—  Co  mišHš,  že  ja. . .  pital  še  naš  kraF. 

—  Věra  tak !  Bo  či  daš,  či  ňe  ta  mojo' 
kozaki  budu  v  Dunajů  koňe  pojic. 

—  Tvojo  kozaki?  pital  še  naš  stari  kraF. 
Ta  nato  lem  to  ci  možem  odpovedzec,  že 
niž  jeden  roduverni  uher  žije  v  uherskej 
krajině,  dotel'  ti  ňedojdzeš  do  Budzinskeho 
Burgu,  aňi  tvoj  ňemože  buc. 

Mocno  rozlosceni  ucekal  domu  moskaF- 
ski  car,  pozbira'  svoje  vojsko,  a  všicko  pro- 
ci  nam  poslal.  No  afe  ešče  aňi  do  šariša  ňe- 
mohol dojsc  moskal',  bo  naš  najjašnejši  kraF 
tiž  nečekal  niž  tam  moskal'  pridze,  al'e  vo- 
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predneho  poslal,  a  stim  zme  ukázali  moska- 
Tovi,  že  htori  moskal'  hce  z  Dunaj  a  koňa  po- 
jíc i  sam  še  napic,  ten  perše  v  nasej  kervi 
še  muši  okupac. 

O  vipuknucu  vojiii  historiju  posluhuju- 
ei  publikum  pomali  še  rozmnožel  a  jeden  s 
pomedzi  nili  naraz  še  ozve : 

—  Tak  šak  ňerem  známi  bojuje  moskal', 
ale  i  z  ňemcom,  ta  stim  jak  še  mohli  zderic? 
Prešovski  bokančoš  popatři  na  pitajuceho 
hlopa  a  sponevaženo  še  ho  opita ; 

—  Ta  vi  daPi  bi  sce  svojeho  svogra, 
ked  bi  ho  heel  dalito  nabic?  Stim  bula  skon- 
čena (.'ala  historia  vipxiknuea  terajšej  světo- 
věj vojni.  To  je  otázka  diplomatičnej  stran- 
ki.  — 


ei  ňej  idzece  a  moskaťom  pomahace.  Hanba 
stid,  na  vas,  ešči  i  ten  obrok  niger  je  lepši 
vlascenec  jak  Vi!  Red.) 


NIGER  HCE  ISC  DO  VOJNI. 

V  jednim  velkovaradinskim  mozi  jest 
jeden  čarni  portáš.  —  Čarnej  skuri  parobek 
daskadzi  z  Kongo  Afriki  prišol  do  Berlinu, 
a  ptamadz  do  Budapeštu  ho  vzali  a  tak  hu- 
tori  ponašemu,  jak  šarišski  solgabiro.  —  Od 
maručka  je  vihovani  v  našim  krajů,  že  už 
aňi  svoju  maceriusku  leč  ňe  rozumi.  —  — 
Pišno  še  hvali,  že  je  uher.  —  V  červenej  li- 
herii  sebe  špaciruje  po  uFicoh,  kamaraei  še 
zdzecmi  a  kurizuje  dzivěatom,  ale  od  kedi 
vibuhla  vojna  čarni  portáš,  vedťa  jeho  sta- 
tečného měna  Simeon  Perris  barz  je  smutni 
člověk,  a  ůeraz  ho  najdu  na  ruki  oprateho 
plakae  horečné.  —  Nič  ůehibi  dričnemu  Ši- 
monovi, Tem  zavidzi  vojakom,  htore  z  muziku 
od  maširuju  z  pokrejtku  pri  čapki  a  zos 
zavjazanu  ruku  abo  nohu  nazad  pridu.  — 
Vojakom  bi  heel  bic  na  každi  spusob.  —  Bic 
še  hce  isc  zos  uherskim  vojskom,  už  hodzel 
še  i  meldovac  a  plačuco  še  pital,  žebi  ho 
vžaH  za  vojáka.  —  Barše  haňbim,  že  tutej- 
ši  občan  doma  mušira  šedzic,  ked  bi  som  mo- 
hol  bic  moskaroh.  —  Nedbám  hoe  ai  za  sa- 
niteca,  lem  ňoj  me  vežňn  a  iíej  mi  dajn 
zbroj.  —  Znám  zastrelie  laí-ituvku  v  povetru, 
a  naučel  bi  som  páru  moskaroh  na  mores. 

Šimona  žadnim  spusobom  ňehceH  odeb- 
rac  za  vojáka,  že  ňemože  bic  cudzi  člověk 
uhorski  voják.  —  Teraz,  ešče  proboval  na- 
pisac  prosbu  ku  ministeriumu  —  že  hce  bo- 
jovac  za  milu  uhersku  krajinu. 

(No,  panové  panslavi  co  nato  povedzice? 
Ktora  je  vaša  vlase,  ňe  Uherska?  a  přeci  pro- 


Jak  še  kozaki  vtrepaH  do  kaš 
tiťa  Klari  Potocki  grófkí 
v  Galiciji. 


Grofka  Klára  Potocky  jedna  najzname- 
nitejšia  a  najbohatša  pani  v  Galicii,  ktora 
teraz  še  v  Semeringu  zotrimuje,  rozpravja- 
la  novinkarom,  jak  še  kozaki  do  jej  kaštila 
ktori  Tem  páru  kilometre  daleko  je  od  Lem- 
bfrtru  vtrepali.  — 

—  Pravé  na  druhi  dzeň  som  hcela  od- 
ceřStovac  —  rozpravja  grofka,  —  ked  še  mo- 
skale do  kaštira  vtrepali.  Večar  skoro  som 
Tehla  spac,  v  kaštilu  všadzi  cihota  bula.  — 
L'em  naraz  na  vePku  Tarmu  som  še  prebud- 
zela,  na  mojej  nočnej  kasnički  stojaca  ho- 

dzinka  štverc  na  dvanastu  ukazovala.  ■ 

Skoro  som  na  sebe  vzala  najpotrebňejše  ša- 
ti,  nato  klopal  na  dzvere  moj  stari,  najspo- 
lihlivejši  sluha. 

Skoro,  skoro  —  skriknul  na  mňe 

—  ňaj  še  rača  skoro  pooblikac,  a  vinsc  von- 
ka.  —  Mušime  zašvicic  v  každej  hiži  a  poot- 
virac  všecki  olmare  (kasňe).  Ij'em  takim 
způsobem  še  možeme  zahranič. 

—  Jak  .íom  vikročela  z  mojej  hiži,  už 
še  světlo  bližčelo  v  calira  kaštiru.  —  Na 
spodku  vov  velkej  jedaPni  višej  poldroha 
sto  kozakoh  še  v  pakovalo.  —  Officir  aňi  je- 
den nebul  medzi  ňima,  lem  dvojo  šarži.  — 
Mňe  dotel'  aňi  jeden  ňezbačel  prez  jedné 
bočné  dzvere  som  vešla  do  sušednej  hiži  a 
stamac  sora  patrela,  co  še  vodzi.  V  ruki 
som  trimala  nabiti  revolver,  s  ktorim  v  po- 
sledním okamžeňu  bi  som  še  mohla  ošrebo- 
dziť.  —  Mojo  služnice  stali  zakrivaPi,  a  co 
Tem  do  jedzeňa  bulo,  všicko  nakladli  na  stoli 
a  kuharka  na  šmerc  ostrašena  obecala  jim 
ceple  jedlo  zhotovic. 

—  Vina,  a  votki  dajce !  —  brchali  koza- 
ki. — 

—  Pevná  som  v  tim  bula,  že  jak  še  ko- 
zaki popiju,  ta  počnu  mordovac  a  palic,  co 
jim  před  oči  pridze.  —  To  mušim  prekažic, 
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tehda  vešla  som  dnuka,  postavěla  som  še  na 
dzvere  v  jedalnej  hiži. 

Dáme  vam  všicko,  co  hceee,  —  skričela 
řjom  ostro  a  šmelo  —  ale  vino  a  votki  ne- 
mam. — 

—  Všicke  ciho  zostali,  zaraz  zbaěeri,  že 
ja  som  pani  kaštilu,  to  jih  pohlo,  tak  jak, 
mužika  před  ruskim  panom  urehri. 

Al'e  na  skoro  še  ošmeKri. 

—  Teraz  mi  tu  rozkážeme.  .  .  teraz  mi 
tu  panové,  mamuško !  Davajce  kluče  od  piv- 
nici ! . . .  Z  hrožajucima  peseami  išK  ku  mňe, 
na  předek  jeden  šarža.  Patrela  som,  či  ňet 
medzi  ňima  popa,  ale  še  stracel.  —  Potem 
bulo  počuc  mojeho  starého  sluhi  ostři  hlas : 

—  Oddáme  vam  cali  kaštil',  Tem  tePo 
nam  dajce  času,  žebi  sme  do  voza  zaprahnuc 
mohn  a  odvesc  mohVi  stadzi  ošvieenu  grof- 
ku.  — 

Sprosté  boričeňe  následovalo  za  tim : 

—  Tak,  žebi  sce  uherské  vojřko  nam 
privedri  na  kark! 

Nato  htoška  skričel : 

—  Može  odejse,  paůi  mama,  are  pešo, 
bo  koňe  a  vozi  mi  potřebujeme. 

Vonka  strašno  padal  ladovec,  viter  Tem 
tak  hvizdal,  najbližši  dom  na  mile  dareko 
je  od  kaštira,  a  otázka,  či  jest  dakdze?  — 
MušeK  sme  v  kaštil 'u  zostac. 

Nato  počaH  kozaki  logae,  že  podobné 
člověk  ani  mišlic  ňemože.  —  Kozaki  preči 
našri  od  pivnici  kluče  a  z  veFkim  boričeňom 
pri  kulaFi  dva  bečki  vina  do  jidelni.  Druhé 
zaš  ohiía  kladli,  are  ňe  čekari,  žebi  jim  slu- 
hové buli  dřeva  přinesli,  are  stolki  a  stoli 
porubari  a  kladl'!  na  oheň.  Potim  pošli  i  do 
verhuih  hižoh  a  co  zapopadVi  to  kradFi,  tak 
že  za  kratki  čas  všicke  kasňe  bull  viprazd- 
ňene.  Jak  už  ňemali,  co  kradnuc,  vraceli  še 
dolu  do  jideFňi  a  zadali  muziku.  KUučarka 
zna  hrac  na  klaviru,  ta  jim  hrála,  jaké  piš- 
ne  Tem  znala,  a  dzivki  na  silu  i  plačuci  od 
strahu  museli  taneovac. 

V  tejto  šaFenej  larme  naraz  bulo  počuc 
koňské  stopaje.  Kozaci  zaraz  hvatall  zbroj 
a  mocno  še  pollkall.  — •  Nato  otvoreli  še 
dzvere  a  štiri  ruské  officire,  medzi  ňima  i 
zos  zradcom  popom  vkročell  do  hiži,  mož- 
no, že  ňehcell  me  ušmereic.  Officire  duškom 
dali  rozkaz  povjazac  totih  dvoh  šaržoh,  že 
došrebodzell  vojakom  alkohole  pic,  co  je  pri 


ruskim  vojsku  ostro  zakázáno.  Potem  ko- 
mandirovall,  žebi  še  von  vipakovall,  jeden  z 
officiroh  prišol  ku  mňe  a  zvefkim  poklonom 
po  ňemeeki  pital  odomňe  prebaěeňe. 

—  Teraz  je  vojna,  grofka.  —  povedzel. 

Vidzice  panslavi,  jaki  je  to  moskaVski 
virtus.  — 


VICEŽNE  PĚŠE  HUSARE. 

Jedna  částka  z  tih  mladili  herdinoh, 
htore  pri  lymbarskej  brežini  tak  vicežue  še 
trimall,  o  htorih  všicke  švecke  novinki  o- 
pisovall  —  nazad  še  navraceli  do  krajů.  — 
Hoře  oficirske  koňe  přivedli  zo  sebu  domu. 
Aůi  jeden  na  gallru  ňemal  hvizdu  aňi  na 
peršoh  medal',  aFe  cali  národ  naveki  budze 
hvallc  jih  měna  a  jih  vicežstvo. 

Rozpravjall,  že  od  Augusta  bezprestaňa 
vše  vov  vojňe,  v  bitki  bull.  V  posledňih 
dňoh  každi  dzeň  bull  vov  ohňů.  Z  Ravaraski 
nazad  a  teraz  zaš  nazad  na  předek.  Mi  tiž 
čitall  v  novinkoh  velo  šumňe  pisall  o  nas, 
Fem  že  totu  veFku  bitku  ňihto  ňemohol  vi- 
dzee,  lem  tote,  htore  učeše  brali  v  ňej,  — 
rozpravjal  jeden  mladi  hxisar  z  ňih,  htori 
najšmelši  je  medzi  ňima. 

—  Barz  řSce  biFi  moskaVoh? 

—  To  aůi  -rozpovedzec  nemožno,  ňeve- 
l'o  zme  z  ňih  postriFall,  al'e  pobili  zme  jih 
zos  kolbami. 

—  Tak  křičeli,  že  polámali  še  jim  ka- 
rabini.  — 

—  Věra  hej.  Vtedi  poodbirall  zme  puš- 
ki  od  moskaloh,  po  jednej  dostali  na  hlavu, 
a  jak  zamračeno  na  žem  spadnul,  dostal  dru- 
hu, žebi  ňemohol  vecej  hoře  stanuc.  Vidzel 
som,  že  veFo  ňemaFi  gveri,  ta  z  holima  ru- 
kami  dušell  moskaFoh,  aFebo  zobull  čižmi 
a  tak  bili  zos  ostrohami  moskaFoh,  nuž  ňe 
přestali  dihae. 

Na  ten  hir,  že  Tem  za  kratki  čas  zosta- 
ňu  doma  barz  še  zradovaFi.  Nazad  pojdu 
do  vojni.  Tak  hutora : 

—  Pěše  husare  budzemc  a  daFej  budze- 
me  bic  moskaFoh  ňiž  ňe  zvicežime.  —  Daj 
Bože.  — 


HONVÉDZI   (DOMOBRANCI.) 

Jeden  raňeni  voják  nasledovnu  intere- 
santnu  udalos.c  rozpravja : 
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Před  jednim  tiždňom  mocna  bitka  še 
zderela  medzi  našima  a  ruskima  vojakami. 
Bitku  iiašo  kanoňire  začaFi.  Medzi  tim  ru- 
ské kanoňire  tiž  ňezadluha  zbačeri  postač 
našeho  vojska,  tak,  že  dlukši  nebulo  možno 
postae  zotriniac.  Žebi  zme  nazad  i-ofnuc  bu- 
ri  mohri  dekovac.  jedna  kompania  domobran 
coh  dobrovohie  še  meldovala  ačprave  šrap 
nelli  tak  padaFi,  jako  dišé  zostaVi  na  svojim 
mescu  stač.  Ku  temu  ešče  dva  kanoiii  zosta- 
Fi  známi,  žebi  zme  doéasňo  prevesc  mohn 
moskalskili  vojakoh  zo  striTbu  kanonoh.  — 
Nazad  scahnuee  v  najvekšim  pořádku  zeš- 
lo,  a  komandant  potem  dvanasc  liusaroh  po- 
Fllal  ku  kompanii,  žebi  i  oni  še  pomali  zeah- 
K   nazad.    Doniobranei    znamoňito    a    hvaln- 


hlopi  tu  zostaFi  —  povedal  stražmajster.  — 
Tri  lilopi  na  pěje  sto  kroki  daFej  a  straž- 
majster zos  šesc  hlopami  vilďedal  domo- 
brancoh.  — 

—  Ked  medzi  jednu  hodzinu  ňevracim 
še  nazad,  —  povedzel  husarom  provaditeF, 
—  vracice  še  nazad  a  rovno  od  rajtujce  do 
tábora.  — 

Medzi  tim  pri  kompanii  lajtinant  aňi 
ešče  trecu  rozprávku  ňe  skončel,  ked  varta 
meldovala,   jeden   kirdel'  moskaloh   še   bPiži 

Šturm !  —  komandoval  lajtnant  a  ňiž 
bi  moskale  z  překvapena  sebe  buH  prišri, 
zos  štiroh  stranoh  buFi  obkručene  a  zos- 
brojene.  Štiraeac  hlopoh,  a  dvoh  oficiroh  u- 
iliefi,   ;i    ňižlii   Injtnnnt   rnskih   oficiroh  bul 


Narukované  rezervisti  v  Humenim,  zempl.  stolici.  —  Oblikaju  še  do  unifonni. 


hodňe  dokončen  svoju  úlohu.  AVe  Bohu  žal' 
každu  minutu  z  ňih  meňej  zostalo.  Koman- 
dant už  tiž  bul  raňeni,  aVe  zavjazal  sebe  rá- 
nu a  dalej  komandiroval.  Razom  ueihri  ru- 
ské kanoni. 

—  Da  naeo  še  rihtuju  moskale,  —  o- 
zval  še  lajtnant.  Strašné  nespokojné  zostaFi 
našo  vojáci,  komandanr,  žebi  jih  bul  dakus 
rozvešerel  vesele  rozpravki  jim  rozpravjal. 
Medzi  tim  forposti  husaroh.  eoraz  ta  še  pri- 
bFižovari  ku  malej  truppi.  Naraz  'halt"  ko- 
mandoval stražmej.ster.  V  cale  pušková  stři! 
ba  ucihla. 

—  Co   to   može   znamenac?   —  pital   še 
stražmajster.    Zpadla    cala    kompania?    Tri 


še  vipital,  —  moskale  zaš  počaVi  striťac.  — 
Lajtnant  dostal  rozkaz,  abi  pozbiraFi  ranenih 
ai  zajatih  rusoh  a  zos  pozstatkom  fivojh  her- 
dinskih  vojakoh  vracel  še  nazad  do  tábora. 
TeFo  nam  rozpravjal  plezirovani  voják. 
o 


POVIDZCE! 


Na  žeFezničnim  štacione  zaš  bulo  počuč 
špiv  a  hlasné  volaňe  zos  vlaku  ponahFajuei 
še  na  poFo  vojni,  z  vagonoh  už  zdaleka  ešče 
bulo  vidno  z  čapkami  a  z  hustečkami  kiva- 
juci  odproščovaňe  od  svojih  milih,  co  zo- 
staFi  doma.  Kolo  štreki  matki,  zeni,  dzeci  a 
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rodzina  stala,  htore  tiž  stima  znakami  a  bi- 
strima  očami  jim  odpovedan.  I  Hanička  tiž 
kivala  dluho  hustečku  v  ruki,  solzi,  jak 
perli  laK  še  jej  z  očoh.  Jej  muž  už  od  páru 
tižňoh  vojuje  na  kervavim  pólu,  ňikeho  ne- 
malá jioznateho  na  pulno  napakováním  vla- 
ku, a  preěi  tak  sebe  mišrela,  že  tote  z  pulno 
zdrava  kervu  na  polňene  tvari  mladzenci  jak 
bi  jej  vlastně  bratové  buVi,  a  všicke  na  tini 
dluhim  vlaku,  jak  ked  Iji  ku  jednej  rodzi- 
úe  prisluhari. 

V  caVe  zapomněla  o  svojom  smutku. — 
Zapomněla  nato,  že  už  páru  tižne  ňedofitala, 
žáden  hir  od  svojeho  nuiža.  Z  obidvoma  ru- 
kmi  kivala  z  hustečku  a  ki'ičela :  Neh  žiju ! 
ňeh  žiju!  ňeh  žiju!  —  našo  vojaei,  —  i  naša 
krajina. 

Naraz  lem  tak  eitela,  jak  bi  jej  dahto 
ruku  bul  ulapel  a  dolu  eahal. 

Poohradala  še  a  zbačela  svoju  matku  i 
sestru  stač  pri  sebe.  Ne  odzdravkala  jim 
ešče  aňi  vtedi,  ked  ju  sestra  Katinka  na  čo- 
Te  poboškala.  Nemo  a  ciho  patrela  do  jed- 
neho  ciFu. 

L'em  teraz  zbačela,  že  jej  matka  v  ža- 
lobnih  šatoli  je  oblečena,  —  naremůe  pre- 
Teknuto  še  jej  opitala :  —  Mamko,  preeo 
nošice  čarne  šati? 

Matka  pomuceno  odpovedala.    : 

—  Šak  znáš,  moja  Tuba  dzivko,  že  od 
tedi  nošim  žalobu,  od  kedzi  ňeboštik  oteec 
zomrel. 

—  Či  tak  ?  —  pitala  še  Hanička  —  podz- 
me  še  dakus  prejsc  do  lesa. 

Aňi  Tem  páru  kroki  ňezroberi,  ked  na- 
raz jedneho  vojáka  zbačďi  stač  před  se- 
bu.  Oči  še  jej  zaemeVi  a  zamdleto  šestri  do 
naruča  spadla  Mdloba  Tem  za  páru  okam- 
žeue  jej  tervalo,  ked  naraz  ueekala  na  proci 
vojáka  a  hcela  ho  oblapic. 

L'em  potem  zbačela,  že  ňe  jej  muž  sto- 
ji před  ůu,  aFe  jeden  eudzi  voják  —  jej  mu- 
ža  spolu  bojovňik.  Ruku  mal  privjazanu. 

—  Jozef  Šurin  je  mojo  menO)  —  mam 
ščesee  še  predstavie. 

—  Ruka !  ruka  !  ?  —  pitala  še  Hanka. 

—  To  je  ňe  taká  veFka  hiba,  —  odpo- 
vedal  voják,  —  to  Fem  malá  raná  od  knUki. 
Ešče  za  dva  dňi  budzem  zavjazano  nošie. 
O  dzešec  dňi  zaš  pujdzem  do  vojni. 

Tak  skoro?  —  pitala  še  Hanka. 


—  Hej,  dlukši  liž  ňemožem  vitrimac,  mu 
šim  iřH5  nazad  do  vojni. 

—  Co  mi  možu  povedzic  o  mojim  mu- 
žovi, jak  še  ma  tam  na  kervavim  poFu? 

Dal  jih  pozdravic.  —  barz  jih  dal  po- 
zdravic. 

Vidno  bulo  na  ňim,  že  dačo  hce  zatajic. 

—  Jak  še  ma  moj  muž? 

—  Moja  Fuba,  vcaFe  možu  bic  spokoj- 
ná  —  odpovedzel   voják. 

Voják,  zato,  že  ňemohol  povedzic  prav- 
du v  caFe  začerveňel,  a  zaš  opakoval: 

—  V  caFe  možu  bic  spokojná  —  vcaPe 
spokojná.  — 

ílanka  nato  nič  ňeodpovedzela,  zlapala 
matku  i  sestru  za  ruku  a  dalVj  išFi. 

Voják  za  ňima  kračal  a  rozpravjal  o 
vojenskih  zaFežitoscoh  o  zvicežeňu  a  padnu- 
cu. 

—  On  umřel !  —  ja  znám,  že  on  umřel 
pripovedala  sebe  Hanka. 

Potem  isti  voják  Šurin  porozpravjal  o 
ostatňih  okamžeňoh  jej  muža  až  ňiž  na  veki 
oči  ňezavral. 

Hanka  ňe  rozplakala  še,  ňe  jajčela  aňi 
ňe  lamentovala,  bo  čula  v  šercu,  že  jej  muž 
za  povinnosc  umral,  za  krajinu  a  šFebodu. 
Nič  ňeodpovedzela  nato,  Fem  smutno  hlavu 
dolu  skloňela .  .  .  Nadňu  ješenne  bFižčace 
slunko  ligotalo.  —  Šak  on  pridze  nazad! 


Vicežstvo  vov  šňini  a  zemplinska  bitka. 

Fred  Ladomirom,  Malim  Kolom  a  Sňi- 
nu  ňemali  času  moskale  še  na  dluho  usalašic, 
hoc  ai  na  zof>  šnihom  zakritim  zamarznutim 
poFu  sebe  prikopi  vikopali,  ba  i  pohuroh 
pokrite  buFi,  našo  kanonire  skoro  jih  sta- 
madz  viplašeli. 

Preči  v  Šňini  dze  elegantně  še  čuli  mo- 
slvaFe  a  jih  officire  baron  Pisher  v  jeho  ve- 
cej  storočnej  rezidencii  vekše  povstane  pro- 
bovali  a  za  tri  dni  trimala  bitka,  chtora 
preči  zatim  rusoh  pricisla  nazad  reterirovae. 
—  Gróf  Attems  feldmaršal  v  noci  rozkázal 
napadnuc  ňepraeeFa,  kanonire  kolo  polnoci 
započali  striFbu,  granati  a  šrapneli  jak  hrad 
padali  do  Šňini  nad  moskaFskim  taborom. 

Mocno  cmave  noc  bula,  Fem  na  zos  šni- 
hom zakritim  poFu  bulo  vidno  z  balamueenih 
moskaFoh  hoře  dolu  litac.  —  Do  ňezapom- 
nuc  pokazani  obraz  bul  to  v  eniavej  noci. 


es  — 


Naraz  červené  z  oliňom  napulňene  zo- 
stalo  podůebe,  vo  valare  esce  ostatně  kolibi 
paleli  mořjiare,  ale  totu  ůerozmišlenu  robo- 
tu draho  zapláceli  moskare,  bo  museli  uce- 
kae.  —  Šrapueli  v  tiin  ucekaňu  hůed  každé- 
ho dzešateho  moskara  pozabijaK  arebo  Češ- 
ko poraňeli.  —  Jeden  na  druhim  Teželi  ra- 
něné a  zabité  ruské  vojáci,  medzi  ůima  i 
jedneho  oberšta  mertvolu  našli. 

Po  nočnej  vojně  smutná  robota  násle- 
dovala, pohřeb  zpadnutih  vojakoh  dušné 
spasené.  Parádně  vojsko  a  oficire  okolo  hra- 
bu postávali,  žalosne  pohnuee  bulo  vidzec 
na  tvari  vojakoh,  ked  oberšta  spuščari  do 
hrobu  našo  vojáci  a  ofieire  "habt  acht" 
staK  za  ten  čas,  niž  jeho  hrob  ůezasipaK. 

Dva  verke  a  jeden  mali  hrob  budze  roz- 
pravjae  potomkom  na  vhodze  do  koseela  v 
zemplinskej  ňňini  za  dluhe  časi,  že  jak  zvi- 
cežeri  našo  vojáci  nad  o  veVo  vekšim  počce 
bivajucim  ňepracelovi.  Hrobi  potem  z  jed- 
lovima  konarami  okrašňePi.  Moskale  potom 
jak  roztrašene  vrabfe  sem  i  tam  ucekari  ku 
galicijskim  užinom. 


ROBOTA  MOSKAUOH. 


Moskale  do  zálohu  vžali  zos  Vidraňa 
(Zemplinska  stollca)  představeného  štacionu 
ai  plebana.  — 

Rusi,  počas  vtrepaůa  še  do  uherské j  kra 
jini  najbaržej  Lupkov,  Vidvaň  a  Mezilabor- 
cov  zpustošen.  —  Jak  oznamuju,  že  moska- 
l'e  zahacen  tunel  v  Lupkové,  vitarhaH  šini, 
vagoni  na  falatki  potrepari.  —  PotrepaH 
mezilaborski  a  vidraňski  štaeion. 

Hto  mohol,  ta  zucekal.  —  Vidraňski 
štacionšef  už  na  posledním  vlaku  chcel  zu- 
cekae,  ked  moskare  ku  Vidraňu  še  brižili. 

Na  ostatňi  vlak  posadzel  fvoju  ženu, 
dzeci  ai  co  najpotrebňejše  veei,  vechtara  zo 
štacionu  i  jeho  familiju,  postavku  plebana 
i  troh  robotňikoh. 

Prez  Mezilaborc  až  po  Izbugyaradvaň 
mohn  dojsc,  daFej  ňe  i  z  tamac  mušeH  še  na- 
zad vracic  do  Mezilaborca.  —  Stadzi  už  ne- 
bulo času  ani  drahá  ňihdej  ucekac.  —  Mo- 
skaíe  ulapeH  jih  v  Mezilaborcu  a  všickih  zo 
sebu  vžaH  na  hlavnu  vojensku  štaeiu.  Po- 
medzi  všeckih  štacionšefa  ženu  šlebodňe  puš 


čili  —  o  všickim  potem  následovně  rozpra- 
vala :  — 

Moj  muž  ai  druhé  famiKe  z  Vidraňa  na 
ostatňim  cugu  ucekaK.  Cmava  noc  bula.  — 
Zo  všickeho  trápena,  co  zme  za  ten  čas 
prežiri,  tvardo  zme  zaspaH.  —  Už  hnedka  po 
ludůe  bulo,  ked  zme  še  na  to  prebudzeři, 
že  cug  mocno  še  strasol  a  potem  stanul.  — - 
Moj  muž  popatrel  prez  oblak  a  preleknu- 
to  skričel :  ta  jak,  ešče  Tem  vše  zme  při 
Laborcu !  ?  To  ňemože  bic.  —  Zešol  dolu  a 
o  páru  minut  vzal  še  vracel  a  povedal,  že  v 
Izbugyiarvaňu  štreka  je  zopsuta  a  tak  nazad 
sme  mušeri  še  vracic  do  Mezilaborcu. 

Na  totu  odpovic  všieke  zme  še  zarmu- 
ceri.  Zme  še  vracen  do  vagónu,  kdze  kedz 
budze  potrebno,  ta  i  za  páru  tižňe  možeme' 
tu  zostac.  Za  forpostami  vecej  ruského  voj- 
ska še  uka.  '^valo.  Naturálně  jih  perša  ro- 
bota buk  na  šjacioňe  še  porozhFadac.  Mi  už 
vcale  po  doj;iašňe  še  čuTi  vov  vagonoh,  ba 
i  do  bešedi  zme  še  puščel'i  na  štacione  zoz 
niskima  vojakami.  Poštarka,  poůevač  už 
nam  hřeb  vihadzal,  hFeba  pitala  od  moska- 
loh.  Na  treci  dzeň  jeden  visokej  rangi  ofi- 
cir  prišol  na  štaeion,  skerz  pPehana  a  po- 
štarki,  bo  znaVi  po  ruski  vipitali  še  nas  všic- 
ko,  potim  nas  osloven,  žebi  zme  vžan  zose- 
bu  co  najpotrebňejše,  a  že  nas  beru  na  hlav- 
nu vojensku  stanicu. 

Ufipokojen  nas,  že  ňič  še  nam  nestane 
bo  moskare  ňehnevaju  še  na  uhroh,  Tem  za- 
to bojuju  proci  nam,  že  zme  še  spojen  z  jih 
najvekSim  ňepraceFom,  z  ňemcom  i  austria- 
kom.  Všieke  oficire  obzvlašňe  dobré  še  spra- 
vován, lem  dzive  kozaci  ubnžoval'i  obivate- 
loh,  najbaržej  zeni  a  dzivki,  a  v  pijatiki  i 
v  krádeži  maVi  najTepšu  radosc.  Pitan  še  o 
najbližših  valaloh,  ale  o  bllžših  vekših  mes- 
toh  aňi  slovo  ňespomňďi.  O  Budapeštu  a  o 
Viedůu  še  najvecej  interesoval'i.  Medzi  dru- 
him še  pital"i,  že  či  dopravdi  zme  vihnall 
šerboh  z  Budapeštu?  Mojeho  muža  vecej  ra- 
zi  oslovel  generál,  htori  najvišši  bul  medzi 
všickiraa,  žebi  moj  muž  dalej  provadzel  služ 
bu  na  štacione.  Aíe  moj  muž  všicko  odoprel. 

General  mu  veUku  placu  ai  dobře  vi- 
trimaňe  i  osobni  dohodek  obecal.  Perši  raz 
ho  pital  a  potem  ho  šiFel  a  jak  s  tim  už  ňe- 
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mohol  ňič  došahnuc,  oznamel  mu,  že  jak  za- 
jatého zosebu  ho  vežňe. 

Jak  už  spozorovali  moskale,  že  dlukši 
kolo  Laborca  še  zotrimovac  ůemožu,  poved- 
zeFi,  že  mojeho  muža,  plebana  i  troh  robot- 
ňikoh  zo  sebu  vežňu,  poštarka  ňeznam  dze 
še  stracela,  lem  mňe  še  dal'!  i  dzecom  od  mo- 
jeho muža  od  proščic.  Potem  še  vipitovaFi, 
dze  židzi  bivaju,  bo  tam  najvecej  kradl'!  a 
trepaK. 

Co  še  z  mojim  mužojn,  z  plebaiiom  a  z 
poštarku  fítalo,  do  teraz  ňeznam,  lem  mňe 
puščen,  pokladn  mojo  věci,  dzeci  i  mňe  na 
jeden  voz  a  do  najbližšeho  valahu  odšiko- 
vaFi.  — 


HUŠI  JAK  PATROL. 

Rimanskemu  Kapitoliumu  chirešne  huši 
tei'az  nasledovňikocli  dostal'!  v  Belgiume. 
Při  Pervyse  mesce,  tam,  kdze  na  tri  kilome- 
tre širki  voda  všicko  zaprinula,  atoji  jeden 
samotni  kaštil',  chtori  vďki  štrategični  vi- 
znam  ma,  Tebo  z  teho  kaštira  calkom  dobré 
može  pochibi  ňepracela  pozorovae.  Ten  kaš- 
til' je  teraz  vlastnosc  ňemcoh  a  ačprave  niu- 
ri  granati  calkom  rozrucaH,  ňemci  še  v  piv- 
ňicoch  dobré  usalaširi.  Belgičaůi  vecejrazi 
chceri  nočnim  attakom  ten  kaštil  nazad  ode- 
brac,  ale  v  tim  jich  vše  huši  prekažiK.  Na 
dvore  kaštira  iiemci  totižto  cali  huf  hušoh 
karmja,  are  hoc  jak  bi  jim  dobré  pečena 
hušecina  šmakovala,  vidal'!  rozkaz,  že  huši 
sanovac  třeba,  bo  oňi  s  vďikim  jich  gaga- 
ňom  vše  znaěa,  ked  ňepracel'  še  ku  kaštiFu 
břiii,  a  tak  oňi  jak  patrul,  ňemcom  vďku  a 
važnu  službu  robja. 


RAŇENE  V  KOSCEL'E. 

Vo  vojňe  v  Karpatoh  jeden  čas  veeej 
raňenich  priňešFi  do  Sztropkova.  Tu  nena- 
šli pre  nich  příhodného  a  komotňejšeho  mes- 
ca.  Temu  ešči  najTepši  zaotpovedzel  koscel, 
tehda  tam  priňešK  chorich. 

Z  koscela  všicke  lavki  povinašari  a  na 
kamene  slami  natrasFi  a  tu  položil'!  chorich, 
okolo  700  jich  bulo. 

.  Každi  chori  mal  dajaku  žadof^.  Jeden 
še  spovedac  chcel,  bo  bars  slabi  bul,  druhé- 
mu rist  pisac  trcbalo,  trecemu  papir,  ceru- 
zu  a  co  inše  trebalo. 

Zaisee  počudovaňa  hodná  vec  je,  jak 
znaju  umrec  naš'-   vojáci.  Bul  medzi   ňima 


jeden  bars  intelligentni  cugsfirer,  z  Peštu 
valušni  kertis.  Šrapnell  mu  ruku  poranil  a 
i  on  tiž  tu  ležel.  Bars  ho  rušili  slova  cešu- 
ceho  regimentspatra  a  cesto  mu  obecoval, 
že  ked  še  do  Peštu  vraei,  z  povdzečnosci  mu 
krásnu  bukretu  pošFe.  Jeden  večar  raná  mu 
brant  dostala  a  na  druhé  ráno  še  krašňe  vi- 
spovedal.  Po  spovedzi  še  od  kňaza  šumňe 
odproščil,  oddal  mu  jednu  fotografiu  f^  tu 
prosbu,  abi  ju  žene  jeho  poslal,  a  bez  pono- 
su  o  páru  minuti  na  veki  oči  zavřel. 

Vobee  skoro  pri  každému  umirajuce- 
mu  tak  herdinski  cit  može  spozorovac. 

o 

CO  HUTORI  JEDEN  JAPONSKI     GENE- 
RAL' O  UHERSKIH  HONVÉDOH? 

Od  5  mešacoch  vojuje  zos  moskaFskima 
regimentami  na  porskim  bojisku  Ola  japon- 
ski  kanoňirski  generál',  chtori  vov  russko- 
japon.skej  vojňe  vov  mukdenskej  bitke  pře- 
hrozné zbil  moskaFske  regimenti.  Vifjaůec 
stockholmskich  novinoch  na  bojisku  za  dluk 
ši  čas  besedoval  zos  Ola  generarom,  chto- 
ri medzi  druhima  i  toto  hutorel  švédskému 
novinki   spisaterovi : 

—  Vojna  ešče  najvecej  za  rok  mo- 
že trimac,  ja  aPe  mocno  ufam,  že  jame  per- 
še  boje  už  .'^os  sebu  donesu  i  visledek. 

-Ked   o  procivňikoch   moskarskeho   voj- 
ska bula  reč,  Ola  generál',  chtori  na  russ- 
ko-poFskim    bojifkxi   vecejraz    stal   prociv- 
ko  naših  honvedoh,  následovně  hutorel : 

—  Znaju,  že  ja  iom  ňe  perširaz  vov 
vojňe,  a  že  už  som  i  proci  mocnich  ňepra- 
cerocli  stal,  tak  tehdi  v  timto  ohleJze  ne- 
čekal som  překvapené.  Predcaj  prinešri  mi 
ho  uherské  honvedzi,  od  chtorich  vibomej- 
šich  vojakoch  ešče  som  ňikdaj  ňevidzel  na 
švece.  Našo  vojáci  še  přehrozné  boja  od 
šturmoch  uherskich  honvedoh  a  zos  slušnej 
pričini.  Mi  sme  vojáci  a  přinucené  sme  i 
čnosce  ňepracePa  uznac. 


PRI  HOTARU. 


Od  PoFskej  pohanski  viter  fuči.  Ešči  i 
huri  stukaju.  Chtoška  resko  skrikňe,  jak  bi 
trúba  zavzňela : 

Chlapci !  Doraz  na  žem  drahej  vlarci 
stupime ! 

Hurra !  Ňej  žije  Uherska  krajina ! 
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Solzi  bi  kapkali,  aFe  primaržňu  kii  koš- 
čalovatiin  tvarom.  Segedinske  hlapci  pre- 
hadzaju  prez  hotai-.  Za  dvaeeeštiri  dui  dzeň 
a  noc,  aFe  z  tamtej  stráni  chotara.  Tu  iiaj- 
vecej  moskare  začafi  z  bajonetami  šturmu. 
Konečné  generál'  na  čelo  jedneho  skridla  sta 
nul  a  v  noci  ua  tricec  kroki  pribfižili  še 
ku  ňepracelskini  verchom.  V  hustej  molhe 
člověk  oproei  člověka  bojoval.  ZvieežiVi  sme. 
Teraz  —  konečné !  —  skruea  še  z  Galicii  do 
Karpatoh :  na  uhersku  žem.  Bez  slova  ma- 
širuju  za  isti  čas,  jak  richle  jeden  infante- 
rist  s  radoscu  vikrikňe : 

—  Tu  je  hotař! 

Sem  i  tu  vikrikňu,  a  lilasi  ffli  tak  čudne, 
jak  kedbi  moc  z  druhého  šveta  jich  na  skri- 


ra.  Inakši  všadzi  nerušeno.  L'em  jak  kedbi 
ňeživa  socha  še  rušila :  socha  Pannej  Marii ! 

—  I  ju  orabovaFi.  Pannu  Mariu ! 

—  L'ehnuc  a  spac ! 

—  O  moj  bože !  Nemožem  ja  teraz  spac. 
Medzi   horima  jest  jeden  mali   houved, 

chtoreho  v  dekungu  ňestačin  ohraňovac : 
židziku,  daj  pozor  na  nos,  bo  ked  ho  vister- 
čiš,  všicke  kule  ho  trafja.  A  mali  honved  še 
vidrape,  šedne  sebe  a  s  veHku  učtu  a  doji- 
mavim  zahružeňom  patři  na  Pannu  Mariu, 
potim  ulapi  še  za  perši,  zejme  šumňe  striber- 
ni  vicežni  metal',  vopred  še  caha  a  tam  ku 
holim  nohom  soehi  zloži  ho. 

Druha  vojáci  to  spatruju.  Potim  jeden 
za  dridiim  zejmu  z  peršoh  metaFe  a  na  sohu 


Rozštril'ana  turecká  pevnosc  v  Dardanelloh. 


dla  porvala  a  nesla  po  huioeh,  prez  velké 
huri  daFej  : 

—  Uherska  krajina !  Požehnaná,  drahá 
uherská  žem ! 

V  daFekosci  jakiška  valal.  Tak  še  zda, 
že  už  zhorel.  I  tureň  koscela  už  na  bok  sto- 
ji. Tam  moskaFe  bitangovaFi. 

Dojdu  do  valala.  Tam  už  husare  a  pě- 
chota občekuje:  našu  patrul'.  Najdze  še  sem 
tam  jeden  dom,  do  chtoreho  še  utuFic  možu. 
I  koscel  zabridziFi,  raňene  tam  spočivaju. 
Koseelek  virabovaFi.  Svički  na  rozburanim 
oltaru  e^ěi  hora.  Na  dndiim  niescii  fakli  ho- 


pripňu  a  poboškaju  nohu  Pannej  Marii.  A 
tak  prichadzaju  i  druhé,  všicke,  starhaju  s 
peršoh  metaFe  a  hFe,  v  žari  švičkoh  vicežne 
metaFe  vojakoh  še  skveju  zaredora  na  sohi 
Pannej  Marii  ... 


VŠADZI  ODUŠEVŇENE. 

Z  calej  krajini  s  oduševňenoscu  idu  do 
vojni  všicke  narodi  bez  viminki  jazika.  Na 
přiklad  turčanske  a  trenčanske  slovjaci  s 
tima  krasnima  slovami  lapaju  zbroj  do  ru- 

ki:   — 
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"Chto  bi  chcel  rozlučic  to,  eo  sam  naš 
Boh  spojil  dovjedna?  Našo  šerdco,  naš  umi 
šel',  naša  tišicročna  pozostalosc,  iiaša  dxxver- 
na  oddauosc  ku  slavnej  dinastii  a  milosc  ku 
nasej  spoločuej  vlasti  to  nam  rozkazuju,  že 
bi  sme  šc  odhiliri  od  tich  zasadoli,  co  našo 
předkové  dakedi  hlašiK.  Zo  ščedrelio  šerca 
pitame  Pana  Boha,  žebi  našo  zbroje  pře- 
mohli ňepracera.  Na  to  še  budzeme  ušilovac 
lioc  i  s  ostatňu  kapku  nasej  kervi,  hoc  i  s 
ostatňim  majetkom  našim!" 


HERDINA  VOJENSKI  FARAE. 

Desider  Dzurauy  evangelicki  farar  zos 
Cserepešu,  gemerskej  storiei,  jak  vojenski 
farar  zapulňel  svojo  šrahetne  poviniiosee, 
jak  vojenski  farar  na  bojisku  a  po  rozmaji- 
tih  špitaloh. 

Nedávno  jedueho  vov  tifusu  eerpjaceho 
vojáka  obvešeloval  v  ufnosci  viri  a  brizko 
ku  jeho  ustoh  še  shirel,  žebi  ho  mohol  Tepši 
visluhac,  co  hce  odkazac  do  domu  svojej 
rodziňe.  Od  umirajuceho  vojáka  i  on  dostal 
tifus,  odtelio  nebezpečné  hoři  zostal,  tak  mi- 
šfeli,  že  še  veeej  ňevizdravi.  Posledně  dňi 
še  mu  polepšelo  a  na  páru  tižňe  bul  puščeni 
do  domu  ku  svojej  rodziňe,  žebi  še  niielňe  vi- 
zdravel  a  potim  nazad  še  vracel  na  pólo 
vojini.  — 

o 

DAČO  O  NAS  SLOVJAKOH. 

Veřejná  minka,  ktora  še  počas  světověj 
vojni  o  Slovjakoli  otvorela,  je  prajna.  U- 
iierske  občani  slovenskej  maceriuskej  řeči, 
verňe,  svědomité  a  oddané  s  oduševnenom 
polňa  svojo  povinosce.  Toto  dokazuje  osved 
čeňe  vojenskih  vodeoh,  ktorc  bezprostředné 
máju  priležitosc  presvedčic  še  o  herdinskim 
a  sebeobetavim  hovaňu  še  slovenskih  voja- 
koh  na  bojisku,  dokazuje  to  osvědčené  a 
pohvala  vodcovskih  kruhoh.  Že  jaká  veřej- 
ná minka  ntvorela  še  o  uherskih  Slovjakoh 
v  cudzozemsku,  nato  pokazu  je  článek  videu 
•  skeho  časopisu  "Reichspost"-u,  ktori  násle- 
dovně piše :  — 

"Slovjaci  Uherské  i  v  terajšej  světověj 
voj  ni   krasnima  dokazami  vidavaju  svědec- 
tvo o  svojej  herdinskosei  a  laski  ku  vlasci. 
Stolice   Hornouherske,    v    ktorih    bivaju 
samé  Slovjaci,  jak  je  to  známo,  leza  v  bez- 


postrednej  blizkosci  bojiska,  čeho  šicke  na- 
sledki  znašac  muša  v  ňemalej  miri.  Z  času 
na  čas  daktore,  ked  ai  z  malej  častki  tihto 
krajoh  zaplavuju  Rusi,  tamejši  Tud  vefo  ra- 
zi  citic  muši  hrůzu  terajšej  vojni.  Ku  temu 
ešči  vekšu  částku  raňenih  v  bitkoh  priňeše- 
nih  na  tamejših  hranicoh,  opatruju  v  špita- 
loh postavenih  a  utrimovauih  obetavoscu 
horno-vernili  Slovjakoh. 

To  dokumentuje  hliboko  dojimavim  spu 
sobem  dobro  serdečnosc  a  cit  polňena  povin- 
nosci  tamejšeho  Tudu.  Z  každej  medzi  hura- 
mi  ležacej  dzedzini  jednostajňe  prihadzaju 
hudobne  zeni,  na  hribtoh  prinašaju  zajdi 
rozličnih  milodaroh  pre  raňenih.  Duhovne 
a  učitere  zradzeli  zvlasnu  pomocnu  akciu, 
po  vlakoh  pošilaju  vozi  a  tak  zbiraju  miloda- 
ri  pre  raňenih.  Po  calih  Horňakoh  z  dob- 
ročinnoscu  zaobiraju  še  pane  šickih  tredoh 
společnosci.  Na  pólu  dobroserdečnosci  šicke 
podavaju  sebe  braterske  ri^ki.  Ked  tišice  u- 
cekancoh  z  Haliči  přišli  do  krajoh  Hornou- 
herska,  hudobni  lud  i  tih  laskavé  přijal  a 
živel.  Liptovski  Sv.  Mikuláš,  městečko  zo 
štiritišic  obivatelmi,  v  jeden  dzeň  z  jedže- 
nom  zaopatrďi  a  usalašel  veeej  jak  10  tišic 
ucekaneoh. 

Slovjaci  b'lavnostne  viznačeli  še  ai  na  bo- 
jisku. Prešporski  72.  regiment  pod  velite- 
loni  Wossala  vefku  herdinskoscu  bojoval 
pri  Rudniku.  Ten  regement  dostal  ňemeňej 
jak  117  vizuaěeňe.  Podobné  viznačel  še  i  kaž 
di  oddzel'  p jatého  vojen.skeho  zboru  preš- 
porskeho,  ku  ktoremu  patra  Slovjaci  zapad- 
nih  krajoh. 

Co  ale  Borevič  vstave  bul  prevesc  so 
Slovjakmi  6-ho  vojenského  sboru  severnih 
krajoh  to  ohůovmia  Titerami  na  veki  pozna- 
čené budze  v  dějepise  Uhersku.  Slovjaci  po- 
dobné viznačeli  še  ai  jak  honvedi,  medziňima 
zvláštně  15  (trečanski),  13  (prešporski,)  — 
ktori  do  teraz  už  40  viznačeňe  obšahol,  — 
znak  to  najviššeho  uznaňa  herdinskosei  a 
zmužilosei  slovenskih  honvidoh.  Že  veťka  ěa 
stká  obrancoh  PrzemyšFu  pozostavala  zo  slo 
venskih  landšturmistoh,  to  je  všeobecné  zná- 
mo. Z  vekšej  častki  gazdovskeho  stavu  po- 
hadzajuce  slovenské  vojáci  su  nepřemoži- 
telné. • — 

Do  attaku  ňepuščaju  še  z  taku  ohňivo- 

scu,  jak  maďarské  vojáci,  jih  zmužiloscu, — 

prisnu  oddanoscu  ku  službě  viňikaju  ňe  l'em 
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pri  offeiisive,  aVe  svojim  karakterom  vibor- 
ne  konaju  ai  jiri   defensive. 

Najvekšu  pohvalu  člověka  tak  v  sukrom 
nim,  jak  vov  verejnim  živoce  je,  ked  o  ňim 
povedza,  že  verňe  svědomité  polňi  svojo  po- 
virmosci.  Dvojnásobné  padá  na  vahn  taká 
pohvala  ňeškajših  čežkih  časob,  ked  teFo  a 
také  važne  zaiijami  su  na  koekxi  stavené.  Kaž 
di  smerodajni  faktor  vidava  svědectvo,  že  n- 
herske  Slovjaci  obstoja  na  svojim  niesce,  že 
v  polňeňn  svojih  vlaseeneckib  povinnoscih 
či  na  bojisku,  ěi  doma  nezaostann  za  drnlii- 
ma.  Tota  pohvala  ešči  vecej  povzbndzi  nas 
slovoiiski    Ind.    žebi    selie    svojo    sta rf    (líibr,' 


sku  vlase  moskalovi.  Po  vojně  odměnu  išol 
pitac  od  baťuška  ruského  Cara.  A  co  dostal? 
Bat 'liško  zdvorlive  mu  povedal;  že  on  na 
"vlasci  zradcoh"  ňema  potřebu.  Ked  on  ho- 
tovi bul  svoju  vlase  zapredac,  svoju  prišahu 
ňezotrimac  a  za  mizerné  peňeži  še  odkiipic 
dac,  taki  člověk,  aňi  jemu  bi  ňe  bul  věrni  i 
jeho  bi  časom  zapredal :  —  von  z  nim  — 
nedostal  ňič. 

To  budze  odplata  i  tutejšim  vlascizrad- 
com.  Tim  to  storaz  horši  budze,  bo  tu  v  šYe- 
bodnej  republiki  presvedča  še  oběani,  že  vla- 
seizradcove  ňe  su  dobré  občani  aňi  tej  kra- 
jiui.  (lze  teraz  šledolju  uživaju.  Presvedča  še, 


Rezervišti  v  Šarišskej  po  preoblečeni  idu  clo  vojni. 


měno  novima  čestnima  sktitkami  zabezjiečel. 
Z  teho  článku  vidzime,  že  našo  Slovja- 
ci vzdor  všerijakim  vlascizradnim  huckaňom 
verne  su  svojej  vlasci  a  polňa  svojo  vlasce- 
iiecke  povinosei  tak  na  bojisku,  jak  ai  do- 
ma. —  Tutejše  vlascizradne  novinaře  ale 
zato  ustavičné  bura  a  do  šveta  trubja  svo- 
jim čitateFom,  že  Slovjaci  moskalsku  šlebo- 
du  hcu.  Pavda  to  Tem  tu  v  Ameriki  robja, 
dze  najdze  še  národ,  ktori  jih  hatlaňinoni 
veri  a  da  še  od  ňih  za  nos  vodzic.  —  Každi 
vlascizradea  do  teraz  svoj  trest  ňeobešol. 
tak  ai  tutejših  vlascizradcoh  to  ňemiňe.  — 
Gorgey  generál  v  48-tim  tiž  zapredal  Uher- 


že  su  to  Tem  "fakere, "  ktorim  ňe  blahobit 
narodil  na  šei'eu  lezi,  Tem  peňeži.  Presvedča 
še,  že  totu  vernosc,  ktoru  tu  přisahali,  tak 
samo  zradne  zapredaju,  jak  to  zapredali  svo- 
jej rodnoj  zemi. 

Krajani !  Slovjaci !  V  starim  krajů  vašo 
braca  verňe  bojuju,  herdinski  še  trimaju  na 
l)OJiskoh.  Nenašol  še  do  teraz  medzi  ňima  ani 
jeden  zradca,  preto  i  vi  ňedajce  še  zvese  tu- 
tejšim psohlavcom  vlaseizradcom,  ňeverce  ih 
geburinom,  ňedavajce  na  dzejake  zbirki  "Li- 
i"  a  ine  kollekti,  ktore  od  vas  na  cil'  pre  ra- 
ňenih  pitaju.  Nedaju  oňi  z  tih  zbirkoh  va- 
šej  rodzini,  aňi  ešči  i  ternu  jih  věrnému  mos- 
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kalovi  še  neujdze  iiiě  zteho.  Dzejakc  huin- 
bugarske  memorandi  vidavaju,  ktore  žadcu 
hašen  vam  nepřinesu,  ktore  Tem  plane  mě- 
no Varn  před  Anierikanmi  zrobja.  Za  vlasei 
zradcoh  vas  predstavja  před  tntejšinia  oli- 
čanmi.  —  Pitaj  še  dze  dal'!  tote  18  tišie  dolla- 
re, co  od  robotneho  ludu  na  raňenih  v  sta- 
rim  krajů  bidu  eerpjaeih  pozbirali?  Už  pll- 
vaju.  Že  "ved"  až  po  vojňe  pošlu  do  krajů 
Po  vojňe  ňebudze  aňi  hiru  ani  dudu  tira 
peňežom.  Daju  vam  rahunki,  že  "memoran- 


CO  REČUJU  JAREMBINČAŇI. 

Známo  je,  že  chlopske  obivatele  obci  Ja- 
rembina  (Berkenyed)  jak  drutare  i  vov  Ser 
liii,  svoj  chrib  vihredavaju.  Teraz,  ked  tam 
vojna  stala  vraceFi  še  domu  a  to  rozprav- 
jaju,  že  serbski  národ  je  zos  vládu  bars  ne- 
spokojní a  s  radoscu  bi  rad  bul  našim  pod- 
dáním, Tem  bi  nebul  přinuceni  še  tělo  trapic 
a  sužovac  s  ňedostatkom,  a  abi  jich  majetek 
a  život  bezpečňim  bul.     Nenavidza     vojsko 
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Nápad  moskaloh  v  Karpatoh. 


dumi"  vidali  a  to  jih  stalo  peňeži.  Dobré 
cigare  a  šampaňské  budze  še  za  tote  peňeži 
pic,  co  ti  mili  slovjakoh  česko  zarobel  a 
obětoval  ši  pre  svojih.  Preto  ňedaj  ani  centa 
vecej,  ked  ce  pre  Boha  budu  pitac,  ňever 
jim  ked  ci  sto  memorandumi  budu  ukazovac, 
ňemaš  ti  z  teho  žáden  hašen,  Tem  vodcove, 
ktore  su  za  pisaňe  a  vidavaňe  tih  memoran- 
dumoh  dobré  a  masno  plaoene. 


chtoro  jich  lem  vižira  a  jak  s  hovedami  zaob 
chadza.  Nenavidza  představenstvo,  chtore 
jim  krev  cicá  a  na  jich  íiedostatku  jim  po- 
mosc  ňezna.  Nenavidza  i  kraťa  a  jeho  fami- 
liju,  bo  dobré  znaju,  že  jich  nádhera  glupa 
a  nemravnosc  ziiivočela  krajinu.  Zaisce  věr- 
nu pi-avdu  zjevuju  te  skušene  Tudze,  o  chto- 
rich  pevné  bic  možeme,  že  to,  co  še  tam  oko- 
lo nich  vedlo,  dobré  spozoruju. 


OSUD  HERDINA. 

Švarni  šuliaj,  bisti'i  voják, 
Šol  do  bojů  věšelo . . . 
Oteec,  matka  pláču  zaůim, 
Smutňe  patra  na  ňeho. 

U  su.šedoh  za  zahrádku, 
Pláče  jedno  dzivčatko, 
Zohabil  ju  švarni  šuhaj, 
Zarmucil  jej  serdečko . . . 

Tam  na  vojňe  tuňi  život, 
Tišíc  kuFe  nad  hlavu 
Suhajkovi,  herdinovi 
Strašůe  vokol  piskaju. 

Hej  na  vojňe  život  tuňi, 
Krev  potokom  še  Teje. . . 
Šuhaj  švarni  už  je  mertvi, 
Ne  zna  co  še  tam  dzeje. 

Otče,  matko  ůenarikaj ! 
Vaš  sin  za  vlast  bojoval. 
Švarné  dzivče  ňe  lam  ruki, 
Za  vas  še  obětoval. . . 


ODMĚNA  POUAKOM. 


Užeme  calelio  Ruského  Polska  je  v  ru- 
koh  vičežnih  spojenooh  Rakusko-Uherska. — 
Ale  na  liranicoh  ešči  dudňa  kauoni,  ešči  tri- 
-me  kervavi  boj.  Vojska  spojencoh  braňa  te- 
raz  hranice  Ruského  Polska  před  napadami 
moskaroh.  A  braňa  jih  spolu  s  Polakmi,  kto- 
■re  hned  na  počátku  světověj  vojni  utvoreli 
polské  legie,  žebi  za  šlebodni  vivin  Polska 
bojovali  pri  boku  Rakusko-uhersko.  Čislo 
legionov  vzrastlo  po  vičežstvoh  na  ruskopol' 
skim  užemi,  lebo  vtedi  PoVaci  stali  sebe  pod 
rakusko-uherske  zastavi.  Na  bojisku  hceli  zi 
skac  zasluhi  o  ošPehodzene  Polska. 

Ešči  dudňa  kanoni,  kerv  čece  na  bojisku 
ale  Poťaci  už  dostali  peršu  odměnu.  Vo  Var- 
šavě, v  ňekdajšim  hlavnim  mesee  kraFovs- 
tva  poVskeho  otvorena  bula  polská  univer- 
sita. 

Otvoreňe  visokej  školi  je  vše  viznamnu 
udalosc,  lebo  taketo  školi  višej  vzdelanosei 
ma  velki  kulturní  účinek.  O  kelo  vekši  vi- 
znamnosc  ma  otvoreňe  varšavskej  universiti. 


V  polskih  šercoh  obnovja  še  pamjatki 
davnih  slavnih  ěasoh,  ked  Polsko  žilo  svo- 
ju  najslavnejšu  dobu.  Vtedi  bula  Varšavská 
universita  mocné  bašťu  narodneho  viviňu. 
—  Ale  nastali  kritické  časi.  Stalu  politiku 
moskaloh  bulo,  abi  PoUakoh  odnarodnili.  — 
Moskalska  reč  dominovala  v  Ruskim  Pol'- 
sku,  poFska  reč  bula  Tem  cerpena. 

Z  polskej  universiti  vo  Varšavě  stala  še 
moskalska  universita.  A  tak  pravé  bulo  to  i 
z  druhima  nižšima  školami.  Tak  to  trimalo 
višej  sto  rokoh,  ba  poležené  z  horšovalo  še 
z  roka  na  rok.  Poláci  v  Ruskim  PoFsku  ňe 
upuSčeli  še  calkom  nadzeji  na  lepši  obrat, 
ale  na  taki  to  rihli  obrat  ňemišleli,  že  še 
mládeži  spolňi  jedna  z  jih  narodnih  poža- 
davkoh,  otvorena  polskej  universiti  vo  Var 
šave  ešči  před  skončeňom  světověj  vojni. 

Od  pádu  kralovstva  polského  mali  po- 
laci  dva  universiti  a  to  v  Haliči  krakovsku 
a  lembergsku  universitu.  Ale  tote  universiti 
naščivovali  lem  študujuca  mládež  z  Haliči; 
ruské  kruh  i  krivim  okom  patreli  na  študen- 
toh  z  Ruského  Polska,  ktore  bi  buli  hceli 
jiolsku  universitu  naščivovac.  L'ebo  moska- 
Tom  išlo  calkom  o  odnarodůene  Porakoh.  A 
to  je  nam  šickom  známo,  že  še  universitna 
mládež  za  národně  ideále  najvecej  oduševňu- 

je-  — 

Jeden  voják,  ktori  dluhi  čas  bul  v  Ru- 
skim Polsku  rozpovedal,  jak  postupné  po- 
kračuje moskal'  s  odnarodňovanom  Polakoh. 
V  Ruskim  Polsku  už  ňe  špivaju  poFsku  na- 
rodnu  hymnu,  už  Tem  melodiu  znaju.  Jaki 
je  to  vďki  obrat,  že  Poláci  hlašac  možu  svo- 
jo  národně  povědomé.  Vďo  viznamnu  uda- 
losc pre  národ  polski  je  otvoreňe  varšavskej 
poTskej  universiti.  Ale  je  toto  ai  dokazom 
verkeho  kulturného  citu  Nemcoh. 

Bráni  visokej  školi,  ktore  je  ohňiščom 
vedi  a  umeňa  ňej  su  ňet  zavřené  ani  v  tim 
českim  čase,  ked  čeče  krev  potokami.  Národ 
jiolski,  ktori  nasledkom  velkih  švetovih  uda- 
loseih  stupel  teraz  na  dráhu  lepšej  blažeňej- 
šej  buducnosti,  potřebuje  učenih  mužoh,  ná- 
rodním citom  oduševňenih  vodeoh,  ktore  su 
povolané  radzic  a  spravovac  verejni  život. 

Taku  mládež  ma  vihovae  otvorena  jiol'- 
ska  universita.  Russke  proffesore  opuščeli 
katedrl  varšavskej  visokej  školi,  jih  města 
zaujali  i^olske  učenci.  Z  ruskej  visokej  ško- 
li  stala   še   nazad    polská   univerzita.   Timto 
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spolňena  je  velká  tužba  polskelio  národa.  -Jozefr' Vesselski,  zoi~  šarišskej,  obdržal 
Tote  polské  legionáře,  ktore  za  narodni  vi-  vcTke  vicežstvo  od  Najjasňejšeho  kraFa  tak 
vin  a  ňeodvislosc  svojej  zbraň  ulapeli,  do-  bul  viznačeni,  že  pri  Homouua  už  jak  lajt- 
stali  peršu  odměnu  za  přežité  utrápí.  A  us-  nant  bojoval,  kdze  i  raňeni  zostal.  Do  Požo- 
kutočůilo  íše  v  nili  povědomé,  že  e.šči  Polska  ňu  do  špitala  ho  vžaH,  ztamadz  aYe  Friďei 
ůezginula.  kňeža  do  svojej  paloti  ho  dal  převeze  i  s 
o druhima  officirami. 


Odpočinek  moskaloh  v  Karpatoh. 
O  NAŠIH  LIPJANSKIH  HERDINOH. 


Huszovszky  Nándor  pochodni  i-achun- 
kar  ripjanskeho  orsactva,  reservě  lajtnant 
při  9-tim  domobrannim  regimente  už  i  druhu 
hvizdečku  dostal  na  gaFir  přišitu,  to  jest  za 
oberlajtnanta  zostal  vimenovani.  Nej  mu  Pan 
Boh  pomaha  čim  skorej  i  ku  trecej  hviz- 
dečki !  — 


lieit'listeadter  Štefan,  čižmarski  majster 
7.  Iletháršu  pri  Tomášové  na  levej  ruki  bul- 
jiokaričeni,  ležel  z  Znaim  (Moravi)  v  špita- 
ní. Druhiraz  na  zapadnim  bojisku  do  tej  i- 
stej  ruki  dostal  šrapnel.  PiFňuju  ho  v  Nam- 
burg  (a  Saale)  v  Německu. 

Gold  Aleks.,  drični  mladzenec  z  Het- 
háršu  v  Galicii  čežko  poraněni  na  mki  d» 
Prahy,  v  Cechách,  do  špitala  še  dostal. 
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Miko  Márton  Marcel  dipl.  učitel',  sin 
Miko  Jánoša  (Miehely)  z  Hetháršu  pri  To- 
mášové še  bars  viznačel.  Officire  jeho  všic- 
ke  spadFi,  konečné  on  konimando  odebral  a 
svojili  ludzi  tak  šmelo  provadzil,  že  ai  regi- 
mentsku  zástavu  od  ňepracela  nazad  pod- 
maňel  i  velo  moskaloh  zaujal.  Za  toto  jeho 
provadzene  dostal  vel 'ku  zaszluhu. 
o 

KERVAVE   KVETI. 

—  Smerc  herdinskeho  honvedmajora.  — 

Na  Karpatoh  proci  Rusom  bojujucej  vojně 
herdinsku  šmercu  zomrel  Ločey  honvedski 
major. 

Na  stopejdzešat,  alebo  dvasto  metre  da 
Teko  buli  našo  vojáci  od  ruského  vojska.  Bez 


.stiri    miVe    dluhi,    — ■    a    Teža    v    ňim    40,000 
moskale,  ňemci  ai  uhri. 

—  Šikovné  ňemci.  —  Jeden  belgieki  oťi- 
cir,  dostal  kulku  do  Teveho  oka,  jak  z  priko- 
pi  na  ůemcoh  strilál.  Spadnul,  ale  potem  z 
veVku  boFeseu  še  pozbiral,  stanul  a  tak  ozna- 
niel  svojemu  lajtnantovi:  "Pan  komandant 
ja  umrem.  Ja  už  dosc  mam  s  teho  zabaviska. 
—  Tote  šikovné  ňemci  ňepatra,  že  dze  stří- 
la ju.  — 

—  Herdinska  rusinka.  —  Jak  ruské  koza 
ki  še  vtrepali  do  obci  Kanora,  beregskej  sto- 
lici, skadzi  všecka  hlopi  na  tedi  už  pouceka- 
li.  Kozaki  v  tej  malej  dzedzinki  Tem  za  krat- 
ki  čas  še  trimali,  bo  še  doznali,  že  ňe  dareko 
valalu  uhei-ske  vojsko  leži.  Póňevač  afe  ne- 


Raňene  našo  vojáci  v  Zemplinskej. 


přestána  hvízdali  nad  hlavu  našili  vojakoh 
kule,  ale  ňepracefa  nebulo  vídno.  Pan  ma- 
jor tíž  ležel  v  leňíí  prí  svojih  vojakoh.  Naraz 
stracel  cerpežlívosc  viskočel  z  Teníí,  stíma 
slovami : 

—  Ejňe  zatracené  moskale,  kelo  vas 
jest  na  švece,  ta  dze  do  pekla  sce  še  pokríVi  ? 
—  taiito  skričel  a  počal  na  rusoh  strilac,  vte- 
di  jedna  moskalska  kulka  ho  trafela  a  mert- 
vi,  spadnul  na  žem. 

—  Najvekši  hrob  na  švece.  —  Odkedi 
l'em  šyet  je  švetom  takí  velki  hrob  ešče  nevi- 
kopali,  jak  nedávno  v  Galíc\i.  Hrob  je  šesc 
i  pol 'stopí  (fusi)  široki,  tak  isce.hlíboki,  ale 


znali,  jak  isc,  oslovelí  jednu  mladu  rusinku 
menom  Mariu  Holuščak,  žebí  jih  zaprovad- 
zela,  ku  našemu  vojsku,  a  tak  hcelí  naših  zo 
zadku  napadnuc.  Máría  Holuščak,  ale  ne 
zrobela  kozakom  na  dzeku,  ale  jih  naším 
vojakom  do  očí  prí  provadzala,  dze  našo 
kozakoh  už  čekali,  a  tak  naňíh  naraz  počali 
štrílae.  Kozaki  to  zbačelí  že  príšFí  do  klepca, 
mladu  ženu  porubarí  a  sami  poucekáli.  Ma- 
riu Holuščak  potem  našo  vojáci  pohovali. 


^ 
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půlnoční  NOVINKAR 


Do  mojej  hiži  stupi  herdin  s  podvjaza- 
iiim  ramenom.  Tvar  jeho  je  červenobarnasta, 
jak  keho  dobré  viter  viduje.  PohlVd  jeho  je 
otvoreni,  důvěrni.  Mocno  do  v  jedna  zbije  svo 
jo  bokanče,  a  to  je  jeho  pozdravené.  Potim 
popušči  dakus  zos  svojeho  napnutého  trima 
ňa,  a  lem  vtedi  zejme  čapku. 

—  No,  ňej  šednu  sebe,  pan  herdin  a  iiej 
rozprava ju,  že  v  jakej  zarežitosci  prišri  ku 
mňe? 

—  Zos  dozvoleňom  zaraz.  Szemok  An- 
dras  kaprál'  som  zos  Hiiidenbur^oveho  regi- 
mentu. Jeden  Tist  som  priňesol. 


bije  še  oproui  russoli.  Prez  veFo  ňedostatki 
a  trápena  sme  prešK,  a]'e  ňesanujem,  bo  sme 
zázračné  iuteressautne  yeci  vidzeH.  Nikda 
bi  som  nebul  verel,  že  moj  zdajňe  cichim  še 

ukazujuei  život  také  překvapena  budze  pre 
mňe  zotrimovae.  Naš  regiment  na  teFo  diri- 
guju  na  právo,  na  Tevo,  že  dakedi  vov  cal- 
kom  malih  odzereňoh  konáme  službu,  cal- 
kom  dovjedna  spojené  zos  ůemeekima  vo- 
jakami.  Aňi  pohop  ňemaju  o  tim  pan  redak- 
tor, že  jaká  braterska  laská  še  vivinula  me- 
dzi  námi.  Vov  pravom  smišle  slova  na  dla- 
ňoh  nas  nošen,  ai  s  ostatňim  falatkom  chre- 
ba  še  rozdzeFeH  s  námi.  Ta  ešče  obivaterstvo ! 
Preniaširovaňe   jedneho   našeho   švadronu   v 
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Rezervisti  v  Šarišskej  stolici  hotové  na  vojnu 


Niž  som  list  odebral,  pan  kaprál'  šed- 
nul a  na  cigaretku  zakurel.  Moja  manželka 
a  medzi  tim  jednu  frašku  vina  přinesla  dnu- 
ka  a  dva  poháre  položela  na  stol.  Zos  uhrom 
sme  maH  do  roboti,  ňech  tehda  zna,  že  ho 
vdzečňe  vidzime.  Čerkri  sme  a  piFi.  Moja 
manželka  dohvarala  še  s  ňim,  a  ja  Tist  pre- 
čital.  L'ist  jeden  dobrovornik  pisal  z  něme- 
ckého města  Breslau  a  sverel  ho  na  poraně- 
ného Szenioka,  abi  ho  tu  priňesol.  Vichabe- 
no  vichabiee,  Tist  tak  zňeje :       , 

...  Mi  sme  ten  husarski  regiment,  chto 
ri  už  od  dlukšeho   času   spojeni   s  ňemcami 


mesoe  Breslau  ku  opravdzivemu  triumfne- 
mu  sprovodu  še  podobalo.  Páru  dňi  sme  še 
v  mesce  pretrimovali,  a  kasárna  kdze  sme 
usalašene  buTi  opravdzive  putňicke  mesco 
bulo.  — 

Ale  inše  chceni  ja  teraz  porozpravac 
Po  vckših  trapeňoh  a  bitkoh  jeden  transport 
vpžňoh  trebalo  nam  do  Breslau  sprovadzac. 
.Medzi  sprovadzačmi  bul  i  ja  s  dvoma  dobro- 
volnici kamaratami.  Naš  oberšt  dozvorel  nam 
z  tej  prirežitosci,  poňevaé  sme  už  bars  do- 
nute  buFi,  a  jeden  z  nas  ai  chori  bul,  abi  sme 
jeden  tidzeň  ostaVi  v  Breslau  odpočivac.  Mi 


—  75  — 


dobi-ovornici  do  jedueho  hotelu  sme  še  usa- 
lašin,  zruceri  sme  britke  a  potarhane  šati, 
preblekn  sme  še  za  opravdzivih  driěnih  do- 
brovbruikoh,  a  to  ůe  do  sivého  mundiru,  ale 
do  červeních  iiohavicoh  a  do  višnurovauej 
atili.  Uridzen  sme,  že  za  jeden  tidzen  zaš  me- 
scieki  život  budzeme  žic. 

Jedeu  večar  na  jednim  zabavanim  mes- 
cu  sme  še  zjaveH,  ehtore  vov  jednej  šumnej 
žimušnej  zahradze  bulo.  Jak  sme  vstupili  a 
na  předek  přišil,  abi  sme  břízko  pri  muziki 
še  nahadzajucemu  stolu  usadomiH,  cale  o- 
beeenstvo  viskoěelo,  začali  klapkac  a  křičíc, 
že  íieeh  žiju  husare!  Odrazu  lem  kapelmaj- 
ster  klopkal  s  paličku  a  muzika  začala  Rákó- 
ezí  marš  hrac,  htori  pri  veVkej  ovacíí  obeceu 
štva  tríraz  trebalo  opakovač.  Mí  .sme  še  prav- 
da vo  vďkej  ůepokojnosei  nachadzall,  a 
.sme  še  lem  na  právo  a  Tevo  ukraňan.  Jeden 
pan  vístupel  na  stol  a  zos  prívitajucu  reču 
přivítal  nas.  DaskeFa  pane  kvitki  oddali 
nain.  Na  to  sme  še  i  mi  osmělili,  jeden  naš 
kamarat,  obzvláštní  herdina  a  šikovní  chla- 
pec z  dobiej  žerní,  vískočel  na  stol  a  zos  moc 
/lim  lúasom  tak  křičel : 

—  Wir  konnen  nieht  gut  deutsch  špre- 
chen,  aber  gut  ungarísch  ranfen,  ja!  (Mi 
neznáme  dobré  po  ňemeckí  hutoric,  are  do- 
bré bic  še  po  uherski,  hej!) 

Níkda  .som  dokladňejšu  reč  od  tej  ňe- 
čul.  Množstvo  v  jednim  okamžeňu  na  pYeca 
nas  vzalo  a  okolo  nas  nošell.  Potím  nas  pri 
jedním  dluhím  stole  zložcll  á  pitall  nas,  abi 
sme  še  pripojell  ku  tam  šedzacej  sj)olečnos- 
cí.  Dobru  štverc  liodziní  tervalo,  niž  še  obe- 
censtvo uspokojelo  a  na  bíňe  še  zaš  predstav- 
jaňe  započalo.  Zjavela  še  i  jedna  tlustá  žen- 
ská, v  jakimška  čudnim  obrečeůu,  to  uher- 
ské šedlacke  šati  ehcell  bic  a  odšpivala  u- 
herske.  Obecenstvo  zos  ňezvíčajnu  larmu 
dalo  viraz  svojemu  ohVubeňu.  Pozdňejší  mu 
zika  hrála  Kossuth-notu  tíž  medzi  ňeobičaj- 
nim  klapkaném  rukoch. 

Po  každim  prednašaňu  calí  huf  ludzí  pri 
šol  ku  nam  a  še  pred-stavill.  Naš  stol  pulní 
bul  zos  šampaňirovima  fraškami,  a  vera  sme 
pozorovac  mu.šell,  abi  nas  ňeopojell.  O  tim 
pravda,  abi  sme  našu  večeru  abo  vino  vípla- 
cell,  ani  reč  nemohla  bic.  Veeej  offícíre  aí 
dobrovolliici  še  pripojell  ku  nam,  a  o  pol 
nocí  v  spoleěenstve  tich  sme  ochabeři  zábav- 
né mesco.  Prešfi  sme  do  jednej  kaviarůi. 


kdze  všicke  hosce  zos  prijemnim  pozdravom 
přivítali  nas.  Pravda  i  tu  nam  ňedozvolell 
plačíc.  Behom  teho  tíždňa,  níž  .sme  še  v  Bres- 
lau  pretrímovall,  offícíre  vprovadzell  nas 
do  velo  stolovieh  společnoscoh,  kdze  velo 
značné  občafií  zaujali  mesco,  ehtore  nas  zos 
obzvlaštnu  zdvorlívoscu  přijali.  Dobré  vi- 
spočívane  vraceli  sme  še  ku  našemu  regimen 
tu,  da  na  pul  vagona  valušne  všelijaké  da- 
i'unkí  sme  ňešll  pre  naših  vojakoh.  Pozna- 
menám, že  našo  vojáci  i  na  hodí  dostali  da- 
runkí  od  ňemcoli,  a  husarske  chlapci  z  Jas 
kun  okollci  zos  tak  Itrasnih  duprovanich 
brandenburgskich  porcellanovíeh  pípkoch 
kúra,  že  IVm  pasía  jich  patric... 

To  je  z  lista  na  uveřejněné  suea  částka. 
Dobrovolníka  Szemok  Andráša  iíezdobnčkí 
dorvali,  jak  še  domu  vracal,  a  tak  dostal  še 
ku  listu.  Podzekoval  som  panu  kapraYovi 
vdzečnosc,  a  tri  koruní  som  mu  cheel  do  ru- 
ki  šturic,  co  ale  on  zmachnucom  odstraňel  a 
tak  hutorel : 

—  Pítam  jich  pan  velkomožní,  ňe  v 
tím  stojí  vec. 

—  Jak  to  rozumja,  pan  kaprál? 

—  Tak  pítam  pekňe,  že  jedna  vdzeč- 
nosc zasluží  di"uhu  vdzečnosc. 

—  Ani  to  iierozumim,  pan  kaprál'. 

—  Tak  pítam  pekňe,  že  i  ja  chcem  pí- 
tac  na  dačo  pana  vePkomožneho. 

—  No  ěujme ! 

—  Zos  málo  slovami  možno  odbavíc.  >Se- 
kesfehervarskeho  regimentu  majítelom  je 
Hindenburg,  cliirešni  ňemecki  generál'.  Jak 
ten  chir  še  zjavel  vov  novinkoch,  Tem  raz 
dostal  regiment  z  Budapeštu  jeden  zarámo- 
vaní vefkí,  šumuí  Hindenburg-obraz,  ku  ně- 
mu připojeni  jeden  anonímni  list  od  jednej 
budapeštčanskej  paní,  chtora  to  píše,  že  to- 
ten obrázek  vojakom  posila,  a  ňe  panom  of- 
fícírom.  Ta  teraz  som  zato  príšol  hoře  zos 
Sekesfehervaru,  žebi  som  nasledkom  teho 
lista,  clitori  som  priňesol,  pital  pana  verko- 
možnelio,  abi  vihredali  nam  měno  totej  pa- 
ní, bo  mí  chceme  podzekovac  jej  vdzečnosc. 
Mí  známe,  že  pan  vďkomožni  je  známi  vov 
novinkoch,  a  to  možu  zrobíc. 

A  ja  v  skutku  vikonal  prosbu  dričníh 
vojakoh.  A  podarelo  še  mi  doznac,  že  pošíla- 
tefka  obrazka  je  ňíehto  druha,  jak  Hegj^essi 
Karolyova,  jedna  viborna  budapeščanska  pa 
ňí,  chtora  v  tím  najdze  svoju  najvekšu  ra- 
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dosc,  ked  svoju  obširnu  dobročinnose  pod  ta- 
ku  prozret^delnu  furmu  može  ukric.  Na  e- 
lektričuej  žerežňici  šedzela,  ked  dva  Hiudeii 
biirgh-vojakocli  čula  še  dohvarac,  htore  to 
spominaH,  že  na  kelo  bi  zadal'!  sebe  vojáci 
jeden  obrázek  Hindenburga.  Bars  sii  pišne  na 
to,  že  jicli  regiment  chirešneho  vůdci  měno 
noši,  aVe  veFka  škoda,  že  oňi  vera  ňeznaju, 
že  majitel'  regimentu  jaki  člověk  je,  jak  vi- 
patra  jeho   obrázek.  Vojáci   o  inim   ani  ňe- 


Preco  bojujeme  proci 
"Panslavizmu." 

Znam,  že  každi  znas  je  terajšej  vojni 
šiti,  ale  predsa  lícem  našim  milim  čitaterom 
o  ňej  pani  šoriki  napisac.  Bivam  dluhi  čas 
v  Spojenih  Štatoli,  &Ye  ešči  vše  je  mi  tota 
reč  sladká  co  uěela  matka.  A  ktore  zme  še 
ai  stali  oběanmi  Spoj.  Štatoh,  od  tih,  Spo- 
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Bajerske  vojáci  napadaju  Rusov  v  Karpatoh 


diškuruju,  jak  o  tim.  Dobrej  duši  paiiej  tel'o 
dosc  bulo,  a  sekesfehervárske  vojáci  po  upli- 
nucu  dvoch  tiždňoch  vidzeH  jich  skromnej 
žadosci  vipelňeňe. 

Panu  Szemok  Andrasovi  na  vedomosc 
som  dal  visledok  mojeho  skumaňa,  a  teraz 
sme  už  virovnane.  Poňevač  jeho  vdzečnosc 
som  podobné  vracel. 


jene  Stati  iba  to  žadaju,  žebi  zahovali  zako- 
ni  Spojenih  Štatoh  a  si  jih  uctili  a  ůe,  žebi 
ne  miloval  svoj  rodni  kraj. 

Mišlim,  že  každi  člověk  od  svojeho  rod- 
ziska  vzdáleni  žije  v  nudzi  a  bidi,  alebo  v 
ščescu  a  hojnosci  časom  ale  tajomňe  zatuži 
po  svojim  rodnim  krajů,  a  najme  teraz,  ked 
tam  křivda  prebiva  a  veTo  solzi  čeču.  Nihto 
bi  sebe  nebul  mišlel,  že  nas  tak  smuti  osud 
čeká,  lebo  zme  vše  tak  mišleli,  že  za  teraj- 
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ših  ěa.soli  vojnu  skorej  ludski  rozum  rozhod 
ne,  tojest  diplomatické  vijednavaňe.  Ale  buli 
zme  překvapené,  ked  zme  še  doznali,  že  ro- 
zum a  scliopnose  Fudska  nebuli  vstave  vee 
uspokojivé  vijednac  a  tak  bul  přinuceni  ai 
naš  národ  za  morom  ulapic  zbraň  a  teraz 
stoji  skoro  cela  Europa  v  ohňů.  Mi  jak  slo- 
venské braca,  šicko  to  eo  slovenski  národ  na 
bojisku  obětuje,  v  šerou  našim  čujeme  a  zme 
ai  přesvědčené,  že  tote  oběti  darobne  nebu- 
du, lebo  sebe  nas  národ  na  dlukši  čas  pokoj 
vidobije.  Známe  šicke  Rakusko-Uhersko  ob- 
vinuju  jih  ňepracele,  že  totu  vojnu  zapriči- 
iieli,  ked  napadli  Serbsko  pre  jeho  mordar- 
stvo.  Každi  z  nas  muši  uznae,  že  uherská  kra 
jiná  nebula  ňigda  žižňiva  za  falat  cudzej 
zemi,  jak  je  to  u  našili  ňepni-croh. 


ňepracele  už  bi  ho  buli  dávno  spustošeli. 
líčené  Fudze  hutorja,  že  tota  vojna  ne  je  iuše 
jak  pokračované  balkanskej  vojni.  Druhé 
zaš  hutorja,  že  ju  zapričiňela  francuzska  porn 
štva,  ruski  panslavizmus,  anglicka  zaviso 
německého  vivinu  v  obhodze  a  zvekšovaňa 
německého  válečného  lodstva.  Pravdu  má- 
ju šicke,  lebo  šicke  tote  a  druhé  lne  přičiní 
su,  pre  ktore  vojna  vipukla. 

Ale  bečka  bula  napulňena  z  vibušnima 
člaukami  serajevska  vražda  bula  Tem  švab- 
rikom,  od  ktoreho  še  vibušne  članki  lapěli. 
ATe  odpušc  mili  čitatelů.  MiTel  som  še,  Sak 
som  spomnul,  že  Anlicko  zapříčinilo  vojnu 
svoju  zaviscu  atd.  O  ňe,  vojna. vipukla  lem 
preto,  lebo  bula  Belgická  ňeutralíta  uražena, 
poňevač  Anglicko  je  ohraňitekiňu  malíh  na 


Turecké  hlapci  vo  vojňe. 


Kozpamatajme  še  lem  na  rozteržítosci 
medzi  Serbskom  a  Rakuskom  z  roku  1908- 
1909.  Či  še  Uhersko  neusilovalo  pokoj  utri- 
mae  a  vojnu  odvracie?  A  kedbi  bulo  hcelo 
Rakus-Uhcrsko  zaujac,  lebo  žňičic  Serbsko, 
či  ňe  málo  ku  ternu  najTepšu  príležitosc  po- 
čas  Balkanskej  vojni,  ked  Serbia  sameperše 
proci  Turecku  a  potem  ai  procí  Bulgarsku 
bojovalo.  To  je  dobři  znak,  že  Uhersko  bolo 
odhodlané  pokojné  žic  zo  Serbíu,  lemže  mor- 
darske  Serbi  usilovali  še  Uhersko  ustavičné 
zňepokojovac.  Na  ostatku  Rakušanoh  ai  naš 
národ  přešla  eerpezrívosc.  Je  pravda,  že  U- 
hersko  bulo  připravené,  ale  ňe  ku  vojňe,  ale 
proci    vojni,    lebo    kebi    nebulo    připravené. 


i-()(l()li  Zme  prevedčene,  že  belgická  ňeutra- 
líta nestala  aňi  falatek  papíra,  lebo  v  Bru- 
t;elu  našli  uzavřené  smluvu  medzi  Anglickem 
Francuzskom  a  Belgickém,  v  ktorej  zmluvi 
l)ulo  určené,  na  ktorih  mescoh  v  Belgicku 
budze  postavené  anglické  a  francuzske  voj- 
sko proci  Německu.  Či  teda  belgicku  ňeu- 
tralitn  Anglicko  a  Francuzsko  už  dávno  ňe 
nahvaralo?  Ale  mili  čitatelů  ozdaj  ši  še  ne- 
raz mohol  presvedčic  o  tim,  že  v  terajširu 
šveee,  ked  dvojo  dačo  robja  to  ňe  je  jedno. 
Anglicko  je  ohraňiteVku  malih  narodoh,  ai 
majni,  tak  v  Bursku  alebo  v  Egpce  a  Indii. 
Som  přesvědčeni,  že  tote  kraje  bi  nam  znali 
šumne  pisňički  špivac  o  jih  ohrancoh.  Dalej 
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iias  ubezpečuje  Anglicko  a  Francuzsko,  že 
bojuju  za  vzdelanosc  a  civilizáciu  proci  bar- 
barstvu. Bulo  bi  lepši,  ked  bi  taki  humbug 
medzi  štiroma  můrami  vipovedali,  ešči  i  to 
te  bi  še  zato  hanbeli.  Jak  to  krasne  vipad- 
ne:  Za  vzdelanosc  bojovac  a  ku  temu  sebe 
dovedzu  polodzivih  Senegaloh  nigroh  a  zaua- 
vov  africkih  a  všelijakih  čarnih  dzivohov  z 
caleho  šveta  proci  rakusko-uhorskemu  spo- 
jencovi a  taki  dzivoh,  ked  še  vraci  z  bojiska, 
ma  zavjazani  věnec  okolo  šiji  z  ušoh  znim 
pozabijanih  našili  rodakoh  ktorim  odřezal  na 
bojisku.  Ma  to  na  pamjatku  šak  on  bojoval 
za  vzdzelanosc.  Americké  muderei  nas  ale  u- 
pozomeli,  že  Anglicko  bojuje  proci  německé 
mu  militarismu,  Tebo  ten  je  pre  cali  švet  ne- 
bezpečni a  pravé  teraz  militarizmus  ai  v  ša- 


že  Moskalom  ůigda  ůeišlo  o  šFebodu  slovan- 
skih  narodoh,  jak  to  ai  přiklad  Porakoíi  a 
najnovše  Serboh  i  Černohorcoli  dokazuje. 

Rusko  málo  dosc  času  ai  před  vojnu  oš- 
Tebodzic  Polakoli,  ale  jih  v  moskarskim  ot- 
roctve  trimalo.  A  ked  hcelo  zabezpečic  šle- 
bodu  Serbsku,  to  tiž  ňe  je  pravda.  Rusko 
Tem  to  hcelo,  žebi  še  Serbi  bili  za  Rusoh. 
Rusi  navedli  Serbov  do  vojni  a  obecali  jim 
pomoc.  O  moskaloh  še  vše  pisalo,  že  su  vsta- 
ve  kedi  kolVek  postavic  do  boja  millioni  ru- 
skih  vojakoh.  Preco  vtedi  Rusko,  ked  hce 
zabezpečic  Sersbku  šlebodu,  neposlalo  z  tih 
svojih  millionoh  hodzlem  páru  stotišic  na  po 
moc  Serbom.  Dakto  bi  povedal,  že  šak  ešči 
može  poslac.  Kedi,  ked  už  Serboh  zos  Serb- 
ska  vihnali?  Ňej  psom  tráva  rosňe,  ked  koň 


Baron  Veigelsperg    pripina    viznamenanim  husarom  zaslužeňe  krize. 


mej  Fšebodnej  Ameriki  zavadzaju.  Ked  som 
še  nazdaval,  že  bi  to  mohla  bie  pravda,  do- 
čítal som  še,  že  Anglicko  hce  donucic  každé- 
ho bojashopneho  ku  vojenskej  službi  pravé 
tak,  jak  je  to  v  Německu  a  Rakusko-Uher- 
sku.  Teda  angličani  bojujuci  proci  militaris- 
mu, muša  podporovac  militarismus,  lebo  jih 
vláda  uznala  militarizmus  za  potrebni  ku 
anglickému  blahobitu. 

Představme  sebe  ruski  panslavizmus, 
ktori  je  ešči  ai  prisladzeni  heslom  "Šl'ebo- 
da  Slovanom".  Ale  pravdzive  je  Tem  to,  že 
šicke  slovanské  narodnosci  musa  še  dostač 
pod  ruského  cara.  Sameperše  hcem  dac  znač. 


zdehnul.  Nej  posila  Rusko  pomoc  psom,  ked 
je  Serbsko  spustošene.  Skorej  še  ale  može 
povedac,  že  Rusko  hcelo  žebi  bulo  Serbsko 
zňivočene,  Febo  sebe  mišli,  že  Serboh  bez 
Serbskeho  kraFa  skorej  dostane  pod  svoju 
mocu.  A  jak  bi  hcelo  Rusko  dostač  pod  svo- 
ju moc  Serboh,  tak  bi  hcelo  dostač  ai  Slov- 
jakoh  pod  svoju  moc,  obecajuc  jim  šUebodu 
jakej,  že  v  Uhersku  ňemaju.  No  ale  preco 
ňeda  Rusko  šlebodu  Litvinom,  Ukrajincom, 
PoFakom  s  ktorima  može  samo  rozhodovac? 
Co  bi  ale  ziskane  Slovjakoh  pre  Rusko  zna- 
menalo,'to  sebe  možeme  Pehko  predstavic. 
Perše  je,  jak  Se  zrovnava  naša  vira  s  rusku  ? 
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Známe,  ie  Rusi  su  ortodoksi  a  car  je  jih 
papežom.  Katolikoh  utlaěa,  čeho  iiajlepšim 
dokazom  je  Polsko,  ktore  ukrutné  cerpelo 
pod  ruskim  carom.  A  všadzi  dze  moskare  v 
Galicii  dajake  město  zaujali,  katolickih  kňe- 
žoli  viliiiali  a  na  jih  mesco  dali  moskalskih 
I^opoh.  A  ked  še  lembergski  grecko-katolicki 
arcibiskup  grof  Stepticki  nehcel  moskaloni 
podae,  odvlekli  ho  do  zaujaca.  O  tim  žadne 
novini  ňepišu,  tak  jak  o  belgickim  kardinálo- 
vi ktoreho  Nemei  neposlali  do  derecinca  a 
ma  šlebodu  bic  katorickim  eirkevnim  hodno- 
starom.  A  jak  še  zrovna  naša  reě  z  rusku? 
Mi  pišeme  z  lacinskima  ťiterami  a  kebi  še 
museli  Slovjaci  uěic  vedla  rozkazu  ruského 
cara,  museli  bi  še  nove  Titeri  učic. 

Jak  je  to  z  totu  moskalsku  vzdelanos- 
cu?  Ked  še  pitace  o  tim  anglického  novinara, 
ten  o  tim  ani  rozpravjac  ňehce,  alebo  hned 
obraci  reé  na  inše.  Lebo  v  Ruskus  je  tak  jak 
bulo  před  50  rokmi.  A  z  voFebnim  pravom? 
Smutno,  Tebo  to  bi  še  muselo  sameperše  na- 
rodzic.  Šak  car  sebe  viraeiuije  svojih  mini- 
stroh  a  vislanci  muša  lem  to  robic,  co  jim  car 
rozkáže.  Ked  daktori  ůeposluhňe,  pošlu  ho 
do  Siberii.  A  teraz  še  pitajme  samih  sebe, 
či  može  bic  ešči  ai  druhi  národ  tak  utlačo- 
váni? A  že  ani  ruski  národ  sam  ne  je  s  tim 
spokojni,  dokázal  to  z  revoluciu  po  japan- 
skej  vojně,  tak  tiž  ai  to,  že  na  tišice  politi- 
ckih  zločincoh  poslali  do  Sibirii 

Anthony  P.  Szenko. 
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"TOTE  CHLOPI." 
žila  žena  marnotratná, 
Muža  klamac  vše  obratná, 
Tělo  že  muž  dakdze  vindze, 
Už  kmotrička  ku  ňej  pridze; 
Pridze  ku  šej  i  sušeda, 
Slavná  stoji  tam  beseda : 

"Jak  som  rada,  že  sme  spolu!... 
ňedňice  Tem  tu  ku  stolu ! 
Dobré,  že  moj  muž  preč  išol, 
Bars  bi  živi  ňeprišol. 
Mam  ja  už  s  ňim  dosc  trápena, 
Už  som  vcafe  oglupena. 
To  je  korhel',  a  ňe  manžel, 
Kedbi  už  raz  čert  ho  vžae  chcel!' 
"Preco  kmotra  še  hňevace! 
Však  vi  křivdu  tak  ňemace, 
Bo  vaš  hoďem  do  roboti, 
Nemace  s  ňim  žadnej  psoti. 


AYe  ten  moj  korheF  zlostni, 
To  je  ěudak  ňemilostni. 
Spiti  pridze,  jako  šviiía, 
Nebudze  to  z'  psa  slanina, 
Hev  me  stuha,  tam  me  stuha, 
Ja  ho  dririm  až  do  můra, 
Tak  že  na  to  s^cale  krasůe 
Dolu  tvaru  na  žem  prašňe. 
Ja  še  zťekňem,  až  me  kole, 
Virecim  von  ku  stodoFe, 
Šediíem  sebe  tam  do  kuta. 
Pozor  davam  na  huncuta 
Ta  moj  stari  Tem  pul  živi, 
Tače  še  von  jako  dzivi. 
Poohlada  še  po  dvore. 
Potom  hFeda  me  v  komoře, 
A  jak  ňikdze  me  ňenašol, 
Zak  pec  sebe  zdihae  pošol. " 

"Ah!  kmotrički  mojo  drahé! 
Vi  sce  ešče  velmi  blahé  .  .  . 
Co  mišrice,  ten  moj  stari... 
(Žebi  ňikdze  iíemal  pari!" 
On  vše  lem  po  karčme  chodzel. 
Ta  mi  spiti  zlámal  kudzel", 
A  jak  bars  bul  nahněváni, 
Třepal  miski,  harěki  žbani .  . 
Ja  hned  bérem  žas  paVicu, 
A  uderim  ho  po  Ticu, 
AYe  hned   som   viskočila, 
Žebi  som  še  dajak  skrila, 
Virecim  von  až  před  dzvere, 
Bo   chto   bitku  vdzečňe   bere?! 
A  moj  hiincut  co  urobi. 
Ta  do"žbanka  Teje  vodi, 
Po  cichuěki  zamnu  idze, 
Čeká,  kedi  žena  pridze, 
Ja  mišFela,  že  je  dnuka. 
Že  me  dakdze  v  chiži  šuká. 
Jak  zakuknue  cheem  do  dvora. 
Co  že  robi  ta  potvora? 
Z  póza  můra  von  viskoči, 
A  mňe  vodu  šust  do  oči, 
Ja  na  rati  som  volala. 
Jak  miš  mokra  som  ostala. 
Placem,  vzdiham.  horekujem, 
A   na  muža  še   žaluj  em, 
Sušedki  me  všieke  ceša, 
A  zlodžeja  muža  hreša. 
Až  konečfíe  noc  nastala. 
A  vec  še  tak  dokončela."' 
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"UEM  PRAVDU" 

—  Napisal:  Anthony  P.  Szenko.  ^ 


"Vov  bars  verkim  počtu  su  také 
občani,  ktore  ňe  na  dosc  še  prihi- 
luju  ku  americkému  patriotizmu 
a  zmišlu.  Ja  aFe  ponahram  še  do 
radu  postavie,  abi  zme  na  druJiu 
stranu  postavěli  tih  ludzi,   ktore 
pervi   raz   na   dajaku   inu  stranu 
mišFa,  a  zaš  na  druhu  stranu  to- 
tili,  ktorim  každi  čas  je  Amerika 
perša  a  ostatůa." 
Spojenih  Štatoh  perši   občan,  president 
Wilson  povedal  tote  slova  v  otrimovanej  svo 
jej  řeči  na  jednej  ženskej  shodzi.  Světlo  to- 
te slova  povedza,  že  na  keho  padá  toto  pre- 
sidentovo vipovedzeňe.   Na   tih   amerikaiioh. 


vekšej  častki  už  v  dospelim  mužskim  veku 
viscahovali  še,  kedi  už  samostajne  znali  od- 
važic  svojo  rozhodnuce  a  ternu  nasledki.  — 
Psota  vihnala  nas  šickih,  aVebo  ňemiloserd- 
ni  uder  osudu.  A  přinesla  nas  do  nového 
šveta  tota  ufnose,  že  totu  robotu  može  najsc 
ten,  ktori  robic  sce,  a  priležitosc  može  najsc 
ku  pokračovánu.  Každi  zo  sebu  priňesol  hce- 
losc  práci,  zdravé  udi,  ušilovnosc  a  poclivosc 
ku  vidobeůu  svojeho  života.  Také  su  to  pok- 
ladi,  ktore  uajmoenejše  fundament!  stavaju 
každej  krajini,  abi  na  ňih  verkosc,  a  mocnosc 
vistavela  še. 

A  viscahovalei  ňe  sklamali  še  v  svojih 
uťnoseoh.  Tou  novi  švot  sei-dečňe  jih  přijal, 


Waršaw^a,  hlavně  město  Polska,  dze  najtultše  bitki  stáli 
ktore  za  druhu  domovinu  přijali  ten  novi 


švet,  ktore  ňe  tu  še  narodzeli,  ale  Fem  pri- 
scahovari  tu.  No  a  medzi  tih  prisluhame  i  mi 
Slovjaei  tak  i  nanas  padá  toto  upozorněné 
alebo  pohrožeňe. 

Ked  bi  mňe  samému  sPehodnemu  bulo  liu 
toric  v  meňe  šickih  tu  žijucih  Slovjakoh, 
vtedi  bi  som  v  mojej  odpovedzi  to  odakazal 
ku  Bilemu  Domu.  že  americké  slovjaei  ňe- 
ěuju  še  bic  uražené  s  tima  slovami  a  daFej 
provadza  cestu  na  poFu  pocrivéj  práci.  Po- 
ňevač  nemam  právo  v  meňe  americkih  slov- 
jakoh hutoric,  Fem  mojo  mišlenki  naznačim, 
v  stopu  mojej  skušenosci,  jak  představuje  še 
v  duši  mojej  temu  položenu  obraz,  ktori  a- 
mericke  slovjaei  v  oči  Ameriki  zaujali. 


^iuidzel  jih  z  praeu  a  dal  jim  priFežitosc  ku 
živobicu  a  pokroku.  Tote  znamenité  ustaví, 
ktore  Ameriku  za  sFebodnu  žem  zrobeli,  ko- 
řene v  jih  .šereoh  vi vinuli  a  obFubeli  zňima 
druhu  vlase,  ktora  zbudzila  v  nih  člověčen- 
stvo. .Šak  také  pravá  uživaju,  o  ktorih  dake- 
di  ani  še  jim  ňe  snivalo,  a  všickim  dobrim  su 
učastňene  a  rovnaku  šFebodu  uživaju.  A  a- 
merieke  slovjaei  znaju  odceňic  to,  co  jim 
druha  vlase  ponukla,  a  ňe  zapomnu  aňi  o 
tim,  že  co  je  povinnosc  v  oči  tej  vlasci  ktora 
jih  přijala. 

Od  štatnih  občanoh  vižaduje  še,  abi  stat- 
né zakoni  v  uctivosci  trimali,  a  tim  poslušné 
buli,  statni  dobrobit  napomáhali,  a  ked  tře- 
ba svojo  majetki  i  život  za  svoju  vlase  obe- 


Tote  našo  slovenské  braca,  ktore  ame-    to  váli.  Ked  Spoj.  štatoh  perši  občan  nazad 
ricku  žem  za  druhu  svoju  vlase  vivoFeli,,  z    popatři  do  minulosei  muši  Se  poklonic  před 
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totu  spravecirivoscu,  že  americké  slovjaci  ňi- 
gda  še  ňeodcahli  pod  tih  povinnoscoli,  ktore 
na  občanoh  připadnu.  Statnim  zakonom  kaž- 
dí čas  poslušné  bvili,  tote  každi  čas  v  ucti  tri 
mali.  Z  dvoma  mocnima  rukami  napomáhali 
ternu  štatu  rozkvet  v  premišlu  a  obhodu,  za 
jeho  pluhom  život  otvorel  še  na  pustacinoh 
a  na  švetlo  priňesol  poklad  majnoh,  produk- 
cie  vďkih  fabrikoh  z  vekšej  častki  šicko  jeho 
ušilovnosci  a  pracovitosci  mož  dzekovac.  I  ži- 
vot už  obětoval  svojej  druhej  vlasci,  kelo  už 
slovenská  krev  poHvala  žem  tej  novej  vlas- 
ci, kel 'o  martire  práci  odpočivaju  v  zemi  tej 
novej  vlasci. 

A  ja  šmele  možem  stavic,  že  americké 
Slovjaci  svojo  majetki  a  život  bi  obětovali 
za  Spoj.  Stati  za  totu  drvihvi  svoju  vlase,  ked 
bi  potřeba  bulo.  Směle  stavim,  že  kedbi  pri- 
šol  čas,  ked  bi  tota  vlase  pomoc  pitala  od 
svojih  dzecoh,  zos  americkih  slovjakoh  aňi 
jeden  bi  ňehiboval,  ktori  bi  zos  spravedrivu 
obetanHvoscu  ňe  obětoval  cali  svoj  majetek 
ai  svoj  život  na  jej  ohrauu.  V  tej  menki 
bul  ai  bivali  president  Spoj.  Štatoh  Roose- 
velt ešči  před  páru  rokami,  kedi  vislovel  še, 
že  Slovjakoh  trime  medzi  šckima  viscaho- 
valcami  uarodnosci  najcennejše  a  je  pře- 
svědčeni o  ňih,  .e  americké  slovjaci  ani  kus 
ňe  stoj  a  zo  za';íli;u  vo  vlastenectve  medzi  rod- 
zenima  amerikanmi. 

Ňej  pan  Wilson  ňemišli  sebe,  že  tota  cit- 
nosc  premeňela  še  vov  americkih  slovjakoh. 
Ne.  Are  ešěik  zvekšela  še.  Co  ai  jasno  dosved 
čuje  to,  že  vše  vecej  a  vecej  vibiraju  občan- 
ské papire.  L'em  v  jednim  ma  pravdu  pan 
president.  A  to  je  to:  že  americké  slovjaci 
z  boresnim  šercom  patra  na  toto  položené, 
ktore  tei-ajša  švetova  vojna  v  tih  štatoh  za- 
pričinila.  Z  kervavu  dušu  mišli  na  tih,  ktorih 
tam  zohabeli  v  tej  druhej  vlasci,  ktore  su  z 
jeho  kervi.  Zos  solzami  poKva  tote  vražedel'- 
ňe  stroje,  ktore  z  nemiloserdnosci  jemu  tře- 
ba robic,  žebi  tote  přebili  šerca  otcovi,  sinovi 
a  bratom.  Smutná  to  praca,  ňemiloserdna 
praca  je  to. 

Are  povem  jednu  udalosc.  Sin  odejdze 
od  rodičovského  domu.  Zo  solzavima  očarai 
odprošči  še  od  svojej  matki,  ktorej  svoj  ži- 
vot može  dzekovac,  ktora  ho  vihovala.  Na 
druhu  portu  še  odscahuje,  dzé  pri  boku  svo- 
jej zeni  blaženo  žije.  Už  i  zapomnul  svoj  ro- 
dičovski  dom,  šak  už  i  on  famePiu  ma  a  pod 


ušilovnosci  jeho  rukami  krasne  rozkvita  gaz- 
dovstvo  a  Tem  vov  šercu  zotrima  obraz  svo- 
jej lubej  matki.  Raz  potem  to  vidzi,  že  žena 
jeho  oti-avii  rihtuje.  Mocnu,  vražedernu  ot- 
ravu. Kemu  to  robiš  ženo?  Pita  še  muž.  Su- 
šed  me  pital,  žebi  som  zrob^^Ia,  odpovedala 
žena.  Tak  sušed?  Šak  to  je  otrava,  ktora  uš- 
merei.  Keho  hcece  zabic?  Tvoju  matku,  hu- 
tori  žena.  A  hlopovi  tvar  ščerveňeje.  Naraz 
šicko  mu  pridze  do  rozumu,  šicke  pamjatki, 
ktore  ku  jeho  matki  ho  spojuju.  A  lapi  ruki 
zeni,  žebi  jej  vibral  z  ňih  ten  vražedelni  jed. 
V  takim  položenu  su  i  americké  slovjaci. 
Spojené  Stati  su  jeho  milá  žena,  pri  ktorej 
novi  život  našli,  ktorej  vernosc  přisahali.  A 
tota  žena  z  ktoru  vjedno  hodza  cestu  života: 
Amerika  teraz  napadne  našu  milu  matku  na- 
šu  rodnu  vlase.  Z  peňežmi  a  municiu  napo- 
máhá naših  ňepracrfob,  že  bi  našu  matku  na 
šu  rodnu  vlase  zničeli  a  zabili.  Čudo  je  vtedi, 
ked  americkim  slovjakom  scisňe  še  šerco  a 
trešuco  kriči :  —  Ne  rušaj  moju  milu  mat- 
ku .Ameťickim  slovjakom  občansku  vernosc 
ňe  može  ňihto  pohibovac.  Verne  občaňi  buli, 
i  teraz  su  ai  na  dalej  zostanu  svojej  novej 
vlasci.  Ale  lásku  ku  svojej  rodnej  vlasci  ňi- 
hto ňemože  od  ňih  odebrac.  Bo  perva  je  jim 
rodná  žem  a  vlastna  matka,  druha  Tem  při- 
jata macoha.  Preto  nikto  uam  ňema  zažKvac, 
ked  vlastnu  matku  Tepši  milujeme,  jak  maco- 
hu,  to  jest  ked  druhu  našu  vlase  uctime  a  ver- 
ne zme  ku  ňej,  a  peršu  zo  šerca  milujeme  a 
nad  jej  osudkom  žaKme. 

o — — 

BELGIČANI. 

Belgičani  najhorši  pohodzeK  v  terajšej 
vojňe.  A  preto  najvecej  šmihu  z  ňih  robja. 

—  Či  sce  čuli  najnovšu  senzaciu?  —  že 
Němec  z  Angliou  še  na  Belgii  rozdzeFeli. 

—  To  ňemože  bic. 

—  A  preči  je  tak.  —  Němci  dostaPi  kra- 
jinu a  angličani  belgicki  národ. 

Ešiěe  jeden  žart. 

—  Znače  jak  tuno  odcestoval  belgicki 
kraP  zos  krajini? 

—  Ne  známe. 

—  Zo  všickim  jednu  konuiu  placel  za 
dráhu  —  belgicku  korunu. 
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TRÓJO  KRÁLOVÉ  JEDNO  ZA  DRUHIM. 

Ne  o  tih  kraVoh  idzeme  pisac,  ktore  z 
Vihodu  išli  za  hvizdu,  kim  nenašli  jašlički, 
dze  potem  klekli  na  žení  a  še  modreli. 

Věra  tote  tri  králové  o  ktorili  mi  teraz 
smutnu  historiii  povedac  budzeme,  zos  kervi 
a  mesa  su,  ale  už  še  darmo  modra,  tih  tiž 
jedna  žara  hvizdi  provadzila  anglicka  hvizda 
ktora  ale  spadla  z  ňeba  a  iibohe  ti-i  kraťe 
teraz  ůeznaju,  že  dze  máju  isc. 

Net  krajini,  ňet  koruni,  ůet  vojska  a  už 
aňi  dlustva  vecej  robic  ňemožu.  Ta  vera  je 
to  bars  smutno,  na  tďo,  že  cali  román  bi 
mohol  o  ňih  pisac,  z  červením  deklom  a 
hroznima  ilustraci jami,  jak  ucekaju  v  cma- 
vej  noci  a  jedna  koscena  i'uka  hroznu  pom- 
stvu  a  preklinaňe  zašila  za  ňima. 

Šumňe  za  redom  utracili  svojo  krajini. 
Perši  Albert  belgicki  král'  bul.  Za  nim  Pri- 
šol  Peter  Serbski  král'  a  teraz  Nikita  ěarno- 
horski. 

Ale  americké  novini  krasne  noti  o  jih 
viěežstvu  pisali.  Najme  o  Albert  belgické- 
ho krala,  ktori  vše  vov  šancoli  bul,  z  dvoma 
rukami  bojoval,  na  každej  fotografii  zbla- 
cene  mal  ěižmi,  pohužvauu  unifoi'mu,  od  puš 
koveho  prahu  zacmudzena  bula  jeho  jasnosci 
tvar,  a  hoc  jak  vše  vov  peršim  radii  bojo- 
val a  kufe,  granati,  šrai^neli  nad  nim  Titali 
—  ňigda  nebul  poraněni.       , 

I  Peter  serbski  král'  herdina  bul.  I  on 
vov  šanců  hcel  zomrec,  plakal  a  jojčel,  že 
nedožije  stratu  svojej  krajini,  že  ani  ňe  líce 
dožie,  bo  on  vjedno  zos  svojima  vojakami 
hce  vikervačic  za  serbsku  krajinu,  ku  ktorej 
cestu  vraždi  še  dostal  a  zatim  potem  americ- 
ké novini  uverejneli  jeho  podobizen,  jak  on 
král',  herdina.  Petroh  Peter  na  jednej  gebi 
ucekal,  na  ktoru  ho  zos  kPatbu  vojáci  visad- 
zeli,  tote  páru,  ktore  ešči  pri  životce  zostali. 

O  Nikitu  černohorského  kraFa  málo  zme 
počuli  Tem  teTo,  že  lamaiíe  ma,  a  peňeži  ňe- 
ma,  ale  zato  jeho  vojsko  ustavičné  vičeželo, 
kim  jeden  dzeň  nato  še  prebudzel  bruhati 
pastirski  král',  že  už  i  Lovčen  huri  fuč,  kra- 
jini fuč  a  na  ostatku  ňet  co  zrobic,  jak  kost 
a  kvartil  isc  pitac  od  svojej  ceri,  ktoru  před- 
či dobra  mišfenka  bula  táli  janskému  krafo- 
vi  na  kark  zavešic.  Pravda  i  on  plakal  — 
bo  preči  každi  stari  král'  pláče  —  a  vtedi  pla- 
kal, ked  monarehia  svojo  kanoni  na  Cettin- 


je  obracila  a  Nikita  podpisal  zastavené  bo- 
joh.  — 

Tak  še  dostali  dovjedna  trojo  krafove, 
ktore  teraz  pojednim  a  dovjedna  uprimňe 
podzekovaňe  možu  povedac  svojemu  kollego 
vi  anglickému  kraFovi  V.  Jurajovi,  ktori  jih 
tak  mocno  napomáhal  a  pozor  dával  na  jih 
džab. 

Co  ale  teraz  budu  robic?  Po  panovánu 
Božej  milosci  bars  čéško  do  druhého  zamest- 
nairn  še  lapic,  tak  pravé  jak  na  přiklad  Rot- 
čhildovi  tiž  Češko  bi  padlo  na  Frankfux't  uli- 
ci znovu  staré  žefeza  a  staré  šati  predavac. 
Petrovi  serbskemu  krafovi  —  vzdor  na  jeho 
stari  vek  —  mohlo  bi  bulo  dajaku  službu  pri 
talijanskej  Maffii  vihledac.  Nikita  černo- 
horskému krafovi  jeho  vecej  ročně  skušeňe, 
na  poFu  vihovaňu  šviňoh  bi  mohol  obracic. 
Ale  co  budze  robic  Albert  belgicki  král',  kto- 
ri je  ešči  mladi  člověk,  ked  ňepridze  za  ba- 
seball hrača  do  ameriki  tak  naspravdi  bez 
službi  ostane. 

Ale  Augliji  ešči  aňi  to  ůedosc.  Nedosc 
jej,  že  behom  jedneho  roka  také  tri  krajini 
na  taki  smutni  osud  zešli.  Na  udalosee  tote 
do  rozumu  nam  pridze,  že  pravé  tote  tri  kra- 
Tove  straceli  svojo  krajini,  ktore  Anglia  bra- 
ňela,  do  rozumu  nam  pridze  i  to,  že  pravé  to- 
te tri  male  narodnosci  buli  vimazane  z  Euro- 
pejskej  mapi,  ktorim  za  ňeodvislosc  Anglia 
totu  švetovu  vojnu  zrobela. 

Ale  Anglii  i  to  ešči  málo.  Nedosc  jej,  že 
za  jeden  rok  tri  jej  ohřanne  krafove  straceli 
koruni.  Anglia  ešči  množic  hce  ekstrakraVoh 
čisla  a  jak  se  vidzi  pravé  teraz  na  tim  hlavu 
hlavi,  že  ktori  ma  buc  štvarti?  Najbližši  je 
talijanski  král'  on  ma  najlepšu  priležitosc,  a 
ked  Anglii  i  tota  pomoc  ku  padnucu  talijan- 
skej šej  podari  —  co  zme  iste,  že  hej  —  vtedi 
švetova  hištoria  pre  poučené  buducej  genera 
čiji  z  jednim  novim  heslom  še  z  bohaci,  kto- 
ra na  krátko  a  virozumňe  Tem  tePo  budze  po- 
vedac: "Budz  ti  malá  narodnosc  a  Anglia 
ňej  budze  tvojim  ohrancom!' 
o 

ANGLICKO   HCE   šE   VIPOMSCIC   I   PO 
VOJNĚ  NA  NĚMECKO. 

Pian  anglickej  vladi  je  ten,  že  Německo 
ňešme  mac  namorni  obhod  ani  po  vojňe. 
Žadnej  ňemeckej,  alebo  neutralnej  šifi,  ktore 
majitďe  su  Němci  ňešlobodno  hodzic  po  mo 
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ru,  kim  Německo  nezaplácí  vojnovu  náhra- 
du, jaku  budu  od  ňeho  žadac  spojenci.  An- 
glické šifi  tvorie  budu  okkupačnu  armádu, 
ktora  opanuje  mora  ai  po  vojňe  a  budze  za- 
to vimahac  od  Německa  náhradu.  Anglické 
námořnictvo  pujdze  ešci  daFej  kim  nebudu 
spolňene  podmenki  pokoja,  ktore  určel  an- 
glicki  ministerpredseda  A.squith. 

Slovom  Německo  može  potrimac  viboje 
v  Europi,  ale  namornu  silu  Anglicka  budze 
istotůe  ai  daFej  trimac. 

Tak  teraz  tu  je  to,  preco  anglicko  voh- 
nalo  calu  Europu  do  vojni  a  preco  muselo 
za  Anglicko  íďo  vojska  život  utracic  a  tri 
europejske  krajini  museli  bic  z  mappi  vi- 
treue. 

Vlascizradne  novinaře  ustavičné  trube- 
11  do  šveta,  že  Anglicko  i  z  Moskalmi  bojuju 
za  pravá  malih  narodoh,  kim  iieodtajitelne 
bulo,  že  Anglicko  preto  bojuje  a  ai  druhé  na 
rodí  zahnalo  do  vojni,  žebi  Anglicko  opano- 
vac  mohlo  obhod  na  calim  švece  a  proci  ňem 
coh  preto  uahuckalo  cali  švet,  Tebo  Němci 
buli  anglicku  na  najvekšej  prekažki  vov  šve- 
tovim  obhodze.  A  že  je  temu  tak  to  teraz 
ai  samo  Anglicko  oznamuje,  ale  vlascizrad- 
ne slovenské  novinaře  a  anglické  a  popři  te 
mu  i  Ru.ske  novini  e.šči  ani  teraz  nepřestanu 
kričac  a  bláznic  svojih  čitateloh,  že  "vraj" 
Anglicko  pomaha  Rusku  v  bojů  za  ' '  všeslav- 
janstvo'".  Temu  verie  može  Tem  ten,  ktori 
šicko  za  pravdu  trime,  co  mu  vlascizradeove 
slovenské  panslavi  pišu,  aPeho  kto  z  takého 
balamucena  l'udu  žije  po  panski  a  na  prav- 
dze  mu  ani  najmeňej  ňezaleži. 

PREŠOVSKE  BOSORK!. 

Zos  červenu  žáru  zachadzalo  slunko.  — 
Eščiraz  še  opatrelo  vov  oblačkoh  s  oloveni- 
ma  koFuškami  ozdobenih,  jaké  v  ten  čas  na 
štokovskih  domoh  vďkej  urici  prešovskej 
še  paradziri.  Prehadzajuce  pane,  ki.šasonki 
jedna  za  druhu  še  vkrucovaK  do  kapuroch 
svojeho  domu.  RozešFi  še  pomali  ai  mužové, 
chtore  kolo  gotického  verkeho  koscela,  na 
střed  pracu  v  menših-vekših  hromadkoch  po 
zbijane,  zos  diškurovaňom  strovuju  čas  v 
ňedzePu  popoladňii,  po  ňešpore.  Město  zos 
visokima  můrami  a  širokim  šancom  je  obkrii- 
éene,  ňema  Tem  dva  bráni,  prez  chtore  teraz 


hufami  še  harňe  von  z  města  bivajuci  národ. 
Adam,  parobek  mescickeho  komenciašskeho 
majirňka,  aňi  ňemišrel  na  to,  žebi  už  trebalo 
ku  domu  še  sbirac;  a  vera  od  ňižnej  bráni 
dobru  hodzinu  ma  domu,  na  pacere  pri  stat- 
ku bi  še  mu  trebalo  obracac.  Na  kamennich 
garadičoh  mescickeho  domu  daskePa  starših 
remešelňikoh  šedzelo ;  jim  še  prisluchoval 
Adam.  O  jakihška  čudnich  novinoch  še  do- 
hadovali ;  da.skďa  viborňejše  meščanki  upad- 
ri  do  podezřena,  že  řemeslo  bosorkoch  traj- 
buju,  jest  medzi  ňima  i  senátorka,  jest  i 
mladše. 

— ■  To  ňemože  bic !  —  zamišal  še  do  řeči 
Adam. 

—  Ti  teUo  rozumiš  ku  temu,  jak  kúra 
do  piva,  —  zvirčel  naňho  majster  Jeronim, 
ščetkar  z  jarkovej  ulici.  Tamté  ostatně  tiž 
krivo  popatraVi  na  všetečného  parobka.  — 
BuH  bi  ho  odehnali,  kedbi  křesni  oteec  je- 
ho —  Baláž  mešarč  — -  ůebul  šedzel  medzi 
ňima. 

—  MišFiš,  —  murči  ten  ku  Adamovi  — 
že  bosorki  Tem  ua  to  suce,  žebi  zo  svoju  prak 
tiku,,  kravom  tvojim  mFiko  odbiraFi?  Abo 
žebi  za  svojo  tajemstva  druhich  zdziraFi  a 
sami  še  zbohaciri?  MišFiš,  že  ňit  medzi  tima 
co  vov  hadbabe  a  v  baršoňu  še  paradza  i 
ženskej,  chtora  ked  starého  muža  ma,  osedla 
ho  a  odrajtuje  na  ňim  na  pekelnu  schadku 
bosorkoch  ? 

Majster  Baláž  veVkim  ňepracelom  bul 
všeckim  predňejšim  meščanom,  senatorom, 
od  k«di  tote  s  konzulom  vjedno  ňedzelňejše 
karčmi  pozavirac  dali.  L'eb',o  jim  brucharom 
že  oňi  i  doma  máju  vinr  ale  bidui,  stateční 
člověk  od  vtedi  vera  duse  smutno  ňedzeluje. 
Kamaraci  Balážovo  tej  istej  mišri  buli.  Je- 
den z  ůih  pravé  začal  vipočitovac  daskero 
gmiňakoch,  chtore  ňeban  zo  šivu  hlavu  še 
ožeňic.  Tel'o  co  reč  dokončil,  konzul  Walter 
višol  z  kapuri  mescickeho  domu  zo  svojim 
notariušom,  žebi  prepatril  na  střed  pFacu 
shromaždženich  ozbrojeních  remešelnickich 
tovarišoh,  htore  vedFa  cechoch  še  redovaH 
vov  vartovaňu  murocli  mescickich.  Varta  od 
ku  večaru,  do  raná  tervala  a  od  vtedi  bula 
v  običaju,  od  kedi  chir  prišol,  že  husiti  na 
hranici  nečiň  robja. 

Na  zchujdoch  pošidujuce  majstrove,  uc- 
tivé postaviFí.  I  parobek  majirňikuv  podzvih 
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nul  kalap  a  kdiž  varta  s  biibnovaňora  odma- 
širovala,  odproščil  še  od  ziiamich  a  drindal 
ku  ňižnej  braůe. 

Od  hvizdoch  jasni,  krásni  večar  bul,  na 
zapadnej  straňe  oblohi,  coraz  baržej  bledlo 
červené  nebo  večaršej  zori.  L"etni  vitrik  po- 
duval  z  huvoeli,  zo  sebu  harnul  pach  polnih 
kvetoh,  tak,  že  še  až  hlava  zakručela  od  ííe- 
ho  na  draže  iducemu  Adamovi,  chtori  liviz- 
dajuco  ku  majiru  cahal.  Teraz  jak  už  zoeha- 
bil  město,  ňekorciFi  ho  mišlenki  o  bosorkoch. 
Naopak,  věšelo  rozdumoval  na  šumne  pane, 
chtore  v  mesce  vidzel,  a  chtore  popři  staricli 
mužoh  svojih  tak  žiju.  Jak  kvítek  ku  palici 


yicnc.  lilavami  piju  doktorovo  Fabrieiusovo 
medecini ;  a  to  na  darmo  bo  jim  bi  Tem  tre- 
balo  svojo  žeňički  privjazac  ku  posceri,  zos 
koiísku  šerscu  na  svatého  Dzura  vitarhanu, 
a  mali  bi  pokoj. 

Majir  v  cihosci  Težel  pod  Virec-hurku  z 
tej  stráni  vodi,  jak  Adam  ku  ňemu  došol. 
Zakuknul  do  maštalňi,  pod  kravami  frišno 
poposeilano.  Bštok  jeho  kamarat  i  teraz  včas 
ňejši  prišol  domu  jak  on,  a  nakero  dobrej 
laskavěj  naturi  je,  sam  odkončil  všicko,  ňei- 
šol  na  skarhu  ku  gazdovi,  chtori  z  tamtej 
stráni  járku  pod  brehom  bival.  Adam  spokoj 
ňe   přivřel    vratká    maštalňovo.    Kundis   pes 


Zajaté  našo  vojáci  v  Serbii.  Na  předku  ku- 
har,  ktori  pre  ňih  minaž  vari. 


privjazani.  Neužiju  ščesca  v  tim  cifrováním  s 
turůičkami  okrášlením  mesce,  kdze  ai  A- 
dam  tak  še  čuje,  jak  kedbi  mu  šerco  zciska- 
l'i  tote  ostré  paragrafi  zakonoch,  před  chto- 
rima  ani  dichnuc  nevláda  jeden  bistrejšu 
krev  meščan.  Nad  mravnoscu  zos  mečom  var- 
tuju,  ňe  je  čudo,  že  i  pane  ňemajuc  inakšej 
radosci,  vov  bosorstve  hredaju  pocehu  a  mu- 
žoch  ošedlaju,  ked  še  na  dalše  nocne  tulaňe 
vibeni.  Ubohé  staručke  mesčani  potom  stra- 


pri  prachu  Težuci  zamurčil.  Adam  ho  pohlas- 
kal  a  ku  svojej  komori  še  obracil,  ručil  z  o5- 
mi  i  na  procivko  Težuci  dom,  kdze  zos  jedno- 
ho obláčka  švetlo  kachanca  še  ukazovalo; 
pevůe  Hanča  ho  čeká;  chcela  bi  še  doznae 
co  nového  v  mesce ;  gazda  planej  dzeki  bol, 
ňepuščil  ju  aňi  na  nešpor.        ;      .,  .  m 

•  ■'•ir     :■.!■•     .-..i-x   ,)!;.!.  .'f  í  t'"!    '*■    '■■ 
Kolo  půlnoci  bulo,  jak  Adáitípópť!  paí-'  '• 
rici  z  briška  dolu  išol.  Od  vichodn  tvar  ptnl  ■'^' 
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mešačka  vikukla,  vov  bledim  švetle  kupalo 
še  dareko  Fežace  město,  vidno  bulo  medzene 
turňe  a  z  bilich  vapenih  kameiioh  vimurova- 
ne  bašti.  Parobek  s  krivim  okom  popatrel 
na  tu  stranu;  přišlo  mu  do  mišK,  že  kedbi 
tam  medzi  můrami  bival,  bul  bi  už  mal  ro- 
boti s  drabantami,  htore  člověka  i  z  naruča 
Marčuši  abo  Haiičuši  nemilosrdné  vitarhňu. 
Tu  von  z  města  všicko  šFebodno,  i  to,  co  v 
mesce  s  mečom  pokutuju ;  Tem  ňej  gazda  ne- 
zná o  tim.  Z  druhej  stráni  od  ehiži  pes  za- 
vil. Adam  še  stresol.  Hned  za  tim  zaš  ku 
městu  FeceH  Adamovo  mišlenki ;  na  turňi 
dvanac  bilo ;  hlas  hodziui  lubežůe  še  tresol 
v  noci,  potemu  s  tupim  hlasom  še  ozvaH  jed- 
no za  druhim  še  napulňil  cali  luft,  cali  švet. 
Adam  ealkom  preFeknuti  poěina  še  ponah- 
Fae  a  jak  z  novu  dzvihňe  hlavu,  trupom  ostal 
od  strašného  překvapena.  Od  města  jak  ěar- 
na  ehmara  caliaFi  še  jakeška  straškove  a  vi- 
soko  v  lufce  išFi  ku  ViFec-hurki,  jak  z  daja- 
kej  poviehrici  veFkej  ozivaFi  še  dzive  hlasi 
z  teho  Fitaceho  čuda. 

To  bosorki !  —  šeptal  Adam  zFeknuti  a 
zos  kračini  pod  briškom  skřiti  pripatral  še, 
jak  spadla  tota  strašná  ehmara  na  tamtu 
stranu  vodi  medzi  verbinu. 

—  Prez  vodu  1'itae  ňeznaju !  —  zabFisk- 
ňe  mu  v  hlavě  mišlenka,  tak  hutora  bajki  o 
bosorkoch,  —  rauša  pešo  prejsc  prez  most! 

V  druhim  okamžeňu  jak  huši  jedno  za 
druhim  beru  še  stražkove  von  z  verbini.  A- 
dam  še  treše  jak  osika  a  naraz  mu  pridze 
do  mišFi,  že  tu  bi  še  dajak  zabezpečic  treba- 
lo  proci  temu  babonstvu,  poeahňe  doobloka 
kolo  sebe  Feňiu,  a  zo  zvedavim  okom  viščiri 
oči  ku  mostu,  prez  chtori  jedno  za  druhim 
das  dva  tucti  hušoh  drindaju  naproci  ňemu, 
zos  očami  na  želeno  še  švicacima,  kivaju  še 
2  jednej  stráni  na  druhu.  Perša  na  konec 
mosta  dojdze.  Adam  še  ošmeFi  a  machňe  za- 
ňu  s  paFieu.  Ostatně  s  hlasnim  gagraňom  še 
rozFecu,  zos  veFku  zloseu  na  šmeleho  parob- 
ka  še  oboru.  Ten  aFe  kolko  zrobel  kolo  sebe 
s  paFicu  a  to  kompaňia  hušoh  prekroči  ne- 
vládala, Fem  še  jim  pirka  zduriFi  jak  jižom 
a  s  rozprestenima  skridlami  vidzvihňu  še  do 
luftu.  Jak  Adam  od  veFkeho  strachu  preFek- 
nnti  še  podzvihnul,  zaš  Fem  ěarnu  chmaru 
•vidzel  nad  sebu  visoko.  A  prez  Farmu  vše 
daFej  odchadzajucich  bosorkoch,  tak  še  mu 


nazdavalo,  jak  kedbi  jakeška  horečné  lamen 
tovaňe  čul. 

—  Co  za  jedné  mohFi  te  bic?  —  murči 
ku  sebe  parobek,  a  perli  strašného  potu  uei- 
ra  sebe  zos  čola.  A  jak  na  most  stupi,  pod- 
špoci  še  na  jednej  čerčacej  zvjazki  kFučob. 
Dzvihňe  jich :  cifrované,  parádně  kluče,  na 
višivani  reminek  nadzate,  na  zemi  aFe  kapki 
kervi  vidzi  rozprizkane. 

—  Pevňe  som  pokaFiěil  hlavnu  bosorku 
—  hutori  ku  sebe,  a  jak  Fepši  poopatra  kl'u- 
ěiki,  až  hlasňe  kiriči : 

—  To  Fem  pani  senátorka  mohla  jich 
stracie,  chtoru  som  v  podobě  bosorki  pora- 
nil. 

Na  druhé  ráno  cale  město  pulne  bulo  zos 
chirom  pulnočneho  pripadu  majirňickeho  pa 
robka.  Sam  roznašal  novinu,  kdiž  z  domu 
do  domu  nosil  niFiko  vo  vendeFakoh.  bFaše- 
ňih.  Na  pFacu  vefki  hurk  še  stanul.  Draban- 
ci  hned  ulapiFi  parobka,  chtori  do  tak  nebez- 
pečného, a  čežkeho  podezřena  opovážil  še 
přinese  pane  senatorki.  OdvFekli  ho  na  mes- 
cicki  dom,  chtoreho  kapura  goticku  cala  kom 
pania  ňecerpežFivih  a  zvedavih  Fudzi  napad- 
la. Varta  zos  alabardom  ozbrojena  ňepušče- 
la  dnu  ůikeho,  krém  senatoroch  a  centum- 
viroch.  Majster  Jeronim,  ščetkar,  ealkom  bez 
sebe  hrozil  drabantem,  a  majster  Baláž  s  ňe- 
spokojnim  hlasom  volal : 

—  Ta  kdze  bi  ňe !  ?  Bidnemu  národu 
ňešFebodno  še  zamišac  do  panskich  zafežito- 
scoch !  Uvidzice,  že  oňi  vicahňu  svojih  z  bla- 
ta. A  bidaka  Adama  odsudza  pre  ohvaraůe 
ňeznamih  osoboh ! 

Na  tote  slova  majstrovo  čuc  bulo  medzi 
narodom  ozivaňe  stonásobné. 

Na  verchu,  v  senatorskej  saFe  mescic- 
keho  domu  medzitim  spokojné  visluchovaFi 
daFej  před  sud  postaveného  parobka  majir- 
ňikovcho. 

Manželka  pana  konzula  Waltera  ráno 
oehorela.  Ten  s  jaku  uprimnoscu  piFnoval 
svoju  mladu  žeňičku,  s  taku  istu  ňecerpez- 
Fivoscu  vibiral  inkvizicie  z  Adama,  chtori 
před  sudnu  stoFicu  tich  visokich  panoh,  jak 
dajaki  glupi  bembeFak  zahakoval  še  v  reci 
svojej. 

—  Čujes?  ši  nebul  pijani?  či  še  ci  vov 
pijanosci  iíezvidzovalo  také  dače,  jak  to  co 
tu  pFeceš?  —  pital  še  ho  dobrotivu  tvaru 
perši  senátor. 
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—  Vidaj  svědectvo,  abo  ee  vicahnene  na 
dereš,  mučeni,  paFeai  budzeš  —  vikrikoval 
konzul  hňevaco. 

Adam  aFe  daFej  pletol  pripovidkn  o  bo- 
sorkoeh,  ehtore  še  na  huši  obraciri. 

Hajduk  otvoril  dzvere  do  sušednej  cliizi 
žebi  kata  přivolal  ku  mučenu  co  Adam  hned 
spozoroval.  Naraz  še  posbiral.  L'em  teraz  mu 
přišla  do  mišFi  tota  zvajzka  kFučoch,  chtoru 
za  pas  skril,  a  ňiž  ju  ztamadz  vibral  s  jasnu 
tvaru  vikriknul : 

— Tote  kluče  poraněna  bosorka  straeila 
Jakaška  píFna  gazdiňa  muši  bie,  ked  i  na 
pulnocni  taňee  zo  sebu  bere  svojo  kFuče. 

Senátore  zvědavo  postavaju,  žebi  zvjaz- 
ku  kFuěocti  položeních  na  stul  —  s  paradnim 
postavom  zakriti  —  opatriFi.  Walter  konzul 
jak  šmertka  zblednuti  vikopnul  z  pod  sebe 
svoj  opiraei  stolek :  to  jeho  paňej  kluče  buFi. 

Neznal  co  počac  za  sebu,  centumvire 
murčeVi ;  Walter  konzul  na  to  pišno  vipučil 
perši  a  s  moenim  hlasom  vivola : 

—  SpaFeim  ňej  budze,  na  oheň  s  ňu  ked 
še  preukaže,  že  je  vinna.  A  tote  tiž  před  sud 
budu  postavené,  na  chtorieh  ona  švedčie 
budze ! 

Na  mescickim  dome  veFki  rozbroj  še  sta- 
nul, centumvire  a  senátore  ostro  še  dišputo- 
vac  počal 'i.  Cliir  neočekávaného  svědectva 
došol  i  na  plac,  a  medzi  množstvom  coraz 
baržej  še  shromaždžujuceho  národu  ňe- 
smirni  strach  še  rozešol.  Ked  Walterova  pa- 
ni, i  na  krasu,  i  na  dobrotu  šerdca  chirešna 
tiž  na  bosorstvo  dala  hlavu,  tak  rozmišFal 
každi,  chto  može  znač,  či  podobna  vec  ňe  vi- 
kvitne  i  na  jeho  vlastnu  párečku  ? 

TeFo  co  hajduci  odběhli  po  Walterovu 
panu,  žebi  ju  před  sud  postaviFi.  Pabrieius 
doktor  vtrepal  še  preFeknuti  na  dzvere  sena- 
torskej  sáli.  Konzulovi  Walterovi  priňešol 
chir,  že  pani  Walterka  sebe  šerdeo  preklala  : 
ňiž  po  ňeho  priFeceFi,  spomosc  jej  už  ňemo- 
hol,  umarla  mu  před  očami 

Sessia  konec  vzala.  Panu  Walterku  zo 
svojim  tajemstvom  ]30chovaFi.  Walter  kon- 
zul od  hanl)i  pošol  švetom  za  očima.  A  žen- 
ské, staře  i  mladé  jednak,  v  ten  čas  esči  vov 
vekšej  uctivosci  staFi,  jak  druhiraz.  Na  pre- 
nasledovaňe  bosorkoch  ňichto  ňemišeFel :  ne- 
bezpečna vec  je  to„  ťíetreba  še  s  ohňom  bavič 
bo  še  člověk  popaFi.  Ked  z  ňezdobački  upad- 


ne do  kFepca,  ta  ešči  jak-tak.  L'epši  to  že- 
nom  za  lásku  zachodzic,  všickim,  keFo  jich 
Fem  jest,  a  dotel  ňiz  ňe  viadze  na  ůich,  že 
su  bosorki. 

Od  teho  času  ňeprišveděil  ňichto  v  Pre- 
šove na  žádnu  ženu,  že  je  bosorka.  AFe  zvjaz- 
ka  kFučoch  tich  bosorkoch,  co  še  na  huši 
obraciFi  na  reminku  nazdzivanich,  i  do  dnes 
še  nachadza  vov  starodávním  archivu  mes- 
cickim. 

Ku  tej  interessantnej  rozpravki  Tem  te- 
Fo  priložime,  že  tote  od  starih  Fudzoh  vichva- 
Fene  davne  času  ňebuFi  vov  všickim  tak  bars 
dobrc.  Národ  neučeni,  zaostali  lehko  viru  dal 
všeliakim  babonstvom,  a  tej  zašFepenosci 
v  obetu  padFi  tišice  životoch  Fudskich. 


ŠABUA. 

že  jak  išla  vtedi  politika,  ja  vera  —  hoc 
mi  hlavu  zetňu  —  i  tak  neznal  bim  povedac. 
ři  mi  še  vtedi  staraFi  o  politiku!  Žil  v  tim 
čase  jeden  piják  garbar,  Karáska  Macej; 
ten  garbar  vov  svojej  veFkej  dzeki  s  tim 
še  mulatoval,  že  na  seeni  pisal  všeFijake  mu- 
drosce,  on  povedal  ai  tote  slova:  Chlapci, 
ňemišajce  še  do  politiki,  bo  politika  to  nanič- 
hodne  řemeslo,  politika  panské  huneutstvo. 

Vera  mi  to  ňebars  rozumeFi,  aFe  hotové 
sme  buFi  i  prišahnuc,  že  pravdu  ma  garbar. 
A  preto  ani  sme  še  ňemišaFi  do  politiki.  Jak 
vivoFovanka  nastala,  všicke  na  bivaleho  ab- 
legata  sme  votizovaFi,  a  to  zaš  zato  bula 
dobra  politika,  bo  po  vivoFovanki  šumňe 
sme  poviplacovaFi,  kdze  dachto  dlužen  bul 
dakemu.  Naš  mili  ablegat  potim  usiloval  še 
vinahradzie  sebe  veFke  konštitucionalne 
kelčiki.  On,  Pigay  Gergely,  tiž  tak  trimal,  že 
sama  politika  ňiě  nepřinese  na  kuchňu,  a 
preto  do  parueh  bankoch,  šparkassoch  usi- 
loval še  vstupic ;  a  ňiž  dieta  nad  tim  lámala 
hlavu  že  v  Oravě  hňiju  bandurki,  on  še  o 
akcioch  straral. 

Naš  garbar  znovu  začal  morfondirovac : 
Ten  Pigay,  pravda,  je  ablegat;  pravda,  ňik- 
da  ňeidze  na  dietu,  aFe  zato  on  uajvekši  po- 
litiker.  Ba  pravé  zato  najvekši.  Šak  majetek 
7.  dňa  na  dzeň  še  mu  zvekšuje,  pomali  vircst- 
ňe,  jak  dajaki  strom,  až  ku  ňebu. 

AFe  toto  proroctvo  garbarovo  še  už  ňe- 
vipelňilo.  Pan  Boh  še  stará  i  o  tim,  žebi  stro- 
mi  ňerostFi  do  ňeba. 
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Tu  je  hned  tota  cesta  vivorovanka.  Ta- 
ká to,  jak  pre  bars  kervňisteho  člověka  ru- 
baňe  žili.  A  potom  Pigay  Gergely  nebul 
sam,  mal  ai  siná,  a  jakého  siná. 

Voják  bul,  lajtnant,  ku  ternu  e.šči  hon- 
vedlajtnant.  Buducni  generál'  v  našim  měs- 
tečku rozšiřoval  kulturu,  učenosc.  Dva  věci 
se  mu  paěePi  osobitňe :  ekzecirka  a  muzika. 
Ked  poobedze  oki-utnu  Tarmu  sme  curi  od 
zahradcoch,  každi  znal :  Pigay  lajtnant  tri- 
me  ekzecirku  s  cinganmi !  Povedam,  pan 
lajtnant  usilovné,  usiloval  še,  žebi  nástroje 
muzikantské  še  kertovaH.  Nebul  ten  tidzeň, 
žebi  kdze  nove  liušle,  kdze  zaš  nove  baši 
ňebuK  prišK  na  pošče  pre  eiganoch,  žebi 
pan  lajtnant  zaš  mal  co  potrepac. 

Naturalna  vec,  že  v  takich  okoričnoscoh 
bars  cesto  išri  listi  ku  panu  ablegatovi  kto- 
ri  tam  hoře  v  Peštee  manipuloval  s  peňežmi. 
Telegrafi  Tem  tak  ritaVi  hev  i  tam,  ňiž  calej 
věci  ňezrobel  koňee  jeden  peňezni  Tist,  kto- 
ri  ňikda  ůepošilal  pan  latnant  panu  ablego- 
tavi,  aťe  —  jak  každi  sebe  može  mišlic  — 
vše  naspak. 

Voditefe  ňeodvislej  stranki  to  bars  dob- 
ře znaFi,  a  preto  tajemné  vivoreli  sebe  za  ho- 
noralneho  prezeša  pana  lajtnanta.  Chto  zna? 
D'abol  ňešpi.  L'eliko  še  može  stanuc  toto  ěu- 
do,  že  pan  Pigay  lajtnant  zunuje  ekzecirku, 
a  ochabi  eale  vojsko,  potom  Tehko  mu  može- 
me  povedzic :  Budz  teraz  našim  ablegatom, 
al'e  ňe  tak  jak  tvůj  otec,  pri  vladi,  ale  kuruc, 
a  potom  ňepodaj  še  Vidňu,  nauč  moskaVa 
na  poďivosc,  a  co  najhlavňejše,  postaraj  še 
o  to,  žebi  napozatim  při  vivoPovanki  duplo- 
vano  še  placeK  furi. 

A  vera  Pan  Pigay  lajtnant  zrobi  to, 
zrobi,  jaki  je  kuruc.  Zrobi,  na  muj  pravdu. 
L'em  kedbi  še  nasol  dachto,  chto  bi  mu  po- 
máhal viskočie  z  teho  oficirskeho  mundiru. 

Na  to  aPe  ňetrebalo  dluho  čekac.  Raz 
poobedze,  v  okrutnej  horučosci,  od  chtorej 
ešěi  i  muchi  zaspaUi  na  cukru,  Steiner  ma- 
jor bars  zaspáni  pripatral  še  z  obloka  na  uK- 
cu.  A  jak  še  rozdumuje  nad  tim,  že  preco  ňe- 
zrobi  Pan  Boh  čudo,  žebi  dajaku  Tadovu 
huru  preložel  do  našeho  města,  naraz  zapom- 
nul  horučosc,  Tadovu  huru,  všicko,  bo  ejhle 
čudo  před  ňim! 

Pigay  lajtnant  špaciruje  po  urici 

Gerok  ma  otvoreni,  pevňe,  že  pre  totu  pekel- 


nu  horučosc,  a  šablu  ňema.  Hej,  hej !  Ne- 
zlekňice  še,  ňema  šablu  na  boku!  Major  Tem 
patři,  patři,  a  Tem  čeká,  že  hned  tu  konec 
temu  švetu. 

Akuratne  pod  oblakom  idze,  jak  pan 
major  liňevaeo  še  ozve : 

—  Ono . . .  pan  lajtnant. 

ligay  popatři  do  hurl,  a  jak  obaěi  roz- 
hněvaného majora,  spokojuim  hlasem  še  pi- 
ta :  — 

—  Rozkaz? 

—  Nej  Tem  pridu  hoře,  ale  duškom ! 
Pigay  lajtnant    hitro  še  ponaWa  do  hu- 

ri.  V  peršej  ehiži  ňit  o  ňit,  Tem  jedna  šab- 
la  visi  na  sceňe.  Nevelo  še  roZmišVal:  šum- 
ňe  žebral  šabFu,  opásal  sebe,  a  v  druhim  o- 
luimžeňe  >iž  j)ied  major  m  stoji: 

—  Rozkážu,  pan  major?  —  pita  še  uš- 
miehajuci. 

Major  Fem  patři.  Co  to?  Sak  ten  ma  .'■ab- 
Fu  na  boku.  Ozdaj  nedobré  vidzel,  co  ňe\  d- 
zel?  Teraz  už  všií^ko  darmo,  ňemože  ho  puš- 
čic  bez  slova 

—  Pan  lajtnant !  —  napomínal  ho  

přepis  to  přepis,  to  muši  každi  zotrimac.  — 
Žebi  som  jich  druhiraz  ůevidzel  na  uFici  s 
otvorenim  gerokom.  Poruěame  še ! 

Pigay  zdravka  a  bez  slova  vistupi  von. 
ŠabFu  zaveši  nazad  na  scénu  a  hvizdajuei 
idze  daFej  popod  oblakom. 

Major  patři  zaňim  a  kriéi : 

—  Pan  lajtnant !  Nej  pridu  nazad ! 
Pigay  vraci   še,   aFe   před   majorom   zaš 

už  zos  ŠabFu  stoji. 

Major  še  až  zoznojil.  EjhFe,  čudo!  Chto 
može  to  porozumic ! 

—  L'em  to  som  še  chcel  jich  opitac  — 
pověda  bars  čežko,  —  že. . .,  že  chto  bul  ten 
pan,  s  chtorim  calu  noc  mulatovaFi? 

—  Miska  Radák,  poňižeňe  meldujem, 
starodávní  muj  kamarat.  Rozkážu  pan  major 
žebi  som  jim  ho  preukazal? 

—  Ne,  ňe  —  odpoveda  major  —  ňe ! 
L'em  to  som  chcel  znač.  Servus. 

Až  tremcel,  ňiž  lajtnanta  čekal  na  obla- 
ku. Pigay  aFe  bez  starosci  idze  daFej,  aFe 
ŠabFu  ňema  na  boku  aňi  teFu,  jak  mal: 
paFec. 

Major  už  pulšaFeno  kriči : 

—  Pan   lajtnant! 

—  Rozkaz?  — •  patři  do  huri  Pigay. 
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—  Majů  oňi  šablu? 

—  Ne! 

—  Nej  pridu  nazad ! 

Jak  do  chiži  stupel,  už  šabra  zaš  na  bo 
ku  bula.  Major  Tem  patrel,  že  co  to,  a  potom 
s  hňevom  še  ozval: 

—  Ta  šáleni  ja? 

—  Neznám  pan  major,  —  odpoveda  Pi- 

gay. 

— ňabla,  to  tu  na  boku  ? 

—  Hej,  šabFa,  pan  major! 

—  Dobře,  aFe  ňej  šabra  budze  i  vti-;di, 
ked  na  uriei  budu. 

—  To  ňemože  bie,  —  odpovedal  lajtnant. 

—  No,  a  preco? 

—  Preto,  bo  tato  šabla  ňemoja. 

—  Tak?  A  cija? 

—  Jich,  pan  major.  Von  som  žebral  zo 
sceni !  — 

Major  dlulii  čas  Tem  patrel  pr^id  sebe, 
aFe  ňehvarel  ůič.  Potom  spokojné  vidal  roz- 
kaz :  — 

—  Nej  še  paě;  vžae  šablu  domu  !  Zolirali 
ju  zo  sceni,  ta  možu  ju  domu  vžac.  Rozum- 
ja?  Možu  ju  domu  vžac. 

Ešěe  ten  dzeň  začaPi  še  telegraf!  i".oši- 
lae  od  pana  lajtnanta  ku  panu  ablegatovi. 
Pan  ablegat  po  dluhih  časoh  ponahlal  Se  n.i 
dietu.  Ministra  hledal ! 

—  Nemožem !  —  pověda  minister  —  ňe- 
možem,  sanujem  ce,  aře  ňcmožem  spomosc 
S  vojskom  ňehodzen  figlovac.  Siná  ei  vini- 
cime.  Darmo ! 

Pan  ablegat  Pigay  zleknul  še. 

—  Co  budze  z  ňeho?  ňak  ňezna  ňič.  Če- 
ho še  lapi  na  švece? 

Minister  ušmichnul  še. 

—  Znáš  eo?  Podzekuj  •/.  ablegatstva  a 
ňej  budze  ablegat  pan  lajtnant. 

A  vivoreri  sme  ho.  Jeho  protokol,  ale 
na  kelo  sme  ho  vivoPel  'i !  Honoralneho  pre- 
zeša  ňeodvislej  stranki  za  mameluka,  za  ab- 
legata  stranki  vladnej.  AFe  ai  už  čas  Ijulo 
raz,  bo  už  sme  velo  dlužstva  mal'!. 
o 

DÁVNO  BULO. 

V  taki  čas  doma  v  našim  starim  krajů 
už  veFka  zima  je.  Žimne  vitri  poduvaju.  V 
smtutnim  Teše  vrani  a  kuviki  viju. 


Zabijačka  stoji  daFej !  Z  tižňa  na  tidzeň, 
bez  přestána.  Ozdaj  už  na  veki  tak  budze. 
Už  ozdaj  aiíi  ňe  pametame,  jak  bul  švet,  ked 
ešči  vojna  ňe  bula.  Tak  dávno  už  to  bulo,  a 
tak  zme  navikli  na  každi  dzeň  dezešec  tišic 
vo  vojňe  padlih,  utopena  šifoh,  bombované 
povnoscoh,  prepadnuee  diplomatoh,  národně 
zburi,  ohromnu  sumu  keltovaňe  peňežoh,  už 
aňi  v  nas  ňezbudzi  strah  opisaňe  tej  kerva- 
vej  vojni.  Už  Tem  prerecime  spravi  vojnovo 
a  aňi  še  ňeshhružime,  ked  novinki  pišu,  že 
tišice  vojakoh  abitih  ostalo  na  bojisku,  že 
mašinovo  gven  dzešec  tišic  ňepraeeroh  za- 
bili, ktore  su  moskaPe,  aPe  Tudze,  tak  pravé, 
jak  mi,  zos  ženami,  dzecami,  ktore  še  rado- 
vali životu,  jedzeňu,  picu,  laski,  horucim  boš 
kom,  blažením  noeom  pravé  tak,  jak  mi.  A 
museli  zejsc  zos  světa,  kervavo  do  zemi  přišli 
z  rozbitima  udami  cela,  bo  tak  hcela  olove- 
na kula,  šrapnell,  kanonovo  kuVe  a  ohňive 
bombi. 

Bože  moj !  Jak  stvardňeje  člověk  jak  pri 
vikňe  na  totu  hrůzu,  na  toto  pustošené  eale- 

ho  šveta. 

Dakedi  davno-davno,  pokojné  šumne  ca- 
si  zme  žili.  L'udze  jeden  dridieho  ucteli,  piš- 
ne  bul"!  na  vzdelanosc,  slavďi  verkeho  spi- 
•íovater?,  hoe  Inil  on  sin  ktorej  kolVek  kraji- 
ni,  slaveli  mararoh,  ktore  prirodu  šumňe  vi- 
marovali,  radovali  še  muziki.  Neška  už  ňet 
spisovatera,  ňet  maPara,  ňeška  už  Tem  vel'- 
ke  kanoni  a  vel 'ke  vodcove  su.  Neška  luft  už 
Tem  nato  je,  žebi  Titace  mašini  Zeppelini  Fi- 
tali  v  ňim  a  zverhu  svojo  ohnivé  bombi  m- 
eali  na  nevinni  národ. 

Dakedi  davno-davno  mali  zme  šerco,  kto 
re  vjedno  znalo  citic  Z  ůeščestFivima  a  psot- 
nima.  A  ked  jedno  bFadej  tvari,  veFkih  čar- 
nih  očoh  dzivče  otrovu  vipilo,  bo  ňe  Fubel 
ju  ten,  ktoreho  ona  milovala,  položeli  zme 
novinki,  rozmišFali  zme  nad  prednami  ňezna- 
mim  mladim  živoce,  že  Z'".'',ol  zo  šveta,  zarmu- 
celi  zme  se,  že  jaki  je  ňemiloserni  osud  a  op- 
lakali zme  žalostné  ten  jeden  život.  —  Neš- 
ka pridze  jeden  zos  dzešec  slovoh  uradni 
oznam  z  vojni,  že  na  bojisku  vov  Gallipo  v 
jednej  bitki  dzešeetišic  vojakoh  bulo  zabi- 
to, aňi  ňe  postojíme,  aňi  ňe  rozmišFame,  že 
co  to  znáči  dzešec  tišic  mertvoFi,  aFe  jedno- 
duho,  calkom  žimno  čitame  daFej. 
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Dakedi  davuo-davno  velo  všerijaěino  še 
povodzilo,  co  nas  zujimalo.  BuVi  vekše  i  men 
še  udalosci.  Kerscini,  vešďe,  zabavi,  jnl)ileu- 
mi  a  ine  udalosci.  ZarHve  zme  buVi  nad  iispe- 
hom  druhih,  zavidzeli  zme  jeden  druhému 
vivišeňe  a  pokračované,  prednaški  zme  trima 
li,  zabavjali  še,  robeli  pre  spolki  a  na  pod- 
zvihnuce  Slovenského  národa  v  Ameriki,  vte- 
di  zme  še  z  tima  vecami  zaobírali  bo  to  buli 
tedajše  udalosci.  Bože  moj !  ňeška  nas  toto 
šieko  ňič  ňezaujima. 

Neška  ůet  male  udalosci,  ůet  katastrofi, 
nad  šmercu  dzešec  dvacec  zabitih,  dneška  ůet 
oheň,  ůet  žeme  trešeůe,  ůet  vražda,  ňet  povo- 
deň, neška,  rem  vojna,  a  udalosc  tam  še  za- 
číná, dze  dzešec  tišíc  Tudzí  nevinné  umře.  A 
už  i  to  málo.  Už  i  to  ůedosc. 

Dakedi  davno-davno  modlelí  še  ludze. 
Šumňe  hral'i  orgaui,  svate  pisňe  bulí  špívane, 
kfekli  před  oltar  Pannej  Maří,  podzvíhli  svo 
jo  oči  ku  ůebu,  hutorerí  s  Panom  Bohom, 
pitali  ho,  žebi  bul  blahobít,  žebi  ludze  jeden 
druhého  porozumeVí,  radzí  še  malí,  a  IVm  do- 
bře robeli,  pomodPeri  še  Otčenáš,  abí  Pan 
Boh  jim  dal  každodzeňni  h]'eb,  a  také  spo- 
kojné a  dobrej  dzekí  bulí,  ked  s  koscela  ví- 
šTi.  Neška  za  vidobíce  víčež.štva  gveroh  še 
modPa,  ňeška  na  to  pitaju  Pana  Boha,  žebi 
ěim  vecej  pustošel  z  ůcpracePoh,  žebi  víčež- 
stvo  dopomohol  jih  armadi,  žebi  čím  vecej 
mertve  padli  od  vistreVí  kanonoh  na  bojísku, 
a  žebi  ěim  vecej  ůepracerske  šífí  potopené 
bnli. 

A  ternu  už  ňebudze  konec.  To  už  tak  o- 
staňe.  Už  zme  v  Marcu  na  polovícu.  Na 
znovo  jaro  je.  Robja  už  vojakom  šatí.  Nazno- 
vo  kopaju  še  šance,  abí  dalej  mohn  strilac 
a  mordovac  ůeviíme  jeden  druhého. 

Dakedi  davno-davno  pokojné,  šumne  ča 
si  zme  žili  a  radovali  zme  še  životu.  Neška 
šieko  tak  pridze  nam  toto,  jak  jeden  krásni 
sen.  Dávno  bulo.  Bars  da\aio,  —  ozdaj  ani 
pravda  nebulo. 


MUDRI  CIGÁN. 

Notaríuš  v  jednej  obcí 
Na  zajacoh  poloval, 
Jedneho  i  zamordušíl 
A  troch  —  vcale  zhiboval. 


Jak  .s  radoscu  trime  v  rukí 
Zabitého  zajaca, 
Ta  akurat  vopric  ůeho 
Jozo  cigán  prichadza. 

—  Daj  Bože  jim  velo  šěesca, 
Boškam  nohi  i  rukí ; 

Či  še  dobré  poluje  tu 
Na   horu,   na   luki? 

—  Bobre,  dobré,  ale  Jozu, 
Viter  ůech  ce  už  žeůe, 
Vež  zajac  a  Tec  frišno, 
Hůedka  oddaj  ho  žene. 

■Povídz,  ňeeh  ho  na  paprikáš 
Ku  večeří  dííeš  zrobí ; 
Tu  maš  šesták!  Zato  člověk 
Zrítka  telo  zarobí. 

Bere,  ňeše  Jozo  cigán 
Zabitého  zajaca, 
Ta  akurat  vopric  ňcho 
Kantor  staří  prichadza. 

—  Kdze  že  ňešeš  ti  zajaca? 

—  Domu,  domu,  hej  vera! 
A  ho  oddám  hnedka  žeůe, 
Budze  z  ňeho  večera. 

—  Nole  more,  ked  biš'  předal. 
Kupím  teho  zajaca 

Za  zLituvku,  še  ci  prída 
Bankuvečka  bríščaca. 

Tu  maš  šesták !  Vež  zajaca, 
A  daj  žeůe,  daj  vera, 
Povídz  jej,  ůech  budze  z  ňeho 
Jutre  fajna  večera. 

Bere,  ňeše  Jozo  cígan 
Zabitého  zajaca, 
Ta  akurat  vopric  ňeho 
Mladší  richtar  prichadza. 

—  Kdze  že  ňešeš  ti  zajaca? 

—  Domu,  domu,  hej  vera! 
A  ho  oddám  hnedka  žeůe, 
Budze  fajna  večera. 
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—  Nole  more,  ked  bis'  předal, 
Kupim  telio  zajaca 

Za  zlatuvku,  še  ci  prida 
Bankuvečka  bTiščaca. 

Tu  maš  šesták !  Vež  zajaca, 
A  daj  žene,  daj  vera, 
Povidz  jej,  ůeeli  budze  z  ňeho 
Popojutru  večera. 

Poiiahla  še  Jozo  eigaň, 
Nehriže  ho  sumeňe, 
Jak  zajaca  domu  ňeše 
A  hned  oddá  ho  žene. 

Žena  doma  v  okamženu 
Zajačka  olupi, 
Uvari  ho  na  večeru 
A  ku  ňemu  i  krůpi. 

Notariuš,  kantor,  riclitar, 
Zajačinu  ňemari, 
A  vera  še  všieke  troje 
Na  Joza  bars  hňevaVi. 

Notariuš,  kantor,  richtar 
Oznamiri  vec  totu, 
Joza  daH  do  processu. 
Ta  mal  verku  klopotu. 

Jozo   ])oznal  chirešneho 
FiškaViša  vov  mesce. 
Tam  išol  on  na  poradu, 
A  bul  doma  na  ščesce. 

—  No,  ta  Jožku,  povidz  pravdu. 
Jak  že  bulo  to  vtedi? 

Potom  dačo  ei  jioradzim, 
Žebis'  nebul  zavreti. 

—  Notariuš  ho  zastreHl 
A  mňe  ho  dal,  tak  vera, 
Žebini   oddal  hnedka   žene, 
Že  ňech  budze  večera. 

Jak  me  zbačil  kantor,  richtar, 
Hvareri,  že  zaplácá, 
L'em  žebi  som  odňeš  duškom 
Domu  žene  zajaca. 

Tak  som  zrobil,  jak  hvareFi, 
Dal  som  žene,  dal  vera. 


A  ona  ho  uvařila. 
Bula  fajna  večera ! 

—  Dobré,  Jožku,  ci  spomožena, 
Ja  ci  hned  dam  poradi, 

A  ked  vihraš,  ta  mi  duškom 
Daš  do  ruki  pejc  zláti. 

Hoc  co  še  ci  budu  pitac 
V  sudze  Jožku  moj  mili, 
Ňehvar  ani  slovo  vecej. 
Ti  Tem  chvizdaj :  tilili. 

ZavolaH  ho  ku  sudu. 
Známe  dobré,  že  zaco. 
Ta  orsacki  z  póza  štola 
Skriči  naňho  hňevaco : 

—  Zkadzi  ši,  a  jak  še  voláš 
Ti  klamaru  premili? 
Jozo  ňič  ňeodpoveda, 
L'em  tak  chvizda:  tilili. 

—  Ta  co  more,  či  ci  jazik 
A  i  zubi  vihňili? 

Že  mi  ňič  ňeodpovedaš? 
Chvizda  Jozo :  tilili. 

—  "\'niu-lLdi  p;.ii  nt-inriuš, 
Jak  zajaca  zabiK, 

Tebe  daK,  kde  ši  podzel? 
Chvizda  Jozo :  tilili. 

—  A  pan  kantor  ai  richtar 
Teraz  ce  tiž  skaržiri. 

Co  že  poviš  na  to  more? 
Chvizda  Jozo :  tilili. 

—  Už  šaFeni  je  ten  cigau, 
Virucce  ho  zo  šili, 
Hajduci  hned  viru  ca  ho, 
Chvizda  Jozo :  tilili. 

A  fiškariš  na  ambice. 
Už  tam  čeká  od  raná. 
Raduje  še,  že  tak  Tehko 
Ošrebodzil  cigána. 

—  No  ta  davaj  tu  pejc  zláti 
Skoro  Jožku  moj   mili! 
Jožko  cigán  še  Tem  šmeje : 

—  Tililili,  tilili!! 
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FRAJTER    VITTZOM 

—  alebo  — 

"TAKÁ  JE  TO  VOJNA" 

Obraz  zo  života  Europejskej  vojni. 
(Povod  la  hra  v  troh  dejstvah.) 

Napisal:  Francis  Gombar. 
Osobi : 

Petruška,  zamožni  niHnar  

Betka,    jeho    manželka    

Štefko,  jeho  sin   

Julka,   jih   dcera    

Šebeš   Horan,   foršner    

Eduard,  jeho  sin  "Prajter"    

Terča,  sirota   

Zborovi,  kapitán  pridzeFeni  v  špitaru 

Pálko,    verbunkoš    

Sušed,  sluha  a  učeň  Petruškovo   


I.  Jednané.  I.  Vistup. 

(Javiščo  jjredstavuje  vnuterňe  zaradzeni 
dom  u  nďinarovih.  Jednoduhi  stol,  stolki,  ob 
lak  pri  oblaku,  na  ktorih  kvitki  še  nahadza- 
ju,  medzi  ňima  i  rozmarin.  Julča  a  Terča 
vstupa  z  pravá.) 

Julča:  Povedz  mi  milá  Terčuš  preeo  še 
od  nas  odstraňuješ,  a  si  taká  smutná? 

Terča:  A.  . .  .  mňe  ňič  ňehibi,  Julko;  ■ — 
som  hvala  Bohu  zdrava. 

Julča:  To  vidzim,  že  ši  zdrava,  ale  před- 
či ci  daeo  hibi,  a  od  isteho  času  naš  dom 
obhodziš,  jak  bi  zme  ci  buH  uajhoršeho  uro- 
beli.  — 

Terča:  Jak  ti  možeš  také  dačo  mišrie? 

Julča:  Hej,  hej.  Aňi  ňeška  bi  ši  nebula 
přišla,  kedbi  som  ce  na  silu  nebula  scahala. 

Terča:  Ale,  Julka! 

Julča:  Ej,  ej !  Ti  misliš,  že  opravdziva 
pracelkiňa  ůepociti,  co  jej  společnicu  šerco 
trapi  ? 

Terča:  Ale,  iíe  hutor  také  věci. 

Julča:  Ne  hutoric  také  věci?  —  No  dob- 
ré, tak  čekaj,  ci  ňeuhadnem.  (Idze  ku  kvit- 
kom,  ktore  su  pri  oblaku,  otarhňe  konarik 
z  rozmarii  a  nazad  ku  Terči  še  vraci.)  To 
ce  trapi.  —  Ci  nepravda? 

Terča:  Ah !  Julka,  dze  ti  to  ciliš? 

Julča:   Ja  ne  cilim  ňigdze,  ale  —  jak 


zna.š  kus  som  podozriva,  jak  običajůe  šicke 
dzivčata,  a  to  a  i  sama  musíš  uznac ;  že  od- 
kedi  Šteťko  prišol  od  vojska,  tak  ši  še  cal- 
kom  přeměnila. 

Terča:  Ej,  ej !  To  už  je  pri  velo  !  Pitamce 
Julčo  ňe  trap  me  tělo. 

Julča:  Ne  trapic  ce  tělo?  Ti  še  sama  trá- 
píš, a  jeho  sužuješ  —  ked  bí  ši  totu  rozma- 
i'in  vzala  a  jelio  kalap  zňu  ozdobila,  —  — 
potem  bi  ši  sebe  češke  trapeňe  znala  —  a  co 
vecej  jemu  radosc  spusobila.  Čekaj,  ked  moj 
Edi  visluži  vojenčínu,  potem  budze  až  ra- 
dosc.   (Kruci  Terčů  kolo  sebe.) 

Terča:  Ali,  lem  mňe  ňeshnec  dovjedna. 
Znáš  dobré  Jidčo,  že  tvojo  ščesce,  Tem  mňe 
vďku  railosc  spusobi. 

Jluča:  Tak  akurat,  jak  tvoja  mňe.  — 
Pravda,  že  daktore  ludze  volaju  Eda  mladím 
panom,  i)reto  že  je  sínom  našeho  dobrého 
a  ctihodného  foršnera,  ale  on  je  opravdziví 
dobrák. 

Terča:  Šak  zato  i  tebe  ňet  haní;  lebo 
ši  tiž  vihodzila  školí  a  ši  še  viučela  co  ošet- 
rovateVka  horih.  A  preto  jedno  z  druhím  še 
z  jednace. 

Julča:  Hej,  na  draže  tlomu  zos  Pešěan- 
skih  škol  zme  še  presvedčeli,  že  —  tojest 
Edi  mňe  nuluje,  a  že  ja  jeho  rada  mam. 

Terča:  Tak  akurat,  jak  ja  Štefka  — 
spameta  še.  —  Ah  !  co  som  to  povedala? 

Julča:  Nič!  L'em  tělo,  že  mojeho  brata 
štefka  rada  maš,  jak  aí  on  tebe. 

Terča:  Ah,  ah,  ti  ši  mí  Tem  hitra,  ňedar- 
mo  ši  veščila  s  totu  rozmarjinu.  —  Uká- 
že ju. 

Julča:  Tak?  Nej  budze,  jak  je.  Mi  še 
připojme  ku  temu  špívu,  ktorí  je  následovní: 
(obídvojo  špívaju.) 

Ej,  hora,  hora  žďena  hora 
Dze  še  prescíra  ta  hiista  molha. 

Dzívče  hodzi  tímto  haju, 
Slatki  spánek  objímá  ju. 

Krásní  sen 

Šerco  tuží  v  blahu  jej. 

Druhi  vistup. 

(Pálko  vstupí  z  pravá.) 
(Pálko  vstupí  zos  špivom.  Začne  špívac  za 
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scénu.  Jak  nahle  Julka  a  Teréa  počuju  špiv, 
frišno  scahiiu  še  do  zátku  javišča.) 

Ej  Košice,  Košice,  na  rovini  stojíce. 
Ne  jednej  maceri  žalu  narobice. 

Pálko  (rečiíje)  :  Aíe  předči  som  tim  pa- 
uom  ge-heneralom,  či  jak  še  volaju,  prez  ro- 
zum prešol.  Ked  mne  superovali  —  či  opat- 
rali,  od  rázu  povedzeli  mi  "untauglich"  — 

a  to  teYo  znamená,  —  že  som  ňe  suci 

Hlap  taki,  jak  aj  ja  (postavi  še  do  posituri) 
untauglich?  Taki  chlap,  ktori  hce  vojovac, 
a  krev  vilivac  za  svoju  vlase,  ten  Tem  tak 
lehko  še  ňeda  odstraňic.  A  co  vecej  teraz 
ked  je  "vojn^"  vihlašena.  Jak  ai  naš  mladi 
pan,  ktore''  j  som  v  mesce  vidzel.  —  už  vam 
je  Sarža;  —  tojest  pitam  poůižeňe  pan  "fraj- 
ter. "  Ale,  bo  to  je  vam  za  hlapina,  jak  jedno 
vajičko.  A  můe  še  to  bars  paěi  teu  vojenski 
stav,  a  preto  som  še  dobrovohie  zverboval 
—  tak  pujdzem  vojovac.  (Odhodzi  na  Tevo 
a  špiva)  : 

Hej  vojujem,  vojujem 
zos  ostru  šabKěku. 

S  ktoru  porubem 
moskalovi  hlavičku. 

Julča:  Pálku! 

Pálko  (Zlekne  še  a  hitro  obraci  še)  :  Ah, 
Julka.  Jak  som  še  zlek ! 

Julča :  Co  ši  hutorel,  že  si  vidzel  Eda  ? 

Pálko:  Hej,  a  ked  bi  ho  vidzeli  jak  jo 
vicahnuti,  jak  jedna  malovaná  popka,  a  mňe 
še  to  tak  zapačelo,  že  na  skutko  som  išol 
še  zvcrbovac. 

Julča:  Pane  Bože  svati,  co  on  lem  v  mes- 
ce robi  ?  Pálku !  Povidz  mi  pravdu,  či  ši  sku- 
točne  Eda  v  mesce  vidzel,  alebo  lem  ci  še 
tak  nazdalo. 

Pálko :  Nazdalo  ?  He,  he,  he !  šak  som  ňe 
mešačnik,  žebi  še  mi  nazdavalo.  Šak  som  z 
ňim  i  hutorel,  ňe  lem  vidzel ;  tam  je  ai  z  ca- 
lim  regementom. 

Julča :  Zos  regementom  ?  Ale,  ale !  Co 
bi  tam  regement  robel? 

Pálko:  Co  bi  tam  regement  robel?  Ta  še 
biju,  krev  za  očinu  preVivaju. 


Julča:  Dze  še  biju?  Dze  krev  prelivaju? 
—  liutor  skorej,  Tebo  zaraz  zamdlejem. 

PaDío:  No  vidziš,  také  to  su  ritire  v  tih 
sukňoh.  Nakadzi  člověk  jim  spomeňe  'krev' 
doraz  zanidlivaju.  Ked  bi  aj  mi  hlopi  také 
buli,  dze  bi  bul  potem  švet? 

Terča:  Ale  co  ši  hutorel  ai  o  vojně  Pál- 
ku?  Dze  je  vojna? 

Pálko:  Dze  je  vojna?  Hm,  v  mesce  som 
počul,  že  jakiška  hlap  dostal  velki  čemer 
do  žaludka  a  preto  mu  naše  herbet  naciraju. 
Ta,  tak  je  preto  vojna  tu  ai  na  calim  švece. 

Julča:  Ja  ternu  calkom  ůič  nerozumím. 

Pálko :  že  ňe ? Ale  šak  mi  ai  sam 

ndadi  pan,  tojest  pan  frajter  hutorel,  že  dzeš 
ka  do  galilei  —  či  do  ga  —  galicijí  idu  do 
voj  ni. 

Julča:  Do  Galicijí? 

Pálko:  Hej,  hoj  do  Galicijí  (udeří  še  po 
ěole.)  Ah,  už  bul  mí  som  ai  zapomnul,  že  mam 
list  od  pana  frajtera  pre  našu  Julku. 

Julča:  List?  Pre  mňe? 

Pálko  (hledá  list)  :  Hej !  (vine  ho  z  pa- 
zuhi)  tu  je  (oda  ho  Julki.)  A  teraz  še  idzem 
meldovac  od  paní  gazdinkí,  že  ňe  som  vecej 
sluha  u  ňih,  ale  idzem  vojovac  za  očížnu.  (Od 
hodzi  a  špiva)  : 

Hej  dzekujem  vam  gazdin, 
za  vašu  rezanku. 
Že  sce  me  lapali 
po  híží  s  kíjanku. 

(Odejdze  na  lávo.) 

Julča  (otvírá  list)  :  Oh,  Bože!  Co  to  ma 
znamenac,  že  uu  v  mesce  še  nahadza?  (Či- 
ta) :  — 

Míla  Julčo ! 

Před  večar  budzem  mohol  ku  tebe  za- 
behnuc,  a  ce  ku  šercu  svojemu  privinuc. 
Tu  nas  regement  teraz  na  odpočnku,  z  kad- 
zí  čekáme  rozkaz  k  dalšemu  pohodu.  Tak  to- 
tu  priležitosc  víužíjem,  a  pojdzem  tebe  a 
svojeho  tatuša  navščíc.  S  Bohom. 
Tvoj  odaní  Edí. 

Terča:  Ah,  to  je  radose. 

Julča:  Podz,  že  idzem  matku  vihledac 
a  jej  novinu  přinese,  že  Edí  pridze.  (Odejdu 
obídva  na  levo.) 
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3.  Vistup. 

(Štefko  vistupi  z  pi-ava.) 

Štefko  (sam  vstupi  smutno  a  nespokoj- 
né, ohrada  še  jak  bi  dakeho  hledal,  hodzi 
hoře  dolu)  :  To  už  daFej  vitrimae  nemožno. 
Ku  kemu  mam  še  obracic?  a  svojemu  šercu 
porepšic,  ktore  jak  zvon  bije  v  mojih  per- 
šoh.  A  to  Tem  pravé  od  tej  hviH,  jak  še  moj 
zrak  střetnul  zo  zrakom  isteho  dzivčeea,  — 
ktoreho  krása  moju  dušu  na  prik  preňikla. 
(Stane,  patři  do  viški.)  Ah  !  ked  bi  som  ce 
mohol,  hoclem  ešči  raz  spatrec,  a  slovo  ku 
tebe  prehutorec.  Ale  jak  náhle  hcem  lista 
otvoric  —  a  ju  oslovic,  tak  še  ěujem,  jak 
kedbi  me  do  "šrubštaku"  scisli,  a  zo  šariš- 

skeho  zámku,  zamkom  mi  ústa  zamkli.  

Šedne  sebie,  opře  hlavu  na  ruku  o  stol.)  Či 
to  dluho  budzem  mušec  tak  cerpec?  Ne! 
Radňej  do  vodi  skočim,  jak  v  takim  stave 
žic.  (Idze  ku  oblaku  patři  von  prez  oblak, 
uvidzi  Terčů.  Odskoěi  od  oblaka  a  zvolá 
hlasňe)  :  Terča!  (Cahňe  pomali  ku  oblaku 
a  zvolna  hlasňe)  :  Terěuš,  drahá  Terčuš !  • — 
(Obraea  še  do  okola,  pušěi  še  ku  dzverom, 
potem  zastane):  Ah !  (Trime  še  za  hardlo, 
jak  bi  še  dusil).  Tam  je!  V  nasej  zahradze, 
ten  poklad,  za  ktori  ja  taku  cerpkosc  zna- 
šam.  Nemam  odvahi  ku  ňej  pristupie,  a  jej 
moju  lásku  viznae.  Lásku,  horucu,  lásku ! 
ktora  tak  horuca  je,  že  ani  slunečné  paperš- 
Feki  iíemožu  ju  preniknuc.  (Šedne  sebe,  ta- 
ki  je,  jak  kedbi  calkom  zničeni  bul.) 

4.    Vistup.    (Betka    vstupi    zprava ">. 

Štefko:  Co  mam  robit- ?  Ku  kemu  nuini 
še  obracic? 

Betka  (Ktora  za  cali  čas  počula  slova 
Štefkovo)  :  Už  zaš  je  osamoce !  (približi  še 
ku  ňtefkovi,  ulapi  mu  hlavu  z  obidvoma  ru- 
kami :  štefko  pomali,  jak  zos  spanka  podz- 
vihne  zrak  ku  Betki,  jak  tota  začne  rozprav- 
jae). 

Betka:  Pitamce  Štefku  jak  matka  tvoja, 
co  ci  je?  Ked  ši  prišol  od  vojska,  tak  ši  še 
mal  ku  šickemu,  šicko  Tem  ci  tak  v  rukoh 
kvitlo.  A  teraz  Tem  mi  vládneš,  jak  květ  na 
jeseň. 

Štefko:  Ah,  milá  matko,  hoc  ai  jim  po- 
vem,  aj  tak  mi  ňespomožu. 


Betka:  Ejči  ňe?  Ci  nit  pod  slunkom 
dosc  všelijakih  kvetoh,  ktorih  zapah  bi  ce 
viričel  z  tvojeho  trápena? 

Štefko:  Jest !  Lem  či  bi  namho  starhnuc 
volno   bulo? 

Betka:  O  dozvoFeňe  postarám  še  sama, 
Tem  vislov  měno  teho,  kvitka. 

Štefko:  Ten  ktoreho  pah  a  krása  preňi- 
ka  šerco  niojo  nahodzi  še  v  zahradze  Zvod- 
nih. 

Betka:  A  nienuje  še  Terča!  A  hej,  že 
som  uhádla?  (Štefko  še  pošmiva).  Naj  ci 
mili  Pan  Boh  budze  na  pomoci  peršim  kro- 
ku moj  mili  sinu.  To  je  dzivče  poradné  a 
uš.ilovne ;  pravda,  že  hudobna  sirota,  afe  poc- 
riva.  Preto  afe  mi  hvala  Bohu  stojime  dob- 
ré, tak  že  ešči  še  jedno  zmesci  v  kruhu  na- 
sej rodzini. 

Štefko:  Hej !  hej,  afe  či  ona  bi  ku  temu 
přistála. 

Betka:  O  to  postaraj  še  sam,  Tem  to  sebe 
žadam,  žebi  ti  ščešlivi  a  ona  spokojná  bula. 

Štefko:  Dzekujem  jim  mama.  Tem  to  zro- 
bim  co  sebe  žadaju,  Febo  bars  dobré  znám, 
že  mi  Tem  dobré  hcu. 

Betka:  Ah !  Daj  še  objac  do  naruča  mat- 
ki  svovej.  To  som  vše  hutorela,  že  ši  dobři 
sin  (ucira  sebe  oči).  Ňe  taki  naničhodni, 
jak  ten  tam  dzeš  vov  švece,  ktori  rodičom 
žal'  spusobi  a  o  ňih  zapomňe. 

Štefko:  Ueiša  še  mama!  —  (ohCada  še 
do  okola).  Mišfim,  že  som  vidzel  Terčů,  v 
nasej  zahradze ;  a  ufam,  že  budzem  znu  mosc 
ešči  ňeška  hutoric. 

Betka:  To  sebe  žičim,  abi  see  na  buducu 
ňedzelu  perše  ohalski  mali. 

Štefko:  Tak  še  stane.  (Odejdze  na  Tevo). 

Betka  (sama):  Bože  moj!  Šicko  Tem 
spočiva  v  loňe  starej  matki.  Jaki  bi  to  ko- 
nec vzalo,  abi  mi  starše  pod  opateru  svoju 
nevzali?  Tu  sin,  tu  zaš  dzivka  lem  ku  matki, 
tu  sluha,  tam  zas  statek  a  drobisk  —  lem 
namňe  .su   odkázané. 

5.  Vistup.   (Julka  vstupi  z  feva). 

Julča    (Vbehňe)  :  Mama!  mama!  Tu  je 


list! 


Betka:  List?  —  Odkeho? 

Julča:  Od-od  Eda! 

Betka!  Od.  ..  Eda? 

Julča:  Hej  od  ňeho,  a  znaju  dze  je? 
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Betka:  Šak  znám,  že  ůe  je  v  Bime,  lem 
pri  vojsku. 

Julča:  V  raesce  je !  A  piše,  že  —  že  mne, 
už  to  nas  pridze  navšéivic. 

Betka:  Ale  co  bi  robel  v  mesce. 

Julča:  Ja  ňeznam,  že  co  robi,  lebo  Tem 
tělo  piše  že  tam  jeho  regement  odpočiva.  A 
Pálko  mi  hutorel,  že  vojna  je  vihlašena,  a 
preto  ai  on  še  zverboval. 

Betka:  Pálko  še  zverboval?  Ale  aFe,  mu- 
sel opiti  buc,  tak  ai  ten  rozum  stracel  co  ho 
mal,  a  preto  tak  ai  pKt,  jak  na  hlušku. 

6.  Vistup. 

(Pálko  vistupi     Teva.) 

Pálko   (špivajuci  vstupi) : 

Hej  dumala  moja  mac, 
že  še  mňe  ňe  zbudze 
A  na  jutro  ráno 
zamnu  plakac  budze. 

Pálko  (plaěe)  :  Bu,  hu,  hu,  hu  hu,  hu! 

Betka:  Co  ci  Pálku? 

Pálko:  Fip,  fip!  Pri-pri-šol  —  bu,  hu! 
so  —  flip  —  som  še  od-vas  '  ~  odo-brac  — 
bu,  hu,  hu,  hu!  Gazdinko  moja  drahá. 

Betka:  Odobrac?  A  preco? 

Pálko:  Preto  flii),  —  že-že-už  ňebudzem 
privas  vecej  služic.  Ale  idzem  do  vojni,  a 
budzem  tak  vojovac,  že  šicle  dějepisci  kůr- 
ce podostavaju. 

Betka:  Do  jakej  vojni?  Ah,  tebe  to  še 
Tem  tak  šnije. 

Pálko:  He,  he!  Šnije?  ked  bi  sce  vidzeli, 
jak  v  mesce  še  vojsko  harůe  z  každej  straní. 

Betka:  Ah,  to  budu  zaisce  dajake  ma- 
névre. 

Julča:  Mama  doznáme  še  o  šickim  až 
jak  Edi  pridze.  Ale  muším  dakus  dom  popra- 
tac  —  Tebo  on  tu  može  buc  každu  hvilu. 
(Začne  pratac.) 

Betka:  Tak.  tak!  Ta  ši  še  doista  zver- 
boval Pálku? 

Pálko  •  Hej,  a  to  ai  pokazem  čarno  na 
bilim.  (Vicahuje  papire  za  pazuhi). 
Betka:  Ah,  ah! 


Pálko  (odhodzi  špivajuci  na  Fevo) : 

Ej  idze  jar,  idze  jar, 
idu  hlapci  orac 
A  ja  ňeboraček 
mušim  maširovac. 

Betka:  Na  calim  cele  še  trešem,  Tem  abi 
toto  še  ňe  stalo  co  Pálko  hutori.  Pan  Boh 
nas  ohraň,  žebi  vojna  vipukla.  L'ebo  naš 
dom  bi  calkom  zňivočeni  bul.  Tu  sluha  jak 
hutori  še  zverboval,  tu  sin,  ktori  nedávno 
prišol  domu  jak  reklamováni,  zaisce  bi  ho 
nazad  scahli,  a  na  totu  (ukáže  na  Jiilku^ 
ani  ňehutorim.  Bože  svati !  zahovaj  nas  bod- 
lem od  vojni.  (Smutno  odejdze  na  Tevo  ) 

Julča:  Už  kus  Tepši  vipatra.  Už  može 
prisc  moj  Eduško !  (Rozprava  ku  sebe)  : 

Laská,  Bože  laská 
Dze,  že  ši  še  vzala? 
Na  poFu  ce  ňešeju 
Aňi  na  luče  ňe  košů 
A  předči  ce  ludze 
V  šercu  svojim  noša 
Hoc  zme  daleko 
Za  tima  horami 
Aj  za  burrivim  morom 
Preči  laská  je  medzi  námi. 


7.  Vistup. 

Edi:  Odpušč,  tatku  drahi,  že  tu  a  ňemo- 
vojaka  vbehňe)  :  Tu  som  Julča! 
Julča:  Ah,  Edi!  (Obejmu  še.) 

Edi:  Jak  som  ci  bul  pisal,  že  pridzem 
tak  ai  še  stalo. 

Julča :  Are,  že  ci  dozvolel  sem . . . 

Edi:  A...  hoc  bi  cali  regement  zamnu 
išol,  aňi  kanonovo  kule  bi  mi  ňebuli  překa- 
zili. L'ebo  laská  je  mocné jša  jak  šicke  zbra- 
ně, ktore  še  nahadzaju  na  švece.  Ale  ňe  hu- 
torme  o  tim,  a  ňetravme  čas  na  darmo,  kto- 
reho  mňe  bars  málo  zbiva.  Radši  ale  obětuj- 
me ho  pre  seba  a  stravme  blaženu  hviFu  ku 
naše:«u  prospehu. 

Julča:  Hej,  hej !  Pravdu  maš,  Pebo  od  i- 
steho  času  čujem  dzivni  cit  v  šercu  svojim. 

Edi:  Ozdaj  cc  Tem  neuspokojuje  moja 
navščiva  ? 
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Julča:  Co  ci  to  napadá? 

Edi:  Nič!  L'em  to  sebe  ňežadam,  žebi 
moja  pritomnosc  tvojej  českosci  příčina  bu- 
la. 

Julča:  Přestaň  Edi!  Jak  možeš  také  nii- 
šlic?  Znáš  dobře  moju  odanosc  ku  tebe  na- 
kloněnu, ňej  tej  moci,  ktora  bi  odomňe  te- 
be odstraňie  mohla. 

Edi:  (Obejmu  ju.)  A  ňet  tej  hviri,  žebi 
som  na  tebe  ňemišFel  —  a  tvoj  obraz  v  šercu 
ňenošel.  (Ostanu  v  náruči  až  kim  Petruška 
a  Ploran  ňe  vstup ja  dnu.) 

8.  Viatup. 

(Petruška  a  Horan  vstupja  z  pravá.) 

Petruška  (vstupi  na  předek  a  Horan  za 
ňim)  :  Jak  som  povedal  ai  tak  je.  (Uderi 
sparicu  o  diTe.) 

Edi:  Ah !  pan  Petruška!  ai  Tatus! 

Petruška:  Ah,  pan  Edi? 

Edi:  Odpusc,  tatku  drahi,  že  tu  a  iíemo- 
hol  som  obejsc. 

Horan:  Hej,  hejl  Jak  ai  ine  šibalei.  — 
Mladi  ku  mladému  a  mi  starci,  na  straňe. 
Či  ňe  je  tak?  He,  he,  he.  (  še  šmeje.) 

Petruška'  Pan  Sebeš,  aYe  ňemaju  Edovi 
za  zlV,  že  práh  našeho  domu  překročil. 

Horan:  Pan  Boh  uhovaj,  pan  Boh  uho- 
vaj. 


9.  Vistup. 

(Pálko  vstupi  z  pravá.) 
Pálko   (špiva  za  scénu) : 

Ej  ňe  bójce  še  hlapci 
vojenského  hladu 
žeVeňi  še  žito 
kolo  Seged  hradu 

Petruška:  To  je  Pálko. 
Julča:  To  je  Pálko! 
Pálko    (Vstupi  a  špiva  s  pintlikoni  na 
hřibce) : 

Ej  Segedin,  Segedin 
Segedinske  poPo, 
Kadzi  še  rozhodzi 
Pocešeňe  mojo. 

(Ucira  sebe  oči.) 


Petruška:  Co  še  stalo  Pálku? 
'        Pálko:  Pan  gazda  prišol  sora  jim  s  Bo-. 
hom  dac,  bo  už  idzem  pobojae. 

Petruška:  Dze  idzeš,  dze? 

Pálko:  Ta  do  vojni,  ta  dze  indzej.  (Z 
báči  Eda.)  Ah,  —  mladi  pan  —  či  pan  fřaj- 
ter  (  postavi  še  do  pozituri).  Meldujem  \')0- 
slušňe  panu  frajtrovi,  že  už  som  hotovi. 

Edi:  Ti  ši  dobři  hlop! 

Petruška:  Lepši  bi  bulo,  žebi  ai  doma 
ostal,  a. . . 

Pálko:  Ta  už  to  ňe.  Druhé,  žebi  še  bili 
za  očinu,  krev  viHvali,  a  ja?  žebi  doma  po/.a 
pec  še  povaPoval?  He,  he!  Ta  to  už  ňeidze 

Horan:  Pravdu  maš  Pálku,  ked  každi 
budze  doma. . . 

Pálko:  Hto  potem  ohraňi  našu  krajinu? 

Petruška:  Kedbi  šieke  také  bojovnici  bu 
li,  jak  ti.  He,  he !  Tak  potem. 

Horan:  Včas  potrebi  každi  je  vit.ini 

10.  Vistup. 
(Betka  a  Štefko  z  Feva.) 

Štefko:  Hej  —  mama,  už  šicko  v  pořád- 
ku. — 

Betka:  Hvala  tebe  Bože  na  visosci  a  na 
zemi  rač  nam  udzeKc  pokoj  dobrej  voH  (zba 
či  Petrušku)-  A  dze  že  ši  bul  starki? 

Petruška:  Bul  som  s  panom  foršuerom, 
ten  falat  Tesá  opatrie  co  je  na  predaj. 

Betka:  Pekňe  vitam  pan  forsner. 

Horan:  Moja  úcta  pani  Petruškova. 

Pálko:  Ai  tu  mam  ščesce  predstavic  pa- 
na frajtra. 

Betka  (Překvapeno  a  radostné):  Ah  í 
pan  Boh  priňis. 

Edi:  Dzekujem  pekňe. 

Horan:  Frajter?  Hm,  hm!  Jak  vidzim 
ši  še  dobré  spravoval. 

Edi:  Hej,  mili  tatuš,  tak  ufam,  že  o 
fkratki  čas  budzem  nošic  město  bajonetu 
šabFu.  . I 

Horan  (ušmiva  še)  :  He,  he!  L'em  še  mi 
dobré  trimaj. 

Petruška:  Bodajce  co  biče,  —  při  tej 
šickej  bešedze  bul  som  zapomnul,  že  mam 
list  pre  Štefka.  (Odava  mu  list.) 

Štefko:  Pre  mňe?  Ufam,  že  ňe  je  od  voj- 
.ska.  (Otvori  ho  čita,  frišno  a  meni  tvar, 
Betka  zastaraná.) 
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Stefkó:  Hej!  Tu  mi  prišne  nakazuju,  že 
po  otrimovaůu  teho  listu,  abi  som  še  pod 
šesc  hodzinami  na  cestu  vibral  a  ku  svoje- 
mu  regementu  pripojel. 

Edi:  Hej,  tak  je.  Vojna  je  vihlašena  — 
a  teraz  (sciska  Julki  ruku  a  zarubeno  naňu 
patři)  je  čas  ku  mojemu  odhodu,  s  Bohom 
Juléa.  S  bohom  tatuš  a  každé.  (Odbira  še  od 
šickih.) 

Horan:  S  Bohom  moj  sinu! 

Pálko :  No  či  som  ňehutorel,  že  vojna  je. 
(Bere  pintHk  a  špivajuco  odhodzi  ku  stred- 
ňim  dzverom.  Edi  še  ma  zabavic  do  tej  hvi- 
ri,  poker  Pálko  ňeodšpiva,  potem  še  postaví 
do  stredňih  dzveroh  a  tam  ostane.  Štefko 
še  nakloňi  ku  Betki.  Julka  opře  hlavu  na 
Betkino  preco.  Petruška  stoji  zaražena.  Ho- 
ran kive  s  ruku  s  Bohom.) 
'  Pálko  (špiva)  : 

Ej  forverc,  marš,  forverc  marš, 

kamarat  do  boja 

Na  Boha  ce  poručam 

drahá  matko   moja. 

Ej  budze  mi  tu  zdravé 

či  staré  či  mladi 

Hoře,  luki,  pole 

Ai  vi  zahradi. 


(Opona  spadne.  Konec  peršemu  jedná- 


nu.) 


II.  JEDNANÉ. 


11.  Vistup. 

(Scéna  jak  ai  v  peršim  jednánu.  Betka  štri- 
kuje, Julka  višiva  a  Terča  bigluje.) 

Julča:  A  hej  mama,  že  to  lepši,  ked 
Terěuša  je  v  nasej  společnosci. 

Betka:  Pravda  že,  prez  ňej  bi  nam  bulo 
bars  ďivo.  L'em  to  še  obavám  —  či  še  ona 
•dobré  čuje  v  kruhu  nasej  společnosci? 

Terča:  Pr^co  vomňe  tak  pohibuju?  Ver- 
jami,,  že  jak  žijem  ešči  som  še  tak  ščesliva 
ňečula,  jak  od  tej  hvili,  co  som  pod  jih  pri- 
střeše  še  dostala. 

Betka:  Hej,  hej!  L'em  ked  bi  ai  šerco 
tvojim  slovom  zaodpovedne  bulo. 

Terča:  Preco  bi  nebulo?  —  Šak  znaju  i 
sama,  že  nemam  ňikeho  som  sirota  a  višej 
jak  trj  roki,  co  som  odkázaná  na  svojo  vlas- 
ne  ruki.  — 


Betka:  Znám  moja  drahá;  som  dávno  za 
mislala  to  zrobic  —  a  co  do  našeho  pribitku 
dovesc,  aťe . . . 

Julča:  Ale  preco  ju  ňe  vzali  mama?  ona 
od  malá  bula  moju  najmilšu  společnicu. 

Betka:  L'ebo  som  še  bála  ludskih  jazi- 
koh. 

Julča:  To  jest  pravda  mama,  že  Tudze 
vidza  vecej  na  druhih,  jak  samé  na  sebe. 

Terca:  A  preto  ai  ja  som  še  vihihovali 
•\asemu  domu. 

Betka:  Hja,  ked  to  tak  bulo,  je,  >i\  bud- 
ze,  že  ludze  vecej  še  mišaju  do  zařeži  ■>»''i 
se  jih  ňetikajucih,  jak  bi  maH  svoj.i  d  ••^.>  - 
nose  do  pořádku  priňesc. 

Julča:  Z  višivaňoip  už  som  hotova  ma- 
ma. — 

Terča:  I  ja  hotova  z  bigrovaňom. 
Betka:  Dobře  mojo  dzeci,  ja  tak  sama 
hned  hotova  zos  štrikovaňom,  Tebo  znain  do- 
bré, že  še  našim  hlapcom  dobré  pridaju,  ked 
pridze  zima. 

Julča:  Ale  co  'm  mama,  že  višej  jak  dze- 
šec  tižňe  co  odešli  a  Tem  po  jednim  lišce  zme 
od  ňih  dostali. 

Terča:  Hej,  n  to  ternu  už  skoro  osem  tiž- 
ňe. — 

Betka:  Neznám  mojo  dzeci.  Ah,  to  ba;i 
ale  Češka  rozlučka. 

Julča:  Oh!   (Vzdihne.) 
Terča:  Ah!  (Vzdihne.) 
Betka:  Ale  co  že  mamě  robic,  ked  ne- 
bezpeče nam  hroži  z  každej  stráni.  Preto  kaž 
da  matka  ma  pišna  buc,  že  može  vihovac  ob- 
ránců svojej  vlasci. 

Julča :  Pravdu  máju  drahá  mama !  Co 
bi  znas  bulo,  abi  zme  šicke  doma  buli?  Na 
takih  dričnih  hlapcob  jak  Štefko  a  Edi,  Tem 
pišne  mamě  buc. 

Terča:  Edi  je  taki  jak  všadzi  bul. 
Betka:   Še  obavám,  že  jemu  na j skoré j 
dačo  še  stane. 

Julča:  /    ja  som   přesvědčena,  že   Edi 
velké  herdinstvQ  pre/edze  vo  vojni. 
Betka:  D^j  to  Bože! 
Julča:  Či  nezpozorovali  mama,  že  už  ma 
' ' šaržu. ' ' 

Betka:  Hej  moja  dzivko. 
Terča:   A  ku  ternu  ešči  ňe  je  ani  rok 
pri  vojsku. 

Julča:  Tak  je,  "frajterom"  je  a  jak  še 
ai  sam  vislovel,  že  o  kratki  čas  budze  nošic 
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dluhu  šablu.  A  preto,  abi  še  ai  ou  ňezahaň- 
bel,  ked  budzem  pri  boku  jeho  kračac,  som 
še  hlašela  ku  společnosei  "Červeného  Kri- 
ža." 

Betka:  Tak  ai  ti  mi  odl'eciš? 

Julča:  Hej  mama,  znaju  dobře,  že  tam  v 
špitaroh  najvecej  pomoci  teraz  budze  zapot- 
rebno. 

Terča;  Hej,  bez  ošatrovateFkoh  tam  ne- 
možno ani  buc,  a  ku  temu,  ktora  jest  nato 
viučena,  jak  ai  ti  Julča. 

Betka:  Tak  to  je,  ked  člověk  da  dzeci 
ku  dačemu  viiiěic,  mišK,  že  budze  v  společ- 
nosei jih  še  cešic. 


Julča  (beži  ííu  učňovi,  odběre  listi  čita 
adressu) :  Ah  tj  je  pře  matku!  (Oda  Betki 
list.  Učeň  poskoci,  zasměje  še  a  odejdze  na 
právo.)  A  ten,  premue  od  Eda,  lebo  jeho  pís- 
mo dobré  poznám.  (Otvori  Tist  a  čita  ho  v 
sebe.) 

Terča  (idze  ku  Betki,  patři  na  Tist) : 
Ah,  to  je  od  Štefka! 

Betka'  Od  štefka?  NoVe  prečitaj  ho  ti 
moja  dzivko,  ti  maš  Tepše  oči  ku  čitanu. 

Terča:  Z  radoscn,  ked  dozvora.  (Otvori 
]'ist,  šedne  na  šamerKk,  na  ktorim  Betka  no- 
hi  trime  a  zač  ie  čitac). 
Drahé  rodiče ! 


Jozef  Ferdinand  v  Tyrole  oznaki  pripina  našim  jagrom. 


Julča:  Co  že  mamě  robic,  jak  okoličnos- 
com  še  podrobic? 

Terča:  Na  Božu  voru  zda  jme  še. 

Betka:  Hej  jediné  u  ňeho  obranu  najdze 
me,  a  vzivajme  jeho  svate  měno,  abi  pom-c; 
ráčil  udzeHc  našim  bojujucim  hlapcom. 

Terča  (vzdihňe) :  Daj  to  Bože! 

12.  Viatup. 

(Vstupi  učeň  z  pravá.) 

Učeň  (Priňeše  dva  listi)  :  Prosim  pekne 
risti  přišli! 


Odj^ušča  mi,  že  son^.  jih  skorcj  z  mjjiia 
listom  ňenavščivel,  poňevač  do  teraz  nema- 
lí zme  odpočinku  aňi  na  teVo,  abi  zme  mohli 
poradné  zjesc.  V  bitkí  ešči  zme  nebulí,  Tem 
tote  ňeprestajne  raanebri  su  na  dzennim  po- 
řádku. Hvala  Bohu  zdrávi  som.  L'em  o  jed- 
no jih  mama  pitam,  abi  vzali  Terčů  pod  jih 
obranu  a  budu  jej  oprevdziva  matka. 

Betka:  Tak  je  moj  drahí  sinu. 

Terča  (čita)  :  Adressu  jim  ňemožem  dac, 
Febo  zme  každu  hodzinu  na  druhim  mescu. 

Betka  (ucira  oči):  Ah,  ah!  Segiňatko! 

Terča  (čita)  :  Ani  to  ňeznam,  že  kedi  bu- 
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džem  mosc  jim  dri-'h'.raz  pisac.  Zo  serdcčni 
pozdravem  jih  sin.  Štefko. 

Betka:  Bože  nas  co  to  známi  budze. 

Julča  (ktora  prez  cali  čas  čit  ala  list, 
stanula  a  išla  ku  Betki)  :  Čuju  mamuš  co  pi- 
še  Edi?  Že  ěastečnej  bitkoh  podzel  už  bral, 
a  že  na  nasej  straně  Tem  ten  je  poraněni, 
ktori  sam  do  kulki  vbehňe. 

Betka:  Bars  bi  tak  bulo. 

13.  Vistup. 

(Vstupi  Pálko  z  pravá.) 

Pálko  (za  scénu)  :  Hej  prae  še  mi  zdra- 
hi!  — 

Julča  (viskoči)  :  Pálko! 

Terča  (viskoči):  Pálko! 

Pálko:  Retriden,  einz,  zwei. 

Julča  a  Terča  (beža  mu  v  ustreti). 

Pálko  (vstupi  zatkom  a  vihraža)  :  Pat- 
ři še  ho,  jak  še  mi  tu  budze  stoporčie. 

Julča:  Palku!  (Ulapi  lio  za  levu  ruku.) 

Terča:  Ah  Paličku!  (Ulapi  ho  za  levu 
ruku.) 

Julča:  Dze  ši  še  tu  vžal? 

Terča;  Jak  ši  še  tu  dostal? 

Julča :  Co  ce  tu  přineslo  ? 

Terča:  Ci  ši  vidzfl  Štefka? 

Julča:  Nestretnul  ši  Eda? 

Terča:  Či  našo  dobili  skvěle  vičežstvo? 

Pálko:  AYe  šak  Tem  ňe  umucce,  dajce  mi 
žebi  som  sebe  kus  odihnul. 

Terča:  Hej,  alV  nam  perše  povedz  o  šic- 
kim.  — 

Julča:  Tak  je,  lebo  stužebuoscu  očeku- 
jeme  nového  zos  bojiska. 

Pálko;  No  ta  vidziš,  tu  tak  stojim  jak 
holubek,  medzi  dvoma  holubičkami. 

Betka:  APe  dziv^ata,  dzivčata !  Sak  Tem 
ho  ňeutrapce. 

Palko :  Ah,  pani  gazdinko !  Pri  te j  šie- 
kej  frantariji  ani  som  ňezbačel,  že  ai  oňi 
su  tu.  — 

Betka:  Tak  jest,  tak!  Vitaj  že  mi  vitaj ! 

Julča:  Are  un  nam  muši  o  šickim  po- 
rozpravjac  mama. 

Terča:  Tak  je! 

Betka:  Lem  už  še  uspokojee,  dozvolce 
mu  naj  sebe  dakus  odpočine. 

Palko:  Are  pani  gazdinko  ešče  sce  vše 
taká  dobra. 


Julča:  Povedz  dze  ši  teraz  pridzeleni? 

Palko:  Ja,  som  pridzeleni  ku  kapitáno- 
vi Zborovi. 

Julča:  Ja  še  pitam,  dze  tvoj  regiment 
teraz  je? 

Palko:  Moj  regement?  Je  het  až  v  tran- 
tariji,  dzeška  bars  daleko. 

Terča:  Jak  ši  šem  prišol,  ked  tvoj  re- 
gement daleko  je? 

Palko:  Šak  som  vam  povedal,  že  som 
pridzeleni,  při  panu  kapitánovi. 

Julča:  No  h.'j,  a  kapitán  dze  je  pridze- 
leni ?  — 

Palko:  No  vidziš  ani  to  ešči  ňeznaju, 
ked  jim  člověk  šicko  ňe  viešplikuje,  ta  ani 
to  ňeznaju?  Ta  v  našim  mesce  pri  špitaVu. 

PalTio:  Hej,  hej,  pri  špitálu,  ta  Tem  ňe 
pri  ciganskej  kolibi. 

Julča:  Ah,  tak!  Špital  je  pod  dozorom 
pana  kapitána  Zborovi.  Ci  ňe  tak? 

Palko :  Tak,  tak !  Jak  to  vam  třeba  šic- 
ko višuurovac. 

Terča:  A  ti,  jik  vislužka  kapitánova 
hcjže? 

Palko:  Ah,  jak  to  vi  scece  šieko  znač. 

Julča:  Mi  každé  do  teraz  miSIeli,  že  ti 
ši  tiž  na  bojisku. 

Palko:  Tak  jest.  Bul  som  ale  mi  tam  pa- 
nové officire  povedzeli,  že  to  bi  bula  samo- 
vražda,  žebi  mne  i  na  dalej  na  bojisku  obtri- 
mali.  A  preto  mne  preloželi  a  dali  mi  mesco 
pri  panu  kapitánovi  v  mesce. 

Julča:  Preco  ši  še  herdin.ski  netrimal  a 
ši  nevikonal  r^  jaku  sebehodnosc? 

Palko :  Sak  som  to  uěinel,  aVe  ked  to  ne- 
bulo uznáte  za  dosc  hodné. 

Julča:  Jak  ?e  to  stalo? 

Terča:  No  lem  povedz  jak  to  bulo? 

Palko;  Tak  počujce !  Raz  V  noci  bul  som 
na  várce  na  "fortpaus".  Cmota  taká  vam 
bula,  jak  v  rohu,  že  som  ani  nos  sam  sebe 
ne  mohol  rozpoznac,  to  bulo  na  pólu.  Ked 
hodzim  hoře  dolu,  raz  zbačim  vdalke  jednu 
postavu,  mišlel  som  v  sebe :  To  je  nepracel ! 
Na  hlavě  mi  vlasi  stanuli  od  strahu,  ale  zato 
som  nestracel  duha  pritomnose,  odhodlané 
pomišlel  som  sebe :  že  teraz  je  priležitosc 
pre  tebe  Palku,  dokaž  co  ši  hodzen  učinic 
pre  svoju  vlase.  Tak  som  sebe  rozmišlal,  že 
co  mam  zrobic.  J  le  to  šicko  bulo  anc  cvaj ! 
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Reku  strilac?  To  bodaj  kto  poti-afi  a  ja  hcel 
dačo  herdinskeho  dokazac.  Tak  reku  počkpj 
ja  ce  zdrapem,  či  živého  či  umarteho  co  za- 
jatého dovlečem  do  našeho  tábora.  Tak  som 
priskočel  jak  strila  a  haps  mojeho  ůeprace- 
Ta  za  kark  zdrapal  stresol  som  znim  dersko 
višmarel  na  pleca  a  hojda  ku  našemu  táboru. 
Tak  še  hned  meldujem  před  veliterom  zo3 
moju  koriscu.  Pri  všetrovaňu  bars  som  bul 
překvapeni,  ked  som  rozpoznal  mojeho  ne- 
pracela,  že  to  nebul  inši  jak  skura  z  medz- 
vedza. 

Šicke  še  šmeju. 

Pálko:  A  pri  tira  šiekim  me  naj  vecej 
merži  to,  že  ňe  zuam  co  še  z  jeho  celom  sta- 
lo. Ci  som  ho  vitres,  abo  sam  viskočel  z  tej 
skuri?  A  tak  predstavce  sebe  mojo  nasled- 
ki.  — 

Terča  (šmeje  še) :  Aj,  aj !  Ti  ši  mi  Tem 
za  vojáka. 

Julča  (šmeje  še)  :  To  bi  še  málo  zazna- 
čie  do  historiji.  Dr.  Coocka.  On  tiž  prinis 
lem  mapu  a  noěnej  oši  ani  hiru,  sam  ňezna, 
ktorej  končině  šveta  jestvuje. 

Betka:  A\'e,  aYe.  Majce  eerpezlivosc  dziv 
čata,  znače  dobré,  že  náhoda  každému  pri- 
trafi  se.  Idz  Terěo  do  kuhiňi  a  připrav  dačo 
ku  jedzenu  znám  dobře,  že  Pálko  je  ai  lačni. 
Pálko:  Pravda  žj,  jak  je  všeobecné  zná- 
mo, že  mi  vojáci  mime  vše  dobři  apetit  ku 
jedzeňu. 

Betka:  Tak  je;  tak.  Lem  idz  do  kuhiňi  a 
Terča  ci  dačo  pripravi  ku  jedzeňu. 

Terča:  Hej,  Pálku!  Taki  ci  olovrant  pri 
pravim,  že  ši  už  dávno  taki  ňemal. 

Pálko:  Ah!  (Patr^  bokom  za  milováno 
na  Terčů,  obidvojo  odejdu  na  levo.) 

Julča:  Mama,  co  to  ma  znamenac,  že  ta- 
tuš  je  taki  přeměněni  a  taki  skrekni? 

Betka:  Neznám  drahá  dzivko  co  mu  jest 
ale  to  badám,  že  od  kedi  tota  ňeščasna  voj- 
na nastala,  tak  šieko  ho  merzi,  šicko  še  mu 
procivi. 

Julča:  A  nemohli  bi  zme  vinajsc  taki  pro 
středek,  ktori  bi  ho  kďo  tělo  uspokojil? 

Betka:  Už  som  všemožno  probovala  ho 
ucišie,  ale  mojo  namahi  bez  visledku  buli. 

Julča:  Počekaj  mama.  Ja  vidam  šicke 
šili  ku  ternu,  abi  som  tatuša  mohla  ucišc. 

Betka:  Možeš  probovac,  ale  som  ista,  že 
tvojo  namáhané  daremie  budze.  Poznám  je 


ho  tvardosc,  tojest,  že  2o  raz  před  sebu  vez- 
me to  še  neuspokojí  pokel  še  mu  šicko  na 
vlas  nestane. 

Julča:  Probovac  aYe  možeme. 


14.  Vistup. 


(Petruška  vstupi  z  pravá.) 

Petruška  (vstupi  ^aremňe  a  meržuto 
hodzi  hoře  dolu  po  javišcu)  :  Hoc  bi  člověk 
na  šicke  stráni  še  roztarhal  i  tak  ňeda  rádi 
Tu  ten  novi  minarčik,  zlámal  mi  pitel',  idz  ti 
ho  naprav.  Tam  zaš  temu  ňeobruhatemu  slu- 
hovi koňe  še  splašeli,  voz  mi  dolamal.  Dalej 
zaš  voda  přišla,  hac  i^ii  rozorvala.  Tu  zaš 
toto,  tam  zaš  toto  tam  zaš  ono,  všadzi  lem 
škoda.  Ani  ňeznaiu  dze  mi  hlava  stoji.  A  to 
Tem  od  kedi  mi  siná  scahli  do  vojni,  šicko 
naspak  idze,  jaK  bi  to  porobeno  bulo.     , 

Betka:  Co  c"  še  stalo  starki?  Patři  tu  je 
list  od  štefka.  (  Ukazuje  mu  list.) 

Petruška:  Od  mojeho  siná?  (Odběre  list 
a  čita  v  sebe.) 

Betka :  Hej  od  našeho  siná.  A  teraz  dziv- 
čata  do  prací. 

Julča:  Ilej  mama,  lebo  aňi  ňeznam  sama 
že  kedi  povolané  dostáném  od  společnosei 
"Červeného  Križa." 

Petruška :  Skadzi  ?  Od  Červeného  Križa  ? 
Nigdze  ňepujdzeš.  Ci  mišliš,  nato  som  kel- 
toval  a  dal  ce  učic,  žebi  druhé  z  teho  osoh 
mali  ?  — 

Betka :  Are  mužů  ňe  hutor  tak . . . 
Petruška:  Co  ňe  hutoric  tak?  Ci  ňe  to- 
te  co  po  kavarňoh  višeduju  najvekšu  bala- 
mutu robja? 

Julča:  Are  uciša  še  tatuš  o  to  jih  pitam, 
—  dostala  som  li'.c  od  Eda. 

Petruška:  Od  Eda?  Ja  ci  zakazujem  še 
z  nim  shadzae  a. .  . 

Betka :  Co  ci  ua  um  přišlo ! 
Petruška:    Mňe   na   dum,  nič   nepřišlo, 
lem   tělo,   že   jemu   zabraňujem   práh   domu 
mojeho  překročí". 

Julča:  Ale  drahi  oě3:  on. . ,  , 
Petruška:  Ani  slovo  veeej.  Rozumiš? 
Julča  (plačuci  odejdze  na  levo.) 
Betka:  AFe  učiš  še  starki. 
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Petruška:  Ja'r  ce  ňema  ai  to  moržic,  ked  Petruška:  List?  Od  koho?  zaš? 
ci  jeden  jakiška  z  kadzi  ruka  s  kadzi  noha  Betka  (list  odebrala)  :  Neznám  od  keho, 
še  ci  opovažic  povedzic,  mňe  prosto  do  oči,  ale  mišlim,  že  od  opoleénosci  Červeného  Kri- 
ze nemam  pravdu.  ža.  (Vola.)  Julěo,  Jiilčo. 

Betka:  Okin>   to  ti  rozpravjaš? 

Petruřiia:   O  tim  pan   velkomožnim  ja-  16.  Vistup. 
kimšik  foršnerovi. 

Betka:  AYe   ;tarki  —  možno  ce  ňezamiš- 

Tal  ubližie.  Julča:  Co  je  dr-iha  mamuš? 


(Julča  vstupi  z  leva.) 


Podané  moskaroh  v  Karpatoh. 


Betka:  Tu  je  L.st  pre  tebe. 
Julča:  List?  (Otvira  ho  naremňe  a  čita 
v  sebe).  Ah,  še  mušim  7,  rihtovac  jak  najsko- 
rej  k  odhodu. 

Petruška:  K  odhodu?  Ta  už  toto  ňe.  — 
Tu  doma  ostaňeš ! 

Julča:  Ale  drahi  otče,  —  tu  pišu,  že  jest 
Učeň  (ňeše  list)  :  Tu  je  list  pře  Julču.     ve\'o  vojakoh  poraáenih  a  muši  jih  dakto  0- 
(Odda  list  odejdze).  šetric.  — 


Petruška. :  Nezamišlal ?  Však  ja  jemu  po 
kazem  Tem  ňej  še  mi  opovaži  ukazae  na  oči 
Tak  samo  ai  jehc  sinovi. 

15.  Vistup. 

(Učeň  vstupi  z  pravá.) 
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Petruška:  Nej  ošetra  tote,  ktore  su  pří- 
čina jim. 

Betka:  Nezaškodzi  to  ked  ai  (dava  znak 
Julči  abi  odešla)  Julča  na  pomoci  jim  budze. 
(Julča  odejdz>  na  levo.)  Šak  shFedni  starki 
ai  mi  siná  tam  mamě. 

17.  Vistup. 

(Horan  vstupi  zprava.) 

Horan  (novinki  ma  v  ruki) :  Tu  som  a 
tu  jim  ukažem  ču^no  na  bilim.  (Ukazuje  a 
na  novinki.) 

Petruška:  Jak  še  opovaželi  sem  prisc. 

Horan  (rozpravja  važňe) :  Praceru,  ja 
som  ku  ňim  prišol,  abi  som  jili  přesvědčil, 
že  ohladom  jih  přesvědčena  su  na  omile. 

Petruška;  Mňe  šmeju  povedzee,  že  som 
na  omile,  tu  v  mojim  pribitku?  Pakuju  še  mi 
stadzi.  — 

Horan:  Neodejzdem  pracelu  —  pokel' 
jih  ňepresvedčin  o  pravdi;  a  jako  opravdzi- 
ve  pracele  nepodáme  sebe  ruku. 

Petruška:  Ruku  jim  podac?  —  To  še  ňi- 
gda  ňe  stane ! 

Betka :  Are  mužů  moj  drahi. 

Petruška:  Idz  odemňe. 

18.  Vistup. 

(Vstupi  .sluha  zprava.) 

Sluha  (vstupi  česko  zimušno  oblečeni  a 
s  bičom  jak  zos  drahi)  :  Aj,  aj !  To  je  strah. 

Petruška:  Co  še  ci  stalo? 

Sluha:  Pravé  prihodzim  z  města.  Ked  bi 
sce  vidzeli!  Oj!  joj !  co  še  tam  robi? 

Betka:  Pre  Boha,  liutor  skorej  co  še  tam 
stalo? 

Sluha:  Poraňeni\  a  mertvih  je  polno  po 
calim  mesce. 

Betka:  Ah,  Bože. 

Sluha:  A  pctem  špitále  a  školi  su  šieke 
prepulňene  s  pokaličenima  vojakmi. 

Petruška:  Tu  mamě  vojnu.  Ci  teho  pot- 
rebno  nam  bulo? 

Horan:  L'uto  mi  je  praceFu  že  temu  je 
tak.  Co  že  ale  mamě  zrobic,  jak  ne  ulapic 
zbraň  ku  sebe  obraňe?  (Sluha  odejdze  na 
právo). 


19.  Vistup. 

(Vstupi  sušed  z  pravá.) 

Sušed  (vstupi  bojažl'ivo  a  nespokojné)  : 
Pomoc,  pomoc' 

Betka:  Co  zas  se  stalo? 

Sušed :  Už  su  tu !  Už  su  tu ! 

Petruška:  Kto?  Dze? 

Sušed:  Už  su  tu  v  sušednej  dzedzini. 

Petruška:  V  sušednej  dzedzine?  Hvarim 
ci,  hutor,  že  kto? 

Sušed:  Ah  ta  tote  zatracené  ňepracele 
moskaFe. 

Petruška:  Co?  NepraceFe?  To  mu  nesmí- 
me odpuščic  na  žp.den  pad.  Dze  mí  je  zbraň. 
(Odběhne  na  Fevo.) 

Horan:  Zbraň?  A  ku  čemu?  (Odejdze 
za  Petruškom.) 

20.  Vistup. 

(Vstupi  Pálko  z  Feva.) 

Pálko  (vstupi  ústa  ma  prepulňene,  v  ru- 
ki hleb  ma  z  ktoreho  kuše)  :  Co  to  je  za  lo- 
moz tu  tak?  Co  ňepracele?  (Vicahňe  bagneť 
a  vibehne  na  právo.) 

21.  Vistup. 

(Vstupi  Julča  a  Terča.) 

Julča  (vibrana  na  cestu  ňeše  na  rukí 
dizdžovůik)  :  Tak  drahá  mama,  už  som  hoto- 
va ku  odhodu. 

Betka:  Ah  moja  drahá  dzivko.  Ti  odhod- 
ziš.  Otcec  je  nespokojní.  Bože  moj.  Bože 
moj.  Co  mam  robij? 

Terča:  Naj  še  uspokoja,  ja  ostaňem  tu- 
tak;  a  budzem  jim  napomoci.  Šak  ufam  Boha 
že  on  nam  pomože. 

22.  Vistup. 

(Vstupi  Petruška  a  Hoře  i  z  Feva.) 

Petruška  (tarha  nušku  z  Horanovih  ru- 
koh)  :  Pušca!  pušca!  Naj  ai  ja  budzem  učas- 
ni  nasej  vlasci.  (Zvonka  počuc  Farmu,  křik, 
psohbrehot  atd.) 

Betka:  Oh  pomoc!  (Klesne  bez  sebe  do 
Julčinho  naruča.) 
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Horan:  To  to  už  ňeidze.  Pimetajme,  že 
mi  starci  ešči  zme  k  činu  nepovolané.  (Nedo- 
zvoli  Petruškovi  pušku.) 

Pálko  (htori  še  pravé  navraci  robi  z  bag 
netom  sving,  dupne  a  sáhne  bagnetom  stra- 
nu): Tak  je! 
(Koůee  druhému  jednánu.     Opona  spadne.) 


ni.    JEDNANÉ. 
Íi3.  Vistup. 

(Scéna  představuje  z  vonka  budovu.  — 

Nad  dzvermi  vivišeni  napiš  "Špital  Červené 
ho  Križa".  Vstupi  muzinkant,  ohlada  še  do 
okola,  zbači  napiš.)  Ah  —  tak  ai  tim  jednu 
starodávnu  zacahňem,  v  jih  cerpkim  polože- 
nu. (Začne  hrac  na  hušloh.  Po  hvilki  Pálko 
še  objavi  v  oblaku  na  hlavě  ma  ošetrovatel'- 
kin  čepec.  Ohlada  še  rozospani  a  živka  še 
mu.)  Co  totu  za  čvirčkaue?  Kto  to  tu  šc  opo- 
váží pokoj  rušicf  Hej  muzikance !  (Muzikant 
daVej  hra.)  Hej  muzikance!  Ci  počuješ?  (Da 
l'ej  hra.)  Abi  do  teho  šicke  peruni  še  párali. 
Ci  ňečuješ?  (Muzinkant  hra.)  Hej,  muzikaíi- 
ce  či  ši  hluhi?  Tak  počuj !  Tu  naš  mladi  pan 
či  pan  frajter  leži,  a  iiešlebodno  žadne  ko- 
medie vistrajac.  Ci  rozumiš?  (Muzinkant  hra 
darej.)  Nepočul  me !  Hej  muzikant  prac  se 
mi  stadzi,  a  jak  ňe  tak  ja  ce  vipracem.  (Mu- 
zikant hra.)  No,  žebi  do  teho  šicke  čerci  ve- 
šli. Nepraceš  še  mi  stadzi?  Jak  vidzim  tu 
moj  křik  ňič  ňeošoži. 

Tak  mušim  ho  vipratac  ja  sam.  (Po  bro- 
ži mu.)  Počekaj  ja  ce  naučim  vojenského 
moresu!...  (Muzikant  hra  jak  přestane  o- 
dejdze  na  Tevo.) 

24.  Vistup. 

(Pálko  vstupi  z  pravá.) 

Pálko  (naremňe  v  behňe  ohlada  še  do 
okola  za  muzikantem,  ktori  predtim  odešol.) 
A  dze  že  ši  mi?  (Stranu.)  Aha!  tam  idze. 
(Kriči.)  Hej,  muzikant  počkaj,  že  ci  kosci 
namascim.  (Idze  za  ňim  povhvili  še  nazad 
zatkom  vraci,  a  hroži.)  L'em  še  mi  opovaž  tu 
ešči  raz  prisc.  A*,  potem  ce  naučim,  jak  po 
koseele  čvirikac 


25.  Vistup. 

Štefko  vstupi  z  pravá.) 

Štefko  (ma  ruku  a  hlavu  ovjazanu  pa- 
tři na  napiš  červeného  križa.) 

Pálko  (zatkom  udeřil  do  Štefka) :  Ahl 

Štefko  (poznal  Pálka)  :  Co  je  stebu  Pál- 
ko? 

Pálko :  Ah  !  —  Štef ku  —  vitaj  u  nas  vi- 
ta j  !  Ah !  —  ši  i  ti  ši  tiž  plezirovan? 

Štefko :  Jak  vidziš  Pálku. 

Pálko  (směje  še)  :  Ho,  ho,  ho !  To  su  mi 
vojáci !  —  he,  he,  he !  Daju  še  mi  pokaKčic 
od  jakiških  starih  baboli  —  ha,  ha,  ha!  Pa- 
tři mňe  še  ňič  nestalo!  (Zastane  zamišleno.) 
Ale  prisam  ío  ne  je  špás.  Včera  tu  tak  při- 
nesli našeho  Eda,  abo  pana  frajtra. 

Štefko :  Hej  přišla  zvese  o  ňim  až  do  klas 
tóra,  tam  dze  ja  sor;i;  a  preto  ho  idzem  opat- 
ric,  či  je  mocno  poraněni. 

Pálko;  Tak  mišrim.  L'ebo  lem  še  vo  sne 
kriči  a  komandiruje. 

Štefko :  Aj,  aj  segiň ! 

Pálko:  Segiň?  Ta  už  toto  ňe.  Un  je  už 
vďkim  panom. 

Pálko:  Hej,  vecej  jak  g'ínerarom. 

Štefko:  Ale  Pálku,  Falku!  Neplec  do 
šveta ! 

Pálko:  Neplec  ao  světa?  Jak  še  prešveciš 
potem  ti  budzeš  plese.  Počuj,  ked  v  bitki  bu- 
li,  znáš  že  jeho  regenunt  še  přebil,  a  porazil 
vďo  moskalskili  regementoh. 

Štefko:  Hej,  a  potim? 

Pálko:  Potom?  Hja,  znáš  dobré,  že  jak 
generál  spadnul,  přišlo  komando  a  na  men- 
šelio  officira  a  tak  to  ci  išlo  —  až  kim  ne- 
přišlo do  našcio  Eda  ruki. 

Štefko :  Ah,  šicke  officire  spadli  a  potem 
jak  običajňe  on  Edi  mal  komandovac. 

Pálko :  Tak  vidziš  vičežom  je !  Afe  . — 
bo  to  ci  bul  za  herdir*'ki  komandant.  Šicke 
ňepracele  od  strahu  dostali  afrikansku  hluš- 
ku :  a  tak  ci  še  převraceli  jak  capi.  (Patři 
stranou.)  Aha!  —  Patři  Štefku,  sem  prihod- 
zi  naš  pan  foršner.  (Idze  mu  vstreti.) 

26.  Vistup. 

(Vstupi  Horan  s  leva.) 

Pálko :  Pekne  vitam  pana  f oršuera ! 
Horan:  KeJ  še  ňe  miFim  to  je  naš  Pal- 
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ko,  abiee,  ani  ni  som  ho  nebul  poznal  v  tím 
čepců. 

Pálko  (ulapi  še  za  hlavu)  :  V  čepců?  — 
(Ztarhne  čepec  z  hlavi  a  ruči  zňim  o  žem.) 
Pitam  za  pve'jačeňe  pan  foršner.  To  je  te- 
rnu pričina  t^u  zaklati  muzikant,  co  tu  tak 
ňeška  ráno  h  jl  šickih  do  rampašu  priňesc, 
ked  bi  som  ho  v  tim  nebul  překazil. 

Štefko:  Ti  si  r'  lem  za  herdina. 

Horan:  Ah,  í,cefko!  (Daju  sebe  ruki.) 
Ti  si  tiž  poraněni? 

Štefko:  Jak  vidza  imn  foršner,  som  tiž 
vběhnul  do  jednej  kulki.  (Obidvomi  še  šmo- 
ju.)   - 

Pálko:  Ci  pan  icršner  přišli  opatrec  pa- 
na Eda?  Ten  leží  v  privatnej  lliži.  Bars  z 
ňim  je  piano. 

Horan:  Teleí.rafične  mi  bulo  oznámeno 
o  stave  jeho;  a  preto  jak  najskorej  heem  ho 
vidzee. 

Pálko:  Na  skutku  ho  budu  vidzee.  Ale 
to  jim  radzim,  pan  foršner,  abi  nahlas  pri 
iíim  ňehutoreli  —  lebo  i  nam  je  zakázáno  — 
ani  muk  pri  ňim. 

Horan:  Dobré  Pálku!  (Vcisne  z  kešeni 
vizit  kartu  a  oda  Pálkovi.)  Idz  a  oznam  moj 
prihod,  a  —  či  navščiva  je  dozvoPena. 

Pálko:  Ci  lem  to?  Pan  kapitán  budu  až 
skakac  od  radosci,  žo  pan  foršner  přišli.  Hto 
bi  še  panu  foršnerovi  necešil.  (Odejdze.) 

Štefko:  Ci  mojo  rodiče  nepřišli  do  mě- 
sta? — 

Horan:  Ne  sou  isti  ale  tak  mišVim.  Le- 
bo ked  som  tamadz  išol,  som  vidzel,  že  za- 
prah  bul  hotovi  k  o  Ihodu.  Podzme  ale  do 
čekalni  —  a  budzemo  čekae  tam,  na  dozvole- 
ne  navščivi. 

Štefko:    Dobré    pan   foršner (0- 

dejdu  na  právo.) 

27.  Vistup. 

(Druha  scéna:  Představuje  pisareň,  dze 

še  nahodzi  stolki  a  pisaci  stol  a  obraz  panov 
nika.  Spaňolska  scéna,  za  scénu  poscel  pre 
jednu  personu  ř  jo  divan,  na  ktorim  leži  Edi. 
Póza  sceni  vindze  Julka,  obreěena  jak  ošet- 
rovateVka.  Kapitán,  ktori  pisal  pri  stole  sta- 
ne a  idze  ustreti  ku  Julči.) 

Kapitán:  Co  je  doktorov  vikaz? 

Julča:  Rečoval,  že  o.statňa  hodzina  pri- 


liodzi ;  že  še  nvi  '  braci  abo  na  jednu,  abo  na 
druhu  stranu. 

Edi  (kriči  ía  .scénu)  :  Napredek,  hlapci ! 
Napredek ! 

Julča:  Odpušča  pane!  fidze  nazad  za 
scénu.) 

Kapitán:  Naj  še  pači  slečna!...  (Za- 
hvifku.)  Za  isce  bulo  bi  škoda  teho  chlapčis- 
ka  abi  nam  zomrel  —  lebo  on  učinil  herdin- 
ski  kusok  v  bitkoh,  ktorih  prevedzene  buli. 
Jak  to  ja  dostal  zprávu. 

Edi:  I/cm  šmelo  hlapci,  napřed! 

Kapitac:  Že  v  tim  regementee,  v  ktorim 
on  pridzeleni  bul;  šicke  officire  podlehli  o- 
betu  kuFkom  iVpracela,  —  ktore  komando 
dostalo  še  do  luki,  jako  frajtra.  Neohrože- 
no zastal  svojo  mesco :  pokel'  nepadnul  trom 
kul"kom,  ktore  vičerpali  jeho  šili. 

28.  Vistup. 

(Vstupi  Pálko  z  pravá.) 

Pálko  (vstupi  před  kapitána,  stane  do 
pozituri  a  salutuje)  :  Poslušné  meldujem  pa- 
nu kapitánovi,  že  pan  foršner  Sebeš,  pitaju  o 
dozvolene  navščivu.  (Oda  kartku  kapitáno- 
vi co  mu  Horan  dal.) 

Kapitán:  Toršner  Sebeš?  To  muši  buc 
otcec  našeho  lifi-dini.  Na  skutku  privedz  ho 
sem. 

Pálko:  Na  rozkaz  pan  kapitán!  (Salutu- 
je a  odejdze  na  právo.) 

Kapitán:  Sebeš!  Hm,  Hm !  (čita  vizit 
kartu.)  Matěj  Sebeš,  Ebata,  či  to  ňebudze 
moj  Matějko? 

Edi:  L'em  dalej !  Napredek  hlapci! 

Kapitán:  Moj  ajlepši  kamarat  za  mlad- 
ših  časoh.  To  ani  jie  je  dziv,  že  sin  dafeko 
odňeho  še  ňeodlučel.  Som  zvědavi  či  mňe  on 
ale  pozná. 

29.  Vistup. 

(Vstupi  Pálko,  Horan  a  Štefko  z  pravá.) 

Pálko:  Naj  še  pači  panové. 

Kapitán:  Vitam  vzacnih  panoh!  (Štefko 
salutuje.) 

Horan:  Moja  úcta  pane!  Servus!  (Da- 
vaju  sebe  ruki.) 
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Kapitán:  Ti  ši  to  Matějku? 

Horan  (překvapeno  patři  ílju  do  tvari) : 
Ah,  ah !  Šak  je  to  moj  Feri. 

Kapitán:  Hej,  hej,  Peri!  Tvoj  starodáv- 
ní kamarat.  Feri  Zborovi. 

Horan:  Nigda  bi  som  še  teho  nebul  na- 
zdal,  že  ce  ešěi  raz  uvidzim;  som  ce  dávno 
trimal  za  mertveho. 

Kapitán:  O  mojim  povodzeňu  ci  druhi- 
raz  porozpravjam,  a  jak  vidziš  še  všelijaká 
náhoda  počituje  ku  vojně. 

Horan:  Hej!  Vojna  pr'ěiuu  je  ai  moje- 
mu  sinovi,  že  tu  tak  Češko  poraněni  leži. 

Kapitán:  Inakši  ňemožem,  Tem  gratulo- 
vac  tebe  mili  pracelu,  že  ši  takého  ňeohrože 
něho  siná  vihoval.  Ale  zakázáno  je  teraz  ho 
zňeuspokojovae ;  r.;bo  —  najmenši  ruh  bi  je 
ho  stav  zhoršil.  A  jak  vidziš,  preto  zme  mu 
dali  mesco  v  mojej  privatnej  pisarňi,  abi 
obsáhnul  najTepše  ošetřované,  tojest,  žebi 
zme  mu  mohli  prinavracie  zdravé,  ktore  se- 
be tak  vitečne  zaslužil.  (Zpatri  na  hodzinu.) 
Hodzina  prihodzi  ku  premeňeňu  jeho  stavu, 
ale  nadej  je  ku  polepšenu.  Zaco  mamě  dze- 
kovae  jeho  ošetrovateFki.  (Julča  še  objavi  z 
vonka  ěuc  brinkot.  Pálko  odejdze  na  prá- 
vo.) To  jest  sleěnej  Julki. 

Horan:  Sleěnej  /ilki?  (Spatři  Julku  pre 
kvapeno.)  Ah,  ah!  —  Přijmu  odomůe  ser- 
dečne  podzekovaňe.  (Hee  boškac  jej  ruku, 
Julka  odopre.) 

Julka:  Odpušca  pane.  —  Som  konala 
lem  svoju  povinosc. 

Horan  (važne)  :  Hej  !  hej  !  Povinnosc. 
—  Sebe  obetivu  povinnosc.  Ktora  nas  z  las- 
ki  na  kloňuje  ku  našij  vlasci,  ku  pribužnim 
a  ku  našim  odanim  pracelom. 

Julka  (še  ukloni.) 

Julka  (zbači  Štefka,  ktori  pravé  še  ku 
společnosci  vracel)  :  A  —  Štefku,  a  ti  si  tu 
tak?  Tak  ai  tti  ostaňeš  kira  še  ňevizdraviš. 

Štefko:  Ležel  som  v  klaštore,  ale  mi  je 
už  lepši,  že  o  kratki  čas  budzem  mosc  zaš 
zbraň  do  ruk  ulapic. 

Kapitán:  Dobré  máju!  Takim  padze  ke- 
ho  še  mamě  bac?  Ked  takih  šikovnih  voja- 
koh  mamě. 

Julka:  Pan  Zborovi,  mam  ščesce  pred- 
stavic  mojebo  brata.  (Štefko  še  ukloni.) 

Kapitaii.:  Brata?  Češi  me! 


30.  Viatup. 

(Vstupi   Pálko,   Petruška,   Betka   a  Terča.) 

Pálko:  Stadzi,  stadzi !  Tu  je  pan  foršner, 
Štefko  ai  naša  Julka. 

Kapitán:  Viť.ni  pekňe  dobrih  Tudzi. 
(Všetei  še  uLloůa.)  , 

Julka:  Ah,  drahá  mama! 

Betka:  Dzivka  drahá!  (Obejmu  še  a  boš 
kaju.) 

Štefko:  O!  Terča! 

Terča:  Oh,  štefku!  —  či  ce  bars  boli? 

Štefko:  Ne,  Terčuš,  Tem  to  mne  boli,  že 
ňemožem  hudz  na  boj'  jku. 

(Všeobecné  vitanj  a  objimaňe). 

Julka  (ulapi  Petrušku  a  Betku  za  ruku 
a  provadzi  jih  ku  kapitánovi ;  ktori  na  stra- 
ně bul  še  v  cihosei  dohvaral))  :  Pan  Zboro- 
vi! To  je  moja  matka  a  otcee! 

Kapitán:  Češi  me,  češi  mňe.  (Podava 
jim  ruki.) 

Petruška:  To  je  strašní  uder  pre  nas  ro- 
dičoh,  že  naša  mládež  muší  tak  velké  trápe- 
né znašac.  Ale  jak  vidzím,  to  inakši  ňemo- 
že  aňí  budz. 

Kapitán:  T  k  pracďu  inakši  aňí  ňemo- 
že  buc. 

Edi  (kríči  mocno)  :  Na  předek!  Hlapci, 
napredek ! 

Šicke  (obraca  še  stranu  skadzí  hlas  íšol. 
Zvolaju  okrem  kapitána  i  Pálka.  Julka  ídze 
za  scénu)  :  Co  je  to? 

Horan  (ku  kapitánovi)  :  Pracďu  teraz 
mi  už  ňemožeš  zabraňic,  abi  som  ňevidzel 
mojeho  siná. 

Edi:  Napřed!  Hlapci!  Napřed! 

Kapitán:  Tak  naj  še  stane  po  tvojej  vo- 
n.  Pálku,  odstraň  totu  scénu. 

Pálko  (salutuje) :  Na  rozkaz  pan  kapi- 
tán. (Idze  a  odstraní  spaňelsku  scénu,  z  kto- 
ru  bul  Edi  zastaveni.  Šicke  idu  ku  Edovi, 
okrem  Štefka  a  Terči,  ktore  spolu  dohvara- 
ju  še.) 

Julka  (trime  ruku  na  hlavě  Edovej,  kto 
ri  leží  na  divaňe,  abo  na  posceli)  :  Mišlim, 
že  to  je  ostatůa  minuta  ki  premeňeňu,  jeho 
stavu. 

Horan   (pláče  pri  Edovim  boku.) 
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Kapitán:  Neplač  praceru.  Taká  je  to 
vojna.  — 

Horan:  Ne  pracelu.  Ja  zato  ňeplačem, 
že  tu  sin  predomnu  leži,  nebezpečno  pora- 
něni, ale  pláčem  radoseu,  že  som  še  mohol 
dočekac  tej  livili,  že  moj  sin  prevedol  taki 
skutek  vičežni,  a  žadosc  učinil  svojim  povin- 
noscom.  Vitrimal  svojej  pozieii,  pokel'  bez- 
vládné neklesnul. 

Edi  (za  dlukši  čas,  mal  oči  otvorene  a 
nameraňe  na  Horana,  jak  tento  hutori)  :  — 
Tatuš,  mňe  kuFkovo  ráni  ňebola.  Lem  toto 
mňe  boli,  že  som  ňemohol  v  bojů  dalej  pokra- 
čovac.  (Patři  druhu  stranu,  spatři  Julku.) 
Ah,  Julka!  (Boška  jej    ukii.)  Draha  Julka  1 

Petruška  (ktori  za  cali  čas  smutni  bul, 
podzvihňe  hlavu;  podava  ruku  Horanovi) -. 
Odpušča  mi  pane  moju  vinu,  ktoru  som  ]iro- 
ci  ňim  previňil. 

(Konec.  Opona  spadne.) 


DAČO  O  ZDRAVJU. 


PIŠŇE  VOJESNKE. 

V  Galieii  v  poloh,  v  haju 
Už  ňe  pluhi,  lem  kanoni  oraju; 
Vojáci  tam  kuFe  šeju,  ňe  zarno, 
Rodzi  še  tam  kvitkoh  slavi  ňemalo. . . 

L'em  ňeh  roštnu,  ňeh  pupec  květ 

dostane 
Ňeh  bez  venca  národ  ňe  ostane ! . . . 
A  krev  drahá  ňepoViva  na  darmo. 
Všicko  še  tak  stanuc  málo,  i 

i 
Ah,  Bože  moj,  jaké  mamě  bivaňe! 
Tak  jak  misi  mamě  džuri  hrebane; 
Našo  domi  Tem  čarna  žem  objima, 
Ňe  lastuvki,  kuVe  nad  ňima. 

Boh  vše  pri  nas,  mi  řjne  ňikda  ňe  sami 
Pomaha  nas,  a  ked  vojna  pomine. 
Noví  život  da  Uherskej  krajině... 


Najmocnejša,  najpevnejša  a  najtunša  o- 
hrana  člověka  proci  šickim  nakazlivim  ho- 
roscom  je  čistota. 

Čistota  je  zdravé,  nečistota  je  matka  šie 
kih  horoscoh. 

Na  kelo  lem  možno,  každi  bi  mal  raz  do 
tižňa  še  v  ceplej  vodi  okupac.  S  tim  čisto  še 
trime  celo  a  stim  ai  moc  še  mu  dodava  ku 
temu,  žebi  še  samo  braňic  mohlo  proci  ho- 
roscom,  obzvláštně  tim,  ktore  su  nakažlivé. 
Dze  su  takzvané  ludovo  kupePe,  dze  Tud- 
ze  zadarmo  še  okupac  možu,  tam  je  už  preu- 
kazano,  že  horosc  phicova  še  zmenšila.  Či- 
sto mamě  trimac  celo,  oblečené  bovaňe,  či- 
sto mamě  trimac  celo,  oblečené  bivaňe,  či- 
zdrave  budzeme.  Proci  skutečnej  ěistoti  lud- 
ze  terajše  bars  veFo  prehrešuju.  To  je  naj- 
hlavňejše  pričina  pre  ktoru  tak  vďo  tišice 
še  nahadzaju  v  suhej,  pťucovej  horosci.. 

Jak  to  može  mišlic  dakto,  žebi  zdravé 
mohlo  ostac  také  dzecko,  ktore  matka,  abo" 
dopatrovaterka  zos  vlastnili  ustoh  karmi. — 
Známo  je,  že  vov  ustoh  matki,  abo  dopatro- 
vateFki  možu  buc  bacile  horoscoh,  ktore  še 
do  křehkého  cela  dzecka  zasčepuju.  Može 
buc,  že  matka,  abo  dopatrovaterka  to  zos 
na j lepše j  vůli  robi,  bo  ňezna,  že  to,  o  čim 
oňi  přesvědčené,  že  je  nevinna,  dobra  vec, 
je  najvekšim  ňebezječenstvom  dzecka. 

Preto  še  ma  Tud  učic  spusobu  zdravého, 
čistého  živobica,  žebi  také  věci  še  napozatim 
nestávali. 

Zos  najňevinnejšeho  dobrého  šerca  a  z 
pracďstva  podá  jeden  robotnik  svojemu  ka- 
maratovi  žbanek  zos  vodu,  žebi  še  v  horu- 
čosci  napil.  A  jak  lehko  še  stanuc  može,  že 
stim  obživujucim  napojom  člověk  sebe  ho- 
rosc pije. 

Pevné  bi  to  nerobil  ten  člověk,  ked  bi 
znal,  že  zos  společnih  načinkoh  netřeba  pic, 
aňi  jesc.  Zos  společného  žbanka  ňej  ňikda 
ňihto  nepije,  zos  společnej  miski  s  druhima 
narai  ňej  neje.  Známa  vec  je,  že  v  ustoh 
nahadzaju  še  bacile  horoscoh,  ktore  abo  na 
žbanek,  abo  na  pohár,  abo  na  lošku  přejdu 
a  tak  še  rozširuju  a  zapričiňuju  nakažlivé 
horosce. 


—  108 


Každi  člověk  ňej  ma  osobni  pohár,  osob- 
ni taňir,  osobue  Toški  a  vidricki. 

Verkej  važnosci  vec  je  to,  žebi  ústa  vše 
poradné,  čisto  trimane  buli,  tak  ai  zubi  vše 
čiscene,  ked  sebe  před  jedzcňom  ústa,  zubi 
viplukame,  s  timto  zrobime,  že  bacili  na  u- 
sta,  na  zubi  prillpnute  odstranime,  inakši 
zos  jedlom  do  žaludka  pridu  a  tam  še  rozši- 
rujuee  nam  horosc  zapričiňuju;  po  jedze- 
ňu  tiž  še  máju  zubi  plukac,  žebi  pozostatki 
jedloh  medzi  zubami  ňezostali,  bo  inakši  od 
teho  še  zubi  psuju.  Zubi  dobré  je  pilno  zos 
zubovu  kefu  vičiscovac  i  po  večeři,  bo  pozo- 
statki jedloh,  ktore  medzi  zubami  ostanu 
škodza  zubom  a  to  je  barz  važna  vec  pře 
zdravé,  žebi  zme  sebe  zubi  dobré  zdravé 
zahovali.  Bez  zdravih  zuboh  ňemože 
člověk  dobré  žuc  a  piano  požute  jedlo  zapří- 
čiňuje člověkovi  horosc  žaludka,  obzvláštně 
na  plucovu  suhuhorosc.  Fabricke  robotňici 
zos  plukaňom  ustoh  a  zuboh  ešči  i  to  dociFu- 
ju,  že  zdravé  obzvláštně  škodlivé  olovo,  ta- 
kim  spusobom  do  žaludka  še  jim  nedostane. 

Že  čistota  požaduje,  žebi  každi  člověk, 
mal  osobné  mesco  na  Tihaňe,  osobnu  poscel, 
to  už  samo  od  sebu  še  rozumi.  Jak  veUo  razi 
dostalo  inakši  zdravé  dzecko  od  kašlujvxceho 
rodiča  s  ktorim  v  jednej  posceli  spalo  ňevi 
ličitelnej  horosci.  V  timto  ohFedze  najlepši 
bi  bulo,  kedbi  kašlajuci  člověk  ealkom  v  o- 
sobnej  hiži  spal  a  kedbi  nebul  v  bivaňu  hoc- 
lem  dva  hiže,  tak  hodzFem  v  tej  jednej  hiži 
třeba  kašlajueeho  člověka  čim  baržej  na  stra 
nu  uložic  a  zos  deskami  prehradzic,  žebi  ho- 
ři člověk  druhih  okašlovac  ňemohol. 

.  Ale  ňe  Tem  v  bivaňu  samim  třeba  pozor 
davac  na  zahovaňe  čistoti.  Pozor  dac  mamě 
ai  na  to,  žebi  zme  z  vonka  ňedovlekli  bacile 
suhej  horosci,  abo  tifusu,  abo  druhej  naka- 
zí. Najlepši  je  v  takim  čase,  ked  nebezpeč- 
né horosce  panuju  na  vonka,  mac  druhé  to- 


panki  i  na  dnuka.  A  ked  to  ňe  idze,  tak  še 
vonka  domu  vracime,  poucirac  mamě  vov 
mokrej,  ked  možno  v  octovej  renti  svojo  to- 
panki.  — 

Ženské  tiž  máju  pozor  dac  na  to,  žebi 
nákazu  ulici  zos  svojima  sukňami  dnuka  ňe- 
dovekli.  Z  tej  pričini  bars  pláni  običaj  že- 
noh  je  dluhe  sukůe  nošic,  nato  už  na  vďo  mes 
coh  i  zákon  jest,  že  ňešUchodno  dlukše  suk- 
ně nošic,  jak  také,  ktore  na  tri  palce  su  krat- 
še  od  zemi. 

Najbaržej  a  najTekčejši  vov  leču  bacili 
horosci  do  hiži  muhi.  Muhi  tedi  čim  usilov- 
nější pustošíc  mamě.  Na  kontroh  vov  hnojů 
še  množa  milioni  muhoh,  i  tote  bi  še  mali 
puštošic,  najlehčejši  je  tak,  ked  dvaraz  do 
tižůa  porejeme.  hnoj  zos  taku  vodu,  ktora 
zos  jedneho  litra  tuňeho  surového  petroleu- 
mu  a  zos  9  litroh  horueej  vodi  pozostava. 

To  šicko  je  ohrana  ňe  Tem  čistoti  aFe  i 
zdravja. 

čisté  ňej  budu  šati,  tak  birizna,  jak  ai 
verhňe  obrečeňe.  Ne  šmeme  taku  biFiznu  no- 
šic, ktora  je  starša  jak  tidzeň,  každi  tidzeň 
člověk  še  ma  do  čistej  biKzni  obresc.  Verhňe 
obrečeňe  zaš  poradné  kef ovane  ma  buc.  L  'em 
že  kefovaňe  ňešlebodno  vov  hiži  končic,  bo 
to  potem  ešči  horši,  tote  bacili,  ktore  do  te- 
raz  ozdaj  hlibši  do  postavu  zarepene  nam  ňe 
škodzeli  vikefujeme  do  luftu  a  potom  šicko 
vdihame  do  sebe.  Vše  vonka  třeba  klopac, 
kefovac  sáti  i  šicko  zos  hiži,  co  še  čiscic  da. 
Pametajme  i  nato,  že  slunko  je  najvekšim 
ňepracelom  baciloh.  Preto  v  takim  dome, 
dze  hoři  kašFujuci  člověk  še  nahadza,  naj- 
lepši je  čim  častější  pomoc  dobrotKveho  slun 
ka  uživac. 

Obrus,  šati,  servítkí,  pernagí  horeho  člo- 
věka čim  veeej  máju  buc  na  slunku  obzvlá- 
štně tota  stránka,  na  ktorih  jedol  alebo  Te- 
žel,  žebi  takim  spusobom  věci  od  bacilloh  na- 
kazKvej  horosci  skerz  slunka  vičiscene  buli. 
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BOZSKI    PAL^EC. 


Kervave  a  ukrutné  poučené  dava  nam 
tota  veHka  švetova  vojna.  Každi,  ešči  ten 
najvekši  ňeverec  a  Bohaprazni  člověk  uznac 
muši  a  v  skutku  ai  uznava,  že  to  je  veliki 
trest  bozi  na  pokořené  ludske.  Však  ai  tak 
še  modříme :  Od  hladu,  moru  a  vojni  višre- 
bodz  nas  Pane !  A  toto  šicko  še  nahadza  v 
kervavej  a  ukrutnej  vojni.  Hlad  —  mor  • — 
vojna.  Ne  lieem  obširňejšej  opisovac  to,  le- 
bo  to  ňe  je  predmetom  teho  mojeho  článku. 
L'ebo  to  je  povinoscu  novinaroli  a  každi  kto 
uoviui  — ■  obzvláštně  "Krajana"  čita,  ten 
može  bic  prešvečeni  o  tej  pravdze.  Ja  Tem 
jednu  skutočnu  iidalose  hcem  ct.  čitatelem 
přednese,  ktoru  som  čital,  a  možno  velo  ňe 
čitaK  ju.  Titulom  je:  "Bozski  palec."  Ta 
skutečna  udalosc  začala  še  v  Šmilňove  (Sze- 
melynye)  a  skončila  še  v  Stebnik  Hutě  — 
(Esztibnyek  hutá)  v  šarišskej  stolici  nedale- 
ko od  Zborova  (Zboró). 

Krásni,  lubezni  apriFovi  dzeň  1914.  ro- 
ku. Slunečko  radostné  roziralo  svoje  ceple 
žari,  a  ku  životu  vivabilo  calu  prirodu  žem- 
sku.  Poůižena  fijalečka  a  ďruhe  polue  kvit- 
ki  prebudzili  še  zos  tvardeho  žimušneho  spán 
ku,  vipučiK  svoje  hlavi,  a  Tubežnu  barvu  a 
paehom,  napelnili  eale  okoPe.  Stromi  zruci- 
Ti  svoje  žimušne  ruho  a  obrekli  še  do  jarne- 
ho  žereneho  obreku.  Ptački  krasnim  špevom 
zverebovali  Stvoritela  svojeho,  medzi  ktori- 
ma  škovranek  podzihnul  še  zo  zemi  a  z  naj- 
vekšu  radoscu  pchal  svoj  prekra.sui  špev  ku 
ňebu.  A  hej  krásni  a  poetični  čas.  Člověk  še 
nazda,  že  je  ten  najkrajši  a  najžadaňejši  po- 
koj medzi  prirodu  a  človekom,  medzi  ludznii 
teho  švetá:  L'em  že  nas  o  tim  calkom  na  o- 
pak  prešveči  Janko  Zbreka  zo  Stebnik  Huti. 

Co  to  je  Stebnik  Hutá,  mušim  pozname- 
nac :  co  je :  Je  to  jeden  mali  z  páru  domoh 
pozostavajuci  valaHk,  4 — 5  kilometre  od  Zbo 
rova.  Dobré,  statečné  a  pobožné  obivatele  su 
v  ňim;  verne  svojemu  slovenskému  rodu,  a- 
Te  ai  verne  Uherskej  krajini.  Majů  svoj  kos- 
ceKk  na  šumnim  městu,  a  školu  no  valaVe, 
dze  še  po  uherski-slovenski  čitac  pisac  a  ka- 
tolicko naboženski  v  macerinskej  řeči  zmi- , 
lac  uča.  A  ku  temu  moskala  a  jeho  priver^-- 
žencoh  —  panslavoh  —  tak  radzi  máju,  jak 


ďabol  svěcenu  vodu.  A  toto  prešvečene  je- 
jich od  roku  1914.  apr.  mešaca  ešči  hlibši 
zarite  je  v  nih. 

Ta  jak  som  povedal,  že  Janko  Zbreha 
nas  opak  prešveči  o  tim  pokojů  a  krasnej 
prirodi. 

Vindze  vonka  z  hiži,  poopatra  še  vokol 
a  vejduc  dnuka,  tak  pověda  svojej  zeni  Han 
ki :  "Čuješ  ti  Hanko,  mňe  ten  dzeň,  hoc  ja- 
ki  je  krásni,  še  líe  pači.  Pravda,  že  slunečko 
šumňe  švici,  ptački  krasňe  špivaju,  Temže 
vrani  a  havrani  dzeška  jak  na  vesele  hoscinu 
ucekaju,  a  moskale  su  nespokojné.  A  potim 
šak  zme  čuli  už  streFbi;  aYe  hermeňe  v  tim 
čase  okolo  nas  som  ešči  ňikda  nečul,  a  teraz 
dvaraz  abo  triraz,  a  Pan  Bolí  zua  že  kelo  raz, 
to  som  ešči  ňikda  ňečul.  A  zato  dneška  ňe 
idzem  do  lesa,  bo  ja  v  tim  Božski  paťce  vid- 
zim.  — 

Hanka  mu  nato :  Ale  idz  het.  Co  sebe  ta- 
ké mišliš.  Šak  zme  tu  ňe  samé,  žebi  sme  še 
mohli  bac.  Tu  su  i  druhé  valalčani  a  potem- 
ka  tu  su  i  moskare  —  a  picliňe  ku  Jankovi  — 
žebi  jih  kim  skoré j  čert  vzal.  A  přitom  šec- 
kim  ciho  mušiš  bic,  bo  znáš,  že  u  nas  su  dva 
moskaVske  officire.  Pravda,  že  perše  nara  šic 
ko  vzali,  okreme  tih  bandurkoh,  co  zme  pod 
poscel'  skriri  a  zo  slamu  zakriri ;  a  tak  inakši 
še  dobré  spravuju  tote  moskale.  L'emže  — 
oh  Bože  —  kebi  lemskorši  přišli. 

Janko  na  to  odpoveda :  Šak  pravdu  maš 
žeňičko.  Are  žebi  aňi  sceni  ňe  čuTi  —  ta 
pocihi  še  dohvarajme.  Nam  tu  dahtore  pan- 
slavi,  abo  ďabol  jih  zna  jak  še  volaju,  pove- 
daFi,  že  moskaTe  su  našo  braca;  že  oňi  nas 
-višlebodza  von.  Na  to  ja  em  to  povim,  že 
aňi  mňe  aňi  druhich  našich  valalčanoh  ňe 
třeba  višlebodzovac,  bo  sme  ňe  kradli,  aňi 
ňezabijali,  aňi  plane  ňezrobiri,  žebi  nas  ha- 
reštoh  višlebodzovac  trebalo.  Aňi  ňe  pame- 
tam,  žebi  stého  valalu  dachto  tak  ostro  bul 
strofám,  a  na  vecej  roki  v  Munkaosove 
zalknuti  bul.  Mi  svoju  porciu,  učitďa  a  pa- 
na prebana  vše  viplacime,  a  mamě  svati  po- 
koj.-'  Mi  ňe  heeme  ňijake  višlebodzeňe,  od 
ňik^o,,a  tim  meňej  od  moskaloh;  žebi  poz- 
díénalT^do  jedneho,  kelo  jich  jest.  Šak  i  sama 
znáš,  co  še  stalo  z  Halku  sušedom  a  zo  Zuz- 
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ku  z  nižného  konea  a  z  druhima,  ktore  mos- 
kale tak  po  haňbe  a  z  najvekšu  ukrutnoseu 
višrebodzovan.  Ta  daj  sebe  pokoj  z  dobrim 
spravováním  moskaFoli.  Cerpme,  kim  še  pan 
Boh  ňezmiluje  na  nas,  a  totii  moskaUsku  čvar 
gu  ňe  odžeňe  od  nas.  A  preto  ci  povedam, 
že  to  je  Božski  palec. 

Hanka  spušěi  hlavu  a  z  rukami  na  perši 
zloženima  smutňe  pověda :  Pravda  mužičku, 
pravda. 

Páru  minuti  stoja  tak  jedno  pri  dru- 
hem; Tem  naraz  v-ďke  hermeňe  čuju,  po  za 
čim  mozg  roztrikajueim  hlasom  padne  jedna 
bomba  nedaleko  jih  hiži.  Obidvojo  přestra- 
šené ucekaju  ku  oblaku,  doznac  še  co  to.  — 
Čuju  hlasi  truboeh  a  vidza  moskaroeh  iice- 
kajueih  pres  valal.  Vindu  von.  Strah  mos- 
kaloh  jich  z  vnutorňejšu  radoseu  napelůi. 
Hvala  Bohu !  mišla  sebe  obidvaja :  Pan  Boh 
vislišel  nas. 

A  šiekemu  co  bula  priéina?  Pri  Zboro- 
ve  a  Smilňom  iiherske  honvidzi  napadli  mo- 
skalech a  ukrutné  jich  pobiri.  Dzešec  tišic 
(10.000)  moskare  už  zabité  a  z  kervu  poVi- 
vaju  tu  Uhersku  žem,  ktoru  višrebodzic  hee- 
ri,  are  ktoru  tak  ukrutné  z  poškevrňiri.  No 
a  pri  cintiru  zborovskim  až  ku  šmilnovskim 
hotaru  tervala  ta  kervava  bitka,  ked  na  raz 
moskaFe  daK  še  do  noch,  a  ku  Polankom  v 
tira  najvekšim  nepořádku  před  Uhrami  uce- 
kali :  Bulo  tam  čuc :  Ah  Bože  !  Ah  Bože !  Uce- 
kaH  moskare,  a  zohabili  na  bojisku  10.000 
mertvih  a  velo  tišic  raňeňih,  ktorih  iíemohri 
zo  sebu  vžac,  a  tiž  páru  tišic  zajatih. 

A  tej  moskalskej  armadze  pravé  skridlo 
bulo  v  Stebnik-Hute.  Uhri  i  to  na  padri.  Za- 
to bul  rahot  tej  bombi,  co  překvapilo  Jánka 
Zbrehu  a  jeho  ženu. 

Či  som  ci  ňe  povedal,  ženo,  že  dňešejši 
dzeň  še  mi  ňe  pači. 

A  jak  tam  stoja,  naraz  čuju  hlas  z  jih 
hiži :  Pre  Boha  vas  pitam  skrice  nas !  Překva- 
pené bežim  do  hiži,  a  keho  tam  vidza;  svo- 
jih  dvoch  kvartirňikoh,  moskarskieh  offici- 
roch. 

Gospodiňe  gazdo,  skri  nas. 

Janko  popatři  na  svoju  ženu  Hanku  kto- 
ra  mu  prikivňe,  žebi  jich  skril.  RozmišFa 
sebe,  dzebi  jih  mal  skrie-  Na  pujd  ňe ;  do  sto- 
doli  nad  humno  je  ňe  pevné,  aňi  v  dolku  ňe, 
bo  šicko  možu  moskale  prepatree.  Jak  tak 
rozmišla,  pridze  mu  do  pameci  te  bandurki 


ktore  jim  moskalV  zohabefi,  a  ktore  oňi  pod 
posceFu  zo  slamu  zakrite  maFi.. 

Z  Fudzkostu  napelňeni  Janko  pověda 
jim :  Panové  officire,  ňej  rača  isc  pod  pos- 
cel  do  bandurkoh,  a  mi  jih  zakrijeme. 

0  blaga  Bogu!  i  mi  sme  krescani,  odpo- 
vedaju. 

L'edvo  to  dokoněiFi,  naraz  vstupi  do 
hiži  jedna  patrulla  russoh  a  kapraF  pita  še : 
Neraa  ce  tu  russoh?  Bo  šicko  opatrime ! 

Janko  tvardo  odpovi :  Ne !  Nej  še  pači 
opatric. 

Poopatraju  šicko,  ale  ňikeho  ňe  našli. 
Janko  a  žena  povedaju  —  pocihi :  —  hvala 
Bohu  už  jih  ďabFi  beru! 

Na  to  vindu  officire  z  popod  posceli  z 
bandurkoh,  ruki  davaju  jich  ohrancom  a  po- 
vedaju :  Gospodin  vam  zaplač,  i  mi  sme  kres- 
cani. A  kleknu  na  kolena  před  obrazom  na 
seeňe  visaeira  —  Pannej  Marii,  a  horFive  še 
modla.  Jich  modFitba  bars  pohla  ai  Jánka 
a  ženu,  tak  že  i  oni  hFekFi  a  modlili  še.  Šum- 
ni  kreseanski  obrázek. 

L'emže  bars  prekapene  zostali,  jak  na- 
raz dzvere  še  otvora  a  druha  moskaFska  pat- 
rula  vojduc  dnu  pita  še :  Su  tu  Rusi?  A  tam 
obača  dvoch  svojih  officiroh  kFečacih  před 
obrazkom  Panej  Marii.  Vezmu  jich  zo  sebu 
von,  a  na  dvore  jich  zastřela,  a  ai  tam  jich 
zahrebu. 

Přestrašené  Janko  a  Hanka  jeho  žena, 
od  velikého  strahu,  ked  čuli  vibuh  puškoh^ 
staFi  jak  mertve.  Pita  še  Janko:  ženo  žiješ? 
Hej,  odpoveda.  A  ti  ?  Ai  ja !  pověda  muž. 

Podzme  vonku,  a  opatrime  co  to  še  sta- 
lo. 

Vindu  vonka,  a  doraz  pri  dzveroh  zbača 
jeden  nasipek  švižej  zemi  a  vzdichňu  sebe: 
Večne  odpočinuce  daj  jim  Bože! 

Na  jih  dvore  zastreFiFi  a  pochovaFi  mos- 
kaFe  svojih  officiroh. 

Ked  už  še  Janko  ošmeFil  višol  na  valal, 
abi  znal,  jak  teraz  vipatra  valal,  bo  ked 
tam  buli  moskale,  ňe  bars  bulo  ŠFebodno 
vinsc  vonka,  alebo  zdruhima  še  dohvarec. 

1  jak  idze  po  valale  zbači  tam  jednu  hro 
madu  svojih  valalčanoli,  kdze  barz  ostro  a 
hlašňe  rozpravjali.  Pridze  ku  ňim  a  sluha. 
Jak  už  daeo  počul  pita  še :  Co  to  je !  o  čim 
še  dohvaraee.  Jeden  z  ňih  Jurko  Nižňi  pově- 
da:  šak  ti  bi  mal  najFepši  znae,  bo  o  te- 
be še  dohvarame;  a  totu  Marinku  už  Pan 
Boh  potrestal. 
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No  naš  Janko  teraz  ešči  menej  znal,  jak 
predtim.  Pita  še :  Co  také,  co  bi  mal  znač  ? 

No  ta  jak  ši  Janko  Zbreha,  ta  biši  mal 
znač,  že  u  tebe  dvoch  moskaroh  a  dobrih 
moskaloh  zastrenn  moskare  a  ai  tak  jih  za- 
hrebri.  Pravda !  abo  ne  ? !  Pita  še  Jurko. 

To  je  pravda  —  odpoveda  Janko  

tam  je  čerství  hrob  na  mojim  dvore;  podtce 
a  prešvedče  še.  L'em  to  ůe  znám,  že  preco 
.sce  také  rozhořčené  a  hňivace.  Šak  ja  jih  ňe 
zabil,  aňi  ůe  pohoval.  A  potim  co  vam  s  tu 
Marinku,  o  ktorej  povedace,  že  ju  Pan  Boh 
potrestal. 

No  ta  žebi  ši  lepši  znal  —  odpoveda  Jur 
ko  —  ta  ci  povim.  Ti  mal  dvoh  officiroli, 
i  ja  a  každi  maH  zme  vojakoh  moskaloh. 
Ale  medzi  všickima  najlepše  buH  tote  offi- 
cire  co  u  tebe  buVi.  A  Marinka  jich  prezrad- 
zila,  bo  ked  išla  na  vodu  z  kupami,  ta  še  jej 
pitaTi  moskare :  či  ňeznaš  dzivečko  o  daja- 
kih  našili  ludzi  tu  vo  valaFe,  ktore  š»  pokri- 
ti  teraz?  A  ona,  tvoja  vnučka,  povedzela :  O, 


hej,  u  Jánka  Zbreha  ša  dva  panové  officire 
pod  poscďu  v  bandurkoch.  Na  to  doraz  tam 
ucekari,  bo  ešči  jim  tvoj  dom  ukázala,  a  tam 
svojih  dvoh  officiroh,  ulapili  a  zastreViri,  a 
tamto  znáš  že  jich  tam  ai  zahrabaH. 

O  Bože  moj !  To  moja  vnučka  zrobila. 

Hej  —  odpoveda  Jurko  —  a  zato  ju 
Pan  Boh  potrestal.  Bo  jak  vodu  brala  zo 
studni  přišla  jedna  uherská  bomba  a  priňej 
spadla,  a  jej  hlavu  odtarhla.  Neveriš?  Podz, 
a  uvidziš ! 

Janko  zostal  překvapeni,  a  bez  slova  zo 
zarmucenu  tvaru  idze  do  domu.  Žena  Hanka 
pita  še :  Co  ci  mužů?  Šak  už  teraz  ňemame  še 
čeho  bac.  Pan  Boh  nas  vislišil,  a  vzal  čvargu 
moskalsku. 

Pravdu  maš  ženo  —  odpoveda  Janko.  — 
Ale  idz  ku  švagrovej  studni,  a  prešveč  še  o 
tej  pravdze :  Božski  palec.  Tam  najdzeš  vnu- 
čku našu  Marinku  mertvu  a  bez  hlavi.  — 

—  s  —  y.  — 
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LASKÁ  KU  VLASCI. 


Překrásná  a  ucešena  čnosc  je  laská  ku 
vlasci ! 

Milovac  tu  žem,  na  kterej  oči  naše  per- 
širaz  vidzďi  ušmivajuci  paperšlek  slunka 
milovac  tu  žem,  na  kterej  opaterna  a  milá 
matka  himbala  kolisku  našu . . . 

Milovac  tu  žem,  která  švedkom  bula  za- 
bavoh  našeho  dzecinskeho,  radoscoh  našeho 
mladzeneckeho  a  bojoh  našeho  mužského  ve- 
ku... 

Milovac  tu  žem,  která  je  koFiska :  je  bož- 
ské právo,  je  ňebeška  povinosc! 

Vlase!  Rodzisko!  Ah  jak  mocné  a  odu- 
ševňujuce  je  to  slovo.  Nit  na  širim  švece  sva- 
te jše  a  mUše  mesco  nadtim,  kdze  sme  vov  ra- 
dostním dzecinskim  veku  bez  starosci  pre- 
pelički  nahaňali,  a  kdze  otcovská  laská  stra- 
žela  nad  zábavami  našima. 

Mladzenecke  sni,  Titace  naděje,  manžel- 
ská vernosc,  braterska  laská  a  tišic-tišic  mi- 
le obrazi  vseli jakih  pamjatkoh  připojuje  nas 
ku  tebe  oh  drahá,  dobra  a  milá  vlase!  Milá 
ši  ti  nam  zos  tvojima  ružami,  ale  i  zos  tvoji- 
ma  cirňami.  KdzekolVek  a  hoc  jak  dluho  bi 
sme  hodzeli  po  krucacih  drahoh  života :  našo 
zunute  šerdco  konečné  po  tebe  tuži,  ku  tebe 
še  žada.  Ešči  i  strašná  mišlenka  šmerci  še  u- 
spokoji,  ked  s  totu  povedomoscu  skloňime 
hlavu  ku  merci,  že  tvojo  luno  da  večne  od 
počinuce  našemu  velo  cerpicemu  a  zunutemu 
celu. 

Hl'e,  tak  drahi  poklad  je  nam  vlase,  tak 
mocni  a  oduševňujuci  cit  je  v  nas  cit  laski 
ku  vlasci! 

Či  še  najdze  medzi  námi  i  Tem  jeden,  kte 
ri  bi  ňe  tak  citil  a  ňe  tak  mišlel? 

Neverime,  ňemožeme  veric!  O  velo  bar- 
žej  sme  přesvědčené  o  laske  vlasci  naših  Tu- 
bih  čitateroh,  jako  žebi  sme  o  iíih  dačo  také 
mišreli  a  v  ňih  v  tim  ohledze  pohibovaFi. 


Mi  dvojnásobné  mušime  milovac  svoju 
vlase,  lebo  ona  dvojnásobné  zasluži  našu  lá- 
sku. Milovac  ju  mušime  pre  jej  krasu  a  bo- 
hatstvo, pre  tu  bohatu  pominulosc,  kteru  o- 
na  nam  vov  najkrajših  ideoh  představuje. 

No  tak  miluje  šerdcom  i  dušu  tuto  vlase, 
toto  drahé  a  svate  dedictva  otcoh  naših,  kte- 
rej každi  kusek  zemi,  každi  zburani  zámek  o 
velTcosci  a  slavi  starodavnih  časoh  mluvi  ku 
nam! 

Budzeme  mi  hodné  potomci  hodnih  na- 
ših predkoh !  Ked  předkové  našo  na  bojisku, 
na  poloh  kervi  nadobudri  sebe  palmi  a  sla- 
vi, ňeh  o  čina  i  sinové  našo  dneška,  ked  kraji- 
na naša  vov  ňebezpečensvu  voj  ni  stoji!  A  mi, 
které  sme  ňe  tak  ščeštlive,  žebi  sme  v  jedno 
s  ňima  na  bojisku  procivko  ňepracela  vojo- 
vac  mohli,  čiňme  tu  všicke  povinnosci  svo- 
jo,  které  sme  vlasci  nasej  dlužné  a  povinno- 
vate! 

Milujme  tu  vlase  v  jej  radosci  a  žalosci, 
vov  dobrih  a  zlih  dňoh  jednakim  spusobom! 

Ked  laská  ku  vlasci  ta,  která  tu  kraji- 
nu na  jej  tišicročnej  draže  od  zaujaca  kraji- 
ni  až  po  dňeškaj  medzi  tak  mnohima  ňebez- 
pečenstvami  zotrimala:  naša  laská  ku  vlas- 
ci ňeh  budze  ta,  která  jej  ščeštHvi  los  i  na 
druhé  mnohé  tišic  roki  zabezpečí! 

No  tak  hoře  ku  práci!  Zos  pominulosc! 
překrásné  přikladl  ozivaju  še  ku  nam.  Odu- 
ševňime  še!  Neh  budze  tota  nebezpečna  pri- 
tomnosc  zakladom  jednej  ščestlivejšej  a  slav- 
né jše  j  buducnosci! 

Ti  o  drahá  vlase  a  mUe  rodzisko  našo, 
čim  dalej,  tim  baržej  zvicežuj  nad  ňeprace- 
Tom  svojim  a  kvitňi,  rozvinuj  še  až  do  skaza- 
ňa  šveta ! 

Neh  budze  tvoj  blesk  Meskom  našim,  a 
sláva  tvoj  a  sláva  naša! 
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BRATIA  SLOVANI 

—  arebo  — 

MOSKAL'SKA    VDZELANOSC." 


Převzato  z  kňižki  Lázár  Miglós,  maďarské- 
ho reportéra. 
o 


Popoludňu  na  raz  veliká  cma  še  stala. 
Zašňižene  verchi  Lisej  Gori,  a  les  z  kadzi 
našo  lionvidzi  na  oheň  dřevo  zbirali,  jak  ked 
bi  na  raz  zmížUi.  Na  10  kroki  ňe  bnlo  mosc 
vidzee ;  před  námi  za  námi  husti  bili  fat  'ol 
še  prestrel.  Hustá  molha  tak  naremňe  priš- 
Ta,  jak  ňespozorovani  zbojnik,  ňe  richtovaK 
sme  še  naůu,  překvapila  nas;  vojáci  prestu- 
ri  špivae  a  koňe  v  podžemskih  maštaroch 
rehotaPi  a  ňespokojiíe  kopali  z  nohami  po 
mokrej  zemi.  Nikda  eš  i  taki  samoti-cit  ňe 
nastihnul  me. 

Bulo  to  v  Galiciji,  pri  Dunajcu,  dze  1400 
maďarse  honvidzi  smutňe  a  opusceno  pat- 
reri  a  pozorovaFi  před  sebe.  Posti  (patrole) 
tu  i  tam  poěinari  štrirae,  Druhim  časom  ta- 
ké dačo  o  6-ej  hodzine  še  nestalo ;  vtedi  pře- 
stala palba  puškoh  a  rahot  kanonoh,  bo  eš- 
či  ai  ňepracel'  v  uscivosci  ma  čas  jedzeňa  — 
(menaži,)  —  ked  už  tak  jedno  ku  druhému 
priviknu.  Teraz  dobré  jim  padne  tota  rich- 
lejša  a  riehlejšá  strerba.  Podobné  temu  ce- 
stujucemu  pres  husti  les  v  nočnim  čase,  ked 
mu  vsel 'i  jaké  straškove  pridu  na  mišel',  a 
zdaleka  počuje  hlas  dzvona  tam  še  nahadza- 
juceho  valalu,  ta  sebe  hvízdá,  aťebo  špiva, 
abi  še  s  tim  pošmefoval.  Tak  to  bulo  i  pre 
naših  vojakoh,  v  tej  liustej  molhi,  v  tej  bí- 
lej  emi.  Hlas  puškoch  bulo  jim,  jak  hvizda- 
ňe,  a  kanoni,  jak  daFeki  hlas  dzvonoh.  AFe 
dze  su  kanoni,  kedi  už  začnu ! 

A  kanoni,  jak  ked  bi  znaH,  že  na  ňih 
vojáci  z  tužbu  čekaju,  na  raz  še  ozval'!,  a 
puščali  hlasi  svoje  do  hustej,  šivej  cmi.  Cal- 
kom  inakši  durk  maK,  jak  v  čistim  —  jes- 
nim  dnu,  aFebo  z  hvizdami  še  migotajucej 
noci.  Dlukši,  tupi  a  češti  hlas  bul  to,  tak  že 
nato  jeden  honvid  —  Šivó  —  povedal:  — 
Ten  kanón  táki  hlas  ma,  jak  ked  by  jeden 
stari  ďbrin  kichnul!  I  vtedi  žarti  na  mišli 
mal. 


Vov  šancoh  šrebodno  ohňa  klase.  Bars 
su  radzi  temu  vojáci,  bo  sebe  pri  ňim  bogan- 
če  ohrivaju.  Z  ritka  pridu  ku  temu,  bo  zná- 
mo je,  že  v  takim  važnim  čase  švetlo  je  naj- 
preklatejši  špion.  Teraz  ale  aňi  ňepouživaju 
teho  dovolVna.  Molha  za  duši  oheň.  Oňi  trešu 
še,  a  každi  na  svoj  dom  a  domacih  mišri. 

Po  půlnoci  v  officirskim  obedňiku.  — 

Tri  metre  dluha  jeden  a  pul  metra  ši- 
roka podzemská  jáma.  Majů  tam  jeden  že- 
lezní pecik,  ktori  je  purko-červeni ;  petrole- 
umovu  lampu  i  divan;  jeden  stolek  a  2  pol'- 
ske  obrazki  na  sceňe.  Kapitána  ku  telefonu 
volaju  od  štábu,  badáme  pre  co.  Azda  upo- 
zorňuju  ho  na  molhu,  aby  še  znal  čeho  tri- 
mac.  Dames-cigaretki  kurime ;  jedzeňa  jest 
na  dost;  sardinie,  haringi,  salámi,  zavarova- 
na  ovoc,  hraňčeni  hleb  bulo  na  večeru.  L'eh- 
nuc  še  ňe  oplaci,  bo  jednak  ňe  možno  v  tej 
molhe  spac ;  ta  molhova  mokrosc  šicko  napěl 
ňila,  počnuc  od  šancoh,  veisla  še  ai  do  kos- 
coh  mozgoch  a  pliicoch  našich  tak  že  sme 
šicke  pokašlovaFi. 

Pan  kapitán  prišol  do  svojej  spalňi,  a 
priňes  jednu  flašku  cognacu,  ktoru  z  pod 
stružlaka  vicahnul.  L'epši  padne  tak  varto- 
vac.  MoskaFe  lehko  možu  vinžic  totu  pekel- 
nu  cmu,  a  aňi  neobači  patrul,  uš  su  pri  dro- 
toh.  Kazdu  štverc  hodzini  prinaša  hiri  je- 
den officir.  Že  moskaFe  hustejši  štrilaju;  po-, 
zatim,  že  G.  F.  kaprál'  kuhi  dostal  do  pfe- 
ca ;  a  jak  švitalo :  ňič  nového.  Šicko  v  pořád- 
ku. Tak  prešol  čas  do  štvartej  hodzini  ra- 
ná. — • 

ňvita.  Perši  znak,  že  strefba  slabňeje. 
Našo  Tem  bodaj  odpovedaju  moskalom ;  na- 
co  psuc  municiu.  Ešči  še  prida;  šporovac  tre 
ba.  A  také  su  našo  vojáci,  jak  zo  svojim,  tak 
ai  s  krajinskim  su  sporrive. 

Škareda  zima.  Po  pretrovenej  noci  ešči 
nam  l'aďova  ošedzina,  mraz  hibovaL  Nichto 
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aňi  slovo  ňe  pověda,  Tem  še  šéuri  do  bundi 
čapki  a  Tem  zubi  mu  vcingaju. 

Kapitána  zaš  ku  telefonu  volaju.  Ten 
rozkaz  dostal: 

Jeden  patrol  z  officirom  ňej  idze  do  Lu- 
bija  Szcepatowska,  a  ňej  popatra  tam  šieke 
domi,  bo  před  troma  dnami  tam  moskale  bu- 
li.  — 

Ten  poFski  valal  je  na  višňim  křidlu  u- 
herskeho  vojska,  das  2  tišic  kroki  od  ma- 
ďarského šanců.  Bars  bidni  valal,  das  zo 
30  koribki,  obivatele  pevňe  poucekaK,  bo  tam 
i  našo  i  moskarske  kanonske  kuTe  bars  še 


krivjaju.  Už  sme  pri  valaVe,  dva  šumne  sar- 
ňički  ucekaju  nam,  teFo  že  nas  ňe  prevrace- 
ri.  Jeden  honvid,  ktoremu  v  kervi  bulo  jag- 
rovaňe  už  takoj  chcel  štrilac,  aFe  W.  lajtnant 
ho  uspokojil.  Jeden  kamard  mu  poví:  Co, 
azda  hceš  moskaloch  zobudzic.  Za  prebačeňe, 
pověda,  šak  ked  mi  do  puški  uceka. 

Valal  Lubija.  Dva  šorove  z  valkoh  bu- 
dované koFibi,  bez  strehoch,  to  moskaFe  vi- 
paHri.  Ktore  ešči  zostali,  a.Ye  ňe  zo  střehu,  aFe 
hoerem  muri.  No  ta  v  tih  še  najvekša  oliav- 
nosc  nahadza.  Bulo  tam  šickeho :  zhňita  slá- 
ma, potrepane  grati,  potarhane  šati,  način- 


Nemecka  litaca  mašina,  ktora  vecej  bombi  ručila  na  Angliu. 


zhadzali.  Opatříme  mapu,  tam  vera  ňe  barz 
vidzime  dze,  a  jak  stoji  valal,  ani  stopi  forš- 
nerskich  domu,  uhlarskih  koFiboch.  Hej,  ked 
bi  ja  mohol  tam  isc,  pomišli  sebe  L.  K.  — 
Prejdzeňe  je  nebezpečné  —  povedaju  vtedi 
ciho  su  kanoni,  bo  v  takej  cmi  ňepraceF  ňe- 
može  vidzec.  Majů  dzeku  ku  ternu  I  Nej  jim 
budze  na  dzeku,  pověda  kapitán. 

Dvanac  honvidzi,  W.  officir  a  ja  vindze 
me  zo  šanců,  a  idzeme  do  tej  šivej  cmi.  Po 
bilej  a  mekej  šňihovej  zemi  kračame-  Ciho 
je.ešči  i  vrani  špja.  Živajuce  idzeme  dalej. 

NedaFeka  drahá,  aňi  se  ňe  zoznajime, 
nijaku  škodu  ňemame,  tu  úboč  2  breški  ob- 


ka  od  jedloh,  buksi  od  conservoch  atď.  a 
najbaržej  smrad  moskaFski.  Šicke  te  koFibi 
(domi)  sme  prepatrali:  ale  ešči  dva  mamě 
opatric. 

Na  dvore  stará  ohniska.  Patra  honvidzi, 
z  nohami  kopaju  do  ůih,  kruca  z  hlavami, 
a  na  ostatku  povi  kaprál':  Kozaci  kladFi  tu 
oheň,  bo  lajna  su  tu.  A  lajtnant  zos  dverami 
bul  zaoberani.  Z  povrazom  buFi  zavřete.  Roz- 
trepac  jich  třeba.  Perše  aFe  pita  še :  Je  dah- 
to  tu? 

Nijaká  odpovidz.  Jeden  honvid  lehne  na 
žem  ku  dzverom  a  slucha  pres  škari  po  pod 
dzvere. 
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Oznamujem  panu  lajtnantovi,  že  tu  je- 
den pes  škvarči  —  pověda. 

Ten  dom  ňe  ma  střehu.  Z  verbu  viter  du- 
je, šňih  a  šňižnica  padá.  Zapřu  še  honvidzi 
do  dzveroh  a  na  raz  z  rapšůom  otvora  dzve- 
re.  Bagnetoviiui  gverami  čekaju  rozkaz. 

Jedna  hiža,  običajňe  to  je  i  kuhiňa  i 
maštalna,  jak  všadzi  indzej.  Roztopeňi  šňih 
leje  še  po  scenoh,  blatná  sláma  tak  řečeno 
pliva  po  zemi.  Pri  peeu  vo  velkej  cmoti  jak 
ked  bi  še  daeo  rušalo.  Neznaju  íi  člověk 
abo  dajaki  džvir.  Z  elektrickim  lampašom 
tam  švieim  a  honvidzi  s  puškami  pririchto- 
vane  čekaju  co  budze.  Tri  nahé  ludze  Teža 
v  kuce.  Na  předku  jedna  stará  ženská  do 
polovici  zakrita  z  potarhanu  plachtu,  cal- 
kom  žolta,  šive  vlasi  Tedvo  ku  plecom  jej 
šahiíu.  Pri  nohoh  jej  jedno  male  dzivčatko 
skruceno  v  jednej  kervavej  košurki  leži  a 
vzdichuje;  možno  že  jej  hlas  čul  kaprál,  ked 
povedal,  že  tam  jeden  pes  škavunči.  Ubohé 
hude  a  na  belavo  zmarznute,  požgrapane  dziv 
čatko  10-12  ročně  mohlo  bic,  ubožatko  od 
strahu  a  od  bolu  ealkom  zufanrivi  obraz  uka 
zovalo.  DaVej  v  samim  kuce  jeden  stari  člo- 
věk Tezi  vistreti,  ňehibe  še,  ealkom  zamarz- 
nuti,  umřel,  konec  jeho  putovaná  na  tejto 
zemi. 

Honvidzi  zloža  ohňa,  saru  babušu  a  dziv 
čatko  ku  ohňů  priňeSu  a  zakriju  z  kepeňa- 
mi  svojima.  Vežnu  flašeěki  (feld  flasche)  a 
do  ustoh  jim  parenki  uleju,  oňi  ku  sebe  pri- 
du  a  ktori  z  honvidoh  znal  po  slovenski  abo 
po  polski,  ošmeluju  jich,  žebi  še  ňebaK :  Ne- 
bojee  še,  šak  i  mi  sme  Tudze  a  krescaui; — 
kozaci  poueekari,  aňi  hiru  o  ňih.  Mi  sme  u- 
herske  —  našo  —  vojáci.  , 

Medzi  tim  druhé  honvidzi  starého  umar 
teho  a  zamerznuteho  stařičká  pohovali.  Nej 
mu  pan  Boh  věčnu  slávu  da. 

Pri  ohňů  Težace  babuša  a  vnučka,  perše 
vnučka  přišla  ku  sebe.  Počne  plakac,  hlava 
še  jej  trase,  a  bojažrivo  patři  na  vojakoh. 
Vše  toto  opakuje :  — Jaj,  jaj,  dajce  mi  pokoj, 


umrem,  jaj  I  jaj  !.  .  .  Babuška  še  už  tiž  ruša 
modli  še,  a  z  tužebnu  tvaru  patři  na  flašeč- 
ku  W.  lajtnan  to  obači. 

Zdnuka  jej  žimno,  zatopic  jej  třeba.  A 
vleju  doňej  pul  druha  deci  parenki.  Na  to 
na  raz  horečiíe  zaplače.  Po  viplakaňu  še,  toto 
nam  rozpravja. 

Před  troma  dnami  přišli  do  našeho  va- 
lalu  kozaci.  Šicke  Tudze  poucekaH  stadzi, — 
Tem  dva  famerie  buli  tu  ešči  o  krém  nas, 
ňeskorše  i  tote  odešli.  Ja  ůeucekla,  bo  som 
ňechcela  horeho  starčika  mojeho  ohabic;  a 
pozatim  som  sebe  mišlela,  že  takich  starieh 
krakoch  a  to  nevine  malučke  dzivčatko  ňich- 
to  ňebudze  bantovac.  Tak  v  pofedňim  čase 
prišri  dnu  do  našeho  domu  kozaci-moskare, 
staruěkeho  a  horeho  mojeho  muža  jeden  kap 
ral',  abo  pan  Boh  zna  co  bid,  Tem  že  on  pro- 
vadzil  druhih,  — -  tak  udeřil  po  hlavě,  že  še 
na  raz  prevracil,  spadnul  a  aňi  še  ňe  rušil. 
Zomrel'.  VžaH  nam  šicko  jedzeňe;  pul  me- 
cha  bandurkoch,  dva  sakajtovi  repi,  a  pol 
hleba;  potim  z  našilu  starhaH  z  nas  šati,  a 
malučku  našu  vnučku,  jak  kervožižňive  džvi 
re,  do  kuta  scahFi.  Miloserdňe  a  šerco  puka- 
juce  křičelo  ubohé  malučke,  pitalo,  modři- 
lo, še  ku  panej  Marii,  nič  ne  osožilo ;  ňema- 
li  miloserdenstva,  na  kervavo-pokopane  šma 
rili  ju  pod  pec.  Po  poledňu  odešFi,  dzvere 
z  povrazmi  povjazaFi,  i  střehu  nam  vzal'!,  a 
mi  nahé  zostali  v  tej  februarskej  žime.  Tri 

dňi,  tri  noce Ah !  Bože  moj  ! 

Z  kepeňami  zakritu  staričku  a  dzivčat- 
ko honvidzi  so  sebu  vzali  a  odňešťi  do  vojen- 
ského pomocného  (hospital)  domu,  kdze 
jich  oddajuc  do  opateri,  z  najvekšu  rozhor- 
čenoscu  a  pomstvu  napelňene  vraciH  še  do 
šancoh. 

Ilej,  "Bratia  Slovani"!  taká  je  vaša 
slovanská  laská  ku  slavjanom?  Trimajce  se- 
be ju,  nam  ne  třeba  "MoskaFskej  vzdzelano- 
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NA  GRUUOVISKU. 


I. 


Pripadnosc,  htoru  opisujem,  počala  še  u 
moskaroh,  medzi  červenima  hurami  a  dokon- 
čela  še  na  naših  čarnih  rovňinoh,  v  jednom 
okoričnim  špitálu. 

Medzi  tima  červenima  hurami  jedna  dlu 
ha,  ale  uzučka  dolina  še  cahala,  a  tam  še 
nahadzalo  i  našo  gruro visko,  na  jednim  ňe- 
pevnim  meseu.  Bo  z  tej  stráni  dolini  našo 
honvidzi  v  hribokih  šancoh  še  pretrimova- 
K,  a  na  druhej,  v  ešči  hlibših  jamoh  moska- 
\'e  še  vcahnuFi. 

Našo  honvidzi  už  bars  bi  buli  radzi  s 
ňepraceTom  na  paši  vinsc,  aťe  "statečná" 
bitka  ešči  zakázaná  bula,  jak  hřišti  mušeri 
še  do  zemi  vtrepac,  a  tak  nemohl 'i  ňeprace- 
Tovi  škodzic.  Pravda,  že  ani  on  jim. 

KuPe  od  ňepracera  vistrelene  daremno 
do  luftu  l'eceli,  alebo  do  gruloviska  še  zaver 
tari..  Ba  i  tak  vel 'o  cerpela  tota  roFa  od 
vojni.  Hoc  statečné  přinesla  svoj  bohati  úrod 
zaj,  předči,  jak  ho  posbirac  trebalo,  prišH 
husare  a  pre  páru  sto  kozakoh  podeptaťi, 
zňivočeli  ho,  po  temu  granati  i  šrapneli  priči 
ůeli  jej  hriboke  ráni.  Požehnaná  bula,  Tem 
že  co  že  z  teho,  ked  podzekovaňa  nebulo 
v  ůim. 

Mihal   Bago,   honved   zos  zarmucenim 
šercom  spomnul : 

—  Z  tej  rori  čežko  budzeme  pečené  gru- 
Fe  jesc. 

—  AYe  aňi  moskaVovi  še  ňeujdze  z  ňih ! 
—  doložel  Ordasi  Laj  os,  stari  kaprál'. 

Ne,  aňi  jemu  še  ňeujdze.  Na  ňivoč  \Tn- 
dze  požehnané  Božské,  a  jaki  krásni  hašen 
bi  bul  z  ňeho  v  tih  psotutih  časoh,-'v  tej  pre- 
kPatej  okofici,  kdze  už  treci  dzeň  temu,  jak 
preraraženi  honvid  eeple  jedlo  neužíval,  bo 
vojenské  kuhiňe  moskal'  roztriskal.  Pravda, 
že  i  nad  jeho  kuhiňami  ňezmilovali  še  uher- 
ské kanoňire. . . 

Nepačela  še  tota  vec  Štefan  Suger,  hon- 
vidovi,  nedala  mu  pokoj,  ňiž  tak  ňevibuchlo 
z  ňeho : 

—  Ja  tvoju,  taku  i  taku,  huneutsku,  na 
ňiěhodnu  moskafsku  páru!  Nefehňem  dňea 
doteF,  ňiž  še  s  pečenima  gruPami  ňeopaku- 
jem ! . . . 


Na  tamtej  straňe,  v  moskalskim  logru 
podobné  mišrenki  ňespokojovafi  hlavi.  L'em 
inakšim  hlasom.  Moskal'  v  bidze  i  psoti  ňehre 
ši,  ňelaje,  jak  uher  zviknul,  on  jojči,  ba  ňe- 
haňbi  še  i  zaplakac. 

Plačiíjuci  skaržel  še  i  Gregorievič  Step- 
ko.: 

—  Svati  Vasilij,  moj  mlili  patrone !  čom 
to  ti  me  tu  poslal,  co  i  doma  bi  me  bulo  uš- 
mercilo  mojo  hoře  serdečko.  Čom  žadaš  ode- 
mňe,  abi  som  tu  od  hladu  zhinul,  však  mo- 
žeš  znač,  že  moj  žaludek  surovu  dinu,  abo 
kapustu,  řepu  nijak  iíeprijme.  Ah,  kedbi 
som  sebe  ešči  jeden  harček  grufoh  mohol  na 
varie,  jak  ja  bi  potim  vdzečňe  mojo  oči  za- 
vřel!. . . 

Kamaraci  jeho  sterpnuto  patřen  před 
sebu.  L'em  planého  šerdca  Štepanovič  Sejmo 
kapra!  odpovedzel  dersko  clioremu  Štepko 
tebe  v  řka  .šk  .da,  bo  do  tebe  še  už  vtrepe 
ěmerc ! 

Štepko  dumal  sebe  —  a  ten  Semjon 
pravdu  ma!  Věra  on  še  nasici  —  ked  mož- 
no budze  —  s  pečenima  grulami  a  tak  ra- 
dostné oddá  dušu  svoju  Panu  Bohu. 


II. 


Mešaček  višol  zpomedzi  červenih  huroh 
i  zošvicel  calu  dolinu. 

Suger  Štefko,  vidrapal  še  zo  svojej  jam- 
ki  i  rozdumovae  počal,  jak  ma  zrobic?  Vžac 
zo  sebu  pušku,  či  aFe  Tem  tak,  s  holu  ruku 
vibrac  še  do  ňebezpečnej  cesti?  Na  konců 
tak  vimudroval,  že  naeo  mu  pušku  brac, 
ked  i  tak  ostro  zakázáno  striFac.  Však  bi  ho 
duškom  zastrerďi,  kedbi  ňepraceFa  na  svo- 
ju kompaňiu,  htora  tak  sladko  špi,  nahuc- 
kal.  Město  puški  radňejši  dva  torbi  vežňc 
zo  sebu,  naj  še  z  gruloh  i  druhému  ujdze.  I 
še  vibral  na  grulovisko.  Sameperše  panu  lajt 
nantovi  Krepelki  žičel  z  tih  grafob,  htoreho 
zato  miloval,  bo  ten  raz  vo  veFkej  uzkosci 
ostatní  cigár  na  poli  rozřezal  a  polovičku 
jemu  dal. 

Mešaček  jasno  švicel,  co  še  Štefkovi  ňe- 
bars  pačelo,  bo  dluhi  čas  na  bruhu  še  musel 
smikac  abi  ho  moskafe  ňeobačeli.  Cežko  mi 
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padlo,  are  mocna  jeho  vula  ňeóslabla  zato. 
Odpočinul  i  popatrel  na  nebo.  Tam  ňedareko 
od  mešačka  jedna  emava  hmara  ^riva.  Hej ! 
—  dumal  sebe  —  kedbi  ona  zakrila  teho 
okruhleho  zraditera. 

I  tak  še  stalo!  Pan  Boh  jeho  žadaňe  vi 
pelňel,  bo  mešaček  akuratňe  pod  hmaru  .šo 
skril,  ta  i  naš  šmeli  honvid  mohol  stanuc.  — 
L'ecel  Štefko,  jak  lem  mu  nohi  starčeri.   — 
Ešči  cma  bulo,  jak  na  grulovisko  došol.  - 
Vtedi  ale  zaš  mešačka  požádal. 

Are  kdzeš  bi  ňe !  Však  vov  emoce  gru^c 
vihrebac  i  každu  zpomedzi  zemi  vimac/i.'-, 
vellva  klopota,  ňespora  robota."  Štefko  počal 
hrabac,  ale  z  podeptanej,  z  poritej  zemi  Ted- 
vo  znal  jedno-dva  zdravé  gruFe  vihrebac. — 
Vecej  šrapnel  falatki,  kule  i  pražne  patroni 
vihrebal,  htore  mu  ruki  zkervaveri. 

Jak  tak  še  trapel,  Tem  raz  ku  uhom  mu 
došol  jakiši  nezvičajni  hlas.  Štefko  roztvori 
oči  pozoruje.  S  očami  ňič  ňevidzi  a  s  usta- 
mi  tiž  ňič  pevného  ňečuje.  Fučeňe,  co  počb. 
val,  tak  mohlo  pohadzac  od  šviňi,  jak  od 
člověka,  daUekosc  virovna  hlasi.  A  on  na 
každi  spusob  hcel  znae,  hto  ho  turbuje  v  je- 
ho i  tak  kervačnej  práci.  Na  ostatku  —  du- 
mal sebe  —  ked  Tem  dahtori  jeho  kamarat  ? 

Vedla  hlasu  darej  še  prismiknul,  a  už 
zbačel  pri  emoce,  že  s  človekom  ma  robotu. 
Hej  ale!  či  s  maďarom,  či  aFe  s  moskalom? 
A  ked  s  moskalom,  či  ten  ma  zo.sebu  i  puš- 
ku, arebo  i  on  lem  tak  s  holu  Tutu  še  vi- 
bral  na  gruFe?. . .  Překrásní  mešaček,  vikuk 
ňi  Tem  z  popod  tej  hmari  a  ukaž  mi  prav- 
du! — 

A  mešaček  posluhal  ho,  zašvicel  na  jeho 
neznámého  nocneho  konkurenta.  \'era  mos- 
kal' blil.  A  pulnu  torbu  gruťoh  mal  už  nasbí- 
ráno. Afe  zato  ešěe  vše  hrebal ;  pevňe  i  do 
druliej  hce  sebe  nabrac  ■ —  dumal  Štefko. 

Žolta  závise  převládala  Štefka.  Ja  jeho 
moskalsku  páru !  —  švandral  ku  sebe  —  však 
jeho  oči  muša  švicic,  ked  on  i  v  emoce  tělo 
gruFe  najdze. . .  A  teraz,  jak  pri  mešačku  už 
i  on  bi  jih  nasol,  ten  naňiěhodni  zavadza 
mu !  Však  temu  bi  som  spomuh,  kedbi  pušku 
zo  sebu  ňemal.  Ale  pevňe  na  zemi  pri  sebe 
ju  ma  položenu  —  morfondroval  naďalej. 

Ne  tak  bulo.  Moskal'  ňeodlnlja  dzvihnul 
še  a  na  sebe  zavěšel  i  druhu  torbu,  že  nazad 
še  vrací.  Pušku  aFe  ňemal  20  sebu. 


Vecej  ňetrebalo  Štefkovi.  Uccu  za  mo- 
skalom,  a  ňevelo  mišraci  za  kark  ho  shicel. 
Abo  mu  oddá  gruFe  krásním  spusobom,  abo 
ho  duškom  zadusí. 

—  Stoj,  ja  ťvojeho  ancijaša!  —  pome- 
dzi  zuboh  zviščel  na  ňeho. 

Moskal'  od  naremneho  napadnuca  pod- 
špoeel  še  a  na  kolena  spadnul. 

—  Nehaj  me  bratu,  ja  hoři  člověk! 

—  Brat  tvoj  Belzebub,  htori  do  tvoje; 
.skuri  vešol,  jak  še  opovážíš  mňe  za  tvoj^hr. 
brata  volac? 

V  prereknuteho  ňeboraka  očoh  také  po 
ňižeňe,  také  dzecinske  ustrašené  še  ukáza- 
lo, že  vibiti  honvid  zmiloval  še  nad  ňim. 

—  Neboj  še,  neublížím  ce.  Tem  grule 
daj  sem! 

Moskal'  ruki  zložel  a  tak  ho  pital : 

—  Nežadaj  to  odcmňe,  bo  takoj  me  za- 
biju  mojo  kamaraci,  ked  s  prázdnu  torbu  še 
vracím. 

Pista,  jak  taki  šveta  skušeni  člověk, 
htori  vefo  vandroval  i  po  hurníh  krajoh, 
znal  Slovensku  řeč,  i  počal  še  s  moskarom 
glajhae. 

—  Rozdzďme  še  s  grul'amí,  a  tak  možeš 
ísc.  Abo  ked  cí  hibi,  uasbiraj  ešči,  ti  še  Tep- 
ši  rozumíš  do  teho,  jak  ja. 

—  Nevládám  už  vecej  hrebac,  bo  som 
hoři  —  stukal  moskal'. 

—  Ta  co  že  ci? 

—  Bars  me  šerdco  hoFí,  cesto  me  ci.ika, 
Tebo  skáče  až  po  hardlo  a  vtedi  Tedvo  di- 
ham. 

—  Prečo  ňeidzeš  do  špitala? 

—  Tam  Tem  poraněním  daju  mesco.  — 
Přebij  me,  naj  ci  Pan  Boh  zdravé  da,  vte- 
di še  tam  dostáném.  L'em  me  vcalkom  ne- 
zabij, bo  rad  bi  som  ešči  raz  vidzic  moju  mí- 
lu ženu  Olesju. 

Huncutska  to  psota  —  dumal  sebe  Štef- 
ko —  as  důvěrním  posanovaůom  podal  mo 
skafovi  ruku. 

Ten  ale  hitro  poboškal  mu  ruku. 

—  Ti  dobři  člověk,  jak  anděl,  a  Sem- 
janovo  plane,  jak  ďabfi.  Modříc  še  budzem 
za  tebe. 

Štefko  zbifel  še  ku  ž^mi  a  počal  v  ňej 
hrebac. 

—  Dr']hu  torbu  ňemaš  e|cj  pulnu,  podz, 
že  ci  pomožem  do  ňej  ešči  nasbirac. 
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Šteika  višmivali  kamaraei,  že  s  prázdnu 
torbii  vracel  še  nazad. 

On  ale  ciho  ostal,  ňemo  cerpel  šmih,  aňi 
to  ňezradzel,  že  vera  hoc  i  dva  torbi  bi  bul 
20  sebii  dones,  kedbi  bul  hcel. . . 

Na  druhi  dzeň  včas  ráno  puščeri  pano- 
vé officire  ňecerpežrivih  honvidoh  na  nepra 
ceFa.  Ale  i  moskale  nepodali  še,  jak  druhi- 
raz  zvikli,  hňevaei  Šemjan  dobré  jih  pohuc- 
kal  na  honvidoh. 


Uhrovi  hutorel.  Bo  za  teho  trimal  svoje 
ho  ošreboditela.  A  ňe  uher  bul.  Bo  moskal' 
ten  istiž  s  htorim  še  v  předešlu  noe  na  gru- 
Tovisku  rozpoznal.  Ešče  spoznal  ho  Štefko, 
potem  ale  spadnul . . . 

1  dalej  še  bil':  ho-dini  vojáci  padali, 
jak  v  ješeňi  lišce  zo  stromoh.  Jeden  na  dru- 
hého padal,  uher  s  moskaloni  še  zmišal.  Na 
zemi  še  valaH,  od  bolescoh  jojčeli,  ale  už 
ňeburi  jeden-druhemu  ňepracere.  Z  ranoh 
veTo  kervi  viceklo  a  zmazalo  jih  hňev,  — 
vidobrcli  še  na  zemi. 


Německa  litaca  mašina  na  ktorej  mašinovo   gveri  še  nahadzaju. 


Štefko  tak  pracoval,  jak  tiger,  ked  po- 
medzi  ovcoh  še  najdze.  Nevidzel,  ňeslišel 
nič,  Tem  rubal  furt,  bez  odpočinku,  a  v  bit- 
ki  ňeobačel,  že  jeden  ůepracel'  za  cherbet  še 
mu  dostal,  i  takoj  bajonet  na  něho  rihtoval, 
že  ho  přebije. 

Konec  bajoneta  do  kosci  lopatkoví  ve- 
šol,  celo  jeho  ale  ňeprebil.  Chtoska  Štefkovi 
na  pomoc  prilecel  i  zavčasu  vibil  pušku  z 
rukoh  jeho  mordara. 

—  Dzekujem  ci  praceFu,  zato  še  ci  od- 
slnžim ! 


Mertvoli  i  poraňenih  sbiraFi  na  grulo- 
visku  sanitec-vojaci.  Grule  i  teraz  v  zemi 
ostali.  Nepracele  poueekali,  tak  kemu  bi 
teraz  prišri  na  mišel'  mizerné  grure,  ked  z 
vojenskih  kuhiňoh  pah  smačneho  gulašu 
kruci  nosi.  Ešči  i  vina  dostali  hlapci,  a  od 
ňeho  taku  dobru  dzeku,  že  vesele  herdinske 
noti  počali  špivac,  ba  od  radosci  i  rozvirga- 
li  še.  Vešelosc,  larma  zobudzela  zo  svojeho 
zomgleca  i  na  grulovisku  ležiceho  Štefka 
Suger. 

Poraali  dzvihnul  še,  a  hoc  ho  raná  bars 
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bolela,  předči  ěul  v  sebe,  že  je  ňešmerterna. 
Tem  pirňovaňa  potřebuje.  Rušic  še  hcel,  aVe 
nohi  mu  jakoši  ůeslužeri,  zakřičel  tehda,  na 
fceFo  rem  vládal: 

—  Sanit  ee ! 

Sanitici  od  ňeho  ešěi  bars  daleko  bul'i, 
ňečuri  jeho  hlas.  Are  zato  neostalo  jeho  kri 
čeňe  bez  odpovedzi.  Ba  na  štriri  pejc  kroki  od 
ňeho  porušal  še  jeden  poraněni  bradati  vo- 
ják v  belavej,  kFapkastej  čapki,  a  jojčel: 

—  Uherski ! 

Ten  s  očami  dluho,  verňe  patrel'  na  — 
Štefka. 

Štefko  Tedvo  vidzel  na  oči,  aYe  zato 
duškom  spoznal  svojeho  ohrancu,  dobrodui- 
něho  moskara,  s  litorim  sameperše  na  grulo- 
visku  še  zešol.  šerdco  še  mu  napulňelo  s  mi- 
lim  i  uprimnim  podzekovaňom,  ba  i  vďki 
bol'  na  precoh  še  mu  zmenšal.  Kreknul  k;i 
čežko  poraněnému  ňepraeerovi.  Ulapel  mu 
ruku  a  s  calu  Tuboscu  pital  še  ho: 

—  Kdze  ši  poraiieni,  bratu? 

Mo.-kal'  i  pri  svojej  boresei  ušmichiul 
še  a  odpovedzel : 

—  Ta  teraz  už  i  ti  me  za  brata  voláš  7 

—  Ti  to  zaslužiš,  bratu.  Ja  ei  moj  život 
možem  dzekovac.  Chcera  ci  teraz  hoďem  t/o- 
ju  ránu  zavjazac. 

—  O  mňe  še  ňestaraj,  lem  sam  ó  sebe,  ja 
i  tak  umrem. 

Honvid  ňepopuščel,  zavjazal  moskarovi 
skervavenu  šiju.  Potom  ten  zaFepel  hon  v 'do 
vi  ránu  na  herbce.  Obidvom  l'ekčejši  bule. 

—  Jak  še  voláš,  moj  kamarace? 

—  Mojo  měno  Gregorovič  Stepko. 

—  Ta  vtedi  sme  drussi,  bo  i  ja  še  Step- 
ko volám. 

Moskal'  bars  še  zradoval,  že  jeho  uhers- 
ki kamarat  tiž  še  Stepko  vola.  ušmihoval  še 
jak  dzecko. 

—  Stepko,  Stepko,  —  spominal  furt  a 
!í  dnvernopeu  pohlaskal  ruka  dobroserdečne 
ho  ixhra. 

Neodluha  našH  sanitec-vojaci  i  odňeSn 
dvoh  poraňenih  do  uherského  špitaFa.  Dok- 
tor Štefka  hcel  povizitirovac,  ten  ale  pei'.še 
Stepka  pital  pirnovae. 

—  Perše  naj  teho  statečného  moskara 
oratuju,  pan  doktor,  on  ma  ženu  Olesju,  ja 
aíe  ňikeho  nemam,  ešče  i  moja  dobra  mst- 
ka  umarla  mi  v  minulu  jar. . . 

O  osem  dňi  rozešťi  še  Stepko  i  Štefko. 


Afe  ňe  na  vše,  bo  Pan  Boh  tak  ridzel,  .: « 
.«e  cšci  raz,  trocirnz  uvidze'.'i. 

štětko  do  Nyiregyhazskeho  špitaFa  še 
do-ta',  kd/e  še  mu  raná  krašůe  zahojela. — 
Doktore  mu  Tevu  ruku  podvjazaťi  a  už  šre- 
bodno  mohol  hev-tara  hodzic.  Tam  še  doznal 
že  v  sušednej  špital 'nej  sáli  poraňenih  m^s- 
ka'oh  pirnuju.  -ledno  ráno  doktor  s  tim  pr«- 
kvapel  Štefka,  že  jeden  z  ňih  veVorazi  jeho 
raeno  spomina. 

Štefko  doraz  shadnul,  že  to  Tem  jeho 
Stepko  može  bic. 

—  Nech  me  pušča  pan  doktor  ku  ňemu. 
Nesklamal  še  Suger  štefko,  bo  isce  Step 

ko  bul . . .  Uher  i  moskal'  serdečne  še  oblape- 
n  a  spolu  zotervali  ňejaki  čas  a  obom'  še 
solzi  phali  do  očoh. 

—  Nezufaj  bratu,  ja  še  vizdravel,  i  ti 
moj  uherski  brace,  afe  vůli  Božské j  še  no- 
ňižeňe  podám  i  zato  dzekujem  Panu  Bohu, 
že  tebe  ešče  raz  vidzic  možem. 

—  Ej,  ňepfec  také,  ta  co  že  ja  ci  pád- 
ném? 

—  Ti  najrepši  moj  člověk  na  calim  šve- 
ee,  tak,  jak  ti,  ňihto  nebul  dobři  ku  mňe,  aňi 
moj  vlastni  brat.  Vidziš  — -as  parcom  uka- 
zoval Stepko  na  svojih  kolo  ňih  stojacih  kra 
janoh  —  vidziš,  tote  všicke  su  moskafe,  i. 
jednej  okoHci  pohadzame,  mož  povedzic  dze- 
cinstva  vjedno  sme  rošri,  a  ozaj  dostal  so.i 
od  ňih  jedno  dobré  slovo?  Ked  som  moju 
Olesju  spominal,  višmivari  me,  žebi  som  še 
ňesmucel  pre  moju  ženu,  bo  jak  poradna 
nevěsta,  dostane  ona  ešči  inakšeho  hlopa  za 
muža,  jaki  ja  bul.  Pevňe  už  i  ma  dakeho 
aňi  ňe  jedneho,  afe  ozdaj  i  troh...  Ta  vi- 
dziš Stepku,  —  dokončil  smutnim  hla.šom 
svoju  besedu  —  také  su  tote  mojo  krajaňi. 

—  Sviňare !  —  skričel  naňih  Suger  Štef 
ko,  a  od  zlosci  briščeFi  še  mu  oči. 

Hoři  moskal'  s  podzekovaňom  ci.skal  ra 
ki  svojeho  dobrodušneho  braňitcUa. 

—  Stepku,  Stepku,  budz  Tem  ešči  taki 
dobři,  napiš  město  mňe  mojej  milej  Olesji 
jedno  pismo,  bo  ja  už  nevládám  pisac. 

Jeden  pritomni  russki  unterofficir  po- 
nuknul še  mu: 

—  Ja  jej  nápisem,  ja  Tepši  potrafim. 

—  Možno,  že  Tepši  potraíiš  Fiteri,  bo  ši 
doma  sam  učitel',  aFe  ja  ňepitam  tvoju  po- 
moc, moj  dobři  Stepko  naj  jej  napiše  moj 
ostatni  rist. 
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Jak  to  vipovedzel,  Tem  raz  tvar  še  mu 
premeííela,  počal  čežko  cerpic,  .bo  šerdco  je- 
ho kurč  ulapel.  Museli  čekac,  ňiž  mu  kure 
prejdze. 

Vtedi  napisal  Štefko  zeni  Stepkovej  je- 
ho ostatňi  l'ist,  jal?  jej  muž  mu  kažal.  Adres- 
su  are  už  učitel'  napisal,  bo  jak  na  to  rod 
prišol,  Stepko  už  nežil.  Ž  jeho  ráni  vihojeJi 
ho  uherské  doktore,  ňeboraka  smutného  mo- 


skaFa   ale   ušmercilo   ho   jeho   vlastně   hoře 
šerco. 

Suger  Štefko  kFeknul  ku  ňemu,  pomo- 
ďlel  še  za  jeho  dušu  jeden  Otčenáš...  po- 
tím are,  jak  ňihto  ůezbačel,  pokrijomne  po- 
boškal  umarteho  ruku,  a  s  tim  vracel  umar- 
temii  to,  co  on  od  živého  dostal  tam  na  gru- 
1 'o  visku. 


Vojenská  patrola  na  Alpoh  v  Tyrolu  na  dre- 
venih   korčoloh   hoře   brehom   idu. 
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ALEXANDER  KORUNI  PRINC  V  SABA- 

eU.  —  NAJZNAMENITEJŠI  SERBSKI 

VUDCA  SAMOVRAHOM  ZOSTAL. 


Jeden  visokej  šarži  vojenski  officir, 
htori  ňezdobački  pri  dobijaňu  Sabaču  sved- 
kom  bul,  o  dobijaňu  města  následovně  roz- 
pravja. : 

V  Mačve  ucerpenej  strašnej  bitke  hir 
došol  dňa  3O-I10  oktobra  do  Sabaču,  na  oko- 
lici  nazad  vracené  obivateFe  staré  hlopi,  ze- 
ni a  dzeci  jednim  slovom  bez  telio,  žebi  dah- 
to  bul  patrel  čito  je  muž  a  či  žena,  aVebo 
mladi  abo  stari  každi  sabačski  obivatel',  pod 
vedzeňom  francuzskih  a  ruskih  inžiniroh,  oh 
romnu  robotu  preukazaVi,  abi  hotové  buFi 
ked  jih  nepracel'  napadne  proci  stanuc  mu 
do  oči.  Od  Sabaču  na  poludňe  Warna,  Kum- 
ska  i  Lávka  obce  su  tiž  mocno  do  okola  za- 
šancovane,  co  vecej,  jak  spevneho  prameňa 
som  še  doznal,  pomoeňene  město  Valjevo  tiž 
hotovo  čeká  našo  napredek  še  ciskajuce  a  ňe 
přemožné  vojsko. 

• —  Sprovadzeňem  jedneho  ruského  štáb 
officira  korunprinca  Aleksander  tiž  še  zotri- 
moval  vov  Sabaču,  tak  še  nazdava,  že  še  bul 
odproscič  od  města.  Koruni  princ,  mocno  bul 
od  žaFu  pohnuti  a  lem  z  velku  oddanoscu  oz 
nameňe  (raport)  přijal  od  svojih  officiroh. 
Pravdzepodobno  še  doznal,  že  "ňigda  ňepre 
možene"  vojsko  moravskej  tridi  pre  može- 
ne  a  znivočene  bulo,  pričemu  Stepanoviča  a 
Bozoriča  generaloh  vojsko  do  dziveho  uce- 
ku  še  dalo  skerz  napadnuca  vojakoh  nasej 
monarhii.  Stefan  Stefanovič  generál  v  tej 
preukrutnej  bitki  i  sam  zostal  raněni,  a  jak 
zbačel  že  ho  našo  ulapja,  —  zastřelil  še.  Hir 
o  strašnej  bitke  pri  Mašve  v  sobotu  došol 
do  Sabaču,  dze  medzi  obivateFmi  velki  strah 
spusobel.  —  L'udze  oslep  ucekali  von  z  mě- 


sta a  za  dva  hodzini  bezmála  všicke  obivate- 
l'e  poucekaťi  z  města.  —  Večar  kolo  6-tej  hod 
ziňe  v  hitrira  marsu  ucekalo  serbske  vojsko 
prez  město.  —  Verke  posanovaňe  zascihlo 
člověka  —  na  jih  vipatreňe.  Vojáci  od  hla- 
du a  od  dluheho  maširovaňa  Tedvo  še  vlekli 
prez  město.  Najvecej  v  potarhanih  bočkoroh 
alebo  vcale  bose  usilovali  došahnuc  na  svo- 
jo  ležisko. 

Večar  okolo  7-raej  hodziňe  uhro-raku- 
ske  eroplani  še  pokazovali  nad  mestom  Sa- 
bač.  Ne  bombardovali  město.  Tem  položené 
města  hceli  vipatric  a  da  o  pul  hodzini  gra- 
nati  padali  na  znamenitejše  punkti  města, 

Najkrajša  část  mesca  roztřepaná  i  ja  o 
dišč,  zatim  ešče  i  ostatně  obivatele  patreli 
z  města  het  uceknuc.  Pritemu  ňeslihana  ker- 
vožižna  vražda  nastala.  —  V  Sabaču  ležece 
Češko  raňene  marodi  hceli  do  střed  krajini 
odvesc.  —  Ale  to  še  nestalo.  Obivatele  spo- 
ločňe  i  z  vojakami  hladnokrevňe  zabijali  tih 
Češko  bidnih  raňeuih  serboh,  svojih  vlastnih 
bojujucih  bratoh,  pozrueali  jih  z  vozoh  a  sa- 
mi potem  zaujali  sebe  mesca.  Napredku  všad 
zi  tam  buri  sami  serbske  officire,  oňi  poši- 
dali  najvecej  na  vozi.  —  I  ja  som  sam  bul 
I)rinuceni  ucekac  a  nedaleko  města  v  jednej 
jaskiňi  som  precerpel  noc.  Kolo  4-tej  hodzi- 
ni ráno  som  še  moliol  navracic  nazad  do  zru 
caneho  města,  dze  pri  "Rakoceho  maršů", 
pod  zástavu  věšelo  mašírovalo  po  mesce  u- 
herske  vojsko.  —  Před  komandantom  som 
«a  ohlásil  kdze  som  dostal  i  šlebodu  cesto- 
vac  do  Sofii. 

Pri  odebrané  města  Sabač  najvecej  no- 
ve "reerruói"  še  preukazali,  htore  lem  perši 
raz  buli  vov  bitki,  a  dopravdi  oslep,  zvelku 
cerpezlivoscu  išli  na  předek  medzi  kanono- 
vim  ohňom. 

Net  vekše  žemetrešeňi  alebo  oheň,  co  bi 
tak  mohlo  spustošic  toto  hrišne  město,  jak 
našo  vojáci.  —  Ne  vdzečňe  to  zrobeli,  ale 
primušene  buUi  nato. 
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LIST  KU  MILÉMU. 


Už  šrcbodno,  dozvoliri 
Tebe  pisac,  šuhaj  mili. 
Od  vtedi,  jak  vojna  vstala, 
Siniitna  je  tu  obca  cala; 
S  Annu  mi  tiž  smutek  mamě, 
Pocihi  še  dohvarame : 
Jak  že  teraz  vojna  idze. 
Co  že  teraz  tam  robíce? 

To  čujeme,  že  ši  šmeli. 
Že  druhé  bi  tak  ňešmeFi; 
Že  ši  voják  isce,  vcaFe, 
Boja  še  ee  sto  moskare. 
Doma  ši  bul  jak  ňeživi. 
Dzivče  boškac  bojažKvi ; 
Tu  sme  Tem  to  povedari, 
Že  darmo  ci  hvizdi  dan. 


AYe  ztamadz  prisc  ňe  lehko, 
Vidno,  že  sce  bars  daVeko. 
Hej,  jak  som  tvoj  list  dostala. 
Dobré  že  sam  neplakala ! 
A  to  mi  bars  čudňe  padá, 
—  Aňi  člověk  ňevihada  — 
Že  ten  numer  napisani 
Najdze  ee  i  pod  lesami. 

Tote,  htore  tu  ostán, 
Taku  šmelose  sebe  vzal'!, 
Znaju,  že  su  tu  Tem  sami, 
Še  prehodza  vše  před  narai ;    . 
Are  každi  darmo  čeká, 
Ja  Tem  patrim  do  dareka. 
Že  kdze  teraz  bojujece 
A  moskaroli  jak  bijeee? 


U  nas  jest  tiž  poraněné, 
Kolo  ňih  mi  praciijeme 
Ja  vše  mišlim  tu  na  tebe, 
Žebi  ši  bul  tak,  jak  v  nebe, 
Kedbi  ce  tam  poraňiH, 
Ked  bis'  prišol  šuhaj  mili. 
Tak  bi  som  ee  obehodzila, 
I  od  vetru  ohraňila. 


Ked  mas  času,  piš  o  sebe. 
Ja  še  modrim  vše  za  tebe, 
Modrim  še  za  svojo  zdravé, 
Žebis'  prišol  nazad  v  slavě. 
Nepracel'  še  modTic  može, 
Boh  mu  zato  ňepomože, 
Prinas  pravda  nekonečna : 
Ku  nam  pridze  sláva  věčna ! 
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PANSLAVIZMUS  V  AMERIKI. 


Dobré  je  nam  známo,  že  ňet  taki  ustav 
na  tim  švece,  proci  ktoreho  bi  ludze  vihvar- 
ku  ůemali.  žal'  Bohu  ale  proci  teho  ňet  po- 
moci aňi  tu  v  tej  šrebodnej  krajini. 

Tu  v  Spoj.  Štatoh  "tlač"  verku  šVe- 
bodu  uživa  a  totu  šrebodu  jednotlivci  nato 


človeěenskej  společuosci  všadzi  mož  najsc 
a  za  peňeži  tote  hotové  su  šicko  zrobic.  Ked 
to  vidza,  že  robotni  Tud  ňe  je  nahilni  šed- 
nuc  jim  na  Tep,  bo  v  tim  žáden  osoh  ňe  vid- 
zi,  s  obecunkami  patra  ho  na  svoju  strana 
dostač,  a  co  vecej  ked  vidza  že  robotnej  tře- 


Nemeckih  generaloh  hlavna  stanica  v  Brest  Litovsk. 


viužitkuju,  že  svoju  ňespokojnosc  cestu  no 
vinoh  do  verejnosci  podavaju.  Každému,  i 
nam  zato,  že  všadzi  še  najdu  také  ludze,  kte- 
ré zos  štatnima  zakonami  ňe  su  uspokojeno, 
bo  tote  ozdaj  su  ňe  po  jih  \oYi,  ponevač 
aPe  ňemaju  v  možnosci  zakoni  premeňic,  tak 
še  hcu  vipomscic,  že  medzi  robotnicki  Tud, 
ktori  ňebars  še  zaobira  z  politiku  ňepravdzi- 
vosci  ohlašuju.  —  Takih  falešnih  vodcoh  v 


di  daktore  vodcove  jih  pláni  ohotne  su  roz- 
širovac,  tim  i  peňeži  daju. 

Najdu  še  také  ludze,  ktore  na  obecuu- 
ki  tih  falešnih  vodcoh  sluhaju  a  jih  řemeslo, 
"bláznic  národ"  i  oňi  provadza.  O  takih  hoc 
pravé  ňe  doraz,  aíe  pozňejši  še  verhnosc  do- 
zná a  potem,  ked  jih  zlape,  tote  na  krivu  ce- 
stu obracené  Tudze  svojih  vodcoh  na  pomoc 
volaju,  aVe  vera  darebne  čekaju  jih  višUe- 
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boditefa,  bo  ten  na  kanfor  še  obracel,  strar 
cel  še,  jak  prepasnik.  —  Vzdor  usilovnému 
hredaňu  nepodařilo  še  falešného  vodcu  verh- 
nosci  do  ruk  dostač,  až  pozňejši  o  páru  tiž- 
ňe  pridze  správa,  že  ten  "majster"  tu  v 
Ameriki  je  a  jak  hlavni  vodca  rolu  hra.  — 
Krajinu  svoju  ohabel  jak  Sv.  Pavel  Olahoh, 
bo  še  bal  od  trestu. 

Co  započnu  tote  falešné  vodeove  tu  v  A- 
meriki?  Sameperše  od  taja  še  svojej  rodnej 
vlasci  a  tu  zo  slovenčinu  probuju  ščesce. 
Bankovo  obhodi  otvora,  medzi  slovenskim 
narodora  z  medovima  slovami  ohlašuju,  že 
jih  obhod  je  najpevnejši,  peňeži  najbez- 
peěňejši  pošilaju  a  vkladi  podnajlepšu  do- 
pateru  su  u  ňih  uložené.  Darej  pozemki  pre 
davaju  a  slovenski  národ  nahvaraju,  žebi  v 
starim  krajů  svojo  majetki  předal,  bo  tam 
slovenski  národ  ňemože  vižic,  a  tu  sebe  ma- 
jetek kupel.  Pozemki  na  mešačne  splatki  mu 
odporuča  a  su  mu  i  na  tim  na  pomoci,  abi 
i  jeden  domik  sebe  vibudoval. 

Hudobni  slovenski  národ  za  ščesce  sebe 
trime,  že  agent  (vodca)),  tak  na  šercu  tri- 
me  jeho  dobrobit,  prirodzeno  je,  že  hotovi 
je  odpredae  v  starim  krajů  možno  ešči  od 
predzeda  zdedičeni  majetek,  žebi  na  poradu 
agenta  tu  novi  sebe  zaobstaral.  Pan  agent 
(vodca)  zos  kupnej  eeni  svojo  procenta  scah 
ne,  ktore  najvecej  raz  jedna  trecma  a  ěa- 
som  i  polovica  je.  Vel 'o  raz  še  stane,  že  ubo- 
hi  krajan  z  caleho  majetku  Tem  páru  dollare 
dostane  do  ruk.  Hudak  člověk,  ktori  potem 
tu  od  takého  agenta  dajake  pozemki  kupi 
za  roki  a  roki  vel 'ke  procenta  muši  placie, 
a  ňezbači  do  jakého  kVepcu  ho  zapratal  ten 
jeho  dobrodinca.  Ne  zbači,  že  ternu  hašen  ňe 
on  bere,  aFe  pan  vodca,  ňežbači  že  zdňa  na 
dzeň  jak  še  mina  jeho  od  predzeda  zdediče- 
ni majetek,  a  ešči  je  ai  zato  poňiženi  temu 
vodcovi,  ktori  to  Tem  pre  svoj  prospeh  zro- 
bel.  — 

Národ  ešči  i  spolki  zakládá,  žebi  vodcom 
napomoci  bul.  Vodca  taki  prirodna  vec  je  v 
spolku  hlava  a  miláčkové  jeho  su  uradňici. 
Skerz  hudobneho,  česko  pracujuceho  náro- 
da placenih  mesačnih  prispevkoh  cahaju  u- 
radnici  mešačnu  masnu  placu,  skerz  teho  su 
osl'ebodzene,  abi  vov  fabrikoh  arebo  v  maj- 
noh  museli  čéško  pracovae.  Cil'  svoj  teda 
dosáhli,  komotňe  žiju,  Tehko  zarabaju  svoj 
každodzeňni  hřeb,  a  ku  temu  ešči  i  hlavnu 
roru  hraju  medzi  narodom. 


V  spolkoh  na  shodzoh  hlavnim  bodom 
je  potupované  starelio  krajů  a  kritizované  sta 
rokrajovih  pomeroh.  Tak  a  hen  tak  je  plát- 
no v  starim  krajů,  pravda  ku  temu  ešči  dzc- 
jake  vimišlene  ciganstvo  doloža,  prekrina- 
ju  vládu,  verhnosce,  v  taki  čas  ňevibiraju 
ňikeho  oproci  keho  dajaku  vihvarku  majii. 

Či  jestvuje  člověk,  ktori  bi  na  medovo 
obecunki  ňesluhal?  A  v  ufnosci  vihVadu  do- 
brého života  ešči  i  oběti  su  hotové  donese. 
Robotni  člověk,  ktori  málo  čita,  aFebo  vobec 
ňič,  ňe  previdzi  prez  šito,  ňe  zna,  ani  ňe  tu- 
ši,  že  ten  jeho  dobrodzinec  ňe  pře  jeho  pros- 
peh, afe  pre  svoju  kešeň  robi.  Vodeove  v  svo- 
jih  novinoh  mocno  ohlašuju.:  'podzce  ubohé 
utlačené  Slovjaci  ku  nam  mi  vas  ošrebocizi- 
me  od  maďaroh,  ktore  vas  utlačovali."  Uvid 
ziee,  že  za  kratki  čas  i  vi  v  dobrobitcu  bud 
zece  žic.  Ubohé  na  falešnu  dráhu  zvedzene 
ponahraju  še  vihledac  svojeho  vislebodit.- 
Ta  a  šlepo  idu  zaňim,  bo  ňe  tuša  neščesee, 
pravé  tak  jak  moskafe,  ktore  ňe  tušeli,  že 
do  mazurskih  močaroh  vběhli  a  tam  v  mu- 
risku  močaroh  zahinuli. 

Rozmišrajme  na  zadek  mamě  nato  dose 
prikladi  z  minulosci :  Slovenski  robotni  ná- 
rod svojo  kervavo  zarobene  peňeži  zverel  na 
tih  vodcoh,  bankaroh,  a  tote  jak  už  nanih 
zverene  peňeži  na  stotišice  višli,  straeeli  Š3 
jak  kanfor.  Ubohi  slovjaku  možeš  za  peňež- 
mi  narikae,  ňihto  ce  ňeposluhňe.  Ten  t/nj 
višleboditel'  "vodca"  už  je  za  hurami  a  Te 
sami.  Dze  še  podzel  ten  vodca,  ten  višfn- 
boditď?  —  vera  nato  je  česka  odpovedz. 

Také  vodeove  svojo  ulohi  dobré  še  nau 
čeli  ai  o  to  še  „obstará  ju,  abi  trestu  vimkli 
a  o  jih  strimovaňu  ňihto  še  nedoznal. 

Co  taki  vodca  národu  na  novim  šidlisku 
znovu  započne  —  nato  je  lehká  odpovedz. 
Klamac  budze  národ  z  novim  humbugom,  po 
kračovac  budze  v  svojim  remešFe  dalVj.  Ale 
dotel'  hodzi  žbanek  na  studnu,  kim  še  raz 
roztrepe,  tak  i  ten  národ  na  falešnu  dráhu 
privedzeni  raz  pridze  ku  rozumu,  takého  fa- 
lešného vodcu  osudná  ruka  trestu  ňemiňe. 

Žal  Bohu  ale  mušime  uznac,  že  z  malu 
viminku  tote  vodeove  Uherskej  vlasci  sino- 
vé su,  v  Uherskej  krajini  še  vihovali,  tam  vi- 
dzeli  perve  švetlo  Bože,  tam  cicari  matkini; 
perš,  tam  še  vihovali,  tam  jih  dzedove,  otco- 
vé, matki  v  tej  uherskej  ženii  odpočivaju 
- —  a  co  še  stalo  zňih  tuíNe  dosc,  že  sami  zo- 
stali  ňepracele  svojej  vlasci,  a\'e  ešči  i  ten 
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iibohi,  robotni  Tud,  ktori  bul  poslušní  svo- 
jim  rodiéom,  ktori  miloval  a  uctil  svoju  vlase 
i  teho  na  zlu  cestu  zvabeli.  Kto  lepši  zhre- 
ši?  ten,  eo  na  falešnu  cestu  bul  zbaveni,  are 
bo  ten  ktori  ho  zvabel?  Teraz  v  době  tej  svě- 
tověj vojni  dvojnasobnu  mocu  svojo  hrišne 
řemeslo  provadza.  Burja  národ  proci  jeho 
rodnej  vlasci,  proci  jeho  matki,  otea,  brata 
a  šestri.  Nepracere  zostali  svojej  rodnej  vla- 
sci, pripojeli  še  ku  našim  ňepracerom,  vlas- 


bo  medzi  vodeami  přepadnu.  Každi  pláni  u- 
činek,  kedi-tedi  sam  na  sebe  še  vipomsei.  — 
Trest  Bozski,  tedi  na  tih  falešnih  zradnih 
vodcoh  pridze,  ked  to  aňi  občekavac  ňebu 
du.  Mile  krajani!  ukážce,  že  sce  verne  oběii- 
ni  >Spojenih  Štatoh,  a.Ve  ňe  zrádcové  svojo  i 
rodnej  vlasci.  Ku  tim  zbirkom  z  vašima  mi- 
lodarnii  prispejce  a  pošriee  jih  našim  konz'i 
lom,  ktore  vašo  Češko  zarobene  peňeži  pre  \a 
ših  v  starim  krajů  nudzu  a  psotu  cerpjacih 
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Uherski  generál  Kovess,  podmanitel 
Serbii. 


cizradcami  še  stali,  za  peňeži  od  tajeli  še 
od  svojej  vlasci. 

Zbirki  na  podporu  vdovoh,  širotoh  a  o- 
eemňenih  vojakoh,  tote  vlaseizradne  novina- 
ře kritizuju,  Tud  napominaju,  že  tote  vizva- 
ňe,  ktore  ňe  odňih  pohadzaju,  abi  dopovahi 
nebrali,  a  milodari  Tem  jim  a  na  jih  adressi 
pošilali. 

Mile  krajani!  Ne  sluhajce  na  tih  faleš- 
nih prorokoh.  Ne  duverujce  jih  obecunkom, 
vašo  zbirki  ňe  zverce  na  ňih,  bo  tote  peňeži 
tote  vodcove  pre  vaših  ňepracePoh  daju,  aVe 


otcoh,  matkoh  a  širotoh  pošru  a  ňe  pre  va- 
ših ňepraceloh  moskaloh,  serboh,  ktore  vaših 
starih  rodičoh  o  majetek  donesli,  a  ktore  va- 
ših ženoh  a  dceroh  poskverňeli.  Nej  vam  pri 
dze  do  rozumu,  že  Pan  Boh  šicko  vidzi  je- 
ho spravedlivá  ruka  dobrotu  obdari  a  plan- 
stvo  ostro  pokare.  Ne  opušče  še  právej  cesti, 
odstrance  še  od  vlaseizradcoh,  ktore  uždo.io 
še  na  vaših  kervopotnih  zarobkoh  na  tučeli. 
Čas  rahovaňa  už  še  bliži,  ňe  meškajee,  ale 
ukázce,  že  sce  verne  občani  Spoj.  štatoh,  al3 
ňe  vlaseizradcove  svojej  rodnej  zemi. 
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MATYAS  KRAL\ 


Matlyas  král'  uherski,  ňebars  bul  hakrivi, 
Vše  bojoval  a  bul  vo  vojňe  šěeštrivi ; 
Na  drahé j  poscel'!  odpočíval  zritka, 
Pravdu  sudzil  rudzom,  ked  nebula  bitka. 

V  taki  čas  veUoraz  vov  cichim  pokojů 
S  radoscu  pochodzil  prez  krajinu  svoju. 
Chudobného  skarha  bula  visluchana, 

A  ked  pan  previňil :  potrestal  i  pana. 

Po  čežkej  roboce  —  vedPa  običaju  — 

V  Gemerskej  storiei  oldomáš  trimaju. 
A  pri  dobrim  vine  vše  pridu  do  řeči 

—  Jak  už  to  bic  zviklo  —  všerijake  věci. 

Jeden  dzviha  pohár  na  milého  král 'a, 
A  druhého  slova  zaš  dráhu  vlase  chval 'a, 
Treei  zlostné  pije :  kare  turka,  Čecha, 
Vecej  zaš  bi  ňemca  zaširi  do  mecha. 

Už  s  jedlom,  napojom  veaFe  su  hotové, 
Are  pic  na  jedno  zapoml'!  panové. 
Až  ku  breliu  jich  čuc,  kdze  jak  brabeňaci, 
L'udze  vo  vinici  su  vo  vel'kej  práci. 

Matyas  král'  rad  robi  i  špasi  dakedi, 
Hned  stane  od  štola,  a  tak  hvari  vtedi : 
"Ejhre  'ludze  robja,  mi  pijeme  vina,  — 
Nej  še  tiž  zabavja,  čerajme  še  s  ňima." 


Jak  panové  vidza,  že  to  ňe  spas  znáči,  ' 

L'em  idu  za  krarom,  hoc  še  jim  ňepači; 
Král'  vežňe  motiku:  ostro  kope  hrudi, 
A  panové  zaňim,  hoc  jich  bol 'a  udi. 

Bars  še  čudovari  všieke  robotňici, 
Jak  šikovno  kope  jich  král'  vo  vinici; 
Každi  pan  bez  moci  na  ňivóč  strapeni, 
Chtori  hen,  chtori  tu  skerčeni  na  zemi. 

"Pane,  kraUu  —  hvara  —  už  ňemame  moci, 
Ked  budzeme  robic,  umřeme  do  noci, 
Zo  šaWu  robime,  ňech  kope  ten  chto  zna, 
L'ebo  to  ňe  pre  nas  ta  robota  hrozná." 

A  král'  rovno  stane:  ňič  je  ňezunuti, 
L'ebo  ku  roboce  vše  bul  privikniiti, 
L'enivosc  pre  sebe  ňikda  on  ůehreda, 
A  ku  panom  teraz  ostro  odpoveda: 

"Zložee  už  motiki,  naučce  še  dneška, 
Že  robota  jaká  kervačna  a  ěežka, 
Žem  je  tvarda  hruda,  a  chto  ore-šeje, 
S  prekervačnim  potom  cesto  ju  poreje. 

Preto  ked  budzece  mac  oldomaš  ešče, 
Pre  vaš  Tud  vinčujce  tiž  zdravé  i  ščesce !" 
Každé  zrozumeri  nauku  do  čistá. 
Taki  bul  oldomaš,  —  to  je  pravda  ista.        \ 
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PATER  FLORIAN  BOJUJE. 


Pater  Florian  vel 'o  vidzel,  vel 'o  skušel. 
Tote  tri-štiristo  roki  ktore  prereceli  nad  ůim 
nijaki  znak  ňezrobeli  mu  ani  na  tvari  aňi 
na  vlasoh. 

Vlaši  i  teraz  padali  mu  na  preca,  krás- 
né kručeno  a  daUeko  še  bliščeli,  ked  zašvi- 
cilo  na  nih  slunko.  Brázdi  na  tvari  i  teraz 
hliboko  buli,  jak  od  počátku,  ked  jih  vikre- 
sal  majster. 

Pater  Florian  vidzel  už  bars  vel 'o  jas- 
nih  důoh,  pravé  tel 'o  molhovih  ješenih  veča- 
roli,  vel 'o  Tetušnih  burkoh. 

Pater  Florian  von  stal  z  beliu  času,  ra- 
mena mu  nerušila  žádna  naruživosc,  po  vel'- 
kim  čoru  jeho  ňezrodzeli  še  marné  mišlenki, 
Tebo  Pater  Florian  z  mramoru  bul  a  veFo 
sto  roki  stal  vartu  před  Laonskim  krašto- 
rom. 

Mesco  pokojů  a  cihosci  bul  ten  klaštor; 
sceni,  muri  zo  žel  'enim  zarostnute ;  dze  Peter 
Florian  bul  postaveni.  Kolo  ňeho  pčoli  bru- 
ňeli,  šicko  tak  krašne  bulo  tam  v  tej  veFkej 
cihosci. 

Dakedi  da\nio  ešči  še  ozval  dzvonček 
kapřici,  v  klaštoru  žalmi  čitali,  špivali  mňi 
hi,  —  Tem  že  temú  už  dávno  konec. 

Franeuzi  vihnali  mňihoh,  ucihnul  dzvon 
ček. 

Šieko  ciho  ostalo,  jak  medzi  hrobami. 
L'em   dakedi,   ked  nastala;  mocna  bur- 
ka, vtedi  zmizla  cihose.  I  tu,  i  tam  pukli  mu- 
ri, spadnul  falat  dolu,  pravé  před  nohi  Pa- 
ter Floriana,  a  zas  ciho  še  stalo. 

Také  buli  dui  Pater  Floriana. 
Eaz  Tem  šicko  še  přeměnilo  na  švece. 

Klaštor  novih  obivateloh  dostal.  Fran- 
cuzske  vojáci  žili  tam  hlasno  medzi  umar- 
tima  můrami.  Město  modTitbi  vojenské  roz- 
káži, město  dzvončeka  hlas  kanonoh  bulo 
počuc. 

Medzi  peršima  raňenima  tam  bul  i  Pa- 
ter Florian.  Falat  kuPi  še  zamil'el  a  pravé 
mu  do  čola  trafel,  dze  dosc  verku  dziru  zro- 
bil  v  marmoru  a  spadnul  dolu  za  herbet  me- 
dzi vishnute  kosci. 

Bo  Pater  Florian  hrob  stražil,  za  herbe- 
tom  jeden  mňih  spal  do  vzkrišeňa. 

Každi  bi  bul  umar  v  tej  hroznej  ráni 
Pater  Florian,  on  al'e  .sta'  daPej  na  várce. 


Krasne  visoke  čolo  sice  znivočene  ostalo  od 
kuli,  &\'e  ostali  mu  oči  a  tak  daťej  patrel 
začudovano  do  šveta. 

Jakbi  do  kameňa  vrezana  bula  tota  o- 
tazka :  Preco  ? 

Preeo  še  zabijaju  nepoznáte  Tudze,  ked 
Boh  život  zato  dal,  žebi  še  Tudze  trimali  na 
švece? 

A  ked  še  člověčenstvo  naučilo  totu  z 
vojnoh  tišicoh  a  tišicoh  rokoh  ked  še  ludze 
na  to  prebudzeli,  žebi  spokojní  život  sebe 
zabezpečili,  —  teraz  jak  .sprovadzaju  požá- 
dánu přepase,  vojnu? 

Pater  Florian  citil,  že  bila  hodzina  hor- 
kih  skušenoscoch. 

A  vera  vel 'o  še  naučil,  vel 'o  skušil.  — 
Kedbi  še  mu  bul  mohol  rušic,  zaisce  bi  še 
bul  obracil  tam  v  scene  a  s  reču  duhovnu  s 
plačom  bi  bul  porozpravjal  za  nim  odpočiva- 
jucemu  mňihovi,  co  vidzi,  are  tak  musel  da- 
lej  stač  a  pripatrac  še,  jak  zabijaju  virozum- 
ni,  mudri,  učeni  člověk  druhého  podobného 
člověka.  — 

Me.sto  hlasu  dzvonoh  hlas  kanonoh  her- 
mel,  jedno  vistrerene  vecej  škodi  zrobilo, 
jak  predtim  sto  burki. 

NepraceFske  granati  tam  padali  okolo 
ňeho.  Zapálili  perše  verch,  potem  pomali  mu 
ri  roztreskotali,  velké,  krasne  slnpi  še  vivra- 
cali,  už  i  ou  sam  zakriti  bul  až  do  driku  z 
či.stim,  drahim  mramorom. 

Franeuzi  museli  ucekac,  na  jih  mesco 
přišli  nemei.  Šicko  poopatrovali  v  kláštere- 
Vedra  pravdi  Pater  Florian  Tem  teraz  do- 
stal toto  měno,  bo  predtim  Tem  jeden  zapom 
nuti  kameni  člověk  bul,  lem  jeden  iiemec  o- 
bačil,  že  v  právej  ruki  vedro  trime,  z  ktore- 
ho  marmorova  voda  še  vidzi  Tac  na  málu  ■ 
kapličku,  z  ktorej  niarmorovi  oheň  vibuha 
prez  oblaki.  Vtedi  dostal  měno :  Pater  Flori- 
an, jak  ňemci  ošrebodzeli  ho  od  zbureňini. 

Němci  tam  ostali.  Peršu  noc  stoji  varta 
pravé  kolo  Pater  Floriana.  Jak  po  pul  noci 
druhi  voják  mal  stač  vartu,  peršeho  tam  na 
šli  umarteho.  Od  kul 'i  umar.  Pravé  do  šerca 
ju  dostal. 

Na  druhi  dzeň  druhi  voják  stal  tam,  po 
půlnoci  i  ten  umarti  bul.  Prez  pluča  mu  pře- 
šla kůrka;  ešči  žil  jak  ho  našli,  ale  ani  slo- 
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vo  neznal  prehvaric,  o  kratki  čas  konec  mn 
bulo. 

Sicko  poopatrovali,  živého  ňepracera 
are  ňigdze  nenašli. 

Na  treci  dzeň  na  každé  dva  kroki  vista- 
vili  vartu,  ktora  na  šieko  pozor  dala. 

Šieke  vojáci  čuli  střel 'eůe,  a  ten  voják 
ktori  medzi  slupami  pri  Florianovi  stal,  bez 
slova  še  prevracil.  Hardlo  mu  prestrelilo. 
Cala  varta  štrilac  začala,  šicko  poopatrali — 
bez  šickeho  visledku.  Zastřeleni  voják  už  dav 
no  umarti  bul  jak  še  okoliěnosce  visvetlili. 
I  tak  bars  málo  še  doznali. 

Jeden  voják  pravé  vtedi  patrel  hodzin- 
ku,  jak  čuli  strelic.  Pravé  dvanac  bvilo  v  no- 
ci. Druhu  skušenose  sušed  umarteho  rozprav 
jal,  že  před  střel 'enom,  jakbi  dajaki  vďki 
bogar  bul  bruňel  kolo  sceni. 

Málo  ufnosci  bulo,  žebi  tote  dva  věci 
dajak  spojené  mohli  buc- 

Tote  tri  smutné  padi  do  planého  hiru  pri 
ňešn  klaštor.  a.Ye  zato  ňe  to  še  stalo,  co  bi 
člověk  čekal. 

Němci  bivali  tam,  ktore  šicku  tajnosc 
višvetlie  hcu. 

Na  štvarti  dzeň  představeni  oslovel  vo- 
jakoh,  kto  bi  išol  na  vartu  dobro vorne.  I 
sto  še  oznámili. 

Ešči  viduo  bulo,  jak  každi  kameň  poo- 
patrali. Jeden  voják  stal  na  tim  ůebezpeč- 
nim  mescu,  kolo  ňeho  vel 'o  druhih,  jak  moc- 
ni lancuh.  Tu  vera  ňepracel  aňi  na  skrid- 
loh  ůemože  prisc. 

Šicko  ciho  bulo  v  noci,  vojsko  medzi 
slupami  spokojné  še  prehadzalo.  V  každej 
ruki  hodzinka.  Jedno  oko  na  hodzinki,  dru- 
hé na  vojákovi. 

Přišla  pul  noc,  zaš  začne  bruňic  bogar. 

Všicke  vidzeli,  jak  varta  še  hitro  obra- 
ci a  ku  scene  leči,  naraz  čuju  střel 'eňe,  vo- 
ják še  prevraci.  Do  boka  dostal  smertelnu  ku 
Tu.  Němci  bez  sebe  patreli  jeden  na  druhého. 
Ešči  aňi  to  nemohli  znač,  že  skadzi  přišla 
kul 'a,  bo  kto  bi  znal,  že  jak  stal  vtedi  ten 
ňeščeštrivi  voják,  jak  ho  trafila  kul 'a  z  bo- 
ku. 

Kedbi  na  jednim  mescu  bul  stal,  Tehko 
bi  bulo  znač,  skadzi  střel 'ili,  aFe  šicke  vid- 
zďi,  že  še  obracel.  Ku  temu  ešči  i  bruňeňe 
jih  pobalamucelo..  Co  bulo  čuc  perše,  střele- 
né či  bruňene?  Našli  še  ktore  tverdzeli,  že 
to  lem  hlas  kuli  bruňil  tak. 


Na  druhi  dzeň  každi  tam  hcel  buc  na 
várce.  Představeni  vivorel  Schultza- 

Pan  Schultz  v  pokojů  mali  uradnik  bul 
v  jednej  banki,  vo  vojňe  herdina.  Pravda 
ňedočul,  aTe  to  vo  vojně  Tem  dobré.  Hod- 
lem  ňečuje  hrozni  hlas  kanonoh. 

Spokojné  stanul  na  vartu,  prehodzil  še, 
jak  dajaka  mašina  bez  cilu,  ktora  nepozná 
ňebezpečenstvo,  nepatři  na  čas. 

Přišla  půlnoc.  Střelilo,  kúra  na  pul  me- 
tra od  Schultza  udeřila  do  sceni.  V  druhim 
okamžeňu  šicke  vojáci  ku  Schultzovi  leceli. 
oblapeli  ho,  z  ruki  do  ruki  ho  dávali.  Nič  še 
mu  nestalo. 

Teraz  už  mohli  najsc  teho  tajného  ne- 
praeďa.  Kul 'a  v  scene  ostala,  s  položena  jej 
našli,  že  skadzi  še  rušila  šmerc  roznošic.  — 
Toto  mesco  pravé  na  ěore  Pater  Floriana 
bulo.  Z  dziri  čola  jeho  striFa  ktoška.  Za 
herbetom  jeho  je  skřiti  ten  ňepracel.  Krás- 
né zobrali  ho  na  žem,  a  tam  medzi  prahom 
a  koscami  našli  šickemu  pričinu. 

Sak  taká  Tehka  vec  bulo  to  šicko. 

Francuzi  jeden  mašinoví  gver  skrili  do 
hrobu  mňiha,  a  tak  postavili  ten  gver,-  že 
pravé  v  jednej  lenii  bul  z  čolovu  ránu  Pater 
Floriana.  Ku  gveru  shotoveli  jednu  hodzinu, 
tota  hodzina  striFala  z  gvera  každi  dzeň  raz, 
o  pul  noci.  Hodzina  před  pulnocu  pid  minuti 
skoře  j  ešče  elektriku  spoj  cla,  ktora  v  sušed- 
nej  sceňe  bruňela,  na  kratki  čas  —  potem  aVe 
na  jedno  okamžeiíe  zapaFela  dva  lampečki. 

Francuzi  dobré  poznali  ňepraceFa,  ůem 
coh-  Hoe  kto  budze  na  varee,  kadzi  učuju 
bruňene,  obraci  še  a  budze  liFedac  pričinu, 
keď  obaěi  male  švetla,  na  každi  spusob  puj- 
dze  jih  opatrec.  Niž  tak  obraceni  patři  švet 
lo,  kuFa  z  čola  Floriana  pravé  ho  třafic 
muši. 

L'em  jeden  voják  ňch  umře  tak,  pevná 
vec,  že  na  druhi  dzeň  druhi  budze  stač,  po- 
tem- treci  a  tak  dal'ej,  ňiž  z  mašinového 
gvera  i  ostatňa  kuFa  ňetrafi  svojeho  člově- 
ka. To  al'e  dvastopedzešat  smertelne  noce 
znamená  pre  dvastopejdzešat  ňemeckih  voja 
koh. 

Lem  v  tim  še  zamireli,  že  Schultz  ňedo- 
čul a  tak  aňi  bruňene  čuc  ůemohol.  To  ne- 
vzali do  rahunkoh. 

Samo  še  rozumí,  že  Pater  Florian  pře- 
stal =trilac  dal  'oj  . 

Němci  ňeodluha  museli  klaštor  opušcic, 
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a.a  jih  mesco  zaš  francuzi  přišli,  Tem  že  dru- 
hé vojáci  ňe  co  predtim  buli. 

Že  potem  eo  še  stalo  v  klaštore,  to  lem 
od  zaujatih  francuzoh  še  doznali  ňemci.  , 

—  V  klaštore  jakiška  duh  straSi,  ktor! 
každu  noc  zabije  jedneho  francuza.  Vojáci 
še  pozrikali,,  veVo  procivěli  še  a  ňehceli  isc 
i.a  vartu,  dze  jih  pevná  šmerc  čeká. 


I  to  taká  lehká  vec  bula.  Němci  zaš  na- 
cahli  hodzinku,  rahovali  nato,  že  perše  vo- 
jáci zapomni  višvetlic  o  tej  tajnosci  naslcdu 
jucih  vojakoh  francuzskih. 

Are  kto  bi  miírel  nato,  že  ňemci  viJďe- 
daju  pričinu  strašáka? 


Německé  ženské  v  práci  při  jedním  tunelu. 
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HUMBUG  VLASCIZRADCOH. 


Ked  ee  na  korenob  budu  pitac  tutejše 
"laseizradj-.e  novinaře,  abi  ši  dal  dajakcho 
centa  na  Ligu  a  na  politično-agitaěni  fond 
ňedaj  aji  oenta,  tote  peůeži  ňe  pre  tvojo  dob- 
ré ne  pi-e  dobro  tam  za  morom  tvojej  rodzini 
poslané  biidu,  ale  pře  tvojih  najhoi-ših  ňc- 
praceroh,  pře  tiranoh,  ktore  tvojih  bratoli 
sinoh,  zabijaju.  ktore  tvojo  domiuki  v  krajů 
roitreppri,  ktore  tvoju  milu  inaníelkn,  ar^^bo 
tvojo  nevinné  dzivčatko  poikverňeri.  Tim 
psohlaTcom  moskaTom  budu  tote  peňeři  las- 
lane,  ktore  ti  z  českoscu  tu  zarabjaš  a  tim 
vlasci  zradcom  pošleš.  Tote  bez  sumenite 
panslavi  tvojo  peůeži  zašilaju  na  zbraň  mos- 
kalom,  abi  potem  esči  vecej  mohFi  tvojih  pri- 
buinih  zabijac  a  o  majetek  okradnuc.  Ked 
maš  mili  Slovjaku  kus  citnosci,  ked  miluješ 
tvojili  v  krajů  pozostalih  bratoh,  šeštroh, 
matku,  ženu,  vtedi  ňedaj  ani  centa  na  tote 
zbirki  eo  vlasci  zrádcové  tu  pre  moskaFoh 
zbiraju- 

Ňever,  ked  či  dušu  na  dlaň  vipluju  tote 
vlasci  zrádcové  že  oňi  ehcu  ci  dobře,  že  oni 
cheu  ce  višTebodzic  z  pod  jařma.  Naopak  je 
temu.  Heu  ee  do  Sibirii,  hcu  ce  pod  rusku 
kauěulai  zahuac.  abi  šá  aůi  WeFo  šlebodi 
ňemal,  jak  ju  maš  teraz.  Heu  abi  ši  tišic  raz 
horšim  otrokom  bul  jak  ši  teraz.  Teraz  Češ- 
ko v  majni,  aTebo  vo  fabriki  robiš,  dosc  ce 
tote  vlasci  zradeoVe  vicicali,  a  cicaju  dalej, 
ale  to  jim  málo.  To  hcu,  žebi  ši  ešči  za  svo- 
ju  obetavose  za  svoju  dobrotu  pod  jařmo 
ruské  prišol,  abi  ši  vov  olovenih  majnoh  v . 
Sibirii  robel,  abi  ši  už  ealkom  od  šveta  od- 
vraceni bul  a  neznal  liič,  Tem  jim  peňeži  na 
dzejake  humbugi  a  na  moskal  "ske  tiranstvo 
dával.  Je  to  humbug  ciganstvo  co  ci  tu  vlas- 
ci zrádcové  novinaře  pišu,  že  Tem  vtedi  bud- 
ze  dobré.  Tem  vtedi  budzeš  šl'ebodni,  ked  mo 
skal"  vihra.  Pitaj  še  mili  Slovjaku  jedneho 
moskara,  ktori  tu  v  Amerike  z  tebu  robi, 
jaku  on  ma  šFebodu  v  nisku,  pitaj  še  ho, 
abi  ci  čiru  cistu  pravdu  povedzel.  Zhružiš  še 
nad  taku  šrebodu.  Moskal',  baťuško  svoje- 
mu  vlasnemu  národu  ňeda  šFebodu,  svoj  vla- 
sni  národ  za  hovedo  trime.  Tam  v  moskal  "- 
sku  Fem  panové  a  boháče  máju  právo  a  hu- 
dobni  mužik  tišic  a  tišic  ra^  je  horši  utla- 


čováni, z  patřeni,  jak  u  nas  najmizernejši 
pes.  — 

Moskal'  ůikemu  ňeda  pardon  kto  ňe 
je  Kus.  kto  ňerozpravja  po  ruski.  a  kto  jeho 
krivosla%"nu  viru  neuznává.  Každá  narodnose 
ma  svoj  narodni  a  oblubeni  kvitek  Slovjak 
ma  rozmarinu,  i  moskal'  ma  jeden  narodni 
kvitek:  ten  še  naziva  "Kančuka." 

Z  tim  kvitkom  "z  totu  kančuku"  dava 
on  pocešeňe  svojemu  národu.  Z  tim  kvitkom 
i  tebe  mili  Slovjaku  neraz  bi  dal  popahae  na 
herbet,  tak  že  bi  ci  skura  pukla.  Baťuško 
ňehodzen  vistac,  aňi  poFaka,  aůi  Fitvina,  slo- 
vom  žádného,  ktori  jeho  krivosla\Tiu  politi- 
ku ňe  hee  uznae.  Net  na  švece  hořšeho  bar- 
barizmu  jak  v  Russii,  a  tote  naše  vodcove, 
ktore  su  od  vas  mUe  krajaňi  placené  a  vitri- 
movane  dobré  o  tim  znaju.  no  jim  blahobit 
našeho  národa  na  šercu  ňe  leži,  oňi  bi  to 
hceri  vidzic,  abi  ši  horši  utlačováni,  v  hor- 
šim položenu  bul  jak  ši  teraz. 

Batuškovo  vlasne  vojsko  je  přoci  ňe- 
mu,  sami  ked  padnu  do  uherského  vezena 
rozpravjaju  jaké  pomeri  panuju  v  Rusii.  O 
svoj  vlasni  kraj,  tak  řozpravjaju  jak  o  naj- 
cmavšu  Indiu,  aňi  tam  tak  národ  ňeceřpi  jak 
v  Rusii. 

Národ  řuski  už  od  dávno  ňeje  spokojni- 
Ten  ubohi  národ  je  praeoviti,  poňiženi  Fem 
že  vláda  ho  zrobi  a  priuuei,  abi  dzivi  b\il. 
Trapi,  bije  prenasleduje  ho  za  každi  najmen 
ši  přestupek.  Právo  ňigdze  ňema.  Ked  še  mu 
zřodzi  daeo  odběru  mu,  ked  čita  inakše  no- 
vinki  aFebo  kňižki  zamknu  ho,  ked  dačo 
še  zamiša  do  politiki  do  olovenih  majnoh  ho 
zašlu,  skadzi  ňigda  vecej  še  ňevraei  nazad 
ku  svojej  famelii.  Přeto  ten  národ  ostraše- 
ni  a  dzivo  poslušní,  ked  še  dakdze  vtrepe 
bije,  runtuje  a  zabija,  bo  mišFi  že  každi  mu 
je  ňepracel',  tak  jak  v  moskaFskej  jeho  vlas- 
nej  domovini. 

Tutejše  vlasci  zradne  novini  nič  ine  ňe- 
pišu,  Fem  že  Rus,  moskaF  vihrava.  Hvalebne 
članki  pišu  o  moskaFoh  a  z  nas  Fem  smiški 
řobja.  L"em  že  jak  to  vše  zviklo  buc,  že  ten 
še  šmeje  najepši,  ktori  na  ostatku  še  šmeje. 
A  to  budzeme  mi.  Mi  hudzeme  še  šmjae.  bo 
ňe  Fem  že  zme  pevné  aFe  ealkom  isto  už  te- 
raz možeme  povedac  že  moskaF  ňigda  ňevi- 
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hra  a  ňigda  v  nasej  vlasci  panom  ňebiidze. 
Ciganstvo  pišu  tutejše  moskaFe,  že  moskal' 
všadzi  vitazne  vihrava,  třeba  to  mile  krajaňi 
naopak  mišlec.  Mi,  našo  Slovenské  a  Uher- 
ské vojsko  vihrava  a  bije  moskara.  Po  skon- 
čenu vojni  vindze  šicko  na  javo,  a  vtedi  mi 
budzeme  šmiški  robic  z  moskaroh  a  z  tutej - 


ših  vlasci  zrádcové,  aFe  ňe  tak  jak  oňi  znas 
teraz  al'e  tak,  že  jim  dzeka  odejdze  vecej 
od  moskaroh.  Nej  slovenski  národ  ňigda  tim 
vlasci  zradcom  nezapomňe,  že  jak  ho  cigá- 
nil, jak  ho  balamuceri,  a  jak  hceri  ho  pod 
rusku  kančuku  a  pod  moskal 'ske  jařmo  zá- 
věse. 


ostatní  odkaz. 


"Milá  ženo,  jak  ten  list  pridze  ku  tebe, 
Vtedi  už  mi  dušu  Boh  vežňe  ku  sebe ; 
Vtedi  už  ňebudzem,  jak  som,  na  tim  mescu, 
Nemožem  už  vecej  prisc  domu  pri  ščeseu. . . 
Prebač,  že  Kst  britki,  že  Titeri  krive, 
L'ebo  pirko  v  ruki  Tem  Tekar  mi  trime. 
Dotra  v  každej  bitki  ja  bul  samiperši, 
Tez-az  už  zraňene  mam  ruki  i  perši. 
A  ja  vše  Tem  s  kolbii  zabijal  moskala, 
Niž  som  tiž  nespadnul  za  vlast  i  za  krala . . . 
Milá  ženo !  Teraz  bojujem  zo  šmercu. 
Znáš,  že  som  ce  nebil.  Tem  vše  lubil  v  šerdcu ; 
I  ti  bula  dobra,  dopaterna  žena, 


Nech  ee  Pan  Boh  z  ňeba  každi  čas  požehná, 
Na  dom  i  na  statki  ňech  shFedňe  vše  z  ňeba, 
Nech  da  mojim  milim,  malim  dzecom  chreba. 
Ti  najme  na  male  budz  vše  dopaterna, 
Nech  ňezna,  že  ono  sirota  mizerná. . . 
Ked  še  dopitovac  budu  jak  virostňu, 
V  krásni  večar  vivedz  jich  na  dvoř  pod  sosnu 
Ukaž  jim,  kdze  hvizdi  še  bars  migotaju. 
Tam  ležim,  tam  Težim  na  půlnočním  krajů, 
Hoře  pri  Vistuli  na  tim  slavnim  pólu ; 
Chlapci  za  vlast  i  vi  ukážce  moc  svoju ! . . . 
. .  .Už  hoře  ku  ňebu  moja  duša  Teči, 
Pozdravujem  tebe  ešče  raz  i  dzeci!. . .  " 


MODLTTBA  DZECOCH  POČAS  VOJNI. 


Mili  Pane  Bože,  chtori  ši  na  nebe ! 
Na  korenoch  krečim,  modlim  še  ku  Tebe! 
Požehnaj  mi  otca,  daj  mu  zdravé,  silu, 
žebi  ochraňoval  vlast  predrahu,  milu; 
Nedozvol ',  žebi  ho  poranili  v  cele, 
Abo  do  vežeňa  vžall  ňepracere ! 
Nech  mu  Tvoja  milosc  domu  prisc  pomože! 
Budzem  Ce  slavic :  chvála  Tebe  Bože !  Amen. 


^^■^ 
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RITIRSTVO  MOSKAUOH. 


Na  šňihovom  póru,  proci  lesa  stoja  dva 
uherské  vojáci  dobré  zakrito,  žebi  jih  mos- 
Itóal'  ňevidzel :  Andriš  Kulka  i  Jan  Sme- 
tana. Z  jedneho  valala  su.  Cali  dzeň  še  už 
pripatrali  na  Tes,  či  neobača  dakdze  mo- 
skal'a,  daUeko  buli  od  eugu,  ešči  dalši  od 
meňaži.  Dačo  čuju  v  Tese,  ostro  patra  medzi 
husté  stromi,  ale  tam  teraz  aňi  ůemurkne 
ňič.  L'em  vraní  žgravča  a  viter  ruca  šůih  do 
slabého  slunka- 

—  Vidziš  daeo,  bratu?  —  pita  še  Andriš? 

—  Ne  ja  ňič ! 

Andriš  KuFka  še  obraci,  vzdihňe : 

—  Tu  nas  zapomli  bratu! 

—  Tu  vcale ! 

—  A  vera  aňi  zme  včera  ňeobedovali. 

—  Šak  aňi  predvčerom  —  odpovedal 
Jan  smutno,  popatři  na  tarisňu  Andrišovu, 
oči  še  mu  tak  blišěa,  jak  še  dopituje : 

—  Maš  ešči  daeo  z  tej  domašaej  slani- 
ni? 

—  Mam! 

—  Ta  vtedi  bratu ! . . .  —  I  tak  ňebudze 
večera ! . . . 

Andriš  KuPka  bez  slova  otvori  taňistru, 
vibere  z  papira  slaninu,  popaha  a  s  jasnima 
oěami  prehvari : 

—  Hej,  bratu,  kedbi  tota  slanina  nebu- 
la.. .  Jaká  to  sviňa  bula. . .  Ešči  i  na  konců 
hvosta  šraalec  jej  kapčel. 

Dakus  ciliši  dodava: 

—  Otec  ju  soHl.  Matka  cesnikovala. 
Pravé  heel  odvalic  z  ňej  falat,  jak  še 

Jan  ozve : 

—  Ciho!  Rusa  še  Tes. 

Andriš  KuFka  hitro  skrije  slaninu,  za 
pušku  šahá  a  s  hňevom  murči: 

-  Sto  anciašoh.  Hoe  lem  bi  sme  dakus 
buli  jedli!. . . 

—  Moskare!  —  šeptá  Jan,,  až  oči  váli, 
jak  idu  naraz  z  lesa  fíepraeelske  vojáci. 

Vislo  jih  das  dvacee,  odruca  zbroje  a  le 
ca  ku  našim. 

Jan  preFeknuto  ozve  še: 

—  Ti,  tote  še  podaju! 

—  No  ta  dobré  vipatrame  —  liňeva  še 
Andriš.  —  Ta  nebulo  nam  tu  dobré  ?  —  Čort 
jih  hce. 


Ruka  aFe  zato  še  mu  dakus  zatresla  na 
gveru. 

—  KeFo  tak  možu  bue  ?  —  pita  še  z  ciha. 

—  Kolo  dvacee. 

—  Naňih ! 

Šmelo  1'eceli  na  moskaFoh.  Tote  al'e  po 
mali  Fcnivo  talabali  šňih,  ruki  do  huri  tří- 
mali. Andriš  i  Jan  da  na  dvacee  kroki  sta- 
nuli před  ůima,  moskale  aFe  naraz  ruceli  še 
do  šňihu.  Potem  i  tu  i  tam  dzvihlí  še  páru 
hlavi,  z  bFedih  tvaroh  solzave  oči  patreli  na 
uherskih  vojakoh. 

Andriš  KuFka  stanul  před  ňih,  gver  ob- 
raci na  ňih  a  surovo  še  opita,  že  kelo  su : 

—  Vifil? 

Jeden  moskal  ušmihajuco  še  ozval: 

—  <Jvaneik ! 

—  Porozumirae  še  —  hvari  Jan  ku  An- 
drišovi.  —  To  pověda,  že  cvancik.  To  dvacee 
íihejže ' 

—  Tďo! 

—  Bars  málo- 

Jan  murči,  hňeva  še,  že  ňezna  po  ruski, 
abo  hoclem  tote  moskal 'e  bi  znali  daeo  po 
našemu,  ked  še  už  raz  hcu  podac.  Posbira 
cali  poklad  svoj  ňemecki,  páru  slova  eo  še 
pri  vojsku  naučel,  a  kriči  na  moskaFoh: 

—  Venig !  Netřeba  cvancig.  Ruekverc  I 
I  Kůrka  še  zamiša: 

—  Ruckvérc  !  Nazad  ! 

Kedbi  hoclem  pejdzešat  buli  přišli.  No 
ešči  nas  višmeju,  ked  Fem  dvacee  přinese- 
me. Hvar  zňima  ti  lepši  znáš  jak  ja. 

Jan  zaš  še  obracel  ku  moskaFom,  ostro 
křičel. 

—  Komen  fufcik,  gut,  veniger  nikt  gut. 
(Pridce  pejdzešat,  dobré,  menej  ňe  dobré.) 

Moskaťe  začali  še  dohvarae.  Našo  lem 
jih  patreli.  Naraz  jeden  moskal'  viskoči  a 
ozve  še  pomali,  jak  hto  pevni  vov  svojej 
věci : 

—  Kommen  fufcik. 

Kul  'ka  podžmurkňe  na  Jana : 

—  Ejňe  bratu,  sto  trebalo  jim  povedzic. 

—  Ta,  ked  Fem  fufcik  mi  přišlo  na  mišeF. 

—  Ta  vtedi  dosc  —  potem  aFe  na  mos- 
kaFoh skričel : 

—  Gut,  kommen  fufcik. 
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Na  to  dvojo  z  moskaloh  beru  pěti  na 
preea  a  v  nohi  do  1'esa.  Kůrka  spušěel  gver 
ku  nohom.  Popatrel  na  moskaroh  a  ozval 
še  ku  Janovi : 

— ■  No  bratu  budzeme  mac  moskaroh 
dosc.  AFe  totu  slaninu  Tem  bi  sme  mohli 
spakovae  do  žaludka.  Nej  še  jim  zah^iva. 

—  Takoj  idzem  po  ňu! 

Moskal 'e  še  ošmeleli  dakus,  už  i  pošmi- 
hovae  še  začali.  Tělo,  že  i  Audriš  še  ňeroze- 
smjal  nanih,  aYe  hcel  ostru  tvar  ukazac,  pre- 
to  skričel  na  ňih  : 

—  Ruhig ! 

Jan  priňesol  slaninu!  Z  hFeba  odvalil 
jeden  falat  a  oddal  Andrišovi  i  zo  slaninu- 
Kůrka  a  Jan  spokoje  začali  ukladae  slaiii- 
nu  a  hřib  na  pevné  mesco  do  žaludka.  Pah 
ee.sniku  rozprestrel  še  v  luftce.  Moskal 'e  za- 
čali še  rušac  ňecerpezrivo.  Jeden  znih, 
bidni,  bFedi  moskal'  prismiknul  še  až  ku  An- 
drišovi. Ruka  še  mu  tresla,  jak  dzvihal  ju 
ku  našim.  Oči  belave  vcale  zaPate  mal  zo 
solzami,  coška  hcel  povedzie,  aFe  vera  aňi 
prehvarie  neznal. 

Kůrka  še  pohněval  a  skričel: 

—  Co  z  tej  slanini  bi  si  hcel?  Taku  ani 
vaš  Car  ňepahal.  He !  Ruhig ! 

]\Iali  moskal'  skrucil  še  na  šňihix  a-horeč 
ňe  začal  plakac,  jak  jedno 'dzeeko,  ked  ho 
pobiju.  — 

A.ndri?  obracel  tvar  a  slanina  jako.íL:'. 
horko  mu  padla.  T  Janovi  zacmila  še  tvar. 

—  Jak  narika !  —  Voják ! . . .  A  jak 
narika  1 


Andriš  hitro  dal  Janovi  i  hTeb  i  sla- 
ninu : 

—  Na  daj  rau ! 
Ja  lem  oatrel : 
--  Slaninu?  Ja? 

—  Hej,  hej !  Ja  křičel  na  ňeho.  Ta  ja 
ňe. . .  AFe  ti  možeš  mu  dac.  Neraožem  sluhae 
narikaňe. 

Jan  dal  moskaFovi  hFeba  i  slaňini.  Ten 
z  radoscu  šáhnul  za  jedlom. 

Z  Fesa  naraz  vel 'o  moskaVoh  še  začalo 
harnuc  —  bez  gvera. 

Jeden  oznámil  Andrišovi : 

—  Kommen  zipcik. 

Andriš  ku  Janovi  še  obracel: 

—  Ti  kero  to   zipcik? 

—  Čort  zna !  Porahujme  jih  jak  ovce. 
Andriš  komandiroval : 

—  No,  Porverc ! 

Moskal 'e  rušeli  še  na  předek.  Za  ňima 
našo  dvojo-  Mali  moskal'  vše  na  zadek  zosta- 
val.  Kolo  naših  hcel  bic,  jak  dobři  pes.  L'em 
še  tak  obrizoval  a  ušmihoval  na  Jana. 

Jan  sirovo  skričel  na  ňeho : 

—  Ne  řehotej  še !  Forverc !  Stvořené 
tvojo !  Zožrel  si  .slaninu.  Trimaj  pisk  ! 

Andriš  po  eihi  še  ozval: 

—  Daj  mu  pokoj.  Do  šmerci  budze  mac 
ten  šmak  na  jaziku.  Ešči  i  vnukové  jeho  vnu 
koh  to  budu  spominac. 

A  doložel  pi.šňe : 

A  kedbi  ešči  z  kolbasoh  bul  jedol  na- 
ňičhodni ! 
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VOJÁK,  HTORI  ZNA  SVOJU   POVINOSC. 


Na  kervavim  poFu  Koenigreatzu  tužná 
ňepremohutiterna  bitka  ku  konců  dohodze- 
la.  — 

Z  ohromnu  silu  napadnul  koruni  princ 
pruski  pravé  křidlo  našemu  vojsku.  Z  velTiu 
útratu,  na  šmerc  strapene,  rozsipane  vojsko 
regementu  MoUinari  a  scahlo  še  do  Swiep- 
Tesa.  — 

Benedek,  viznačeni  při  Sammarino  zna- 
meňiti  hlavni  komandant,  v  caFe  zlámáni, 
ňemohol  už  najsc  dráhu  zahranič  svojih  roz 
tracenih  vojakoh.  Tak  še  mu  nazdalo,  že  vca- 
le  hce  zňivočič  ňepracel'  našo  vojsko. 

Vtedi  naveki  v  pameci  zostaci  Vilhelm 
hlavni  kňeza  medzi  Chlum  a  Nedelist  horu 
rajtoval,  žebi  mohol  prepatric,  dze  može  ka- 
noni  postavic. 

Jak  pruská  garda  bezprestaňa  še  na  pre 
dek  ciskala,  perša  i  druha  klasa  zos  64  kano- 
nanii  postaveFi  še  medzi  Chlum  a  Nedelisc, 
žebi  mohn  zakřič  pravé  křidlo  nazad  še  vra- 
cajuce  naše  vojsko. 

Pevue  striFane  naših  kanoniroh  vďku 
útratu  narobilo  medzi  vojakami  ňepracela. 

Koňeéňe  Jan  Kubin  kapitán  přinuceni 
bul  prestac  strilbu,  ponevač  na  jedno  striFa- 
ne  darekosci  zbačel  našo  vojsko  še  pokazo- 
vac,  ktore  až  po  tim  mohl 'i  na  pevné  mesco 
ueahnuc.  —  Kapitán  Kubin,  —  ňe  žebi  mu- 
sel vePo  vojakoh,  a  koňoh  utracic  —  přinuce- 
ni bul  jeho  dobru  postač  zohabic,  a  z  jeho 
diviziju  nazad  še  seahnul. 

Hvala  jeho  kervohladnej  cerpežlivosci, 
pohlo  naših  kanoniroh  trimaňe  jih  komen- 
danta.  —  Z  vecej  oficirami  poščescelo  še  mu 
vojsko  zaš  doporadku  dovjedna  pozbirae. 

L'em  da  na  600  metre  vedol  kapitán 
Kubin  svoju  diviziu,  postavěl  kanoni  a  na 
novo  začal  strilae.  Také  mesco  ňikdze  indzej 
ňemohol  najsc,  dzebi  bul  mohol  kanoni  po- 
stavic. Teraz  še  pokazali  pruské  kanouire  z 
právej  stráni  a  ukrutnu  kervavu  bitku  zapři 
čiňeli,  vojáci  a  koije  šmertelňe  raůene  pa- 
dali- — 

Pod  kapitanom  Kubinom  dva  koňe  spad 
li  jedno  za  druhim,  al'e  preto  bistro  a  spo- 
kojnim  šercom  komandoval  svojih  vojakoh. 


Našo  herdinske  vojsko  z  okamžeňa  na  okam- 
žeňe  baržej  bulo  scisnute,  při  dvoh  kanonoh 
6-ho  regementu  všicke  koňe  popadal'!,,  při 
trecemu  stiri  koňe  spadli,  hnedka  všicke  ka- 
noňire  tiž  zostaFi  po  bite,  arebo  mocno  raně- 
né. Tak  še  stalo  ai  pri  druhih  divisioh.  Ne 
bulo  inše  co  robic.  Tem  medzi  tim  ohromnim 
strilaňom  reterirovac. 

Nepočitedelna  suma  bezmennih  herdi- 
noli  tam  leži !  Z  ňevislovitedelnu  šmeloscu 
vedol  kapitán  Kubin  svoju  divisiju,  htori  pod 
kratkim  časom  stiiá  koňe  stracel  po  pod  se- 
be, a  on  čudnim  spusobom  ňe  raněni  zostaljj 
konečné  svojo  roztracene  a  vcaFe  žnivočene 
pozostale  vojsko  nazad  pozbival  a  medzi  — 
Swety  a  Rosberitz  postavěl.  —  Chlum  potim 
ňepracel  odobral.  Kubin  spervu  při  Chlume 
še  ukazujuce  pruské  vojsko  strilal,  potem 
ku  Wsetaru  še  ciskajucu  pehotu  napadnul. 

Toto  naremne  napadnuce  vrfki  nepořá- 
dek zapričiůelo,  tak,  že  dahtore  vojáci  pro- 
bovali  z  ucekac.  Z  vicalmutu  šablu,  a  z 
ňeunavnu  ušilo vnoscu  a  šmeloscu  zaš  pozbi- 
ral  svojo  roztracene  vojsko.  Prusku  gardu 
poščescelo  še  mu  z  kartačmi  roztrepac.  Me- 
dzi tim  z  ostatňu  silu  a  pozostatkom  vojska 
ešče  raz  napadnul  Cihlum.  Tišice  padali  z  ňe- 
praeeloh,  od  mocného  strilaňa,  ale  zaš  po- 
čalo našo  vojsko  slabuuc  a  zaš  še  dalo  do 
uceku  Zvicežni  ňepracel'  znamenité  vedze- 
iii  ku  Wsetaru  še  vopredek  ciskal,  žebi  dra- 
lui  do  Koenigratzu  zavřel  před  našima.  Zas 
iiaš  herdinski  kapitán  Kubin,  z  páru  zostali- 
ma  kanoni  a  harstku  vojakami  povstání;!,  a 
ňej)racera  zotrimal  niž  našo  vojáci  při  Wset 
aru  do  lenii  še  pripojeli. 

Štiri  i  pol  hodziňe  vitrimal  herdinski 
kapitán  v  ohňů  ohromnej  strilbi.  Po  perše 
podzekovaňe  zasluži  on,  jeho  znameňitim  o- 
fieirom  a  šmele  našo  hlapci,  že  ňe  zostalo 
vecej  zajatih  a  raňenih,  a  že  vojsko  ])okoj- 
ňe  scahlo  še  nazad. 

Od  I.  a  II.  klasi  64  kanonoh  zostalo  28. 
Velká  útrata  bula  vojakoh  ai  koňoh. 

Že  jak  še  hladno  krevňe  trimaFi  před 
oliromnim  ňepracel 'om  našo  kanouire  sami 
pruské  offieire  joh  pohvardi,  jak  dluho 
zatrimari  ňepracela  pri  KoAnigratzu- 
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Ne  Tem  medzi  vojsko  došol  hir  zname- 
nitého a  bistreho  herdini  kapitána  Jana  Ku- 
bina,  aPe  i  v  najvekših  kruhoh  a  kralovskih 
domoli  jelio  měno  viznaíčeňe  a  znamenité 
zostalo.  Jeho  měno  zos  zlatima  literami  je 


napisane  v  historii  6-ho  kanoňirskeho  rege- 
mentu  a  naveki  v  pameei  zostaňe.  Tak  bi 
mal  znač  i  teraz  svoju  vojensku  povinnosc, 
ked  třeba  krev  virac  za  krajinu  každi  dob- 
ři voják. 


ŠMERC  DOMOBRANCA. 


Jedneho  honvidskeho  kapitána  našK 
zme  v  úboči  pri  Tenii  pelioti,  pravé  teraz  od- 
počivari.  Druha  kompania  je  scisnuta  vov 
prikopoh  počas  zamarznutej,  mrazovej  no- 
ci. Odpočivajuee  vojsko,  jak  ked  bi  zos  da- 
jakih  mešaroh  bul 'i  pozbirane. 

Jest  medzi  nima  jeden  "jagerski"  me- 
nem  voják,  cihi  dobrej  tvari  hlapee,  tak  vi- 
patral,  jak  dajake  dzivče.  Do  včera  zo  šicki- 
ma  poradné  končel  svoju  povinnosc,  žádna 
skarha  nebula  na  ňeho.  Jagerski  pravé  taki 
dobři  voják  bul,  jak  ai  druhé,  htore  kolo 
mňe  stali.  Naraz  naramňe  dzeška  še-stracel. 
HleduFi  ho,  ňikdze  ho  nemohli  7iajbC.  Ozna- 
meri  perširaz  kapitánovi,  potim  generálovi  a 
tak  až  do  hlavneho  vojenského  uradu.  Tam 
zapisaH,  že  Jagerski  še  straeel. 

O  pam  dni,  jeden  veěar  prišol  Jagerski 
vov  ženskih  šatoh- 

Bez  teho,  žebi  dajaki  rozkaz,  abo  spelno 
moeůeňe  bi  bul  dostal.  Jagerski  pošol  do  va- 
lalu  Sobowa,  tam  sebe  zaobstaral  od  jednej 
sedlačk'  ženské  šati  a  tak  jak  še  zacmelo 
prez  tajné  cesti  prešol  prez  ruski  front  do 
jedneho  valala,  a  tam,  jak  Tem  najFepši  znal 
po  polski  vipital  še  od  poFskib  ženoh,  co  ho 
málo  interesovac.  Ruské  vojáci  tiž  še  tam 
zamišali  medzi  zeni,  žartovali  z  ňima,  mo«'- 
kare  ňe  mohli  zbačic,  že  Jagerski  piano  roz- 


pravja  po  poPski,  aPe  i  zňim  še  daPi  do  be- 
šedi.  Vďo  važne  věci  še  doznal  od  ruskih 
vojakoh,  a  tak  pocas  noci,  ked  už  vo  valare 
ucihlc,  Jagerski  po  tej  samej  cestce,  za  hto- 
ru  prišol,  nazad  še  vracel  ku  svojerau  batta- 
lionu.  Všicko  sebe  pospisoval,  najhlavňejše, 
tu  istu  noc  oznamel  to  generálovi.  General, 
oddal  to  svojemu  kapitánovi.  Kapitán  takoj 
jak  prečital  ten  list,  duškora  podpisal  a  roz- 
kázal Jagerskemu  za  jeho  šmelu  opovažli- 
vosc  50  koruni  darunek  dac,  doteF  niž  zos  viš 
šeho  mesca  nedostane  vekšu  uznalosc.  O  pol 
hodzini  už  v  ruki  mal  Jagerski  50  koruni, 
zaraz  še  zňima  zmiznul  do  valalu  Bobowa, 
dze  potem  jednu  šviňu  hcel  kupic,  poFak  afe 
už  mal  znamosc  o  Jagerskeho  vicežstvu  ůe- 
hcel  od  ňeho  žadne  peňeži  za  jeho  šmeli  sku 
tek  daroval  šviiiu  pre  kompaniju. 

Šviňu  zabili  i  upekli  i  zjedli  našo  vojáci 
aFe  zaten  čas  Jagerski  zaš  še  straeel. 

Vďke  tajemstvo.  Netřeba  še  pitac.  Zas 
znaK  pevňe,  že  zaš  pošol  na  nebezpečnu  ro- 
botu. Jagerskeho,  ked  še  nazad  vracel  zo  svo 
jej  druhej  cesti  moskaFe  poznafi  a  ho  zastre- 
Teri. 

Pra^-^e  vtedi  som  doznal  še  o  jeho  per- 
šim  vistupeňu.  Jagerski  ňeprišol  nazad,  jeho 
večera  zostala  naveki. 
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JAK  ZOMIRAJU    HERDINI. 


z  poPa  vojni  medzi  inšima  piše  nam  je- 
den naš  známi  kňaž  nasledovnu  smutnu  uda 
lose : 

Hodzim  ku  umirajucim  a  čéško  raňenim 
vojákem,  žebi  som  jih  z  ostatňima  před  šmer 
cu  svatoscami  prihotovel  na  věčnu  cestu. 
V  jednej  čistej  a  vidnej  hiži  dze  před  páru 
dnami  jeden  talijan  dal  duha  stvoriterovi . . . 
tu  teraz  Tezi  jeden  česko  raněni  voják.  Tak 
povedali  opatrovatelki,  že  i  dva  šmertelne 
ráni  ma. 

Tvar  ma  bradu,  zapadnutu,  oči  dolu  mu 
spadli  do  hlavi,  ja  kedbi  švetlo  už  z  ňih  bu- 
lo vihaslo.  Zaspi,  zobudzi  se,  z  uctivoscu  rae 
přivita,  časom  zos  smutnim  šmihom.  Polák 
je,  z  tlumačom  Tem  še  možeme  porozumic- 
55  regemence  služi.  Pravé  teraz  najčežšu  služ 
bu  konču.  Dvaceepejc  ročni  ženati. 

Z  verku  pobožnoscu  přijal  o  domňe  ostat 
ňe  pomazané.  Solzi  padaju  tlumačovi  roz- 
plačem  še  i  ja.  Pomodri  še:  "Otčenoš  i  Zdra 


vaš"  pevňe  jeho  posledůu  modlitbu.  To  co 
mu  církev  ostatůiraz  uridzi  pomohlo  mu.  — 
Pokojné  še  pripravel  na  šmerc.  Hcem  odejsc 
het.  Hcem  še  odprošic  od  ňeho.  "Martin 
Varňak"  ňej  mu  zostaňe  tu  jeho  měno  na 
věčnu  pamjatku.  Kivňe  na  mňe.  Vibere  je- 
den poterhani  skurčeni  bugiFar,  z  jednu  šůur 
ku  zavjazani.  Roztvori  ho,  vibere  z  ňeho  jed- 
nu pejckorunovku;  cali  jeho  majetok  5  kor. 
Nej  še  pomodra  za  mňe  verebni  pane. 

—  Zotrimajce  sebe  tote  5  koruni,  od- 
povedzel  som  mu. . .  Ja  še  pomodrim  za  tvo- 
jo  dušné  spasené  i  bez  peňeži. 

Nijak  ňehcel  na  to  pristac.  Jemu  i  tak 
peňeži  už  nepotřebné,  že  i  tak  už  umře. 
Uspokojel  som  ho  a  přijal  som  tote  5  koru- 
ni, aVe  stim  poznameňom,  že  ked  še  vizdra- 
veje,  ta  mu  jih  nazad  vracim  a  inakši  dah- 
toremn  ieno  spolubojovíikom.  Odešol  som, 
darej  po  druhih  mescoh  v  Galicii  i  vinašol 
som,  že  jedna  žena  muža  oplakuje. 


MoskaT,  Francuz,  Anglik,  válečné  dlužstvo  cahaju  za  sebn. 
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Dva  jednaké  měna. 


v  obci  Nižnejpolani  dvojo  buli  Peter 
Kovala :  Jedneho  už  před  tim  odebrali  za  vo- 
jáka, ůž  ai  vislužel  tri  roki  při  regemeiíce  a 
nedávno  před  vojnu  umar,  druhi  nebul  su- 
ci  za  vojáka  ta  ho  neodebrán,  teraz  aFe  jak 
vojna  vipukla,  dostal  povolané  od  regemen- 
tu  umarti  Koval',  žebi  narukoval  ku  vojsku, 
ponevač  ale  opravdzivi  voják  Eeter.  Koval' 
už  nebul  medzi  živima  doručeli  povolané  te- 
rnu Peter  Kovaťovi,  htori  před  tim  nebul  vo 
jak.  Koval'  znal,  že  počas  vojni  na  každého 
hlopa  ma  krajina  potřebu,  ňe  vero  rozmiš- 
Tal,  aVe  še  pozbiral  a  meldoval  še  v  Prešove 
pri  regemence,  skadzi  potem  odmaširoval  do 
Galiciji  do  vojni  na  proci  moskaVoh,  tam  še 
herdinski  spravoval  a  ňeodluho  cugsfirerom 
zostal.  Za  štiri  mešace  bul  na  póru  vojni  a  v 
ošemnac  bitkoh  vzal  učase  v  každej  vieežne 
bojoval :  V  mešacu  Decembru  zostal  raňeni : 
jedna  moskaFska  kuTka  přešla  mu  prez  ru- 


ku okrem  teho  jeden  paree  mu  tiž  odervalo. 

Na  dlukši  čas  bul  domu  puščeni  dze  ne- 
dávno zaš  ho  nove  povolané  našlo.  Koval'  zas 
še  hlašel  a  po  novim  roku  aFe  pre  poraííenu 
ruku  ňehceli  ho  nazad  odebrac  ku  vojsku. 
Koval'  ňehcel  nato  pristac  a  rozpovedzcl  o 
jeho  raňeňu  na  pďu  vojni.  Uradnici  po'orii 
poprepatrari  pisma-a  tak 'višlo  naverh,"  íe 
ten  Peter  Koval'  na  město  umarteho  Petra 
Koval 'a  služel  pri  vojsku.  Kapitán  ho  pok- 
lapkal  po  plecu  z  radoscu  mu  povedzel : 

—  Dobré  od  tebe  sinu.  Dobři  a  kriisni 
účinek  ši  preukazal,  jaki  Tem  jeden  ■  in  lni 
člověk  može  dokazac.  Možeš  isc  donni. 

—  Meldujem  poslušné  pan  kap'",  ,i',  — 
odpovedzel  Peter  —  ked  som  už  odslužel  za 
umarteho,  ta  teraz  za  sebe  hcem  sliižic 

Assentaěni  vibor  ho  za  "tauglih"  uznal 
a  po  šesc  tižňovej  šrebodze  zas  naruk\::l, 
dze  zaš  bije  moskaFoh. 


Pí JATIKA  A  MOSKAUE. 


Na  Bujwia  krakovského  profesora  ma- 
jetku tiž  bul 'i  kozaci,  ked  prešFi  městečko, 
Boehniu.  Sam  doktor  nebul  doma,  Tem  jeho 
zastupea,  on  přivítal  kozakoh.  Dal  jim  pic 
i  jesc,  keFo  Tem  z  komori  i  od  sušedoh  pozbi- 
rae  mohol,  jednim  slovom  dal  jim  všicko  co 
Tem  mal.  O  tim  naščiveňu  následovně  roz- 
pravja : 

L'em  teFo,  co  prišFi  do  dvora  všicke  na- 
raz počaFi  revac : 

—  Dajce  nam  pic !  Dajce  nam  vodki ! 

Dal  som  jim  všicek  napoj  a  dzive  ko- 
zaci za;  páru  minuti  vipiFi.  Nato  zaš  počaFi 
revac  dajce  nam  pic. 

BojažFivo  som  jim  povedzel,  že  už  ne- 
mam vecej  paFcnki  v  dome. 

—  Co?  Nemáš  co  pic?...  pital  še  jih 
voditeF ...  No  zaraz  uvidzime !  HFedajce ! 

Kozaci  rozFeceFi  še  po  calim  dome,  o  krát 
ki  čas  z  veFkim  krikom  nazad  prisFi,  jeden 
z  nih  veFku  fFašu  ňesol  před  sebu. 

—  Pře  boha,  křičel  som  naňih  —  ňepiee 
to,  bo  to  otrava- 

Kozaeki  oficir  šmjal  še  zolnňe : 

—  Ne  křič!  to  je  alkohol,  a  ked  zaraz 
ai  arniga  ta  može  to  vipic ! 


FjapeFi  še  do  teho  a  o  páru  minuti  za- 
tim  po  zemi  še  vaFaFi  dostaFi  kurče. 

J?dna  druha  kompania  šaFeno  okolo  tan 
covala  jedneho  píjaného  kozáka,  htori  z  jed- 
nu žoltira  napojom  napulňenu  fFašku  tan- 
coval. 

To  je  paňski  napoj  !  Panski  napoj !  re- 
vali  ŠaFeno  kozaki. 

—  Ne  pice  to  neščešFivei  tam  su  vov  špi- 
rituse namočne  bacili  difterii  (barz  nakažFi- 
va  horosc.)  Všicke  poumira<^e  odteho  napoju! 

Nepomáhalo  toto  napominaňe  kozakom, 
o  páru  minuti  ai  tota  fFaška  prazna  bula. 

Treca  kompania  vov  pivnici  šukala.  I  tote 
tiž  našFi  jednu  flašku  pulnu  zos  švabFovu  ce- 
kncinu.  I  to  viprazňeri  kozaci. 

Neminulo  ternu  dva  hodzini,  zos  štiracec 
kozakoh  tricec  na  zemi  mertve  FežeFi,  ostat 
ňe  od  boFesci  po  zemi  še  rucaFi. 

Znal  som,  co  me  čeká.  Ked  ešěe  vecej 
kozakoh  pridze,  to  budu  mišFec,  že  ja  jih 
pozabijal  a  preto  me  bez  žadnej  vihvarki 
obeša. 

ŇeveFo  som  otim  rozmišFal,  aFe  som  uce- 
kal.  Za  dva  dni  dva  noce  som  še  blukal,  ňiž 
som  na  mojih  Fudzi  trafel. 
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SOBAš  VO  VOJNĚ. 

Napisal :  Rev.  John  Szeman- 
o 


Jozef  Cingáry,  krajčirski  tovariš  v  Pre- 
šove dostal  povolané  na  assentirku,  bo  voj- 
na vipukla  z  moskarom.  Před  6  rokami  ho 
sice  ňevžal'!  za  vojáka,  bo  jak  každi  kraj- 
čir,  i  on  slabi  bul,  a  cenki  jak  ihla,  aťe  teraz 
ked  je  potřeba  na  vojakoh,  ňelem  slabieh, 
aFe  i  hluhich  beru,  lem  ked  gver  zna  ulapic, 
bo  třeba  královi  proci  moskarom  a  Serbom. 

Už  par  dni  před  assentirku  čital  gom- 
bički  na  šickih  gerokoh,  jak  zaFubene  mladé 
dzivčata  zvikFi  še  pitac  gombiěkoch,  abo 
Margařeti  kvitka :  ' '  Szeret  —  nem  szeret ' ', 
abo:  "Tubi  me,  —  abo  ňe."  I  on  raboval 
vedFa  gombiěkoch:  "Odběru  me,  —  ňe  odbě- 
ru me."  AFe  z  teho  ňemohol  še  ku  svojej 
gazdiňi,  ktora  bula.  mlada  gdova  bez  dze- 
coch,  al'e  bars  pověrčivá,  a  u  ktorej  už  5  ro- 
ki  na  kvartiru  a  kosce  bul-  Tota  hned  bula 
hotova  karti  mu  viložic. 

Karti  ukazovaFi,  že  Jozo  budze  odebrá- 
ni za  vojáka,  aFe  skerz  to  bars  veFke  ňeš- 
česče  ho  spotka.  Jožko  už  aňi  spac  aňi  jese 
ňemohol.  Tresol  še,  jak  osika. 

VeFki  dzeů  assentirki  prišol. 

Na  "čarnim  Orle"  u  Bergera  bars  ži- 
vo bulo.  Officire,  doktore,  mladé  vojenské 
kandidáti  Fem  tak  še  harFi. 

Jožko  v  Adamovim  kostume  bFedi  stoji 
v  šore  medži  druhima,  a  na  ealim  ceFe  še 
treše.  Ne  mišli  inše,  Fem  na  karti.  Šak  Fem 
ňe  máju  pravdu  tote  karti,  to  je  Fem  pověra, 
babona. 

"Jozef  Cingáry!"  vola  kaprál'.  A  ko- 
nečné i  Jožko  už  stoji  na  vahi  pod  miru. 
Ked  zejdze  dolu  oberartz  še  ho  pita:  "Hi- 
bi  jim  dačo?" 

Jožko  skerz  totu  laskavu  otázku  preňik- 
nuti,  z  radoscu  odpoveda : 

"Dzekujem  za  laskavu  otázku,  pan... 
pan...  pan...  generál'.  Okrem  šatoh  ňe- 
hibi  mi  ňičI"  šicke  panové  konlmissiji  daFi 
še  do  šmihu. 

"Na,  ta  vtedi  šicko  dobře!. . .  Tauglich! 
kriči  doktor.  "Ku  honvedom!" 

Karti  teda  pravdu  hutorel  'i.  Perša  stran 
ka  še  vipelňila.  Nepohiboval  teraz  aňi  naj- 
menej,  že  i  druha  stránka  vikladaňi  kartoh 
še  vipelňi,  o  veFkim  ůeščescu.  AFe  co  za  ňeš- 


cesce  budze?  Vel'ke,  strašné  ňešcesce?  jak  po 
vedala  Žofka,  gazdina  jeho,  tojest,  jak  karti 
ukazuju. 

Neščesce !  Strašné  ňešcesce !  Co  mo- 
že  bic  inše,  jak  šmerc?  OdstreFa  mi  nohu  abo 
ruku?  Stracim  zrak,  ostaňem  kaFika?  Abo 
umrem  vo  vojňe?  A  ponevač  život  svoj  bars 
rad  vidzel,  bars  miloval,  najvekše  ňešcesce 
pre  ňeho  Fem  šmerc  može  bic. 

Tak  jest!  Strašné,  veFke  ňešcesce,  ktore 
mi  ten  vojenski  stav  ma  přinese  lem  šmerc 
može  bic-  Umrem,  sebe  mišFi,  aFe,  jak  herdin, 
šumnu  herdinsku  šmercu,  za  svoju  uhersku 
krajinu. 

Od  teho  času  Cingary  bul  přesvědčeni, 
že  vo  vojně  muši  spadnuc.  Totu  ideu,  mišlen 
ku  ůikto  mu  ňemohol  z  hlavi  virucic.  Za  to- 
te páru  dňi,  ktore  ešči  mal  před  naruková- 
ním. Zadumáni  hodzel  cali  dzen,  ku  ňikemu 
še  neozval,  oči  mal  dnu  vpadnuté,  tvar  bl'e- 
du,  a  hoekedi  na  hlas  vzdihnul-  "Jaj.  jaj, 
tak  mlado  mušim  umrec!" 

V  takim  položeni  vkročela  do  hiži  Žof- 
ka, jeho  gazdina.  Horko  vzdihla  a  s  plačom 
povedala:  "Ah  pan  Cingary." 

"No  co  jim  zaš  hibi?" 

"Nič  mi  ňehibi,  aFe  preči  veFki  žal  — 
mam." 

"Ta  preco  pláču,  glupa  ženo?"  pital  še 
Kandidát  šmerci. 

"Ta  znaju  pan  Cingary,  oni  odejdu, 
půjdu  do  vojni,  a  ja  ňeščešFiva  ostaňem  tu 
sama." 

"Takto  určil  Pan  Boh,  proci  teho  ňič 
ňemož-me  zrobic,"  odpovedal  spokojné. 

S  tim  nebula  Žofka  spokojná,  aFe  daFej 
začala : 

"Ta  ked  už  to  muši  buc,  že  oňi  do  voj- 
ni muša  isc,  drahi  muj  pane,  ta  hocFem  bi 
som  sebe  žádala,  že...  že...  že...  bi...." 
a  biíi-íne  počala  narikac. 

"  Co  bi  sebe  žádal  'i,  Žof  ko  V " 

"  Ja  —  ja  —  ja  bi  sebe  žádala,  žebi  mo- 
ja  žadosc  še  spelňela." 

"Jaká  žadosc?  No  co  že  je  jich  žadosc?' 

"Ja  se  haňbim  to  povedzic!" 

"Sto  střeli!  co  to  može  bic?  Von  z  tu 
žadoscul" 
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"Oňi  mňe  raz  daK  pričinu, ...  příčinu, 
že  ja  možem  ufac,  že  oňi,  že  oňi  dakedi,  že 
že "  '■        •       ■ 

"No  co  to  stého  vikvitňe?  Ta  ňej  ne 
pláču,  a.\'e  ňej  hutora ! " 

"Že,  že  oni  niňe  možu  za  ženu  vžae-" 

Jožko  Cingary  neznal  co  na  to  odpo- 
vedzic.  Neraohol  še  na  to  rozpametae,  žebi 
še  dakedi  bul  vislovil,  že  Žofku  bi  chcel  vžae 
za  ženu.  Aiíi  na  to  ňemišlel.  Ale  teraz,  jeho 
už  ňeinteressuju  žemske  veei.  I  tak  ma  um- 
rec,  a  preto  lem  teVo  povedzel:  "Hej,  hej!" 

Žofka,  tak  mišlel  sebe,  dobré  ho  pil'- 
novala  za  5  roki,  i  pri  zdravju  i  v  horosci, 
un  jej  zato  uznané  a  podzekovaňe  dlužen. 
Druhi  bi  v  jeho  stave,  v  testamentce  še  roz- 
pomenul o  ňu.  ATe  on  ňema  nič.  Co  jej  ma 
zohabic  ?  A  preto  po  malej  rozvahi  takto  ku 
ňej  prehvarel: 

"Ja  bi  še  jim,  Žofko,  za  jih  visluhu  a 
opateru  bars  rad  odslužel.  Ale  znaju  i  sama, 
že  som  hudobni.  Peňeži  jim  zohabic  ňemo- 
ženi.  No  are  ked  jim  to  radosc  spusobi,  že 
na  páru  dňi  před  mojim  narukováním  a 
šmercu,  še  za  mňe  vidaju,  ta  jim  totu  radosc 
zrobim." 

Jožko  podal  jej  svoju  ruku,  a  ona  naň- 
ho  se  rucela,  bozkala  a  objala  ho.  Už  bolo  po 
pláču. 

Na  druhi  dzeň  klečďi  před  oltarom.  — 
Vojenski  regement  pater  jich  vihlašel  za 
manželoch,  a  Žofka  ostala  už  pani  Gingar.y. 
A  od  teho  času,  už  vecej  nebulo  vidno  solzi 
v  jej  očoch,  hoc  ai  čas  narukovaná  jej  muža 
še  přibližoval.  Ba  čim  baržej  še  pribrižoval 
ten  dzeň,  tim  baržej  vishli  jej  solzi  a  mizla 
jej  laskavá  piFnosc  a  opaternosc.  Ba  pravé 
teraz  už  še  ukázala  v  calej  jej  postave.  A 
ňeborak  Jožko,  musel  uznac,  že  ňe  anděla 
vzal,  ale  čerta,  ňe  laski  pelnu  manželku,  ale 
zvadl 'ivu  bosorku. 

Co  ma]  robic  Jožko?  Z  andelsku  cerpez 
rivoscu  znašal  fanti  a  zvadi  svojej  Tubej  man 
želki,  rekajuc : 

"Hoc  Tem  zošporujem  sebe  času,  co  bi 
som  v  očiscu  mal  cerpic.  Odpokutujem  tu 
v  tim  kratkim  živoce,  cobi  som  v  očiscu  mal 

pokutovac-  I  tak  dluho  ňebudze  trimac.  

Chvála  ci  za  to  Bože!" 


^  O  jeden  tidzeň  infanterist  Jozef  Cinga- 
ry, bul  město  narukovaná  na  supervizitaciu 
zavoláni  a  tam  ku  svojej  radosci  bul  vcalkom 
visuperovani  pre  slabosc  cela. 

Z  radoseu  še  ponahfal  domu  z  dobru  no- 
yinu.  Žena  vipudrovana  pravé  na  město  išla. 
ked  še  z  ňim  střetla,  za  čudovana  na  něho 
patři.  Jožko  z  radoseu  jej  oznami: 

"Žofko,  visuperovali  me,  ňe  idzem  do 
vojni!" 

"Co?  ti  lajdáku!  Tu  maš!"  A  ručička 
jej  na  jeho  tvar  še  prirepila,  až  še  mu  v  očoh 
žiskrelo. 

"Na!  ti  živaňe  ešči  jednu!  Chceš  — 
vecej?" 

"Ta  zato  ja  še  za  tebe  vidala,  žebi  ši  mi 
na  karku  ležel?  Ti  cverno,  ti  ňemaš  nohi. 
Tem  palice.  Za  to  ce  aňi  tam  ňechcu.  Ti  pso- 
to horFava!" 

"Ta  pater  še.ho  teraz!  Ja  sebe  mišfela, 
že  budzem  dostavac  vojensku  podporu  z  mes 
cickeho  domu.  A  ked  spadne  vo  vojňe,  ta  od- 
měnu za  šmerc  spadnutého  manžela.  A  teraz 
šicko  fuč ! ' ' 

Jozef  Cingáry  bul  v  calkom  bez  nadě- 
ji. Za  páru  dňi  už  še  nasicel  radoscoh  man- 
želského stavu.  Chcel  še  už  ošlebodzic  svojej 
premilej  manželki.  A  teraz  i  temu  je  fuč. 
Len  to  mu  do  hlavi  nevešlo,  že  jak  še  vipelňi 
teraz  to  druhé  prorokované  kartoh  o  tim 
strašnim  ňeščescu.  I  jak  tak  rozduma,  naraz 
vikrikůe :  "Ne  šmerc,  ale  žena,  žena  je  to  veP 
ke  neščescee.  Žena  vekše  ůešcesce,  jak  šmerc 
Ja  bidni  to  už  skušel.  O  jak  Tepša  bi  mi 
bula  šmerc  vo  vojňe,  jak  ten  "ščeslivi"  stav 
manželski !" 

MoskaFe  še  dobijaju  ku  Prešovu.  Z  Bar 
dijova  kanoni  čuc,  až  tak  dudňi.  Vojsko  še 
liarňe  bez  Prešov  ku  Bardiovu.  Radostna 
správa  pridze,  že  moskaloh  vibiri  z  Bardi- 
jova  a  Zborova.  Zahnali  jih  prez  Karpati 
až  ku  Lembergu,  a  stamac  daPej.  Každi  še 
raduje  v  Prešove  a  na  okolici,  lem  naš  Jož- 
ko, horko,  sinutno  vzdiha :  "Ci  ňemohol  som 
ja  radši  moskalech  rubac  zos  šabfu,  jak  t« 
raz  mňe  ma  z  ostrim  jazičkom  trepac  moj^, 
drahá  ženička?" 
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co  JE  ZRADCA? 


"Webster  Dictionary"  definuje  "zrád- 
ců" následovně: 

Zradca  je  jeden,  ktori  zlámal  šVub,  kto- 
ri  bul  dal,  ked  še  stal  meščauom  v  cudzej 
krajini,  jeden  ktori  je  vinni  prestupeňa  naj- 
lilavnejšeho  eivilneho  zákona,  abo  jeden,  kto 
ri  trima  pri  ůepracel'ovi  svojeho  rodného  kra 
ju,  a  ktori  dava  pomoc  ňepracerovi  jaku- 
kolVek  či  zo  slovom,  či  zos  pismom,  či  zos 
inakšu  pomocu-  Jeden,  ktori  bojuje  oproci 
svojeho  rodného  krajů,  jeden  ktori  urval 
duveru  jeho  krajanoh,  a  ktori  poddal  kraj, 
pevnosc  (festung)  abo  vojsko  ňepracelovi  s 
cilom,  abi  jeho  krajina  přehrála.  Jeden,  kto- 
ri da  pomoc  ňepracelovi  jakukolVek,  jeden, 
ktori  prezradzil  duveru  Tudzsku." 

Toten  co  robi  jak  višej  podané  slova  u- 
kazuju  je:  "ZRADCA." 

Nej  še  vihvaraju  teraz  tote  paskudne  po 
tvoři,  ktore  prezradzeli  ai  prezradzuju  svoj 
rodni  kraj,  svojih  krajanoh  ai  svoju  rod- 
zinu. 

Are  našo  potvorne  zrádcové  davaju  to- 
tu  vihvarku:  "Mi  zme  Slováci,  ta  zato  pri 
moskarovi  trimeme."  Ja  aíe  bi  še  jih  opital, 
či  Talijan,  Francuz,  Englik,  Japanec,  Bel- 
gičan, Indián,  Afrikanski  Niger  atd.  atd., 
su  tiž  Slavjani?  Tote  šicke  bojuju  oproci  na- 
šich krajanoh. 

Same  perše,  jeden  ktori  je  rodzeni  v  U- 
hroh  je  Uher  a  iie  Slovjak,  abo  Slavjan, 
are  je  čisti  Uher  inše  nič.  Može  buc  zo  Slo- 
venského koreňa,  aFe  ked  je  v  Uhroh  rodze- 
ni je  Uher.  A  zos  Slovenského  koreňa  Tem 
vtedi,  ked  može  šUidzic  svojo  pokoleňe  do 
čistého  Slovenského  koreňa.  Ked  je  rodzeni 
v  Uhroh,  je  Uher,  ked  v  Ameriki  je  Ameri- 
kán, ked  Pranciji,  je  Francuz,  ked  v  Spaňol- 
skej  je  Spaňol,  ked  Švedskej  je  Sved,  ked  v 
Taliansku  je  Talián  atd.  Zato  podávám  pá- 
ru čisté  ( ?)  Slovenské  měna  a  ku  tim  možno 
doložic  tišice  vecej  takih,  ktore  še  uznava- 
ju  za  Slovjakoh  a  měna  jih  ůeukazuju  ani 
kus  ku  Slovenčini:  Klen,  Urban,  Erhart,  So- 
kolj',  Lovas,  Bugos,  Pankueh,  Wolf,  Seman, 
Urland,  Balog,  Herman,  Furar,  Hajer,  Kopp, 
Hlaftner,  Albrecht,  Geiger,  Kiss,  Schoenle- 
ben,  Oschleger,  Kulamer,  Gross,  Benedik,  — 
Hill,  Feher,  Huml  a  i  tišice  vecej  takih. 


Či  teraz  bi  mohol  tih  uznac  za  čistili  Slov 
jakoh  ?  isce  že  ňe  Afe  našo  zradne  učitefe  mu 
ša  robic  klasi,  bo  jak  bi  na  švece  žili,  ked 
bi  iiemali  ghiptakoh,  ktore  jih  karmja?  U- 
kažce  mi  jedneho,  ktori  bars  mocno  při  Slov- 
jakoh kriči,  a  ja  Varn  ukažem  jedneho,  kto- 
ri z  teho  živobice  robi. 

Ne  třeba  nam  bars  daFeko  nazad  patric, 
abi  zme  uvidzeli  co  porobeli  druhé  naro- 
dovci  pre  Slovenski  národ  v  Ameriki. 

Jedné  su  skřite  a  žiju  na  Češko  zarobe- 
nih  peňežoh  jih  milih  krajanoh,  jih  širotoh  a 
gdovoh.  Druhé  sebe  odebrali  život,  abi  okla- 
mafi  zasluženi  trest,  ktori  jih  čekal,  trece  vi- 
.služeli  trest,  visluželi  čas  v  žalaroh  a  štvar- 
te?  na  uvidzime  daFej  co  se  stima  stane;  to- 
te šicke  buli  predůe  narodovei,  Slavjani.  — 
Braca,  mile  Krajani !  Čijó  prislovko  bulo :- — 
"Svoj  ksvojmu?" 

Pri  jednej  věci  našo  zrádcové  zrobeli 
dobři  pokrok,  a  to  je :  že  naučeli  daktorih 
krajanoh,  že  Uher  a  Maďar  je  jedno,  afe 
vekšu  zmilku  ešči  nikdo  ňezrobel  jak  ten 
co  to  veri,  bo  jak  Ameiňkan  je  ňe  Indián, 
a  Afrikán  je  ňe  Niger,  tak  Uher  je  ňe  Ma- 
ďar, ale  íkaždi  ktori  je  v  Uhroh  rodzeni  je 
Uher,  v  Engliji,  je  Englik,  v  Ameriki  je 
Amerikán  atd. 

Teraz  na  přiklad  mojo,  ai  vďo  kraja- 
noh mojili  dzeci  su  rodzene  v  Ameriki,  co 
su?  Amerikáni  či  Slovjaei?  a  daUej  ja,  jak 
vďo -Z  mojih  krajanoh,  Amerikanski  meščan 
dzebi  zme  lapěli,  kedbi  vipukla  vojna  medzi 
a  Mosk^Ti?  Či  bi  lapěli  tote  Amerikanske  meš 
čani  pri  Moskvi  (zato,  že  su  uznáte  za  Slav- 
janoh)  či  pri  Ameriki?  Povidce  Vi  zradne 
potvoři,  dze  bi  sce  lapeH  či  pri  Moskalovi  ci 
pri  Ameriki? 

Každi  spravedrivi  člověk  še  paradzi  v 
svojej  rodnej  krajini,  jakej  kolVek  rasi  je. 
Na  přiklad  v  Južnej  Europi  a  v  Južnej  Ame- 
riki bivaju  Latinské  rasi,  to  su  Talijani, 
Ešpaňooli,  Francuzi,  Portugali,  atd.  a  v  juž- 
nej Ameriki  še  najdu  Brazilčani,  Argentin- 
čani,  Chilani,  Ekuadorčani,  Poničani  atd-  — 
Co  povedza  tote  Tudze,  ked  še  jih  opita,  že 
co  su?  Aňi  jeden  ůepovi,  že  je  Latinak,  ale 
každi  še  budze  menovac  za  jeho  krajinu,  v 
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ktorej  še  narodzel  a  za  zástavu,  ktora  nad 
jeho  domom  visi. 

Teraz  vežňeme  sebe  věci  kiiščik  bližej 
doma:  Slavske  rasi  su  MoskaFe,  Serbi,  PoFa- 
ci,  Češi,  Bnlgare,  Horvati  atd.,  co  povedza 
tote  ludza,  ked  še  jih  opita  že  co  je?  Každi 
še  uznava  za  svoju  krajinu  a  za  svoju  zásta- 
vu. Moskal'  pove,  že  je  Moskal';  Čeh,  že  je 
Čeh,  Serb,  že  je  Serb  a  Uher  ma  povedzic, 
že  je  Uher. 

Ja  som  zos  čistého  Slovenského  koreňa, 
aUe  nezapomínám,  že  som  Uher  rodzeui  a  pod 
Uhersku  zástavu.  A  teraz  mal  bi  som  vistupic 
procivko  mojeho  rodzeneho  krajů  a  proeiv- 
ko  tej  zastaví,  pod  ktoru  som  še  narodzel, 
radši  bi  som  bul  abi  som  bul  roztarhnuti  na 
million  falatki,  abi  ani  jeden  marni  kus  z 
mojeho  cela  neostalo  na  tim  švece. 

Moj  sin  je  Amerikán  rodzeni,  aVe  mal  bi 
zradcom  buc  jeho  rodného  krajů,  a  mal  bi 
lapic  pri  eudzim  krajů,  ja  bi  som  perši  bul 
pocahnuc  porvaz,      z  korim  ho  zavešic. 

Věro   razi   som    čul,   jak   prenasleduju 


Slovjakoh  v  Uhroh,  aFe  to  bulo  vše  od  pro- 
fesionábiih  agitatoroh,  ktore  stého  robja  svo 
jo  živobice.  Pravda,  že  vďo  mojih  krajauoh 
přesvědčili  zrádcové,  že  su  ucisnute,  aFe  ňej 
sebe  rozmišFa  mojo  krajani,  že  jak  su  ucis- 
nute? Či  ůe  pravda,  že  to  vše  tote,  ktore  še 
na  veki  stavaju  zákona  krajini?  Ked  zakoni 
su  ňe  po  vuri  vekšini,  vtedi  zákon  može  buc 
čerani,  aFe  to  muši  buc  zrobeno  v  pořádku, 
ňe  zo  zradckima  taktima,  bo  ňet  jedna  kra- 
jina na  švece,  ktora  také  taktiki  dozvoli,  jak 
teraz  a  predtim  a  vše  vlasci  zrádcové  robja 
a  robeli. 

Každi,  ktori  biva  v  Ameriki  muši  uctic 
zakoni  krajinské,  a  ktori,  še  tim  zakonom 
stavja  muši  občekovac  pokuti,  jaké  zákon 
mu  odsudzi. 

Ne  mojo  krajaňi  ňedajce  še  presvedčic, 
že  zrádcové  su  narodovci,  bo  zradca  je  zrad- 
ca  inše  fíič.  A  ňe  dozvolce  ten  hrih  na  Slov- 
jakoh bo  stim  robice  hanbu  calej  Slovenskej 
rasi,  ktoru  hanbu  ňezaslužela. 

T-y. 


ženská,  jak  konduktér  v  Německu. 
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o  PISAŇU  NOVINKOH. 


Jedno  z  iiajvekših  daroh  Božih,  htore 
člověk  od  Pana  Boha  dostal  je  švetlo.  "Nej 
še  stane  švetlo"  čitame  slova  Panovo  v  Ge- 
nesisu,  v  peršej  knihi  stvořena.  A  hned  zatim 
stoji  odpovedz:  "I  stalo  še  švetlo."  Zjavilo 

še  švetlo,  bez  htoreho  nebulo  života  na 
švetce.  Bez  htoreho  nebulo  bi  aňi  luftu.  Bez 
htoreho  nebulo  bi  aňi  vodi,  aňi  kvitka,  aňi 
džvira,  ale  v  šFepej  cemnosci,  v  ňesmirnej, 
žimi  Tem  skali  bi  še  kručiri,  obracan  od  jed- 
neho  konca  šveta  ku  druhému  za  večne  ve- 
ki.  Však  na  pokoštovaňe  i  mi  dostaneme  z 
teho  dačo,  dluhih  nirazovih  žimušnih  šeča- 
roh  a  noeoh-  Žebi  sme  tim  baržej  važic  znaH 
ten  ucešeni  dar  Otca  ňebeckeho,  kdiž  na  nas 
zašviei  na  jar  žáru,  krásného,  cepleho,  ži- 
vot prinašajuceho  slunka. 

Člověk  ňe  Tem  ěolo  ma,  ale  i  du- 
šu,  i  tej  třeba  cepla  a  švetla:  tužim  zaňim, 
hreda  ho.  Z  počátku  nadarmo  ho  hledala. 
Učenosc  starodavnih  pravekoh  Tem  kumštov 
ne  švetlo  bulo,  htore  Tem  bohatim  a  možnim 
švicilo.  Niž  potom  ňezešlo  z  ňeba  Švetlo  šve- 
ta a  ukázalo  novu  cestu,  po  htorej  kračac 
može,  ňiž  Tem  život  jest  na  zemi,  a  na  hto- 
rej iduce  otvorie  može  vše  nove,  vše  užitočne 
verke,  slavné  ucešene  ňiž  švet  švetom  budze. 
A  tota  cesta  ňe  je  už  lem  tih  vivorenih,  ňe 
lem  bohatili  a  možnih,  a\'e  co  raz  lepši,  co  raz 
baržej  hudobnih.  Hudobne  ňežiju  už  džvi- 
ratski  život  jak  vov  davnih  vekoh,  ale  co 
raz  vecej  máju  častki  vov  šiekim  tim,  co 
uam  Pan  Boh  udzeVil  tak  duši  jak  celu,  že- 
bi sme  to  uživaFi. 

Muderstvo,  učenosc,  čitaňe,  tote  po- 
kermi  našeho  rozumu  ešěi  nedávno  Tem  vi- 
luěňe  skerz  najpredňejših  ludzi  bul 'i  uživa- 
ne.  Od  vinajdzeňa  drukovaňa  kňižkoh  prav- 
da vše  vecej  a  v  širših  kruhoh  še  rozešK, 
aYe  do  toho  stavu,  htorim  jih  každi  člověk 
došahnuc  može.  Tem  od  vtedi  prišri,  od  ke- 
di  še  novinki  a  časopisi  baržej  rozširiH,  to- 
te v  kratkosci  podavaju  člověku  všicko,  co 
še  na  švetce  nového  utvořilo,  zaprovadzilo. 

Pisaňe  novinkoh  ňe  je  bars  dávna  inšti- 
tucia.  Na  kďo  še  rozpametame.  Tem  kolo 
300  roki  prešťi,  že  perši  časopis  povstal,  ai 
to  lem  bars  v  primitivním  položenu. 


V  opravdzivosci  Tedvo,  že  30  — 40  ro- 
ki temu,  že  še  časopisi  lepši  rozširiH.  Z  po- 
čátku Tem  učené,  intelligentne  Tudze  jih  či- 
talH,  až  pozdňejši  našK  cestu  ai  medzi  Tud. 
Neverime,  žebi  dačo  inše  na  švece  tak  obrov- 
ski  pokrok  bulo  zrobilo  v  tih  novših  časoh 
jak  novinki.  Ozdaj  lem  žerežňice  a  parovo 
šifi  še  rozmnožin  tiž  s  tak  veVku  rihloscu. 
V  terajšim  čase  málo  jest  takého  domu,  hoc 
je  najhudobňejši,  litori  bi  ňemal  svojih  no- 
vinkoh, takrečeno  ňit  člověka,  htori  bi  ňe- 
mal žadosci  poznač  to,  že  co  še  stava  na  tim 
krasnim,  širim  švece. 

Břízko  ňepohopitelni  je  ten  pliv,  s  hto- 
rim v  terajšim  čase  novinki  na  člověka  uěin 
kuju.  To  ai  natiiralna  vec,  však  novinki  su 
pravé  zo  svoju  obrovsku  rozšahlosc\i  na  du- 
ševnini  pólu-  tim,  čim  su  žerežňice,  šifi,  pošta 
vov  obhodnim  a  materiálním  švece.  Z  novin- 
koh še  doznáme  o  novinoh,  htore  še  na  šve- 
ce iidaju ;  z  tih  bereme  vďoraz  mišlenki,  idei ; 
tote  nam  višvetruju  vďo  věci  a  zjaveňa,  v 
tich  najdzeme   sudžeňe   a  považované  bFiz- 
ko  šickih  udaloseoh,  pohopoh,  htore  še  v  ži- 
votce  pridaju-  A  pravé  toten  vipKv  s  ňesmi- 
rnu  zodpovednoscu  občežuje  tih,  htore  še  s 
pišaňom  novinkoh  zaobiraju.  Málo  jest  lud- 
zi, htorim  bi  tak  vďo  bulo  pověřeno  na  jich 
sumeňe,  na  jich  .stateěnosc,   takrečeno   bez 
všickej    kontroli,   jak   novinkarovi.    Otrovic 
može,  zahubic,  ňeščeštfivih     učiňic  može  ti- 
šíce, a  naopak  užitečnim  bie  može,  dzvihnuc 
na  cestu  laski  a  dobrobica  zaprovadzic  mo- 
že  tišice.   Břízko   bez  šickeho   dopatrovaňa, 
aňi  nepozorujeme  kedi  nas  može  zavesc  do 
šickeho  zlého,  zaščepic  može  do  nas  najňeš- 
Tehetňejše  Tudze  naruživosc,  zlosc,  ňenavisc, 
zpoňevažeňe  božskih  a  Tudskili  zakonoh,  za- 
hubené cela,  zůivočeňe  zdravja,  pomstu,  ra- 
biatnosc,  ňespokojnose  zo  svojima  bTižnima, 
verhnoscami  a  s  calim  švetom,  —  a  naopak 
vzbudzic  može  v  šercu  našim  dobrotu,  lás- 
ku ku  brižnemu,  ku  vlasci  chudobi,  vidzvih- 
nuce    materialnih    interessoh      a    zbohaceňa, 
milované  virozumneho  pokračovaná,  strižťi- 
vosc,  mirnosc,  stateěnosc  vov  verejnih  a  pri- 
vatnih  zaPežitoscoh. 

Ked  novinki  vov  statečnih,  poctivih  rukoh 
še  nahadzaju,  vtedi  oňi  ňikda  nebudu  hcec 
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zrucovac,  aFe  vše  budovac,  šicko  dobře  ku 
rozkvetu  dzvihnuc,  nebudu  hcec  učinkovac 
na  ůenavisc,  na  smišelnosc  našu,  aFe  na  ro- 
zum, na  šerdco  a  na  lásku  našu,  a  po  jih 
prečitaňu  ňeodluha  citic  mušime,  že  to  ůe  je 
otrova,  htora  škodzi,  ňe  napoj  a  pokerm,  hto 
ri  rozžiiri,  htori  Tem  šmaku.  Tem  smišrom  na 
šim  je  prijemni,  aťe  zdrávi,  čisti,  htori  je 
suci  ku  pokermu,  ku  vidzvihnucu  rozumu, 
šerdca  znalosci. 

Každi  statečni  novinkar  za  povinnosc 
uznava,  žebi  jeho  novinki  takima  buli.  AUe 
naopak  povinnosc  bi  malá  bic  každého  či- 
tateVa,  že  perv,  ňiž  bi  duveru  daroval,  dah- 
torim  novinkom,  ňeh  jih  viskuma,  opatři  či 
su  také?  A  ked  ten  čitatel'  da  dačo  na  to, 
že  bi  jeho  rozum,  šerdco  zdravé  buFi,  ňej 
odruci  od  sebe  také  novixiki,  htore  ho  otruc 
heeju,  htore  ho  jak  dajakeho  opil 'ca,  lem  na 
ňešlehetne  nai"uživosce  přiveze  hceju.  Nej 
pomišri,  že  škoda  za  každu  minutu,  htoru 
na  čitaňe  naňičhodnih  abo  pravé  až  i  škod- 
rivih  spisoh  obracame,  město  teho,  žebi  sme 
čas  na  rozmnožené  virozumnosci,  abo  na  so- 


lidnu  nevinnu  kratohviru,  zábavu  stroviFi. 

AFe  ked  to  zkušuje,  že  jeho  novinki  vaa 
ku  užitku,  na  hašen  vtedi  tote  novinki  ňej 
sebe  zamiluje,  ňej  jih  visoko  váži.  L'ebo  las- 
ká čitateroh,  vipliv  s  htorim  ku  jih  dobrému 
na  jih  zmišlovaňe  účinkuje,  to  je  j.edina  a 
najhlavňejša  odměna  jedneho  spravodHve- 
ho,  statečného  novinkara,  jeho  najvekši.roz 
koš  a  radose,  jediná  cenná  vec,  s  htoru  še 
mu  čitatel'  odplacic  može.  SpravodTivi  no- 
vinkar nehreda  auktoritaš,  moc,  vládu  — 
však  on  običajňe  bez  mana,  neznámo  piše, 
—  zos  obrubena  a  zos  popularnosci  ňe  on 
ma  hašen,  aFe  veřejná  vec.  A  Tem  jak  ten  ker 
tis,  htori  svoju  zahradu  opuščil  a  do  daFe- 
keho  krajů  pošol,  dostane  z  tej  zahradi  jed- 
nu ružu  na  darunek  a  na  pamjatku,  tak  do- 
stane ai  novinkar  z  tih  spisoh  a  historih, 
zos  jeduotrivih  vijevoh  laski,  htore  od  čita- 
teloh  ku  ňemu  dojdu  ten  hir,  že  co  on  s 
Božsku  pomoeu  a  s  calu  mocu,  zos  šickima 
shopnoscami  svojej  duši  začal,  zasadzil,  u- 
tvoril,  to  sicko  už  kvitňe,  už  dobré  ovoce 
prinaša. 


Í-IW.  '."-iví 
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VOJNOVO  MĚSTO. 


Vojnovo  města  su  vecej  v  Uherskej  kra- 
jině, dze  moskaFe  bul'!,  abo  dze  ji^h  čekari. 
Také  su:  Munkaes,  Ungvár,  Bardiov,  Sobi- 
nov,  Prešov,  Košice,  Zboró,  Humene,  Sztrop- 
kó,  Mezolabore,  a  z  častki  Nagymihály  a 
Sátoralja  Ujhely, 

Medži  tima  Ungvár  je,  ktori  za  přiklad 
može  služic  druhim.  Jak  moskaFe  udeřen 
do  Ungvarskej  stolici,  i  Ungvarčani  ueeka- 
ři,  aFe  óe  šicke,  ai  lem  za  páru  dňi.  Jak  pře- 
šlo perše  zFeknuce,  šicke  še  vraceFi  pomali 
nazad  do  raesta.  A  od  tedi,  može  prisc  mos- 
kaF,  ked  može.  Daremné  je  všicko  strašené. 
Aňi  jeden  člověk  še  ňeruši-  A  to  iste  možno 
povedac  o  Préšovii,  Košicoh  a  druhih  mes- 
toh.  L'em  boháče  a  bojazlive  Fudze  a  židi 
ucekaFi.  V  Bardiove,  Zborove  a  na  okoFici 
i  kňežove  i  Fud  z  vekšej  častki  doma  ostaFi, 
hoc  ai  kuFe  z  kanonoch  Fitali  nad  jih  hla- 
vami. — 

AFe  teraz  Tem  o  městu  Ungvár  daeo. 
Ungvár  v  kratkim  čase  še  premeůel  na  voj- 
novo město.  Z  jedneho  dňa  na  druhi  povsta 
nuUi  nove  a  nove  inštitucie.  Nebula  taká  po 


třeba,  ku  ktorej  pomoženu,  hned  nove  usta- 
ví ňevidumaFi.  Zdravotně  poradki  a  špitaře 
bez  hibi  buUi.  Ku  živenu  Fudzi  tiž  buFi  po- 
třebné věci  obstarané.  A  všickcmu  pořádku 
hlava  a  duša  bul  Stefan  Bercevicz,  mescicki 
kapitán. 

Niž  jedna  částka  mužoh,  ktore  doma  o- 
staFi,  jak  meščanska  straž,  hraňi  město,  a 
trime  pořádek;  doteF  druha  stránka  svoju 
civil 'nu  robotu  konči;  ňiž  še  na  druhi  dzeň 
ňe  prečaraju.  Meščanska  straž  počituje  950 
Tudzi.  Z  tih  114  hlopi  su  ozbrojené,  jak 
vojáci. 

Najinteressantňejše  je  dom  na  tej  (tea 
ház),  dze  každi  za  darmo  dostane  teju,  abi 
še  zohral.  Ten  dom  je  prepulňeni  každi 
dzeň.  Tu  še  zostavja  ucekajuce  před  moska- 
Fom,  a  vojáci  hoře  dolu  prez  Ungvár  iduce, 
abi  svojo  od  Karpatské j  žimi  zamarznute 
kosci  zohraFi.  KeFčiki  teho  domu  jedna  bu- 
ksa  obstará,  ktora  na  stole  kapitanovim  Te- 
zi, a  vše  břinči. 

Podobné  vipatraju  i  druhé  vojnovo  mě- 
sta. — 


MAD^ARSKI  RUSNAČEK. 


v  jednim  žimnim  dňu  v  kapitanovej 
hiži  tri  panové  diškuruju,  a  o  Tarnove  še 
dohvaraju.  Před  ňima  je  mapa-  Všicke  tro- 
jo  hledaju  na  miape  Tarnov,  aFe  ňemožu  — 
najsc.  Jeden  mali  hlapec  popravuje  oheň 
v  peču  a  še  přisluhuje. 

"Ne  tam  je,  hutori,  Tarnov  aFe  tu,"  — 
ukáže  s  paFcom. 

"Co  to  za  hlapec?"  pitaju  še. 

"Muj  sin!"  pověda  kapitán. 

"  Vtej  otarhanej  valalskej  huni?  No  ču 
jeá,  i  Fepáe  šatí  bi  si  mu  mohol  dac." 


Kapitán  še  zasměje  a  jim  eksplikuje: 
"O  to  už  je  šidzmi  hlapec,  ktoreho  ja 
hovam.  Mam  už  6  takih  sinov.  Tromi  z  ňih 
učiteFe,  dvomi  gazdove,  jeden  stražamešter 
pri  vojsku.  To  široti  bul 'i,  a  ja  mam  času 
i  možnosc,  ta  Fem  jich  vihovani.  Ten  maluč- 
ki  je  Rigán  Jánoš.  Rusnaček  lO-ročni.  Do- 
bré še  učí  a  rozum  ma,  ta  uherského  učiteFa 
vihovam  z  ňeho. 

Ku  ternu  kapitánovi  podobné  je  teraz 
cale  město. 

o 


148 


149  — 


PRACEL^STVO. 


Britke,  škaredé  je  počase,  a  večar  na 
bočnih  ulieoh  vecej  je  blata,  jak  švetla.  Na 
hlavu ej  ulici,  dze  je  koi'zo,  panové  officire 
a  dami  špaciruju,  na  bočnih  ulieoh  jedno- 
duché vojáci  še  prehadzaju.  Kus  žimno  je, 
afe  zato  hned  šicke  oblaki  otvorene.  Pane 
a  dzivčata  na  oblakoeh  po  opirane.  Každé 
oko  do  liuri  patři,  a  zdaleka  prijduce  offi- 
cire ňič  inše  še  neušiluju,  jak  čim  bližši  pri- 
stupic  z  očami  ku  šumnim  vikukujueim  hla- 
vičkám ženskim-  To  iste  robja  i  vojáci  na 
bočnih  uricoh,  Tem  že  tam  ůit  štokovo  do- 
mi,  a  pani  domu  aňi  na  gangu  ňestoji,  ani  na 
oblak  še  ňeopira,  ale  pod  kapuru  gustiruje 
špaeirujucich  vojakoch.  Tak  vtedi  i  v  při- 
blíženu je  rozdil.  Bo  niž  officire  Tem  z  dare- 
ka  fiksuju  dami  a  Tem  cihe  vzdihaňe  čuc  na 


korzove;  tu  bars  bfizko  je  pan  voják  ku 
frajli,  a  ňe  raz  i  jeden-jeden  vikrik  a  visk 
počue  z  podkapuri. 

I  teraz  pravé  také  dačo  še  stalo.  Tromi 
panové  vitezi  idu  vjedno.  Zaisce  oňi  dafi 
pričinu  ternu  zviščeňu.  Dvomi  z  nich  husa- 
re a  stredni  infanterist.  Na  hlas  še  dohva- 
raju,  ale  na  dvojakej  reěi.  Husare  po  ma- 
ďarski  a  infanterist  po  nemecki. 

"Či  čuju  panové  vojáci?  Šak  oňi  po  dvo- 
jakej řeči  še  dohvaraju"  ozve  še  jedna  šum- 
na  fruška.  —  "Ta  jak  še  rozumja?" 

"Ne  reč  je  potrebno  tu,  aFe  pracelstvo, 
odpovi  pišňe  jeden  husar,  á  s  tim  daVej  ea- 
haju  zos  sebu  ňemca. 

Rev.  J.  S — ^nn. 
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Predposol  vojenski  ( Jár  or  —  Fortpost.) 

v  Kárpátoh  vojna  stoji.  Moskale  še  har  kopku.  —  Plameň  na  široko  a  dluho  še  ro- 

nu,  jak  saska.  Ku  večeru  jeden  fortpost  na  zejdze.  Věro  ohňa.  Na  sto  a  sto  mescoli  vid- 

predek  idze,  a  hreda  moskaloh,  abi  dal  znač  no  oheň,  ktori  še  červeni  v  cmavej  noci,  jak 

našim,  že  dze  jak  vel 'o  moskaloh  stoji.  —  jeden  veViki  a  mocni  tábor  vojenski,   ktori 

I  vinajdze  moskaroch,  are  vidzi,  že  bars  ve-  ůešpi,  a]'e  stráži.  ZVeknu  še  moskaVe,  a  sta- 


Vojsko  našo  v  Montenegro  na 

To  jest  jich,  a  rušaju  še,  na  předek  idu  prc- 
ci našim,  uherskim  vojakom.  No  pane  Bože ! 
Co  tu  b^  trebalo  robic?  Velo,  bars  velo  su. 
Vecej  i  jak  totich,  ktore  forposta  poslaH. 
Šesc  raz,  dzešec  raz  tďo,  jak  našich  jest. 
Nedlnho  rozmišFa-  SkuFa  .še  dolu  do  doHni 
a  vidrape  še  na  druhi  verch  před  moskaFoch. 
Na  verhu  ruždže  nazbira,  a  roznese  všadzi 
po  verhu,  po  dorine,  a  potem  podpaK  každu 


jednu  50  metre  visoku  huru  še  drápe. 

ňu.  O  Bože,  bože,  što  to  jest?  Věra  mi 
ňeidzeme  darej  aňi  našemu  presviatemu  ca- 
rovi baťuškovi.  S  tak  velo  vengrami  še  do 
bojů  ňepuščame.  A  tam  zostaFi,  jak  ked  bi 
jich  přibil  bul  dakto. 

A  staFi,  pokeF  našo  uherské  vojáci  ne- 
dostal'! pomoc,  a  jich  ňeprehnaFi  prez  Kar- 
pati  a  prez  Galiciu  nazad  do  Russii. 
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JAK  VOJUJU  NAŠO  PEŠE  VOJÁCI  V  RUSKU. 


Vov  Russko-PoFskej  krajini  pri  herdin 
Bkich  regimenoh  peršej  armadii  pametnu  re- 
formu uskutočňil  Dankl  generál',  velitel'  ar- 
madii, a  s  nim  bizovňe  i  vov  všickich  arma- 
dioeh  všicke  druhé  vďitere.  Vov  striraju- 
cieh  jarkoch  možno  vidzec  ňe  Tem  odušev- 
ňenosc  a  ochotu  samoobetavose,  aíe  i  friš- 
nosc  a  zdravu  čistotu  pri  našich,  vov  ohňo- 
vej  Tenii  stojacih  vojakoh.  A  co  temu  pri- 
čina?  To,  že  od  5-eho  januara  na  rozkaz  ve- 
l'itera  vojáci  še  na  každi  štvarti  dzeň  pre- 
6eraju.  Vojáci  peršej  armadi  za  4  dni  kon- 


ča  službu  a  potim  4  dňi  do  reservi  idu,  že- 
bi  sebe  odpočinuri,  a  zos  kupaňom  i  očisco- 
vaůom  še  občerstven.  Reserva  sebe  zviSajňe 
v  brizkosei  ohňovej  l'enii  v  jednim  valale  od 
počiva.  Tu  reformu  našo  vojáci  zos  radoseu 
přijali,  bo  s  tim  še  jich  čežka  služba  bars- 
bars  obrehčela. 

General  Frigyes,  hlavni  velitel  armadi, 
nedávno  navščivel  peršu  armadiu  a  zos  naj- 
vekšu  uznaloscu  přijal  totu  humaničnu  re- 
formu. 


VÁNOČNÁ  BlTKÁ.  —  hodí  V  TÁBORU. 


Pred  hodami  ůepracel'  v  obci  S.  bul  a 
tu  nas  hcel  zos  svoju  vďku  mocu  zňivočic- 

Úloha  nasej  divizii  bula  ňepracera  z  ob- 
ci R.  u  poladňu  nazad  odbie.  Z  každej  strá- 
ni strirali  na  nas,  tak,  že  sme  piúnucene  buli 
kušěik  še  .nazad  cofnuc.  Mi  sme  še  za  dva 
dni  trimari. 

Nepracel'  koňeěůe  vov  25tim  decembru, 

na  dzeň  svatih  hodoeh  napadnul  nas. 

Zimni  a  mokři  čas  bul.  Svati  dzeň  sme  vov 
z  vodu  napulňenim  strirajucim  járku  pre- 
žin.  Přehrozné  sme  bul 'i  rozžalené.  Už  Tem 
napadnuce  ňepracefa  chibovalo.  Jak  višFe- 
bodzene  ďabri  pekla,  tak  vojovali  husare. 
Zos  rukami  dušeH  moskaroch.  Tel 'o  ešče 
ňikdaj  ňeburi  zňivočene,  jak  teraz  vov  va- 
nočnej  bitke.  Na  druhi  dzeň  v  26-tim  pri 
I'oscel"e  obci  L.  buUi  vistavene  kanoni  čež- 
keho  kanoňirstva.  Od  půlnoci  a  od  vichodu 


puščeVi  na  nas  svoj  strašni  ohňovi  diždž. 
Are  dobři  Pan  Boh  bul  nam  na  pomoci.  Ani 
jedneho  pokaričeneho  sme  ňemari.  Svati  ve- 
čar  pred  hodami  i  mi  sme  posvěcen.  Nado- 
budUi  sme  sebe  jeden  vefki  stromik.  Dr. 
Berend  Miklós  doktor  ho  ozdobil,  na  kona- 
riki  moskarske  patroni  navišal-  Našri  sme  i 
švički,  které  sme  zaparďi.  Potim  shromaž- 
džďi  sme  še  vov  strirajucim  járku  okolo 
vánočného  stromu  a  tam  zazňefa  ustoch  hu- 
sarech melodia  vanočnej  pišnički:  "Z  ňeba 
pridzece  anďďi." 

Jako  rozčurene  ěastki  ňekterej  rozču- 
Tujucej  historii,  tak  še  pi-ipojuje  jeden  ku 
druhému  toten  zos  čujnoscami  a  zňešenima 
skutkami  pulne  epizodi,  zos  kterich  bizovňe 
še  zrodzi  ucešena  druha  uherskej  slavnej  bu- 
du cnosci. 
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ZRAD  CA. 

(špion.) 


Šumna  je  ta  Uherska  krajina.  "Šerco 
Europi,"  volaju  ju,  a  v  skutku  je  tak.  Te- 
To  prameňa  vocli,  tel 'a  huroch  a  Tesoh,  rovňi- 
noh  a  krásnili  doKnoh — •  možeme  povedac 
—  na  calim  švece  ňet-  Každému  krásni  uce- 
šeni  je  ten  kraj.  Mňe  are  kervo  ucešeni  kraj. 
Na  ale  žebi  sebe  ňichto  ozdaj  inšo  ůe  miš- 
Tel,  ta  povim  jim,  že  preco :  "kervo  ucešeni 
kraj."  Ta  povim:  že  z  kervu  našu  sme  sebe 
ho  ubezpečiri,  a  z  kervu  chceme  sebe  ho  ai 
na  buducnosc  ubezpečic. 

Huri  a  Teši  tak  šumňe  harmonisuju ;  tak 
jak  ked  bi  olbrinske  rodiče  z  rukami  svoji- 
ma  objímali  a  hranili  dom  a  domacim  svo- 
ju.  PočnUc  od  Pozsony  (Pressburg)  až  po 
Oršovu-Karpati,  jak  mocue  a  nepřemožitel- 
né ruki  ohraňuju  to  šerdco  Europi  od  zvon- 
kajšeho  —  ňekulturovaneho  —  ůebezpečen- 
stva ;  od  poledna  rieka  Sáva,  jako  ohůivi  meč 
broži  ňevitanim  a  ňevzdelauim  hordám  Bal- 
kanskim.  Od  západu  stoja  jako  mur  nepře- 
možitelné sinové  honvidskich  armadoch. 

Ne  idzem  daPej  opisovac  geographiu  ■ — 
zeměpis  —  nasej  starej  vlasci,  bo  to  je  ňe 
moju  úlohu;  calkom  inša  udalosc  me  ku  te- 
rnu nuci!  L'em  to  heem  tu  v  článku  před- 
nese, co  še  v  skutku  stalo,  abi  sebe  jeden  kaž 
di,  kto  tote  páru  šori  budze  čitac,  znal  po- 
važie,  že  každi,  kto  proci  tej  krasnej  kraji- 
ni  —  doma<"ini  —  zmišla  a  účinkuje,  ňe  je 
hodzen,  abi  tote  olbrinske  čuki  karpatoh  je- 
mu blahobit  a  ohranu  ubezpečili.  Eozumim 
pod  tim  šiekih  panslavov  a  stého  nasleduju- 
eih  zradcoh  —  špionoh.  —  ktore  ši  tak  tu 
v  tim  novim  krajů,  jak  ai  v  starej  vlasci  až 
na  velku  summu  nahadzaju.  Že  zradca  svo- 
jej  domacini,  ktori  je  predmetom  teho  článku 
tu  še  naeical  v  Ameriki  teho  najohavnej- 
šeho  hrichu  "vlasci  zradctva,"  to  višvitňe 
z  dalšeho  opisu.  Pravda  jednoduhi  člověk  či- 
tal  tu  všelijaké  gebulini,  za  ruble  pisane 
novini,  mišlel  sebe,  že  to  šicko  pravda  co 
tote  geburinske  novinki  pisali,  a  tak  nasice- 
ni  sue  s  tima  gebulinami,  mišFel  sebe,  že  co 
v  Amerike  šrebodno  "šicko"  to  i  tam  v 
starim  krajů  v  "Lubovni."  —  Ó-lubló  — 
tež    šicko    rrLože.    Ale    bars    skoro    —   alebo 


fíeskroše  prebudzil,  ale  až  na  druhim  šveee. 

Jak  som  povedal,  šicke  huri  Teši,  dori- 
iii  a  jarki  —  rieki  —  šumňe  harmonizuju,  t. 
j.  ku  jednemu  cilu  še  ušiluju :  ku  Dunajů 
a  Tiši.  Are  jak  običajňe  je  to  vo  familijoh 
ňektore  udi  na  proci  smišlaju.  Tak  to  je  ai 
z  potokami  Uherskej  krajini.  Sicke  ku  jed- 
nemu ciFu  —  k  Dunajů  a  Tiši  —  ceknu,  lem 
dvojo  su :  Dunajec  a  Poprad  —  ktore  na 
opak  ňešu  svoje  vlni  na  sever  —  polnoc- 
—  Preto  nazivaju  jih  ňevernima  a  zradca- 
mi  svojej  vlasci.  No  ale  zato  ňe  třeba  sebe 
mišlee,  že  každi,  pri  tih  potokoh  bivajuci  obi- 
vatel'  je  podobni  jim.  Najdze  še  jedeu-dva, 
abo  i  vecej,  že  suhlaša  z  ňima,  ale  to  lem 
v  kruhu  takih  še  nahadza,  ktore  tu  v  Ame- 
rike za  maslagovane  bul 'i  z  panslavskima 
geburinami  —  jak  ai  naš  Mike  —  Majk  — 
z  Párii,  z  L'ubovni. 

Každi,  kto  dolinu  popradsku  —  v  ša- 
rišskej  a  spišskej  stolici  • —  precestoval,  uz- 
ná, že  to  je  krásni  ucešeni  kraj.  Ai  národ  je 
dobři ;  hoc  ačkolvek  še  najdze  tam  jeden  abo 
druhi  v  Amerike  zbohatnuti,  ktori  po  Ame- 
rikánski-Slovácki  smišra,  ten  Tud  tam  biva- 
juci predeaj  len  je  věrni  ku  svojej  vlasci  — 
krajini  —  a  dobři  stateční  národ;  že  še 
najdze  jeden,  jak  ai  naš  Majk  z  Párii,  na 
to  druhé  ůedaju  ňič.  Ja  poznám  ten  kraj  ai 
národ,,  preto  to  tverdzim. 

Stalo  še  1915  v  januáru ;  ked  totižto  na- 
šo  vojsko  před  ohavňe  veliku  armádu  mos- 
kalsku  muselo  še  cofac,  kim  pomoc  dosta- 
nu. To  cofaňe  stalo  še  po  pri  Popradze  pri 
Orlové.  Coflo  še  našo  vojsko  až  ku  Podolin- 
ca.  Moskafe  pravda  za  našim  vojskom  išli. 
pravda  ňe  z  calim  vojskom,  ale  zo  znameňi- 
tu  čatu  kozakoh,  bielo  hlavcoh,  jednorožeoh 
a  druhih  vandalskih  —  dzivili  —  hordoh, 
Že  šicko  ňespustošili,  to  preto  še  stalo,  že 
še  báli,  či  uhri  dajaki  figel'  ňehcu  z  ňima 
zrobie.  Pri  tim  šickim  ale  zato  dosc  škodi  a 
iíepraVosci  zrobili  te  našim  panslavom  velmi 
pri  jemné  a  vitane  "bratia  slavjania."  Od 
polské j  hranici  ku  L'ubovňi  su  5  valali  — 
dediňi  —  co  tote  cerpeli  to  je  neznámo, 
možno   malicherné,  aFe  v  L'ubovňi  tam  še 
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važna  vec  stala.  Ponevač  L'ubovňa  jakési  me 
stečko  bulo,  ta  tam  še  moskare  pomscic  hce- 

Pi  a  spravovac. Každih  promi. 

nentnih  —  znameůitih  —  občanoh  zlapac, 
peňežitu  pokutu  virucic  atd.  L'emže  Tubov- 
čani  mudrejše  bul'!,  jak  te  dzive  moskare; 
šicke  prominentně  mladši  Tudze  z  familiami 
svojima  poucekaFi  ku  táboru  houvidskim, 
Tem  starše  tam  poostaveK.  Medzi  ňima  bul  ai 
L.  Lossinszky,  penziovani  učitel'  a  organi- 
sta.  — 

Jak  še  tam  spravovali  moskare,  to  ňe 
možno  opisac,  lem  to,  že  jich  voditel'  bul 
ten  Majk,  na  ten  čas  rihtar  Tubovenski-  ■ — 
Kamaraeil,  pajtašil  še  zos  vodcom  moskal'- 
skim.  Pomáhal  jim  v  korištovaůu  —  kradnu- 
eu.  —  Vozil  še  zuima  na  automobile,  tak  po 
amerikanski,  a  živio  val  "pro  Carja  Russie." 
—  Ubohi  a  vlasci  věrni  lud  z  najvekšim  opo- 
veržeňim  a  horkoscu  pozoroval  na  jeho  u- 
činki,  ale  ciho  bul,  bo  znal,  že  jedno  slovo, 
a  švička  života  vihasla !  Majk  še  tak  čul,  jak 
dachtori  narodneho  spolku  baša,  předseda, 
ba  co  vecej,  premišTal  sebe  o  gubernatorskej 
paHci  višneho  špišu  pod  ohranu  i'usskeho 
'Carja.'  —  Ubohi  ůemišlel  na  to  šumne  lacin 
ske  prislovo :  co  koNek  čuiiš,  vždicki  pater 
na  koůec !  AVe  keho  pan  Boh  chce  potres- 
stac,  perše  mu  rozum  vežňe,  a  kěd  ai  to  má- 
lo, tak  ai  zrak,  abi  nepoznal  a  ňevidzel  ňeš- 
česce.  Gubernatorsku  palicu  trimal  — -  miš- 
Tel  sebe,  že  trime  —  v  ruke  za  jeden  konec, 
aFe  druhi  šlebodni  bul,  a  ten  obracel,  a  šáh- 
nul ho  po  karku;  a  ten  šach  taki  bul  od 


ktoreho  še  až  na  druliim  švece  —  a  pan  Boh 
zna  v  ktorim  —  še  prebudzil.  Vlasci  zrad- 
ctvo  je  vďki  hrih.  ■ — 

Kratke  3  dňi  trimalo  panstvo  moskaFoh 
a  gubernatorstvo  Majkovo.  Jak  z  čistého 
belaveho  ňeba  hrom  —  perun,  —  tak  napadli 
honvidzi  L'uboveň.  Moskale  jak  cieů  pominu 
Ti  a  ůe  zostalo  po  nima  ňič  okrem  hruzi  a 
smradu;  a  co  najlepši,  ai  najvekši  smrad 
Majk  rihtar  tiž.  A  jak  to  v  običaju  naših 
herdinoh  hpnvidoh,  začali  městečko  čiseic 
od  moskarskeho  najvekšeho  až  do  najmenše- 
ho  smradu.  Ne  šanovaK  metli.  Menše  smi-odi 
doraz  višiscili,  tak  řečeno  učesaK  městečko 
od  hnojů  a  brudu  moskaťskeho,  a  tak  pri- 
šol  rad  na  najvekši  smrad  t.  j.  na  Majka. 
Neborak  ůemohol  ucekac,  a  zapomnul  še 
skric.  Odvolával  še,  že  on  ai  v  Amerike  bul. 
Jedna  kolba  honvidskeho  kaprála  duškom 
ho  stého  vizdravela,  tak  že  počal  tajic,  žebi 
on  dakedi  moskalom  bul,  aFebo  še  praceKl  z 
moskaPmi.  Svědkové  afe  mu  inše,  a  sice  prav- 
du došvedčiri,  tak  že  on  od  vojenskho  sudu 
—  statarialne  na  provazovu  šmerc  odsudzeni 
bul.  Dvojo  honvidzi  přišli  z  novim  provazom, 
a  ponevač  inšej  šibenici  nebulo,  na  jednu 
virbu  zavěsili  ho.  Honvidzi  za  pracu  jim  da- 
né koruni,  na  gdovi  a  široti  padlih  honvidoh 
jih  darovali- 

Městečko  Lubovňa  oddihlo,  a  na  peršej 
shudzi  svojej  za  uzavřelo,  že  od  teho  času 
virbi,  jak  najužitečnejši  stromi,  z  najvekšu 
ohotnoscu  každi  rok  sadzic  budze. 

Y— s. 
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LEGENDA  ČENSTOCHOWSKA. 


Cihose  stoji  dookola, 
Tam,  kdze  v  molhi  Jaznagora; 
Na  ňej   koscel  verki,  krásni, 
L'em  tam  biva  život  hlasni. 
Tam  še  ludzom  šerdca  hoja, 
Od  včas  raná  omše  stoja, 
Tišice  na  omše  prišH . . . 
Oplakuju   boresc   v   mišri... 
Vindu  všieke  jak  lelia : 
Posluhala  jih  Maria. . . . 

A  tam,  kdze  už  prez  sto  Teta 
Porska    duša    radose    hreda. 
Tam,  kdze  placu  pokrijome, 
L'ebo  jih  kat  ňit  v  tim  dome, 
Kdze  bivaju  mile  mňihi 
A  čitaju  svate  kňihi : 
Tam  žil  smutno,  vše  zamknuti. 
Od   každého   zapomnuti 
A   ostatňi   mňih   uherFLri: 
Pater  Kováes. . .    Niž   bul  derski, 
Cešil  národ  porski   \'  nucizi, 
Ij'al  nadej  do  šereoh  ludzi. 
PostavaVi   kolo  ňeho, 
A  sluhari  slovo  jelio: 
"Bratca!  v  středku  vašcj  dii?'i, 
Neeh  še  nadej  ňevidnši ; 
L'em  ňej  ufa   vaš'i   ciaša, 
Niž  Karpati  še  řieniša. 
Ešče  raz  tu  uhri  jvridii, 
Zrucime  moskevskii  lni:.. 
—  Bez  pokuti   ňeo.sLíiúc  — 
Neodluha  še  to  staň". . .  " 
Hoc  ma  celo  samé  kosci : 
Pater  Kováes  Tem  vše  i)0Si',i; 
Před  obrazom  svatej  Panui 
Modři   še,   hoc  už  še  raňi : 
"Na  ten  kraj  na  širo-uzko 
• —  Kdze  bojoval  Kosciusko  — 
Daj  kanoni  i  zastavi, 
čarni  orel  ňecli  zastavi 
Teho  kata  dzive  tlupi, 
Nech  ho  z  moci  raz-olupi, 
Neh  še  z  Uhroh  chmari  vaFa, 
Clitore  zňišča  už  moskaVa. 
Jak  vihrame  v  timto  bojů, 
Boh  može  vžae  dušu  moju ! . . . 
A  už   prešFi   vero   roki, 
Šivi  mňih  níal  slabé  kroki ; 


Pital  vďku  pomoc  božsku 
Vše  na  horu  Čeustochowsku. 
Htori  taja  měno  bože, 
HvareH,  že  to  ňemože. 
Jak  mnich  šedzi  v  noci  v  chižki, 
S  viru  čita  svate  knižki, 
Duša  mu  tka  sni   nebeské: 
Zadudňa  von  hlasi  čežke, 
Od  tih  hlasoh  žem  še  treše 
Ešče  Tepši  jih  čuc  v  Teše, 
Vojsko  trubi  a  bubnuje ; 

—  šreboditel'  isce  tu  je !  — 
Ah,  sladki  sen.  .  .  pevno  drime. 
Tak  mišVi,   hoc  knihu   trime. 
Ale  však  je  nezaspati : 

To  šrapnelli  i  granati . . . 
Pod  kVaštorom  vidzi  vcaFe, 
Jak  vracaju  še  moskafe. 
Skoči,  oblak  hned  otvori : 
"Rajta,  rajta!"  —  kriča  z  doli. 

—  Ah  však  dolu  uher  kriči, 
Ten  hlas  tu  jak  hvizda  šviei. 
Nečuje  už  boresc  v  nohi 

A  Teči  ku  priorovi: 
"Shredňi  dolu  do  dorini: 
Pokutuje  kat  za  vijini. 
Vojsko  uhroh  ho  vibija. . . . 

—  Zastávala  nas  Maria ! . . .  " 

ObKka  še  kfaštor  cali 
A  každi  mňih   fakli  paK, 
Tak  idu  na  uzkim  šlidze, 
Cali  kl'aštor  napřed  idze, 
Jak  pridu  před   generála, 
Chtori  vibil  už  moskaVa, 
Stane  před  ůim  prior  stari 
A  s  trešacim  hlasom  hvari : 
"Pan  generál',  vudco  šmeli, 

V  prospehu  še   každi   dzeli; 
Naša  vernosc  tak  jak  kameň, 

V  naših  šerdcoh  tiž  jest  plameň. 
Pater  tam,   kdze   veFka  hora. 
Tam  v  kosceFe  švički  hora. 
Podce,  švetlo  vam  rozvija, 
Podce,  čeká  vas  Maria!..." 

A  tak,  jak  su :  v  kervi,  v  prachu, 
Idu  tam  prez  uzku  dráhu, 
Volaju  jih  dzvoni  z  hoři, 
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—  Dolu  každi  valal  hoři  — 
A  šivi  inňih  s  lásku  pelnu 
Vindze  dnu  na  kazatďňu, 
L'ica  še   mu  rumeňeju, 
Z  očoch  še  mu  solzi  leju; 
Jak  zbači,  že  tam  zástava, 
S   rukami   ju   požehnava. 
Neprehvari  —  hoc  hce  —  dluho, 
Hoc  ho  sluha  každé  uho, 
Chcel  bi  hvarec  s  reču  sládku, 
Jak  dakedi  doma  s  matku: 


Nenajdu  mu  ústa  slova, 
L'em  stoji  tam,  jak  z  olova. 
Předči!...    jazik   še   ro.^v-jaže, 
Po   uherski   uhrom   káže : 
Jeho  slova  čisté,  hlasné, 
A  mišVenki  jak  bFisk,  ja.siie, 
Co  sbiral  prez  velo  Teta, 
Teraz    všicko    vipoveda: 
"Neh  obejme  vas  zaš  sláva, 
Neh   Boh   uhroh   požehnav;  . 
o 


Poscel  na  bojisku. 


—  157 


ULAPELl  SME  ŠPIONA  ALT  CO  BUDZE  Z  NÁMI? 


Napi.sal :  Rev.  J — n  S — nn. 
o 


U  Cmirka  Krivonosa  v  separatnej  hiži  šed 
zeli  za  stolom  daskela  občanské  hlopi,  a  po- 
pijaH  sebe.  Vasir  najveeej  placel-  Oči  še  jim 
už   brižčeri  jazik   kus   balamucel. 

"Ta  dze  že  tota  žgrapaňiea  ti  židaku?'" 
ozve  še  Michal  Pijauski. 

"Šatuj,  šatuj,  skoro,  bo  nam  pipec  vis- 
chne,"  pokračoval  Petro  Suchigagorski. 


ko  vistac,  že  ked  še  ozve,  nabiju  ho.  Preto 
z  hamišnim  ušmihom  povi:  "Bodaj  bi  vas 
huš  kopla !  šak  ja  Tem  šphasoval.  Thu  mace 
jeden  liter  fajnej,  dobrej  slivovici,  a  napij- 
ce  še  na  zdravé  naših  dobrih  bratoh  Russi- 
noh.  Nej  žiju!" 

"Nej  žiju  i  známi,"  kriča  všicke.  — 
"Mnogaja  Tita,  blahaja  Tita!" 

Cmirko  priňeše  šrivovicu,  to  jest  zafar- 
benu  pareuku,  i  piva  kelo  ma,  a  položi  na 


"Zaraz  hučka,   zharaz,   inojo   drahé.  —  stul,  zavře  za  sebu  dzvere  a  ohabi  jih  samih, 

L'hem  ňebhudee  thake  ňecerpezrive,"  odpo-  bo  še  jih  boji. 

vedzel  Cmirko.  j^g^l  ^^j  sami  ostaH,  a  ňikto  jih  ůemohol 

"Či  čuješ  Cmirku?  Ti  krivonosu?  Dva  čuc,  tedi  počal  Vasil  Mudrovič,  valalski  kis- 

litre  vma  na  stul  a  5  cigáře,"  křičel  Vasil'  biró,  jih  vodca  mudrovac,  a  baržej  ho  sluha- 

Mudrovič.  "Neodluha  šlebodne  sme,  panové  li,  jak  hoe  jaku  šumnu  kázeň  držal  svojehc 

sme,  štoho  poranda !  Už  idu  našo  braca  Rus-  Pana  Preverebneho. 

síni  ku  Karpatom!  Zajtra  su  tu,  pojutru  v  "Takto  je,  smotrite,  tak!  Či  ůem'al  prav- 

Ungvare  —  potem  idze  Budapest,  a  potom  du  naš  blahorodni  dobři  Panačko,  pan  Bob- 

—  tak  la,  pijme  na  jih  zdorovje!"  rinski,  posel  Baťuškov,  ked  povedal:  Never- 

"Prebhačce  gazdove,  vhišlo  mi  vino,  aFe  ce  ňiě  totim  Vengrom,  bo  tote  su  vašo  najvek 

khed  rozkažeee,  poslužim  vam  z  ťajnim  ung-  še  ňepracere.  Vi  ste  pravoverne  Russini,  a 


varskim  pivom. " 

"Idzeš  á  tvojim  pivom,  paršivcu?  Vina 
na  stul,  vina,  čuješ,"  křičel  Vasil'  "što  bud- 
ze  stati,  to  budze  stati.' 

Ešči  jest  tu  tich  okruhlih !  vidziš?"  a 
uderi  še  po  kešeňi. 

"Dharmo,  gazdičku  muj  drahi.  Co  ne- 
možno, tlio  ňemože  bhic.  Nebhudzce  thake 
vibhirne,"  odpovi  poňižene  krivonos.  "Ne- 
thrimem  vino.  Znače,  thake  su  theraz  časi. 
Vojna  je.  Muj  švager  už  zucekal  ku  mňe  z 
Galiciji  a  dneška  jutre  i  z  thadzi  mušime 
ueekhac  před  ňepracelmi." 

"Co  to,  ti  krivonosu?  Co  taras?  Před 
ňepraceVmi?"  kričaH  všicke  naraz. 

"Perun  bi  ťa  zabil!"  —  povi  Nikolaj 
Bačkorov. 

"Ti  šmerdzuhu,  ta  to  su  tobě  ňeprace- 
Te?"  — 

"Daj  pozor  na  tvůj  židovski  jazik,"  — 
hrozi  še  mu  Jakub  Korherovič,  —  "bo  po- 
banuješ!" 

"Našo  bratia,  našo   osloboditee,   su  to- 


tote  vas  klamju.  A  židzi?  To  su  Tem  špioni! 
MoskaFe  su  ňe  vašo  ňepraceFe,  aFe  našo  — 
braca." 

"Uhum,  pravda,  tak  jest!"  odpovedali 
pokašPujuc  a  popijajuci. 

"A  ten  židak  ňepraceroh  naziva  naših 
bratov  Russinov !  A\'e  čekaj  židze !  Vi  sce 
ňepracele  našo  z  ealu  perepuťu  Uhersku, 
i  z  grof ami,  z  baronami,  notarami !  AYe  už 
svitajii.  Už  su  tu  višreboditere  našo.  • —  Teper 
mi  budeme  panové,  a  vi,  smik,  budete  uce- 
kati.  Vi  špioni  Uherské!" 

"A  či  znaješ  Kume  što  to  znáči  špion?" 
ozve  še  Jakub  Koi-helovič.  "Ja  prisam  Pál- 
ku, to  ňikda  ňečul." 

"O  ti  bortaku!"  odpovi  Nikolaj  Bočko- 
rov,  — •  "aňi  to  neznáš,  že  špion,  tělo,  jak 
špehun,  farahun." 

"No  už  ei  odpověděl  mudro  — povela 
Michal,  —  už  možeš  znač,  že  špion  je  špeliun, 
a  špehun  je  špion." 

"A  ti  mane  ozdaj  višmivati  hoěeš?"  — 


be  ňepracere?  To  su  panové!  to  su  Russini,  P^^^  ^^  Nikolaj.  —  "Ti  nadraguťo!  Dumáš, 

jak  i  mi  sme.  To  su  našo  najlepše  praceFe,"'  ^^  J^  neznám  Tepši,  jak  ti!" 
doložel  Vasil  Mudrovič-  Žid  še  treše,  jak  osi-  "He  hehe !  —  šmeje  še  Jakub  —  ešče  še 

ka.  Všicke  pesce  hroza  mu.  A  odpijanih  Teh-  povadza,   fiškal'e   babjagurske." 
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"Ne  fiškale  —  pověda  Petro,  —  a\'e  fi- 
išpani  z  Petrogradu  ! ' ' 

Vasil  chce  jih  iicišie,  ale  ňemože  ku  slo 
vu  prisc.  šicke  kriča.  Nikolaj  dzvihol  jednu 
flašku  a  pohlave  hcel  udzeric  Jakuba.  Ja- 
kub še  viuknul,  a  flaška  po  nohi  trafela 
Petra.  Ten  stanul  a  za  šiju  ulapel  Nikolaja 
a  du.šel  ho.  Jakub  už  i  nuž  trimal  v  ruki, 
a  kervava  bitka  bi  še  bula  stala,  ked  Vasil 
jih  šickih  ňerozluěi  a  ňeuciši.  "Što  to  za 
pořádek?  Budete  sa  biti?  Što  to  bi  povedzel 
naš  Car  Baťuško?  To  bi  hanba  bula  na  nas 


Znajete,  že  našo  braca  Rusi  už  iduť  ku 
Karpatom.  Za  dráhu  a  prez  Užok  ňeraožu 
prise,  bo  tam  su  žandare,  vojáci,  telephon,  te- 
legrof.  Muša  po  pešiiikoh  prez  verhi  isti.  — 
Ale  dráhu  neznaju.  Třeba  im  dráhu  Tepši 
ukázati,  žebi  ňe  pobludili.  Jak  sme  še  ulo- 
žeri,drahi,  kádi  maj\i  ise,  už  su  poznačené, 
tak,  že  sem  a  tam  konare  poodrubovane,  a 
do  půakoh  zo  smokiru  pozarubovano.  Afe  to 
eščik  ňe  dosc.  Sluhajce  dobré.  Ti  Mihale  puj- 
dzeš  od  Užoka  na  právo. z  višneho  konca.  A 
ti  Jakuba  tiž  na  právo  z  nižného  konca.  Ni- 


Prevoz  mašinovih  gveroh  na  front  v  Galiciji. 


pravovernih  russnioh  !  Majte  kus  rozumu.  Ne 
bijte  sa,  afe  radši  še  napijme  na  zdravic  pre 
svatého  Otca  Baťušku,  Cara  Nikolaja." 
"Nej  žije!  Živijo !" 

'"í  na  zdravje  slavného  Nikolaja  Niko- 
laj eviča!" 

"Nej  žije!"  odpovedaju.  "I  na  zdravje 
našeho  dobrého  pana  Bobrinskeho.  —  Živijo  ! 
Nej  žije!  Iljen!"  kriča  čerkaju  sebe  a  piju. 

"Afe  teper  podzme  do  nasej  roboti.  Po 
dohovarajme  še  po  cihi,  abi  židak  z  druhej 
hiži  ňe  čul." 


kolaj  a  Petro  půjdete  na  Tevo.  A  ja  prej- 
dzem  na  Visoke  hoři.  Vezmete  do  mehov  ov- 
sa a  žebi  Tepši  bulo  vidno,  i  kukuřici.  A  všad 
zi,  kadě  može  isti,  na  10 — 20  kroki  nasipte 
kus  ovsa,  na  znak,  kádi  máju  našo  braca 
Rusini  isti.  Abi  traťiti  mohli  i  do  nas.  A  žebi 
see  ůezapomiíeri  na  znaki,  ked  pridu  Russi- 
ni,  že  co  znamená  jedna  švička,  co  dva  a  tri. 
Co  znamenaju  v  pravim  a  co  v  levim  oblaku. 
Znajete? 

"Známe,  známe.  Šak  eščik  sme  ňe  také 
zapomlive."' 

"Tak   dobré!    Teho    sa   trimajce!    Ale 
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teperv  čit !  Aňi  slovo  o  tim.  Žebi  Cmirko  neu- 
čul!  A  potem,  ked  Russini  dojdu,  bude  bla- 
hobit.  Potem  sa  už  podělme,  jak  Baťuško 
panské  inajetki  da  nam,  a  panoh  odžeňe  dak- 
dze  za  Maďariu,  abo  do  Siberii!" 

'Bravo!  líurra!  Hen!"  křičeli  na  raz 
šicke  —  '"Podzelime  še!  Sto  střeli  do  židoh! 
A  dva  sto  peruni  do  panoh!'  Mi  budzeme 
panové  a  ňe  oňi." 

"Dobré",  vikrikňe  Mihal,  "ja  to  vež- 
ňem,  co  teraz  krivonos  ma." 

'  Ta  roypečeuu  kari  ku  bi  ši  ňehočels'' 
odpovedzel  Nikolaj.  —  "Ti  lachu,  ti  aňi  ňe 
pravi  russin,  bo  ti  lem  lacinák,  ta  što  hočeš? 
"No  lem  pomali  braca"  ucišoval  Vasil' 
—  "rusnak  a  laciňak,  budu  šicke  Tem  sla- 
viaňi  a  russini-  Nevadzce  še  teperv,  bo  to 
ňetak  půjde.  Cmirko  ma  tu  5  cale  dreki,  co 
od  naših  ďadoh  (dzedoh)  a  otooh  poodbiral 
jeho  oteee." 

"Ba  co  oňi  prepiri,"  pověda  Mihal.  "Za 
parenku  vzal."  replikuje  Peter. 

"Kuš  ti  laeiňaku!  a  co  ti  ne  ločeš?"  od- 
poveda  Jakub  Korbelovič. 

"Ciho  ti  paskudo  zlokana!"  —  křičel 
naňho  Vasil'.  —  "To  rozdzďime  na  5  čast- 
ki.  Jeden  orek  dost  jednemu  gazdovi.  Tak 
akurat  podzerime  i  paňske  žeme,  luki,  role, 
pašvinki,  Teši  i  majire.  To  jest  vedl 'a  spra- 
vodlivosci  nam  to  Baťuškovo  vojáci  podze- 
Ta.  Vďke  Debri,  Višůe  Doli,  Nizke  Honi, 
Zabiani  a  Karčavi,  co  su  urbarske  a  našo,  o- 
stanu,  jak  su  teraz.  Aíe  grofske  zemi,  luki  a 
lesi  podzeKrne  na  tel 'o  častki,  kelo  numera 
mamě  vo  valale.  To  bude  spravodrivo.'" 

"Ba  čerta!"  —  zamiša  še  Nikolaj  — 
"tim  maďarskim  krivohlavcom  a  tim  laei- 
ňackim  laehom  Tem  ňedame  z  ňih-  Russini 
Tem  pravím  russinom  to  dapuť." 

"Dobré!"  —  odpovi  Vasil,  —  "lem  bud 
ce  na  pokojů,  teper  se  nevadzce,  už  to  Braca 
moskaFe  zrobja  dobři  pořádek." 

"Ale  ja,  prisara  buku,  ňeprijmem,  lem 
na  Rožku,  z  te j  stráni  od  valala, ' '  —  mudru- 
je Nikolaj. 

"A  čertovo  rohi  ňe?"  —  odpovi  Petro 
—  "ta  zdruheho  konca  od  Tesá  ci  nedobré?" 

"A  što,  ti  mne  budzeš  rozkazovati?  Do- 
raz ti  dam  jednu  pozauho, "  hrožel  še  Niko- 
laj. — 

A  z  teho  povstala  zvada  a  bitka.  Teraz 
už  aňi  Vasil  jih  ňemohol  ucišic.  A  buK  bi  še 


statečné  napasaH,  ked  bi  Cmirko  na  křik 
nebul  do  hiži  vešol;  JaknahPe  stupel  do  hiži, 
doraz  ucihl'i  šicke. 

"Cho  tho  za  Tarma?  L'em  ozdhaj  še  ňe- 
hchece  bhic?"  začne  CmiPko. 

"Ban  Boh  hraň!"  odpovi  Mihal.  —  "O 
tih  špionov  še  ňemožeme  rozumic,  Cmirku, 
co  kisbiró  bubnoval  predvčerom  z  rozkazu 
solgabiróveho." 

"Co  še  mace  spričae?  Vi  sce  ňe  sphio- 
ňi.  A  khed  pan  szolgabiró  hce  ulapic  špiona, 
ňej  ho  ulapi  sam.  Ale  co  že  tho  bulo  bubno- 
váno Vasilu?"  pita  še  žid. 

"Ta  Tem  to  Cmil'ku,"  odpovi  Vasil'  kis 
biró  —  "že  teper  vďo  špioni  hodza  po  kra- 
jině, najboržej  kolo  nas.  Žebi  všadzi  daVi  po- 
zor, žebi  vartovafi  valal,  žebi  každého  cudze 
ho  povizitirovari,  a  každi  voz  poopatraK." 

A  kedbi  do  daktorej  hiži  vešol,  každi, 
kto  ho  zbači,  zaraz  ma  oznamic  birovi  abo 
notárovi.  Bo  ked  to  ňezrobi,  budze  sam  za 
špiona  považováni.  Už  tri  dňi  vartu ju  va- 
lal. A  tej  noci  pravé  na  nas  prišol  šor.  Mi 
pejcmi  srae  virenderovane-  Mamě  vartovac 
od  8-mej  večar  do  6-ej  ráno.  Kto  jedneho 
špiona  ulapi,  velku  odměnu  dostane.  A  mi 
ho  ulapime." 


JI. 


Večar  před  obecním  domom  a  valalsku 
lakopu  před  horacim  ohňom  šedzďi  šicke 
5-mi  a  hráli  še.  Vojtka,  valalskeho  baktera 
pošraVi  před  valal  na  dráhu,  abi  pozoroval, 
či  ňeidze  dajaki  špion. 

"Ja  bi  rad  znač  VasiFe,  že  co  je  to  ten 
špion?"  pita  še  Jakub. 

"Věra,  prisam  buku,  ja  to  sam  neznajuť 
odpovi  Vasil. 

"Špion,  ta  je  špion,  aYe  pan  notariuš  po 
vedal,  že  špehun.  Ale  špion,  špehun,  co  to 
za  džvir?  Prisam  Pálku  sam  ňeznam,"  po- 
vedal  Mihal. 

"To  muši  biti  dajaki  bohati  čelovik,  ta- 
ki.  jak  ""arnokňežnik,"  mudruje  Nikolaj.  — 
"To  mi  stará  povídala,  što  pri  tudňi  čula 
od  HaH  Klebetovej,  a  tota  šicko  znajuť. 

"Tak  i  peňeži  musi  mat!"  —  ozve  še 
Jakub. 

"Jak    bi    up!"    odpovi    '""tro,    "špioni 
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in-aáa  vero  hodzic,  vero  keFtovac,  ta  pcňeži 
muáa  mac." 

"Majuť  pcňeži,  —  aře  se  neukáže,"  po 
kračuje  Nikolaj.  —  Sak  naco  bi  bul  rozkázal 
pan  biró,  že  třeba  poopstrati  ešči  i  yoz,  i  ko- 
lesa, i  osi.  Bo  peyne  tam  máju  skřite  elato. 
A  na  co  kázal  zobleci  z  ňeho  gerok,  a  všetko 
keieňc  povizitirovac?" 

"Ej  do  paroma!  Ta  to  dobře  budze,  a 

hej    Mihařc,"   hutori   Petro   —   "Budzeme 

mac  žeme,  paáviska,  luki,  aFe  ňcmeme  statki, 

barani,  tozí,  pluhi.  To  šicko  peůeži  stoji,  a 

teraz  budzemte  mac" 

"A  dze  je  odměna?"  odpovi  Mihal,  — 
"verku  odměnu  obecal  pan  szolgabiró,  ked 
ho  ulapime." 

"A  ulapime  ho.  Muiime  ho  ulapic." 
"Afe  ňetrepajte  teFo  na  suho,  pre  pana 
Jana!"  ozre  ie  smedni  Jakub,  —  "ja  už 
aňi   hoToric    ňemožem,   tak   mi   hardlo    vis- 
hlo." 

"Idz  Mižu,  přines  kus  tej  horkej  pul 
litra,  poTídz,  ž«  to  pře  Vasiřa."  Mihal  pošel 
priňesol  pul  litra.  A  kedi  sebe  popijali  pri- 
pojel  še  i  pan  biró  ku  ňlm,  a  ked  ňié  hotb- 
ho  nebulo,  aňi  o  ípionori  nič  nebulo  čue,  po- 
kostoTal  i  un  tej  horkej,  žebi  ho  řosehrala, 
bo  bars  žimno  bulo. 

Naras  priřeei  Vojtko  bahteř,  a  sebe  ru- 
ki  hřeje. 

"Ta  co,  už  oisdaj  idae  Špion?  Vidzel  íi 
■dačo?"  —  pitaju  80  ho. 

"Nic,  Tem  aom  prišol  poTedzic,  ie  ňiě 
ieTÍdno."" 

"Ta  ňeidzei  ti  lajdáku  nazad!  Zas  ii 
sdokani !  Doraz  pujdaei  do  koteru,  to  oi  ja, 
jak  biró  poTedam." 

Vojtko  horko  popatrcl  na  fTaiku,  aFo 
musel  še  roalučie  zňu.  FFaška  íe  hnedka  vi- 
pražňela.  Za  ňu  druha  i  treen. 

A  šicke  už  máři  doac,  obzvlaice  pan  — • 
biró.  — 

Vtedi  eai  priřecel  Tojtko,  že  ešči  ňič 
neridzi,  baržej  aFe  preto,  žebi  oe  napic  mohol 
pri  vartaioh.  Co  zteho,  ked  na  jeho  nesčesce 
i  biró  ešči  tam  bul,  a  teho  še  bal.  Teraz  po- 
tuženi  a  rozhňerani  pan  biró  ňcTeFo  mlišFa- 
ci  ulapel  našeho  Tojtka,  a  do  otTorenej  uz- 
kcj  pirňiei  ho  driFel,  ktora  zz  lakopu  služe- 
la.  Vojtko  křičel,  klopkal,  kopal,  bil  do  dzve- 
roh,  aFe  ňepoi-adzel  sebe. 

Koňečňe  musel  še  uspokojic.  Po  hviFi. 
ked  už  cul,  ža  při  oLňu  je  ciho,  mišFíl  sebe 
doraz,  že  drimaju,  přeto  ozval  se:  "Pan  bi- 


ró! L'em  jeden  švablik,  žebi  som  sebe  za- 
kurel  " 

"Žebi  si  mi  ucik  s  kFitki?  AFe  tu  mas! 
Prez  dziru  ei  dam.  Ulap!"  A  d&l  mu  2  ivab- 
Fiki,  z  jednim  sEpaFel  na  pipku  a  druhi  od- 
ložel. 

Kolo  10-ej  hodzini  ěnju,  že  dajaki  vuz 
idze  KrFesa  ž^ripča  od  šňihu,  a  koňe  poma- 
li  cahaju. 

"Aha  tu  je  ěpion!"  AFe  to  lem  gazdov- 
ski  Toz.  L'emže  na  zadku  připravené  sedzi- 
sko.  To  zato  tam  připravené,  povedaju,  bo 
tam  skril  peňeži  i  zlato.  To  un  budze !  Špion ! 
"Halt!  Stůj!  A  vuz  zastane. 
"Ž.-nco  gazdo,  co  tu  stavaee,  ponahFac  Se 
mi  třeba,"  —  prehvari  na  vožc  šedaci  pa- 
šas.  AFe  furman  še  aňi  ňcrusi. 

"Co  si  za  jeden?  Skadzi  ši?  Jak  ie  vo- 
láš? 

"Mojo  měno  je  Karol  Neumann,  sin  Da 
vida  Neumanna,  zo  susednej  obci." 

"Aha,  už  ho  mamě  cigáni.  Také  měno 
tam  ňit.  To  ipion." 
"A  dze  idzeš?" 

"Idaem  tu  do  pana  Federsteina  1 " 
"Tu  žáden  Federstein  ňcbiva." 
"A  naco  tam  idzeš?" 
"To  ňemožem  povedzic!" 
"NemoBeš?  Ta  ti  ši  čpion!" 
"Gott  ueber  die  Welt!  Sak  májce  ro- 
zum! Ja  som  statečni  člověk." 

"Statečni!  Možes  ti  iretiveltovac.  Otateč 
na  ludze  v  noci  ňehodza,  a  anaju  svojo  mě- 
no, a  ňe  eigaňa. " 

"Ftirmane  skadzi  je  ten  člověk?" 
"Ja  ňeznam!" 
"Ti  druhi,  znáš?" 
"Ja  tiž  ňeznam,  jakisi  Nájman!" 
"Poznáš  ho?" 
"Nikda  som  ho  ňevidzel." 
"Ta  skadzi  ži  ho  vzal?" 
"Z  našeho  valalu,  ja  pravé  išol  domu,, 
ked  me  oslovel,  i  popravel  som  šedziska,  a 
teho    cudzeho,   neznámého   com   privezol   tu. 
Za  dobré  peňeži  čom  bi  ňe-  AFe  na  předek 
mi  musel  zaplacie   10  koruni. 

"TaL  to  je  špion!"  povi  rihtar.  "Popre- 
patrajce  i  jeho  povizitirujce  i  voz." 

"Dolu  gerok!"  a  poprepatraFi  kešeňe, 
aře  ňič  podozriveho  ňenašFi.  Jeden,  po  ma- 
ďa^-ski  pisani  "Index"  našťi  z  juristickej  a- 
kademic,  i  5  koruni  peňežoh.  Toto  jak  "cor- 
pus delicte"  odložďi. 
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"Pan  biró  krici  Nikolaj,  —  tu  je  poU 
šedziskem  zlato! '^ 
^'  '''D^j'^ho'tú.'^:'  ,. 

"Bars  češke  pane  biról  Nemožu  sam  ]'>o 
dzvihnuc.'"' 

I  zloža  dolu,  rozpakuju.  ' 'í 

"Bodaj  ce  Imš  kopla!"  Ozve  še  Petro,' 
"šak  to  kole  i  kuše!"  To  bul  poskrucani 
koraei  drot  na  ohradzene  plota. 

Jakub  zhili  še  pod  vuz,  a  tu  muši  bio'" 
' 'Hej^  biró  !  bir !  tu  je  zlato  ! " "  a  odvjáze 
y  torb'éčki  okruceiiu  nVdobíi.  Priňésě' ku  "oh- 
ňů, a  "bodáj  bi  ť*á,"co  toj"  tu' še  leje  naň- 
ho  čarne  zlato.  Bíila  to  koFiinaha.  A  rihtar 
víňešol  sud :  "  Či  tat,  abd  ňe  tak,  také  měno 
ma,  co  nepoznáme,' ňezna  skadzi  jě,ku  ke- 
mu  idze,  cudzi  je  i  podozrívi,  špion  je,  do 
lakópi  z  ňim. "  ' "•' 

I  vruceri  ho  ku  Vojtkovi. 


'  čef  a^ffézáňedbálstuďié-  Á  Irenin'Ót^Ď  skon- 

čen.eho,|ifikara  hce,  a  ňe  juristu.  Preto  tajno 

pri.9dl^''á  ten  furmán  6  1  hódzinu  ho  mal  zaš 

'"ňázad  qdvesc,  žebi  ho  Ifeíikih  otec  nezbačel.. 

"" '      Bakter  še  teraz  pital,  žé  jak  vólaju  inak 

'  ší.'Irfenků7  áj  Ipíori  povedal,  ze  matka  ju  vo- 

"'lá:  íutlcá!  ■  /     "  "■  ■•         '■ 

"Jutka!"  ozdaj   Cmirkova?     ÍCrivono- 
,  sova? 

"SedTaci  misíiíá' ho  tak  volaju." 

Vo'jtko'  Zvedavii  bul.  Mal     ešři     jeden 

'  svabf  ik '  al^bo  ho  "sanoval  riá^ďarotóně  zapaHc 

_^Pjtal  od  špiona  ešči  jednu  cigaretku,  a  potem 

"kecl  šebé  na  ňu  zapároval,  dobré  popatrel  do 

óčťKaról  Neumanovi,  'až  raýoScu  skričel : 

"Sak  to  Srulko  Kožibríadóv!"  pan  bi- 
■ro!"'Ť.''ó"ne  špion,  to  Sruř'ko  Kožibraduv  a 
■prtšól  "ku^Jutki  Ctníl 'kovej,  Krivonosovej." 
Pušce  ho  voní"  '  '      '  "  "' 


líapad  Z  kanonami  medzi  móskarskiai,  a  našija  vojskom'  v  Karpatoli-  , . 


"Hej  ti  špione,  ta  ce  ulapeFi,  he,  he,' 

he!"  Přivítal  ho  Vojtko.  V  lakope.še  perše" 

■  i  pQbiFi,  aťe  ked  potom  špipn  baktera  zjed- 

nu  .cigarettu.  ueiše.l^  buFi  dobře  praceFe.  — r 

...  .  Špion   pprozpravjal,   že   on   išoí   ku   frajirkj 

.  Ireni .  Pede.rsteinovej,  že  on  je  ešči  Fem  ju- 

^.  rjsta,,  jeho  otecSándor  Federstein  je  tiž  karč 

mar.  AFe  i  jeho  otec  i  Irenin  še  hňivaju,  kdd 

on  ku  Ireni  pridze.  Otec  jeho  hce  abi  še  ů- 


"  ."  Vartaše  *i  ž  řlhtarom  už  maFi  dosc  v 
hiavéV  ta"  oňi  nesluharí  na  Vojtka.  Mohol 
on' i  liařdlo  vikriČač. 

,  ,;.- ,Baj).g,  .iak  vidno  bulo, .  vaftaše .  zaš  priě- 
ri  před: -kóteri;  žebi  jih'  viposceFi  a  špiona  že- 
bi ku  notariti&eviodvedri.  Jake.veFke  pre- 
krapéňé  biíló,  k'ed"čujú,  a  po  Fepšim  prepat- 

.reuu  i  póznajú,  že  to  SruFko  Kožibraduv. 
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"Ta  čomu  ši  nam  nepovedzel,  že  ti  Srul"- 
ko,  a  ne  jakisi  Najman?" 

Srurko,  či  heel,  či  ňelicel,  musel  ku  svo- 
jenm  buducemu  švegrgovi.  Cniirkovi  Krivo- 
nosemu  pujsc,  dze  še  dobře  šmjari  zůeho. 

A  Cmirko  z  radosci,  že  vartaše  SruTku 
za  špiona  ulapeH,  a  ňepuščeli  po  tajomki  ku 
jeho  Jutki,  ešči  jih  pocestoval. 

111. 

O  páru  dňi  velká  prevrata  vo  valale. 
Moskale  přišli.  Dze  jih  nečekal  dobři  oběd, 
tam  bulo  jaj.  Dze  jih  dobři  oběd  čekal,  tam 
spočatku  šumňe  zaobhadzali-  Přišli  i  do  Va- 
sila.  "Dajte  jesc!"  křičeli  moskal 'e. 

"Tu  mace  panáčkové!" 

"Co,  to  je  jedl 'o?  lne  nic  nemate?  Ja 
to  nehcem '  Psa  krev  sakramenska !  Vodki 
na  stul!" 

Vasil'  še  vihvaral,  že  inše  ňema.  Odvo- 
lával še  na  zasluhi,  že  on  jim  dráhu  pripra- 
vel.  Nestalo  ňič.  Ked  vel 'o  hutorel,  ušlo  se 
mu  i  kančuki.  Potrepali  mu  šicko,  pokradli 
brali  co  mohli  brac,  a  on,  ked  ňehcel  kan- 
čuki, ta  ciho  musel  bic.  Dzeci  křičeli,  žena 
jojčala,  nepomáhalo  ňič.  To  isce  še  stalo  z 
Nikolajem  a  Jakubom.  A  u  Mihala  a  Petra 
ešči  horši  bulo,  bo  tote  ňebuli  rusňaci;  ale 
.dciňaei,  tojest  rim. -katolíci.  Valal  v  calom 
převraceni  bul.  Velo  hiže  poburanc,  podpá- 
lené a  /nivočeňe. 


O  dva  dňi  kanoni  bulo  čuc  z  daleka.  — 
Moskal 'e  v  nohi.  Ucekali,  až  še  za  ňima  ku- 
relo.  Nazad  do  Galiciji.  Do  valalu  přišli  ua- 
šo  vojáci.  Od  Cmirka  še  doznal 'i  o  šickim, 
lebo  on  pridzveroh  šicko  visluhal.  Zavolali 
i  tih  5  vartošoh  db  rihtara. 

"Co  tu  čuc  o  vas?  Vi  sce  moskalom 
dráhu  ukázali?  Znače,  co  na  vas  čeká?  • — 
Šibeň  abo  puška!" 

Šicke  še  trešu-  "Ah  pre  pana  Boha! 
Bodaj  sme  ňikda  ňebuli  moskaloh  vidzeli. 
Nej  pan  Boh  hraňi  každého  člověka  od  ňih" 
odpovedal  Vasil. 

"Na  otázku  odpovedaj  !  Kto  odruboval 
konare  pri  pešňikoh?" 

"Mi,  pitam  poňižeňe,  lem  dřevo  zbira- 
li  na  oheň !" 

"Kto  nasipal  oves  a  kukuricu  po  lese?" 

"Musel  dakto  potracic,  ked  do  mlina 
ňešol!" 

"Dobré!  Vi  sce  špioni!" 

"Mi  sme,  prošim,  ňe  špioni.  Mi  lem  ula- 
pic  hceíi  špiona.  I  ulapeli  sme  ho,  ale  nebul 
špion!" 

"Čit!  Ulapeli  sce  še  sami,  vi  špioni!  ■ — 
Povjažce  ih!"  —  vida  rozkaz  kapitán  —  a 
před  vojenski'  sud   z  ňima!" 

Šicke  povjazane  smutno  kračali"  a  jed- 
nohlasné povedari: 

"Ulapeli  zme  špiona,  ale  co  teraa  z  ná- 
mi budze?" 


li."   ..!^llT   . 


-     Hui    - 


JEDNA  0PRAVDZ3VA  SMUTNÁ  UDALOSC  Z  VOJNI. 


v  jcdnoj  obci  Zeniplinskej  storici,  bival 
jeden  zamožni  gazda,  monom  O.  P.,  ktori  sta 
tečni,  spravodrivi,  strežrivi  a  usilovní  bul, 
preto  i  duvera  občanoh  na  noho  padla,  a  za 
veeoj  i-oki  bul  rihtarora  tej  obci.  Na  tri  za- 
vodí bul  v  Ameriki,  dze  svoju  ušilovnoscu 
peknu  siimmu  dollarov  našporel,  za  ktore  ku 
svojcmu  urbarskemu  raajotku,  i  šumni  pan- 
skí  majetek  sebe  dokupel.  Jak  najbohatší, 
visokoj  postaví  a  iíemaleho  rozumu  občan  i 
imponoval  svojim  spoluoběanom. 

Ked  perširaz  prišol  domu  z  Ameriki,  iie- 
obiěajňe  idoi  príňešol  zo  sobu,  o  šfebodze 
všeobecné,  o  tak  zvanej  maďarizacii  a  pra- 
voh  Slovakov  atď.  Preto  i  vecej  ňeprijem- 
no.sce  mal  z  verhnoseami.  Ne  ěudo !  V  Ame- 
riki v  "Jednotí"  a  "Slovák  v  Ameriko"  lem 
huokaňe  procí  Uherskej  krajíni,  nadávané 
na  vládu,  na  bískupoh  a  všeeke  verhnosee 
mohol  čitac.  O  páru  roki  ale,  ked  vídzel 
že  to  šícko  Tem  humbug,  co  on  v  Ameriki 
čítal  a  od  Slovakov  počul.  Ked  vídzel,  že  to 
ňíé  nepravda,  co  novini  o  pronásledovánu 
Slovjakoh  pisaH,  ostal  i  on  verním  vlascen- 
coni,  jak  i  druhé  Zemplínčaňí  su.  Ba  jak  rih- 
tar  všomo/ňe  pomáhal  duhovnemu,  abi  kath. 
škola  v  obci,  ktora  už  Wesla,  na  svůj  stupeň 
bula  vivišena.  Pre  školu  zbudoval'!,  a  ju  s 
potřebníma  věcmi  upelňe  zaradzeH.  A  ked 
vidzel  a  čul,  jako  jeho  v  Amerike  rodzene  a 
po  anglicki  učeno  i  hovane  dzoeí  v  kratkom 
čase  še  naučen,  jak  šuniňe  hutora  po  maďař 
ski,  a  pri  tím,  jak  znaju  čitac,  pisac,  huto- 
ric  po  slovenski,  jak  znaju  rahovac  a  jak  su 
shopne  vo  všickih  vedoh,  co  v  škole  še  uce- 
lí, radosc  jeho  ňemala  konec.  "Tu  —  pove- 
dal,  —  ňe  zo  spellovaňom  travja  cali  čas, 
jak  v  Ameriki,  aVe  uča  še  potřebné  věci,  a 
po  pri  krajinskej  rečj,  ňezapomnu  svoju 
Slovensku  reč,  jak  v  Ameriko  zapomnulí." 

Jednu  hibu  mal,  —  ačkolVek  to  ja  za 
hibu  ňetrimera,  —  že  totižto,  pravdu  ňepo- 
pušíel-  A  ked  pravdu  mal  vedla  svojej  mí- 
šlenki  ,totu  do  oči  povedzel  každému,  eščí 
i  svojim  představením,  fiedbal,  či  še  jim  to 
pačclo,  či  ňe.  Preto  ho  nazval'!,  mtidrujucim 
Amoríkanom  a  zacatím  panslavom.  Ačkol'- 
vek   panslav  ňikda   ůebtil;   a   od   teho   času 


jak  še  přesvědčil  o  pravdze,  ešči  i  tak  zva- 
ním maďaronom  zostal,  jak  še  to  po  ame- 
ríkanski  hutorí,  to  jest,  jak  nas  Amerikan- 
sko  "Slovjací"  nazivaju,  ktorim  bratia  ňe 
mí  smo,  aňi  uherské  Slovjadí,  ale  Russi^ 
Serbi,  Černohorci  a  Anglicí. 

Jak  rihtar  spravoval  obou  šumne,  a  Teni 
to  patrol,  co  je  pre  obcu  dobro.  Preto  i  z  u- 
radnikma  grofskima,  ktore  obci  uškodsjic 
licoTi,  do  kollizijí  prišol  vecej  raz. 

V  takimto  postavenu  trafela  ho  vojna> 
Ked  Serbi  na  ultimatum  Austrii  z  vojnu  od- 
povedarí,  a  MoskaPe  zaraz  mobilizován,  i  u 
nas  začala  še  mobilízacía,  z  ktorej  prirežitos- 
ci  vojsko  po  valaloh  regrutovalo  statkí,  ko- 
ňe,  drobisk,  zarno  atd.  Tojest:  kto  mal  z  tih 
vecoh  vecej,  jak  jedno,  to  musel  oddac,  na 
sílu  predac  vojakom,  ktore  mu  za  to  z  kra- 
jinskima  checkami  abo  s  peňezmi  placeK, 
vedl'a  teho,  jak  ustanoveno  bulo.  Pri  rekvi- 
rovaňu  še  nepitaju,  či  hee  dachto  predac, 
abo  ňe.  Vojáci  na  silu  beru.  Rozumi  še,  že 
v  každej  vojno  vo  vecoh,  ktore  še,  hoc  v  naj- 
menším,  tikaju  vojní,  právo  odbiraju  cívil'- 
nemu  sudu,  a  vojenskému  oddavaju.  Vojens- 
ki  sud,  jak  štatarium  jo.  Tu  v  jednej  hodzi- 
ňe  i  odsudza  i  zastroFa  abo  obeša,  abo  do 
žalaru  pošlu  bez  fiškara,  bez  obraní.  Vo  voj- 
no pri  vojenskim  sudze  žádna  appellaeiai 
ňet. 

Z  rekvirovanim  í  do  tej  obci  přišli.  Kto- 
mal  tri  koňe,  jednoho  rokvirovarí.  Z  dvoch. 
kravoh  jednu  zohabelí,  a  druhu  vzali.  Tak 
prišFí  i  do  rihtara,  ktori  mal  vocej  koňe,  a- 
dužo  statku-  Rihtarovi  nijak  do  hlaví  ňei- 
šlo,  žebi  on  musel  dae,  abo  predac  vojakom 
svojo  statkí,  ked  raz  on  ňehce.  To  je  ved- 
Ta  noho  ňespravodlivosc.  Vojakom  nikda  ne- 
bul, vojenské  zakoni  neznal.  O  vojenskimi 
sudze  ňikda  ňočul,  a  preto  postavěl  še  vo-- 
jakom  na  odpor.  A  ked  na  šumne  slovo- 
rekvirujucih  vojakoh  ňič  ňodal,  před  vo- 
jenski  sud  prišol,  dze.  bars  na  krátko  sud- 
zoTi,  a  odporného  rihtara  ňeščešriveho,  ku 
vistrahu  druhím,  na  šmerc  odsudzeFí.  Dar- 
mo še  odvolával  na  spravodFívosc,  na  šFebo- 
du  občanoh,  na  pravdu,  na  appellaciu,  na 
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to,  že  ma  on  araerikanske  obidva  papire,  to 
ňič  nepomáhalo. 

Postaveri  lio  merlzi  oblaki  svojeho  do- 
mu, a  tam  před  očami  svojej  plačucej  zeni  a 
svojih  narikajicih  dzecoh,  ku  ternu  vibrate 
vojáci  ubohého  zastreFin.  On  bul  perša  obe- 
ta  z  tej  obci  totej  ňeščesnej  vojni. 

A  kelo  podobnih  obetoh  bulo  už  v  tej 
vojně?  Kelo  naših  vojakoh  spadlo  vo  vqjne. 
Ked  je  poraňenili  vo  špitaloh  !  Kelo  slepih. 
Kďo  bez  nohoh,  bez  rukoh?  Kelo  gdovi  op- 
lakuju  svojih  mužoh?  Kelo  široti  pozbavene 
su  svojih  dobrih  otcoh? 

A  teraz  otázka  je,  kto  bul  pričina  jeho 
šmerci  1  A  kto  je  pričina  tak  veFkeho  ňešěes- 
ca  tej  světověj  strašnej  vojni  ? 

Same  perše  tote  novinki,  z  ktorih  on  ňe- 
pravdzive  panslavske  idei  do  sebe  nacahal  tu 
v  Ameriki  1 

Hoc  ai  přesvědčeni  bul  už  o  ňespraved- 
rivosci  teho  huekaňa  proci  vlasti  uherskej, 
ale  teraz  předci,  ked  o  odebrané  jeho  ma- 
jetku išlo,  a  ked  neznal  ňič  o  vojenskih  za- 
konoh  a  pravoh,  vzbudzeH  še  tote  všicke  mi- 
šrenki  a  idei,  co  on  v  novinkoh  o  utlačová- 
nu Slovjakoh  dakedi  čital,  a  preto  postavěl 
še  vojakom  na  odpor,  co  životom  svojim  mu- 
sel zaplacic.  Podruhé  pričina  jeho  šmerci  a 
všeekemu  ňeščesca  vojnovému  s\i  tote,  ktoru 
zapričiňiri  totu  strašnu  vojnu. 

A  ktore  že  započaH? 

Zaisce  Rakusko-Uhersko  ňe.  Tota  mo- 
narchia  Tem  to  hcela,  abi  pokutované  bul"! 
serbske  raordare.  Potem  aFe  Moskale  Serboh 
do  vojni  nahnaFi  a  Uhersku  krajinu  napadFi, 
musela  še  braňic  Rakusko-Uherska  krajina. 
A  že  Němci  nam  na  pomoc  prišFi,  že  ňedaFi 
zňivočic  Uhersku  krajinu  aňi  napadnuc  Au- 
striu,  co  že  Anglii  bulo  do  teho?  Francuzi 
mari  rachunek  z  Nemcami  pre  Elsas-Lotha- 
ringiu,  aFe  Anglia  calkom  ňemala  pričini  še 
mišac  do  teho. 

L'emže  Anglia  zavidzela  Nemcom  jih 
velTíi  prospeh  v  kupectve,  preto  zňivočic 
hcela  Nemeoh.  Rusko  zaš  dráhu  hce  mac  prez 


Uhersko,  Serbiu  a  Bulgagriu  ku  Konštantino 
plu  a  Dardanellom.  Preto  nahuckaFi  do  voj- 
ni při  sebe,  okrem  Francuzoh,  Belgiu,  Talia- 
noh  a  Japoneoh.  AFe  všicko  darmo. 

Možeme  povedzic,  že  pričina  tej  veFkej 
světověj  vojni,  ku  ktorej  už  višej  20  roki  še 
rihtovali,  je  závise  Anglii  proci  Nemcom,  a 
inteueia  (žadosc)  Russii,  rozširie  hotaře  svo- 
jej krajini  skerz  odebrané  Uherskej  krajini 
až  ku  Konštantinapolyu.  Tote  dva  veFke 
mocnosci  lieeFi  bie,  ktore  o  ostatňih  jih  po- 
mocňikoh  i  tak  bi  buUi  zapomňeFi,  a  potem 
medzi  sebu  buUi  bi  še  biFi.  L'ebo  Anglia 
bi  ňigda  nebula  prepuščela  Dardanelli  Rus- 
nakom. 

Pravda,  že  jak  teraz  na  švetlo  přišlo, 
oňi  až  1917  roku  hceFi  začac  vojnu,  aFe  že 
preco  ňeznam,  začali  ju  už  v  1914-  tim.  Šie- 
ko  maFi  připraveno.  Panslavizmus  rozšireFi 
v  Ameriki,  na  f'ehoh,  vov  zapadnej  Uherskej. 
Zo  š|iioii<nni  (špehunmi)  bula  obšednuta  ca- 
la  Austria-Uherska  i  Německa.  Za  peňeži  ku- 
penih  špionoh  maFi  všadzi,  ešči  i  medzi  vek- 
šima  officirami  vojenskima  (Stabs-Officie- 
ren).  Anglia  malá  velo  peňeži  a  Russia  ve- 
Fo  vojakoh.  L'em  zateršku,  jak  pričinu  tre- 
balo.  A  to  Feliko  našli.  DaFi  zabic  nastupca 
tronu,  Franea  Ferdinanda  i  z  manželku,  a 
žadana  vojna  še  sterhla. 

L'em  že  še  bars  sklamaFi.  Vidza,  kto  je 
Němec,  kto  je  Austriak,  kto  Maďar  a  Ven- 
ger.  Darmo  zcahFi  do  vojni  Francuzsko,  Bel- 
gicko, Serbiu,  Čarnuhoru,  Japonsku,  Portu- 
galiu,  Tal'ansku,  darmo  huekaju  a  zvodza 
daFej  i  Greeko,  Rumunsko  (v  Bulgarii  še 
zklamali.)  To  jim  ňepomože  ňič.  Preraho- 
vaFi  še.  Teraz  banuju  všicke  spojenci,  a  po- 
koj uzavrec  su  hotové.  L'em  že  Anglia  ňe- 
popuš'i  Bez  ňej  ňikeniu  ňešFebodno  pokoj 
uzavrec. 

Německo  a  Austro-Uhersko  hce  pokoj 
hoc  ai  doraz.  AFe  Anglia  ňe-  Vojáci  německé 
austrijacke  a  uherské  su  vo  Varšavě,  Vilne, 
Bělehradu,  Nisu,  Durazzo,  Cetinje,  vo  Ver- 
dunu,  aFe  Anglia  ňehce  uznac  ešči  toto  vi- 
cezstvo.  Čeká  ňiž  Pariž  odběru  a  London. 

Xev-  j —  S — nn. 
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MOSKAL^SKA  INVEZIJA  V  STROPKOVE. 


z,  ranA  zimného  decejnbrpy^ho  dňa,  ro- 
ku 1914.  y;  našim  me$tečku  ba^rz,  cihp.  á  pu- 
sto bulo;  Tem  sem  a  tam  praskot  ďahoh  od, 
veFkej  žimi  a  ulice  prazňe  buli  aňi  duši 
ši  ňemohol  spozořovac,  šicko  jak  v  Afrikan- 
skej  J)ustaciňe.  L'em  pravé  preriikavi  hlas 
kuvika,  v  klaštorskej  zahradze  po  pkoHci 
še  rozrihal;' Viv,  —  viv !  : — ;  Viv;  — ;-,yiv !  Htori 
zavreščal  na  približujucehp  psa,  abo  mački. 
Naraz,  jak  bi  zos  zemi  vistupilj  jeden  Člověk 
še  objavil  na  višňim  konců.  Trani^traím— 
tram-— tam!  L'udze  pofeknute  zos  domóh  vi- 
skakovali;  Febo  misiemi  že  mqskare  bom- 
baruduju, \jiH  cihe  město  ;^^^  ale  tjm  ňe- 
buPi  málo  překvapeně  —  ked  rozpoznali  istu 
osobu:  že  to,  nebul  dn;hi  lem  ten  co  aj  před 
tim,  n:a^ť^''istim  bubnu  bubnoval,  to  jest 
naš  pán  "kišbiró".  Indzej  menuju  takého 
Člověka  hlasnikom,  abo  bubnarom ;  ale  ja  ho 
pomenujem  jak  aj  pfed  tim  "kisiairó. "  — 
Ktori  na  cale  hardlo  křičel.  "Htó  Boha  veri 
■  Haj  sebe  peťi  lia  plVca  bére,  htí  moskal'  idze.'! 
Ař  téřazr  nastat  riih;  ťudže  co'mári  to''šickó 
■pakovarí  ábi  ,búli  liotdve';  ku  neběakaH^ánemu 
iiceku.' •'.■;'■';;,"■'    ;"'  ■'-'■'>  '  '     ■"■'  '  ''' 

;Naš'"''kišbiřó"  išol  daFej  oznanxovac, 
dze^priňól  ar  naeij^ansku  uFiču,  ku  blizkosci 
'  eiganskihljizkoh.  Tam  žaš  vekšim  toriom  • — 
•kričěl :.  "Uěekajce- šičlie  ludze,  na'žlailikark 
■bcř  moskafě  ídu!"  Teraž'  sobe  m'óžěm  pred- 
stavie,  ten  obraz,  htori  še  odohral  v  fcíganskih 
fcuěoh, —  Qbiyalérstvo^tií^tó  praVe  iDri:  jed- 
nej velTiej  misi  šedzeri  a  hbnicu  kasu  odu- 
vaK. 

'■'V  tim  istim  stave  'obešol  druhu  částku; 
a  až-  še  dostal  na  ňižni  konec.  Tram  —  tram 
—  tram!  Tu  fudze  še  harK  z  každej  stráni- 
Zvedavt  poěuvari.  AIV  tu  naš  'Kišbiro"  jak 
bi  še  zos  spánku  přebral,  následovně  ozna- 
moval: Dava  še  na  znamosc  jednomu  kaž- 
domu,  že  každi  obivateF  tutejši;  póď  dvacec 
štiri  hodzinami  bi  še  pj-ipravil  a  ku  odhodu 
-  Tibral,  do  viznačenib  valaloh. 

Až  tu  zme  mohíi  vidzec  mótaňiňu.  Per- 
šim  radze  sme  mohri  vidzec  a  počuc,  hřešené 
a  prekrinane  ciganoh.  Medzi  inšim  aj  to  bulo 
počuc :  Ti,  ti !  Žebi  ci  na  herbece  taki  pukel' 
virošnul',  jak  aj  ten  buben,  žebi  či  až-až  — 
potom  moskaFe  bubnovaFi.  Ked  člověku  ne- 


dá poradné  ani  pbfřistikováe,  dobré  šom  sebe 
usťa  ňešpik.sii orůsti  kasu,'  —  ozve  šé  jeden. 
Jaj!  še  mí  ešci'  aťd.  Už  buTi  šé  do  nebo  daFi, 
al'e  tam  stojace  Fudze  jim  to  prékaziFi. 

"Kisbiró"  aňišgím  ňeenajl,  co  Še  to  ko- 
lo fíeho  robi  —  šak  nikemu  nič  zlého  ňe- 
zrobel ;  Fem  svoju  povinoše  konal.  Jak  že 
'to  šé  stalo,  že  bn  tafeu' zmilku' zrobil?  To 
vam  višvetFim.  Totu'  ištu  noc,  eali'úrad,  jak 
mesciéki  tak  aj  'olcresni  na  noholí  sťal  —  oče- 
kávali spraví  o' pohiboh  moskaFá.  Tak  samo 
ai  on  tam  ňehlbel,  htořěmu  daFi  rozkaz,  abi 
dal  tutejšim  obiyateFom  na  znameňé  O  pri- 
bFižovaiiu  še  ňeprá<^ela  ábi  še  zavčasu  vibra- 
Fi  a  opuščiFi.  Are  naš  "Kishiróv"  tak  sebe 
dohlavi  totu' vec  vzal,  že  aňr'Sam'úeznal  co 
křičel.  Hto  že  ťo  vrdzel, ;  sřxaij' ilóm,  svoju 
-dzedóvčiúu  zobabiér  Tato'  já  ňikda'  ňezrq- 
bim!  Naj  budze  aj  tělo  moskaFéh,-  jak  na 
nebe  hvizdi  i"  tak-''še'Ě'épo'daaiij'naj '-mňe  pro- 
buje  dajeden  rušic'^  Hehelie,  .aFe  iie  mnskaF! 
-  SjLixe.?  P.olgar.a  oílidzfida -.pre.dzída?  Tak  to 
..  rozmišFal  at»jeJ|i/3  .řaja-tku.  zasol, až>.B8;:višňi 
•konec-,-  ked  to.  jeho  ,í:vičajom--bulo>  řačac  z 
nizkeho.  Neje  -aňi  rudo,  že.. še  pomil-il  tiž,  aj 
při  QZiian).oYaňu. 

Jak  bulo  oznámeno,  tak  aj.  še.  stalo  ňe- 
.vitane  .hpsce  ,šc  ..dosta.vil'},  .^kojrej  ňež  jih 
oč.ekayaFi;  .pzivo,  še-jVerJill.clze  rcm.še  do- 
stala ňi^eli  co  jim.  Fem.  do  tuk  padlo...  Naš 
"  Ivisbiró ' '  zotrimal, ,. slovom.  neodešel-  z  os- 
tatňjmaJuďzmi,.  al'e  šjip,,  skr.il  še  d.o  dolka. 
dze  na  poli  bul  s  bandurkami. zasípáni,  a  z 
teho  ppdzemneho  "festungu"  -vikukoval :  — 
že  co  še  kolo  iieho  dzeje,  Vidzel.že  moskaFe 
aFe  ňežartuju,  že  še  tam  usadzuju  na  dluk- 
ši  čas,  začal  rozmišlac,  že  jak  še  ma  z  tej 
ňebezpečnej  pa,sci  dostač  iia  šFebodu.  Jak 
nahFe  ňepočul  ani  ňe.vidzel,  kolo  .sebe  ňike- 
ho,  še  dovňimal  že  ňepracel  už  odešel,  a  tak 
še  vicahnul  von,  a  h^jde  zacpe  ucekac  aj  s 
bubnom  Fri  přeskakovánu  jedneho.  poto- 
ka še  ppšpocil ^— -. bubeu  mu  viFece,  a  on?  — 
Bumst !  — •  Spad  hlavu  rovno  ,do  , bubna !  V 
tim  istim  okamihu  pocítil  ostři  uder  kanču- 
ki  na  herbece'.  "Jaj  !"  Viskoči  jak  jelen,  Im- 
ben  na  hlavě  sdzatim.  Ja  tvoju  kost'!  Zvre- 
šči  na  ňeho  kozák:  "AFe  už  ce  mam,  ti  špe- 
hun. "  Ešče  jednu  priFepi  na  herbet,  našemu 
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aperhFikovi,  htori  od  boFa  až  so  irabami  žgri- 
tal.  Kozák  zkočil  z  koňa  a  povjazal  mu  tu- 
ki  a  privjazal  ho  ku  hvostu  svojeho  koúa, 
a  hajda,  ku  svojemu  predstaTcnemu,  pri  hto- 
rim  s  TeFku  pihu  ic  oznámil  so  sToju  koris- 
cu.  Plukovník  htori  bul  jak  običajňe  brada- 
ti,  doraz  začal  viáetreňe. 

Co  si  previňil  ?  —  pita  š«  ho  ten. 

Ja  —  ja  —  pitam  —  poňiž«ne  jih  jas- 
nosc  pana  moskafa  nad  šiekima  moskafini. 
Ja  ja  —  bidni  člorek. 

Jak  ce  volajut  dalej  pokračuje  ten. 

Mňe  —  mňe  —  volajn  "kiábirov. " 

Psa  kose !  Ja  š«  pitam  jaké  měno  maš. 
zahermi  na  ňeho  plukovnik. 

Pitam  poňižeňe,  Janko  1  odpovi  bojaiUi- 
TO.  — 

A  mas  dajaki  majetok? 

Pitam  poňižeňe,  ja  —  ja  —  žmi  hudob- 
ni  sluha,  a  nemam  ňió  inše  Fem  tu  tot  bu- 
ben, ukazuje  ho. 

Či  aře  znáš  bubnovae? 

Hcj  !  pitam  poňižeňe. 

Tak  dobré,  budzeš  aj  nam  bubnovae. 
Perše,  než  totu  službu  budzeě  konac.  Obsáh- 
neš šesc  korbače  co  priuěne ;  a  dzešee  hodzi- 
ni  železa  jak  prepuščane. 

Teraz  stupaj!  —  Zareval  na  ňeho  baťus- 
kuv  sluha. 

Plukovníkův  virok  Se  spelňil,  a  naá  ňe- 
borak  dostal  tak  áěiro  že,  pod  áestim  ude- 
rom  zostal  aj  bez  sebe.  DokeF  ae  rozpametal 
už  bul  v  želVzoh.  NahFe  svoju  pokutu  odbul, 
zaraz  dostal  službu  —  htora  pre  ňeho  prime 
raná  bula.  Inše  ňemal  robíc,  Fera.  pravé  bub- 
novae, zvolac  moskaFoh  k  jedze&u  co  mu  ne- 
dalo veFo  praei,  Febo  tamté  vše  buFí  k  jed- 
zeňu  nakloněné,  a  8  radoscu  se  harFi,  ked 
počuri.  Tram  —  tram  —  tram  tam.  Poce 
jesc,  poce  jesc !  Sam  bul  pridzeleni  ku  temu 
odzcFu,  htore  iílo  kuta*  a  rabovae  —  ked  to- 
te  da  na  jaku  koriář  utrafiFi.  Un  musel  dao 
tram !  Poce  brac !  Poce  brac !  Nebula  to  míla 
robota  pre  ňeho  ked  aj  un  musel  budz  su- 
čestni  prítih  htore  rabovaFi  jeho  znamih  a 
prestavenih ;  aFe  inšak  to  nemohlo  buc,  ked 
aPe   na   jeho    dom   rad   príšol   nehcel    dac 


znae  druhim  a  bubnovae.  Tram  —  tram  — 
heel  usporovae  svoju  skůru. 

Dobré  še  jim  dařilo  poker  bulo  co  ra- 
bovae každí  bul  šiti  aj  napíti.  MoskaFo  ku 
temu  huběnku  tak  navikFi,  že  na  svojih  — 
predstavenih  komando  málo  co  daFi,  Feoj  ked 
bulo  počue.  Tram  —  tram  ■ —  tram !  Poce  jese 
Poce  jesc !  Už  tam  še  sípaFi  jak  z  meha.  O 
kratkí  čas  nastalo  aFe  cilio,  bubem  jedze- 
ňe  ňeoznamoval.  MoskaFe  Fem  tak  s  ušami 
strihaFi,  či  ui  ten  buben  neoznámí  jeVeňe. 
Mamě  bulo  nasluhovaňe  Febo  jedzcňa  ňel.-ulo. 
A  naš  kišbiró !  —  Jeho  dvojo  moskaFske  vo- 
jáci našli,  jak  še  hoscil  na  rihtarovej  sla- 
nině. Ta  vecej  jim  ňetrebalo,  naremňe  od 
ňeho  slaninu  vidrapFi  a  jeho  s  korba ''om  vi- 
maseíFi.  Ti,  zlodějů,  ti  nas  budzeš  kl>uiak>f 
ZrevaFi  na  ňeho.  Odaudzenec  ňehutoril  ůič 
Fera  za  sičel  a  v  sebe  še  zapřísahal  /o  se  na 
moskaFoh  vipomaci.  Bitku  htoru  dostal  od 
moskaFoh,  na  tělo  š«  mu  ňeprocÍYÍ'a  jak  I  o, 
že  mu  slaninu  ukradli.  Však  už  tri  dni  co 
ňič  ňcjcdol. 

Ukoval  sebe  pian,  že  pri  najbli.šej  pri- 
Fežitosci  še  jim  odsluži,  za  jih  ňe»'Z''zeťnos<:. 
Naco  mu  dluho  čekae  ňetrebalo ;  Febo  nasle- 
dovnej  noci  počul  honvedske  kancni  a  ko- 
mando z  proeivnej  stráni:  Roham !  —  Eljre! 
Našemu  zaujatému  vecej  netřeba  bulo  vis- 
vetlovac  co  to  znamená.  On  tiž  bul  kediška 
honvcd.  Tam  —  tram  —  tram !  Poce  jea*  t 
Poce  jesc !  MoskaFom,  htore  vihFadovaiie  1  u- 
Fi,  vecej  nebulo  potrebno  jak  buben  p<  íuFi : 
OdruciFi  gveri  a  —  hibaj  —  v  tu  stranu,  z 
kadzi  hlas  bubna  še  ožíval.  Hlas  bubna,  eo 
raz,  to  daFej  iáol  a  moskaFe  ho  uas«le(l(>«'aFi; 
domňivajuc  se  že  teraz  už  se  "najedza".  — 
Poslušnosc  oficirom  vipovedzeFi,  tak  íe  na- 
stal strašní  zmatok.  Bubnov  hlai  iáoi  daFej 
a  daFej  tak  daFeko :  až  ho  ostři  hlas  prerval : 
"Halt!"  Bul  to  z  naiíh  "cisarskih"  tvore 
bnFi  na  severnej  straně  voči  ňepraceFa. 

Kišbiró  s  bubnom  ti  s  moskaFmi  še  na- 
sol na  znovo  zaujatím ;  na  to  ňíč  ňepov(\lzel 
aFe  Fem  tělo,  že  "Moja  šFeboda  za  sežraná 
slaninu." 

(Ondariky.) 
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C ARN A  TAŠKA 

SKUTOČNA  UDALOSC. 
Napisal:  Sherlock  Holmes,  detektiv.         Převracel  A.  P.  Szenko. 


V  Parižii  stalo  še  na  poludnejšej  žeTez- 
ničnej  stanici. 

Medzi  Londonom  a  Calais  městečkem  ja 

hajuca  žereznica  pravé  teraz  doběhla, 

ked  dobře  še  pametara,  večar  šesc  hodzin 
mohlo  buc  —  cestujece  rihle  svojo  baggažije 
nesli  do  mestnosci,  dze  uradňici  už  čekali  na 
prepatreňe  kufroh. 

Pre  dajaku  zaležitose  i  ja  teraz  prišol 
z  Londonu,  aťe  poňevač  velku  paktašku  som 
ňemal,  moju  málu  tašku  ešči  na  stanici  v 
Anglii  prepatreli  a  prilepeli  naňu  kartku,  že 
je  provizitirovana,  tak  som  šlebodno  mohol 
daFej  isc.  Přeci  som  zostal  stae  v  uradovňi 
colnej  a  poopatral  som  do  okola,  bo  som 
musel  pozor  davac  či  mojo  "pacieňsi",  pre 
ktorih  bul  som  vislani  dakdze  ňezbačim.  Bul 
som  vislani  vinajsc  jednu  mladu  páru,  ktora 
bez  dozvoleňa  rodičoh  jírišahli  a  ucekli  na 
neznáme  mesco.  Pri  jeduim  slupe  pravé  som 
jih  zbačel,  jak  lubezne  popatrali  na  sebe  a 
čekali  na  red,  kedi  i  jih  bagažiu  prepatra. 
Už  som  jih  mal,  a  tak  ůe  trebalo  mi  vecej 
tam  stae,  aPe  dačo  preči  mi  nedalo  pokoja. 
Pocihi  a  pomali  som  še  prehadzal  medzi  ce- 
stujucima,  ktore  čekali  redu  na  svojo  kuf- 
re prepatreňe.  Zvědavé  som  še  ohladal  do 
obkold  či  dačo  takého  ňezbačim  co  me  zau- 
jimac  budze.  Zvedavosc  moja  netrimala  dlu- 
ho  bo  pri  jednim  velkim  stoFe,  dze  uradňi- 
ci kufre  opatrali  zbačel  som  dva  intelligent- 
ne  oblečené  ženské.  Na  isce  matka  a  jej  dziv 
ka  musela  buc,  ktore  velku  kopu  kufroh 
mali  a  čekali  na  prepatreňe.  Ešči  jak  kedbi 
som  jih  i  teraz  před  sebu  vidzel. 

Dami  jedna  starša  bula,  tak  kolo  50  ro- 

ki   mohla   mac,   šumneho    štdltu,   sejkasta, 

červena  tvar,  nervózním  a  krišacim  hlasom. 

Prepatreňe  kufroh  za  nepříjemné  tří- 
mala, jak  každé  cestujuce,  ktore  muša  šicko 


ko  rozpakovac  a  ukazac  uradňikom  co  vov 
taškoh  a  kufroh  nahadza  še-  Nespokojná  bu 
la,  ustavičné  še  ponosovala  vzdihala,  a  zdziv 
ku  pri  ňej  stojacu  še  vadzela.  Vecej  raz  še 
ku  v  četvernemu  geroku  oblečenému  uradňi- 
kovi  obracena  a  ňecerpezPivo  še  pitala,  kedí 
už  na  ňih  red  prijdze. 

Dzivče  visokej  postaví,  elegantně  oble- 
čené z  belavima  očami,  a  čarnima  jak  halka 
vlasami,  sumnu  bilu  alabaštrom  tvaru,  ňe- 
.spokojne  sluhalo  matkíno  zvadi. 

—  No  Te  mama,  přestaň  už,  —  šeptala 
vecej  raz  ňespokojnej  svojej  matki. 

—  Hned  í  nanas  pridze  red,  budz  spo- 
kojná, šicko  v  pořádku  pujdze. 

—  Misiím,  že  na  čarnu  tašku  red  ňe 
pridze,  nebudu  zvědavé  naňu  co  v  ňej  jest, 
šak  znáš  Edíth  kelo  zme  še  natrepali  kím 
zme  ju  zapakovali. 

To  nespokojné  rozpravjala,  naco  dzivče, 
jej  ciho  odpovedalo. 

—  Ked  na  tašku  pridze  red,  jednoduhe 
povem,  že  jedna  fotografická  mašina  je  dnu 
ka  zapakovaná. 

Kím  toto  rozpravjal  jeden  uradňik,  kto 
ri  do  teraz  ňíč  nerobil,  lem  sluhal  hrešeůe 
ňespokojnih  cestujucíh,  stanul  a  ku  dvom 
damom  še  přibližoval. 

f 

—  Na  prepatreňe  čekaju?  —  pital  še 
jih  vov  francuzskej  řečí. 

—  Ne,  odpovedala  píšuo  stará  ženská, 
zatím  z  jednej  taški  visípala  rozličné  věci 
na  stol.  Ne  aFe  předčí.  Vidza  tu  jest  mo- 
jej  dzivki  šatí,  tu  mamě  kave,  teu,  šalami  a 
také  male  drobnosce. 

Uradník  jeden  hmuravo  popatrajuci  člo 
vek,  žoltej  tvari,  červeníma  bajuzamí,  v  ci- 
hoscí  sluhal  besedu  starej  pani  a  pozorné  po- 
patral  na  vďke  paki. 
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— '■  Nei  ótvora  totu  tašku, -^-=-' hutórel  a 
na  jednu  druhu  zoz  žeFeznima  kapcami  oz- 
dobenu paktašku  ukázal  i  totu.  A  dotaz 
takoj  i  svoju  dlulur  imku  naňu  položek 

—  Oh,  Tem  totu  ňe  pane,  odpovedala 
calkom  bez  sebe  stará  pani,  šak  tak  nam  Češ- 
ko bulo  ju  zapakovac  a  ten  hrubi  porvaz  ob- 

vjazae,  poňevaě  klatba  bars  piano  se  zaví- 
rá. — 

L'radnik  nič  ňeodpo.vedal  a  dal  rozkaz 
pri  ňemu  stojaeenui  robotňikoyi,  abi  porvaz 
odvjazal.  Kim  stim  še  zaobírali,  ja  dobré  po- 
zoroval ten, pak. 

Mlada  dzivka  lehko  še  zohnula  ku  urad- 
ňikovi  a  hutorela:  •  . 

—  Bars  bi  zme  jím  povdzečue  buFí, 

rozpravjala  z  plauu  francuzštinu,  ked  bí 
druhé  ku  Ire  previzitirovalí,  —  bars  česka  ro 
bota  tó  budze. 

Uradťiik  še  poklonil : 

—  L'utujein  slečinka,  aVe.  už  som  ten 
rozkázal  robotňikovi  rozbrae  a  to  nazad  už 
scahnuc  som  ňehodzen-  Ztim  še  obracel  a  í- 
šol  dalej. 

Mladé  dzivče  z  hňevom  še  obracelo  ku 
matki  a  povedalo : 

—  Šak  už  som  če  v  Londone  upozorňo- 
vala, že  pravé  z  tim  mocním  pozjazaňom  po- 
zornosc  zbudzíš,  aFe  ší  me  ňe  sluhala. 

—  Znáš  dobré,  kto  mí  to  radzel!  odpo- 
vedala matka  calkom  bez  sebe.  Are  dluho  ňe 
malá  času  rozpravjac  bo  robotnik  zo  svoji- 
ma  britkima  rukami  už  medzi  bilima  šata- 
mi babral  a  jih  po  ealim  stole  rozrucoval. 
Stará  dáma  vše  lepši  a  lepší  nervozna  počala 
buc  a  rozkázala  hňevacim  hlasom,  abi  už  za- 
volal uradňika. 

Cala  vee  začala  zábavná  buc,  poůevač 
moju  mladu  páru  vidzel  som  pri  slupe  ešči 
vše  zaiubeno  rozpravjac  a  znal  som  dobré,  že 
ňemoiu  bez  teho  viusc  von,  abi  kolo  mňe  ňe 
išli,  tak  zostal  som  dalej  stač  a  pozoroval 
co  v  tej  vďkej  ěarnej  taškí  budze. 

Přihlížel  som  še  blíže  ku  dvom  damom. 
Žoltej  tvari  uradňik  nazad  prišol,  šatí  na- 
zad poskládal  do  kufra  a  napísal,  že  je  pre- 
patreni,  z  tim  ku  čarnej  taškí  prístupel,  kto- 
rej  porvazí  už  rozvjazane  bulí. 

Kluče,  hutorel  robotnik,  ůej  daju  tu  — 
kluče. 

Mlada  ženská  vibrala  jednu  hromadu 
kluče  a  odals  mu. 


-^  Tví  maju! 

Robotnik  štůrel  db  zámku  hcel  prekru- 
cic  al'e  ňeišío. 

—  To  ňe  do  teho  prisluha,  povedal. 

Probovalí  vecej  raz  i  druhi  člověk  pri- 
šol otvírač,  aFe  zámek  še  aňi  ňe  hnul.  Pita- 
li  druhi  kTuě,  aTe  mlada  ženská  neheela  dac. 
Začali  rozbija''-  klatku. 

—  To  je  dobři  kluč !  Nej  daju  pozor, 
že  zámek  ňepopsuju  —  odpovedala  mlada 

.dzivka. 

Počali  na  znovo  probovac. 

Uradňik,  vidzel  že  kluč  né  od  tej  klat- 
ki  začalo  ho  mtržic  i  cerpezrivim  aFe  rozka- 
zujucim  hlasom  rozkázal : 

—  To  ňe  do  tej  klatki  prisluha  kluč, 
rozbice  ju. 

—  Rozbic !  Postrašeno  skričela  stará  pa- 
ni. To  ňe  dozvoFím.  Uradňik  aFe  ňesluhal, 
rozbil  klatku  a  čarna  taška  bula  otvorena- 
V  jednej  bilej  plahee  bulo  dačo  zaki-ucene, 
na  plahti  v  červením  pamutom  R  E  Titeri 
bulí  višivane. 

Jeden  z  robotňikoh  zobral  dolu  pokroyee 
ja  calkom  blízko  prístupel,  zvědaví  som  bul, 
co  je  v  tej  čežkej  taškí,  ktorej  prepatraňe 
z  taku  češkoscu  išlo. 

Dačo  zvlaštneho  v  jedním  čarnim  pos- 
tave a  v  jednej  verkej  hustki  zapakováno^ 
bulo.  Bars  češke  mohlo  buc  teraz  —  svatí  B» 
že  —  celo  jedneho  člověka  bulo  jednej  sta- 
rej v  čarníli  šatoh  obleěenej  ženskej  mertvo- 
la  bula. 

Nigda  to  ňezapomňem.  Sak  teFo  všeFi- 
jake  mertvoli  už  som  v  žívoce  vidzel,  aPe 
tota  mertvola  nijak  mi  zpod  očí  nemohla 
vínsc. 

V  tažki  okrem  čarneho  postavu,hustki  a 
mertvoli  ňíč  íne  nebulo.  Mertvola  hroznim 
položenu  bula  zapakovaná ;  hlava  ku  žalud- 
ku bula  scisnuta,  nohí  jedno  na  druhé  po- 
kladzene,  tak  šturelí  mertvolu  do  čarnej  taš- 
kí. Mertvola  calkom  bula  už  zdrevňeta,  tak 
že  z  velku  českos^u  bulo  ju  vidostac  z  teho 
položena. 

Pozornosc  moja  calkom  na  tašku  bula 
obracena,  ani  som  o  inim  še  nestaral.  Poo- 
patral  som  še  do  okolo,  vidzel  som,  že  star- 
ša  paní  zomdPela  a  na  zemí  bez  sebe  feži, 
bez  teho,  abi  jej  dakto  na  pomoc  bul  pri- 
šol, mladé  dzivče  zdreveňete  jak  kameň  sta- 
lo, z  vivaFenima  očami  na  mertvolu  pátralo, 
kim  robotnici  celo  mertve  na  stol  viloželi. 
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—  Cale.)  věci  koňee  třeba  zrobic  —  od- 
povedal  jeden  z  hlavnih  uradňikoh,  —  kto- 
ri  z  počudovaňe  samé  perše  ku  sebe  při- 
šel. — 

Z  polieraanoh;ktore  radňe  pri  dzveroh 
stali,  páru  zňih  priskočeli,  obecenstvo  rozeh 
ňali,  a  mertvolu  dali  viňesc.  Bez  sebe  leža- 
cu  stáru  žensku  dali  tiž  odnese  a  mladé  dziv- 
če,  ktore  jak  mur  blade  bulo  policmani  od- 
provadzeli. 

Před  bočné  dzvere  do  jedneho  na  pro- 
sto stojaceho  budinku  ženské  zaprovadzeli 
a  nas  na  jedné  druhé  dzvere  von  vipušěeli. 

Tu  som  zbačel  mojih  iicekancoli,  jak  Tu- 
"bezne  do  jedneho  koča  šedli  a  kočišovi  na- 
kázali, abi  do  Grand  Hotel  hnal. 

Spomnul  som  bul,  že  porvaz,  z  ktorim 
čarna  taška  zavjazana  bula  pozorné  som  o- 
patrel  a  zvláštně  guzel  pozorné  som  přehled 
nul.  Jak  som  von  višol  to  mi  do  rozumu  při- 
šlo. Kto  ten  porvaz  vjazal  balogaš  musel  — 
bue.  — 

Eto  je  vrahom? 

Poůevač  som  bul  pevni,  že  mojo  uce- 
kance  do  Hotelu  išli,  telegrafoval  som  jih  ro 
dičom,  a  tak  jak  svoju  povinose  som  vikonal 
špaciroval  som  po  bulevardze  a  rozmišlal  nad 
mertvolu,  ktoru  som  na  štacione  vidzel- 

Dva  ženské  me  lepši  interesovali,  jak 
mojo  zalubene  parki.  Gala  zaležnosc  ňebars 
bula  interesantna,  mladi  člověk  jedneho  bo- 
bohateho  fabrikanta  sin  bul,  a  dzivčecu  ro- 
dziče  ňebars  še  hněvali,  že  mlada  parka  bez 
jih  vedomosei  ucekla.  Mňe  Tem  jak  za  špio- 
na vislali,  abi  som  znal  dze  še  trimovae  bu- 
du a  dal  na  ňih  pozor,  žebi  dotel'  ňeucekli, 
kim  rodiče  poňih  ňepridu.  Mal  som  zato  do- 
bře placeno,  znal  som  dobré,  že  mladi  parik 
tak  skoro  hotel  neohabi,  a  tak  ňemal  som 
veFo  starosci.  Faru  dňi  potrime,  kim  rodiče 
tu  dojdu  a  za  ten  čas  mam  priležitosc  v  Pa- 
rižu  ostac  a  vizveda^  še  o  mertvoli  starej 
ženskej,  ktora  me  bars  zaujímala. 

Dva  ňepodozrive  ženské  Londonu  do  Pa 
rižu  prisc  a  zos  sebu  jednu  čarnu  tašku  při- 
nese, v  ktorej  mertvola  bula,  —  nijak  mi  to 
do  hlaví  nemohlo  vejsc. 

Že  vražda  bula  spahana,  to  na  pevno 
som  znal.  Vražda?  AFe  kto  ju  mohol  spa- 
hac?  To  je  perša  naša  otázka  detektivoh.  Na 
jutre  še  doznáme  bližše  višvetreňe  o  mert- 


voli, aFc  kto  je  vrahom,  jak  še  vola,  a  pre- 
L-o  bula  vražda  spahana?  to  je  naša  povin- 
nosc  vinajsc. 

Dva  ženské  zotrimane  buli,  poňevaě  v 
jih  taški  mertvolu  našli.  AFe  tote  i  tak  ňe- 
vizradza  ňič.  Málo  som  znal  o  ňih,  aFe  — 
předči  dose. 

Znal  som  jih  měna,  ktore  udali,  to  som 
i  na  taški  vidzel  vipisano  že :  Mrs.  Orr-Sim- 
kinson  z  Londonu  do  Parižu. 

VedFa  teho  starša  ženská  tak  še  mohla 
menovac,  aFe  či  to  bula  matka  mladému 
dzivčecu  pevni  som  v  lim  nebul.  Znal  som 
skadzi  přišli  bo  ráno  kufre  v  Londonu  buFi 
dané  na  třen. 

Dluho  som  rozmišl'al.  Dva  otazki  pre- 
demnu  stali :  Či  stará  pani  znala  o  vraždi  i 
zos  dzivku,  aFebo  či  sami  spahali  vraždu? 
iSame  perše  staršu  sebe  predložim.  Trimaňe 
jej  prez  cali  čas  ňepokazovalo  nato,  žebi 
vraždu  ona  bula  spahala.  Jj'em  toto  jedno 
mi  napadiie  přišlo,  že  preco  bula  proci  te- 
rnu, abi  čarnu  tašku  neotvírali-  —  Na  vlas- 
ne  uši  som  čul,  ked  dzivka  matki  do  '.la 
šeptala  tote  slova:  "Šak  už  som  ce  v  Lon- 
done upozorňovala,  že  pravé  ztim  mocnvA 
vjazaňom  podozrenosc  na  sebe  vivolame  — 
Předci  ešči,  to  dosc  nebulo  povedzeno,  z  tin 
ešči  ňemož  bulo  mišlec,  že  matka  zna  dacj 
o  vraždi. 

AFe  mladé  dzivče?  Na  toto  skorej  še 
dalo  mislee,  že  dačo  o  vraždi  zna.  Jak  som 
bul  povedal  ěarne  jej  oči,  veFke  a  husté  čar- 
ne  vlasi,  krásna  bila  tvar,  jej  staltovna  po- 
stava a  jej  šmele  popatřené  ňebars  dobři  d  • 
jem  na  člověka  účinkovali. 

I  to  je  pravda,  že  také  mladé  dzivčata, 
ktore  z  matku  cestuju  ňe  zvikli  buc  vrahki- 
ňami  a  i  to  pravda,  že  vov  svojej  paktaŠKÍ 
mertvoli  ňenoša.  Toto  jedno  aFe  bars  napad- 
no  mi  přišlo,  že  jak  od  paktaški  kluč  odňej 
pitali  ňehcela  dac. 

lsti  som  bul  v  tim,  že  ten  kluč,  ktori 
robotnikovi  ku  otviraňu  dala  nebul  správní. 
Z  teho  še  dalo  uzavrec,  že  otvoreňe  taški  na 
každí  pad  hcela  zastavic  a  v  tej  ufnosci  bu- 
la, že  uradňici,  ked  nebudu  mos^  zosklučom 
otvoric,  tak  ho  zohabja  a  druhé  kufre 
budu  dozírac.  Vecej  raz  hutorela,  že  je  to 
spravedliví  kluč,  z  tím  vtedi  eigaňela. 

Od  kedí  som  detektívom  mam  teFo  sku- 
šenosci,  že  taki  člověk,  ktori  cigáni,  hotoví 
je  na  šícko  i  vrahom  može  buc. 
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Ked  a  i  ňe  ona  vraždu  spahala,  ale  hodz- 
rem  znala,  že  co  v  kufru  je.  Předči  aFe  isto 
ňemohol  som  tvardzic.  Dobrému  detektivo- 
vi takému  třeba  buc,  jak  jeden  dobři  poFov- 
ni  pes,  ktori  veFo  ňuhac  muši,  kim  na  dzivi- 
nu  natrafi.  A  předči  mladé  dzivče  dačo  o 
vraždi  muselo  znač.  Ne  bula  to  moja  vec 
vihTedavac,  ai  nebul  som  z  tim  poverejňeni, 
sle  předči  jak  detektiv  dačo  me  cahalo,  abi 
som  še  o  tcj  vraždi  zaujímal. 

Jal-  hutorim  calkom  do  věci  nebulo  mi 
ňiě,  aňi  bi  som  še  dalej  nebul  o  ňej  staral, 
ked  nii  nepridze  na  ščesce  jeden  moj  staro- 
dávní praeel  do  roziimu,  ktori  načelňikom 
je  pri  tamcjšcj  policii. 


tažki  vera  on  eáči  ňič  neznal.  Ja  mu  calu  vec 
povedzel.  Bars  me  tota  vražda  interesova- 
la  a  hcel  som  sebe  dajake  paňaze  zarobic 
i  měno  medzi  francuzami  zrobic.  Moj  známi 
ale  do  věci  tejto  ňemal  ňič.  Ne  pod  jeho  ru- 
ku to  padlo  aFe  pod  jeho  brata,  ktori  na 
calkom  druhej  stráni  vodi  bival  a  tam  bul 
tiž  načelňikom  policii.  Moj  praceF  doraz  mi 
priobecal,  že  me  představí  svojemu  bratovi 
ktori  naisce  vecej  budze  znač  o  čarnej  taš- 
ki,  aFe  kázal  mi  čeká''  páru  minuti,  kim  svo- 
ju  robotu  skonči. 

O  pol  hodzini  hotovi  bul.  Sedli  zme  do 
jedneho  fijakra  a  přešli  na  druhu  stranu  prez 
vodu  do  kancellarii  jeho  brata. 


Účinek  naših  ručnih    granatoh' medzi  moskalM^im  vojsKom. 


r^red  páru  nieSacanii  dajaku  zaležitosc 
som  mal  v  Parižu.  Poňevač  od  mhulosci  som 
znal  vecej  reče  rozpravjac,  tak  ked  do  fran- 
cuzskej  detektiva  hceli  poslac,  to  vše  ja  išol. 
V  ten  čas  .som  še  poznal  z  Dubert  načelňi- 
kom policii.  Som  ho  dávno  ůevidzcl,  umeňel 
som  v  sebe,  že  ho  navšěivim,  može  on  budze 
dačo  vecej   znač  o  čarnej  taški. 

"\'  jeho  kancellarii  som  ho  nasol.  Bars 
še  zradoval,  že  som  ho  navščivel.  O  čarnej 


y  oťicu  zme  ho  našli.  On  už  znal  o  vraž- 
di. Cali  večer,  im  som  tam  šedzel  o  inšim  ne- 
rozjn-avjal  jak  otej  Jiroznej  vraždi-  Mali  člo- 
věk a  tlustí  bil.  Ani  Itus  ňevipatral,  žebi  su- 
ci  bul  za  náčelníka  policii,  ale  zato  mož  buc, 
že  šikovní  bul,  člověk  še  vcFo  razí  vov  pev- 
sone  zmíFí. 

Vidno  iiulo  po  ňim,  že  je  bars  nervóz- 
ni. O  tamejšej  policii  ňebars  dobré  hutorel, 
a  to  ho  merželo,  že  pravé  v  jeho  okrese  še 
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vražda  vinašla.  Bars  vdzečni  bul  zenuiu  a 
pital  rce,  abi  so  mu  napomoci  bul  vraha 
vinajsc  poňevač  on  vov  svojih  Fudzi 
ůebar.s  důvěřuje  a  to  tim  meňej  poňe- 
vač vražda  spahana  bula  v  Anglii 
to  jeho  policia  je  tam  ňebars  známa  a  čežko 
to  pujdze  pahatela  vinajsc.  Ja  še  ternu  zra- 
doval, že  budzem  mac  priležitose  páru  stov- 
ki  zarobic. 

Počal  mí  rozpravjac  co  še  do  teraz  do- 
znal- Stará  pani  —  začal  rozpravjac  —  ešči 
nepřišla  ku  sebe.  Vďku  honičku  ma  a  do 
šveta  bludzi,  na  radu  doktora  museli  zme  ju 
do  špitala  vža<^.  Vedla  terajšeho  visluhu  sta- 
rá pani  nezná  o  vraždi,  a  ked  i  dačo  zna 
to  bars  málo. 

Mladu  dzivku  i  jej  komornu  tiž  sme  vi- 
sluhali.  Komorná  calkom  ňič  ňezna  o  vraždi 
a  mladé  dzivče  ani  tělo. 

Komorná  zabitu  panu  v  svojim  živoce 
ňigda  ňevidzela.  Zabita  ženská  ňigda  před- 
tím nebula  u  Simkinson  starej  pani  a  jej 
dzivki  společnosci,  bo  kedbi  daraz  bula,  to 
komorná  bi  ju  malá  poznač.  Čarna  taška,  aVe 
majetek  mladého  dzivčeca  bul  komorua  ho 
dobré  poznala. 

Mladého  dzivčeca  visluh  zaujímavši  bul. 
Načelnik  policii  bul  tak  laskavi  a  dal  mi 
zapisňicu  prepatrie.  Jej  trimaňe  na  tělo  na- 
padne bulo,  že  aňi  mišree  še  nedalo,  abi 
•ona  nevinna  bula.  Ku  ňej  danima  otázkami 
Tem  na  polovicu  calkom  odpovedac  mohla, 
a  aňi  nehcela  dac.  Přiznala  še  že  jej  a  mat- 
kino  měno  je  Orr-Simpkinson,  calkom  tak 
jak  na  čai-nej  taške  vipisano  bulo,  a  že  včas 
ráno  odcestovali  z  Londonu,  a  noc  v  jed- 
ním hoteli  stroveli.  Jak  še  jej  o  stalim  pre- 
bivaňu  pitali,  to  ňeh^ela  vizradzic-  Pozňejši 
rozmišlela  še  a  povedzela  upelnu  adressu  ai 
hotelu  měno  dze  minulej  noci  spali. 

Toto  priznace,  jak  z  oč  do  oč  z  komor- 
nu še  jej  pitali,  tota  vzdor  na  džmurkane 
svojej  panej  povedala,  že  to  nepravda.  — 
Patli  stará  i  mlada  ostatně  tri  tižůe  vov 
mesce  Southeud  še  pretrimovali  a  stadzi,  ňe 
zos  Tooti)igu  do  Londonu  cestovali. 

Teraz  to  višlo  na  javo,  že  komorua  v  tim 
čase  nebula  zňima,  Tem  včera  na  Loudinskim 
železničním  štacione  še  ku  ňim  pripojela. 
Prez  cali  čas  v  Tootingu  na  jih  bivaňu  bula  z 
teho  še  dalo  vizavrec,  že  zabitu  paůu  nepoz- 
nala. 


Z  teho  ai  to  še  dalo  uzavree,  že  mlada 
dzívka  musela  poznač  zavražděnu,  a.Ye  ko- 
morná ne. 

Komorná  plačuco   odpovedala : 

Oh,  Bože  moj,  Bože '  Sak  mlada  pani  do- 
bře znaju  že  to  šicko  pravda  co  ja  liutorim 
čom  ňedaju  tu  zavolac  pana  Ilarvey-ho? 

Nato  načelnik  ostřejší  zostal  a  dzivče 
ešči  zacatejše.  Tďo  še  přiznalo,  že  čarna  taš- 
ka jej  majetek  í  kluč  jej  bul. 

Vov   taškí   jedna   hustka    bula,    či    i    tr. 
jih?  — 
—  Ňe. 

Znali  čija  je,  aVebo  hodzVem  pohop  ma- 
n  kemu  prisluha? 

Nato  odpovedz  neznala  dac. 

Na  hustki  dva  Titeri  bul  "i  visíte  a  sice 
ce  R.  E.  znaju,  alebo  máju  pohop,  že  jaké- 
mu menu  su  začátečné  tote  literi? 

Odpovedz  nato  ňehcela  dac. 

Na  zavraždzenoj  osobí  na  bilizni  tiž  to- 
te vlasne  Titeri  buli  visíte,  tak  í  hustka  mu- 
sela  prísluhac   mertvej.    Mohli   bi   jiovedzic, 
kto  može  buc  tota  zavraždzena  osolia? 
—  Hej! 

Jak  som  tote  radkí  v  zápisnici  čítal  som 
še  proleknul,  a  ešči  lepší  ]ireleknutí  som 
ostal,  jak  som  následovně  dva  radkí  čítal : 

"Hotové  su  teda  toto  zrobic?" 

"Ňe!" 

A  darmo  bulo  šicko  namáhané  veeej  od 
ňej  nemohli  še  dostač.  Jak  vraždelkiňu,odda 
li  ju  policií. 

Náčelník  calkom  na  isto  vzal,  že  mlada 
ženská  je  vrahkíňu,  Tem  to  hredal  a  hcel  še 
doznac,  že  či  sama  spahala  vraždu,  alebo 
ona  dakeho  druhého  nahvarela,  abi  stáru  žen 
sku  zamordoval.  Pravda  je  to,  ked  dakeho 
do  takého  podozrena  vežnu  ternu  še  Češko 
vímentovac.  I  pri  tej  príležítosci  načelnik  cal 
kom  na  isto  vzal  že  mlada  Sínťpkinson  spa- 
hala vraždu.  Možno  že  i  pravdu  mal  v  tim. 
Tem  že,  ja  jak  skušeni  detektiv  ]ioliil)oval 
som,  abi  mlada  dzívka  vrahkíňu  bula. 

Pravda,  že  čarna  taška  prisluhala  jej, 
a  že  možno  i  znala  eo  vov  taškí,  poňevač  zo 
sebu  ju  přinesla  do  Parížu-  Preeo  zos  tašku 
prí<^estovala  do  Parížu?  Naisee  Tem  preto, 
abi  mertvolu  na  také  mesco  mohla  zakopae 
dze  ju  ňigda  nenajdu.  Na  předek  šicko  ma- 
lá virahovauo.  Tak  mišPela,  že  poňevač  vďo 
kufre  ma  tak  pravé  ten  ňeopatra,  alebo  da 
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páru  ceuti  uradňikovi  a  ten  ho  ňeroztvori. 
Tj'em  to  bulo  piano,  že  na  takého  uradňiKa 
trafela,   ktoi-i  še  nedal  podplacic. 

—  Tělo  je  isto  —  hutorel  Dubert  uaěel-. 
nik  policii  —  jak  som  to  dobré  rozmišrel 
mlada  dzivka  muši  dačo  znač  o  vraždi. 

—  Naisce  je  tak,  —  ale  pridze  na  jaVo," 
že  sama  to  nemohla  vikončic  - —  odpovedzeí ' 
soui  ja.  — 

-^  I  tó  ínože  buc  ^ —  hutorel  načelnik.' 

—  Tto  liiožém  šmcre  "štavif,  že  pridze  na 
švetlo,  ze  "je  nevinna.  •*■  '•- 

■ —  Z  jakej  pričiili  to  inožu  stavic  —  pital 
še  mi  načelnik. 

— •  Z  ňijakej . . .  aůi  sam  iíeznam  preco. . 
a!"e  to  je  mojo  přesvědčené,  vzdor  temu 
směre  mozem  povcdzic,  ze  je  nevinna,  aV-. 
zato  prebačim,  možno,  že  še  i  miHm. 

—  No  ta  ja  jim-  povem  z  jakej  pričini 
oni  to  hutora  —  povedal  dalej  načelnik; 

.  —  Ženská  je  mlada,  šumna,  a  jim  je  kra 
janka.  Zebi  ona  mohla  buc  vrahkiňu  prav- 
da predůima  še  to  ňe  hce  uveric,  žebi  kra- 
jana taká  bída.  To  je  plana  mišrenka  a 
tak  vedra  ňih  dakto  druhi  muši  buc  vrahom. 
Tďn  jim  povem  pan  Holmes,  že  pri  takjh  , 
vecoh  ňešmu  patric  aňi  na  krajanku,  aňi  na^ 
šumnose  a  musa  še  od  šuumih  ženskoh  va- 
rovac.  — 

Sam  som  še  šmjal  nad  tiina  slovami,  al'e 
lem  zos  hlavu  som  jiokival  ,  a  potem  som  še 
pital  či  bi  som  ňemohol  ise  opatric  mert- 
volu. 

Teraz  to  ešči  možu  urobic.  Neška  v:io 
ci  ešči  na  policii  ostane  mertvola  a  až  ráno 
odvezu  ju  do  mertvej  komori  a  z  tim  zapro- 
vadzel  me  do  jednej  bočnej  hiži. 

V  liiži  jeden  dluhi  stol  bul  a  jedna  láv- 
ka i  jeden  pec.  L'em  jedné  dzvere  buli  na 
hiži,  tak  že  calkom  do  naičebiikovej  hiži 
patreli. 

Na  dluhim,  uskim  stole  Težela  mertvo- 
la, v  tim  istim  položenu  jak  i  v  čarnej  taški 
bula-  Na  oko  som  ju  vzal.  Ženská  ku  panské- 
mu rodu  prisluhac  musela...  Šati  jej  z  čar- 
neho  postavu  a  dosc  drahé  museli  buc,  man- 
žeti  i  gaYir  šumni  čipkovani  a  čisti  bul.  Na 
hlavě  čarni  čipkovi  čepec  malá  z  jednu  gom 
bošku  připnuti ;  na  kelo  mi  še  dalo  sudzie 
tak  kolo  šesdžesatpcjc  ročna  mohla  buc. 

Skura  na  tvari  jej  rancovita  a  žolta  bu- 
la. Bula  poznač,  že  nemusela  buc  milá,  ešči 
po  šmerci  tak  vipatrala.  Světlo  belave  oči 


na  hamišnose  ukazovaFi.  Cala  tvar  žádnu  pri 
jemnosc  ňe  dala. 

' —  Bars  zvadriva  musela  buc  v  živoce  — 
poznamenal  načelnik,  á  ja  mu  v  tim  prav-       | 
du  dal.  ' 

Hodzinka  ešči  jej  na  jednej  čarnej  pan- 
^tliki  na  šiji  visela..  Jednpduha  striberna  re- 
montor  hodzinka  bula  kolo  dzešec  dollare 
mohla  stač.  Hodzinku  som.  otvorel  a  numera 
sebe  .naznačel. 

K^d  inšo  ňe,  ale  to  nam  može  buc  na 
pomoci  ku  stotožeňu  mertvolu  —  hutorel 
som. 

-  Y  koseni  zme  jeden  bugilar  našli,  na 
ktorim  Parkins  a  Gotto  meuo  Inúo.  Na  isce 
oteódnika  adres.  Páru  štriberne  peňeži  a 
dva  zlaté  dukati  buli,  okrem  teho  fajna  šnup- 
tihla  na  ktorej  R.  E.  Titeri  buli  višivane. 

Že  ňe  pře  krádež  bula  zabita  v  tim  som 
isti  bul.  ■ — 

Vidzvilhnul  som  jej  hlavu  a  čepeo  som 
vzal  dolu.  Poopatral.  dobré  hlavu  a  zbačel 
šom,  že  na  jednim  boku  vďku  bozulu  ma, 
ktora  od  udeřena  musela  buc.  Pital  som  še 
načehiika  či  to  i  predtim  zbačel,  to  hutorel, 
že  ňe  Sak  i  tak  na  jutre  vov  smertnej  ko- 
mori pod  lepšu  vizitaciu  pridze. 

Stáru  žensku  zdačim  pohlave  museli  vi- 
tnuc,  ale  od  teho  udeřena  nemohla  umrec, 
ho  to  nebulo  tak  mocné,  abi  ju  zabilo-  Istc j- 
ši  še  vidzelo,  že  z  kloroformom  bula  zabita, 
Pri  otviraůu  to  še  vinajdze. 

Udereňe  od  ženskej  mohlo  pohadzac  — 
hutorel  načelnik. 

Ešči  raz  som  poopatral  hlavu,  aVe  nato 
přesvědčené  som  prišol,  že  ženská  to  nemoh- 
la zrohic.  Otrávené  kloroformom  nato  poka- 
zovalo,  aFe  udereňe  od  mužského  muselo  po- 
hadzac. 

Hcel  som  mertvolu  zoblesc,  abi  som  pre- 
patrel  ci  dajake  znaki  na  ňej  ňe  najdzem, 
co  bi  poukazovali  či  ňe  bula  z  nožom  postu- 
hana,  ale  načelnik  mi  to  nehcel  dozvolic, 
dotel'  kim  doktore  městské  ňeprepatra.  Tre- 
balo  mi  uznac,  že  stim  ma  pravdu. 

Nato  som  ho  pital  ai  co  vdzečna  dozvolel 
abi  som  čarnu  tašku  dobré  mohol  prepatrie. 

Jednoduha,  podluhovasta  taška  bula,  z 
mocného  dřeva  a  na  čarno  zafarbena.  Konce 
z  ociFovima  pantami  buFi  ozdobené  z  dnuka 
calkom  z  jednoduhim  štravkastim  postavem 
bula  obcahnuta,  zdnu  měno  bulo  "Brown 
and  Elder,  117  Cheapfide,'  na  kďo  ja  firmu 
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poznal    bulil    to    jedna    hirešne    Lojidoiisjca 
fabrika. 

Taška  bula  calkom  pražná,  Pemten  por- 
vaz  Težel  dnuka,  z  ktoríin  mertvola  bula  pov- 
jazana.  Calkom  nova  bula  a  z  dňuká  žadne 


S\a,  perše  popatřené  taška  aňi  zvonka  ňič 
zvlaštneho  ňefiVezradzovalá  a  preCi  pozňejši 
tota  nam  najlepšu  posluhu  zrobela. 

Na  taški  žádni  napls  nebulo  vidno.  Pi- 
tal  som  še  nacelniká,  či  adresná  karta  ňebu- 
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kervave  ffeki,  aFabo  brud  nebulo  poznač. 
L'em  dze  tu  bula  zohnuta  a  na  pani  mestoh 
postavbul  zodreti,  jak  mertvolu  dnu  stura- 
Fi.  V  nutomosc  taški  calkom  nepoukazova- 
lo nato,  abi  nam  na  pomoc  mohlo  služic. 


la  na  taški.  Hutorel,  že  ňe,  to  mi  eáči  ná- 
padnější přišlo,  ponevač  na  dnihih  pakoh  to- 
ten napiš  stal:  " Orr-Simpkinson. "  Panej  co 
stujuca  taška :  "London  —  Pariii  " 
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Calkom  zadumáni  som  zostal  na  tim,  to 
som  po'iedal  náčelníkovi- 

—  Toto  mi  třeba  na  značic. 

Slečna  Simpkinson  při  visluhti  poveda- 
la,  že  svoje  vlasne  na  postave  vidrukcivane 
kartki  hasnovali,  a  lem  na  ostatňu  hodzinu 
zbačeli,  že  na  ťaški  žáden  řemen  ňet  dzebi 
buli  mohli  kartku  zavesic. 

Komorná  to  samo  povedala : 

Ked  hutorim,  že  na  taški  žádni  napiš 
nebul  mišlim  z  tim,  taki  napiš  co  cestuju- 
ce  hasnuju.  Také  kartki,  jak  na  trenoh  has- 
nuju  při  pošilaňu  pakoh  ani  na  tim  ňehibo- 
vali.  — 

Na  verbu  taški  jedna  veVka  P.  Titera  na 
papiru  bula  prirepena,  ktora  Paris  měno  oz- 
načovala. Na  taški  na  prednej  častki  jedna 
žeUena  kartka  bula  priFepena,  na  ktorej  sta- 
lo:  London  (Charing  Gross)  To  Paris,  via 
Calais. 

Ta  vera  z  teho  zme  vel'©  nemohli  virozu- 
mec.  Tri  stráni  taški  calkom  čarne  buli  a 
nebulo  naňih  nič  přilepeno.  Ešči  mušim  po- 
znamenac,  že  jedneho  šlosara  zavolali,  ktori 
oznamel,  že  skerze  sleěnej  Simpkinson  dani 
kluč  ňikda  nebul  od  tej  taški  aňi  ňemohol 
buc,  z  tim  aňi  zamknuc  aňi  otvoric  ňemohol. 
Jak  to  slečna  Simpkinson  čula,  jednoduho 
odpovedala,  že  šlosar  cigaňi. 

Dluho  som  ešči  pri  taški  stal  a  rozmiš- 
lal.  Hledal  som  ešči  dajaki  znak,  ale  ne- 
bul žáden. —  Kebi  še  vec  višvetlela,  vtedi 
ňetrebalo  bi  detektivov. 

Skoro  na  mišel  mi  přišlo,  žebi  zme  tote 
dva  kartki  pomali  zobrali  dolu,  či  podňima 
dačo  napisane  ňebudze.  Povedal  som  to  na- 
čelnikovi,  ktori  ňijakim  koucom  nato  ňeheel 
pristac.  Jak  ale  som  mu  višvetril,  že  to  je 
potrebno,  a  on  jak  naěelnik  policmanski  ma 
právo  do  teho,  prizvorel. 

Pomali  zme  jednu  kartku  odrapili  ale 
podtim  calkom  ňič  nebulo  Tem  čarna  farba. 
Nato  potem  som  pital,  abi  zme  i  druhu  kart- 
ku pomali  zobrali  dolu  možno  tu  budze  da- 
čo. Znovu  zme  še  lapěli ;  pomali  druhu  kart- 
ku zobrac.  Pod  totu  kartku  jedna  druha  bi- 
la kartka  bula,  na  ktorej  tote  dva  slova  sta- 
li: "Greenwich  —  Southend"-  To  ešči  ňič 
nepoukazovalo  nato,  žebi  zme  ku  ciFu  buli 
přišli.  Tašku  tak  som  obracel,  abi  švetlo  cal- 
kom naňu  padlo.  Nezdobački  pod  oči  mi 
přišlo,  že  pod  dvoma  slovami  z  blajvazom 
dva  liuri  su  napisane :  H.  P. 


Taška  tedi  zo  Southendu  pridze  —  po- 
vedal som  calkom  spokojno. 

—  Hej,  —  odpovedal  načelnik,  —  tak  i 
komorná  švedčela. 

Ešči  raz  som  začal  tašku  na  každu  stra- 
nu obracac  aTe  ňemohol  som  ňič  ine  na  ňej 
vinajsc.  Na  veFo  som  rozmišlal  naznačel  som 
sebe  tote  dva  Kteri,  abi  som  jih  ňezapomnul 
i  calkom  tak,  jak  tam  buli  vipisani  som  se- 
be jih  z  cajhnoval. 

Znal  som,  že  tote  dva  Titeri  na  dobru 
dráhu  me  přivedu.  Co  pozňejši  i  pravda  bu- 
lo. — 

Zatim  obracel  som  še  ku  náčelníkovi  a 
povedal  som  mu : 

—  Ked  scu  moju  radu  posluhnuc,  ňej 
ňedaju  tote  dva  kartki  odstranic  zos  taški 
bo  to  nam  ešči  na  vďku  potřebu  budu. 

Načelnik  na  mňe  čudno  popatrel.  Od  te- 
ho času  ekstra  zme  robeli.  Parižska  policia 
šicko  možno  robela,  abi  vraha  ulapila,  aFe 
vera  bez  visledku. 

Jal:  som  do  mojeho  hotelu  še  navracel, 
vešol  som  do  hiži  a  cali  čas  Fem  o  vraždi  som 
rozmišFal.  Co  možu  značic  tote  dva  literi  H. 
P.  TeFo  som  na  isto  znal,  že  vražda  v  South- 
end bula  spahana.  Kto  aFe  mohol  stáru  žens- 
ku  zamordovac  to  ešči  veFka  otázka  bula. 
Slečna  Simpkinson  všelijak  kručela  besedu, 
že  z  tej  ňemohol  člověk  vinsc-  Čarna  taška, 
jek  to  ona  sama  rozpravjala  jej  prisluhala. 
Preco  a\'e  pláni  kluč  dala?  Či  kluč  bul  pre- 
čerani,  alebo  taška?  To  mi  dalo  vel'o  mi- 
šlenki.  Veric  še  mi  nedalo,  že  bi  blada  dziv- 
ka  bula  vrahkiňu  a  předči  šicke  okoluosce 
nato  pokazovali,  že  do  vraždi  je  zamešana  a- 
bo  hoďem  zna,  kto  mohol  spahac  vraždu.  — 
Zlámaná  klatka  a  H.  P.  Fiteri  nijak  mi  ne- 
mohli z  hlavi  vinsc. 

Už  bi  som  bul  i  zaspal,  jak  naraz  mi  na 
mišel  přišlo,  že  som  v  zápisnici  čital,  ked 
visluhah  komornu,  že  povedala:  "Pre  Pa- 
na Boha  slečinko  čom  ňezavolaju  tu  pana 
Ilarvei-ho."  Už  som  na  mescu  bul  íl.  P.  Fite- 
ra,  teda  musela  buc  teho  člověka,  ktoreho 
komorr;i  spominala.  Naisce  Peter,  alebo  Pal 
ITarvei  še  musel  volac.  AFe  kto  je  ten  člo- 
věk ?  Dajaka  blizka  rodzina  je  jim,  arebo 
dobři  pracel.  Teraz  už  som  ňemohol  zaspac, 
rozmišlal   som  nadtim. 

Na  druhi  dzeň  mi  moja  Fubezna  parka 
dala  robotu.  Totižto  hceli  odscahoac  še  z  Pa- 
rižu,  tak  cali  dzeň  za  ůima  som  merkoval, 
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abi  som  vinašol  dze  se  budu  strimovac,  že 
ked  rodiče  poňih  pridu,  abi  som  opravdzi- 
u  informaciu  jim  mohol  podac.  Na  ščes<^e 
kolo  večeru  poščescelo  še  mi  doznac  jih  kvar 
tir.  Bul  som  spokojni.  Na  druhé  ráno  skoro 
som  ucekal  do  naSelnika,  abi  som  še  dačo 
veeej  mohol  doznac  o  vraždi. 

Náčelník  mi  povedal,  že  na  najbližšim 
visluhu  vera  bars  málo  še  mohol  doznac. 
Tak  komorná  jak  dzivče  ňeheu  vecej  ňič  pre 
zradzic,  jak  Tem  to  "^o  na  pervim  visluhu 
povedali- 

Matku  i  dzivče  museli  zme  pusčic  zo 
žalarii  pre  nedostatečné  dokazi.  Dozvoreli 
zme  jim  do  daršeho  visluhu,  že  možu  sebe  v 
blizkosci  kortu  vimenic  kvartil'.  Dom  ten 
bul  pod  opateru  a  nešFebodno  bulo  aňi  dnu 
aňi  von  ňikemu   bez  dozvolena   vinsc. 

Opital  som!  še  načelnika,  či  bi  som  ňe- 
mohol  zos  mladu  dzivku  še  dohvarac. 

Načelnik  povedal,  že  ňesrebodno  ňike- 
mu vejsc  do  domu. 

—  AFe  předči  —  pital  som  ho  dalej  — 
ona  je  moja  krajanka  a  tak  može  mne  sko- 
rej  daeo  vivolac,  jak  jim.  Oňi  tak  máju  na 
ňih  právo,  a  jak  taki  možu  mi  dac  dozvore- 
ne,  abi  som  mohol  zos  mladu  dzivku  še  doh- 
varac. 

—  Nijak  ňehcel  nato  pristac.  Na  velo 
pitaňe,  ale  předči  dozvolel,  mi  že  pridze  ze- 
mnu,  a  tak  možem  vejsc  dnuka. 

Sedli  zme  do  jedneho  fijakra  a  hnali  ku 
smutnému  domu.  Večar  bulo,  ked  zme  tam 
došli.  Illica  cmava,  žadne  švetlo  na  ňej  ne- 
bulo. — 

Postáli  zme  před  kapuru  a  načelnik 
zabrinkal.  Jedna  stará  ženská  višla  von  a 
puščela  nas  do  prednej  hiži.  Načelnik  dal 
jej  rozkaz,  že  kelo  razi  ja  tu  pridzem,  abi 
me  vše  puščela,  a  žebi  me  mladej  ženské.) 
oznamela,  že  hcem  zňu  rozpravjac. 

Zakel'  stará  pani  išla  me  zameldovac, 
ja  sebe  ("alkom  brizko  ku  dzverom  šednul, 
dze  som  počul  diskur.  Jeden  hlas  som  poznal 
bul  to  slečnej  Simpkinson  a  druhi  dajakeho 
mladého  mužského.  Po  anglicki  še  rozprav- 
jali.  Kto  to  može  buc  ten  mužski? 

Moju  visitkartku  som  poslal  dnu      z  mo 
jim  menom  a  pod  spodek  napisal   som,   že 
krajan  som  jim,  a  hcem  jim  buc  na  pomo- 
ci.   

V  hiži  na  tim  še  radzeli,  či  me  máju  pri- 
jac  alebo  ňe. 


—  Ja  zňim  budzem  rozpravjac  —  hiito- 
rel  mužski,  naco  mlada  ženská  odpoved.iIa : 

Možeme  ho  obidvojo  visluhac,  že  co  hce? 

Bližžej  som  stupel  ku  dzverom  abi  sura 
počul  co  budu  rozpravjac,  nato  ale  už  str.ra 
ženská  vešla  dnuka,  že  ma  čekaju- 

Slečna   Orr-Simpkinson   při  jedním  '  "^ 
laku  stala  a  při  ňej  jeden  mladí  člověk  stal. 
Obidvojo  zvědavo  od  hlaví  do  petí  opatreTi 
me. 

Teraz,  že  som  spokojné  mohol  o])atric 
slečnu  Simpkinson,  ešči  krajšu  som  ju  <  ..- 
šol,  jak  ked  perviraz  som  ju  vidzel,  aVj  i 
šumneho  a  milého  som  nasol  teho  člověka, 
ktori  při  ňej  stal.  VedFa  šatoh  vipatral  jak 
luteranski  kazatel'.  Visokej  postaví  bul,  mla- 
dí a  na  hladko  britvenu  tvar  mal,  vlasi  na 
krátko  ostříhané,  belave  šumne  oči,  ktore  na 
ňevinnosc  ukazovali. 

—  Na  isce  tote  dvojo  miluju  še  —  míš- 
Tel  som  v  sebe. 

Medzi  tim  stará  ženská,  ktora  pozor  na- 
ňih  dávala  odešla  a  mí  Tem  trojo  zostali  v 
hiži 

Šmem  še  opitac  co  jih  tu  přivedlo  ku 
můe  —  (na  vísítkartu  popatrela)  pan  Hol- 
mes?  —  pítala  še  slečinka  Simpkinson. 

— ■  Jak  bi  ňe  slečinka.  Měno  mojo  je 
Cherlock  Holmes  a  jak  —  z  vizítkatri  vid- 
za  detektiv  som.  Včera  pravé  na  železníčnej 
.stanici  som  bul,  ked  v  čarnej  taški,  ktora 
jim  prísluhala  mertvolu  jednej  starej  žen- 
skej  našli.  Ked  bi  som  jím  na  pomoci  z  dačím 
mohol  buc  vdzečne  jim  poslužím.  Dobré  roz- 
pravjam  po  francuzski  a  tutejša  policía  mi 
je  tiž  známa. 

Slečna  Simpkinson  ňeodpovedala,  afe 
město  ňej  mladí  kalvínskí  kazatel'  odpove- 
dal.  — 

Dozvorím  pane,  že  z  jih  službu  bi  nam  na 
veFkej  pomocí  buli,  a\'e  teraz  ešči  zme  tak 
rozčulene,  že  zme  še  ešči  calkom  nerozhod- 
li co  počneme.  O  udalosc  žadne  višvetrene 
jím  dac  ňemožeme,  ozdaj  kedbi  oňi  dačo  zna- 
li to  bi  nas  cešelo. 

—  ílebodno  še  mí  pítac  pane,  preco  oni 
vov  vecej  osoboh  rozpravjaju,  či  jih  tota 
vec  zaujímá? 

—  Jak  bi  ňe.  Měno  mojo  je  Harvei, 
Harvei,  luteranski  kazatel'  som  a  Orr-Simp- 
kinson slečnej  brajtin  som. 
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Do  oči  som  mu  popatr-el  a  tak  mi  přišla 
že  ja  stim  človekom  verke  klopotí  budzem 
mac. 

—  Tak  mišrim  Edith,  hutorel  ku  bralti 
še  obracel,  najmudrejši  bi  bulo,  ked  bi  zme 
še  spuščeH  na  teho  pana,  lioc  Tem  dotel'  kim 
s  druliej  stráni  dostaneme  rádi.      , 

—  Pobre  Agost !  odpovedala  slečna- 
Agost!  Harvei  Agost!  Vtedi  som  přeci 

na  zmilki.  Na  taški  Titeri  buli  H.  P. 

Vraždu,  ktoru  na  slečnu  Simpkinson  a 
jej  matku  h^^u  scisnuc,  je  ealkom  ňe  správ- 
né, —  hutorel  dalej  pan  Harvey  a  z  tim  še 
ku  mne  obracel.  A  předči  mušime  uznac,  že 
do  ňeprijemnej  balamuti  zme  ^e  dostali.  Ked 
som  včera  dostal  telegram,  abi  som  hned  tu 
prišol  ňe  mišlel  som,  že  co  me  tu  ěeka?... 
teraz  aůi  sam  ňeznam  co  mišlic  a  co  počac. 

Vec  je  jednodulia.  Matku  a  slečnu  zotri 
mali  poňevač  v  taški  mertvolu  našli.  Otáz- 
ka je,  či  ja  tota  taška,  a  kemu  prisluha  či  je 
na  spravdi  slečinkina? 

—  Hej,  moja  je  a  mňe  prisluha  —  odpo- 
vedala slečna  skoro. 

—  L'uba  Edith  —  začal  kazatel',  aPe 
slečna  ostro  popatrela  naůeho  a  kázala  mu 
buc  ciho. 

—  To  hutorim,  že  čarna.  taška  je  moja. 
Možeš  še  opitae  od  komorní.  Blazenstvo  bi 
bulo  nad  tim  še  špričac.  Ked  je  ňe  moja  ta 
vtedi  čija? 

—  Kazatel'  ealkom  ostrašeni  opakoval: 
"Pravda,  ta  čija?" 

—  Druha  otázka  je  tota  hutorel  som 
daFej,  kto  je  zavraždžena  ženská.  Bo  tota 
otázka  ešči  doteraz  nebula  višvetUena. 

—  Odpovedz  nato  ja  jim  nemožem  dac 
hutorel  Harvej'  kazatel',  a  tvar  še  mu  ealkom 
změnila.  Vdzečnejši  bi  som  o  tim  ňehutorel, 
ale  ked  hcu  znač  tak  povem.  Slečna  Simp- 
kinson tiž  zna  a  bars  še  čudujem,  že  doteraz 
policii  ňe  vivolala. 

■ —  Ale  ta  kto  je  ta  zamordovaná  žen- 
ská? —  pital  som  še  nespokojné. 

—  Vedla  teho,  jak  mi  slečna  Simpkinson 
hutorela  nemože  buc  ůihto  ini  jak  moja, 
Nina.  A  ho<í  jak  mi  žalostné  pridze  tota  vec, 
aFe  za  povinnosc  sebe  trimem  šicko  před 
policiju  viznac  co  znám- 

Nervózni  začal  hoře  dolu  po  hiži  hodzic 
a  slečna  Edith  ku  ňemu  se  pripojela  a  pita- 
jaeo  hutorela: 


— -  Pre  Boha  ce  pitam  ňezroJD  to. . .  pře 
nas  šiekih  ce  pitam  ňe  zrob  to ! 

—  Edith,  —  hutorel  laskavé  kazatep.  V 
zmilki  ši  milá.  Jest  v  žiyoce  zaležitosci,  kto- 
re  muša  prisc  na  javo.  A  ked  ja  bi  pravdu 
ňepovedzel  teraz  ňevivolal,  tak  bi  pozňej- 
ši  vivolal  druhi. 

S  tim  potem  namňe  popatrel. 

— Jak  dlulii  čas  vezme,  kim  še  francuzr 
ska  policia  dozná,  měno  vraha,  ked  ja  to  za- 
tajím? 

—  Začatne  literi  znaju,  znaju  dalej  dze 
bivala  zamordovaná  žena  numero  hodzinki 
máju  zapisane,  okrem  teho  í  bugíFar  pri  ňej 
našli...  vedra  teho  jnišrim,  že  o  tri  dní  še 
doznaju,  kto  bul  vrahom. 

No  žebi  ůemali.  veFo  co  studirovac,  tak 
ja  jim  povem.  Nini  mojej  měno  je :  Elizabeth 
Eaynel,  gdova  bula,  bivala  na  Haverstock 
Ilill  13  Upper  Norton-Crescent.  Ostatně  časi 
pre  horobu  prest^ahovala  se  do  Southend  — 
hlas  še  mu  tresol,  ked  toto  rozpravjal  —  a 
na  isce  ju  šmerc  zascihla. 

Slečna  Simpkinson  na  divan  Tehla  a  pla- 
kala. 

—  Moj  nahred  je  ten  pane,  ked  še  do- 
stavja  na  policiu  a  šicko  povedza  co  znaju. 
Nemá  nijaki  zmišel,  abi  dačo  tajeli,  poňevač 
ňeodlulia  i  tak  šicko  na  javo  vindze.  Nej  ňe-; 
beru  za  zle,  ale  už  teraz  možem  povedzic, 
že  cala  vec  bars  piano  stoji. 

Povedal  som  hutorel  kazatel',  bo  sleč- 
na Simpkinson  ňe  dobré  še  třímala. 

Ešči  kim  som  tu  prišol  znal  som,  že 
vražda  vov  Southend  še  stala  —  hutorel 
som. 

VeVka  ciliosc  nastala.  A  zarubencí  jed- 
no na  druhé  popatreH. 

V  jakim  pravé  oňi  nas  visluhuju  pitala 
še  slečna  Simpkinson? 

Nijakim  pravé  —  povedal  som  a  stanul 
som  zo  stolka  že  idzem.  —  Ne  Tem  že  žadne 
pravom  nemam  ku  vipitovaňu,  ale  aňí  dzeku 
nato.  Tak  som  mišFel,  že  moju  službu  vdzeč- 
ňe  přijmu.  Slečinka  vražda  bula  spahana, 
za  ktoru  dakto  muší  cerpic  —  žičim  jim,  abi 
oňi  nebula  ta,  na  ktoru  ten  trest  čeká- 

Trest !  —  vikriknul  kazatel'.  —  Vražda ! 
VeFki  Bože !  —  Edith ! 

Jedno  no  druhé  popatreli.  Dzivče  šmele 
a  kazateř  bojazřive,  ja  zas  ňeduverujuco. 

—  Edith,  Edith,  drahá  dušo,  jak  ňeod- 
važlive  ti  rozpravjaS.  Nej  še  nas  pitaju  pa- 
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ne  00  hcu  ňej  budu  nam  na  pomo<^i  kelo  od 
ůih  zaviši.  Nej  še  nas  vipituju  a  mi  jim  svě- 
domité na  otazki  odpoVedac  budzeme,  aťe 
vralia  in^no  jim  ňemožeme  povedac,  bo  Tem 
mišViuiP,  n  na  spravdi  ňežname,  pře  jaku  pří- 
činu vražda  bula  spaliana  tiž  Tem  mišrime. 


—  Hej,  al'e  i  z  dvoma  služnicami,  ktore 
z  jednej  staršej  žeuskcj  a  jednej  mladej 
dzivki  pozostavari. 

—  Tote  služnice  i  vov  Southendu  zňu 
buH? 

—  Ňe.  V  Londone  joh  ohabela. 


—  Do  vjedna  bivali  oňi  zo  svoju  Ninu? 

—  Ne.  Ja  vov  koscele  southendskim  som 
kazateFom  a  nina  moja  na  radu  doktora  při- 
šla tam  bivac,  abi  frišni,  zdrávi  luft  uži- 
vala,  a  potom  i  preto  přišla,  žebi  blizkosci 
mňe  bula. 

—  Sama  bivala? 


—  Co  bula  jej  upelna  adresa  v  South- 
endu? 

—  Oh,  ňe  povedz  pitala  ho  slečna. 

—  Ale  Edith...   No.  15.  Part  ulica. 

Zapisal  som  sebe  do  kůižečki,  kim  sleč- 
na na  calim  ceVe  še  tresla  a  na  každi  moj 
pohib  pozor  dávala. 
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—  Žadhju  oňi,  abi  vrah  čim  skorej  bul 
nlapeni?  —  hutorel  sorn  ku  ňcmu. 

—  Ňe! 

Tak!  vdedi  muša  mac  dajaku  — 
pričinu  ? 

Ciho  ostal.  Znal  som  dobře,  že  bars  ve- 
To  še  nedoznám  odňeho.  Rozhodol  som  še,  že 
dotel'  ztadzi  ňevidzem  dokel'  dačo  o  čarnej 
taški  še  nedoznám- 

■ —  Nej  prebafia  moju  zvedavose,  —  obra 
cel  som  še  ku  slečnej,  —  noňe  oňi  vše  v 
Greenwich  bivali. 

—  Ne,  ale  v  Tootingu  —  odpovedala 
krátko.  Adresu  moju  som  i  na  policii  po- 
dala. — 

—  Nej  prebača,  ale  ja  mišlel,  že  tam 
bivali,  poňevač  je  to  bars  krasne  městečko, 
a  dobři  život  je  tam. 

—  To  može  buc  pravda,  ale  ja  tam  ňig- 
da  ňebivala. 

Teraz  už  som  znal  "^o  mi  trebalo. 

—  Je  to  dokázaná  vec  —  hutorel  som 
—  taška  včera  večar  bula  daná  Charing.  — 
Poňevač  oňi  to  hutorja,  že  taška  je  jih,  co  še 
aňi  ňeda  odtajic,  ztim  aVe  oňi  i  to  povedze- 
ri,  že  zamordovánu  žensku  oňi  štureli  do 
taški? 

Nato  zbladla;  parna  jej  bileli,  ale  z  la- 
skavím hlasom  odpovedala : 

• —  Ne  to  ňeraožem  povedzic. 

—  Tak  vtedi  to  dakto  druhi  musel  zro- 
bic  pri  jih  pritomuosci? 

—  Ňe! 

—  Ta  ked  je,  to  tak  jak  oňi  hutorja,  tak 
vtedi  ku  jih  taški  dakto  druhi  musel  še  do- 
stač. — 

—  Ne,  aňi  to  ňemože  buc.  Ja  tašku  lem 
4 — 5  dňi  jak  kupela  a  od  tedi  vše  mojej  hi- 
ži  .stala.  Moja  komorná  lem  včera  pakovala 
do  ňej,  možu  še  jej  opitac. 

Hce  še  vikrucie,  mišlel  som  v  sebe.  Ked 
komorná  pakovala,  vtedi  to  vera  ráno  mo- 
hlo še  stač  a  to  v  hotelu  v  Londone,  bo  v 
Southendu  komorná  ešči  nebula  zňu.  Co  prav 
da  v  jej  reci  ňemohol  som  pohopic. 

—  Oňi  ňevera  mojej  řeči? 

Pitala  še  odemňc.  —  Ale  prišahac  mo- 
žem  nato,  že  taška  z  mojej  hiži  von  nebula. 
Že  jak  še  mertvola  dostala  do  taški  a  kto 
dnu  vSturel,  to  ňej  policia  vihledava. 

A  z  tim  odporno  i^opatrela  na  svojeho 
buduceho. 


—  Ai  policia  vihFeda  očlpovedal  som 
spokojné.  Vidzel  som,  že  daFej  me  tu  ůe- 
potrebno  ku  dzverom  som  še  zbiral- 

—  Slečna  Simpkinson,  hutorel  som,  jak 
už  som  prid  zveroh  stal,  tota  čarna  taška  je 
ňe  jih. 

Prišol  som  do  domu  a  začal  rozmišlac. 
Ked  slečna  Simpkinson  ňigda  nebula  v  — 
Greenwich  a  štiri  pejc  dňi  jak  tašku  kupela, 
zaten  čas  nebula  von  z  hiži,  vtedi  tota  taška 
nemohla  buc  jej  co  v  ňej  mertvolu  našli. 
Ale  komorná  i  ona  sama  hutorja,  že  taška 
prisluha  jej.  Tedi  dva  taški  museli  buc  jed- 
naké, jedna  prisluha  jej  a  druhé  do  teraz 
ešči  neznámému  člověku.  I  tak  še  musela 
stač  čeranka.  Žebi  mladé  a  krasne  dzivče  bu- 
lo stáru  panu  zavraždzelo  nijak  mi  to  do  hla- 
ví neišlo.  Z  tim  som  bul  čisti,  že  slečna  Simp 
kinson,  Tem  vtedi  znala,  že  jej  taška  je  pre- 
čerana,  jak  na  stanici  jej  kluč  nepasoval  do 
taški.  Doraz  bula  čistá  zos  vecu  a  musela 
znač,  kto  vraždu  spahal,  aPe  na  žáden  pad 
vizradzic  ňehcela. 

Vraždu  taki  musel  spahac,  ktori  zamoř 
dovanej  bul  rodzina  i  kazateFovi.  Dajaka  bliž 
ka  rodzina.  Kazatel'  a  slečna  preto  naisce 
iíehceli  vizradzic.  Že  preco  tajali  to  som  po- 
hojňc  ňemohol.  Calu  noc  som  nespal  a  lem 
to  mi  v  lilave  kručelo,  abi  som  vinašol  ma- 
jitela  tej  druhej  taški. 

Ked  som  na  druhi  dzeň  v  hiži  šedzel  a 
svojo  povinnosci  končel,  pana  Harvey  kaza- 
tela  mi  oznameK.  Bladi  bul  a  planej  dze- 
ki,  jak  taki  člověk,  ktori  calu  no*"  nespi. 

— •  Vďo  som  rozmišlal  včera  nadtim  co 
medzi  námi  bulo.  Na  isce  oňi  moju  braltu  od 
siidza.  že  še  tak  nervózně  v  oči  ňih  trimala? 
—  hutorel  kazatel'.  Ne  tak  piano,  jak  oňi  se- 
be mišla  odpovedal  som  mu.  Nej  ňe  zapom- 
nu,  že  ja  navikni;ti  na  také  visluhi- 

Kuščik  še  zFek  nad  mojim  vireknucu, 
ale  co  skoro  prišol  ku  sebe. 

Ked  oňi  včera  od  nas  odešli,  zbačel  som, 
že  še  jim  naša  odpovedz  ňepačela.  Mam  šme- 
losc  Se  jih  opitac  co  mišleli? 

—  Je  to  kuriozna  otázka,  takc  še  dačo 
odomňe  pitac. 

—  Pravdu  máju,  aFe  ked  mi  povedza 
jih  mišlenki  tak  jim  povem  či  dobré  roz- 
mišlaju.  Jeho  trimaňe  a  beseda  taki  dojem 
dala  namňe,  že  som  v  ňim  du.veroval. 

—  No  dobré  —  hutorel  som  j)o  mali  — 
z  mojej  strauki  to  mišlim,  že  dva  jednaké 
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čarne  taški  museli  buc,  ktora  jedna  bula 
preéerana  z  tašku  sleénej  Simpkinsou.  1  to 
jim  povem,  že  tak  slečna  Simpkinson,  jak 
oňi  pozuaju  vraha  a  znaju  kto  nia  druhu 
taku  istu  tašku,  lem  že  ne  hcu  vizradzic,  abi 
vrah  do  ruk  policii  ňe  prišol. 

Agost  Havrey-mu  krev  do  tvari  vběhla 
na  tote  slova,  potem  zaš  zbladnul.  Pozoroval 
som  ho,  vidzel  som,  že  mojo  slova  veTki  do- 
jem naňho  zrobeli. 

—  Oňi  bars  veFo  znaju  —  hutorel  ci- 
him  hlasom. 

—  No,  mišla,  že  dobře  rozmišlam  ? 

—  Oalkom  spravňe. 

Obidvojo  zme  ciho  ostali.  Mladi  kazatel' 
z  kalapom  še  ba  vel,  mňe  zaš  mišVenki  za  čar- 
nu  tašku  hodzeli. 

—  Kto  je  majitel'  tej  druhej  čarnej  taš- 
ki pital  som  še  o  hvilu  kazateFa?  Kazatel' 
ua  calim  ceYe  še  trasol,  tvar  mu  zbFadňela. 
Stanul  a  ku  oblaku  išol.  Za  dlukši  čas  tam 
stal,  jak  kedbi  bul  rozmišťal  ^o  mi  nui  po- 
vedac.  Potem  nazad  prišol  ku  stolu. 

—  Ne,  na  totu  otázku  jim  ňeoilpovem, 
aňi  me  naňu  ňe  přišila.  Potem  sjíokojnc 
zakurel  na  cigaretlu  a  začal  rozpravjac. 

—  Upozorňuj em  jih  na  to,  že  o  vraždi 
aňi  ja  aňi  moja  V)uduca,  slečna  Simpkinson 
nič  neznáme,  LVm  upodozreňe  mamě.  Ked 
bi  zme  pohop  maTi  o  vraždi,  tak  bi  zme  šie- 
ko  policii  vizrudzeli-  Podozreňe  mamě,  aťe 
najvekša  žadose  naša  je,  abi  toto  podezřené 
nebulo  spravedTive.  Co  zme  do  teraz  znali 
šicko  zme  jim  povedzeli.  Hlečna  Simpkinson 
aFe  calkom  ňič  ňezna. 

Nej  prebača,  aFe  slečna  před  poliriu, 
tak  nervózně  še  trimala  a  reče  i^rekrucovala, 
že  tota  calkom  isto  zna,  že  vo  vraždi  dajaku 
učasc  brala. 

S  tim  lem  ňe  hcu  povedzic,  že  moja  bu- 
duca    v    dajakej    balamuti    še    naliadza  1 

Ne  Tem  v  balamuti,  aYe  ešči  i  od  teho 
vecej. 

—  Pre  pana  Boha.  Ale  co  mamě  zrobic? 
Přisahám  jim,  že  slečna  Simpkinson  falkom 
je  ňeviinia. 

—  Dozvorim  jim,  že  pravdu  Jiutorja,  a\'e 
vtedi  muši  buc  účastná  vo  vraždi. 

Mlí'di  kazatel'  zbladnul"  a  cali  jirez  sebe 
bul,  tota  mišFenka,  že  jeho  buduca  v  balamu- 
ti je,  bars  ho  zroňela. 

Co  ma  robic,  abi  odstraňela  od  sebe  po- 
dozreňe ? 


—  To  co  oni.  Ne  cigaňic,  iietajic  a  na 
šicke  otazki  veřejné  odpovedac. 

Scisnul  mi  ruku.  —  Pravdu  máju  pan 
Holmes,  pověda)  važno. 

Do  terajše  jej  trimaňe  bulo  podozrive, 
aFe  pridzem  domu  to  jej  visvetlim.  Pitam  jih 
uctivé,  Fem  ňej  patra,  abi  šieko  bulo  dobré 
pre  nas,  abi  slečna  nebula  podozrivana  z 
vraždu  bo  je  nevinna.  Nej  mi  daju  doraz 
íieko  znač,  jak  še  o  dačim  doznaju. 

—  Ked  dobré  jih  rozumím,  tak  oňi  calu 
vec  namňe  zdaju. 

—  Hej,  Fem  ňej  patra  co  najlepše.  Z 
tim  ulapel  kalap  a  ku  dzverom  še  puščel. 

—  Ešči  jedno  h<íem  še  jih  pitac,  kim  o- 
dejdzem,  hutorel  iíeduverrive.  Ne  som  bohati 
člověk,  dobré  bi  bulo,  ked  bi  zme  še  na  pře- 
dek vijednali,  keFo  to  budze  stač- 

—  Požadavki  veFke  mojo  nebudu,  tak 
mišFim,  že  na  konců  spokojné  budu  ze  mnu. 

\'išol  na  garadiče,  a  zamišlajuco  išol 
dolu.  Pri  dzveroh  som  zostal  stač  a  patrel, 
som  zaňim.  Na  jednej  garadiči  zostal  stač  a 
hustečku  vibral,  abi  sebe  čolo  ntrel  v  tim 
jeden  Fist  mu  viFeeel  z  kešeňi.  Z  ňepozorujuc 
išol  daFej. 

V  peršim  okamžeňu,  hcel  som  zaňim  za- 
volae,  aFe  co  skoro  inšak  som  še  odhodlal. 
L'edvo  som  čekal,  žebi  llarvey  dolu  zešol.  Ta 
jak  bi  ňe,  jeden  list! 

Kto  zna  co  v  ňim  može  stae.  Zostal  som 
na  niescii  stae,  kim  kazateF  calkom  dolu  ňe- 
zcšol. 

Pozorné  som  patrel  na  mesco  dze  list  Fe- 
žel.  Bal  som  še  poňho  zojsc,  že  ked  še  kaza- 
teF navraci? 

AFe  ňe,  —  odešol.  Skočel  som  dohi  shva- 
cel  list  a  u<^ekal  som  zňira  do  hiži,  dze  som 
še  zavřel.  Na  stol  som  položel  kovertu  — 
štiri  uhFasta  žolta  kovertka  bula,  Dover  po-. 
štovu  známku  štemplovana  "Ag'ošt  Harvey 
kazateF,  P;:ris  Hotel"  adresovaná. 

Či  prazna  je  kovertka,  aFebo  dačo  je  v 
ňej  ?  •■  -  rozmišlal  som. 

Věra  ňe  bula  prazna.  Jeden  list  v  ňej 
bul.  Same  perve  podpis  som  patrel.  Pal  me- 
lU)  l)ulo  podpisano. 

Aňi  s.'m  prečitae  ňemohol  Fist,  dakto 
na  dzvere  mi  klopal.  Do  štola  som  rucel  list  a 
zamknul.  Potom  skoro  zobFek  gerok,  jak 
kedbi  som  še  obFikal,  abi  napadno  ňe  bulo, 
že  preco  som  še  zamknul- 
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Ka.í-ter  stal  predemnu.  Kim  Fem  bi  som 
bul  slovo  povedzel  zcisnul  me  do  hiži,  dzve- 
re  za  sebu  zavřel]  Cali  nervózni  bul  a  celo 
še  na  nim  treslo. 

Kod  som  sínďd  išol  na  ^.-agr-idičoh  jeden 
list  mi  vipadnul,  —  křičel  —  ten  Tist  nazad 
mušim  dostač. 

— •  Na  spravdi!  —  Hutorel  som  spokoj- 
né. — 

—  Hutorim  jim,  že  ho  nazad  hcem  do- 
stač. Na  garadicoh  mi  vipad,  ked  som  lius- 
tečku  vicahoval.  Oni  viššej  stali  a  vidzeli. 

—  Nej  ňe  mišla,  že  cijranic  budzem :  liej 
vidzel  som. 

—  A  vidzvihli  ho? 

—  Samo  sebu  se  rozumí. 

—  Vtedi  dobré.  Nej  mi  hned  odaju  ten 
list. 

—  To  je  už  ina  vec.  Tak  mišlim,  že  ten 
list  jim  ňedam  nazad. 

—  Nedaju  mi  ho  nazad?  Preco?  Jak  to 
mam  rozumic? 

—  Bo  toten  list  mušim  zahranič  pre 
sebe. 

—  Glupstvo.  Ten  Tist  je  calkom  privát- 
ní, nato  som  jím  nedal  spelnomocňene,  abi 
do  mojih  prívatníh  ve^oh  še  mišalí. 

Ešči  som  list  ňe  prečital,  aíe  tak  mis- 
iím, že  ten  list  obsahuje  važne  věcí.  Ked 
oňí  me  spebaomocueli,  abí  som  za  vrahom 
patrel,  vtedí  právo  mam  ten  list  prečitac, 
ked  afe  teraz  toto  spelnomocňene  hcu  seah- 
nuc  nazad,  vtedí  ten  list  oddám  policií  do 
ruk.  — 

—  Tak!  Oňí  ten  list  mí  ňehcu  vracíc? 

—  Ne,  ňe  dam  jím  nazad. 

V  tej  mínuce  obidvojo  na  zemí  sme  še 
kulalí  Kazatel'  skočel  namňe,  zválel  me  na 
žem.  Začala  medzi  námi  nacahovačka.  On  na 
každí  pad  hcel  list  do  ruk  nazad  dostač.  Ja 
zaš  nad  tím  bul,  že  ho  nedám. 

—  List  v  kešení  máju  —  křičel  zlostné 
kazateP,  —  a  ked  muším  jih  zadušic  i  tak 
list  nazad  muším  do  ruk  dostač. 

Raz  on,  raz  ja  bul  na  verhu.  Po  calej 
hiži  zme  še  kulali  a  takí  křik  robeli,  že  kaž- 
du  minutu  mohli  kelnere  vinsc  hoře.  Poma- 
lí sila  kazAtďa  počala  ohabjae.  Nato  ja  še 
pozbiral  a  podarelo  še  mí  na  nohi  stanuc  a 
velki  stol  som  před  sebu  scisnul. 

—  Šícko  je  darebne.  Darmo  modruju- 
List  '  tak  jim  ňedam  nazad.  HňedLa  pridu 
dnu  kelnere  a  jih  povjažu. 


Pri  dzveroh  stal,  neznal  co  počac. 

—  Pre  ňíh,  či  procí  ňíh  pracovac?  — 
pital  som  še  ho. 

—  Neznám!  —  odpovedal.  —  Nej  poče- 
kaju,  ja  jim  odpisem.  Nej  ňezačinaju  ňič, 
kim  jim  ňe  odpisem. 

Přistál  som  na  to  a  on  odešol.  L'edvo 
co  odešol  už  kelnere  še  zběhli,  že  co  za  lar- 
ma  je. 

—  Nič !  —  odpovedal  som  —  peňeží  mi 
ppadlí  nf  dile  tak  som  stol  odcalinul,  abí  som 
jih  nasol- 

Teraz  som  šednul  ku  stolu  list  som  před 
sebu  položel.  Dzvere  som  dotre  zavřel,  abi 
kazatel'  dajak  nazad  še  nenavracel.  Potem 
pozorné  prečital  som  list.-  Sam  sebe  som  ňe- 
verel,  že  jak  vážni  je  premůe  ten  list.  Obsah 
listu  ten  bul : 

"Drahi  Agost! 

Calkom  som  zroůeni,  ňeznam  čeho  še 
lapíc.  Na  pomoci  musíš  mí  buc.  Pre  ůepozor- 
nosc  ekspresu  moju  tašku  v  Charig-Crossu 
prečeralí  z  tašku  slečnej  Simpkinson.  Znáš, 
že  obidva  taškí  jednaki  bulí  a  na  jednej  hro- 
madze.  Agost  —  jej  moju  paktašku -ňešre- 
bodno  otvoric,  ked  to  zrobi  som  stracení.  Do 
Southendu  som  telegrafoval  stamadz  som  do- 
stal odpovedz,  že  ší  v  Parížu.  Pre^o?  Co  še 
stalo?  Edithovu  adres  v  Paříží  ňeznam.  Pre 
Boha  ce  pítam  maj  pozor,  abí  moja  taška 
nebula  otvorena.  Pošlí  ju  hned  nazad,  a  ja 
posilám  jej  nazad.  Odpovedz  čekám  čím  skór 
od  tebe  na  známi  adres  u  starého  černoha. 
—  Piš  doraz. 

Pal." 

N.  B.  Tašku  hned  mi  nazad  zašlí.  Po- 
mož mi! 

Doraz  som  bul  na  dobrej  draže.  Pravdu 
som  mal  že,  taška  bula  čerana-  Tak  už  som 
míšlel,  že  už  šícko  mam  v  rukí  co  mi  je  po- 
trebno.  Ale  pravé  teraz  som  bul  ešči  naj  da- 
Fej  od  cílu. 

Majitel'  taškí  Pal  volaju.  L'ítera,  ktoru 
som  na  taškí  dze  mertvola  bula  šturena  lota 
ísta  bula.  Hned  som  víbral  ten  papirik,  na 
ktorím  bulo  Harvey.  P.  vípísano.  Zglajhal 
som  písma  a  toto  isti  bulo.  Znal  som,  že  Har- 
vey Pal  še  vola,  ten,  ktori  mertvolu  do  taš- 
kí šturel.  Na  isce  rodzina  kazatefovi. 

Začal  som  nad  calu  vecu  rozmíšlac.  Har- 
vey Pal  musel  stáru  panu  zabíc. AFe 

preco  a  zaco?  to  Tem  tak  še  doznám,  ked 
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pujdzem  hned  do  Dover  a  tam  ho  vihledani  Ilned  som  telegrafoval  domu, ,  že  zaležitoso 
a  šikovné  še  o  šiekim  doznám.  L'em  kedbi  svoju  som  tu  skončel  tak  vracam;  še  do  Lon- 
mu  zatel'  brat  nepisal,  abi  ňeuceknul.  Znal      donu.  . 
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som  už  i  to,  že  Simpkinson  slečna  nemohla  Kim  bi  som  bul  odcestoval  dostal  som 

buc  vrahkiňu,  ale  preco  vtedi  vraha  ňehcela     list  od  Harvey  Agošta: 
TÍcradzieT  Nijak  mi  to  do  hlavi  ňeiálo.  —  "Ctěni  panel 
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Nnska  ráno  taki  som  bul  rozčuleni,  že 
sam  som  neznal  co  robim.  Nej  prebača,  že 
som  jih  napadnul,  aFo  v  mojim  mescu  i  oňi 
bi  inakše  ňobuli.  Pitam  jih  lem  iiej  pokra- 
ČTiju  daFej  a  ňej  patra,  abi  vraha  čim  skór 
do  ruk  dostali.  Ostávám  jih  otiteF 

Agošt  Harvej." 

Jak  som  do  Londona  prišol  hned  som  še 
oznamel  na  meseiokim  dome.  A  co  som  o 
čarnej  taški  do  teraz  znal  šicko  porozprav- 
jal,  i  pital  som  abi  me  na  páru  tižňe  prepuš- 
ěeli,  že  ja  hcem  vraha  vinajsc-  Dozvoleňe 
som  hned  dostal. 

Doraz  včas  ráno,  ked  ešči  veFo  Fudze 
do  ohhodoh  ňehodza  pošol  som  do  obhodu 
BroAvn  a  Edler.  Oznamel  som  še  u  majitela. 
ktori  vdzečue  me  privital  jak  še  doznal  kto 
som,  a  co  sebe  žadam. 

Rozpovedzel  som  mu  zaležitose  čarnej 
taški,  a  že  firmi  jeho  měno  je  na  taški  vi- 
pisaiio. 

Ilued  mi  priobecal  že  prepatri  kuižki, 
kto  a  kedi  tíiški  kupoval. 

Nato  doraz  pametal,  že  před  páru  diía- 
mi  sleěnej  Simpkinsouovej  předal  bul  taku 
jednu  tašku  do  Southend.  Ukázal  mi  doraz 
i  jej  rist  v  ktorim  objednávka  bula. 

Na  Harvey  měno  nijak  še  ňemohol  roz- 
pametac.  Po  dluhim  hFedauu  vov  kňižki  na- 
sol měno  Harvey -ho,  aFe  to  ne  ten  bul.  Je- 
den dol.Tor,  ktori  še  dlukši  čas  v  Londone 
strimoval  kupel  taku  istu  tašku  aFe  tota  o 
veFo  vekša  bula.  Doraz  som  znal  že  to  ne 
ten  Harvey,  ktoreho  ja  hledám. 

Drvhe  menc  také  ňemohol  najsc. 

Ešči  jedno  som  še  opital.  Ci  pasuju  tote 
kluče  di  každej  taški,  ktore  oni  predavaju. 
—  Odpovedz  som  dostal,  že  každá  taška  ma 
druhi  kluč  a  uijakim  spusobom  diuihim  klu- 
čom  ňemož  tašku  otvoric,  Fem  ked  ju  roz- 
biju.  Hned  som  znal,  že  preto  na  štacione 
sleěnej  Simpkinson  tašku  nemohli  otvoric, 
poůevač  bula  prečeraua.  lne  som  še  tam 
ňemohol  dozna*^,  teFo  ale  som  še  přeci  do- 
znal, dze  bivala  predtim  Simpkinson  sleč- 
na. — 

Ešči  ten  isti  dzeň  som  odcestoval  do 
South<^rid.  Xa  ealej  drahi  som  o  tej  vraždi 
rozmišFal.  TeFo  som  znal,  že  taška  bula  pre- 
čarana,  a  že  prisluhala  Pal  Harveymu,  aFe 
či  on  je  vrahom  to  ešči  aňi  mišlic  še  nedalo. 

Jal  som  zo  štacijona  zešol,  hned"  pod 
ěislo  23  Sitan  ulieu  som  išol,  dze  predtim 


slečna  Simpkinson  bivala-  Jednoduhi  hotel 
to  bul.  Pocahnul  som  brinček. 

Jedna  pristarša  ženská  zešla  dolu  otvo- 
rela  mi  kapuru  a  pitala  še : 

—  S  čim  jim  možem  poslužict 

—  Kvartir  hFedam. 

—  -  L'utujem,  aFe  v  mojim  hotelu  šic- 
ke  hiže  su  vibrate. 

To  ja  najlepši  Futujem,  poiíevač  počul 
som  od  sleěnej  Simpkinson,  že  bars  čisté  a 
poradné  hile  máju,  bars  mi  jih  odporučala. 
Eozpravjala  mi,  že  ostatně  tri  mešaLC  tu  u 
uih  bivala. 

—  Hej !  —  odpovedala  stará  pani. 

—  Dobré  Fudzi  su  ahejže? 

—  Tak ! . . .  jak  vežůeme.  Xezvikla  som 
še  o  kvartil  "nikoli  starae.  Buli  umňe  dobré 
a  plane  Fudze.  Mlada  bi  ešči  ušla,  aFe  starša 
bars  ůervozna  bula  a  uevistata. 

—  A  tote  dva  hiže  už  vidali  * 

—  A'idala  som! 

—  A  kedi  budu  pražne? 

—  O  šternac  důi  zaš  jih  budu  mosc 
vibrae. 

—  O  šternac  dňi!  Tak  to  je  bars  dobře 
pre  můe,  Zaten  čas  indzej  sebe  viberem  kvar 
til",  Xen.ohol  bi  som  opatre<^  tote  hiže  teraz? 

—  Možu  jih  opatrec  bo  panové,  ktore  jih 
vibrali  až  na  jutre  še  prescahuju  tu.  Xej  še 
pači. 

Xa  bok  stanula  a  pušěela  me  dnuka. 

—  Xehcem  jih  trapic,  lepši  budze,  ked 
služnici.  pošlu.  — Tak  som  v  sebe  misFel,  že 
od  služnici  vecej  dačo  še  doznám. 

—  Xo,  ukažem  i  ja  sama  jim  tote  — 
hiže. 

—  Xo,  no,  ůe  hcem  jih  trapic,  abi  še 
po  garadičoh  zemnu  trapeli,  ked  máju  služ- 
nicu  ňej  ju  pošlu  zemnu- 

—  Ci  mam?  Pravda  že  mam. 

A  ztim,  žebi  ukázala,  že  ma  služnicu 
začala  kričic :  Sáli,  Sáli,  podz  skoro  tu. 

^."i-odhilia  jedna  červeno  vlasatci  dzivka  še 
preď:.t.ivelii,  ktora  me  do  hižoh  žadanih  od- 
vedla. 

Jednoduhe  hiže  buli  to.  Poscele,  stol, 
stolki  z  fajneho  dřeva  buli.  PosceFe  čisté.  — • 
Xič  zvlaštneho  ňemohol  som  tam  vidzic.  Na 
jednej  straňe  velki  kandalo  stal,  v  ktorim 
uhFe  dřeva  už  bula  na  hotoveno.  Fem  pod- 
paFic.  Pozorné  som  še  do  okola  poohFadal, 
v  kandalove  potarhane  papire  zbačel  vedzel 
že  to  dačo  premňa.  Xaraz  zbačel  som,  že  v 
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Bcbe  mišPel,  že  ▼  tih  dačo  dobré  može  bu^ 
pře  mňe.  Ale  jak  še  ku  ňita  dostač,  ked 
služnica  při  mňe  stala  a  na  každi  pohib  po- 
zor dávala. 

Vibral  som  jeden  shilling  z  keSeni  a  od- 
dal som  jej.  V  tim  narokom  Hpužčel  dva 
shillin^^li  na  žem  a  uioha  som  jih  pod  kanda 
lo  šupnul.  Tote  ae  calkom  pod  kandalo  sku- 
fali  a  tc  bulo  prcmňe  dobré.  Obracel  som  8« 
ku  služňici  a  hutorim  jej :  Vonka  som  zo- 
habel  ambrellu,  ňej  mi  priňešu  e  tim  ozdaj 
podari  še  mi  peňeži  póza  kandalova  vibrao. 
Zakef  slušniea  vLála  von  ja  áicke  papire  a 
kandalova  vibral  a  do  keáeni  stnrel. 

Jeden  papir  som  hned  rozkrucel,  na  kto 
rim  následovně  slova  stali:  "O  pol  trecej 
hodzine.  To  budze  řem  hec.  Pal  Harvey." 

Hned  som  poznal,  že  jo  to  iste  pisaňe, 
ktore  i  na  čarnej  taiki  bulo- 

Kim  sme  peňeži  z  ambrelu  polovaTi,  za- 
tcn  čas  som  páru  slova  ku  glužnici  prehuto- 
rel  a  dopitoval  soia  še  jej  o  slečnu  Simp- 
kinson. 

—  Hej  1  —  rozpravjala  služnica  —  dvo- 
jo  pane  za  tri  tižňe  tu  bivali.  Mladša  t« 
bula  bare  dobra,  ale  staria  váe  hňevaca. 
Málo  kedi  jih  tu  dakto  navačival. 

RaE  jedna  stará  pani  priila  do  áih  na- 
tuvičiru,  íivQ  vlasi  malá  a  hmurave  popat- 
raňe.  Potem  i  dvojo  panové  hodzeli  jih  na- 
TÍčivovao. 

—  Co  za  dvojo  panové? 

—  Jeden  mladi  kazatel  a  jeho  brat.  Ka- 
■ateT  bars  fajni  člověk  bul.  Často  iáol  i  z 
mladu  slečnu  na  špaeirku. 

Možno  i  vecej  bul  bi  som  se  doznal  od 
•lažňi^i,  afe  stará  pani  ju  už  dolu  volala. 

iŘli  zme  dolu  a  ja  eači  ie  jej  pital,  jaki 
bul  clovek  ten  Pal.  Galu  podobiieň  jeho  m: 
TJpovedzela,  csči  i  to  hntorela,  že  bars  krás- 
ni člověk  je.  Z  tim  zme  zešli  dolu,  dze  už 
■tara  pani  nas  čekala. 

—  Hiže  se  mi  bars  pača  —  hutorel  som 
jej  —  opital  som  še  keřo  rent  a  potem  na 
žadosc  predstavel  som  še. 

—  Sherlock   Holmes,   som   z  Londonu. 
Z  teho  domu  odešol  som  do  druhého,  dze 

bivala  Eamordovana  Rajnel  ženská.  Tu  som 
Tecej  šóesca  mal,  jak  na  peršim  mescu.  Maji- 
terka  hotelu  jedna  stará  a  hluha  pani  bula. 
Na  velké  čudo,  aFe  to  mi  trebalo  čuc,  že  hiže 
Bu  ňe  na  vidaj  bo  pani  Rajnel  ešči  jih  vše 
arenduje. 


—  L'em  na  páru  dni  do  Londonu  odce- 
stovala, a  ešči  ten  tidzeň  čekám  ju  domu  — ■ 
odpovedala  stará  pani- 

Stará  ženská  potem  mi  šicko  porozprav- 
jala  o  zamordovanej  ženskej,  ešči  vecej  jak 
co  som  hcel  znač. 

Hiže  na  žáden  pad  jim  ňemožem  vidac, 
poňevač  som  ista,  že  pani  Raynel  co  dzeň 
še  nazad  navraei.  Bula  ona  bars  dobra  pa- 
ni, řem  kus  avadTiva  jak  každá  stará  žen- 
ská. SpolečnoHC  žádnu  rada  ňemala. 

Z  velku  českoscu  som  ju  mohol  presved 
čie,  že  ja  řem  to  hcem  zna'^,  či  kazateF  a  je- 
ho brat  často  hodzeli  ku  ňejf 

—  Jej  bratranci!  Hej,  tote  často  hodzft- 
li  ku  ňej.  Starši  kazatefom  je  v  tutejšim 
kosoele. 

—  A  Palt  —  pital  som  se  —  bo  som  So 
obával,  že  stará  ženská  calu  hlstoriu  budxe 
mi  o  kosoele  rezpravjac. 

—  Pal!  —  hej,  tak  še  menoval  jeho  brat. 
Ok  ten  bars  věšeli  člověk  bul.  I  on  umňe 
bival,  dorae  obok  starej  paňej  tojest  jeho 
Nini,  afe  ten  málo,  kedi  bul  doma.  —  No 
bars  Se  zlahodzeli  zos  stáru  panu,  ona  váe 
vadzela  še  z  ňim. 

—  P>kl,  od  tedi,  od  kedi  pani  Bajnel 
odcestovala  bul  důraz  doma-! 

—  Ne  pane.  —  Ked  še  jim  pači  možu 
prisc  hiže  opatric,  také  čisté  hiže  v  calia 
Souíhendu  ňe  dostanu. 

Pravda  že  som  rad  bul,  že  me  do  tih 
hižoh  zavedze.  Do  jednej  uzkej,  čistej  hiži 
m«  zavedla,  z  ktorej  do  .spalňi  mohol  iso  a 
pri  tej  ešči  jedna  malá  hižka  bula,  z  kto- 
rej na  von  mohol  vinsc. 

—  Hiže  akurat  tak  su  jak  ai  predtim 
buli,  ked  stará  pani  odcestovala.  Pani  Ray- 
nel v  pondzelek  odcestovala,  aňi  mi  znač  ne- 
dala, Fem  jednu  kartku  ohabela  tu. 

—  Pani  Jesop !  —  tak  še  volala  majiteF- 
ka  hotelu  —  ňepreto  som  prišol  tu,  abi  som  ' 
kvartil  patrel,  aFe  detektiv  som.  Oňi  to  hu- 
torja,  že  pani  Raynel  bars  hňevaca  ženská 
bula.  to  sam  uznám,  aFe  pravé  preto,  žo 
ňepovedzela  jim,  že  dze  odcestuje,  preto  jej 
bratranci  mne  povereli,  abi  som  ju  vihFedal 
bo  ňeznaju  jej  adres,  preto  pitam  ňej  mi 
oddaju  totu  kartku  «o  preňih  ohabela. 

Stará  ženská  ukrutné  še  žFekla  a  na 
skoro  ueekala  do  svojej'  hiži  po  kartu- 

Co  skoro  přiběhla  a  v  ruki  trimajuco 
kartku  oddala  mi.  Na  kartki  Fem  to  stalo: 
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"Na  páru  dňi  do  Londonu  odcestuj em 
Raynel  E." 
""  PbsMadal  sotn  kartu  a  skril  som  ju  do 

■'ÉíéSéllil     "  '■■'      '■■''■■■'    ■■'.:■:'    ■  .'•  ■'■■:'■■       '  ■ 

—  Totu  kartku  OTtrjmem-  pre-  sebe  -^; 
'  ři  V' potídželek  ráno 'bul  dakto  pri  Raynel 

pbVédal  som  jej  ^^eščibi  šom-toliéel-^naé; 

pani?  •^..•; 'vt;.-"      *' 

■' ^^'Néžnáim,  j^a  ňikehQĚevidzéla. 
'     ''  — -'Tasltižnica?      -        '  ■  ■;.     ..       ■  , 

-    '  '-^SlUžňicli  nemalá,-. Tem  visluhov-ačku, 

■  tota  ráno  pridžfe  á  večer  o  -^^tej  idze  hety 
že  caln ' nOíc  co  še  tu  robi  je  fieznam  girti  po- 
védzic.  ■''        ■•••  ■'■■'- ':ř|^*ijilí^ 

.;  ! 'i-i^Li  A.  jih'kvartilnicitiž  neznají. ňič?  ■■   ■ 

—  Okrem  paůej  Raynel  nemam  kvartil'- 
ňikoh  teraz,  lem  na  jutre  priscahuje  še  na 
treči  stok  panové.  ' 

—  Nej  mi  povedza  —  hutorel  som  ku 
• 'ůéjóstro  •^— '  kto  tu;  bul  z  nedzeli  na  pon- 

'dzelók? ■   ■■■         '  -■   .  -  •  - 

Pani  RajTiel  ráno  bula  v  ko^cele  potem 

•  'calř  ďzeň  do^ma-  bula.  Aňi  ňa  krok  ňevišla 
'  Vonka-.  Po  oběďzd  prišol- 'ku  ňej -bratranec.  . 
".    '    ■  .-^  Ktori!?  .  -  ■-■     '^  -  ■■■^   '■■■■■  ■      .■-■   ■: 

._i_.j  Kaižatel'  'a'  vtedi^  som  počula,  že  še- 
Y-adza;  Mocno  mu  nadávala  ál-eon  ňetaki  jak 
jeho  brat,  že  ňigda  ůeodpovedzei  na  zVadu, 

".'ten  Yera  na' každé  slova  grob-ijanski  jej  od- 
povedzel.  Večar  potem-  zaš  prišoi  kazatel'  a 

•■'ža-š-som-počula  še  vadzic.  Potem  pan  kaza,; 

•  tel'  iŠD-1  do  kos<'ela  a  stará  pani  sama  Sedzela : 
doma  do  večara  dó-dzeSatej -čítala  kiííižku. 
Že  potem  co 'še  stalo,  to '  ňeznam,  ■  Ráno  po- 

'■  tem^  skQi'o  muší»la  odcestovac,  bo  jak  vislu- 
hovačka  ■  přišla  už  ilebulo  ňikěbo-doma.  Mo- 
hlo tiakbucpreťlšedzmujbo  vtedi-som  čula 
dzvere  otvirac.         .^    -       ,         •  ^ 
jj.jii,  _^  }«ÍQ  vidzeli  panu- jak  išla ? 

d  4-,Nel-  ■-     ■■•         .  ,.   -.     ■■•  r   ,  :  ... 

),\.n^  Stalo. še  to- i  druhiraz,  že-tak.včas  višla 
von,  bez  oznámena?  ,,j 

•  ■v-      —  Hej.'  Před    frištikom    po  huroh  idze 

špacirovaci   O  8-mej  še  vraci,   vtedi  zvikla 

jesc;  Večar  před  Tehnucom  jeden  pohár  mre- 
'ka,  falatek  hleba  i  kus  mesa  jej  do  ňešeme, 

to  evikla  vše  ráno  zjesc; 
v,i)i,; — I  v  pondzelek  še  tak  stalo?. 
;.ii  :■'    -^  Hej!  Pohár  prazpi  bul. 
■'.■>■■     Čudno  mi  to  přišlo-  Stresol  som  še  nad 

mišFénku,  že  vrah  po  vraždi  spahanej,  ked 
■už  sicko  skoněel  vipic  musel  mPeko. . .  Tak 

še  vidzi,  že  dobře  známi  bul  ten  vrah.  .  • 
:■  ňi.i-.-.t—  A  kedi  bui  tu  ostatňiraz  Pal?  .   . 


Pal?  Z  ňedzeli  na  pondzelek  tu  spal.  I 
v  sobotu  tu  bul,  potem  v  ůedzeru  večar  pri- 
šoi nazad  tak  o- poL  ósmoj.-rVisluhovačka  ňe- 
'  b&ia-už  tu,  tak  ja  mu  dzvere' otvorila, 
'  í:.^^ — A  kedi  potem  zaš  išol  heí? 

—  On  vše  ráno  dluho  špi,  ten.dzeň-nais- 
.  <-ce  skorá  mušeliiStanuí?  bo;  od  cestoval  do 
'j  Londonu.-:'"--' .  ••^.-         .  ,        ..   ■      . 

■'■-'■■     .-^Sam?;^   .■■.-  :j  „ 
■  ■      .  -—  Ne,- aTe  brat:  po  ňeho  prišoi.  V  spal- 
ní frištikovali,  potem  daTi  sebe  douesc  fija- 
>ker  a  -ku  želeřnici  išli.  -  . 

:'.     -.Dajake  kufre  n^šli?.       ■ 

. -^^  J.ednu  ručnu.  tašku  a 'jedQu   čarnu 
yelku  tašku,  v  ktore j  knižki  buli.        ;  . 

^.  Knižki  ?:  Naca? ', ..     .•,,•- 
...  — .  Zvjknul  Se  učio.  .T^  mišlim  za  dok- 
tora še  uči. .  ..£  ta  veraveVo  kiiižki  su  mu  po- 
třebné ,  &u  vše- .- ver©.  ;káižki  pial  -  vQv  svo j  e j 
hiži:-        ■      -  •    ■;-    .'■■í:Š -        ■    :  : 

A  volno  juohol  hodzic. dnu  a  von?. 
-     Ilej,  pan  detektiv- .;bo.,  páni  Raynel  od 
•  iapuri.  kluč  mala.-c;-  ■•-»,■,■••  ;c  ■     ..,- 

No,,.  ai'e,ked.ona  malá  od  .kap:uri  kruč, 
vtedi  jak  prišoi  ku  Palovi.  :  -       , 

-Paiii  Raynel- ěast.0.  mu  ho  dg-la.  Stará  pa- 
.  ňi -áieko  OO' Tem  znala  yipo.vedzela  .pii,  $ak  že 
'■  o  vraždu  bul.isom-  '(jalkom  do^rft._in|.orinova- 

,>;:....ě  ižiatim  zavolal  sojm  služnicu . ale  od  tej 
.^■vierí)' semi.še  šedoznal,  ..      ..-  - ;,.,.      -■■.■•  -  -,- 
■í  r  .-.Jedija-e -tero  mi..5pvedzela,  že  čarna,  taš- 
ka bars  Češka  musela  bue,  bo-,kočiš  jak  ju 
vikladal  nai  ve?;-]|ioei^.,-ii-rq^elt.]iaco  Pal  od- 
..  povedali,  „  •..^.>.Í;  •;.-.,./.;.- '-v-í,.:^  .„    M  »«j| 
^^  Věra- je  bars  češkai^  pplná  je  ?^,kňiž- 
kami.  ,.- ,  -,    ..  .    -      -, ..        ,;,  ;, 

.   ...  O  pol-  Srmej  Pal  břinkal,  ,n9.co  služnica 
.;mu  přinesla  frištik,  aPe  před  ppi  hodzinu  do 
;  doDQ^i  pušČ6la;.^gošt^,  ktori -prišol,  abi  brata 
zobudzel.  Pozňejši  čula,  jak  Agošt  to.  pove- 
dal  Pavlo-vi: 

—  Tašku  v  pořádku  maš?  . 

--  Ilej,  ňezappmnul  som  aňi  jednu  kňiž- 
ku  a  bars  še  radujem,  že  ši  nasol  kFuč.  Ne- 
znám jpo  bi  som  ;bez  kluča  bul  robel?. 

O  pol  hodzini  přivedla  sLužnica  kop,  do 
Ictoreho.  položeli  tašku.  Pal  jak  šednul  do 
koča  tělo  povedzel  kočišovi. 

Na  ' '  staniau ' '  ňej  ženu- 

Od  tedí  aňi.p  Pala  ^ňi  o  jeho  ninu  zme 
nečuli  ňič.  ..    . 

;     Zvědavi  som  bul.  i  spaliiu  prepatric  — 
popital  som,. abi  y^s  i  tam  zaprova.dzeli. 
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Rayiiel  pani  bars  poradna  bula,  a  preto 
mi  je  čudno,  že  šicke  šati  porozrucane  su 
—  hutorela  dalej  majiterka  hotelu. 

—  Neznaju  či  ňehibi  jej  kalap,  hustka 
alebo  ine  dačo? 

Stará  pani  to  neznala,  ona  ňigda  ňe- 
patrela  svojih  hoscoh,  že  kto  co  noši  a  ma. 


nu  kasňu  nasol,  otvorel  som  ju  o  poLno  kňiž- 
ki  v  ňej  buli,  šicke  doktorské. 

—  Pre  pana  Jana !  skričela  zaš  slnžnioa 
šak  ten  šicke  kňižki  tu  ohabel  a  jak  hutorel, 
že  aňi  jednu  ňezoliabi. 

—  Pani  moja,  z  ostrim  hlasom  som  hu- 
torel ai  ku  služnici.  Zakazujem  jim,  žebi  ňi- 


II.  Wilhelm,  nemeoki  čisar. 


Slumi^a  to  hutorela,  že  pani  Raynel  Fem 
dva  kalapi  malá  jeden  vov  škatuli  a  jeden 
v  kaáni_trimala,. 

—  Věra  Bože !  skričela  služnica,  šak  lo- 
ta bez  kalapa  odcestovala  do  Londona. 

V  hiži  mladého  Pala  ňiČ  zvlastneho  zme 
nena.^i  bo  ten  šickQ  zo  sebu  vzal.  Znova  ve- 
iol  som  do  hiěi  paái  Bajmel,  tam  som  jed- 


kemu  o  tira  ňič  ňepovedali  co  som  se  ňeška 
odňih  vipitoval.  Calkom  ňič  ňikemu  nej  ne 
hutorja.hoc  kto  bi  se  jih  o  pani  Raynel  do- 
pitoval.  Teraz  mi  nato  muŠa  priáaháe,  ked 
dačo  dakemu  vizradza,  tak  veoeg  ročni  žalař 
deptánu. 

Plačuco  obidvojo  zloželí  prišohu,  ja  v  se 
be  som  i«  oámihoval,  že  přesol  som  prez  ro- 
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zum  londonskej  policii,  ktora  naiscc  pridze 
še  tu  vizvedac  a  ňe  dozná  še  ňič. 

Hej,  ešči  i  to  som  še  doznal  od  služni- 
ci,  že  Pal  ten  isti  večar  kus  napiti  bul. 

Už  pravé  som  von  hcel  ise,  ked  na  mišel 
mi  přišlo  ešěi  daeo.  Na  skoro  som  še  obracel 
a  to  še  ešči  pital : 

—  -  Nej  lem  mi  povedza  moja  pani,  či 
ten  Pal  ňe  je  balogaš? 

—  Neznám,  aYe  ňemišrim,  ňespozorovala 
som. 

Aňi  služnica  vecej  neznala,  aFe  tiž  huto- 
rela,  že  ňe  bul  balogaš. 

—  A  jak  jim  dac  na  znamose,  ked  pani 
Raynel  nazad  še  navraci? 

—  Vtedi  ňej  pišu  panu  Agošt  Harvey- 
mu.  S  tim  som  še  ponaliFal  von. 

Radostni  som  višol  na  ulicu,  jak  bi  ňe, 
ked  som  še  dosc  doznal  a  co  ve^ej  eešelo 
me,  že  som  londonskej  policii  prez  rozum 
prešol.  Teraz  už  Tem  to  som  mal  na  zadku, 
že  dze  še  strimuje  vrah. 

Už  som  pevni  bul,  že  Pal  v  ňedzelu  večar 
spiti  prišol  domu,  alebo  lem  .spitim  še  robel. 
Noc  v  svojej  hiži  strovel,  nad  ranom  vešol 
do  hiži  svojej  nini,  ktoru  už  oblečenu  nasol. 
I  to  može  buc,  že  pani  Ra.ynel  sama  vipila 
pohár  ml'eka  ráno.  Potem  z  jednim  udere- 
ňom  o  žem  ju  vitnul  a  tak  z  klorcformom  za- 
bil. Zapakoval  do  taški  a  dal  odveze  na  sta- 
ňieu,  dze  potem  tašku  prečerali.  Lem  tak  še 
mohlo  stač  šicko- 

Pal  Harvey  vov  vtorek  ešči  v  Dover  bul, 
bo  tak  pisal  bratovi,  abi  mu  tam  prečeranu 
tašku  poslal.  To  aYe  mi  v  hlavi  kručelo,  že 
či  ho  Agošt  už  ňe  upozorňel  o  vraždi  a  dal 
mu  nauki,  abi  ucek. 

Sednul  som  na  žereznicu  a  rovno  do 
Londonu  som  cestoval.  Na  draže  i  dvaraz  som 
prečital  list,  ktori  Pal  bul  pisal  Agoštovi,  že 
u  hotelu  "černocha"  v  Dover  budze  na  taš- 
ku čekac. 

Prišol  som  do  officu.  Na  stole  list  som 
nasol  od  Agošta. 

"Ctěni   Pane:  — 

Teraz  vidzim,  že  som  glupstvo  zrobel,  že 
som  jim  čiru  cistu  pravdu  doraz  nepovedzel. 
Šak  oňi  i  tak  bi  še  buli  doznali,  co  možno 
už  ai  znaju.  AYe  ňej  prebača,  že  az  teraz  jim 
pišem,  že  ninušu  našu  moj  brat  Pal  zabil. 
Pisal  som  Palovi,  abi  patrel  čim  skór  ucek 
nuc.  Preto  jim  še  ňeopla<^i  isc  do  Dover,  bo 
už  ho  tam  nenajdu.  Ja  tu  ešči  na  páru  dňi 


zostaňem  v  Parižu.  Pitam  jih  ňej  patra,  co 
najlepši  šicko  zrobic.  Zostavam  jih  ctitel 

Agošt  Harvey." 

Jak  som  to  prečital  hned'  som  sebe  vi- 
meňel  tiket  do  Dover.  Ked  som  zešol  zo 
železnici  dolu  na  jednim  dome  veUku  tablu 
som  zbačel,  na  ktorej  to  stalo:  "Hotel  — 
Černocha." 

Šednul  som  do  fijakra  a  dal  som  še  zá- 
věse. 

Už  še  zacmivalo,  ked  zme  ku  hotelu  do- 
šli, pravé  tej  minuti,  ked  zme  ku  kapure 
přišli  a  koč  zostal  stač,  jeden  visoki  člověk 
višol  von.  Skril  som  še  do  fijakra,  abi  me 
ňe  poznal.  Agošt  Harvey  bul  to.  Doraz  som 
čisti  bul,  že  vtedi  i  Pal  ešči  tu  še  budze 
strimovac-  Na  ščešce  me  ňezbačel. 

Bars  hudobne  zaradzeni  hotel  to  bul.  Vi- 
bral  som  sebe  hižu  a  rozkázal  večeru. 

— •  Biva  tu  v  doma  okrena  raňe  ešči 
dakto?  —  pitai  som  še  kelhiera. 

— ■  Včera  buli  veFo  hosce,  aUe  ňeška  šic- 
ke  odcestovali. 

—  L'em  před  paprii  minuti  som  še  střet- 
nul z  jednim  visokim  sejkastim  bladim  pa- 
nom.  Šak  ked  ho  poznaju,  to  znaju  keho  mi- 
šrim?  Ne  Thomson  je  jeho  měno? 

Biva  tu  jeden  pan,  ktori  calkom  tak  vi- 
patra  jak  oňi  teraz  mi  tu  spisali,  al'e  ten  ňe 
Thompson  še  volal.  Pal  Harvey  mu  měno, 
cali  dzeň  Tem  vov  hiži  šedzi . .  . 

—  Vtedi  to  ňe  ten  keho  ja  mišlim  — 
hutorel  som  kelnerovi  a  puščel  som  ho  na 
dráhu. 

Pal  Harvey  teda  tu  zemnu  pod  jednu 
střehu,  a  aňi  falešné  měno  ňema.  Tak  som 
mišlel,  že  svojo  měno  ňebudze  hasnovac. 

Zešol  som  do  obedalni  a  jedol  večeru. 
Dal  som  sebe  flašku  vina  rozkaza''.  PomaFi 
popijal  som,  jak  naraz  dzvere  še  otvoreli. 
Kto  stupel  dnu  jak  Pal  Harvey.  Krásni  vi- 
soki člověk  bul,  poznač  bulo  naňim  že  veFo 
muši  pic.  Rozkázal  sebe  paFenki.  Jedno  za 
druhim  vipil  das  pejc.  Potem  pristupel  ku 
mňe  a  hutori. 

—  Radzi  máju  oni  společnosc?  Radzi 
še  podohvaraju?  Tak  je  tu  z  unuto  v  tim  mes 
ce,  ňezna  člověk  jak  ma  zabic  ten  dluhi 
čas. 

—  Hej  odpovedal  som  mu.  I  mňe  tak 
clivo  a  bars  som  rad,  že  som  nasol  člověka, 
z  ktorim  še  podohvaram.  Podz  me  tam  do 
kucika  a  sebe  šedneme-  Ne  odpovedal  nato 
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aňi  slovo,  vzal  stolek  šednul  ku  stolu  a  roz- 
kázal dva  tei  eeple. 

Ne  plaiii  pah  ma  ten  tea  —  povedal  som, 
abi  som  Tem  dačo  hutorel. 

Harvey  mocno  zahrešel  a  rozkázal  ešči 
jeden.  ZZa  každim  slovom  hrešel.  Hrešel  čas, 
hotel,  město,  kelnera,  vobee  ňié  še  mu  ňepa- 
čelo.  Cali  nervózni  bul. 

Hcel  som  zaprovadzic  politiku,  are  nato 
mi  grobjanski  odpovedzel : 

—  Do  čorta  i  z  politiku. 

Mojo  měno  je  Holmes,  z  Londonu  som 
—  predstavel  som  še  mu. 

šrebodno  še  mi  pitae  jih  měno? 

Pravda,  že  hej !  Pal  Harvey  som,  ňehan- 
bim  še  za  mojo  měno. 

—  To  sebe  mišFim.  Harvey. . .  Harvey.  . 
ňemaju  oňi  jedneho  brata  Agošta  Harvej'  še 
menuje,  ktori  je  kazatel'  v  Southendu?  Jak 
som  jih  perši  raz  zbačel  calkom  naňeho  še 
podobaju. 

—  Hej,  to  je  moj  vlasni  brat. 

—  Spravdi?  —  před  pani  dnami  som  še 
zňim  v  Parižu  střetnul.  Tak  mišrim,  že  to 
v  vtorek  bulo. 

Pal  Harvey  nato  aňi  slova  ňeodpovedal, 
zakurel  na  cigára  a  zadumáno  patrel  na  stol. 

—  A  jak  še  ma  jih  nina  pani  Raynel? 
Bars  dobra  osobě  je  to. 

Zbladnul  jak  mur,  na  calim  cele  počal 
še  tresc. 

—  Čort  še  stará  o  Raynel  ninu  —  huto- 
rel som  po  hviFi . . .  Net  tej  starej  strigi 
ňič.  Jak  še  mi  vidzi  oňi  calu  moju  pereputu 
poznaju.  Ja  aFe  jih  Tem  ešči  perši  raz  vid- 
zim-  — 

—  Hej,  poznám  calu  jih  fameliju.  Oňi 
bi  še  na  ninuši  ňemali  hňevac,  šak  som  počul, 
že  cali  majetek  na  ňih  zohabi. 

Pal  Harvey  z  pescu  po  stole'  uderel. 

—  Moj?  Tak  vidno  že  předči  ňeznaju 
našo  zaležitosc  tak  dobře,  jak  še  buli  hva- 

Teli To   Tem  Agoštova   budze   šicko .  .  . 

on  už  dávno  dedičom  je  majetku  a  peňežoh. 
Moja  žadosc  bi  bula,  kedbi  nina  čim  dlukši 
žila. 

Toto  ostatně  Tem  ku  sebe  rozpravjal. 
Jeho  slovom  som  verel. 

—  Eh,  hutorel  som,  co  mňe  do  teho  šic- 
keho.  Vipijme  ešči  jeden.  Zabrinkam. 

—  Nedbám !  AFe  potem  ňej  už  přestanu 
e  takim  diškurovanim.  Kartaju  oňi  še? 

— Časom  kartám  se. 


To  už  slovo !  Robert !  Hej,  karti  při- 


nes. 


Karti  přinesli  a  mi  še  začali  bavič. 

Pal  Harvey  dobři  kartoš  bul,  aFe  bars 
veFi  pil  a  tak  přehrával.  Jak  karti  mešal 
zbačel  som,  co  me  mocno  prekvapelo,  že  Pal 
Harvey  ňe  je  baFogaš. 

Za  jedeji  čas  ciho  zme  še  baveli.  Vi- 
hral  som  aFe  jeho  to  ůemerželo.  Už  nedával 
karti,  ale  rucal  jih,  pritim  jedno  za  druhim 
paFenki  pil. 

,Rnki  še  mu  tresli-  Calkom  spiti  bul. 

Pohár  moj,  ktori  ešči  calkom  polni  bul 
vidzvihnul  som  do  huri  a  hutorel : 

—  Tak  vipijme  na  zdravé  jih  ninuši  i 
slečnej  Simpkinson. 

—  Dzekujem  —  murčel  pod  nosom  al'e 
ňe  rušel  še  ku  pohárku. 

—  To  me  merželo  a  na  znovo  som  — 
začal : 

—  Na  zdravé  slečnej  Simp 

DaFej    som   už  ňemohol   povedzic.    Spiti 

člověk  naraz  trežvim  ostal  a  ostrim  hlasom 
hutorel  ■ 

—  Pane !  Toto  našo  praceFstvo  ňedava 
jim  právo,  abi  slečnej  tu  měno  spominali, 
dze  še  pije.  Na  veFo  vecej  uctim  slečnu,  jak 
kedbi  som  to  dozvoFel. 

Ah^  mišlel  som  v  sebe  Fubi  toto  dzivče, 
a  ona  je  zasnubenica  jeho  bratovi.  Už  som 
daFej  še  ňemohol  strimac.  Stanul  som  popat- 
rel  som  mu  ostro  do  oči  a  odpovedal  som 
mu :  — 

—  Ne  čudujem  še  na  tim,  že  mladu 
slečnu  úcta,  ale  tak  mislim,  že  toto  uctene 
ňe  bars  jim  je  na  hašen  od  ostatňih  páru 
dňoh,  ked  slečna  Simpkinson  do  jih  čarnej 
taški  popatrela. 

Pal  Harvey  karti  na  stol  položel  a  bi- 
stro do  oč  mi  patrel  za  hvilu.  Potem  tak  sko- 
ro, že  som  še  aňi  braňic  ňemohol,  do  tvari 
rucel  mi  karti  a  zatim  i  pohár  z  pálenku. 
Ked  še  ňe  odhiFim  hlavu  bi  mi  bul  rozbil. 
Zamnu  veFke  džveredlo  stalo,  toto  na  marné 
falatki  še  roztřepalo.  Z  tim  stanul  od  štola 
a  rovno  do  svojej  hiži  išol. 

To  še  mi  nepodařilo,  hutorel  som  ku 
sebe.  Ne  trebalo  mi  buc  tak  nahlim. 

Jak  som  kus  ku  sebe  prišol  zavolal  som 
majiteFa  a  kelnera  a  to  som  jim  povedzel 
že  jeden  pan,  ktoreho  aňi  ňe  poznám  hcel 
me  zabic,  ňe  trafel  mňe  aFe  džveredlo  roz- 
třepal. 
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MajiteFa  hotelu  to  ňeinteresovalo,  že. 
mne  zabic  hceli  on  Tem  za  džveredlom  ba- 
noval  a  doraz  heel  za  Harvey-om.  do  hiži  u- 
cekac,  abi  mu  škodu  zaplácel. 

Zotrimal  som  ho. 

—  Ten  člověk  je  spiti  —  hutorel  som 
—  a  ňeška  večar  i  tak  zňim  na  předek  ňe 
pridu. 

—  Pravda . .  .  pravda, . .  .  afe  moju  ško- 
du muši  zapláclo- 

—  Nej  čekaju  do  jutra  raná,  aXe  ňej 
dajii  pozor,  žebi  do  teF  ňe  ueik....  teraz 
i  tak  bi  zňim  mudro  rozprav ja^  nemohli.  — 
Oňi  na  jutre  svojo  peňeži  dostanu  a  potom 
ja  še  zňim  zrahujem. 

—  Zavrem  z  vonka  na  ňelio  dzvere.  Jest 
jeden  rigeF  a  ten  naňho  zacahnem.  Prez 
oblak  ňemože  skočic,  bo  to  bars  visoko  zabil 
bi  še. 

Vzdihnul  som  v  sebe.  Pevni  som  bul  že 
"-oucekne  mi  po  pod  ruk.  Z  tim  spokojné 
vešol  som  do  hiži,  ale  spac  som  ňemohol. 

Co  budze  na  jutre?  Aňi  sam  som  neznal 
co  še  stane. 

Na  druhi  dzeň  už  pozno  bulo,  ked  som 
še  zobudzel.  Calu  noc  som  spac  ňemohol. 

Perša  moja  mišlenka  bula,  či  Harvey 
vov  hiži,  či  ňe  ueik? 

Skoro  som  še  obFekol,  a  jak  som  dzvere 
otvorel  čul  som  že  kazateF  Agošt  Harvey 
dolu  še  dopituje  o  brata.  Kelner  mu  odpove- 
dal,  že  je  ešči  vov  hiži.  Jeho  hiža  na  druhim 
poshodze  bula  a  moja  na  peršim. 

Skril  som  še  za  dzvere,  kim  Agošt  na 
dmhe  poshodze  višol. 

Čul  som  jak  po  meňe  brata  vola  a  dur- 
kal  na  dzvere.   Odpovedz   žádnu  nedostává. 

Agošt  a  kelner  še  radzeli,  potem  stupeli 
do  druhej  hiži,  z  ktorej  do  Pal  Harvey-ho 
hiži  mohol  vejse.  Na  ěčcšco  kelner  kluč  mal 
od  hiži. 

Agošt  zrucel  zo  sebe  gerok  v  predňej 
hiži  a  potem  vešol  ku  bratovi- 

Ledvo  zavřel  dzvere  už  ja  dnuka  bul  v 
prazdnej  hiži.  Viberam  totu  hižu  hutorel  som 
kelnerovi.  Ked  budzem  brinkac,  ňej  mi  vi- 
ňešu  moju  bagažiju,  aFe  doteF  ňej  trimaju  u- 
sta,  bo  ked  daeo  povedza  tak  piano  ostanu.  Z 
tim  som  páru  shillingi  šturel  mu  do  ruki. 
Cul  som,  jak  zešol  dolu  garadičami.  Približel 
Bom  še  ku  Palovej  hiži  a  z  rigFom  som  zam- 
knul, abi  stamadz  von  vinše  nemohli.  Pristu- 
pel  som  ku  dzverom  a  sluhal  co  budu  roz- 


pravjac,  ale  ňič  som  ňečul  tak  ciho  rozprar- 
jali. 

Vidzel  som,  že  na  stolku  gerok  AgoštoT 
leži.  Prepatrel  som  gerok,  či  daeo  také  ňe- 
najdzem  ^o  premňe  bi  užitečné  bulo.  Jednu 
modlacu  knižku  para  rukavički,  daskele 
shillingi  buFi  dnuka.  Jak  som  do  bočnej  ke- 
šeni  šturel  ruki  nasol  som  jednu  kartku  na 
ktorej   stalo :  ■ —  Southend,  London. 

Prove  taká  kartka,  jak  na  Palovej  čar- 
nc^j  taški  bula.  Jak  tota  kartka  přišla  do  ke- 
šeňe  Agoštonovej? 

Kim  som  nadtim  rozmišlal  v  druhej  hi- 
ži hlasné  začali  rozpravjac.  Pal  ostrim  hla- 
som  křičel :   : 

—  Ne  verim,  abi  som  to  biil  zrobel.  Ne 
verim  hoc  co  mi  pověš. 

Potem  na  znovo  bulo  čuc  rozpravjac. 
Agošt  dalej  hutorel : 

—  To  še  muši  stač ....  Oh  Pal,  Pal  pre- 
00  tajiS,  čom  ňe  přiznáš  še?...  Šak  i  tvoj 
Fist  prczradzi  že  ši  znal  co  v  taški  je. 

—  O  tašku  aňi  ňehutor ! .  . . .  Už  od  vče- 
ra mi  ňedaju  z  totu  tašku  pokoja.  ..  Přisa- 
hám, že  Fem  teraz  v  tej  minuce  znám,  že  co 
vov  čarnej  taški  bulo. 

VeFki  Bože!. ...  Ne  hcem  uveric,  že  mo- 
je j  niiii  mertvola  v  ňej  bula.  .  .  Ne,  ňe  A- 
gošt  ti  Fem  žart  robiš  zemnu. . .  Na  isce  ni- 
na  oi  povedzela  co  še  medzi  námi  v  ňedzeFu 
stalo  a  ti  teraz  me  hceš  ostrašic...  Šak  Fu- 
tujem,  že  som  ju  uderel,  aFe  žebi  som  ju  bul 
s;abil...   Ne,  ňe  to  ňemože  bu^. 

S  tim  rucel  še  na  poscel  a  žalostné  začal 
plakac- 

Za  hvilu  zaš  ciho  ostalo.  Potem  zas  zos 
žimnira  hlasom  Agošt  rozpravjal. 

—  Ne  je  to  ěpas.  Znáš  dobré,  že  si  ju 
zabil  tntu  noc...  Ci  i  teraz  hceš  bdtajio,  že  ši 
ju  ňe  uderel? 

Odpovedz  na  to  som  ňe  čul,  aFe  mišlel 
som,  že  oo  mohla  biic  odpovedz,  poůevaě  A- 
gošt    odpovedal- 

—  No,  ta,  ked  to  ňe  tajiš,  co  ci  ®soži 
daLše  tajeňeí 

—  Bo  Fem  to  uznám  naco  še  pametam, 
- —  To  ňe  tajiš,  že  ši  pijani  bul? 

—  Ne. 

—  Na  teFo  ši  bul  spiti,  že  ňe  pametaš 
co  Ši  zrobel?  '  .   '. 

—  Pal  na  to  ňe  odpóvedzel,  bo  Agošt 
aačal  rozpravjac,  aFe  Pal  mu  do  slova  sťú- 
pel.  — 
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Edith  šicko  zna?  —    To,    že    mertvolu    ši    do    taški    skril 

■'■  —  Šickoi  Řak  keťo.Tázi.ši  predňu  pove-  tajiš,  ale  list  t voj  dokaže,.že  znal  si  co  v 

dal,  že  starej  nini  kark  vikruciš.  taški  še  ualiadza. 

-•    — Nigda  som  tona-ozdaj  nepovedal.  —  Agost,  hutqrel  nato  I*al,  yše  som  ce 

—  No  dobré, 'are  v.ňedzelu  si  spiti  pri-  uctel,  jak  staršelio  brata,  ,ůigda  som  ci  ňe- 

'Sol' domu.  Vadzel  ši  še  zňu  a  potem  ši  ju  eigaňel.  Přisahaní  ci,  že  kim  ši  ňeška  ráno 


a  ■..'■^.i 


/  c  ■'.:   .  Ferdinand,  bulgarski  král. 

šupnul,  abi  z  tvojej  hiži  višla  von.  No  -^  domojej   hiži   ňestupel- ja  o '  šmerci  mojej 

^e?'—         '    '■-■--'-•'•■  nini  ňič  neznal-  ' 

■    — "Tak  je.--''  -"'                                           •  ■        >—  Ta  preco  si  pisal  ten  list. 

—  Calu  noe  rem'sam'  ši  bul  v  blizkosci  —  Ta  jak  pametam  na  caluvec. .:.  šicko 

ňej.  Ráno  už  jej  nebulo.  Potem  našli  jej  mert  ci  hccrti  povedzic.  Šak  u  Edith  už  i  tak  ňe- 

'  volil  Vov  tvojej  taški.-  To  pravda  a  darmo  m&m  vihfedi;  '      "                  ■  .     '■ 

■  badzéš  tajic'        '-"''  '"•^"■>  ■in^.;'^  :.-■''  "  ^'   řf  -  '   ■ Go  to*  za  bešedai  Slečna  Simpkinson, 

^'- ''^Pal- liato  éiiio- ostal.'-       •'    -. ■                    -  jé  mója  zasnubenica.  <    ■■•   •    'i    .>•■•;:, 
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—  AFebo  či  to  ňe  zn^kšt 

—  Zn»m, ....  aFe  čiorek  vsc  uf  a ...  a 
najme  od  tedi,  od  kedi  som  málu  Luciu  oha- 
bel...  To  Bom  na  dzeku  Edith  rrobel.  Lu- 
"ia  afe  nemohla  me  zapomnuc  ustavičné  mi 
risti  pisala.  . . .  Tak  tote  fÍBti  a  darunki  tam 
som  do  taiki  rucel  na  verh....  preto  som 
fiehcel,  abi  Edith  otTorela  moju  tašku  a  do- 
znala Bf.  O  íickim. 

—  To  vera  šumna  -rihvarka  od  tebe  hu- 
torel  odporné  Agoit.  Miáfim,  íe  před  policiu 
inšak  budíeí  hutorie.  Ne  budaeš  apominac 
tTojo  Tubeane  Fisti. 

—  Na  pana  Boha  ci  přisahám,  že  tak 
bnlo. 

—  A  to  bi  8Í  mi  ňcmohol  poTedeic,  že  me 
dzi  Bouthem  a  Londonem  jak  priíla  mcrtvo- 
la  nini  do  tTojej  taěki! 

Nato  žádnu  odporeda  Pal  nedal. 

—  Slahaj  mne.  Jak  si  domu  hňeraci  pri- 
iol  bo  si  mi«rol,  B«  nina  tebe  dediéom  rime- 
nnje,  a  Sdith  z«  tebe  pnjdze,  preto  ii  ie  po- 
Tadzel  xňu,  rucel  ii  aňu  ož«m. 

—  Ne,  to  eom  áe  zrobel. 

—  Od  drifei  ěi  ja  a  ona  spadla.  Prarda 
či  ůeY 

—  Ne,  do  biži  som  ju  tupnul  afe  som 
ňa  ěul,  abi  bula  spadla.  L'cm  na  druhé  rá- 
no prifllo  mi  na  miiel,  ae  či  ňe  spadla. 

—  Teraz  už  &«  braniá,  —  hutorel  hňe- 
Taeo  A^ost. 

—  Ja,  ale  Terel  Palovi,  ž«  ten  pravdu 
rozpravja,  a  šs  ňe  pr.mota  oo  srobcl. 

—  Tak  dobré  —  skriěol  kňevaco  Agošt ! 
—  iupnol  ii  ju  a  int  ňepametaš.  Ale  vec  tak 
se  stala,  ie  jak  ii  vidzel  na  zemi  hen  sebe 
ležic  ninu,  zfeknul  či  ša  a  hcel  ii  ju  zkrišic, 
ale  ie  oi  nepodařilo-  Vipraadňel  ši  tašku  a 
tam  ii  iturel  mertvolu,  v  tih  mišlenkoh,  že 
ju  dakdze  ohabii.  Na  itacione  <=i  ju  preče- 
rali.  — 

—  Na  to  ňe  pametam. 

—  Tak  šak  ked  ši  spiti  bul  a  na  isce  i 
jed  ši  užival.  Ozdaj  povede  že  ňef 

—  Hej,  nato  potřebu  miim  bars  som  ner- 
Tosni  a  v  noci  ňemožcím  spac. 

—  Dosc  ku  ternu  spiti  si  bul  a  ňeznaš  co 
ši  robel  tej  noci. 

—  Už  terats  je  poeno  sicko.  Policia  je 
nam  za  petami . . .  Yražda  je  dokázaná .... 
Londonske  detektivi  za  petami  su  nam  a  znáš 
dobré,  že  tote  su  šikovné  a  šicko  vinajdu. 
Het  E  tebu,  kim  ešči  ňepozno,  het,  idz  do 


Ameriki,  peůeii  ci  dam,  keFo  Tem  ci  potreb- 
no.  — 

—  A  na  spravdi  už  su  mi  zapetami. 

—  Tebe  su  sa  petami.  Edithu  policia  zo- 
trimala.  Z  tim  ju  podozrivaju,  že  vo  vraždi 
učasc  brala.  Ucekni  do  Ameřiki,  a  ked  už 
tam  budzeš  piš  jeden  list  policii,  že  Edith  je 
nevinna. 

—  Com  ši  to  ňepisal  šicko  v  lisce!  AFe 
ani  z  jednim  slovom  ši  mi  to  ůe  osnamil. 

—  Včera  čom  si  ňe  hcel  zemnu  hutoriof 
Už  včera  si  mohol  o  šiekim  znač. 

—  A  ked  ůe  pujdzem  do  Aiaeriki  a  tu 
ostaňem? 

Sebe  a  Sditku  do  ňeščesce,  priňešes.  Pal 
ta  ňebojiš  »e  od  šibenici!  To  ci  verim,  že  ši 
neznal  eo  robiš,  v  tej  strašnej  noci,  afe  to 
ci  na  policii  ňe  budu  veric.  Ucekaj,  ucekaj! 

—  Hej,  pravda,  nebudu  mi  veric !  —  pla- 
čuci  rozpravjal  Pal  —  ňe  znám  o  tim,  abi 
som  ninu  bol  zabil  afe  ked  ie  to  tak  stalo, 
tak  ňihto  ini  to  ňemohol  zrobic  fem  ja. 

Ked  čarnu  tašku  ši  vipatoval  —  huto- 
rel dafej  Agoát  —  tak  kňižki  eséi  tam  budu 
v  Southendskim  dome.  Pravda? 

—  Hej,  pravda. 

—  Tak.  podáme  tam  i«  pdesvedčmo,  či 
kňižki  ťiči  tam  su. 

—  No,  ja  ňeidzcm,  idz  sam  a  opater. 

—  Dobré  ja  sam  pujdzem.  Do  jutra  «« 
tu  ohabim  ale  na  jutre  nťušiš  Angliu  zohabio. 
\^o  fameliji  vrahA  ňemožeme  cerpic. 

Dobré,  opatři  kňižki  —  hutorel  Pal.  Po- 
tim  už  aom  vecej  ňič  ňečul  rozpravjac. 

Znal  som,  že  Agošt  teraz  vindze  von 
skoro  som  přivřel  dzveri  a  dolu  garadičami 
zešol  dolu. 

O  calej  věci  teraz  osm  calkom  inšak 
začal  rozmišlac.  Kozhudnol  som  še,  že  ula- 
peňom  Pala  ešči  kus  poěekam.  Tefo  som  isto 
znal,  že  ňe  narokom  zabil  ninu. 

Počekal  som  kim  Agošt  odešol,  potem 
skoro  višol  som  na  druhé  poshodze  a  prosti- 
otvorel  som  dzvere  do  Palovej  hiži. 

-  Pane  ja  detektiv  a  z  jih  aaležitoscu 
še  aaoberam.  Včera  som  kus  grobijan  bul,  a- 
Fe  ňej  se  ňehňevaju  zato,  co  ai  ja  jim  pre- 
bačim  za  jih  grobijanstvo.  Včera  ešči  som  jih 
za  mordara  trimal,  ňeška  už  ůeverim  v  tim- 
Nej  še  mi  šicko  priznaju.  AFe  vjedno  nam 
třeba  pracovac,  poňevač  inak  aňi  jeden  krok 
ku  cifu  ňedojdzeme. 
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Pal  Hervay  lem  v  sebe  dačo  murcel.  Ne 
důvěřoval  vo  mne,  rem  bars  česko  som  ho 
mohol  presvedčic,  že  pře  jeho  dobře  robim. 

V  peršim  radze  muša  mi  šicko  o  jih  ni- 
iiu  vipovedzic,  žebi  zme  še  porozuměli.  Vče- 
ra oňi  to  hutoreli,  že  žáden  osoh  ňemaju  z 
teho  ked  jih  nina  umře.  Ta  vtedi  kto  budze 
mac? 

—  Agošton!  On  je  dědič  caleho  majet- 
ku. — 

—  Bohatá  bula  jih  nina? 

Bars  bohatá  ňe,  aFe  ročně  na  20.000 
tišic  dojlaroh  malá  dohodku.  To  šicko  na  A- 
gošta  ohabela. 

—  O  tim  ňigda  ňehutorela,  že  i  jim  oha- 
bi  dačo? 

—  Važne  ňigda  ňe .  .  .  Nina  mňe  ňe  rada 
malá,  Agosta  lepši.  On  dobři  člověk  bul,  ja 
ale  vše  še  zňu  vadzel.  Lem  na  ostatku  zača- 
la nina  buc  dobra  ku  mňe.  Toto  iste  dziv- 
če  obidvojo  zme  lubeli  ja  i  moj  brat,  dziv- 
če  mňe  radši  málo  ale  jej  matka  pri  Agošto- 
vi  trimala  stránku,  šak  on  bul  dědič  majet- 
ku. Zemnu  ňehceli  aňi  rozpravjac,  ja  potem 
dal  som  še  do  pijatiki  od  žaFu  a  za  planima 
ženskami  som  hodzel,  preto  Edith  še  ode- 
mňo  odcaiila  a  žasnu  béla  še  zos  mojim  bra- 
tom.  Nina  moja  preto  bars  še  pohňe.vala,  a 
veVo  razi  na  oči  virucelo,  Agoštonovi,  že  ňe 
po  bratski  to  zrobel,  ked  odomňe  Edith  od- 
hvarel,  velo  razi  potem  rozpravjala,  že  za 
dediča  mňe  zrobic  potem  uvidzi  či  dzivče 
še  nazad  ku  mňe  ňenavraci. 

—  Kedi  še  stalo  za.snubene? 

—  Minuli  tiždzen,  aFe  na  verejnosc  ňe 
hceli  dac,  žebi  še  nina  o  tim  nedoznala. 

—  A  to  hcela  nina,  žebi  dzivče  oňi  buli 
vzali  1 

—  Tak  mišlim,  bo  vše  hutorela,  že  pri 
Edith  poradni  a  dobři  člověk  ostaňem. 

— ■  Daraz  strašeli  svoju  ninu,  že  še  na 
ňej  vipomsca? 

—  Na  ozaj  ňigda  ňe.  Člověk  ked  napiti 
ěasom  še  vislovi. 

Dačo  i  před  Edithu  také  povedali,  že  še 
vipomsca  na  nini? 

—  Možno,  ale  ňepamatam- 

— -  To  bi  veFo  škodiselo  pri  visluhu. 

—  Verja  oni,  že  eabili  svoju  ninu? 

— -  Kto  dnihi  bi  to  bul  jsrobel?  —  Ne 


jak  kedbi  som  to  bul  narokom  h^el  zrobic 
bo  ňepametam  naňič,  napiti  som  bul.  Agošt 
teraz  išol  opatrie  či  kňižki  si  v  dome. 

—  O  kňižki  i  ja  jim  možem  dac  visvet- 
leňe,  bo  som  jih  na  svoje  vlasne  oči  vidzel 
tam  su  v  jednej  kasni. 

—  Tak  vtedi  šickemu  konec.  Agošt  prav 
du  mal,  mušim  ucekac  stadzi.  Ale  co  budze 
vtedi  z  Edithu?  Či  ňe  pridze  do  vekšej  ba- 
lamuti, ked  ja  ucekňem? 

—  Jej  še  ňe  stane  ňič.  Ked  oňi  še  stra- 
ca,  jej  ňevinnosc  co  skoro  vindze  na  javo. 
Neška  večar  do  Calais  půjdu,  ztamadz  do 
Marseille,  skadzi  z  najbližšim  šifom  du  Juž- 
nej  Ameriki  še  dostanu.  DoteF  ja  pri  ňih  zo- 
staňem  a  ešči  raz  calu  vec  porozpravjame. 

—  Z  ňepraceFoh  naraz  najlepše  praceFe 
zme  ostali.  Cali  čas  Fem  o  vraždu  zme  še  do- 
hvarali.  — 

Zaš  zme  na  znovu  o  zasňubene  rozprav- 
jali.  Pal  potem  mi  povedal,  že  nina  na  kaž- 
di  pad  hcela,  abi  Edith  za  ňeho  še  vidala. 
VeFo  razi  povedala,  že  tak  še  muši  to  stae 
jak  ona  hce. 

—  Jak  to  pridze,  že  jih  měno  ňe  je  v 
kňižki  zapisano  v  tim  štore,  dze  tašku  ku- 
povali ? 

—  Sam  som  bul  kupi*"  tašku,  ai  sam  som 
ju  odnes. 

—  Kedi  to  še  stalo  a  dze  odnesli  tašku! 
■ — ■  Před  dvoma  mešacmi.  Tašku  som  do 

Greenvi^ich  odvezol,  dze  som  bivaůe  mal  a 
dze  i  teraz  ešči  bivam. 

— ■  A  od  tedi  kelo  razi  cestovali  zob 
tašku  ? 

L'em  dvaraz.  Raz  do  Southerbii.d  a  raa 
do  Dover. 

Kec  som  tu  hcel  vipakovac  tašku,  — 
kluč  mi  nepasoval,  tak  som  mišlel  že  zámek 
še  pohubel  a  preto  som  íaškv.  rozbil-  Vov 
taški  Fem  jedna  mašina  na  rotogralovaňe 
bula,  doraz  som  poznal,  že  taška  je  Editbova 
a  že  zmoju  prečerali.  Dal  som,kld''ui  na^-a- 
vic  a  hned  som  poslal  Edith-  nazad,  abi  mo- 
ju  poslala.  AFe  na  mojo  sumeň3  jim  možem 
povedzic,  že  vtedi  som'  ešči  ňiť  neznal,  že  ni- 
na moja  eabita,  a  že  ju  v  mojim  LuJre  — 
našli.  — - 

—  Čom  buli  také  nervózně,  ked  si  m  jiia 
včera  ninu  spomnul? 
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—  Bo  vše  som  na  to  mišlel,  že  nh  !■  i     i 
na  nnišela  še  poranic,  ked  som  ju  bul  šup- 
nul. — 

—  A  teraz  to  mišla,  že  oni  za'iiii  ip'- 
nušu  ? 

—  Co  možem  inšo  robic?  Agošt  to  lni- 

tori i  oni  to  povedaju,  potem  na  dokaž  i 

kňižki  su  tu. 

V  tej  noci  okrem  ňih  a  gazdini  ňemo- 
hol  dakto  drulii  prisc  ku  nini?  Nemal  kluč 
dakto  druhi  od  hiži? 

—  Ne.  — 

—  Ale  gazdina  sama  mi  hutorela,  že  kruč 
u  jih  nini  bul. 

—  Ilej  uňej  bul.  Ráno  vše  išla  špaci- 
rovae  a  potrebno  jej  bulo. 

—  Dze  bul  ten  kUuč  tej  noci  ? 
■ —  Umůe. 

—  Ale  oni  břinkali,  ked  domu  přišli! 

—  Břinkal  som?  Možno.  Vtedi  už  som 
v  takim  stave  bul,  že  som  neznal  co  robim. 

—  Znaju  to  napevno,  že  kluč  priňih 
bul? 


—  Dze? 

—  V  hiži  u  mojej  nini. 

—  Oňi  zo  Southend  do  Londonu  išli, 
tam  še  střetli  zos  Edithu  a  jej  matku,  a 
potem  šicke  štiri  zo  Charing  do  Dover  išli. 
Tak  bulo? 

—  Ne-  Agošt  od  štacionu  nazad  še  vra- 
cel. Kufri  rovno  z  Londonu  do  Parižu  buli 
dané.  Ja  zato  išol  do  Dover,  žebi  som  na 
páru  dňi  dobři  luft  užival. 

—  Oňi  pametaju  na  to  dobré,  že  svojo- 
kňižki  do  čarnej  taški  zapakovali? 

—  Ilej  v  sobotu  som  jih  zapakoval  do 
taški  ale  tašku  som  nezamknul.  V  ňedzeFu 
večar  podzvihnul  som  verh  a  páru  Kšti  ešči 
som  do  taški  rueel,  potem  som  ju  zamknul 
a  z  jednim  porvazom   obvjazal. 

—  Jak,  oňi  v  ňedzeru  večar  z  porvazom 
tašku  obvjazali? 

—  Hej,  pre  listi,  abi  dakemu  do  ruki  ne- 
bulí přišli. 

—  -  Ozdaj  oni  barogaš? 


-^.^ 


Ženské  zaměstnanci  pri  čiscenu  oblakoh  v  Anglii, 


—  Ilej.  Na  druhi  ážeň  Řoin  ho  zos  kešeni 
vibral. 

—  Inak  ňemohol  še  dakto  cudzi  dostač 
do  domu?  Bul  na  kapuri  i  patent  zámek? 

—  Ne,  ale  lem  jednoduhi. 

—  Tak !  Na  druhi  dzeň  oni  tašku  odnes- 
li z  domu.  Ked  od  cestovali  ešči  raz  ne  pre- 
patreli  tašku? 

—  H''el  som,  ale  som  ňenašol  kFuč.  Poz- 
ůejši  jak  už  som  mal  isc,  Agošt  ho  nasol. 


—  Ja?  No,  ňe.  Prečo  sa  to  pitaju? 
Kto  dal  na  železnicu  v  Charing:  — 

kufre? 

—  Ja,  afe  som  še  bars  ponahPal  bo  zme- 
už  pozno  na  štacion  priňli.  Kufre  ruceli  do- 
vagona  a  vtedi  še  mohlo  stač,  že  jii  viéerali. 

■  Kedi  a  preco  napisali  tote  dva  H.  P_ 
riteri  na  tašku? 

Paul  Harvey  zo  začudovaňom  namfie  po 

patrel. 
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—  Nigda  žadne  literi  som  na  moju  taš- 
ku nepisal.  Aůi  moja  taška  nebula  zniěim 
poznačena,  šak  vtedi  bi  ňebuli  jn  prečerali. 

—  Na  paktaški  z  blajví^^^om  H.  P.  Titeri 
tuli  ua  pisane.  Možno  i  to  vteui  zrobeli,  ked 
napité  buli. 

—  I  to  možno.  Are  ňe  panietam- 

Zešol  som  do  svojej  hiži  vzal  som  tote 
dva  literi  co  som  zos  paktaški  bul  odebral, 
jeho  list  a  zas  som  višol  hoře. 

Před  jeden  stol  zme  šedli.  Vibral  som 
tote  dva  Titeri  i  jeho  list. 

—  Poznaju  tote  Titeri?  Jih  je  to  pismo? 

—  Hej,  mojo  pismo!  Co  scu  z  tim? 

—  No  tote  riteri  tam  su  v  Parižu  na  čar- 
nej  taške. 

Do  ruki  som  vzal  listi  i  tote  dva  Titeri 
a  dobré  som  jih  opatral.  Po  dluhim  skumaňu 
ulapel  som  Paulovu  ruku  a  od  radosci  ůehu- 
torel  som,  aFe  křičel : 

—  Majů  papir?  Tintu !  Skoro!  Skoro! 

—  Skerz  jakej  pričini? 

—  Nej  še  ňepitaju.  Skoro  papir  ňej  při- 
nesu. Tu  je  tinta  a  ňej  pejdzešat  raz  jedno 
za  druhim  tote  Titeri  napišu. 

—  Za  dziveno  patrel  namňe  afe  potem 
posluhnul  a  začal  pisae. 

Jak  hotovi  bul,  zrovnal  som"  dovedná  obi 
dva  pisma  i  presvedčel  som  še,  že  som  še 
ňesklanial.  Na  paktaški  najdzene  literi  bars 
podobné  buli  ku  Palovemu  pisaňu,  ale  pred- 
to  ňe  jeho  pismo  bulo. 

Na  paktaški  najdzene  literi  hrubši  buli 
pisane  a  tak  vipatrali,  jak  ked  bi  z  baPogu 
pisane  buli.  Pal  ale  balogaš  nebul. 

—  Na  taški  pisane  literi  ňe  oňi  pisali — 
hutorel  som  mu  —  z  tim  vero  zme  nedocílili, 
ale  teFo  znám,  že  to  dakto  narokom  musel 
pisae 

Pal  ani  nato  nesluhal.  Tem  do  jednej 
miri  patrel. 

Dakto  —  hutorel  som  ■ — •  na  rokom 
to  musel  zrobie.  Ne  mišFel  nato,  že  jih  taš- 
ka prečarana  budze.  Po  tim  šickim  šmeFe  jim 
možem  povedzi*,  že  ja  ňe  verim,  abi  oňi 
buFi  ninu  zabili.  Teraz  ňej  še  skoro  zrihtuju, 
zemnu  pridu  do  Parižu  žebi  som  ešči  raz  a 
to  zo  znalcami  še  presvedčel,  že  je  to  ňe  jih 
pismo- 

—  Škoda  še  nam  trapic,  odpovedal  Paul. 

—  Ne  verim.  Dakto  to  na  rokom  napisal 
tote  litt-ri  na  kufer,  ktori  o  vraždi  dačo  mu- 


sel znaí  Nam  ale  to  třeba  vihFedac,  kto 
to  bul.  — 

Ne  počekali  zme  Agošta,  kim  ten  še  na- 
vrací, ale  zohabeli  zme  mu  list,  že  idzeme  do 
Parižu. 

Ten  večar  zme  hned  odcestovali.  V  Pa- 
rižu v  jednim  malim  hotele  zme  vibrali  hiž- 
ku,  abi  podozreňe  ňe  přišlo  policii  a  Paula, 
žebi  ňe  ulapeli.  Ubohi  bars  ňe  spokojní  bul, 
keho  Fem  vídzel  už  za  detektiva  trimal. 

V  ňedzeFu  Pal  zostal  doma,  ja  ale  išol 
ku  mojemu  praceFovi  načernikovi  policii  a 
pital  som  dozvolene,  abi  som  ešči  raz  totu 
čarnu  tašku  prepatric  mohol.  DozvoFene  som 
dostal. 

Taška  ešči  tak  stala,  jak  predtim.  Pre- 
patrel  som  ju  ešči  raz.  Na  jednim  boku  zba- 
čel  som,  že  kartka  bula  zdrapnuta  dolu  a 
druha  bula  na  mesco  ňej  přilepena.  Hned 
som  bul  na  mescu,  že  to  dakto  druh  i  priFe- 
pol,  ktori  o  vraždi  dačo  znač  muši.  Odrapil 
som  kartku  na  ktorej  tote  dva  Fiteri  stali : 

—  Poobedze  do  najviborňejšeho  znalca 
som  pošol,  abi  viskuraal  či  tote  Fiteri  jedna 
ruka  pisala. 

Po  dluhim  skumaňu  znalca  mi  povedal, 
že  kto  tote  literi  pisal  bul  baFogaš,  bo  .su  z 
Fevu  ruku  pisane.  Zapla"^el  som  mu  za  robotu 
a  som  odešol.  Teraz  už  som  isti  bul,  že  na 
tašku  ňe  pisal  Pal  Fiteri,  bo  on  ňe  bul  baFo- 
gaš. — 

Poobedze  pozbiral  som  še  na  navščivu  ku 
Simpkinsonovej  slečni  a  jej  matki,  že  še  tam 
dačo  doznám. 

Stará  pani  policii  povedal  a,  že  druhi 
vraždu  ňemohol  spahac  jak  Pal-  Pravda  po- 
licia  dala  še  do  hFedaňa  zaňim.  Bars  mi  ale 
čudno  bulo,  že  Agošt,  ktori  predemnu  tak 
šmelo  še  trimal,  před  tutejšu  policiu  šicko 
naopak  hutorel. 

Do  hiži  som  vešol.  Slečna  Simpkinson 
bars  piano  vipatrala.  Pri  stole  šedzela  a  ca- 
la  překvapena  bula,  jak  me  tam  zbačela.  Poz- 
dravkal  som  a  hutorel  som  jej  : 

—  Slečinka,  ja  z  Pal  Harvey-im  do  Pa- 
rižu prišol. 

—  Na  spravdi  ?  —  pitala  še  jednoduho. 
—  A  co  přineslo  Pal  Harvey  do  Parižu? 

—  Ueeka  do  Anglii? 

— Ueeka?  Preco  a  dze? 

—  Nej  prebača,  že  jim  Fem  na  krátko 
povem.  Na  jutre  ráno  v  Marseille  budze  a 
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ked  ňiě  medzi  tim  ňepridze,  ščeslivo  do  Ame- 
riki  še  dostane. 

>ía  spravdi?  —  pitala  še  Edith  z  ra- 

doscu,  potem  vzdihnucom  povedala : 

L'em  ked  bi  še  mu  to  podařilo. 

To  i  moja  žadosc  —  hutorel  som  cal- 

kom  žimno.  Ne  hcel  bi  som  abi  mu  lilavii 
zcali,  alebo  ho  obeseli.  Najlepši  bi  bulo,  ked 
bi  še  mu  podarelo  uceknu«. 

Dzivče  na  tote  slova  zbťadlo. 

—  Ja  bi  najradši  bul  ked  bi  še  mu  po- 
darelo uceknuc,  poňevač  som  přesvědčeni,  že 
Paul  je  nevinni. 

Toto  už  nemohla  zňesc.  Skočela  zo  stol- 
ka a  trešacim  hlasom  pitala  še  mi: 

Nevinni?  Jak?  Co  mišVa  z  tim?  — 

gicko  dam  co  mam,  ked  še  preukaže,  že  je 
nevinni. 

—  A  oni  ho  za  vinného  trimaju? 

Oh,  ta  mož  inšak  mišlee  1  Však  vraž- 
da je  dokázaná  naňeho.     Kto  druhi  bi  bul 

vraždu  spahal'i    A\'e  ňej  povedza 

skoro. . . .  čem  oňi  mišla,  že  je  nevinni? 

Kto  mohol  druhi  spahac  vraždu? 

—  Perširaz  ňej  mi  odpovedaju  na  moju 
otázku  Ne  máju  oni  podozreňe  okrem  Pau- 
la na  diuheho,.  že  spahal  vraždu? 

—  Ne.  L'em  Paula.  Šerco  mi  inšak  diktu- 
je, že  je  nevinni,  ale  rozum  mi  hutori,  že 
druhi  ňe  mohol  buc  vrahom.  Tem  on- 

—  Ešči  jednu  otázku  še  jim  opitam,  za 
ktoru  na  předek  pitam  od  ůih  prebačeňe, 
aPe  ked  hcem  Paula  višrebodzic  mušim  šic- 
ko  pravdu  znač.  Preco  oňi  rozešli  še  zos 
Paulom'. 

Sljv'nej  krev  vběhla  do  tvari. 

—  Ne  bula  som  z  Palom  zasnubena  ňi- 
gda.  — 

Vidzel  som,  že  še  ňehce  priznac,  ňepi- 
tal  som  še  jej  dalej. 

—  Ja  Paula  za  nevinného  trimem,  al'e 
do  teraz  ešči  ňikeho  ňemožem  podozrivac 
z  vraždu.  Zatim  vibral  som  z  kňižečki  tote 
dva  literi  a  predložel  som  před  ňu. 

—  Čije  toje  pismo?  Agoštonovo,  aTebo 
Paulovo  ? 

Pozorné  opatrala. 

—  Jak  ja  bi  to  malá  poznač  z  dvoh  ři- 
teroh?  Ale  tak  mišfim  a  tak  še  mi  vidzi, 
že  literi  tak  vipatraju,  jak  ked  bi  jih  Paul 
bul  pisal,  ale  i  Agošt  pravé  také  pisaňe  ma. 


Z  pozornoscu  som  še  vracel  nazad  do  ho- 
telu. Teraz  som  už  Tem  na  tim  hlavu  lámal, 
žebi  som  Pal-a  dajak  z  Parižu  von  mohol  do- 
stač a  na  najbližši  šif  odeslac. 

Agošt  totu  ňedzeFu  ňeišol  do  koscela, 
ale  jak  še  doznal  dze  še  strimujeme  vihledal 

nas. 

Spojenu  pomocu  na  tim  zme  buli,  abi 
zme  Pal-a  čim  skór  odstranic  mohli.  Posli 
me  zňim  na  štacion,  vimeneli  zme  mu  tiket- 
tu  do  Ameriki. 

Agošt  mu  dal  5000  dollare,  a  obecal  mu 
náhle  do  Montevidu  pridze  pošle  mu  druhé 
5000  tišic. 

Pal  do  Argentini  hcel  odcestovac  a  mi 
zme  mu  to  shvafovali. 

Ked  už  žereznica  še  rušala  Pal  ešči  to 
povedal : 

Agošt. . .   ešči  vše  ňeverim,  žebi  som 

ja  bul  ninu  zabil,  spravdi  ti  mišliš,  že  ja  bul 
vrahom 1 

AgoSt  na  to  ňeodpovedal  ňič,  ale  do  vel- 
kého pláču  še  puščel. 

Medzi  tim  som  še  na  poli^^ii  doznával, 
že  či  Pal-a  ňehredaju-  Dostal  som  odpovedz, 
že  každi  třen  a  každi  šif  prepatra,  ktori  stad- 
zi  še  ruša- 

Vtedi  je  šicko  daremné  —  hutorel 

som  —  ňepodari  še  mu  uceknue.  V  Marseilu 
ho  nai.sce  ulapja. 

Agošt  bars  še  zleknul  a  naznovo  dal  še 
do  pláču. 

Pošli  zme  na  štacion  a  Agošt  vimeňel 
dva  tiketi  do  Londonu.  Ked  peňeži  vibral  a 
tiketu  odbiral  zbačel  som,  že  to  šicko  z  levu 
ruku  robi. 

Od  tej  minuti  čisti  som  bul,  že  vraždu 
ňe  Pal  spahal  aVe  Agošt. 

V  Londone  zme  še  rozlučeli,  jemu  do 
koscela  trebalo  isc,  ja  v  hotele  zostal,  že 
počekam  od  Pal-a  list,  či  še  mu  podarelo 
prez  hranice  prcjsc. 

Podozreňe  teraz  calkom  na  Agošta  mi 
padlo.  Vrahom  ňikto  druhi  ňemohol  buc  Tem 
on.  VeFki  bitang  musel  buc  a  šikovné  rob  a, 
že  ňemohol  som  ňič  na  ňeho  dokazac.  Že 
jak  spahal  samovraždu,  nato  som  ňemohol 
prisc,  ale  že  preco  spahal  to  som  sebe  raiš- 
lel.  Nina  hcela,  žebi  Pal  bul  vzal  Edith  i 
majetek  na  Pala  hcela  ohabic,  ten  še  bal,  že 
utraci  Edith  i  majetok,  preto  spahal  vraždu. 
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Nato  ale  mi  potrebno  bulo  dokazi  a  sa- 
mé perše  to  še  doznac,  dze  še  trimoval  Agošt 
tetu  noc,  ked  vražda  bula  spahana  1 

Ráno  som  mu  telegraf  poslal,  že  ňemo- 
žem  prisc  do  Londonu  ale  žebi  on  ku  mňe 
došol.  Hcel  som,  abi  doma  nebul  zakel'  ja 
še  na  jeho  kvartiru  doznavac  budzem,  že  tej 
noci,  ked  vražda  bula  spahana,  dze  še  tri- 
moval. 

Poobedze  o  trecej  som  prišol  do  South- 
end,  rovno  som  išol  ku  koscelu  tam  som  še 
•doznal  dze  Agošt  biva. 

Doraz  som  zbačel,  že  daFeko  biva  od 
bivaňa,  dze  jeho  nina  bivala.  MajiteFka  do- 
mu dze  Agošt  bival  Hopkins  se  menovala. 

Za  Agoštom  som  še  doznával,  odpovedz 
som  dostal,  že  dostal  poobedze  telegraf  a  od- 
cestoval do  Londonu,  a  ňepovedzel  kedi  pri- 
■dze  domu. 

Pozorné  som  še  doznával,  že  jaki  je  člo- 
věk Agošt.  Odpovedala  mi,  že  bars  dobři  člo- 
\e\  a  poradni  ňemože  naňeho  inu  hibu  po- 
vedzic,  Tem  to,  že  bars  rad  ma  ženské. 

Zaprovadzela  me  do  hiži  a  ponukla  me 
z  vinom- 

—  Pani  Hopkins  —  hutorel  som  ku  ňej 
—  naisce  znaju,  že  před  páru  dnami  zamor- 
dovali tu  jednu  žensku,  ktora  pana  Harvey- 
eho  nina  bula,  a  po  ktorej  on  cali  majetek 
zdedičel.  Verim,  že  pan  Harvey  calkom  iiiě 
ňema  dc  vraždi,  ale  potrebno  je,  žebi  to  i  do- 
kázáno bulo,  mňe,  ktori  som  detektiv,  a  na 
ktoreho  tota  zaležitosc  je  spuščena  třeba  mi 
znač,  dze  tej  noci  pan  Harvey  še  strimoval. 
Ženská  še  calkom  prďekla,  Fedvo  ku 
slovu  piišla,  aFe  potem  následovně  začala  mi 
xozpravjac : : 

Agošt  Harvey  v  ňedzelu  večar  trimal  v 
koscele  pobožnost,  potem  trimal  kázeň,  na 
ktorej  i  ona  z  dzivku  pritomne  buli.  Po  po- 
božnosci  ešči  na  jednu  schodzu  išli  a  tak  ko- 
lo poldzešatej  še  vraceli  domu.  O  páru  minu- 
tami zaňima  prišol  i  Agošt. 

Ona  sama  mu  otvorila  dzvere  a  zbačela 
že  bul  bars  bladi  a  strapeni. 

Na  garadičoh  Agošt  mi  to  hutorel : 
Ne  mohol  som  skorej   prisc.  Zos  panu 
farňikami  som  še  rozpravjal,   bars  bi  som 
bul  rad  jih  odprovadzic  domu.  AFe  ešči  ňet 
lem  pol  jedenastej  f 

—  Ešči  ňe  aFe  doraz  budze. 


Agošt  potem  dobru  noc  mi  vinšoval  a 
pošol  do  svojej  hiži. 

—  Z  tim  ešči  ňič  ňemožu  do  kazac  že 
calu  noc  Agošt  bul  doma.  —  hutorel  som 
kus  hňevaco. 

Calu  noc  bul  doma.  L'em  ňe  mišla  že 
jeden  kazateF  cale  noci  vistane  von?  Inak 
i  o  calej  noci  možem  jim  dac  višvetFeňe.  O 
jedenastej  ja  išla  do  mojej  spalňi,  jak  som 
kolo  jeho  hiži  přešla  čula  som,  že  ešči  furt 
hodzi  po  hiži,  bo  druhiraz  to  ůezviknul.  Za- 
klopkala  som  mu  na  dzvere  i  pitala  som  še 
ho,  že  či  dačo  ňežada? 

Otvorel  mi  dzvere  a  bars  še  ponosoval, 
že  ho  zubi  boFa,  ňemože  spac.  Pozna<"  i  bulo 
na  ňim  bars  bul  strapeni  a  bFadi. 

Nato  zešla  som  do  kuhiňi  a  zrobela  som 
mu  čaj.  A  ceple  handri  som  mu  dala-  Tej  no- 
ci ešči  triraz  som  zešla  še  ho  pitac,  či  mu 
je  lepši. 

Ked  som  treciraz  přišla  Agošt  už  spal. 
Odproščel  som  še  od  panej  Hopkins.  A 
pomali  išol  som  ku  jeho  zamordovanej  nini 
bivaiiu. 

Pomeral  som  dráhu  od  jeho  bivaňa  ku 
nini.  Tak  kolo  polmiFi  mohlo  buc. 

VedFa  rozpovedzeňa  paňej  Hopkins  A- 
gošt  calu  noc  bul  doma,  tak  vraždu  vtedi 
musel  spahac,  ked  konec  bulo  kažňi,  slovom 
medzi  9-tu  a  dzešatu  hodzinu  mohla  še  vraž- 
da stae. 

Za  ten  čas  pešo  totu  dráhu  vikonac  i 
vraždu  spahac  to  nemožno  bulo.  Z  kočom 
Fem  ňeprišol  bo  vtedi,  bi  še  to  dokazac  mo- 
hlo. Doznával  som  še  v  mesce  či  dakto  koč 
ňemal  objednáni  medzi  9-tu  a  dzešatu  hod- 
zinu, aFe  všadzi  odpovedz  som  dostal,  že  žá- 
den koč  ůebul  vten  čas  vidani. 

Večar  už  mohlo  buc,  ked  strapeni  som 
še  navracel,  ku  štacionu.  Illapci  extra  křičeli. 

Vraha  zlapali !  Vraha  zlapali !  Na  každej 
straně  lem  to  bulo  poču^. 

Kupel  som  jedno  čislo,  v  ktorim  som 
následovně  čital : 

"Vraha,  ktori  mertvolu  pani  Raynel  po- 
řezal a  do  čarnej  taški  ěturel  zlapali.  Pal 
Harvey-ho,  ktoreho  policia  z  vraždi  Mrs. 
Raynel  podozriva  medzi  Parižom  a  Marseil- 
le na  žeFežnici  zlapali.  Bližše  visvetleňe  na 
druhi  dzeů  přineseme." 
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z  novinkami  v  ruki  ponahlal  som  še  do- 
mu, dze  me  Agošt  čekal-  Bez  zdrarkaňa  a 
privitaňa  som  še  rucel  na  stolek  a  novinki 
som  mu  do  ruki  dal.  Prečital  jih  a  ukrutné 
še  zreknul. 

—  A  co  teraz. . . .  še  stane?  —  hutorel. 

—  Co  še  inšo  može  stač  ?  Sud  ho  odsudzi 
a  budzo  višic. 

Agcšt  ani  slovo  ňeprehvarel.  Tem  zbFad- 
nul  a  slovo  mu  vov  hardle  zostalo. 

—  Hej,  aPe  ešči  budze  třeba  dokazac, 
že  spravdi  vraždu  on  spahal. 

Agcšt  na  calim  ceFe  še  počal  tresc. 

—  Šak  to  už  je  dokázáno. . .  calkom  do- 
kázáno —  hutorel  o  hviPku. 

—  Ja  ešči  mišFim,  že  ňe  calkom.  A  jak 
še  cala  vec  ukazuje  přesvědčeni  som,  že  ňe 
on  bul  vrahom. 

Nehutorel  ani  slova.  Tak  patrel  namůe, 
jak  na  ůepracele.  Zbačel,  že  ja  dačo  veeej 
mušim  znae. 

Ale  potom  zme  ešči  o  višFebodzenu  za- 
čali rozpravjac.  Potem  stanul  a  hutorel,  že 
muši  hned  do  Londonu  isc.  Ja  ho  do  Parižu 
hcel  po&lac,  ale  nijak  som  ho  nato  nahvaric 
ňemohol.  Hcel  som,  abi  nebul  Southend,  za- 
kel'  ja  še  dačo  ešči  nedoznám.  Potem  tak 
zme  še  rozešli,  že  město  ňeho  ja  pujdzem 
do  Parižu. 

V  jedno  zme  išli  ku  štacijonu-  Jak  zme 
prez  cmave  ulici  išli  do  oč  mi  prišol  jeden 
biciklista,  skoro  mi  jedna  mišFenka  přišla 
na  rozum. 

Ku  Agoštovi  som  še  obracel  a  pital  som 
še  ho : 

—  Noňe  oňi  znaju  na  biciklu  hodzic? 

—  Agošt  nato  mocno  zahrešel  a  skri- 
čel:  — 

—  Bitangu !  Co  oni  ešči  znaju  ?  Co  jim 
do  teho? 

V  tim  tak  mi  medzi  tvar  t,  pescu  uderel, 
že  som  še  hned  na  žem  vivracel. 

Ked  som  ku  sebe  prišol  išol  som  daFej. 
Nehcel  som  zaňim  uceka*,  bo  to  bi  mi  i  tak 
ňeosoželo. 

Do  Parižu  som  ňeodcestoval,  ale  rovno 
išol  som  do  Southend. 

Teraz  už  som  čisto  vidzel,  že  na  biciklu 

musel   zrobic    dráhu    od   koscela   ku   niiii. 

Medzi  tim  mal  tělo  času,  že  vraždu  spahal. 


V  noci  jedenac  hodzin  mohlo  buc,  ked 
som  ku  dzverom  paňej  Hopkins  prišol.  Za- 
brinkal  som.  Stará  pani  doraz  mi  dzvere  ot- 
vorila  a  ja  še  za  Harveyom  pital.  Ešči  ne- 
bul doma. 

Otvorela  kapuru  a  me  dnu  puščela,  bo 
som  jej  povedal,  že  v  meůe  zákona  idzem. 

— •  Pani  Hopkins  v  jih  dome  jeden  bi- 
cikel  jtst?  —  hutorel  som  jej. 

—  Hej,  jest ! 

—  Nej  mi  ho  ukážu. 

Pani  Hopkins  prez  jeden  dufart  me  pře- 
vedla, dze  na  konců  jedna  komora  stala. 

V  tej  komori  bul  opreti  jeden  biciker. 

—  Či  je  to  ten  bicikeT? 

—  Mojeho  siná. 

—  A  kedi  jih  sin  ho  hasnoval  na  ostat- 
ku? — 

—  Možno  das  šesc  mešace- 

—  Od  tedi  moj  sin  je  v  Londone. 

—  Druhi  ho  ňehasnoval? 

—  Hto  žebi  ho  bul  hasnoval? 

—  Možno  Agošt? 

—  AFe  tam!  L'em  ňe  mišla,  že  jeden 
kazateF  bi  še  bicikloval. 

Pri  komoře  buli  jedné  dzvere. 

—  Dze  še  otviraju  tote  dzvere? 

—  Na  ulicu. 

—  A  od  tih  dzveroh  kluč  oňi  máju? 

—  Ne,  to  u  kazateFa  bul. 
Teraz  už  som  zos  šickim  čisti  bul. 

Odproščel  som  še  od  paňej  Hopkins.  A 
rovno  do  hotelu  som  išol. 

Calkom  čisti  som  bul  z  mišFenku,  že  vra- 
ždu Agošt  spahal.  Znal  dobré,  že  nina  maje- 
tek na  Pala  h<'e  ohabic  a  pravé  preto  zabil 
ninu. 

Na  předek  šicko  dobré  virahoval,  zato 
břinkal  domu,  žebi  nikto  ňemohol  povedzic, 
že  ten  večar  domu  bul.  BoFeňe  zuboh  to  Tem 
vihvarka  bulo. 

Jak  z  koscela  prišol  domu,  šednul  na 
bieikeF  a  od  behol  na  bivaňe  jeho  nini,  tam 
za  páru  minuti  skončel  vraždu  a  skoro  vra- 
cel še  domu,  abi  ho  jeho  domaca  našla  doma 
a  ňebuk/  naňho  podozrivo. 
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Calkom  istim  som  bul,  že  Pal  je  nevin- 
ni, teraz  Tem  otázka  bula,  že  jak  dokazac, 
že  vraždu  Agošt  spahal.  On  tajic  budze  sir- 
ko. Jeho  brat,  ktori  mocno  pije  ten  še  při- 
znal, že  on  zabil  niuu  i  teraz  to  budze  před 
sudom  hutoric,  tak  Tem  on  budze  za  vinného 
uznati  a  Agošt  čisto  vindze.  Tota  mišlenka, 
že  Pal  íievinne  budze  odsudzeni  nijak  mi  í:e- 
dala  pokoja. 

Před  domom  Agošta  dal  som  postavie 
jedneho  policmana-  Ja  rauo  z  peršim  trenom 
odcestoval  som  do  Londonu. 

NahTe  som  domu  pri.šol  vihTedal  som  ná- 
čelníka policmanoh,  ktori  calu  zaležitosc  pro 
vadzel.   Bars  pišni   bul,   že  podarelo  še   jim 


To  som  na  předek  znal,  že  Pal  ku  vraž- 
di  še  přizná. 

—  Ja  ale,  ktori  som  tiž  spelnomocneni, 
abi  vraha  vinašol  to  jim  hutorim,  žebi  še  zos 
calu  vecu  ne  nahreli,  aFe  abi  dali  pozor  na 
Paloveho  brata  Agošta,  abi  ten  jim  popod 
rukoh  ňeucekol. 

Nato  do  ukrutného  šmihu  še  dal. 

—  Are  ňej  idu,  dze  oňi  mišla,  abi  jeden 
kazatel'  také  dačo  zrobil.  Agošta  každi  pozná 
a  zna  dobré,  že  je  karakterni  a  uctěni  od  kaž 
deho.  Žadne  dokazi  ůet,  abi  o  vraždi  daeo 
bul  znal.  Předči  vidno,  že  našo  policmani 
su  mudrejše  jak  jih.  Šak  i  z  teho  možu  znač, 
žé  Aigošt  ňemohol  to  zrobic  bo  tej  istej  noci 
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Najstarši  generál  v  německé j,  grof  Hasler, 
ktori  ešči  i  teraz  na  bojisku  je. 


vraha  zlapac  a  bars  še  hvaFel,  že  jakih  ši- 
kovnih  policmanoh  ma,  ktorim  tak  skoro  po- 
darelo še  spravodriveho  zbujňika  zlapae. 

A  calkom  iste  oni,  že  spravedlivého  vra- 
ha elapalit  —  pital  som  še  ho. 

—  Že  či  Bom  isti?  Sak  sam  ku  sickemu 
še  priřínal. 


calu  noc  doma  bul  co  to  i  zos  svoju  domacu 
može  dokazac.  Tak  kedi  bi  mohol  vraždu 
spahac  ? 

Zučiju  oni  isto,  že  calu  noc  doma  spal? 

—  To  še  rozumi,  šak  to  dosvečeno  bulo, 
že  s  koscela  rovno  domu  prišol  potem  na  da- 
jaki  miting  bul  a  stamadz  navracajuc  z  hiži 
nebul  von. 
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Vidzel  som,  že  tote  su  calkom  inak  in- 
formované, a  že  bars  málo  znaju  o  vraždi 
preto  som  še  odproščel  a  išol  na  kvartil'. 

—  Rozmišlajuco  kračal  som  a  rozmišFal, 
že  co  b^  trebalo  robic,  abi  Pal  nevinné  ňe 
bul  od&udzeni. 

Otvorim   hižu   a...    tam    som   nasol   A- 

gošta. 

— ■  Co  hcu  tu?  — ■  pital  som  še  ostro- 
• —  Zňima  hcem  rozpravjac.  —  Hcem  se 

doznac,  či  to  pravda,  že  Pala  ulapeli. 

—  Hej  pravda.  . .  Ai  še  přiznal,  že  on  je 
vrahom.  O  páru  tižňe  ňevLnne  budze  višic  na 
šibenici  pře  ňih.  A  teraz  Tem  to  hcem  zna«, 
že  oňi  zbujůiku  a  vrahu  co  hledaju  u  mne? 

ATe  on  ku  mňe  pristupel  a  zastal  mi 
dráhu : 

Z  tim  som  ku  brinčku  še  přibližoval. 

—  Oňi  mňe  hcu  dac  ulapic. . .  bars  dob- 
ře to  znám . . .  ale  ůej  kuščik  z  tim  počeka- 


mi  ústa,  ruki  mi  na  zadek  povjazal  a  tak  me 
do  pokrovea  obkmcel,  že  som  še  aňi  ruSie 
ňemohol. 

Jak  s  tim  hotovi  bul,  vibral  z  kešeni 
revolvei'  a  tak  hutorel  ku  mňe: 

-  Nej  ňe  kriča . . .  aFe  aňi  ňej  še  ňeboja,. 
ne  zabijem  jih...  Nej  sluhaju  namňe.  Ked 
hi^em  každi  čas  možem  z  tadzi  oeestovac,  ma- 
jetek ninov  už  mi  je  v  ruki.  .  .Oni  v  ruki  su 
mi  teraz  i  to  možem  zrobic,  že  jih  vipuscim 
ňej  idu  a  ňej  kriča,  že  ja  som  vrahom .  . . 
ňe  uveri  jim  to  ňihto  ešči  aňi  zákon...  A 
oni  pravdu  máju :  Pal  je  nevinni,  ja  som 
vrahom-  Hej  ja  som  zabil  moju  ninu.  Ne  za 
peňeži,  aťe  za  lásku.  Z  peňežmi  mohla  robic 
co  hce,  to  aFe  som  znal,  že  ona  ai  to  hce,  abi 
ai  Edithu,  ktoru  ja  mocno  milujem  Pal  vzal 
za  ženu.  Edithova  matka,  kedbi  še  bula  do- 
znala,   že    nina    Palovi    majetek    ohabi,    tak 


V  Anglii  ženskih  uČa  xa  motormanoh  n&  električnih  karoh. 


ju.  Ešči  raz  hcem  še  dačo  jih  opitac.  Pal  je 
zavreti  a  budze  odsudzeni? 

—  Tak  je.  Přiznal  še  ku  vraždi.       ^    ;     ' 
• —  A  verhnosce  verja,  že  on  je  vrahom? 

—  To  te  calkom  isto  verja,  že  vrah  Pal 
bul,  aFe  ja  znám,  že  je  nevinni.  Oňi  su  vra- 
hem, a  ku  ternu  ešči  nebezpečni  mordar. 

—  Sčim  to  znaju  mi  dokazac. 

— -  Spravodlivosc  raz  muši  priac  na  ja- 
vo.  —  ■ 

Ešči  som  aňi  ňe  vipovedzel  toto  slovo, 
jak  na  skoro  Agošt  verhnul  še  namňe  zru- 
cel  me  na  žem,  z  jednu  hustečku  zavjazal 


Edithu  bi  bula  nucela,  abi  zaňho  išla  a  mňe 
ohabela.  Preto  som  ninu  zabil.  Editha  Pala 
malft  bars  rada,  lepši  jak  mňe,  ku  mňe  lem 
na  nahvaraňe  pristupela  a  Fem  preto  še  od- 
rueela  od  Pala,  že  ten  mocno  začal  pic. 

V  ten  isti  večar,  po  službi  Pal  ku  mňe 
priiol  a  spiti  bul  i  peňeži  pital  odomňe,  abi 
daFej  mohol  isc  pic.  Kim  zemnu  rozpravjal 
vieahanul  hustečku  z  ktoru  od  kapuri  .klué 
vipadnul,  ktori  tam  na  zemi  zostal  ležic. 

To  bulo  calemu  ňescescu  pričina.  Ked 
ten  kluč  mu  ňe  ripadne,  tak  ja  ňikda  h\ 
vraždu  ňe  bul  spahal.  Ked  som  aFe  kluč  na 
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zemi  vidzel  plane  mišlenki  přišli  mi  do  ro- 
zumu. 

Ked  som  o  pol  džešatej  sr  kos<'ela  prišol, 
skoro  som  do  domu  ucekal  a  na  biciklu  som 
do  domu  mojej  nini  přiběhnul.  Ne  hcel  som 
inšo  lem  ozpravjao  zňu,  abi  majetek  iia- 
mňe  ohabela.  Bo  naj  ňe  zapomnu,  že  nina 
na  druhi  dzeň  majetek  na  Pala  hcela  prepi- 
sac  a  Edithi  povedzee,  žebi  hned  z  Palom 
přisahala. 

Žebi  som  ninu  ešči  hoře  nasol  zato  som 
na  biciklu  ucekal  ku  ňej. 

Do  domu  ůikto  me  ňevidzel  prisc- 

V  hiži  před  dzverami  ležela  nina.  Po- 
sluhoval som  calkom  ciho  bulo.  Pal  spal. 

Vtedi  dabolska  mišel'  domňe  vešla.  Znal 
som,  že  Pal  kloroform  ma,  a  že  na  stole  ho 
vše  trime.  Po  cihi  vešol  som  do  Palovej  hi- 
ži vzal  flašečku  nal'al  na  jednu  hustečku  a 
tak  som  nini  před  nos  trimal  a  do  ústa  štu- 
rel,  kim  neumřela. 

Šicko  toto  za  jednu  sekundu  som  skončel 

Potem  som  Palovu  čarnu  tašku  rozpako 
val  vibřal  z  ňej  kňižki  a  ninu  šturel  do  taš- 
ki.  Potem  som  ešči  řozbural  poscel,  mreko  z 
pohařa  vipil,  abi  tak  mišrcli,  že  vřažda  Fem 
ráno  bula  spahana.  Šikovné  som  višol  na  u- 
licu  a  šednul  na  bicikel  a  rovno -domu  hnal. 

Tašku  Palovu  som  naznačel,  že  ju  roz- 
pakuju,  abi  poznali,  že  to  je  jeho  a  tak  dru- 
hi ůihto  vraždu  ňemohol  spahac  Tem  on. 


AFe  precerali  tašku . . .  nato  som  ne  ra- 
hoval.  Mišlel  som,  že  Palovi  podari  še  u<"ek- 

nuc,  aFe  i  to  še  nestalo. . .   Ulapeli  ho 

To  ňeheem,  abi  ho  obeseli . .  .  Edith  mi  vče- 
ra Fist  pisala,  v  ktorim  i  perscenek  mi  nazad 
posila  a  piše,  že  hoc  ai  Pal  vrahom  svojej  ni- 
ni a  hoc  ho  i  obeša  ona  jeho  ma  rada  a  mne 
ňehce. 

Tu  je !  Z  teho  stoji  moja  spovedz,  ňej 
probuju  mojeho  brata  od  šmerci  ohranič .  .  . 
Edithi  ňej  povedza,  že  ostatňa  mišFenka  mo- 
ja naůu  bula. 

Nato  ku  čolu  pricisnul  revolver  a  pocah- 
nul  kohucik. 

Jeden  vistreF,  a  Agošt  Harvey  z  kerva- 
viro  ěolom,  hrapajuco  namňe  spadnul,  krev 
jeho  po  mňe  še  1'aFa. 

Na  vistreF  přiběhli  sluhové  a  me  višFe- 
boozeli  z  iiebezpečneho  položena- 

Policia  presvedčela  še,  že  ja  mal  pravdu, 
a  že  ja  na  spravedFivim  stupe  kračal.  Pala 
puščeli  hned  na  šFebodu,  mňe  hceli  zotrimae, 
abi  som  zostal  tam  za  detektiva,  ale  ja  ňe- 
hcel.  Dostal  som  za  moju  robotu  zaplaceno 
z  tim  som  bul  spokojni. 

Pal  zatim  Edithu  vzal  za  ženu  a  do  Au- 
straliji  išFi. 

Ra/  mal  som  tam  robotu  a  som  jih  nav- 
ěčivel  mali  už  tri  dzeei  a  blažené  žili  Ago- 
šta  vCí   spominali,  že  škoda  ho  bulo. 


(Konec.) 
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ENEEOGIA  PANUJUCEHO  KRALWSK 
HO  mm    HABSBMG. 


Dzeci  Jicli     Veričenstva. 


FameFia  fohercega  Józsefa. 


JÓZSEF,  nar.  2-elio  marca  1833.,  zomrel  13-eho  juna  1905.;  jeho  man- 
želka KLOTILD,  princezna  Sas-Koburg-Gotha. 

Jih  dzeci :  Maria  Dorottya,  nar-  1867.,  vidana  za  Fulop  princa  Orleans. 
Margit,  nar.  1780.,  vidana  za  Alberta  princa  Thurn-Taxis. 
József  Ágost,  nar.  1872.,  jeho  manželka  arciprincezna  Augusta. 
Erzsebet,  nar.  1883. 


o I 

I.  FERENCZ  JÓZSEF,  apoštolski  král'  iiherski  nar.  18-eho  augusta  1830. 

na  tron  stupil  2-eho  decembra  1848.;  korunováni  za  kraVa  8-eho  juna  1867.;  i 

do  manželstva  stupil  s  princeznu  bajorsku  ERZSEBET,  nar.  1837.,  za  uhersku  m 

kraFovnu  korunovaná  8.  juna  1867.,  zomrela  1898.  —  Zabita  bula  v  Geufu,  — 
Švajcarsko,  skerz  jedneho  talijanskeho  anarchistu  Lueheuiho  roku  1898. 


GIZELLA,  nar.  12.  jula  1856.,  vidana  za  Leopolda  princa  Bajorskeho. 

RUDOLF,  nar.  1858.,  zomrel  1889. ;  ŠTEFANIA  (vidana  za  grof  Lónyay  i 

Elemera),   Rudolfova   dcera   ERZSEBET  nar-    1883.,   vidana    1902.   za   princa  | 

Otto  Windischgretz. 

MARIA  VALÉRIA,  nar.  1868.,  vidana  za  arciprinca  Ferencz  Salvátora. 

Braca  Jeho  VeFičenstva. 

KÁROLY  LAJOS,  nar.  1833.,  zomrel  1896.;  jeho  gdova  Maria  Terezia 
port.  princezna.  Jih  dzeci :  Ferencz  Ferdinand,  dědič  tronu  nar.  18.  dec.  1863. 
jeho  manželka  Zsófia  princezna  Hohenberg. 

Otto,  nar.  1865.,  zomrel  1906.,  jeho  manž.  Maria  Jozefa  saska  princezna- 

Ferdinand,  nar.  1868. 

Margit  Zsófia,  nar.  1780. 

Maria  Annunciata,  nar.  1876. 

Erzsebet,  nar.  1878. 

LAJOS  VIKTOR,  nar.  1842. 
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DROBNIČKI. 


Sprostak! —  V  Košicoh  še  stalo.  Jedna 
pani  nakupila  na  pracii  a  s  košikom  šedla  na 
elektriku,  košik  na  lávku  ku  sebe  zložila. 
Vešol  tam  i  jeden  chmura-ni  tvaru  majuci 
pan,  chtori,  lioc  mal  pracu  ešěi,  skriknul  na 
panu,  abi  košik  z  lavki  zložila.  Pani  na  pana 
popatrela  a  tak  mu  odpovedzela:  "sprostak' 
V  oči  na  druhej  lavki  šedzel  jeden  kaprál'. 
Na  tvari  od  ustoh  prez  bradu  až  ku  Tevemu 
uchu  rubec  mal,  jeden  rukáv  aVe  bez  ruki 
visel  mu  pri  precu.  Na  to  slovo:  "sprostak" 
ku  paňej  še  obraci  a  smutním  pohredom  ju 
oslovi:  "Tento  pan  je  ůebildovani,  grobián. 
Neeh  mu  tak  povedza,  že  je  pokrovec,  aíe  ůe 
to,  že  je  sprostak.  Ne  prezivajce  ho  s  tim 
slovom  sprostak.  Sprostaka  třeba  pouctie, 
bo  ked  ňe  sprostak,  panové  ůejedza  chFeba, 
a  ked  ňe  sprostak,  chtobi  teraz  moskaFa  uha- 
ňal?  Vidza,  ten  pan  ma  obidva  ruki,  aVe  ja, 
jak  sprostak  utraeil  ju  v  Galieiji."  Přítom- 
né, ehtore  to  curi,  oduševní  "ůej  žije"  pri- 
volaPi  kaprarovi. 


a  okolo  tricee  serboch  poraůil'i.  Z  našich  pra 
ve  lem  jeden  frajter  še  pokaričil.  Poraněni 
frajter  až  ku  břehu  Dunaja  o  svojej  moci 
došol,  tam  už  kl'esnul,  alV  kamaraci  ho  na 
pleca  vžari  a  do  svojeho  logru  doňešl'i. 

Od  serbskeho  břehu  še  vzdaVujucih  ser- 
bi  husto  strilac  započaK  však  aVe  našo  už 
dareko  privaťi,  i  noc  ešči  bula  a  tak  serbi 
našim  ůič  ňeuškodziK. 

Tento  šmeli  účinek  v  calim  táboru  ůe- 
slichanu  radosc  spusobilo  medzi  vojakami, 
ehtore  už.  ňemožu  čekac  totu  prirežitosc, 
kedi  svojej  šmelosci  zaš  javni  znak  dac  možu. 


Šmeli  účinek  uherskih  vojakoh.  —  V  Te- 
mesvaru  rozpravjaju  o  šmelosci  vojakoh  na- 
ših,  htoru  preukazan  tote  vojáci,  ehtore  z 
logru  na  serbskim  hotaru  oproci  Szemendrii 
Težaceho  preukazall. 

Tam  Tezacemu  táboru  dvacec-dvacec 
chlapi  pod  provodom  troch  lajtnantoch  šed- 
li do  čolnokoch  a  prepKvri  Dunaj.  V  cme  na 
ňepracelskej  straňe  zničili  telegrafi  a  srebs-, 
sku  \ojensku  straž  prekvapin.  Temuto  smě- 
lému účinku  visledek  bul,  že  všicke  telegra- 
fi ňepracel'ske,  jeden  šifovi  štacion  zňisčeli. 


Odproščanka  jedneho  vlasti  vemeho  ri- 
chtara.  Scseczina  Tamáš  obecni  richtar  z 
Tarko  před  narukovaňom  ku  vojsku,  zhro- 
maždžel  všickich  občanoh  kolo  sebe  a  nasle- 
dujicu  vlastenecku  reě  jim  trimal:  "Mojo 
dobra  Tudze  a  dobré  kamaratci!  Také  časi 
žijeme,  že  i  odemňe  žada  vlast,  abi  som  tiž 
išol  medzi  totich,  které  su  hotové  s  kervu  a 
životom  našu  milu  krajinu  obraňic.  Perv  to 
urobím,  a  od  vas  še  odproščim,  napomínám 
vas  na  1 1  dluhe  13  roki,  za  kteri  čas  som  va- 
ším richtarom  bul  a  tak  na  vašo,  jak  na  obec- 
né dobré  som  účinkoval  a  najvekši  pořádek 
som  trimal  a  pitam  vas,  abi  sce  toto  dobré  co 
ja  v  nasej  obci  zaprovadzel,  i  na  dalej  tak 
provadzel"!  a  podporovali  nasej  verchnosci 
na  pelnu  spokojnosc,  ked  mi  to  priobecace, 
ta  spokojné,  šmeTé  a  s  najvekšu  radoscu  puj 
džem  do  vojni.  Moju  tu  zochabenu  fameHu  i 
ehudobiTi  do  vášej  laski  vam  odporu  čam.  Pán 
Boh  svami !  Ncj  žije  naš  krar !  Nej  žije  vlase ! 


nr 
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POTŘEBNÉ  ZNAMOSCI. 
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IMMIGRANTNE    ZAKONI. 


v  Spojenih  Štatoh  zakou  ustanoví  tote  pod 
menki,  pod  kterima  možno  vstupic  cudzinco- 
vi  na  brehi  tejto  krajini.  Te  zakoni  tejto 
krajini  neodmino  vikluča  pomotanih  na  ro- 
zume, sparalizovanih,  šrepih,  ůemih,  lilupih 
i  takih  ludzi  kteri  cerpja  na  očnu  horobii, 
zvlaštiie  že  na  trahomu,  na  plucove,  skuro- 
ve  ab»  ine  prejimave  —  nakazne  chorobi. 
DaFej  vikručeni  su  pře  zločin  odsudzeni,  dva 
abo  veeej  zeni  majuci,  anarhisti,  ňemoralniki 
neshopni  práci,  i  taki,  o  kterih  napredok  vi- 
dei še,  že  buli  bi  přičísnuti  na  všeebecne  mi- 
loserdfiiistvo. 

Vík  lučeni  su  dalej  ti  kteří  v  starom  kra- 
jů spaliali  krádež,  pal'ačstvo  ,Klodejstvo, 
vraždu  abc  provadzili  nemorální  život.  Ta- 
kih, ked  dakto  zamelduje  verhnosci,  a  nesu 
v  Spojenih  Štatoh  eščí  tri  roki,  immigrantna 
vlaec  nemiloserdno  višupuje  ih  nazad  do  sta- 
rého krajů. 

Zakázaní  je  přistup  daFej  takim  robot- 
níkom,  kteri  jak  napredok,  smluvení  (kon- 
traktu i  prihodza,  tak  i  tíž  takim,  kteri  zad- 
ně j  smluví  (kontrakta)  hoc  í  ňemaju,  aVe 
idu  na  istu-zabezpečenu  pracu. 

Osobi  ňiže  16  rokov  možu  pristupíc  do 
Spojenih  Štatoh  Tem  v  sprevodze  starših. 

Každ"  immigrant  okrem  železničního  tike- 
tu ma  preukazae  v  hotovoscí  $25.00  {lA') 
korun ) .  Pravé  zato  tim  našim  ctenim  kra- 
janom,  kteri  stadzí  pošilaju  šifkartí  svojim 
krevnim,  davame  tu  dobru  radu  abí  poslali 
zos  šifkartu  veduo  i  zodpovednu  summu  ho- 
tovih  peňeží,  bo  v  procívnom  padze  i  za  šii- 
kartu  zaplacené  peňeží  velmi  Tehko  možu  ím 


skapac,  bo  immigrantna  vlase  bez  peňežo'.! 
pribuvših  na  každí  pad  potřebuje,  zašl'e  na- 
zad, a  dozvori  telegrafovac  o  pomoc  Tem  tun, 
kteri  cestuju  ku  blizkej  rodzine.  Naj  ma  kaž- 
dí starosc  na  to,  abi  před  rušením  še  domu, 
zvlaštnt,  na  Ellís  Island  ostrove,  mal  zadosa 
peňeží  v  svojej  kešeňi,  bo  ůe  Tem  v  spome- 
nutih  padoh,  aVe  i  inač  požadaju  na   Ellis. 
Islande,   abi  príbuvši  tam,   bulí  materiálno 
dobré  zaopatřeni,  bo  ínač  už  vtedi  vyhlaša 
jih  za  "pauper"-ov,  t.  j.  za  takih,  kteri  od 
okamiha  vstupeňa  na  břeh  přičísnuti  su  na. 
podporu  obecenstva,  s  jakimi  afe  ňehca  uu- 
pelůic  krajinu. 

Požaduju  dalej  od  pribuvšeho  immig- 
ranta,  abi  okrem  $25.00  hotovih  peňežíh  bul 
majiteFcm  železniěneho  tiketa  do  toho  mesca,. 
dze  ma  odcestovac. 

Každí  na  trecej  klasí  tu  príbuvši  imm^'- 
rant  zaplaci  do  kaši  Spojenih  Štatov  pohlov- 
nu  daň  $4.00,  která  suma  ale  zarahovana  ý: 
do  cení  šifkarti. 

Veloraz  stane  še,  že  navzdor  tomu,  že- 
príbuvši  immigrant  zaopatření  je  železnié- 
ňim  tiketom  i  dostatočnu  summu  hotovih  pe- 
ňežoh,  a\'e  immigrantna  vlase  pre  starosc,. 
slabosc,  abo  pre  mladí  vek  nedozvoH  mu  vu' 
něho  přístupu  na  břeh  tejto  krajini,  v  taKoia 
padze  tu  prebivajuca  rodzina  ma  vídac  i'l- 
prišahani  affidavit,  t.  j.  ma  brac  za  pribuv- 
šeho zodpovednose,  že  nedopuščí  buc  taha- 
rom  obecného  miloserdenstva.  V  takim  pad- 
ze immigrantna  vlase  vipusči  pribivšeho  na. 
zodpovednose  takihto. 


NATURALIZAČNE  ZAKONI. 


v  Spojenih  Štatoh  Fem  v  tim  padze  može 
brac  immigrant  učasc  v  pravah  i  privilegiah 
—  predaoscah  občana  tejto  slavnej  krajini, 


ked  i  on  stane  še  občanom,  t.  j.  nadobudne- 
sebe  všicke  pravá  občanstva.  Ku  vidostaňu. 
tohoto  ma  zavdac  prosbu  samopervej  o  perši 
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papir,  ;First  Paper),  co  može  zrobic  hoc  u 
kterej  patričnej  vlasci  Spojenih  Štatoh-  Jed- 
nočasiic  ma,  vijavic,  že  jeho  rozvážením  a 
rozhodnutim  namerom,  je  stač  še  citizcnom 
— občanom  tejto  krajini,  a  ma  še  zrekiiuc 
vernosci  a  oddanosci  ku  všitkim  cudzožem- 
skim  krarom  (panovnikom)  i  krajinám.  — 
Pervi  papir  možno  vidostac  už  pervi  dzeii 
vstupeůa  na  brehi  tejto  krajini.  Pri  vibera- 
ňu  perveho  papira  třeba  zložic  nasledovnu 
prišahu, — šFub,  kteru  predpovi  učinkujuci 
uradnik,  a  kteru  třeba  prepovedzec  zaňim  od 
slova  do  slova: 

I ,  do  solemnly  swear, 

that  I  vňll  support  the  Constitution  of  the 
United  States;  and  that  I  hereby  renounce 
and  abjure  all  allegiance  and  fidelity  to  eve- 
ry  foreign  prince,  potentate,  statě  and  so- 
vereignity  whatever,  and  to  the  Apostolio 
King  of  Hungary,  of  whom  I  am  a  subject. 
So  help  me  God." 

Pojedňe  paragrafi  občanského  zákona  v 
každom  štate  Spojenih  Štatov  jednako  budu 
použité.  Tak  tiž  i  kelčiki  okolo  vidobuca 
občanského  papira  vov  všitkih  štatoh  jedna- 
ko budu  zarahovane.  Všitke  kefčiki  vedno  a- 
robja  $5.00.  Jeden  dollar  budze  zaplaceni  pri 
vibraňu  perveho  papiru,  ked  applikant  vi- 
javi,  že  hce  še  stač  občanom.  Dva  dollare  b  i- 
du,  zaplacené  za  vistaveňe  aplikacii  na  dru- 
hi  papir,  a  v  padze  otrimaňa  druhého  papira 
druhé  dva  dolare  budu  viplacene  za  vistave- 
ňe občanského  papira.  Okrem  teho  napredok 
ma  buc  zaplaceni  i  kei'čik  švedkov  ked  to 
tak  požaduju. 

Na  vidobice  občanského  papira  može  se 
meldovac  každi  18  roki  svojho  života  zapol- 
neti  immigrant.  Ten  zákon,  že  osobi  ui"e 
veku  18  rokov  priimmigrovavši  ňemaju  vi- 
birac  svojo  perve  papiri,  ňe  je  už  v  platnos- 
ci.  Ku  vidobudnueu  aYe  calih  občanskib  prav 
neodminno  potrebno  je,  abi  applikant  zapo- 
ůil  21  rok  svojho  života,  a  abi  najmenej  za 
pejc  rokov  bul  jednostajnim  obyvatďom  S;  o 
jenih  Štatov. 

Každi  immigrant,  ked  najmenej  dva  ro- 
ki je  majiteFom  pervoho  papira,  a  vedno 
pejc  rokov  je  stalim  občanom  Spojenih  Šta- 
tov, može  žadac  applikaciu  na  druhi  t.  j.  ob- 
čanski  papir,  aFe  muši  to  urobic  pod  časom 


7  rokov  rachujuc  od  vibraca  perveho  papira 
bo  po  šidzem  rokov,  pervi  papir  utraci  svo- 
ju  platuosc-  Z  pod  teho  paragrafu,  vinimku 
tvoriFi  Fem  te  osobi,  které  nadobudli  sebe 
pervi  papir  ešči  před  rokom  1905  dna  27-ho 
septembra,  které  i  do  viperšaůu  šidzem  ro- 
kov mohli  použie  svoj  pervi  papir,  tato  vi- 
nimka  uFe  už  dňa  27-ho  septembra  1913  r. 
přestala. 

DFa  nového  občanského  zákona  občan- 
ski  papir  vidaju  Fem  o  90  důi,  rahujuc  od 
složena  občanského  sFubu.  VeFmi  naturálně, 
že  i  vtedi  Fem  v  tom  padze,  ked  po  tim  ča- 
som prevedzena  inkvizicia,  našla  všitko  v 
najlepšim  pořádku.  Po  viperšaiiu  tohoto  času 
aplikant  budze  vizvaňi  abi  pojavil  še  vedno 
zos  svojimi  dvoma  švedkami  před  sud,  dze 
podčas  publičneho  zašilaňa  reši  sudca  na- 
tom,  či  da  še  občanské  právo  istemu  abo  ňe. 

Ti,  priscahovalci,  které  končili  abo  kon- 
ča  aktivnu  službu  v  armadze  Spojenih  Šta- 
tov, možu  še  meldovac  po  občanski  papir  i 
bez  perveho  papira,  a  potrebno  im  dokazao 
Fem  jednoročne  stale  tu  strimovaňe  še  z  dvo- 
ma švedkami,  vojenská  ih  verhnosc-že  ma  do 
kazae,  že  zapoFňili  21.  .rok  veku  svojeho,  a 
že  ih  morálně  sebetrimaňe  je  bezhibnosci  dob 
re.  Ten  paragraf  je  platnim  i  na  tih,  kteri  pre 
vedFi  aktivnu  službu  v  namornictve  Spoje- 
nih Štatov. 

Každi  cudzožemni  namornik,  kteri  naj- 
menej za  tri  roki  jednostajne  polňil  službu 
na  dakterej  obhodnej  šife  Spojenih  Štatov, 
bez  perveho  papira  može  še  meldovac  po  ob- 
čanski papir  hoc  na  kterom  courte  Spoje- 
nik  Štatov.  Jedinu  podmínku  je  to,  abi  za 
te  tri  roki  příkladné  spravoval  še,  co  ma  do- 
kazao s  dokumentem  tejto  firmi,  v  službě 
kterej  nahodzil  še. 

Ked  cudzožemec  nadobudne  sebe  občan- 
ského p>-ava  v  Spojenih  Štatoh,  všitke  jeho 
dzeci,  kleri  nesu  starše  od  21  rokov,  bez  žaJ- 
nej  dalšej  ceremonii  stanu  še  občanmi  Spoje- 
nih Štp+ov.  Ked  dakto  už  dával  aplikaciu  na 
druhi  papir,  a  pod  tim  caisom  zomre,  žena  a 
dzeci  /í.  zloženim  potrebnej  prišahi  možu  še 
stač  občanmi  Spojenih  Štatov. 
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JAKIM  SPOSOBOM  MOŽEME  VIDOBUC  "PERVI  PAPÍR." 


Každi  immigrant  pribuvši  do  Spojenih 
Štatoh,  nasledoviiim  sposobom  može  sebe  vi- 
dobuc  pervi  papir: 

Applikaut  ma  še  pojavic  na  dištriktnim 
krajinskom  eourt-e,  kteri  v  každom  mesce  zvi 
čajne  je  v  budově  hlavnej  posti,  pita  o  per- 
vi papir,  naco  uradnik  podá  mu  jednu  blan- 
ketu dla  vipolůena. 

V  padze,  ked  bi  aplikant  nebul  vstave 
vipolůi>.  tuto  blanketu,  ku  tomu  ma  právo 
použic  pomoc  svojeho  pracera,  abo  poznat 
niekohc  ineho. 


DIV,  najnovšeho  občanského  zákona  kaž- 
di immigrant  ma  vidobuc  sebe  pervi  papir. 

Pri  viberaůu  pervelio  papira  ma  udac 
svojo  vlastně  a  korektně  měno. 

Každi,  kto  hce  dostač  pex-vi  papir,  ma 
buc  18  roki  stari.  Aplikant  ma  znač  pod  pi- 
sac  svojo  měno.  Pervi  papir  po  viperšaůu 
šidzem  rokov,  straci  svoju  platnosc.  Cena 
perveho  papira  je  $1.00,  ale  ta  summa  može 
buc  zvišena,  abo  znižena  hoe  kedi  kongres- 
som  Spojenih  Štatov. 


Ženská  jak  listonoš  v  Ňemeckej. 


CO  JE  POTŘEBNÉ  KU  VÍDOBUDNUCU  OBČANSKÉHO 

PAPIRA? 


Každi,  kto  hce  vibrac  svoj  občanski  pa- 
pir, ma  buc  vo  veku  vise  21  rokov,  v  čas 
podaňa  aplikacii  ma  buc  jednostajnim  obi- 
vateFom  Spojenih  ítatov  vise  5  rokov,  a  z 
tih  5  rokov  najmenej  za  jeden  rok  ma  buc 
obivaterom  teho  isteho  štatu,  v  kterom  mel- 
duje  še  po  občanski  papir. 

Aplikant  na  dmki  t.  j.  na  konečni  ob- 
čanski papir  ma  bac  majiterom  perveho  pa- 
pira, ňť  meáeg  jtik.  —  ďva  roki. 


V  padze,  ked  applikant,  zapomnul  čas 
svojho  pribuca  do  Spojenih  Štatov,  tak  tiž 
ked  ňezna  měno  šifi,  na  kterej  přicestoval 
može  še  to  doznac,  ked  napiše  do  Commissio- 
ner  of  Immigration,  do  toho  pristavu,  v  kte- 
rim  v  čas  svojho  pribuca  do  Spojenih  Šta- 
tov vistupel.  Abi  jeho  prosbě  upelňe  viho- 
Tcli,  ma  udac  hoďem  rok  i  mešac  svojeho 
Tiseahovaňa,  tak  tiž  i  krajinu  i  měno  prista- 
vu z  kadzi  viruM  ie,  dnÍQJ   mano  tej   fiifi 
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na  kterej  prišol.  Ked  immigraut  cestoval 
pod  cudzim  menom,  ale  při  viberaůu  občan- 
seho  papira  líce  znova  použie  svojo  lueno, 
v  takom  padze  immgrantovemu  kommissione 
Tovu  ma  udac  i  toto  měno,  které  užíval  v 
čas  cestovaná,  bo  tak  lehše  i  stejše  raožu 
vihredac  jeho  še  tikajuee  dáti- 

Všitki  ti,  kteri  došli  do  Spojenih  Šta- 


tov  po  1906,  27  dňu  septembru,  v  čas  poda- 
ná aplikacii  na  občanski  papir  máju  podac 
i  jedno  visvedčeňe  dotiěneho  svojeho  pribi- 
ca  od  Department  of  Commerce  and  Labor. 
Department  of  Commerce  and  Labor  zašeda 
vo  Washington,  D.  C,  a  na  ůeho  zašlatu 
prosbu  vdzečúe  pošFe  toto  visvedčeňe  kaž- 
domu  aplikautovi. 


O  ŠVEDKOH. 


Ked  prosba  opaterne  vipolňena  je,  ap- 
liant  ma  še  pojavic  na  courte,  vedno  zos  dvo- 
rná švedkami,  kteri  od  5.  abo  vecej  jak  5 
rokov  poznaju  aplikanta  jak  stalého  obiva- 
teFa  Spojenih  Štatov.  Tito  švedkovia  máju 
švedčic  i  morálně  spravované  še  aplikanta ; 
pod  prišahu  máju  potvardzic,  že  od  kedi  po- 
znaju applikanta,  kedi  a  dze  střetli  še  s  ňim 
perviraz,  a  medzi  jakimi  okolnoscami  střetli 
še  s  ňim.  Svědkové  máju  buc  občanami  Spo- 
jenih Štatov,  a  máju  preukazac  občanské 
papiri. 

Ked  aplikant  nebul  za  5  "roki  obivate- 
Tem  i  toho  samého  štatu,  v  kterom  zavdává 
aplikaciu  na  občanski  papir,  može  vžac  zos 
sebu  tih  dvoh  svojih  znamih,  kteri  najdluk- 
še  poznaju  ho  v  tim  štate.  V  tom  padze  afe 
ma  pomenovac  dvoh  švedkov  i  v  tom  štate, 
bival  predtim,  a  to  takih,  kteri  poznali  ho 
za  tak  dluhi  čas,  že  všitko  do  vedna  urobi 
žadane  5  roki.  V  takom  padze  aplikant  ma 
zložie  istu  summu  (deposition)  z  kterej  bu- 
du zaokrite  vidavki  kolo  visluhaňa  tih  dru- 
hih  dvoh  švedkov,  v  tom  druhom  štate. 


Applikant  ma  še  postarac  o  takih  dvoh 
švedkoh,  kteri  o  90  dňi  po  zavdánu  aplika- 
cii, na  egzaminovaůe  tak  tiž  bez  žadncj  pre- 
kažki  budu  v  stave  pojavic  še. 

Ked  svědkové,  protimni  zavdánu  apli- 
kaciu,  pre  horobu,  abo  pre  ine  prekažki  na 
egzaminovaňe  pojavic  bi  še  nemohli,  appli- 
kant ma  vžac  druhih  dvoh  švedkoh,  kteri 
pod  prišahu  máju  potvardzic  svědectvo  pri 
zavdánu  aplikacii  pritomnih  dvoh  pervih  — 
švedkoh. 

Ked  aplikant  strimoval  še  v  Spojenih 
Statoh  perve  s  krátkou  vizitov  do  starého 
krajů,  a  ked  je  v  stave  i  dosvedčic,  že  išol 
tam  Tem  cilom  navščevi,  ten  čas  zarahovani 
budze  do  potrebnih  5  rokov- 

V  padze,  ked  bi  pri  zavdánu  applikaeii 
pritomni  švedok  voPno  ňehceli  bi  pojavic  še 
ku  zložtňu  potřebného  egzamenta  aplikanta, 
aplikant  povinovati  je  zaméldovae  to  patřič- 
nému uradnikovi,  kteri  ma  právo  uradnu  ce- 
stu požadac  ih  pojaveňe  še  v  courte.  V  tom 
padze  udané  kďčiki  znaša  aplikant. 


STRACENI  PERVI  PAPIR. 


v  tom  padze,  ked  bi  dakto  stracil  svoj 
pervi  papir,  ma  zložie  zajavene  pod  prišahu 
před  tim  samim  uradnikom,  kteri  vistavil  ho, 
že  medzi  jakimi  okolnoscami  i  dze  stracil 
ho.  Uradnik  takito  pad  zamelduje  do  Bureau 
of  Immigration  and  Naturalization,  kteri  ko- 


mitét poegzaminuje  zaležitosc,  a  lem  po  u- 
dobreňu  toho  komitétu  može  patričůi  urad- 
nik vidac  pervomu  papiru  podobnu  kopiu. 

Jednak  každi  ma  dac  dobři  pozor  na 
svoj  pervi  papir,  bo  nasledkom  toho  vihňe 
še  od  velo  balamutoh  i  kelčiku. 
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NADOBUDNUCE  PASPORTOV. 


Vidavaňe  pasportov  prisluha  ku  vlasci 
vladi  Spojenih  Štatov.  Vladi  spojenih  štatov 
ňemožu  vidavac  pasporti. 

1.  Vov  Spojenih  Štatoh  pasport  možc 
vidac  l'pm  mini.ster  zaliraňičnih  zaležitosci 
(Seeretary  oť  State). 

2.  Pasport  može  dostač  Tem  tu  rodzeni, 
abo  naturalizovani  občan.  Kto  ma  lem  per- 
vi  papir,  ňomože  dostač  pasport. 

3.  Prosba  na  vidoliudnuce  pasporta  mu- 
8Í  bue  pisana,  podpisana,  a  verejnim  notaroni 
abo  dze  takého  ňit  Aldermana,  abo  Justice  of 
the  Peace-om  potvardzena-  Ku  prosba  třeba 
pripoii''  i  občanski  papir.  Ked  patřiční  ap- 
likant  zos  fameliju,  abo  zos  sluhami  budze 
cestovac,  v  prosbě  i  tih  ma  spomnuc,  dalej 
že  ked  je  on  naturalizovaňim  občanom  ma 
udac  s  kteru  šifu  došol  do  Spojenih  Štatoh, 
jak  sttui,  jak  visoki,  jakej  vahi,  slovom  ma 
udac  cali  svoj  opis. 


4  Naturalizovaneho  občana  na  cudziůe 
narodzcne,  ale  v  Spojenih  Štatoh  bivajuce 
dzeci,  ku  prosbě  máju  priložic  i  občanski  pa- 
pir svojeho  otca. 

5.  Každi  amerikanski  pasport  je  platní 
za  dva  roi.  Po  dvoh  rokoh  ale  patričnim 
amerikanskim  kousulom  može  buc  i  na  daPej 
potvardzeni.  Každi  pasport  možno  predlužie 
Tem  dvř.raz. 

6.  Za  pasport  placi  še  jeden  dollar,  kte- 
ri  ma  buc  zasláni  vedno  zos  prosbu  do  Wash- 
ingtonu. Peňeži  máju  buc  zaslané  v  hotovosci 
abo  na  money  order;  check  tam  nepřijmu. 

7.  Ti  občaňi,  kteri  strimuju  še  na  cudzi- 
ňe,  aFe  ňemaju  pasporta,  možu  zavdac  prosbu 
u  najbližšiho  amerikanskeho  konzula  za  otři 
mane  pa  sportu. 

8.  Každá  pasportu  še  tikajuea  prosba, 
abo  inř-.  korrespondencia  tak  ma  buc  adres- 
sovana :  Seeretary  of  State,  Passport  Divi- 
.sion,   Washington,  D-  C. 


ZAIONI DOTIČNO  PASPORTOV  NA  CUDZINL 


1.  Každi  z  l'horska  pohodaci  naturalizo- 
vani amerikanski  občan,  ked  še  vraci  do  U- 
herska  poěitani  je  jak  amerikanski  občan. 

2.  Každi  z  Uherska  pohadzajuei  ameri- 
kanski naturalizovani  občan,  ked  před  svo- 
jim  viscahovaňim  spahal  v  Uhorsku  krimi- 
nál, ker  še  nazad  vraci  do  Uherska  može 
buc  areštovani,  a  karani  dla  zákona.  Vimin- 
ka,  ked  přestupek  tento  dťa  zákona  je  už 
žastareli. 

3.  Faždi  z  Uhorska  pohodaci  naturalizo 
yani  am'^iikanski  občan,  v  padze  navTaceňa 
še  do  ^'herska  dFa  vojenskih  zakonov  v  na- 
sledovnih  padoh  može  buc  areštovani  i  po- 
káráni • 

a)  Ked  ten  isti  před  viscahovaňom  bul 
povoUi  ■  na  assentirku,  aFe  še  nepojavil ;  b) 
Ked  ten  isti  před  svojim  viscahovaňom  odo- 


brjni  bid  za  vojáka,  hoc  do  aktivnej  službi 
ešči  nebul  povoláni;  c)  Ked  ten  isti  v  čas 
viseaKovaňa  stal  v  aktivnej  službě,  abo  bul 
na  dočasné j  šťebodze ;  d)  Ked  ten  isti  v  čas 
svojeho  viemigrovaňa  povoláni  bul  na  vr.ú- 
ne/ri,  aPe  nc-pojavil  se;  e)  Ked  ten  isti  viemi- 
groval  za  hranice  krajini  po  vibuhnucu  jed- 
nej VGŤni. 

4.  Každi  z  Uhorska  pohadzajuei  ameri- 
kanski nh'in,  ked  vraci  še  nazad  do  starej 
vlasci,  .sv<.j  pasport,  abo  ine  dokumeuta  ma 
preuka  ae  u  patriěnej  verhnosei,  a  ked  vi- 
jasr.i  še,  že  ohTadom  vojska  ešěi  vše  trima- 
ni  je  v  evidencii,  na  zakladze  roku  1870,  dňa 
20-ho  septembifi  zavjazanih  medzinarodnih 
zakonov  može  požadae  verhnose,  abi  jeho 
měno  bulo  z  evideneii  vimazane. 
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VŠEOBECNÉ  PRAVIDLA. 


Najmenej  90  dňi  máju  prejsc  od  zavda- 
ná aplikacil  do  času  egzaminovaňa  appli- 
kanta.  — 

Před  všeobecnimi  vorbami  hocrem  za 
30  dňi  nevidaju  še  občanské  papire. 

Pri  viberaňu  občanského  papira,  třeba 
udac  to  iste  měno,  na  které  vistaveni  je  i 
pervi  papir. 

V  padze,  ked  applikant  nasledkom  viso- 
keho  rodu,  abo  nasledkom  otrimaňa  od  za- 
hraničnih  panovnikov  uživa  dajake  tituli  a- 
bo  rangi,  v  čas  zavdaná  applikaeii  ma  i  to 
zajavic,  že  v  čas  otrimaňa  občanskel.o  papi- 
ra od  tihto  titulov  še  zrekňe. 

Taksa  za  občanski  papir  je  $4.00.  Ta 
summa  ma  buc  zaplacena  v  čas  zavdaná  ap- 
likaeii.  Tu  summu  ustanovil  kongress  Spoje 


nih  ňtatov,  kteri  ma  právo  vzdvihnuc,  abo 
zňižic  ju- 

Noví  občanski  zákon  vipovi,  že  natu- 
ralizovaui  občan,  v  padze,  ked  bi  še  strimo- 
val  vise  pejc  rokov  za  hranicami  Spojenih 
Statov,  utraci  nadobute  občanské  pravá.  — 
Ked  aťe,  za  otrimanem  občanskih  prav  esči 
za  pejc  roki  tu  še  strimuje,  a  potem  město 
svojeho  bivaňa  přeloží  do  druhej  krajini  bu- 
dze  až  do  konca  uznati  občanom  Spojenih 
Štatov. 

Ke  •  pre  dajaku  pričnu  aplikant  ňemo- 
že  dostač  občanské  papire,  hoře  spomnutu 
summu  nazad  požadovac  ňemože. 

DTi!,  překažené  teho,  abl  odteraz  občan- 
ské papiri  nemohli  buc  použité  druhimi  do 
k  iždohi-  občanského  papira  budze  zaprovad- 
zeni  opis,  vek,  viska,  váha  i  ine  poznamki  na 
cele  nového  občana. 


OTAZZKI  I  ODPOVEDZI. 


Po  zavdánu  applikaeii  o  90  dňi  sudca  da 
před  sebe  povolac  applikanta,  a  vtedi  pred- 
poda  mu  otazki  z  constitucii  Spojenih  Šta- 
tov. Poňeže  aFe  zákon  nepredpisuje,  že  jaké 
otazki  máju  buc  před  aplikanta  předložené, 
zavisi  to  carkom  od  sudcu,  kterimi  otázkami 
přesvědči  še  o  tom,  že  applikant  pozná  na- 
tefo  constituciu  Spojenih  Štatov,  že  može 
še  stač  občanom. 

Abi  sme  porehčiPi  vec  timto  našim  kra- 
janom,  kteri  licu  še  stač  občanmi  Spojenih 
í5tatov,  tuto  podáváme  věitke  otazki  pře 
aplikanta    v    čas    egzaminovaňa.   Podáváme 


otazki  i  odpovedzi  v  originalnej  angličine, 
zos  odpovedami,  které  sudca  zvikol  še  pitac 
tak  liž  aFe,  ciFom  1'epšeho  porozuměna  ih,  i 
na  našim  slovenskim  jaziku.  Sudca  naturál- 
ně predloži  aplikantovi  lem  páru  otazki,  po- 
ňeže afe  ňemožeme  znač,  že  sudca  na  kte- 
ru  otázka  budze  žadac  odpovedz,  každí  naš 
naturalizujuci  še  krajan  dobré  zrobi,  ked 
teto  otazki  vedno  zos  odpovedami  preuči  še, 
a  Tem  tak  pojavi  še  před  sudcom  ciFom  egza 
minovaná.  Kto  budze  znač  odpovedac  na  to- 
to otazki,  može  buc  uiscení,  že  ňebudze  nazad 
ručení. 


^ 


209  — 


PLACA  VOJSKA  SPO JENIH  ŠTATOV. 


Jednoduheho  vojáka  mešačna  plaea  je 
$13.00,  ale  može  vidvihnuc  še  na  23.00.  Me- 
šačna plaea  unterofficirov  je  $15-00,  može 
dzvihnue  še  are  na  mešaěne  $46.00 

Plaea  vdzvihuje  še  dla  rokov  í>^it.'šniej 
službi. 

Assentirujuci  komitét  Spojenih  Štatov 
jednostajňe  účinkuje  a  doraz  v  každim  měš- 
ce Spojenih  Štatov.  Tento  komitét  možno 
najsc  zvláštně  vov  dome  poštoveho  uradu  te- 


hoto  i.^+eho  města.  Ked  dahto  hce  stanuc  še 
vojakom  Spojenih  Štatov,  ku  temu  najjed- 
noduhejši  spusob  je,  ked  postavi  še  před  ten 
to  komitét,  a  vijavi,  že  chce  vstupic  do  vo- 
.jensk-eo  službi  Spojenih  Štatoh.  Neodminno 
vižadujo  še  ale,  abi  konkurent  znal  čitae  i 
pisac  pv  anglicki;  kto  ňezna  po  amerikan- 
ski  (po  anglicki)  hutoric,  temu  škoda  trud- 
zic  še  i  čas  tracic,  bo  bez  znaůa  anglického 
jazika  na  žáden  pad  nevezmu  ho  za  vojáka 
Spojenih  Štatov. 


\  \,\/;\ 
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JAK  ŠE  STAC  OBČANOM  SPOJENIH  ŠTATOH. 


Q   "Wliat  are  the  United  States? 

A-  The  United  States  are  a  federation  of 
48  States  and  4  territorie;  lite  latter  are 
Indián  Territory,  New  Mexiko,  District  of 
Columbia  and  Hawaii. 

Otázka :  Co  su  Spojené  Stati? 

Odpovedz :  Spojené  Stati  su  Spolok  48 
štatov  i  4  territorioli.  Posledně  su:  Indián- 
ská territoria,  New  Mexiko,  District  of  Col- 
umbia i  Hawaii. 

Q.  Under  what  of  government  do  we 
live? 

A.  Under  a  republican  form  of  govern- 
ment. 

O.  Pod  jaku  formu  vlasci  mi  žijeme? 

Odp.  Pod  formu  republikí. 

Q.  Háve  we  a  ruler,  emperor,  king  or 
prince? 

A.  No. 

O.  Či  mamě  panovníka,  čisara,  krafa  a- 
bo  princa? 

Opd.  Ne- 

Q.  Who  is  the  ruler  of  the  U.  S.? 

A.  The  people. 

O.  Kto  je  skutočnim  panovnikom  Spoj. 
Štatoh  ? 

Opd.  Národ. 

Q.  Which  is  the  highest  law  in  the  U.  S.  ? 
A.  The  Constitution- 

O.  Kteri  je  najvišši  zákon  v  S.  Š.? 
Odp.  Zákon  Constitucia. 
Q.  What  is  the  Constitution  of  the  Uni- 
ted States? 

A.  It  is  the  fundament  law,  by  which 
the  eountry  is  governed. 

O.  Co  je  konstitucionalni  zákon  S.  Š.  1 

Odp.  Ten  fundamentální  zákon  zákon, 
na  zakladze  kterého  spravuje  še  tato  kra- 
jina. 

Q-  Who  nade  the  ConBtitntion? 


A.  The  deputies  of  13  orignal  states. 

O  Kto  založil  konstitucionalni  zákon? 

Odp.  Vislanci  13  orignalňih  štatov. 

Q.  When  was  the  Constitution  of  the 
U.  S.  made? 

A.  17th  of  September,  1787. 

O.  Kedi  bul  zrobeni  constitueionalňi  zá- 
kon? 

Odp.  17-eho  septembra  roku  1787. 

Q.  Where  was  it  made? 

A-  In  Philadelphia. 

O.  Dze  bulí  zrobeňe  ? 

Odp.  V  Philadelphii. 

Q.  Who  made  the  Constitution? 

A.  The  Constitutional  Convention  in 
1787,  the  Congress  and  several  states  accept- 
ed  it.  — 

O.  Kto  virobil  konstitucionalňe  zakoni? 

Odp  Konstitucionalna  konvencia  v  roku 
1787,  a  Congress  i  vecej  štatov  přijali  ih. 

Q.  Do  you  know  the  names  of  those 
states  ? 

A.  Yes,  the  are  Maryland,  New  Hams- 
phir  -,  .Mas  -achusetts,  Delaware,  South  Car- 
oliiia,  North  Carolina,  Connecticut,  Pennsyl- 
vania  Virginia,  New  Jersey,  New  York,  Ge- 
orgia  and  Khode  Island. 

O   Znače  měna  tihto  originalňih  štatov? 

Odp.  Hej,  znám,  su:  Maryland,  New 
Hampshire,  Massachusetts,  Delaware,  South 
Caroliii  North  Carolina,  Connecticut,  Penn- 
s.ylvania  Virginia,  New  Jersey,  New  York, 
Georgia  i  Rhode  Island- 

Q  How  can  the  Constitution  be  ammen- 
ded? 

A.  Ammendments  of  the  Constitution 
must  be  proposed  by  a  two-third  majority 
of  both  houses  of  Congress  and  approval  by 
three-quarters  of  the  States. 

O.  Jak  možno  zakoňi  premeňic? 

Odp.  Premeňi  zákona  máju  odporučac 
dva-trecini  obidvoh  domov  Kongressu,  a  ma 
ju  na  to  pristac  tri  štvercini  štatov. 

Q.  How  has  the  Constitution  dividod  the 
GoTerament  f 
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A.  Into  three  branches.  The  Legislativě 
branch,   oř  the   Congress,   the  Executive 
brauch.or  the  United  States  Courts. 

O  Na  kePo  častki  dzďa  zakoni  exekutiv 
nu  vlase? 

Odp.  Na  tri  častki:  zákonodárstvo,  t.  j. 
Kongress,  exekutivna  část,  t-  j.  president, 
i  sudebua  část,  t.  j.  Sudi  Spojenih  Štatov. 

Q  When  was  the  contry  deelared  inde- 
pendent ? 

A.  4th  July,  1776. 

O  Kedi  bula  vihlašena  neodvislosc  tej- 
to  krajiui? 

Odp.  4-ho  jiilia  roku  1776. 

Q.  What  is  the  title  of  the  chief  exe- 
cutive officer  of  U.  S.  ? 

A.  He  is  called  "President." 

O  Co  je  titulom  najviššeho  uradnika 
Spojenih  Štatoh? 

Odp.  Jeho  titulom  je  "President."    ' 

Q.  Where  does  he  reside  ? 

A.  In  Washington,  D.  C. 

O.  Dze  je  jeho  ěidelne  město  t 

Odp.  Vo  Washingtone,  D.  C 

Q.  What  is  the  term  of  office  of  the 
president? 

A.  Four  (4)  years. 

O.  Na  kePo  roki  še  president? 

Odp.  Na  štiri  (4)  roki. 

Q  What  are  his  duties? 

A.  He  shall  see  that  the  laws  are  pro- 
perly  executed,  he  shall  when  necessary, 
conenee  both  houses  of  Congress,  oř  either 
of  them,  on  extra  ordinary  occasions. 

O.  Co  je  jeho  povinnoseu? 

0(\:>.  Kontrolluje  prevedzeňe  zákona,  a 
v  padze  mimoriadnih  potreboh  on  svolá  obi- 
dva  abc  Tem  jeden  dom  Kongressu. 

Q.  Wha";  power  has  the  president? 

A.  He  can  veto  the  laws  made  by  Con- 
gress, ht  has  the  power  of  granting  pardons 
for  offinses  against  the  United  Staes,  he  can 
with  thi  consent  of  the  Senáte  make  teaties 
■with  ether  nitions,  and  can  appoint  all  offi- 


cers  of  the  United  States.  He  is  commander- 

in  Chie.i  of  the  Army  and  Navy. 

O  Jakc  ma  pravá  president? 

Odp.  Ma  právo  vetovac  Kongressom  už 
přijaté  zakoni,  ma  právo  omiloscic  kriminal- 
nikov,  previni^ših  proti  zakonom  Spojenih 
ňt.itov,  zos  suhlasom  senátu  on  robi  smluvi 
«■  iiňna  krajinami,  vimenuje  všitkih  uradid- 
koh  Spoj.  Štatov,  a  on  je  najviššim  veliterom 
armadi  i  námořnictva. 

Q.  How  is  the  president  elected? 

A.  By  indirect  vote  of  the  people  who 
eleet  in  eaeh  statě  a  certain  number  of  elec- 
tors.  — 

O.  Jak  voPa  presidenta? 

Odp.  Indirektnim  hlasovaňom  národa, 
kteri  voli  v  každom  štate  isteho  počtu  elek- 
torov. 

Q.  Where  does  the  president  presideí 

A.  Over  the"  Cabinet  Council,  consisting 
of  Secrttaries  of  State,  War,  Treasury,  Navy 
Interior,  Agriculture,  Attorney-  General,  the 
Postmaster  General  and  the  Secretary  of 
Commerce  and  Secretary  of  Labor. 

O.  Dze  predseduje  president? 

Odp.  Vov  kabinete  ministrov,  kteri  po- 
zostavaju  zos  ministrov :  zahraniěnih  zaleži- 
tosci,  financii,  vojenského  i  námořnického, 
vnutra  agrikulturneho,  pravotneho  poštov- 
ného komercialneho-obhodneho  i  robotnicke- 
ho  ministra. 

Q.  If  no  eandidate  receive  a  clear  majo- 
rity in  the  electoral  eoUege  who  elects  the 
President  ? 

A.  The  House  of  Representatives. 

O.  Ked  aňi  jeden  kandidát  nedostane  ab- 
solutnu vekšinu  elektoralňih  hlasov,  kto  vo- 
n  presidenta? 

Odp.  Nižši  snem  Kongressu. 

Q.  Can  the  people  reelect  him? 
A.  Yes. 

O.  Može  národ  znova  zvoPic  ho? 

Odp.  Rej ! 

Q.  Who  substitutes  the  President? 

A.  The  Vice-President, 

O.  Kto  zastupuje  PerBÍdentaf 
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Ódp.  Pod-president. 

Q.  How  is  the  Vice-President  elected? 

A.  In  the  samé  way  as  the  President. 

O-  Jak  je  voleni  podpresident? 

Odp.  Samo  tak,  jak  president. 

Q.  Where  does  the  Vice-President  pre- 
side? 

A.  Over  the  Senáte  of  the  U.  S. 

O.  Dze  predseduje  predsidatel'? 

Odp.  V  senáte  Spojenih  Štatov. 

Q.  What  does  the  third  or  judicial  — 
braneh  of  the  U.  S.  government  consist  of  ? 

A.  Of  the  United  States  Court. 

O.  Z  čeho  pozostava  sudebna  částka  exe 
kutivnej  vlasci  Spoj.  Štatoh? 

Odp.  Zos  sudov  Spojenih  Štatov. 

Q.  What  are  the  duties  of  the  U.  S.  — 
Courts? 

A,  To  define  the  eaning  of  the  Consti- 
tution,  decide  whether  laws  are  Constitutio- 
nal  or  not,  and  try  offenders  against  the 
U.  S.  laws. 

O.  Co  je  povinnoscu  sudov  Spoj.  Šta- 
tov? 

Odp.  Tolko  značené  Constitucii,  rieša, 
či  novoviňešeňi  zákon  je  konstitucionalňi 
abo  ňe,  a  sudza  povstajucih  proci  zakonam 
Spoj.  Štatoh. 

Q.  Who  appoints  the  U.  S.  Judges? 

A.  AU  federal  judges  are  appointed  for 
life  by  the  President  with  the  advice  and 
consent  of  the  Senáte. 

O   Kto  vimenuva  sudcov  Spoj.  Štatov? 

Od^)  Všitki  sudeova  vimenovane  su  Pre 
sidentom,  na  odporučaue  i  s  sulilasom  Sená- 
tu, a  to  na  cali  ih  život. 

Q  Who  was  the  First  President? 

A.  George  Washington. 

O.  Kto  bul  pervim  presidentom? 

Odp    George  Washington. 

Q    Who  Í3  the  present  president? 

A.  Woodrow  Wilson. 

O.  Kto  je  terajáim  presidentom! 


Odp.  Woodrow  Wilson. 

Q  In  čase  of  the  death  of  the  President, 
whosuceers  him  and  for  how  long? 

A.  The  Vice-President,  and  for  the  unex- 
pired  term  of  latě  President. 

O.  V  padze  šmerci  Presidenta,  kto  je  je- 
ho naslednikom  a  jak  nadluho? 

Odj,.  Pod-President,  za  nevišli  termia 
zomreleho  Presidenta. 

Q.  Who  makes  the  laws  of  the  U.  S.? 

A.  The  Congress. 

O.  Kto  tvoři  zakoni  pre  Spoj.  Stati? 

Odj^.  Kongress. 

Q.  What  does  the  Congress  consist  of  ? 

A.  Of  two  Houses.  The  Senáte  and  the 
House  of  Representatives. 

O  Zos  čeho  pozostava  Kongress? 

O&i .  Zos  dvoh  sňemov.  Zos  Senátu  i  zos 
domu  vyslancov. 

Q  How  are  the  Congressional  Districts 
f  ormed  'i 

A.  '^he  Congress  allots  each  State  as  ma 
ny  representatives  as  it  entitled  to  according 
to  its  population,  and  the  Legislature  divi- 
des  the  States  into  Districts. 

O.  Jak  še  stava ju  Kongresaionalne  o- 
kresi  ? 

Odp.  Kongress  každomu  štatu  dozvoFl' 
teFo  visiancov,  kďo  ma  dostač  dla  počtu  ná- 
roda a  zákonodárná  vlase  podzeli  stati  na 
okresi. 

Q.  Who  presides  over  the  House  of  Re- 
presentatives. Who  elects  him? 

O.  Who  elects  him? 

A.  The  Speaker.  The  House  itself. 
O.  Kto  je  presidentom  domu  vislancov? 
Kto  ho  voli? 

Odp.  President  "Speaker"  zváni.  Voli 
ho  dom  vislancov. 

Q.  Does  the  Congress  alone  make  the 
laws? 

A.  No.  The  President  must  sign  them. 

O.  Či  Kongress  sam  tvoři  zakoni? 

Odp.  Ne.  President  ma  ih  potvardzic. 

Q  Must  every  law  be  signed  by  the  Pre 
aident? 
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A.  No.  If  the  President  rateins  the  Bili 
for  ten  days  without  signing  oř  vetoing  it, 
it  becomes  a  law  -without  his  signatuře. 

O.  Či  každi  zákon  ma  buc  potvardzeni 
Presidentom  ? 

Odp.  Ne.  Ked  President  zatrime  předlo- 
hu zákona  u  sebe  za  dešec  dňi,  a  ůepotvardzi 
ju,  abo  nevraci  nazad,  to  stane  še  zakonom 
i  bez  jeho  podpisu. 

Q.  Can  the  President  prevent  a  bili  from 
becoming  a  law? 

A.  He  can  veto  it,  in  that  čase  it  be- 
comes law  only  if  the  Congress  passes  it 
again  with  a  two-third  majority. 

O.  C  može  President  zaprekažic,  abi  da- 
jedna  předloha  zákona  nestala  še  zakonom  ? 

Odp.  On  može  nazad  vracie,  a  v  tom  pa- 
dze  stane  še  zakonom  Tem  ked  Kongress  zno- 
va přijme  zos  dva  trecinami  vekšinu  hlasa- 
mi. 

Q.  Is  the  Senáte  elected  by  the  people? 

A.  Yes. 

O.  či  senátoři  su  voreňi  narodom? 

Odp.  Hej. 

Q.  What  is  the  term  of  office  of  a  U.  S. 
senátor ' 

A.  Six  (6)  years. 

O.  Na  kelo  roki  su  voleni  senátoři? 

Odp.  Na  šese  (6)  roki. 

Q  llow  are  the  members  of  the  House 
of  Representatives  elected? 

A.  By  direct  vote  of  the  people  of  each 
statě. 

O.  Jakim  spusobom  su  voleni  vislanci 
nižného  sňemu? 

Odp.  Direktním  hlasováním  národa,  kaž 
di  štat  okreme. 

Q  What  is  their  term  of  office? 

A.  Two  (2)  years. 

O  Jak  dluho  je  čas  ih  uradovaná? 

Odp.  Dva  (2)  roki. 

Q  Can  any  citizen  become  President? 

A.  No.  He  must  be  a  native  bom  Ame- 
rican, must  be  over  35  years  of  age,  and 
must  háve  been  14  years  resident  of  the  U.S. 

O.  Či  može  buc  každi  občan  Presiden- 
lom? 

Odp.  Ne.  Muší  buc  rodzenim  Ameriká- 
nem, ma  buc  vise  35  roki  stari,  a  ma  buc  stá- 
lím obivateFom  S.  Š.  najmeňej  posledňih  14 
rokov. 


Q.  Can  a  w 


be  elected  President? 


A.  Yes,  if  she  is  otherwise  qualífíed. 

O.  Či  može  buc  ženská  Presidentem  S. 
Štatov? 

Odp.  Hej,  ked  inače  je  to  dosc  shopna. 

Q.  What  is  the  dífference  between  the 
Government  of  the  U.  S.  and  that  of  Hun- 
gary? 

A.  One  is  a  Republic,  the  other  a  Mon- 
archy. 

O.  Co  je  rozluka  medzí  správu  S.  Š.,  i 
správu  Uhorska? 

Odp  Uhersko  je  krafovstvo  a  S.  Š.  su 
republika. 

Q  Has  the  President  anythig  to  do  with 
the  making  of  laws? 

A.  No. 

O  či  ma  President  dajaki  vpFív  okolo 
tvořena  zakonov? 

Odp.  Nemá. 

Q  Or  the  Judges? 

O.  Či  máju  sudcove? 

A.  No,  but  they  can  decide  íf  the  aw 
is  eonstitutional  or  not. 

Odp.  Ne,  aPe  oni  rozhoduju,  čí  zákon  je 
onstitucionalni,  afebo  ňe. 

Q.  What  is  the  highest  Court  in  the  U. 
S.?  -- 

A.  The  Supreme  Court  at  Washington. 

O    Kteri  je  najvišši  sud  Spoj.  Statov? 

Odp.  "Supreme  Court"  zvaní  vov  Wa- 
shingtone. 

Q.  What  is  the  duti  of  an  U.  S-  citizen? 

A.  He  shall  obey  the  laws  and  defend 
the  contry  ín  times  of  war. 

O.  Co  je  povinnosc  občana  S.  Š.  ? 

Odjí  Ma  ctic  zakoní  a  ma  hranic  kraji- 
nu y  čas  vojni. 

Q.  Are  the  any  other  laws  in  the  U.  S., 
but  those  made  in  Washington? 

A.  Yes.  Each  statě  makes  its  own  laws- 

O.  Čí  su  druhé  zakoní  okrem  tíh,  ktore 
tvorja  v^v  Wasingtone? 

Odp.  Hej,  každi  štat  tvoři  svoje  esobitne 
zakoní. 

Q.  Who  makes  these  laws? 

A.  The  Legislature,  consisting  of  Senáte 
and  Assembly. 

O.  Eto  tvoři  te  zakoní? 

Odp.  ZaZkonodarna  vlase,  která  pozesta- 
va  zos  Senátu  i  zes  Assembly.. 

Q.  How  is  the  Legislature  elected  ? 
A.  By  direct  of  the  people- 


114  — 


o.   Jak   še   vola   členové   zakonodaniej 

vlasci? 

Odp.  Direktnim  hlasovaůim  národa. 

Q  Wh  o  is  tlie  chief  executive  officer  of 
the  statě? 

A.   The   Governor. 

O.  Kto  je  hlavuim  uraduikom  štatu? 

Odp.  Governor. 

Q   How  is  the  Governor  elected? 

A.  By  direct  vote  of  the  people. 

O.  Jak  še  voli  Guvernér? 

Odj^  Direktnim  hlasováním  národa. 

Q.  What  has  the  Governor  to  do  with 
laws  ? 

A.  He  has  to  sign  ale  bills,  otherwise 
they  become  lavs^s  without  his  signatuře.  He 
may  veto  them,  and  in  that  čase,  the  Legis- 
lature  may  pass  them  again  with  a  two- 
third  majority. 

O.  Jaké  povinnosci  ma  ohVadom  zako- 
nov  Guvernér? 

Od.  Potvardzuje  svojim  podpisom  za- 
koni,  inač  i  tak  bi  še  zakonami.  Ale  ma  prá- 
vo poslac  ih  nazad,  v  kterom  padze  předlo- 
ha Tem  tak  stane  še  zakonom,  ked  budze  při- 
jata dvatrecinu  vekšinu  hlasami. 

Q.  What  is  the  term  of  office  of  a  Se- 
nátor of  the  statě? 

A.  Tv70  (2)  years. 

O.  Na  kelo  roki  vofeni  su  statni  senátoři  ? 

Odp.  Na  (2) roki. 

Q-  "\^Tiat  is  the  term  of  office  of  an  Ass- 
emblyman? 

A.  Two   (2)  years. 

O.  Na  kďo  roki  ďa  Assemblymanov  ? 

Odp.  Na  dva  (2)  roki. 

Q.  Who  is  the  head  of  a  City  Govern- 
ment? 

A.  The  Mayor. 

O.  Kto  je  hlavu  mesciekej  spravi? 

Odp.  Mayor. 

Q  Who  makes  the  City  Ordinanced  for 
••e^ulli  'ng  matters  that  háve  not  been  pro- 
vided  for  by  the  Legislature? 


A.  The  board  of  Alderman. 
(•■  Kto  vidava  mestice  pravidla? 
^-  p.  Mesticke  rádcové. 
Q    Who  is  the  substitute  of  the  Gover- 
nor? 

A.  Thí  Lieutenant  Governor. 

O   Kto  zastupuje  město  Guvernéra? 

Odp.  Pod-Guverner. 

Q.  Over  what  body  does  the  Lieutenant- 

Ooveruor  preside? 

A.  Over  the  taste  senáte. 

O.Ktoroo  společnosei  je  presidentom  Pod 
Guvernér  ? 

Odp.  Štatnom  Senátu. 

Q.  AVhat  are  the  colors  of  the  flag  of 
U.S.? 

A.  Red,  white  and  blue. 

O.  Které  su  barvi  zastavi  S.  Š.? 

Odp.  červena,  bila  i  belava. 

Q.  How  man  stars  has  the  flag  of  the  U. 
S.? 

A.  48-  As  many  stars  as  there  are  States, 
that  represent  the  United  States. 

O.  Kelo  hvizdov  je  v  zástave  S.  Š-? 

Odp.  48.  t.  j.  tělo  hvizdoh,  kelo  štatoh, 
které  tvorja  Spojené  Štaty. 

Q.  What  is  the  Capitol  of  the  U.  S.  ? 

A.  Washington,  D-  C. 

O.  Co  je  hlavnym  mestom  S.  Š.  ? 

Od],.  Washington,  D.  C. 

Q.  Do  they  elect  there  officers? 

A.  No,  the  offficers  are  appointed  by  the 
Pr  Áde- 1 

O. Či  vola  tam  uradnikoh? 

Odp.  Ne,  uradnikoh     vimenova     Presi- 
dent. 

Q-  What  is  the  Capitol  of  Pennsylvania 
State  ? 

A.  Harrisburg. 

O.  Co  je  hlavním  mestom  Pennsylvania 
štatu  ? 

Odp.   Jlarrisburgh. 
hir    ment-?me4s(ÁÁmoňuňň  sem  fwyypp 


215  — 


...HUnOR... 


PŘED  NOVIM  ROKOM. 


Hižna  Marika,  htorej  paůi  vipovedzela 
zato,  žt  je  bars  nešikovná,  s  vePku  radoscu 
přiběhne  do  kuhiůi: 

—  Kuharečko  znaju  co  nove?  Pani  mc 
zotrimaju  na  mescu. 

—  Ta  čomu? 

—  Virala  som  jim  poFivku  na  šati,  ta  o  i 
radosci,  že  dostanu  druhé,  povedaK  ni:  te- 
raz  že  možem  zostac. 

■ — — o 

Preco  hodzil  Roosevelt  po  Europe? 


—  Preco  hodzil  Roosevelt  po  Europe  ? 

—  Z  mudreho  virahovaňa. 

—  Jak  to  rozumic? 

—  Ta  dobře !  Ma  Europa  hodzic  po  Roo- 
seveltovi, vofi  on  hodzic  po  Europe. 

o 

Na  jeho  hlavě. 


—  Sušedko  preco  ši  tak  smutni? 

—  Žena  moja  zaš  roztřepala  harček. 
-  No  však  to  ňe  tak  velké  ňeščesee ! 

—  Však,  —  kedbi  ňe  na  mojej  hlavě  ho 
bula  voztn;pala! 

— o 

Nepříjemná  koalicia. 


Otec  (ostro  ku  sinovi)  :  Janči  I  mamu- 
ša i  ja  sme  jednej  mišFi,  že  za  ten  přestupek 
zaslužiš  bitku !  Hibaj  tu 

Janči  (horečné)  :  Tu  maš.  —  Raz  su 
s  mamušu  jednej  mišFi  —  i  vtedi  na  muj 
rovas,  na  moju  skůru... 

o 

OéprAŠéaaka  po  trok  r«koli- 

—  Znám,  že  zapomňeš  namňe,  ked  puj- 
dzefi  '+«dai. 


—  Ale  idz  Kdze  bi  som  zapomnul.  Pa- 
ter Tem :  zápisem  sebe  jak  še  voláš,  tak  pev- 
ná budzeš. 


Na  dručku  jih  nosil. 


--  Kupce  sebe  odemňe  páru  čižmi,  bars 
fajne,  bars  mocné,  ja  už  pejc  roki  nošim 
jednu  páru,  a  su  ešči  také,  jak  nove. 

Na  dručku  jich  nosil,  bo  jih  ňemoho) 
predac. 


Ked  še  cigán  horic  da. 


Zor  břitvu  hoPeri  cigána. 

More :  —  Pan  majšter,  či  to  očil  tota 
břitva  ? 

Balbir :  —  Ta  co  bi  bulo  inše. 

More :  —  Věra  čujem,  že  je  očiř,  bo  eš- 
če  i  mojo  oči  iškri  ručaju. 


L'em  odpočivam. 


Jánoš  bars  ňevistali,  plakšivi  hlapec  bul. 
Po  dlukšim  vreščeňu  předči  raz  ucihnul. 

—  No  hvala  Bohu  —  hvari  matka  — 
už  ši  předči  přestal. 

—  Ba  nepřestal  —  odpoveda  Janči  — 
Tem  odpočivam. 


Ukradol  ho. 


—  Ejňe,  jaki  šumni  žimušni  gerok  maš, 
00  ši  dal  zaůho? 

—  Ja  ňič  nedal,  afe  še  doznáš,  že  ja  do- 
etaňem  das  3 — 4  mešace. 
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Dobroserdečni. 

Nej  sebe  rača  pomišric  pan  osvíceni, 

tej  noci  se  mi  to  šňilo,  že  jeden  dzešec  ko- 
runoví dukát  mi  račiri  dac  na  darunek! 

—  Zotrímaj  ho  sebe. 


Hluhi. 

—  Dobří  dzeň  Bartošů ! 

—  Nešem  kohuta  v  košů. 

—  A  co  robja  tvojo  dzeci? 

—  On  povjazaňi,  ta  ňeodrecí. 

—  Jaj  idz  ti  Bartošů  glupí ! 

—  Kupí,  nekupí,  vežňem  ho  nazad  do 
ehalupi. 


Při  želežňičnej  kaasi. 


Cestovater:  Kero  stojí  jedna  kartka  do 
Budapeštu? 

Kassir:  Vov  trecej  klašše  štíři  zlatí. 

Cestovatel':  A  za  jaki  čas  překoná  člo- 
věk dráhu? 

Kassir :  Das  za  dzešec  hodzini. 

Cestovatel' :  Dluhi  čas,  ta  na  druhej  klaš- 
še za  keFo  hodzini  bi  som  tam  došol? 


Bo  ňedočuje. 

Vov  skoře  na  egzamentce  učitel'  še  vípí- 
tuje  školiíikoh,  preco  noša  velo  Tudze  oku- 
Tare,  a  preco  ůe  všicke  okurare  jednaké? 

Na  agzamentce  bul  přítomní  i  pan  pFe- 
ban,  htori  dakus  prihluchí  bul,  ale  í  oku- 
Tare  ncšil. 

—  Povídz  mí  sinku,  —  pita  še  jedneho 
chlapca  —  preco  ja  nošim  okuPare? 

—  Bo  ňerača  dočuc  —  odpoveda  s  isto- 
tu  hlapec- 


Už  i  tun  polno. 

Jeden  isti  přemazaní  Janče  prišol  r»E  s 
matku  svoju  dc  kmotři  na  hoscinu.  Kdi  kon- 
ců hoscini  še  roEřeve.  ' '  V.!_.-r^;,, 

—  Co  ci,  co  ci  hibi?  —  pitaju  Se  iio  z 
každej  straní. 


Po  dlukším  bučenu  předčí  odpoveda: 

—  Ožar  flom  še ! 

—  Ta  nakladz  sebe  i  do  kešeňi  —  češi 
ho  kresna  matka. 

—  Však  už  i  tam  pulno. 


Viter  Tem  pTevi... 

Pan  biskup  pita  še  prebana,  co  je  pří- 
čina temu,  že  ňe  je  eščí  kanoňíkom? 

—  Víter  Tem  převí  ňeše  do  hurí,  odpo- 
veda p;  n  pFeban. 


Šicko  jedno. 

F  llner ;  S  čím  možem  služic  ? 

íí(   c:  Majů  pečínku  sarňínu? 

Kellner :  Na  rozkaz  bars  dobra  sarňína, 
jedna  porcia  60  grajcare. 

Hosc :  A  ked  tota  sarňína  z  baraňíní  zro- 
bena  —  tak  keVo  jedna  porcia? 

Keln.-r  ■  I.lzem  še  opítac  gazdi. 


Dobři  lik  proci  koleri. 

—  Pan  majster  tu  kolera.  Jak  še  budze- 
me  hranic  proci  ňej  ? 

—  J'ik?  Ta  třeba  nam  budze  voda  pre- 
varic,  potím  ju  precedzie,  a  po  trece. . . 

—  A  po  trece  —  co?? 

—  Ta  potom  dobrej  horkej  parenki  bud 
země  pic  z  rumom. 


Koňe  bi  čul'i. 

Jeden  šedlak  zos  potajomnu  taru  briži 
še  zos  vozom  ku  mince. 

--  No,  co  mace  na  voze  báči?  —  pita  še 
ho  financ- 

Gazda  pomalí,  voFno  zejdze  zos  voza  a 
financovi  íepta  do  ucha  —  oves! 

Financ  še  obával,  že  před  kamaratmi  da 
co  tajíc  hce  zos  gazdom,  zos  hňevom  skrikňe 
na  gazdu : 

—  Co  mí  septace !  Ci  to  nahlas  povedzic 
ůeznace  ? 

•  Nemožeim  paňol  —  iepta  mu  daPej 
gazda.—:  Učaři  hi  to  koňe,  řebo  teraz  jich 
fem  zos  sečku  karmim. 
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Vinahrada. 

Pani  (ku  meseo  hledajíce j  dzivkil  ■  Za 
dva  mešace  ůemari  teraz  žádnu  službu?  To 
jih  ňebars  odporuěa! 

Služka:  Predtim  som  are  malá  pani  vei'- 
komožna  behom  dvoh  mešaeoh  osem  službi. 


Vov  skoře. 

UčiteF-  —  Janku,  povidz  Tem,  v  htorim 
čase  je  najFepši  ovoce  zbirac  zos  stromoh? 
Janko :  —  Ked  je  pes  privjazani. 


Prechladzil  še. 

—  Kmotře,  hoři  ši? 

—  Ne!  —  čom  še  pitaš? 

—  Ta,  že  taki  bars  červeni  nos  mas. 
to  od  prehladzeňa. 

—  Pevfie  bars  žimnu  parenku  ločeš,  zťi- 
madz  toto  prehladzeňe. 

o 

V  Galiciji. 

—  Ta  jak  Duvidleben,  ňe  eesne  ci  už 
rukavice,  včera  ešče  česné  buFi. 

—  Včera  hej.  Ale  dňeš  ráno  som  umil 
ruki,  ta  už  su  ňe  cesne. 


Ciganska  odpovidz- 

Učitel' :  —  No  More,  znal  bi  ši  mi  pove- 
dzie,  že  hto  nam  dava  každodzeňni  chreb? 
More  (7  ročni)  :  —  Običajne  da  mi  mat- 
ka, ale  ked  je  ňedoma,  ta  už  i  sam  znám 
sebe  odrezac. 

o 

Tuňe  šati 

— Ej,  jaké  šumne  šati  máju  pani  sušed- 


ka.  Ešče  som  jih  aňi  ňevidzela !  Dozaista  no- 
ve su  a  drahé. 

—  Ne  su  pravé  nove,  bo  som  jih  ^  j  -e 
na  vďku  noc  dala  zrobic,  ale  vera  dosc  dra- 
hé buH,  tricec  zláti  stali. 

Mála  Zsofia  še  ozve : —  Pječo  povedaš 
že  djahe  buFi,  však  ši  jih  ešče  ňevipjaeeja. 

o 

Bars  včas. 

Doktor  (ku  učňovi)  :  Či  pani  vďkomož- 
na  už  stanula. 

Učeň:  Hej,  pan  doktor,  pani  veFkomož- 
na  už  stanula,  ale  oůi  pan  doktor  bars  včas 
přišli,  bo  pani  velkomožná  ešče  ňehora. 

o 

Na  junnaku. 

Predavačka  čerešňoh :  Co  še  jim  pači 
šumna  kišasonka? 

Kišasonka  (htora  usilovné  čerešňe  ji)  : 
O,  ja  mam  času,  ňej  obsluža  Tem  peršc  dru- 
hé. 


Zradzel  še. 

Vojenski  doktor:  Majů  oňi  dajaku  hi- 
bu? 

Regrut :  Ja  mam  bars  mocni  kratki  zrak. 
Doktor:  Jak  možu  to  preukazae? 
R^gkrut:  Bars  Tehko.  Vidza  pan  doktor 
ten  kriňec  na  múre? 

Doktor:  Hej,  vidzim  ho- 
Regrut :  A  ja  ho  ňevidzim ! 

— o 

Visledek  moci  kometi  Halley. 
o 

—  No  ti  lajdáku,  ta  už  zaš  še  tačaš? 

—  Ne  to  stará.  Tem  žem  še  ruša  bo  ju 
kometa  potresla. 


íTfr  ■  -r 
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L^em  jeden  dollar  na  cali  rok. 


Pišče  ešči  dnes  na  adressu: 


319  East  70tli  Street,  New  York,  N.  Y. 

—  Tu  možece  objednac  kňižku  — 

"SPRAVODLWE  VOJNOVO  UDALOSCL" 

Cena  kňížki  jeden  dollar. 

DRUKARNA  "KRAJANA" 


VIHOTOVUJEME*     listovo   papíre,   koverti,   obhodne 

1 V7  T  U  J  .       g^RTKI,  KNIHI  PRE  OBHODNIKOH,  CIRKU- 

LARE,  SPOLKOVO  TLAČIVA,  STANOVÍ,  CENNIKI,  PLAKATI  A  TIKETI 
NA  zabaví,  a  vobec  ěicke  tlačiva  pře  spolki,  za  robotu  gagrantirujeme. 

Tuna  cena  obsluha  dobra.  —  Pisce  alebo  osobňe  hlásce  ěe.  I 


"KRAJAN" 

319  East  70th  Street,  New  York,  N.  Y. 
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KOSCELNI  MAL'AR 

728E.156.ST.  NEW  YORK,  N.Y. 

Moja  skušenosc  za  přešle  30  roki  vov  koscelnih  malljoh  tu  a  vov  starim  krajů. 

Na  žadosc  pošFem  vov  najmodernejšim  štilu  koscelni 
pian  ruč     ne  virobeni. 

—  KOSCELE  FARBIM  ZA  NAJLACNEJŠU  CENU.  — 

Z  calu  duveru  obrátce  še  namňe  šumenite  bud- 
zece  obslužene. 

Do  každej  častki  Spojenih  Štatoh  estimate  pošTem.  —  Za  dobru  robotu  ručim. 
—  Pracu  vihotovim  za  najlacňejšu  cenu.  —  Za  laskavii  podporu  pitam.  — 

ni  f  k      I-      ^®  °*    KoBcel     Svatej     Elizabeth    v    New 

oKerZ  reierence  obrátce    york,  Rev.  Tamassy  a  na  Svatej  Pannej 
Marii  koscel  v  Jersey  City,  Rev-  John  Szemann. 
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B0H4T0  ZARADZENI  VELXOSKI.AD 

g    velki  viber  tunajših  i  krajevih  likerov,  pa- 
l    leniek  tak  tiž  TeUri  viber  tunajših  Via-  — 
Velka  Halla  na  báli,  kerscini,  banketi  a 
—  ine  zabaTÍ.  — 

I  JOSEPH 
42  Avenue  A., 
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ŠIFKARTOVI  OBCHOD. 
Predava  šifkarti.  —  Posila  peňeži  do  kra- 
ja  a  i&dxe.  —  Zmeňuje  všelijaké  peňeži. 
—  Vihotovujem  notarialne  zaležitosci  kto- 
rim  miležitu  pozomosc  venujem. 

K  O  L  L  A  R,  t 

New  York,  N.  Y. 


222  — 


MrtfemmM«WMWKM>artlMM>MMMHIiailHIHIMagaigglg|15^ 


NAJSTARŠI,  NAJVEKŠI  A  NAJLEPŠI  SLOVENSKI  SKLAD  NA  DOMACE 
—  A  IMPORTOVANÉ  NÁPOJE  V  AMERIKI.  — 

C.  F.  ZARUBA  &  COMPANY 
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Naša  obsluha  je  mima  a  je  tota  najlepša  v  Ameriki. 


Na  kerseini,  vesele  a  ine  zabavi  věnujeme  zvlaštnu  pozornose  a  davame 
lem  to  najlepše  za  mirne  ceni.  —  Pisce  pre  nas  upelni  najnovši  cennik  napojov. 
i  Pri  objednavki  na  $5.00  placime  frejt  aVebo  express.  Cenniki,  papire, 

S  koverti  scenovo  kalendáře,  pohariki  a  vicahovaki  (štopelciher)  na  požádané 
Ig  zdarma  zašleme. 

Zee-Ess  bondovana  pálena,  lepšu  sce  ešči  nepili ;  4  kvarti  Zee-Ess  palen- 
i         ki  $3.45 ;  8  kvarti  Zee-Ess  palenki  $6.75 ;  12  kvarti  Zee-Ess  palenki  $9-75. 


—  Daktore  ceni  napoj  oh.  — 

Červenej  žitné  palenki $2.00         $2.50  $3.00 

Biele  žitné  palenki  2.00           $2.50  3.00 

Rum  červeni    2.00          2.50  3.00 

Džin  —  Borovička  2.00           2.50  3.00 

Borovička    Trenč    4,50           5.00  6.00 

Ražkovička  -  Kimmel   200          2.50  3.00 

Anisetka   Haniskova    2.00           2.50  3.00 

I         Čisti  špiritus    3.00          3.50  4.00 

i         Slivovica   2.50           3.00  4.00 

Kukuřičná  pálenka    • 2.00           2.50  3.00 

m 
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—  Vina:  — 

Óhioske  červené  sladké 1.00  1.25 

i         Oliioske  červené  kvasné   1 .00  1.25 

Ohioske  biele  sladké   1.00  1.25 

Ohioske  biele  kvasné   100  1.25 

Kalifornské  staře  biele  kvasné   1.50  2.00 

Kalifornské  staré  červ.  kvašne   1.50  2.00 

Kalifornicke   Tokaj    1.50           2.00  2.50 

Kalifornicke   Port    1.50           2.00  2.50 

Kalifornicke   Sherry    1.50          2.50  2.50 

Čisté  oltarne  vino    2.00          2.50  3.00 


Upozorňujeme  Vas  na  našo  vitečne  žaludkovo  horké  vino  pře   dom&ciio8<=. 

Zarubovo  Horké  Vino  4fl-  $2.75 ;  6  fl.  $5.25 ;  12  fl.  $8.00 

Traminer  žaludočn.  Vino 4  fl.  $2.35 ;  6  fl.  $8.50 ;  12fl.  $6.00 

Peňeži  zašilajce  na  Money  Order  alebo  v  registrováním  lísce  na  adressu : 

C.  F.  ZARUBA  &  COMPANY, 

318  Third  Avenue  Píttsburgliy  Pa. 

™"l*fMiyilMMIHlW«t)M}W>aMMlkMiMaaa<iiK^ 

—  223  — 


fellafelMMtefelMBWW^BBMKi«ll><mMW><iWM>^^  B^KRiSffilBKlgi       '' 


Phone  Stuyvesant  4221  Založeni  roku  1901. 


JEDINÁ  KAT.  SLOV  ENSKA  TUCAREN 

86  EAST  TENTH  ST.         NEW  YORK,  N.  Y. 

Medzi  3  Ave.  a  4-tu  Ave. 
ROZLIČNÉ  TLAČIVA,  ZA  NAJLACNEJŠU  CENU  VIHOTOVI,  TAK  JAK, 

Stanoví 

Uistovo  papire, 
Koverti, 
I  Plakati, 

Knihi, 

Obhodne  karti. 
Obhodne  letaki. 

Učti  obhodne, 

A  ŠICKE  PBE  SPOLKI,  OBHODI  A  FARSKX  TLAČIYA  TKUSNE  A  ÓISTO. 

Navščivce  ho,  on  je  jedini  kretcanski  sIoTenski 
tlačar  v  New  Yorku. 
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